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Hori čluori pristupile gosp. dnitvu u 
prirodoslovni odsjek. 

- Gg. Marro Sachs dr. Medicine. 

- „ Hinko Boebm, ckr. policajni pristav. 

„ Jakob Franjo Tkalac, professor. 

„ Anton Zeithammer, „ 

„ Petar Zoričić, „ 

„ Ljudevit Ntttsel, semljomier. 

„ Hinko Terebelsky, eanrednik njen. 
novinah. 

„ Eduard Vormastiai,previd.ljekarnički. 
„ Aleksa Viđalo vi ć, činovnik. 

„ Gantav Reits, ckr. činovnik graditelju. 
„ Josip Torbar, professor. • 


I. NAPRDAK. 

B. 6. Malo ima stvarib, sa koje se ljudi 
tako neumorno briaa i staraju, kao za svakdanji 
krah, pak opet je sviet sve do našega vieka sla¬ 
bo istraživao pravi usrok ove brige. Svakomu 
Čovjeku treba kruha, treba hrane — to je svim 
poznato; nu kdd zapitaš: „zašto Čovjek jede? w 
slabo će ti tko znati odrješito odgovoriti, mnogi 
će jošte pomisliti, da je to pitanje posve suvišno 
i nepolrebito. Nu to se u životu često dogama, 
da uprav one stvari najmanje poznajemo, s kojimi 
imamo svaki, dan posla. Vodenu paru ljudi od 
iskona, od postanka svieta poznaju, i opet je pro¬ 
šlo mnogo tisočah godinah, dok za Watt i F ri¬ 
tan na'izmaku prošastoga stoljeća odkrili golemu 
sila i snaga, koja vodena para im i koja sada 
sve gotovo strojeve (makiae) tjera i »okreće, *r- 
Vatru ljudi svaki dan gledaju, pak je staptv pri¬ 
je 60 godinah glasoviti Lavoisier narav ognja 

E roačio i svieta pokazao, bto valja i sa hranit- 
n (Ernfl hrnngsprocesz). Sve do naše ga 
vieka slabo sn ljudi ispitivali, sašto i čemu se 
čovjek brani; šta se sbiva sa hranom a čovječ¬ 
jem tiela; kako se hrana u qjem rastvara, sna¬ 
gu i krepost mu daje, te bi bez nje nginulo. 
Stvar je ova vrlo valna i sasieca duboko u naše 


zdravlje i blagostanje; jer samo ako ovo, kako 
valja, proučimo, naočit ćemo, koja hrana i zašto 
čovjeka badi ili prija; koja sbilja tielo kriepi, a 
koja samo razdražoje; koja ga zasićoje i hrani, 
a koja ma samo želudac poni, te sa malo opet 
iztašti i izgladni. Sve se je ovo do sada slabo 
iztraživalo, dok se niesu a naše vrieme toga po¬ 
sla primili njekoji nčeni ljudi, na čelo im glaso¬ 
viti Liebig, koji su neumornom pomnjom a trag 
ušli stvarim i pojavom do sada sasvime nepozna¬ 
tim ili posve naopako tumačenim, te se ovo bro¬ 
ji medju glavne napredke našega vieka. Budnć 
da su i štioci Gospodarskoga lista prijatelji na- 
predka, mislim, da će im dobro doći, ako u krat¬ 
ko razložim, što su učeni ljudi kod hranitbe čo¬ 
vjeka opazili i zamielili. Stvar se ova tiče i 
tako svakoga čovjeka, jer svatko treba da se 
brani, a gotovo nitko neona, zašto i ćemo. 

i 

0. FOtaJ. 

Da me štioci dobro razumiju, valja mi se 
podaleko povratiti, jer je kod nas nauka o ras- 
tvaraoju i lučenju stvarib, t. j. lućba ili kemjja, 
sa sada jošte tudje bilje, a bez nje se nemože 
gotovo ni jedan pojav prirode dobro shvatiti i 
razabrati. Teko n. p. kod nas se jošte uviek 
misli, da imaju na svieta samo četiri počela ili 
elemente, boja su kao počftak svim stvarim, iz 
kojih su sve ostale stvari sastavljene, i to da je 
Oganj, voda, zrak ili uzdah i zemlja. No 
lačbari dokazaše, da njjedna od ovih stvarib nije 
počelo, to jest da nije stvar, koja se više ne- 
-da rastvoriti, nego da je svaka od više, rszlićnih 
tvarib ili materijali sastavljena. Oganj je sa¬ 
mo spoj topline i sviel|a; voda je sastavljena 
is dvie vrsti zraka, koje se sovu vodik i kiselik; 
od zraka ima raznih vrstib, od kojih se svaka 
sa počelo drži; a zemlja je sastavljena is pre¬ 
velike množine rasnih počelah, n. p. is solika, 
gliaika, kretnika, sumponka itd. sata tako nazva¬ 
nih, jer ih ima poglavito u onih stvarib, od kojih, 
su ime stekli, dakle u soli, glini (Thon kre- 
menu itd. Svega skupa obreln (našla) su se do 
danas 62 počela, is kojih su sve ostale stvari 
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na svietu sastavljene, dakle i naše tielo, i naša ' 
hrana. 

Kad pogledamo nade tielo, i kad ga srav¬ 
nimo s našom hranom rekao bi čovjek, da roe- 
djn ovima stvarma neima nikakve srodnosti i 
sličnosti; no kad stanemo oboje razglabati, raz- 
tvarati i polahko razmatrati, uvjeravamo se, da. 
je naše tielo iz istih počelah sastavljeno, iz kojih 
i naša- hrana, samo što su -počela ova- u - hrani - 
drugčije skupljena nego u našem trefu, i ova - 
miena kolikoće počelah jeste glavni posljedak ili ■ 
resultat branitbe, t. j. tiejo.uaše priojajuć hrano, 
raztvara ju na njezina počela te ih opet drugčije 
sastavlja, da bude od njih meso,, krv itd. Kako 
to bivq, to ćemo niže kazati, Ponajprije nam ; 
treba znati, kpja.su ta počela, štono npm je tie- : 
lo iz njih sagrađeno: onda ćemo odmab i to ra- I 
zabrati, kakvih počelah treba da ima u našej hra¬ 
ni. Za čupo . je to i na oko nevjerovno, da u j 
našem tielu malo nba čvrstih sivarih, samo niešto 
'vapna, pranika (fosfora), sumpora i soli, aopta r : 
Jo je. sve iz, različitih . yrs,tih. zraka sastavljeno* ' 
To će se gdjekomu nemoguće (činiti,. kako bi roo- . 
glo od zraka poslati nješto čvrstoga; na pogle¬ 
daj mošak CMocfius) ili. niš^por (Satmiak< 
,oy ; e su stvari čvrste, a, kap, ib qsteviš na zraku, j 
izhlapit će ti do.zpdiije mrvice J promienit se u 
zrak: usuprot vodenoj pari, riedfy)j kao. zrak, > 
treba pflfng ,malo zimo,,pak ,® v 9 ti od pje leda ; 
čvrsta kao kamen. Tako je i najtvrdje tielo što j 
ga poznajemo alem ili idfamant, sastavljen od po- : 
čela, zvanoga ugljevik (jer ga ima u ngljevju) 
kad metneš alem ti žestoku vatru, izhlapit će sa- 
švime; no ža sada još neznatno nlap taj uhvatili, 
skupiti i oćvrstiti, da bude od njega opet ‘diamant. 
Da to komu, za rukom podje, baš bi mu sjekira 
’u med pala. ■ • - * 

' četiri vršti zraka, iz kojih je ne samo naše 
tielo nego i tielo ostalih živih ah, pače isto 1 bilje 
sastavljeno, zovu se i plinovi {Gas} jer obično 
nejedraju, nego su riedki i kao zrak razpiinuJi, 
da ih čovjek hi vidjeti 1 nemoie nego samo jakost 
njihovu osieća, i učinak nfjHtov Opaža. A kad Ue 
sdruže 'roedjo sobom ili s’drSgimi počeli, postaja 
od njih navadno tekuća ili Čvrsta tiela. Evo ime- 
nah ' ovoj četvorici plinastih počelah: kiselih, 
vodik, ugljevik'i tonjik. ! 

Kiše lik ((tejgen) je ime ove stekao,što 
njega sve ; kišne', gdje ga poviše ima. ' Pliva u 
našem navadnom’ zraku; bilje ga= iz sebe izbija, , 
a životinje >i druga'tiela ga \tpijajn. On je UZ- * 
~rok što jelo i Vino ha žrriku kišne, jer se napu- i 
njnje kiselika. Zato’ se jela pokrivaju, a Sudovi : 
od viria“ se v,ačepljtfju, da nemoie do vina obični 
naš zrak't. j. 'kiselik, što u njem 'pliva. No : 
kiseliklmajoSt i drugo puho Važnije svojstvo: , 
on je pravi ognjorod. Kad se u vrućini, ne 


samo sastaje, nego opravo sdružoje stapa s vodi¬ 
kom ili ugljenikom, onda se, kao da ’si udario 
ocilom o kremen, zametne vrućina, 1 ako oVih 
plinovah poviše ima, planu živohi vatrom. To 
je uzrok, zašto se vlažno sieno na kupo užiže: 
jer hlapeći iz njega vodik i ugljevik spaja se 
s kiseiikom u zraku. : 

Bez kiselika hetma naše navadne vatre. Za¬ 
to, ako p o k lop iš ovioću- -lonc em ili ako. zatvoriš 
Jpdć, koju si i»om naložio, ugasit će se za 'fefgi 
čap-vatra, ^hn se s a v kiselik,-što gtt u lonou -i 
peći ima stopi s ugfjevikom i. vodikom (koji se 
razvijaj r u fz sviećnbga loja ili Hrvah). Zato se va¬ 
tra maše, da bolje gori, jer se mahanjem dobav¬ 
lja vatri više kisćlika, zato na propuh« drva bo¬ 
lje-gore, jer vjetar donosi vatri sve novoga, .ki¬ 
selik*. Ognjem te dakle ništa, neuništuje, kao što 
sviet misli, nego se samo* Utvari \u svoja poćela 
raztvaraju, n s ovimi počeli ee kiselik stapa i 
slućuje, i tako postaju usto slučeuinel, nota tiela; 
no budoć da sa ovai tičla lponajViše plinasla ine- 
vidiva, čini se, da je izgorjele stVari sasvim ne¬ 
stalo.' Tko vario ori vab ti one pare i plinove, ko¬ 
je se vatrom radjaju, uvjerava se, da'to od spa¬ 
ljene stvsriuije bnš at mrvice, izgubilo., -r- Kise¬ 
lik je jošt i vrelo života; gdje njega neima ni 
malo, ondje nemože nijedna životinja življeti; 
s toga se kiselik zove i živalj, to će reći,po¬ 
čelo života. - -Kako Te .VžiVbt \kifel&l>m uzdržava, 
o tom ćemo kasnije govorili. . 

Vodik QHyAtog6n') je' drugo glavno po¬ 
čelo čovječjega tjela* ' Ime ovo mu j|e zato na¬ 
djenut#, jerj ©temelj, vodi, i u: njoj ga ime opo*- 
-najviše. Ako raztveriš vodu, dobit ćeš kiselika 
i vodika; ako paho sličiš oba ova.'plina, planttt 
će žestokom vatrom, i uzatoagushutise « vode- 
'nu’pri'u,- od koje, kad ohladne, biva voda. -Ta¬ 
ko evo jedno počelo, kad se dragim stopi i tlači, 
promjenjuje više putah posve svoju narav.: kiše- 
iifc vodik su uždiva (t. j. stvari, koje se m#gu 
ožeči), a kad ih stopiš, eto ti vede, /glavnoga 
ineprijatelja egnju. Tako biva od tvrdo tamna 
-kremena bistro, kiko staklo, >kbd ae sS solju sto¬ 
pi; tako od sfodtcoga droidja kisela kvasina (ocet, 
sirče); kad se kiselika oepije; od sVietloga^ tvr¬ 
doga ooila i crveoa pnhka hrdja, ditn zaaj kiaslik 
od zraka ili od vddo (vlage) prione. Tko evo 
-ovo 'dobro ’.prbmozga, neće se čaditi igolemitn 
promjenast, kojim je.naša hrana podVrženo, kad 
-u tisšo prispie. *-r Jošte valja znati, * da je vodik 
■najlaganija "stVar na j svieto, puna lagjja od 'istoga 
*rak*, u kojeiB''živario.: Jer kbo; što ulje, kad *iga 
šmieššš <s vodom, ualazi hn -vrh i pliva ,1 po • nj<\j, 
-budući ed .nje l«g(je :< lako-pliva i vćdjk na dru- 
• gom zrafcu ; 'zkt 04 l ako .napuniš :ioptipui (bftlloo) 
vodikom, kbd> što rade alakopiovci, poletjeti će 
kao ptica nebu pod oblake. 
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Ugljevik (Carbormm) Jeai^ treće po¬ 
čelo našega tiela; ime tou pokazuje i. njegova 
domovinu, ugalj, i mrtvi (u kojem je .utajen), i 
' živi (i? kojega hlapi). Kao što je kiselik uzdr- 
žavatelj života i roditelj oguja, lako je ugljevik 
pravi ubojica svake životinje i gasitplj vatre, kad 
se skiselikom sdruži; čvrsti inače ugljevik 
prorojenjuje se ovim sdruženjem u plm, taj se zo¬ 
ve ugljevita kiselina ili jednom riečju ogljevični- 
na ("j Kohlensdure). Mnogo se ugljevičnine iz¬ 
vija iz žeravke, jer se njezin ugljevik spaja s 
kiselibom što ga ima n zraku. Sila Ijudih se je 
već ugušilo, što £u preko noći ostavili u sobi 
žeravice, da im sobu grije: a ugljevik cerove 
spoji se s kiselikom, što ga ima u sobi, odkuda 
biva ugljevičnina, i ljudi spavajući u istoj sobi i 
neimajući toli potrebita kiselika za disanje, guše 
se, i mjesto da se ogr iju, obla dne za uviek. 
Zato slabaćkim Jjudem mučno dolazi, kad unidjn 
u sobu punu ljudstva, koje je ondje kiselik disa¬ 
njem ponajviše već potrošilo, te moraju napolje 
izaći, gdje ima kiselika. — Iz šire ili mošta iz¬ 
bija tahodjer ugljevik i sdružuje se s kiselikom, 
što ga ima u pivnici. Zato se bodi onda, kad 
šira vri, sa sviećom u pivnicu, čim utakneŠsvie- 
ću u ugljevičnina, koja se je na dnn od pivnice 
nakupila, svieća se trne, a ti onda uzmicaj ne- 
počasiv časa; jer ako napried stupiš i u sehe 
povučeš ugljevičnine, onesviestit ćeš se i za ma¬ 
lo izdabnuti. U Indiji ima ponikva (t. j. gorami 
okružena dolina), u kojoj hlapi iz zemljo uglje¬ 
vičnina, i žalo se svaka životinja, koja tamo do- 
dje, guši i gine. : — Usuprot ako se ugljevičnina 
s vodom pomieša i pije, tako da nedopre do plu- 
ćah nego do ž e I u d c a, nehudi, dapače više po- 
tah prudl; kao što se n. p. i kvasina (ocet) pi¬ 
je, a da je ušircneš prosječenom žilom u krv, 
zaglavit ćeš. Oni silni mjehurčići, što izbijaju iz 
jnmničke i rogatačke kisele vode, jesu takodjer 
samo ugljevičnina. — čist ugljevik (kao što ga 
ima n p. u diamanlu) gori na vatri. Isto tako 
gori, i to krasnim plamenom, ugljevik slučen s 
vodikom. Ovakovim slučenim plinom razsvietljn- 
ju se sada mnogi gradovi, te sa svietli u polnoći 
kao u poldaua; a svietlcći ovaj plin vadi se 
ponajviše iz kamenog ugljevja, u kojem ima mno¬ 
go ugljevika i vodika. 

Tonjik (Azot) je četvrto plinasto počelo 
u čovječjem tielu. Najviše ga osiećamo, kad se 
sdruži s vodikom, jer onda tonja ili smrdi (s to¬ 
ga mu je i ime) ; ovakove tonje ima osobito u 
.mokraći (pisači) i u nišadoru (salmiaku). Buduć 
da se n čistu tonjiku oganj i život gasi i duši, 
zato ga mnogi zovu i dušikom. Pomiešan kise¬ 
likom nehudi, nego samo njegovu žestinu blaži, 
kao što ublažuje voda žestinu vina ili rakije. U 
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našem zraku ima upravo zato četiri puta više lo- 
njika nego kiselika, jer bi ovaj, da ga čisla di 
šerao, sve naše lielo kao spalio. Tim je nam 
dakle tenjik vrlo koristan; nu još je važniji sto¬ 
ga, što je veći dio čovječjega tiela od toojjka 
(i drugih počelah) sastavljen ? kao što je bilje 
ponajviše od ugljevnika sagrađeno, pa se i hrani 
ugljevikom. 

Ova četiri počela zovu se i ustrbjivo fOr- 
ganogena), zato što su udovi i ustroji (t. j. ži¬ 
vo orudje) našega tiela ponajviše od njih sagra- 
djeni. 

Da vidimo sada napose, kojih počelab ima u 
svakom ndu (kotrign) čevječjega tiela. 

Naše kosti sastoje se iz vapnače i kiseloga 
prahnika *), a šupljinice njihove, koje se najbolje 
vide, kad se kost sažeže, ispunjene sa kljjevinom 
o kojoj ćemo malo niže govorili. 

Tvar ili materia' od koje su n čovjeku Irdi 
nokti, kosa, a kod ostale živine dlaka itd., 
srodna je takodjer klijevini, al je čvršća od ove i. 
zove se rogovina (Hornsubstanz). 

Klijevina se zato tako zove, jer se od nje 
klija (tntkalo, keije) pravi, a sastoji se od ugle- 
vika, vodika, kiselika, tonjika i malo ili ništa 
sumpora; sastavljena je od nje koža, tetive ili 
sohe žile, veze, hrskavice ili hrnstavci. 

Meso se sastoji od tamnoga vlakna, koje je 
sastavljeno iz istih počelah, iz kojih i klijevina, 
samo što u njem ima poviše sumpora, pa jošt i 
pranika. Ova je viakmna QFibrin'), kad se me¬ 
so savim izkuha, posve biela, suha i tvrda; že¬ 
ludac ju samu ležko probavlja i slabo vadi hra¬ 
ne iz nje. U priesnu pako mesu vlakno ovo je 
puno soka, kao bjelance u jajetu, pa se i zove 
tako, jer je sastavljen iz istih počelah. U 100 
funtih ovoga bjelanca imaju 53 funta uglevika, 7 
funtih vodika, 22 funta kiselika, 16 funti tonjika 
i 2 funta sumpora. 

Moždjani i živci sastoje se iza smjese od 
osobite njeke mašti i bjelanca. U 100 lotab ove 
smjese ima 66 lot. ugljevika, 10 lot. vodika, 19 
lot. kiselika 2 lot. tonjika i gotovo i lot. prani¬ 
ka, ovoga neima toliko u nijednom dielu čovječ¬ 
jega tiela. 

Salo i druge masti, po imenu i moždina u' 
kostih sastoji se od ugljevika, vodika i kiselika; 
a razlikuju se osobito tim od drugih čestih tiela, 
što u nijednoj masti neima tonjika. — Zuć je 


# ) P»-ahnik ili pranik (fosfor) tove se sato lako, žto se 
s njega "noći Svietli prahnali prana I. j. trubio drvo. Rieć fos¬ 
for je črčka i snaći od slova do slova svietlonoša. * 

i* 
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sastavljena, kao sapnn, od njeke masti i soli — 
zato se i upotrebljava mjesto sapuna kod pranja 
svilenine i sukna. 

Dolazimo k najvažnijemu dielu čovječjega 
tiela, i to je krv. Krv je po cielom tielu, više 
putah u vrlo tananih žilicah, tako rasprostranje¬ 
na, da kamogod iglom zabodeš, svagdje krv pi- 
šti iz tiela. Mudrost Božja ju je zato onako raz- 
širila, jer je krv kao izba (ćiler, Speisekammer) 
i glavno tvorivo našega tiela, iz kojega se sve 
njegove česti (djelovi) tvore. Zato i ima u njoj 
ne samo sviuh gori pomenutib počelab, nego i 
gotova bjelance, vlaknine, siriva ( Casein , od ko¬ 
jega sir biva,) vapna, i osim toga jošt i željeza, 
solika (od kojega sol biva), sodika (što ga ima 
u solajki ili sodi), gorčika (od kojega se pravi 
magnezija), pepelika (tako zovemo počelo, što ga 
ima u pepelu, Kaliutri), pače i različitih plino- 
vab. — Kolajoč pak i obilazeć krv po tielu do¬ 
nosi svakomu udu, šta mu treba: kosti vapna, 
mišici vlaknine, živcem bjelanca, plučima plino- 
vah; uza to pako odnosi sve ono, što se je već 
iztrošilo te nevalja više, i slaže to u bubrezih, 
odkud ove stvari, kao nevaljane, mokraćom iz 
tiela izlaze. 

čuditi se moramo neizmjernoj marljivosti i 
oštroumnosti učenih Ijudih, koji su onako do dla¬ 
ke proučili sastavine našega tiela. No kazat će 
tko: „ako ova gospoda znadu tako točno kazati, 
iz čega je sastavljena kost ili mišica,ili krv: ne¬ 
ka pokušaju sastaviti nješto krvi ili druge živo¬ 
tinjske stvari iz pomenutib počelah!“ 

Na to odgovoramo, da je drugo rastvoriti 
što, a drugo stvoriti. Čovjek može na primjer 
razglobiti i razgraditi uru (sat) na najmanje nje¬ 
zine čestice: nu sastavit ih opet tako, daj ura ide, 
lomu se hoće osobite vještine. To valja i za 
čovječje tielo. Mi ga umiemo rastvoriti i kazati, 
iz čega je sastavljeno: no stvoriti ga, to umie 
sam Uog; al ipak treba da mu se smjerno poklo¬ 
nimo i vruće zahvalimo, što nam je dopustio, 
bar onoliko u sklad i u ustrojstvo našega tiela 
zaviriti, te možemo većim uspjehom oko njega na¬ 
stojati, znadući, što mu basni i zašto, a što mu 
budi i kako. (Dalje sliedi) 


Trsovi u Hrvatskoj. 

Od Ljudevita Vukolinovića. 

RAZRED. 

STARINA MOSLOVEC MOSLl'U- 

Značaj razreda: Grozd velik, gust, jed¬ 
nostavan, riedko granovit, kratkopetličan (kralko- 
držiltft; kurzstielig.) 


Jagoda: jajolika, čestoputa okrugla, ponje- 
što debelokžna, mehkomesnata, sokovita, sladka, 
mirodisna. (gevvtirzhaft.) 

List: trocunjat, (dreilappig) kratko urezan, 
velik, odzgor tamuozelen, gladak, odzdć jako pu- 
stenat (filzig.) 

Pet lika list na: duga, runata, (wollig.) 


BULA STARINA Veisserlasler. 

Istozivi. Stjnoruma. 

Hrvatski: Krkopetec. Biela zelenika. 
Slovenski: Moslovec, Šipon, Pošipon, Ma- 
Ijak, Manjak, Malnik. 

Njemački: Mehlvveiss, Salver, Lutlenber- 
ger, Weisslabler, Zapfnertraube. 

Magjarsko ime: Jć Formint 


PH1SI0GRAPHIA. Opis vrsti. 

Trs: jak; kocen žutomrk, (smedježut, gelb- 
braun) po opaduutju listja bieložutkast; mrko iz- 
striekan (braun gestreift.) duboko brazdat (tief- 
gefurcht) crnopiknjat; sa veoma uzvišenim! na 
3—4 palca udaljenimi čvorovi. 

List: do sedam palacah širok a sedam 
dugačak; trocunjat, nejednako duboko urezan, 
gdjekoj samo trouglast; sriednji cunj kod dublje 
urezanih listovah širok, srdeolik, (herformig) kod 
manje urezanih doli jako širok, gori sa tu¬ 
pim vrhom; postrani cunji veliki, riedko kada 
dvodielni, nejednake velikoće, kratko i šilja— 
tozubni, (kurz und spitzig geziihn!) odzgor tamno 
zeleni, gladki, većjom siranom crnoljagasli (schwarz 
gefleekt) piknjati, na doljnoj ploštini (Flgche) i 
na lislovnih rebricah bielo i gusto pustenat (filzig.) 

Petilka listna 3—4 palca daga, crljenkasta, 
runata. 

Grozd: velik, gust, jcdnoslručan, riedko 
granovit, 6—8 palacah dug ; 

Petlika grozdova: debela, kratka, mrka. 

Petlika jagodnja: kratka, debela, žutkasto- 
zelena, riedko bradavkasta, (vvarzig) većjom sira¬ 
nom ponjesto samo sivopiknjata. 

Jagode: dugoljaste, prosio stojeće, ćesloputi 
okrugle, sokovite, žutkaslozelene; u sgodnom 
ljetu na sunčanoj sirani mrkaste, sa ljagami ke- 
stenjeve boje označene; sitno piknale, veliko- 
njuškate (grossnarbig); ponješto debeiokožne, 
inoždenate (markig) žilnte, dvozrnate, sokovite, 
sladke, mirodisne. (prod sliedi.) 
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RUDARSTVO. 


Obće poznato je, da o našoj domovini dud 
(murva) vrlo dobro uspjeva, i da se svila hrv. 
i slavonska visoko cieni u fabrikah Lyonskih. 
Bio je njeki izmedju naših odličnijih zemljakah u 
francezkoj fabrici jednoj, pak fabrikant, doz- 
navši da mu je gost Hrvat, reče mu evo vam : 
voila des rubans de soie croatienne qui est la 
plus inellieure pour la fabrication de cette 
espece. 

Vezalci (privezalki, pantljiki, Band) najvried- 
niji prave se iz svile hrvatske, na koliko se ta¬ 
kova može dobiti; .Naši starci dobro su uvidili 
korist, koja odtuda prilazi zemlji našoj, zato su 
njegovali struku ovu obrtnosli osobitom pomnjom, 
dok nisu neprilična vrimena nedavno prošlih bor¬ 
nih danah udarili ranu jedva pomolivšoj se klici 
slaboj. 

Nedvojimo medjutime o tome, da nebi naš 
sviet koj sve to bolje praktičnim biva, do skora 
uvidio korist, koju bi naša domovina mogla do¬ 
bivati iz svilarstva istom tako kao iz vinastva; 
predmet taj oživit će na novo, i to tim jačje, 
jer visoka vlada namjerava mu pomoćju svojom 
uzmah dali, a žileljstvo valjda neće prekršlenim 
rukama stali, nego će požuriti se, da si otvori 
izvor novi za toli potrebno povišenje svojih đo- 
hodakah. 

Prie nego se svilarstvo čvrsto utemelji i u 
dovoljnoj mjeri razširi, to je ponajprie potrebno, 
da se dudarstvo uvede. Dud glavni je uviet 
cielogo posla, jer samo onda kad bude dudovab 
došli u našoj zemlji posadjeno, moći će se buhe 
hraniti, i svilarstvo tjerati na veliko. U tu 
svrhu priobćit ćemo nauk o dudarstvo, koj je 
već do duše tiskan jedanput, nn dobre stvari 
mogu se opetovano predstaviti, jer ko što ne - 
škodi groš do groša, lako neškodi ni nauk 
do nauka. 

Svilene gusjenice moreš samo onda držati i 
svile od njih dobili, ako jih lisljem bielog duda 
hraniš; zato prie nego pomisliš na hranjenje svi¬ 
lenih gusicnicah, treba ti dosta dudovah imati. 

Dudovi, koji se navadno u Hrvatskoj i Sla- 
vonii, osobito pako u Granici nalaze, jesu prave 
vrsti, i s njimi možeš svilarstvo s velikom kori- 
slju poduzeti. 

Dud, moreta zvani, samo je posebna vrst 
bieloga duda, i za hranjenje dobar, a grmasti fi¬ 
lipinski dud. sa vrlo velikim, napnhnulim listjem, 
i crni 'dud s velikim! crnimi jagodami i dlakavim 
oštrim listjem, slabu svilu' daju i mogu se samo 
za nevolju upotrebiti. 


S drugom hranom, n. p, salatom (loćikom), 
bukovim, grabovim ili drugim kakvim listjem ne- 
moreš svile dobiti. (Dalje sliedi.) 


um mmi zaitlaba^soj 

skupoći u našoj Domovini 


Od Jilisate Prašnička rod/. Berlić. 

Već od duljeg vremena se mlogo toga u 
Gospodarskom listu piše i u obće tuži na zavla- 
davšu skupoću naših potriebštinah, ali nitko neće 
da kaže kakav liek proti toj ljutoj nevolji. To 
vidivši odlučila sam njekoliko riećih o tom pro¬ 
govoriti i n oje zemljakinje pozvali, da stupe u 
naše staro domorodno kolo t. j. da poprirau opet 
krasne one običaje naših majkah, koje sn najvi¬ 
še radi dobrog gospodarstva na glasu bile. U 
ovo doba gdi se za svako, pa makar i još lak 
malo kakvo poduzetje, društva sklapaju, žašto 
nebi i mi žene u družlvo stupile ? Ali ne kao 
„Kaffee Schwestem“ nego kao čestite i radine. 

Providnost božja usadila je u narav čovječan- 
sku težnju za napredkom, tim svojstvom obdare¬ 
ne pobilile smo i mi napred, ali žali bože po 
krivom putu, t, j. mi smo se odrekle krasnih onih 
običajah naših uzoritih majkah, te smo se dale 
zasliepiti ludjinstvom i tako evo nas u dubokom 
grezu! Neda se tajiti da je u današnje vrieme 
mlogo novacah treba za uzdržavanje jedne obite¬ 
lji, ali kako i nebi kad se posve nepraktično ži¬ 
vi . . . Sad se negleda, da bi se kuća ure¬ 
dila polog dohodkah, već se moraju dohodci 
uredili polag kuće! Od njekog vrimena se ja¬ 
ko hvatamo za tudju ugladjenost, za izobraženost za¬ 
padnu, n!i nećemo si k srden uzeli krasno ono 
pririećje ,,Man soli sich strecken nach der 
Decken H nego mi naležemo v die Dečke'* dokle 
nam sreća posluži, da se nalegne ili se podera, 
pa onda kuku lele! Istina do duše da bi naše 
glave, naš strah i trepet, t. j. naši supruzi nami 
bolje prednjačiti mogli, ali kad oni to nečine, 
sdružimo se mi slabe žene, te zaključimo račune 
prošlih godjnah, pa onda na novo, i bolje rekuć 
na drugi način. Napravimo proračun za dojduću 
godinu, ali ne kako mnoga naša družtva, da je 
izdatak većji nego primutak; primjerimo jedno 
drugomu, pa onda ,,Modir* na stran, činimo kao 
što su i nBŠe majke činile, privežimo kod kuće 
pregaču predaše pa ključe i ak uztreba kuhaču 
u ruke 1 Gradjanke idite same na trg (piac) ku¬ 
povati, a služkioja nek vam nosi, tu ćete za krat¬ 
ko vrieme se osvedočiti da nisu stvari skupe, 
nego otu koji je kupuju za tudje novce. — 
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Nije gospodarice, koja se nebi tužila db služin- 
čad; i u istinu nemože već gorja biti kao Sto i 
je, ali ako hoćemo iskreni bili, moramo pripozna- 
ti, da smo mi mlogo sami krivi, čim smo se svake 
dnžnosti prama njoj odrekli Naše majke su si 
same svojo služinčad, isto tako kao i svoju dieco 
odgojivale, a sdd se za šlužinče nitko dalje ne- 
brini, samo jeli će jefUnie koji krajcar služiti. 

Sad nije moda da bi se nokti na rukama obre- 
zivali, nego se nadlica, koja ima veće to je liepše, 
da kako onda se nesmije po kuhinji raditi, jer bi 
se napunili smrada a to bi bilo odviše — , s Gem~ 
mein“ uslied toga ostavlja se sve služkinji, i to 
Ćestoputa takvoj, koja niti pojma neimade šta i 
kako se jelo kuva ili kruh peče, zato je već i 


posve prestalo n Itući krah peći pod izlikom, da 
je kod pekara jeftinu, a neće se uvidili da i pe¬ 
kar služinčad plaća, da neuzmemo u obzir ne- 
snagu koja se a pekarskom pecivu čestoput na¬ 
lazi, isto je i kod kuvanja, da bi mlogo od nas 
gospodaricah znalo koliko nesnage pojede n pri¬ 
pravi kuvaričinoj, njn bi n istinu grčevi spopali, 
osobito kako se sada u kućama živi gđi se a 
osam satih ostaje, i do jedanajst salih oblači, on¬ 
da do dva sata vizitie primaju i odvratjajn, pa on¬ 
da hajde jesti što je kakva traljava sloškinja pri* 
radila, varaju se ljudi takvi ako misle da oni 
pranu govedino jedu! da nenapominjem droge 
nesnage, osobito gdi sluškinja u kuhinji spava. 

(Konac sliedi.) 


PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodara, druitva hrv. slav. 

Namjera prirodosl. odsjeka jc domovinu našu, ko¬ 
liko to sile slabahne još u početku dopuštaju, u obziru priro¬ 
doslovnom iztražiti, sbirke sakupljati, medjusobnu podporu 
si podieliti, i narod. Musenm pomnožati; Odsjek će od 
vremena do vremena priobćivati resultate svoje putem 
ovog lista; osnova, polag koje će raditi, priobćit će se 
do skora obširnije. 

Početak djelovanju ovovrstnomu postavlja se evo 
sada ovdje sa priobćivanjem Flore hrvatske, kako je do 
sada trudom gg. dra J. C. Scblossera i Lj. Vukotinovića 
pronajdjena. U tom poslu poslužila su se ova gospoda 
poaoćju takodjer g. dra. Klinggrdfa i c. kr. Majora 
Sabljara, kojim ovime hvalu svoju izražuju. 

Dosada poznano bilje navadja se samo po imenu 
sa naznačenjem mjesta, gdje raste, nove pako vrsti 
■avadjaju se sa opisom i novim nazivom. 


STLLABUS 

Florae Groaticae. 

cum descriptione specierum novarum. 

Autoribns 

Dre Josepho Calas . Schlosser 

et 

Ludovico Farkaš Vukotmović 

plur. societ*. erudit sodalibus. 

Potamogetoneae Mrestnjače. 

Zanichellia . Micb. Žabokrečina . 

Z. pnlustris. Mich. In fossis ad vias. Jul. 

Z. pedunculafa. Rchb. In aquis stagnantibus ad Velika- 
Gorica in Turopolje. Jun. 

Potamogeton. L. Mrestnjak. 

P. pusillus. L. In stagnis; Podravina ad Bukovec et 
Selnica. Maj* — Jul. 

P. criepus . L, In stagnis et aquis flaentibus. Maj.—Aug. 


P. luoeno. L. In stagnis et aqois-lente fluentibus in Mo¬ 
slavina. Maj.—Jul. 

P. rufescene. Scbrad. In stagnis, in Lonjsko polje et 
Bregi. Jun.—Aug. 

P. obUngus . Viv. I In stagnis et aquis fluentibus, vul- 
P. natans. L. | garis. Jul.—Aug. 

Adroideae. Kozličine. 

Lemma . L. Okriek . 

L. minor . L. I In aquis stagnantibus, 

L. gibba . L. I hine inde Jun. — 

L. polyrrhi%a L. | Octob. 

Calla. L. Zmijinac. 

C. pahutris. L. In humidis, ad sepes et fruticeta, in 
thcrmis Varasdinensibus, et alibi. Jun.—Aug:. 

Arnm, L. Kozlac. 

A. maculatum. L. In frnlicetis, ad sepes et vias. 
Apr. Maj. 

A. itmlicum. Mili. In Litt. croat. ad Flumen, et Novi 
ect. Maj. 

A. Dracunculus . L. In Litt. croat. ad Draga et Bakar. 
Maj. Jun. 

Acorns L Indjirot. 

A. Calamus. L, In stagnis, vulgaris. Jun. Jul. 
Tjrphaceae. 

Typha . L. Rogoz. 

T. minima. Funk. In arenosis humidis ad fluv. Dravum. 
Apr. Maj. 

T. angustifolia L. In stagnis; Jun. Jul. 

T. elatior. Boningh. In stagnis, lacubus. lul. 

T. laUfolia. L. cum praecedente. Jun. Jul. 

Alismaceae Bokvičine* 

Spargamum . T. Jeimac. 

0 

S. natans . L. I In fossis, stagnis, 

S. eimplex Sm. I aquis fluentibus. 

S. ereetum . L. I Jul. Aug. 

e 
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Sagittarift. L. Streltt*. 

S. aagittdefoUa. L. Ih stagnis, fossis ad mali Bukovec 
et Kiizmioec ih Podravina. Jun. Jal. 

Allsma- L. lokvica. 

A. rammculoidec. L. In Litt. croat. ad Novi etCMm^ 
niču. Jun. Jul. 

A. Plan/ago. L Ih stagnis et fossis Joti. Aug. 

HjtoMhsrideae. 

Valianeria. L. 

V. spiralia. L. In lacubua. f Seouudum Clar. Ma|y. 

Hjdioeharis. L. lafrogri*. 

» 4 .» • .. , 

H. moram ranac. L. In stagnis inter Dubrava et Kr||. 
■ Aug. •» 

Kapku. Sibth. Vodao* ni*. 

N. luttum. Sm. In stagnis ad Prečke Bregi; in fluvto 
Lika. Jup.JuL r 

lytnpliata. T. TdfldViba. 

•N. alba. L. In stagnis, Crisiiin Široko brezje. Jan. Aug. 

! 1 ' BttnnineaeTrave- 

• ,M JPfiUpms. Triu. SccHnac.y - 1 

t. Narđaides^ Trih. In Litt. croat. ađ Plamen ,ćt Kar¬ 
lopago. Maj: Jun, 

, ^epto^iuf,. R. br. TankoropiC - , 

L. 'cilindrična. Tfin. In Litt. croat. *d Kšrlopago et 
’■ ‘SSgniatn. Maj. Jun. ■ 1 '! 

"L. incurvatus. THn; In Litt. croat. Ud Plumen. Maj. A 

■ : r " , 'ionom, t uy. ■ ; j 

L. temulentum. L.Inter segetes; Jan. Jul. 

L. perenne . L. In pratiš et pascuis vulgare. Jan. Sept. 
L. italicum. A. Bralin. In Litt. croat. ad Flumen, Novi 
eeti ^Jun.« Jtrl. 

°L. rigidnm. Koch. In Litt. croat. ad Flumen, Novi eet. 

Maj.* Jun. 1 •» ■» * . 

1 V. Imieola. Sond. lnter linum. Maj. Jun. • < »i < * 

’ ‘ ■ ' .* • ■ I '• -i * ‘ i» 

' ‘,j •'/ ’ ttynosurus. L. Krestac. *' 

C. eehinatus . L. In segetibus, pratiš, partium austra- 
lium; Jun. 

£. cristatus. L. In pratiš. Maj. Jun. 


lofdemn. L. Mm- 

H. butbosum. Rchb. In Litt. crdat; hd Fhimoit at Novi, 
ect. Maj. Jun. 

H murinutn. L. ad murbs, in roderatis. Jun. Jul. 

H. psemdomurinnm. Tap. In UtL croat 
H. maritimum . With. In Litt. croat. ad Segnimft et Kar¬ 
lopago Maj. Jun. 

H. vulgare . L. Colitur. 

H. secaltnum Schneb. In Litt. $ro«jt< Maj. 

Gandiuia. P. B. 

G. fragtlts. P. B. In Litt. croat ad Flunen, Novi, Seg- 
niam. Maj. .Jul. 

Catapodinm. Lk. 

G. loliaeeum. Lk. In Litt. croat. Maj. Jun. 

’} . i , . ■ • * . ' 

Trachjnif Lk. Ostatka* * • x j 

T. (Ks/aahga. %k. In Litfc croat. in vifteis lRftj, j 

Brachjpodium P. B. Kostim 

B. teneUum. P % B. In Litt. croat. Jun. 

^ t ffraeile. P. ,B. In sylvis, kumiđis, ,pirca Zagratiam, 
alibique. Jun. Jul. ' ’ 

B. pimuUum . P. B. In sylvis et frut^cetis. Jun. Jul. 

■ ; Ajpapjfini. <Gurt., Pirjlia .. 1 

A. mhmum. R. S. In 's^lvi^ ; ad aepes. Jttn. A$%; 

A, rqpem u P. B. In agris, ‘hortis. Jan. Aug. 

A. glauekim. 'R 8. l In rupibtis,* -aaperta 1 merttmfe ad 
Kalnik, St. Simort. Jun. Aqg. { 

A. pungens . R. S. In Litt croat Jul. Aug. 

A. cristatum. P. ~B.-In Litt. oroat. ud Plumen Girkvoni- 
• ca. Maj. Sept. 

oTittlba 

T. vulgare . L. Cojitur. 

T. viuoBnm, ‘ M. B. In Litt. croat. inter segetes. j M. Jun. 
Socale L Raž 

»■' ' •'» - 1 S. cetealu. L. Coljtur* : , 

S. fragile. M. B. In pascius montosis ad Zagrabiam. 
Jun. Jul. 1 

Spartina Schreb. Metlika. 

S. stricta . Rth. In arenosis in Litt. croat. Jun. Jul. 

*>. ’ ** Cynodon. Kicb. Zubaca 

C. Dactj/lon. Pers. In arenosis, humidis, ad vias vul- 
garis. Jul. Aug. 

Digitaria, Scop. Prstenjača. 

D. sangvinalis . Scop. In pratiš, locisve herbidis. Jul. 

Sept. , 

1). ciliaris. Koel. In cultis, hortis. Jul. Sept. 


iegiiops. L. Ostika. 


Ae. ovata. L. 


Ae. triaristata.W. 


In Litt,. croat. ad Flumen; 

-^ Maj. Jun. 

Ae. friunctalis. L. In Litt croat.- in vineis. Maj. Jun. 
Ae. caudata . L. In Litt croat/in vineis. Maj. Jun. 

NNv. » Xd4‘ % .'*\ \\V \u\> t vtl 

\ ; Vu iw. wnas L x Jecmika. ... 

E. crinitus. Shreb. lu Lit), croat. ad Flumen et Mar- 

— ^tinćica; Maj. J un. * 

E, europaeus L In sylvaticis montanis ad septem la- 
cus Plitvica; in Lika. Jun. 


Echinochloa. P B. Koštao. 

E. Crus-galli. P. B. In stagnis et fossis. Jun. Sept. 

E. stagnina . Host. cum praecedente, hine inde. 

j. m ... > 

Lappago Schreb. Toričina. 

L. racemosa Host. in Litt. croat. ad Segniam ot Kar¬ 
lopago. Maj. Jun. 

-r : . ; ~ Lagurus. L. Kadiflca 

r L. ovafus L. In Litt. croat. ad Flumen, Segniam Maj. 

* Muri.;*!•; • f i«- *:. / ■; 

— ■ ■ ■■ ■■ ■ P oIypogOU. l)st. Bradica..— ■ ■ 

"Pi monspeliensis. Dsf. In Litt. croat. Jun. Aug. 


Digitized by 


Google 





8 


Gastridimn. P. B. Vemlkn. 

6. lendigerum . Gaud. fn Litt croat, ad Flumen. Maj. 

Apera. Adus. Svrakoperac. 

A. interrupta. P. B. In Litt. croat. ad Segniam, Novi 
cct. Jun. Jul. 

A. špica venii. P. B. In agris, colliboa incultis, hine 
inde. Jun. Jul. 

Agrostis. L. Košulja. 

A. canma ♦ L. In pratiš. Jun. Jul* 

. A. tulgaris. Witb. In pratiš, collibus, marginibus via- 
ruin. Maj. Jun. , . 

A. stslonifera . L. In pratiš, pascuis Maj. Jun. 

Calamagroatis. Rth. Lhsaca. 

C. sghatica. P. B. I In sylvis 
Cv pgramtđalis. Host* I montanis. 

C. mentana, Host. I Jun. Aug. 

C. pseudophragmites . Lk. In paludosis, et pratiš hnmi~ 
dis. Jun. Jul. 

C. litorea . Dc. In arenosis Litt. croat. Jul. Aug. 

C. glanca . M. B. In sylvaticis, humidis; Jul. Aug. 

C. Epigcios . Rth. In collibus arenosis, fruticetis, hine 
inde. Jul Aug. 

liltnm. L. Prokuha, 

M. efusum . L. In fossis, hufnidis, ad Crisium. Maj. Jaiu 
M. mtM/Umm. Cav. in Litt. croat. ad Novi, Cirkve- 
nica, Kraljevica. Jun. Jul. 

M. paraduMa. L. In sylvalicis, montanis. Maj. Jun. 
(Dalje sliedi.) 


Viestnik književni i obrtni 

U štamparnici dra. Ljud. Gaja tiskaju se od na¬ 
log zaslužnog književnika Mirka Bogovića dvie knjige, 
koje će već poćetkom ove godine izaći. Ote knjige 
jesu: ,,Stiepan drugi, posljedoi kralj bosanski 44 drama 
u pet ćinah, i „Pripoviesti/ 4 koje će sadržavati rukovet 
dosele štampanih i neštampanih novelah i pripoviedakah 
toga pisca. 

„— Ovih danah izašo je „Kalendar Katolički od 
W. Svelca. 44 Buduć da je to jedini vriedni kolendar, 
kog za ovu godinu imamo, to nemoremo a volje, nego 
da ga preporućimo našim štovanim čitateljem na nva- 
ženje. 

— Na polju naše žurnalistike neće bit za ovu go¬ 
dino nikakove promiene. Izlazit će u Zagrebu kao što 

i do sada; NARODNE NOVINI, NEVEN, KAT. LIST 1 
GOSFD. LIST, a U Zadru „GLASNIK DALMATINSKI « 
Jedino GOSP. LIST će se nješto povećati, jer će az 
njega se štampati „dodatak,« 4 kao organ, novo sklop¬ 
ljenog prirodoslovnog odsjeka u ovdješnjem gospodarslt. 
društvu. — Srbiji imada lietos a našoj carevini sljedeće 
listove, i to u Beču: „Svetovid" i „Svetozor, 44 učr. A. 
Andrić; u Novom Sadu: Srbski „dnevnik 44 i „Sedmicu 44 
učr. M. Medaković; u Karlovcih: „Ratara, 44 učr. prof. 
D Petrović i u Zemunu: „Podunavku. 44 U kneževini 
srbskoj izlazit će ove godine uz zvanične novine jedino 
„Sumadinka, 44 jer su „Srbske narodne novine 44 žalibo¬ 
že opet propale zbog nedostatka potrebite pomoći za 
izdavanje. Jugoslavenskih časopisah bit će dakle sa g. 


1857. n svemu 13, izmedju kojih izlazi 11 n našem 
carstvu a dva u kneževini srbskoj. 

U Beču otvorio je g. A. Andrić, urednik Svetovi- 
da ovo danah tiskarnicu. Radostno će pozdraviti svi 
Slaveni tu viest, jer je doduše od prevelike važnosti 
za našu stvar slavenska Štamparnica usred prestolnog 
grada Beča, gdje je i onako usredotočena književna 
radnja naše carevine. 

U Zlatnome Pragu izlazit će počemši od nove 
godine na češkom jeziku časopis namenjen ponajviše 
trgovini i obrtu pod naslovom: „Posel z Praha.* 4 Ured¬ 
nik toga časopisa jest neki gesp. Belak. Jeste to do* 
sele jedino i prvo pojavljenje tako praktičnog Časopisa 
medj austrijanskimi Slaveni. Radi smo vidjeti, kakov 
će biti uspjeh tomu poduzeću. 

— Češka literatura broji za ovu godinu jedno 26 po¬ 
većih koledarak, medju kojim i nekoji kao što bečki 
„časnik 44 i,moravski.„Koleda 44 dično mjesto zauzimlju 
medj evropejskimi koiendari. Od kol. „Moravana, lio 
ga u Brnu izdaje družtvo sv. Cirila i Metoda, tiskalo 
se je lietos deset tisućab iztis. Zar to nije kod nas 
čudo golemo, koji nismo kadri jedan jedini kolendar u 
'u dvie tisuće izt. razprodati. 

— Ovdiešnji fotograf A. Pomer dovršio je fot. 
slike naših narodnih pisacah U buduće mogu se da¬ 
kle kod zagr. knjigoprodavacah kupiti fot. slike Bogo- 
vića, Demetra, Babukić«, KukuUevića, Vukotinovića, 
Preradovića, Štosa, Utiešenovića i Šuleka. Komad 
stoji 1 for. Na svakoj slici štempsn jeste vlastoručni 
podpis piščev. 

— Od našeg dombrodnog slikara V. Karasa izlo¬ 
žene su ovdj. u muzeju već dulje vremena dvie njegove 
slike „Djed i unuk 44 pa „Gundulić i vila, 44 gdje lb mo¬ 
že svak u urečene ure vidjeti. Poveću svoju sliku, 
predstavljajuću „odlazak šerežana 44 prodao je taj umiet- 
nik jednomu našemu domorodnom vlastelinu. 

— U najnovije vrieme jako su useli pisati razni 

E ol. dnevnici o šeljeznicah, što će se do mala početi 
od nas graditi. Kao što se glasa, pravit će se ponaj- 

E rije željeznica iz Zagreba do Siska i Karlovca. Že- 
,ežnica od Zidanog mosta do Zagreba imala bi biti već 
ove godine gotova. (?) Osim 'toga počet će opunovlastjeno 
družtvo ugarskih velikašah graditi željeznicu po Slavo¬ 
niji, koja će skopčat sriedišta našeg carstva sa jugom i 
sa plodonosnimi predieli današnje turske države. — 
Dočuli smo takodjer iz vjerodostojnog izvora, da su se 
visoke vlasti u najnovije doba baš zbiljno opitale o 
stanju i važnosti trgovine u susjednom nam Karlovcu 
pa i o kolikoći piov ih, što riekom Kupom dolaze, i o 
vriednosti vodom doplovene robe. Nadalje znamo, da 
je visoka vlada dopitala znatnu svotu za popravu tako 
zvane stare ceste, što skapča Karlovac sa morem. Ra¬ 
da smo znati, da li će iz toga se što zbiti. Medjutim 
vederemo. 


,,DFE KUNST* 4 and HANDELS6AERTNERE1 ,an Alfred Topf 
in Erfurt empfiehlt sich allen Garten, and Blumenfireunden dic- 
mi Lendes sar prompten Ausfiihruog ?oo Auftriigen eaf Slme- 
rein nnd Pflnmen unter billieater Berechoang nad leigt tugleich 
ergebeoit ao, da as das diesjabrige grotss um ?i«le interesaeote 
Neneheiteo Termehrie Veneichniu iiber alle in din Gnrtoerei 
einachlagende Ariikel sur Ausgabe bereit liegi und auf Anaucben 
Gratis und franco eingesendet wird. 

Die Corretpondem wird in dieter Antlmit iemttck, 

firtmnStitdkf tnglitch tmd itulienitch gefikrt. 

• - 

# ) Zalio ne i kojim slavenskim nariečjemft 


U ime glavnog npravljajudeg odbora, urednik odgovorni* IJ, VnkotiMvftd — Tiskom dra Lj ud. Gaja u Zagrebu* 
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IZDAJE GA DRUŽTO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVOIUO. 


BROJ 2. 


U Zagrebu dne 10. 8iećqja 1857. 


GODINA V. 


BRANIT B A. 

(Produženje.) 

III. Zašto le krasima? 

JB. A Tko je sve ovo, što amo do sada kazali, 
potanko proučio, on će lasno dokučiti, zašto čo¬ 
vjeku treba hrane i pića. 

Narod naš, kad hoće da kaže, da je tko 
umro, veli vrlo liepo i modro, da se je upoko¬ 
jio; jer pravoga mira i pokoja ima u čovjeku 
stoprv onda, kad premine, a dok živi, neima n 
,ojem ni jedan ćasak mira ; n istome snn djelaju 
i djeluju svejednako njegovi ustroji ili organi. 
(Ustroji zovu se one svakojake žive sprave u 
životinjskom tieln, koje su kao njegovo orodje i 
halat; n. p. oko je oštroj vida, uho sluha, noge 
hoda itd.) U ovom je pogledu čovječje tielo 
kao kakav stroj ili makina neprestano radeća. 
No kao što li nijedan stroj netraje uviek, nego 
mu se pojedini komadići najposlie izjedu, iakose i 
istroše, te ih treba drngimi novinu doknadjivati i 
nadomještati: isto tako troše se i ustroji našega 
tiela, i ako nećemo, da sva makina stane, treba 
ih neprestano nadomještati. Najbolje nam zasvje¬ 
dočuju ovo trošenje bolestnici, koji više danah 
ništa nejedu, i opet idu od sebe i puštaju vodu, 

. to jest gone iz sebe potrošene čestice svojih tje¬ 
lesnih nstrojah. Ako se ovi potrošeni dielovi 
. neobnove, ili ako se sasvim pokvare ustroji, ko¬ 
ji prave i prigotavljaju lielu izgubljene sastavine: 
onda čovjeku neima više lieka, te mora poginu¬ 
ti. Ova doknada istrošenih slvarih biva hranom, 
mi dakle jedemo, da obnovimo ono, čega nam je 
n našem tieln nestalo. Nu da se ,hrana našemu 
tielu upodobi (nssimilira), t. j. da ma postane 
sasvime spodobna, da se promieni oa prave česti 
tiela, treba ju ne samo zubi žvaćuć razstavljati, 
nego i n želudcu i crievih raztvarati. Ako koju 
stvar, n. p. meso, izsječemo, onda ga samo r a z- 
stavljamo, svaki i najmanji komadić jeste jošt 
uviek pravo meso; ako pnko meso varenjem na 
njegova počela razdjeljujemo, to jest na vlakninu, 
bjelance i mast, i ovo sve opet na ugljevik, vo-1 


dik itd., onda ga rastvaramo. Razslavom se 
dakle samo veličina tiela umaljnje, a narav 
se nemienja; raztvOrbom pako mu se sva narav 
promienjuje, te postaju od njega posve nove 
stvari. Raztvorbom šire (mošta) postaje vino; 
raztvorbom vina postaje kvasina (ocat) ili rakija, 
prema tomu da-li smo mu dodali kiselika ili smo 
izagnali iz njega vodu. Raztvorbom brašna, iz- 
Tjerav iž njega kisnućem tiesta jedan dio uglje- 
vika i primjesiv mu iz zraka nj eš to kiselika 
(jer ako ga premnogo u tieslo udje, bit će ti 
kruh kiseo), postaje bruh. Svaka ovakvo raz- 
tvorba biva samo o toplini: zato u zimi neće tie- 
sto da kišne; i opet svakom se raztvorbom sad 
više sad manje vroćine radja. To vidimo svaki 
- dan na gnoju, u kojem se njegove sastavine ras¬ 
tvaraju, tako da od gomile gnoja, kad se posve 
razlvori, samo malen kup ostaje. Dok nije tolike 
zime, da se gnoj sasvime smrzava i scipa, uviek 
hlapi iz njega toplina: zato se i meće na dno 
klilah (iW istbeele), jer puštajuć iz sebe toplinu, 
grije bilje što na njem ra9te. Gnoju dakle tre¬ 
ba za svoju raztvorbu stanovite topline, a kad 
ovu ima, onda jošt više topline iz sebe izgoni, 
nego što je dobio To ćemo lasno dokučiti, kad 
pomislimo, da drva negore, dok im neprimakneš 
ognja, a kad se jedanput zapale, onda iz sebe 
razvijaju istu vrućinu; al se ujedno raztvaraju i 
razpadaju na svoja počela. Kako to biva? Već 
smo gori kazali, da kiselik, knd se na vrućini 
stapa i sdružuje s vod kom ili ugljevikonr, čini 
veliku vrućino, pače i plamenom bukće, kad ga 
je mnogo, i kad je Čist. 1 Kodf svake ovakve raz- 
tvorbe spaja se kiselik, što ga ima n zraku, s 
vodikom i ugljevikom, štono se nalazi u drvu, 
gnoju, vinu, tiestu itd. 

Kazali smo, da se naša jela u želudcu ne 
samo razslavljaju, nego upravo raztvaraju; o čem 
se može svatko uvjerili iz ostanakah, što iz zdra¬ 
va tiela izlaze Svakoj raztvorbi treba vrućine, 
zato je ima i u čovjeku sve do smrti. Ako uz¬ 
memo, da ima onda i' stupanj ili grad topline, 
kad se led topi, a 100 stupanjnh'vrućine da ima 
u vodi, kad vri: to ima u čovjeku zdravu navad- 
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no uviek do , 37 eiup.vrueiae;- i fe isto- toh*^ i 
ledrntih slranah zemlje, kao Jto i u vrućih." Čovjek; * 
bi pogjnuo, fyad bi nyi fieftajo $vh vrućino, kft) • j 
što sbiija vidimo kod ~ umirućega,' da sve više 
hladni,' dok napokon sasvim neohiadni. Odkuda 
čovjeka tolika toplina, i kako ja a sebi uzdrža¬ 
va, da> u, u neizbjapi posve? Jer ( poznato jp, da. v 
svaka vraća stvar pašta vcnćimi,. ako nije.: zfakj. i. 

ju kojem a.e nalazi, isto tako vruć, a pušta je do-_ 

tlec, (Jok se (polica zraka neizjednaći e- njezinom ( 
toplinom. -Tako- pušta i čovjek, neprestance. lo- 
plina iz sebe; jer a zraku ima navadno samo 
,15—20 stup* topline, a u čovjeku .je ,iroa,j kao 
Što je gori rečeno, do 37 stup.čovjeku dakle tre¬ 
ba da uviek svoju toplinu dopunjava. — Naravno je, 
da. zimi, kad je u zraku jedva 1 $t. topline, mno¬ 
go je više trošimo nego ljeti, kad je i zrakyruĆ, 
u kojem živimo, je je onoliko iz nas neblapi. 
Odpvde se vidi, zašto se . mrzla soba ugrije, kajl 
poviše ljadib u iyoj koge vrieine stoji. 

Ova tvornica čovječje topline jesu pluća 
,(biela džigerica). Kad čovjek povuče paru, u se, 
.pluća, budući puna sitnih mjeburčićah, nabreknu 
i. napune se običnoga zraka, ii kojem ima kiseli- 
ka. Medjulim se od razlvorenih u žcludcu jelah 
radja ugljeviki vodik, te pliva u krvi, koja ko- 
Jfljuć po tielu. dolazi n tananih žilicah i do pla¬ 
ćah. Čim se ovi plinovi ondje sastanu s kiseli— 
kom, spajaju se s njim sasvim i promjenjuju - se 
u vodu i ugljevičninu. Da se po tom toplina 
radja, to smo već vidjeli, i buduć da čovjek ne¬ 
prestano diše, zato mu ni topline nikada nestaje. 

No valja pamtiti, da ona voda, ili pravo goporeć 
vodena para i ugljevičnina, što'postaje u plućah, sdru- 
ženjem kiselika s vodikom i ugljevikom nikada neo- 
staje n tielu, nego ju Čovjekumabizdiše, buduć da je 
više netreba u sebi, pošto je izvršila svoju duž¬ 
nost, to jest pošto je prouzročila svojim sdrnže- 
njem potrebitu tielu toplinu. Mi dakle posVe 
drugi zrak vučemo u se, a drugi puštamo iz se¬ 
be. 0 tom se možeš i sam uvjeriti, da ovo ni¬ 
je samo pasto zanovietanje i književnička mu¬ 
drija. Uzmi bistro staklo: dok je u običnu zra¬ 
ku, ostaje bistro, a zadahni ga njekoliko putah, 
pak evo ti vodenih kapljicah po njem, štono su 
postale od vodika stopljenoga u tvojih plućah 
s kiselikom. Isto biva, kad spojiš kiselik, nakup¬ 
ljeni u jednome mjehuru, s vodikom, koji je u 
drugom mjehura. Pritisni oba mjehura, da se sa¬ 
stanu oba plina nad gorućom sviećom: planut će 
i promienit se isti čas u vodenu paru, koju mo- 
žeš uhvatiti, ako držiš nad sviećom kakvo staklo. 

— Pak evo, kako se možeš uvjerili, da si po¬ 
vukao u pluća kiselik, a. izdahnuo ugljevilu ki¬ 
selinu. Ugljevičnina, kao što i svaka druga ki¬ 
selina, muli vapnenjaću: t. j. voda, u kojoj ima i 
omalo raztopljena vapna (kreča). Ako metneš ' 



ijači j‘bpfihieš u nju 
‘zrokfh < ti bi« 
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Ovako potroši čovjek disanjem svaki dan do 22 
lota ngljevika, i uz to jošt izdiše jedno 3 funta vo¬ 
deno, pare. Np to. svagdje, jedna^j, „ Čim 
tko . ima veći .plaća, včim tk6 Češće diše, fin} jviše 
troši i^vodjka i ngljevika. Kad bi u tielu nesta- 
to„oyih pooei^i, prestala "Bi” i toplina, # i'u# 
bi. pieoalao .i’živoL.. Jftaklft neobb odn o trebaj, ^oa 
svaki dan nadomještamo. potrošen disanjem uglje- 
vik i vodik, a. toubiva diranom, koju. želudac pri¬ 
ma, i ra/dvoriV jii, odprema krvi počela potrebi¬ 
ta za disanje. Naravno je dakle, da u čovječjoj 
brani treba da bude onoliko, vodika i ugljevika, 
koliko ga svaki dah trošimo za izvodjenje potre¬ 
bite vrućine 

Nu fielo naše netrbšl šaiiio ovih počelah 
nego i ostalih tvarih, kojih ’ima n njem, 1 po Ime¬ 
nu toujika, pranika, soli i shmpora, od kojih on 
sastavljene Čvrste česti liela i krV. 0 tom se 
može svatko uvjeriti,' ako Se’ stane hršniti jelom, 
u kojem neima ovih'počelah i za kratko će vrie- 
rae malaksati i sasvim oslabiti. [ ova dakle po¬ 
čela treba hranom ’doknadjivali. (Dalje si.) 


'Trsovi ti Hrvatskoj. 

Od Ljudevita Vukolihbv'tća. 

Starina samo ondje dobro raste, gdje je vrn- 
‘ća zemlja, (t. j. zemlja pjeskovita, iK laporna, 
ponješto kamenita, ilovatna Sa pjeskom podobvo 
smješana;) jer ove zemlje toplina n se lahke pri¬ 
maju, mokrino propuštaju, a kad se utope toplinu 
dugo drže. fođnebje mora toplo biti, položaj štita 

i od sjevera zaklonjen. 

Gdjegođer brda nizka su, zemljo težke g4i— 
novitO, ii mastne, mokre, mrzle; položaj pram 
"sjeveru okrenjOnt tamo neće starina' d$>ro hi ra¬ 
sti, ni nositi; drievo trsovo: čokotfboćen) veoma ćaft- 
Ijiv je, njemu škodi tani mraz 0 je9eni ko što 
kasni u prdljdtjo ftaste bujno, ima jako kooe- 
nje, ali se može reztfli i gojiti kako konrn volja. 

tJ cviotn je stalna starina, riedko se osiplje, 

ii opuzne, kod nas rano zori, koncem rujna, a 
sredini takodjer rnjna, kad je vrieine Ugodno i 
ljeto vruće; odtuda mu je takodjer od naših vi- 


*) Pomislit će tko, da će se ljudi napokon pogušiti, kad 
potroše disanjem sav kiselik, što ga ima w trakti, a oaptfne zrak 
sagDiaoo ugljevićninom. To bi ,le i sbiija do^dilo, da nije 
premudrost Božja i za to proriislita. Kao što živine troše kise¬ 
lik, a izbijaju ugljekidninu i« plaćahu onfeiRo kapija U£lje*ič- 

ftinn, i zadrta? ugljevik u aebi^ iahjfpljnje: kiseli^, i uine oam 
zrak čisti. (Samo noćju izbija i bilje ugtjeirik iz sebe.) 1 
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hogrftdarohime: »tur ina, nftindtnufo. U 'Btaje- 
ru kasno dozrije, istom tako a brdovitih strftnah 
našega Zigcfr#, l. n»koJtci Vtgmždipgfcoj-. jj vi- 
nogradih Moslavačkih viditi je svake godine, kad 
Je i malo liepša to toplija jesen 'pano .polu ■—* i 
cielih snhvah (cibebah) koje su sladke kao med. 

Vino, koie starina daje, sladko je, veoma 
jako, stalno i 'uljasto ; jedino što mu ' manjka, to 
Je miris (aroma.) Vino hitrom dozrrdi, ne pra*- 
Vil dobrotu svoju dobiva tek u tretjoj godini; 
dade S|6 dugo drža(i. j'poslie sedme, psme godi¬ 
ne poćimlje bili Ijuučije. Od polusuvih jagodab 
ibože Se tiajbo^i samotok pravili, ko Sto je to u 
Moslavini podosti izkjušeno ; da sU vina hrvatska 
'.dobra i osobito to da šu duhovita i jaka, ima se 
4t«ri^pripisati, . Vina Štajerska najglasovitija, kP 
Sto aO i' Lotenhereko, Kerschhacfaar, Picfcarer, Kadb- 
kersburger, dosada nzrdkom vdostl ovoje starino, 
Roja najVe^šu stran nasada iznosi. ’ 

Starina dajkle zaslužuje da še razplođl koli¬ 
bu samo to najvećma položaj brdinah dopusti, 
i (Dalje al.) 


UKK PROTI ZAVLADAV80J 

1 Bkupoći n nadoj Domovini. * 


Od Ji-li sare Prašničke rod). Hlttič. 

(Knofc.) , 

, Naše majke nisu doduše toliko do ,,iWo<fc“ 
4ržale, ali tim više do dobrog jela i domaćeg 
kruha, kao i de snage i čistoće e koći, zato sn 
"‘di i ndjviše same nadgledale, i radile kolike sn 
‘mogle. l^Sada se radi, ali na čemu? Možebiti 
<se preda iji košulja aiva? Bože sačuvaj 1 tp je 
■ odviš „ Bauerisch “ nego iz artije cvietje di ko¬ 
šarice pravili, čipke plesti, ili šta sličnoga ,,das 
laž *eine gehOrige Beschdfligung far eme 
Frau^ A šta iz tog sliedi? da se mladi., 
I naš naraštaj .još nepraktićnije odgojiVa čgn se 
! prije i bolje uči »što Indijanci ili Kinezi rad^ je- 
l dn i piju, nego kako bi valjalo da mi živimo; 
i da nenapominjem onn do jsta araieha vriednu la- 

I komost za tudjimi jezici t , . ! . . 

Nagon u oaoU druge sjiediti, što ju pamjetnije 
> držimo, svaki u jebi osjetja, isto tako i naše služki- 
i nje; nebili bolje bilo inuždnije da jim mi lepše 
‘ prednjačimo ? Ai to bi onda bilo kad bi grpdjan- 
j ke same na trg lišle kupovati, i kad bi one die- 
lile iz mošnice kako i koliko treba, kad bi one 
sluškinje učile dobro šivati, prestj, košulje ' pršti, : 
sohe čistiti, kuvati, peči«, bolesnike dvoriti, ji oko ’ 
djece nadgledati. To bi one itim više bile jdttžne \ 
jler T ml na lađama' 0tantQnfe našu tOSOirttO Ifett- " 
akn alaiinčad Jz priman) ah na laja ., 


uju hi opet mogle više saune gospodarstvo..nad¬ 
gledati, p* nam neki čitavo jato .eluiinčadi mdp 
reknć badava krah jelo i nebi nam se dogodile 
što se je jednoj gospoji, koja je služiačadi ■ 4ak 
dpgo dala ruho prali dok ga je nestalo na praju 
i a ormaru;. moglo. bi. nadalje naučili kakp.sp 
kruh peče, sir i maslo spravlja, krave doje, svir 
bje hrane, perad nadgleda, jaja spravljaju,' voće 
suši, vrt obdjelava, predivo jjriredjuje, prede, 
prodja i platnp j^ieli itd.,JKad bi mi to sVd rpdi- 
di bože mili liepo li bi,mi pegli živjeli 1 Krafna 
naša domovinu nam svega daje, i .ako ikoji juir- 
rod p mogO -sam za sebe iivjeh tak hi megU .su 
naši seljaci si priredjujii domd lan, opredu, otku i 
sašiju košulju,, oni. odbrpne marvu, {jrit-ede^kp^i 
i sašiju opanke, nadalje odbrane ovce, jstrižu vp- 
m, peru, predu, bojadišu, otku, i ejo, sašiju ka¬ 
banicu gotij i čHhn, torbak i čaraptce itd., 4gto 
se može kazati i o jelu, ml možemo '• sve. Što Je 
neobhodno gjpJjrp]yio_ sami si doma prirediti, pa 
koliko novacah mi u inostrahstvo -tako' JaBkoum- 
no nepošiljamo? ta tp je u istinu bogtt plakati! 
. . Složimo se anda mi Hrvatice, pa negledajmo 
na one došlakinje koje se o našem znoju nadu- 
vaju 1 i našoj mladeži zločest primjer, daju, stani¬ 
mo mi opet na stazu naših milih majbah, koje su 
si bielo rpho kao padani snieg iz lanenog zrna 
same priredile, te na ‘krStitbi milog čeda same 
ijubeznim kumom ručak priređivale i sdprngu, 
kao najmilijem svom blagn pogaču za put izpč- 
kle, okanimo se one suvišne cifraaije koja mlogu 
i premiogu obitelj upttopastjuje, gtedajeu) skrbi 
naših guprugah umaliti, na koliko je to moguće 
kroz našu štedljivost, pa će nam i oni onda za¬ 
hvalni biti i radje hod kuće. ostati kad ćemo jim 
pripovjedali koliko smo prištedile, a ne koliko 
smo dugovah napravile. — Liepo ti je i ženi kad 
ona može suprugu svome otvoreno u' oči gledati 
znajući, da ma je u istina, i u pravom smislu 
supruga! 

U Biškupcu dne 20. Prosinca 1856. 


Vlestnik književni i obrtni 

U Berlinu izdaje Ivan Firmeniob narodne pjesme 
,,Vć4h eM liawnen. u Dosada je izišla treća knjižica .treće¬ 
ga djela. Trndoljubivi izdavatelj nije se samo ograni¬ 
čio ni Njemačku. On je predložio frpncezkomn cara, 
da se izdadu i stare narodne pjesme romanskih jesflrab. 
Liu Nspoleon primio mu je predloženj« i sbirka će sp- 
držauLli 40 đielah; počet će se sa frahcuzkimi pjesnici 
srednjega Ivjeka. U sbirku će ići <pjesme Irubadurah, 
junačke pjesme, religiozne, dramatične, satyre i alege- 
rie,~1iyinne. .pjesme, skazke i pričice. Žalibože, da ajje 
imala takv« uspjeha namjera Firmeniharva, da skupi ns- 
-'.CPđllč jSfevenskp.pjesme. .A. i.* 1 * vlada saslušala Je mi¬ 
lostivo pradlog njegov redi skupljenja starih pjesairipk 
^ćrfiallL : Biidtnli J aliv. 
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« Austriji, i miniat. prosite ©bečao ota j« |roju p*4* 
poru u tom poslu,' ali (ini se, da nije mogao tolik? 
uspjeti a svom skaplseju, da bi mogao podeli izdavati 
stare slav. pjesme. 

— Srbski Dnevnik javlja, da je u Karloveih srevt- 
skih proslavio se na vječnost prof. Dimttrija Petrović, 
bivši urednik jedinog gospodarstvenog časopisa Ratara. 
Ra žalosju priobčivamo ta viest, jer je pokojnik bio 
vrli rodoljub, koj se je svom snagom ljudskog srca za 
to starao, da se naš narod i duševno i materialno po¬ 
mladi i. obogati. On jeste prvi medj Srbiji shvatio važ¬ 
nost gospodarstvenog organa te ga svojim velikim tru¬ 
dom i o svojem trošku počeo izdavati Kakva mu se a 
tom podazeća sreća' pridesils, te je našim štovanim či¬ 
tateljem dovoljoo poanato iz Gosp. lista, u kojem smo 
bili jedared priobčili nemilu sudbinu ,,Ratara. u Istina, 
Ratar jeste i po drugi put neumornim nastojanjem pr. 
Petrovića uskrsnuo, ali i tada samo na kratko doba, 
jer je ovo sada, kako nam se čini, njegova propast smr- 
tju dosadašnjeg izdavatelja i urednika sasma izrečena. 
Vječna mu budi pamet medju nami, kad je tako dično 
prednačio za svog života 1 

CER. GOSPODARE DRUŽTVO bečko držat 
će prigodom petdesetogodišnje izložbe svetčane veliko 
izigravanje raarve, gospodarskih i obrtnih strojevah te 
raznog oradelja koristnog; vučenje biti će 16. svib. t. g. 

V tfi svrhu kupio je za uredjenje izložbe ovlastje* 

- ni odbor sada već za više hiljada forintih najboljih plu- 
govah, brsnah, ogrinjačah, (Hšufelpfltige) mlatnicah, 
reporezaćah, mrvlicab, itd. itd. 

Srećka košta 30 kr. srebra . 

ima ih na prodaju kod gg Pavla H&tza, liata 
Kresića i u poslovnici gosp* drnžtva._ 


Vremenoslovna opaženja. 

Pritodosiovni odsjek . Prof. A . Zetthmmmer. 

Početkom ove godine postavljen je Zagreb grad 
U broj onih mjestah carevine naše, gdje se redovita opaže- 
nja vremenoslovna prave. Istina do dude, da okolnosti 
nedopuštaju sve pojave* zrakokružja opazivati, sa želje* 
nom točnostju i oštroćom ustanoviti, medjutim ipak opa- 
ženja ova neće baš bczkoristnim prineskom biti za 
upoznanje vremenoslovnih odnošajah u okolici našoj. 

Pridržavam si o tom predmetu obširnije prosboriti 
i u gosp. listu uredno priobćivati posliedak mojih opaženjah. 

Doli podpisam podatci obuzimlju vrieme od 1 do 5 


fodružoice dobit će napose sa svake okružje 
^oje, _ 

TKO BI IMAO LJETHE RAŽI (Sommer 
Kom,) na prodaju, neka izvoli izjaviti pošto bi vasan 
bio ovdje u mjestu ; t. j. u Zagrebu; i koliko? Posto« 
voditeljstvo gospodare, druži va prima i^javlenja. 

Nachtrags-Bestimmungen 

m dem Programme filr die mit der 50jšhrigeo Jubel- 
feier der k. k. Landvvirthscbafts-Geselischaft in Wien 
verbundene land- und forstwirthschaftlicbe Austellung 

vom 11. bis 16. Mai 185? im k. k. Augarten. 

1. Mit ROcksicht auf die allenthalben sich kund*» 
gebende ausserordentlicho Theilnahme an der mit der 
SOj&hrigen Juhelfeier der k. k. Landvvirtbschafts-Gesell* 
schaft in Wien verbundenen ersten land* and forst* 
wirthschafUicben Austellung des gesammten Kaiserstaa* 
tes, und beztiglich der Maschinen aueh des Auslandes, 
wird eine entspreehendende Vermehrung der im ursprfln- 
glichen Programme ausgesetsten Medaillen stattfinden. 

2. Um vielfaltig ausgesprochenen Wttnschen zu 
antsprecben, wirđ das Preisgericht far Vieb ermftchtigt 
werden, aucb solches Rindvieh, welches das im Pro* 
graname angesetzte Alter bereits Uberschritten 9 jedoch 
besonders ausgezeichnete Bigenscbaften bat, mit Prž- 
mien zu betbeilen. 

3. Es werden die k. k. Landwirth$chafts-Gesell* 
scbaften sammtlicher Kronlflnđer šeiner Zeit eingeladen 
werden, eine 4er Betheilung des betreffenden Kronlan- 
des an der Ausstellung angemessene Anzabl von Ver- 
trauensmSnnern aus der Zahi ibrer Mitglieder in die 
verschiedenen Preisgericbte zu w3blen, welchen die 
Zuerkennung der Prarnien ubertragen sein wird. 


sieč; i pokazuju nam stanje Barometra polag 0® Reau- 
mura u parizkih linijah; stanje toplosti zračne, oblač* 
nosti (razne stupnje oblačnosli, t. j. od oblačnoga do 
vedroga,: 0—10.) pokazuju smeranje vjetra i jakosti; 
(tu se naznačuju medju 0—10 razni stupnji vjetrovab od 
podpune tišine do oluje;) pokazuju lik oblakah, (form 
der Wolken); P.— perušasti oblaci. (Federwolken) S.n 
Sleraljni oblaci; (Scbicbtwolken); V.— vrpani oblaci 
(Haufemvolken) i D z daždjeni oblaci (Regenwolken). 
do skora bit će moguće takodje o taložim vozduha ii 
zraka (atmospbarischer Niederschlag) redovita bilježe¬ 
nja priobćivati. — Ure stalne za opaženja jesu: U ju¬ 
tro. 6. ur. Po podne: 2. ur. Na večer: 10. ur. 


Dnevi 


Siećanj 


Tisk zraka 


I nut X Smeranje vje- I lik oblakab, 
Toplo« I Obl«{n. , hod . 


6 ur. | 2 ur. 110 ur.| 0 ur. | 2nr. |l0ur-|#ur|i8ur|i0rjbur. | 2ur. |lOur.|bur. J 2ur. |10ur 


334.'" 332."' 333.'" 

31 96 82 —1.6. —02 -1 6. 0 1 6 
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1 

o 

2. 1. 

0. 4. 

-3. «. 

-1.3. 

0.4. 

-0. 2. 

0.3. 

2 



putlšuiicc, Westwiod.> i. Istočni (Zđolec, dolajak, Dravćak 0 *twio<L) 
B ra. Zgorac, Norrivriod) 



&ai« glavnog upravljajuceg odbora, urednik odgovorni: 


i wmTTrnrrnn 
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IZDAJE GA DRDŽTO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUO. 


BROJ 3. U Zagrebu dne 17. Siečnja 1857. GODINA V. 


Pogodoslovna opažeoja. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 


■ ■ »■— 

. Dnevi 

Tisk zraka 

Toplost 
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Opaženja o koiikoći taložine zračne započeta su tek 14 Sieć. U parizkih liniah naznačuje se višina 
vodena, kojom bi zemlja za 24. ure pokrila bila, da ju u se upila nebi. 

Što se promjenab pogodoslovnih odnošajah tiče, to je baromeler u prvoj polovici ovoga mjeseca podosti 
uredna mienjanja kazivao; 19. Sieč. (334"'. 139 a (12. Sieč.) 323"'. 589. Najvećja uzbuna biaše 11. i 14. Sieč. 
gdje je razlika barometra medjv 0. ur. i 10. ur. bila prviput4'". 79. drugi put 4'". 07. Najvilji stupanj bio je 334'". 
79. na Večer 10. ur. 9. Sieč.; Najnižji 323'". 32. ob 6. ur. jutro 12. Sieč. Toplost bila takodjer dosti redovna; 
Promjena med ju Maksimum 1°. 23. R. biaše promjerno (14. Sieč.) i — 4 63. (10. Sieč.) Najvišji stupanj 2°. 3. (ob 
2. ur. 14. Šieč.) najnižji bio je — 0° 6. (ob 6. ur. 10. Sieč.) Oblačnost biaše jaka; 1. Sieč. ob 6, ur. i ob 10. 
ur. 3. SieĆ. bi nebo vedro. Daždjeni oblaci vladahu pretežno sa sneženjem, kroz deset danah. Glavno smjeranje 
vjetra St. (Sjevero-iztok) jakost slaba. 1 

da je naša hrana od dvie vrsti: iz jedne se • 
Želudcu razvija samo vodik i ugljevik, što nam 
ga treba za disanje, i ovakovu hrana prozvat 
ćemo dišivom (Respiralionsmiltel); droge 
vrsti hrana razpada se na tonjik, sumpor, pranik, 
sol, vapno, od kojih biva krv, a ova tvori od 
njih nove i doknarfjuje iztrošene čestice našega 
tiela, po imenu mišice, živce, nokte, kosu itd. 
Ove ruke hranu zovemo tvorivo (plastisehe 
Mitlel). Dišivo grije čovjeka, a tvorivo mu 
snage daje. 

Da vidimo sada, n kojih jelih ima dišiva, a 
u kojih tvoriva. — Dišiva ima ponajviše n hra¬ 
ni ob bilja; tomu se neće nitko čuditi, tko se 
sjeti, što je .gori kazano, da sa ogljevik i vodik 
glavne sastavine bilja. Po imenu ima dišiva a 


H B A N I T B A. 

(Produženje.) 

IV. čim se branimo? 

B. Š. Pjtat će tko: kako možemo znati, kakvih 
počelah i koliko od njih ima u kojoj hrani; ko¬ 
liko imamo jesti, da nadomjestimo potrošene u 
tielu našem tvari? Odgovor na ovo pitanje 
to jest pravi cilj ovoga članka. 

I do sada su ljudi znali, da svako jelo ne¬ 
brani jednako; da čovjek izza jednoga prije 
ogladni nego izza drugoga; da je jedno zasitnije 
nego drngo; da je ražen i bajatan (tvrd) kruh 
Sporiji od mekana. No sve se je ovo santo nd- 
gadjalo, i stoprv n naše vrieme našli su tomu 
nčeni ljudi pravi razlog, pošto sn sva jela raz- 
tvorili i njihova počela proučili. Tako su doznali, 
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Škroba (inkaši, Itirki), to jest n onoj bieloj 
tvari, štono se vidi .u kornnn ili krumpiru, a zrnju 
od žitka (n. p. pšenice) i sočiva ; jošte ima di- 
Šiva n sladku soka bilja, n žestoka pića (n. p. 
a vina, piva i rakiji), i a obće a svakoj masti, da¬ 
kle isto tako a sala i slanini, kao što i ulja. Od 
gviah ovih jeiah, ma koliko ih čovjek pojio, ne¬ 
će ma ni jedna dlaka narasli: i to je posve na¬ 
ravno, jer n njih neima tonjika. 

Evo sada hrane, a kojoj ima tvoriva. Ova¬ 
mo ida one životinjske i bilinske stvari, a kojih 
ima tonjika, sumpora, pranika Ud., dakle bjelance, 
vlakninn, sirivo. Ovih počelah ima ponajviše i a 
St var ih, iz kojih vadimo dišivo, al a jednih ima 
više tonjika, a drugih manje; tako na primjera 
a leći ima gotovo toliko dišiva koliko i tvoriva; 
a graška i pasnlju ima gotovo za polovica manje 
tvoriva nego dišiva; a u škrobu, saln, vino i 
dragom žestokom pića neima ga ni malo. Usu¬ 
prot krv (kao jelo) jeste gotovo Čisto tvorivo. 

Ovakvo obćenito razlaganje slabo će biti ko¬ 
mo od koristi, ako se naročito nekaže za svako 
navadno jelo, a koliko nam basni za disanje, a a 
koliko se od njega tvori krv i meso. I to sn 
već učeni ljudi sve proučili i potanko iztražili. U 
sliedećoj skrižaljci ili tablici vidimo, koliko ima n 
100 lotab (t. j nješto više od 3 funta) hrane 
dišiva, koliko tvoriva, a koliko vode itd.; jer ove a 
nijednom jela nefali, buduć da jć vrlo mnogo 
treba za laglje raztvaranje jeiah a želudca. Ima 
dakle 



Lotah j 

OlOOlotah 

, _ . i ^ 

DHiva 

Tvoriva 


Mrkve (merlina) i repe 

10 

2 

Korana (krumpira) 

18 

2 

Pirinća (riža) 

83 

7 

Zobi (ovsa) 

68 

14 

Ječma 

69 

14 

Raži, helde 

65 

11 

Pšenice i prosa 

64 

21 

Kukuruza 

74 

12 

Graška 

50 

27 

Pasnlja (graha) 

40 

30 

Leće 

48 

23 

Kraha 

30 

8 

Mesa 

20 

11 

Krvi 

7* 

18 »A 

Mlieka 

7 

4 

Jajeta 

12 

14 

Dakle a 100 lolah mrkve 

ima 10 

1. dišiva, 


2 1. tvoriva, a ostalo je voda, vlakno i radne 
čestice. 

Budać da u istom jela neima uviek ista ko- 
likoća saslavinah (t. j. onih stvarih iz kojih je 


jelo sastavljeno): zato niti njihova pićnost njje 
svagda jednaka. Tako n.p. a 100 lotab mašina 
sira ima 29 lot. siriva, 30*/a 1. masla, 36 L vo¬ 
de, a 4!4 I. radnih čestih, dakle ima više di¬ 
šiva; usuprot a suhoparna sira ima 45 1. siriva, 
6 I. masla itd., dakle a njem je više tvoriva. 
Ovo valja i‘za ostala jela. (Konac si.) 


Trsovi a Hrvatskoj. 

Od Ljudevita Vukolinovića. 

Starina jedna je od najviše rasprostranjenih trgo¬ 
vah n domovini našoj; u susjednoj Štajerskoj i 
to samo u južnijih stranah sadi se mnogo; odka- 
da je trs došo u Štajerska, to se nezna, na piše 
Fr. Trummer u svojoj klasifikacii trsovah štajer¬ 
skih, da se od bielog Moslera svake godine mno¬ 
go loze uvaža iz Hrvatske, imenilo iz Međi¬ 
murja ; sudeći po imena: t oeisser Moeler , mi¬ 
slio bi Čovjek da je trsa ovoga domovina Nje¬ 
mačka južna, imenilo okolice Moselske; na toma 
nije lako, jer Barou Babo, Metzger i Bur- 
g e r glasoviti Oenologi, pišu, da je trs ovaj a 
Njemačkoj savim nepoznat; iz toga možemo sa 
sigurnostjomzaključiti, daje: starina Qbieli Mos¬ 
ler) pravi hrvatski trs , i ono što se u Štajeru 
nezna, odkud je Mosler došo, tumači nam do¬ 
voljno ime, koje su mu Šlajerci nametnuli, zove- 
ći ga: Moslovec. Trs ovaj ko što smo već 
rekli, u najužnijih i toplijih stranah nspjeva, 
došoo je dakle bez dvonjbe izvorno iz onih stranah 
1 naše zemlje, gdje je najizabraniji položaj za vi¬ 
nograde, i gdje su već Rimljani a vrieme svoga 
vladanja o Sisku vinograde obdjelavali, i to je 
stari, glasoviti: Mons Claudius , Moslovina, 
ili Moslavina; trs ovaj razširio se je po svoj 
zemlji našoj, i došo je iz Moslavine priko druge 
sjeverne Hrvatske n Štajer. Slovenci su ga na¬ 
zvali: Moslovec, po mjestu odkud ini je prviput 
došo a rake, a Njemci, ko što sa mnoga imena, 
draga ponjemčili i preinačili i izkrivili negleda- 
jući na nikakova odnošenja jezikoslovna, načiniše 
izMoslovca, Jtfosler. Mosler nijeindiništa 
drugo, nego hrvatski trs: Moslovec. 


RUDARSTVO. 


(Produieoje.) 

Buduć da u Hrvatskoj i Slavonii već sad 
ima množina bielih dudovah. to prie svega treba, 
oto koristno drvo po cieloj zemlji razprostraniti. 
Tako na prilika, štajerska družba svjlarslva sva¬ 
ke godine mnogo hiljadah dudovah iz sjemena 
odbrani i prodaje jih 100. za uprav malu cienu: 
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za 50 kr. jednogodišnjih (jednoljetnih), 

za 1 fr. 40 kr. dvogodišnjih, 

za 3 fr. 2o kr. trogodišnjih, 

za 6. fr. 40 kr. ćelvrogodišnjih, 

za' 12 fr petgođišnjih, 

za 15 fr, šest- i više godišnjih. 

V! pako Hrvali i Slavonci oto koristno dr¬ 
vo tim lakše razploditi morete, buduć da je zem¬ 
lja vaša mnogo sposobnia za odbranjivanje dudo- 
vah nego li štajerska; osobito vi Krajišnici, koji 
jošte pokraj svega toga dudove iz obćinskih du- 
darnicab bez platje dobili morete, i tako vam samo 
presadjivanje ostaje, koje vrlo malo vremena sto¬ 
ji, pa i oto malo vremena stostruko naplatjuje. 

Tko pako teli sšm dudove odhranjivati, . 
mora se prie svega za dobro sjeme pobrinuti. 

U tu svrhu uzmi zrielih jagodah od čvrstih 
neprestarih i nepremladih dudovah, smoždji (sdro- 
bi) jih rukami u vodi, i peri jih dotle, dok se 
čisto sieitie od mesa (koje se svaki put s mut¬ 
nom vodom odlije) podpuno neodluči. Potlam 
toga sieme se soši i do proljelja ostavi. 

Sa siemenom postupaj ovako: 

Sieme — koje preko 3 lieta da nije staro, 
jer samo onda može i proklijafi — neka se n 
slanoj vodi najviše 48 satih kvasi, potom u kak¬ 
vu posudu sa sitnim pieskom pomieša, pokvasi i j 

mokrim mahom (mašinom) pokrije, ter se čestje i 

poškropi, da se sieme neosuši; za tim neka 
se u kakvo toplo miesto pokrito postavi, gdie 
sieme poslie 2 do 3 nedjelje klijati počme. 

Čim se žute klice ukažu, mora se sieme 
na dobro uredjenom slogu iz ruke na široko 
posijati i najviše l )x" (palca) visoko najboljom 
zemljom posuti, i daskom koja se na kolić nasa¬ 
di, nabiti, da zemlja dobro pritegne. Polom se 
usiev zelenimi hvojami (grananu) pokrije, i da se 
nesuši, svaku drugo večer ustojanom vodum po¬ 
lije, ako bi vrieme sušno bilo. 

Za niekoliko danah usiev se jednako gusto 
pokaže. Od onda se samo kad su vrući dani, 
granami na riedko pokriva; a kad mladi dudići 
4 lista dobiju, netreba jih više pokrivali. Da se 
pako plievljenjem truditi netrebaš, prekopaj gradi¬ 
nu (slog) već n jesen, da korov jošte do zime 
klijati more, a n proljetje zemlju opet prekokaj 
i tako od korova očisti. 

Nenagli nikada sa usjevom, nego drži zem¬ 
lju čistu; jer sve ako do mieseca lipnja sjeme ne- 
baciš, ipak će dojduće zime dudići tako ojačati, 
da jim u najošlrioj zimi samo vršike pozebu. 

Tko pako sjeme u pokrite tople slogove si¬ 
jali more, nek je siguran, da će mu dudići na 
1—1V 2 stopu narasti. 

Može se i novo sjeme mjeseca srpnja posija¬ 
ti; ali su dudići do zime premaleni, i zato se 
moraju dobro čuvati, da neprozebu. 


Na prirodoslovni odsjek. 


S tu bića. Mjesto Stubica kao kupelj sa kropom 
ili toplim zvirištem svojim poznato je u cieloj domovini 
našoj, izvan nje, ne mnogo. 0 Stubici kao kupališta 
nemožemo ino reći, nego da leži u jako liepoj okolici 
koja bi prilična bila za nasad perivoja i razKćnih buso- 
vab, kako se to zahtjeva na sličnih mjestah 

Nu ako narav nakiti uresom svojim Stubicu, to 
sigurno ruka malo pripomože tomu; blage uspomene, 
episkop Zagrebački Maksnmlian Verhcpoe darovitom ru¬ 
kom sazida tamo sgradu veliku i priliku dobru za ku- 1 
pelj, ali od onda do sada mnogo prodje vrimena ; po¬ 
trebe su se promjenile a Stubica je oetata »tara Stu¬ 
bica; tu neima bašće, ni plota, tako, da izobraženi Čo¬ 
vjek učen vidjeti druga kupališta austriska, mora prie 
još nego li s6 uvozi, okrenuti. Medjutim — skrb ovi 
drugim, kojih se tiče, ostavljajući, — navodit ćemo 
najnoviju kemićku Analysu po g. Drag. Hauer-u pred¬ 
stojniku ckr. kemičkog Laboratoria u geologičkom za¬ 
vodu Bečkom načinjenu i pridat ćemo njegovo mnienje 
o vodi Stubičkoj izrečeno. 


Hrvatski 

Naziv 

znanstveni 

U 

10,000c. 

U 16 
Une. 

— 

Cbtornatriain 

-10.1M 

-119 

Sumporo kiseli 
pepelik. 

Schwefelsaueres 
Kali (Doppelsalz.) 

0.260 

0.199 

Sumporokiseii 

Natron. 

Schwefesaures 

Natron. 

0.101 

0.077 

Sumporokiseii 
vapnik (Sadra.) 

Schvvefelsaurer 
Kalk (Gyps.) 

0.410 

0.314 

Sumporokisela 

gorčica. 

Sctmefetsaure 

Magnesia. 

0.513 

0.494 

Ugljevokiseli 

Natron. 

Kohlenaaures 

Natron 

0.379 

0.291 

Ugljevno dvokiseli 
vapnik 

Zweifach Kohlen- 
saurer Kalk. 

2016 

1.548 

Magnesia. 

Magnesia 

0.739 

0.561 

Željezooxydul. 

Eisenoydol 

traga 

samo 

Glinjača. 

Thonerde. 

0.029 

0.022 

Oblutača 

(Kremenjača) 

Kieselerde. 

0 366 

0.281 

j 

Ustrojne tvari. 

Organische Materie. 

trag 


OdrieŠena Ugljev- 
na kiselina. 

Freie Kohlep.- 
saure 

0.427 

0.327 


Toplost vriela 47. R. ili 58. 7* Cei. 

G. Hauer izjavio je. svoje mnienje onamo, da se 
voda Slubićka u red indiferentnih imade brojili, kamo 
Tttffer i Gastein takodjer spada, tom razlikom, da je 
Stubičko vrielo mnogo toplije, jer Gastein imade 38. R. 
Tuffer pako 29. 7 R. Odkuda bi reko, da bi krop Stu- 
bićki morao još većju moć liekarsku imati nego ova 
dva zvirišta; što se medjutim baš upravo niti mjerilom 
toplo’e niti saslavah kemičkih nedade ustanoviti, nego 
najvcćma izkustvom; imade njekog elementarnog života 
i kr eposti u mineralnoj vodi, koja se nije mogla ko¬ 
mičnim postupkom do sada jošte razabrati, i koja toli 
čestopula čudotvornim načinom bolestnike vrači. Nu 
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bilo kako mu drago, bHa voda StubiČka Čudotvorna bez 
primjera: kupalište ovo neće se podignuti, nit čovje¬ 
čanstvu jpji korist služiti tako dugo, dok nebudij u nje- 
pu pjroipjene i poprave nuždno potrebne te duhu sadaš¬ 
njemu ihodne načinjene . . , Kad, bi to bilo, oudg 
valjda nebi nikomu trebalo u Tuffer odavlie ići, već bj 
uuogo doma u svojoj zemlji se kupati i liečiti. 


Viestnik književni i obrtni. 

Čini se, da se je u najnovije doba nješto prepo¬ 
rodilo narodno knjižestvo u zemlji nam posestrimi Dal« 
naciji. Liaios se bar dobrani broj narodnih knjigah 
pojavio, koje sa stranom ćirilicom, stranom pako Lati¬ 
nicom štampane. Upravo ovih danak piše se Sedmici, 
da se u Zadru tiskaju Vučevićeve zagonetke u slihovib, 
koje je laj gospodin prije nekoliko mjesecih bio oglasio 
« ovdješnjih narodnih novinah. Iz jezika i iz načina 
pisanja u novijih dalmatinskih knjigah, jasno na vidik 
izlazi, da su Dalmatinci uzeli pisati onim jedrim i na¬ 
rodnim slogom i jezikom, kojim naši zagrebački pisci 
ovo nekoliko godinah pišu. Otoj slogi mnogo je pako 
doprineo politični list „Glasnik,« osobito odkako ga 
uredjuje Dubrovčanin g. Kazali, komu ide kod posla 
na ruku g. Sundečić, professor u zadranskom pravo¬ 
slovnom sjeminišru. Čuje se, da će do malo do tiska 
dati g. arhimandrit Petranović treći dio propovjedili 
„Dobrog pastira.« 

— Slovenske noviny, što u Beču izlaze, jesu bez 
dvojbe jedan od najizvrstnijih političnih austr. dnevni- 
kah. One izlaze doduše na prilično malom formatu, 
kad uzmemo u račun silne nieinaćke i francezke pol« 
listove, ali pored 6vega toga nezaostaju one nimalo iza 
ovih te odgovaraju podpuno zahtjevanju svojih pred* 
platnikah. Ne samo, da u svakom broju, donose izvor« 
nih dopisah, već se po mogućnosti staraju, da svojim 
čitateljem sve objave što zasieca u ljudski život, u obrt 
trgovinu i narodnu literaturu. Počemši od nove godine 
izlazit će uz Slov. Nov. u pojedinih arkah kao izvan¬ 
redni dodatak jedan bio velikog bistoričnog djela Vil- 
helma grofa Slovate, najvećega kancelara češkoga kra- 
Ijestva za Ferdinanda 11. i 111. U tom dielu spisani su 
dugodjaji ugarske kraljevine za vladanje kralja Ferdi¬ 
nanda I, počimljujući od boja na muhaćkom polju. 

Izviestje blagajničko. 

Sltedeća gg. čl. platiše društvug. za Hrv. i Slav. 

Presvietli gosp. Biskup Mirko Ožegović list za 
god. 1857. 3. fr. 

Gosp. Boehm Hinek c. k. Polic. adjunct prinos za god. 
1857. 4 fr. 

„ Vinković Mirko Andria vlastelin list za 1856. i 
1857. 2 fr. 

Čitaonica narodna u Rieki za pol g. 1857. list 
1 fr. 30 kr. 

,, Ladanji Vilim vlastelin za 1856. prin. i list 5 fr. 
i za Dipl. 30 kr. 

Prečastni g. biskup Kralj Ivan za god. 1857. prin. 
i list 4 fr. 30 kr. 

„ Tomerlin Martin c. k. nadporučnik za 1857. prin. 
za 1856 i 1857 i 57. list 8 fr. 

„ Kušević Svetozar c. k. namj. tajnik za god. 1857. 
prin. i list i za diplom 5 fr. 

„ Šimrak Vasil mjernik za 1856. i 1857. list 2 flr. 


Presvietli g. biskup Strossmaver J. Juraj ža 1856 
list 1 fr. 

Duhovna mladež u Sjemeništu kat. za 1857. prin. 
i list 4 fr. 30 kr. I 

Gosp. Mudrovčić Janko inv. kaprai za lg57. list 3 fr. 

,, Korač Nikola c. k. naporučnik za 1856. list 3 fr. 
f) Dr. Scblosser Josip. Caf. za 1857. prin.’ i list 
4 fr. 30 kr. 

„ Brauneis Dragutin c. kr. povjer. za 1857. prin; 
i lidt 4 fr. 30 kr- 

,, Kovach Ivan vlast. c. k.. rekl. nadzornik za 1857. 
prin i dipl. 4 fr. 30 kr. 

„ Bašić Farnjo c. k. povjer. rekl.' za 1857. prin i 
za dipl. 4 fr. 30 kr. ' 

„ Baltić Mojsia c. kr. namj. tajnik za 1857. prin. 
i list 4 fr. 30. 

,i Dr. Praunsperger AIexa za 1856. i 1857. prin. 
i list 9 fr. 30. 

„ Mekovec Ferdo odvjetuik za 1857. list 1 fr. 

„ Kukutjević Ladislav vlastelin za 1857. list 1 fr. 
Presvietli g. biskup Kuković Josip za 1857. prin. 
i list 5 fr. ■ 

ff Kukovi? Mirko vlastelin za 1857. prin. i list 5 fr. 


Nachtrags-Bestirauuingen 

zu dem Programme fiir die mit der 50j&hrigen Jubel- 
feier der k. k. Landvvirthschafts-Gesellschaft in Wieu 
verbundene land- und forstvvirlhschaftliche Austellung 
vom 11. bis 16. Mai 1857 im k. k. Augarien. 

4, Die ursprtinglich auf nur 3 Tage beschrankte 
Ausstellung des Viehes wird volle 6 Tage dauern, und 
da£ Vieh vom Tage de6 Eintreffens bis zum Ahtriebe 
auf Kosten der Gesellschaft verpflegl werden. 

5. Um den aus allen Theilen der Monarchie zu gew&rti- 
genden Land- und Forshvirthen Freunden der Landwirth- 
srhaft insofern© sie nicht Mitglieder der Gesellschaft sind, 
Gelegenheii zu geben, nicht bloss an der Ausstellung, 
sondern auch an allen iibrigen Momenten der Jubelfeie* 
Theil nehmen zu kftnnen, werden eigene Karten ausge- 
geben werden,welche zur Theilnahme an den allgemei- 
nen Versammlnngen, zu den Sections-Sitzungen und zu 
den Abendbesprecbungen, ferner zum Besuche der Aus¬ 
stellung wabrend ibrer ganzen Dauer, zur Theilnahma 
an der Preisvertheilung und an den Excursionen, s$ 
wie zum Bezuge des Albums uud der Denkmiinze be- 
rechligen. Diese Karten fiir theilnebmer worden dnrch 
4 Wochen vorder Eroffnung der Ausstellung in der Ge- 
sellschafls-Kcnzlei im n. 6. Landhause (Stadt, Herrn- 
gasse Nr. 30), vrahrond der Dauer der Ausstellung 
aber im k. k. Augarten gegen Erlagvon 10 fl. C. M. 
ausgegeben werden. 

5. AUe fiir die Ausstellung bestimmten Gegen- 
st&nde jedvveder Gattung genissen, insoferne sie aus 
dem Inlande kommen, sowohleuf dem Wegezur Ausstel« 
lungauch aufdera Riickwege den gebiibrenfreien Transport: 

a) auf den in Staatsregie befindlichen Eisenbahnen; 

b) auf der k. k. Ferdinands-Nordbahn ; 

c) auf den Dampfern der k. k. Donau-Dampfschif- 
fahrts-Gesellschaft; 

d) auf den Loyd-Dampfem, 

und die Ermfissigung des tarifmassigen Betrages bis 
auf die Halfte auf den Eisenbahnen der k. k. priv. 
čsterr. Staats-Eisenbahn-Gesellschaft. 

(Fortsetzung folgt.) 


U ime glavnog upravljajudeg odbora, urednik odgovorni: Lj. Vukotinović — Tiskom dra. Ljud. Gaja o Zagreba« 
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If. ffctf se hiintao«■'• •• r» 

‘ V .Istp ođ prilike razmje/je ^rane, \bjp se nar* ' 
laži .» mrkve (gledaj tablicu), 1 ijna. i. n/pstajoinj 
povrća (povrtelju), daklć i u kupusu, repi, ko- 
rabi it<J. ' ' "; ‘ 

. U mlieku \ j[ajelu ima u pravom ra^mjerjh 
sviuh počelah',' kojih čovjeku treba, da “si uzdrži ,* 
tielo: u njih ima dovoljna dišiva, tvoriva i rud¬ 
nih Čestih,. a sVeje ppmješano vodom. Ovdje se <. 
opet jnoratpp dimili velikoj. ) ipudrpst^ i 'dobroti. 
Božjoj, toja je taltjb liepo protnislila'.za mlada M?. 
voli nje, štono še ontoaa, slvarma. brani, a pa. dru-,; 
gu hrana želudac joj, je , prešla]}.'. Zato se i . bo- 
lestipkom mlieko preporučuje, jer ga želudac' 
laso# probavlja, osobito dok je sviežo, (Friško), -r 
rŠTu'pdrasao Čovjek, a kamo-li težak, nemože se,, 
samim,, mliekom', hrapitj,, buduć da on više troši' 
mišicak nego nejako, diete, dakle mu i ,višetYOr , 
rivp'treba, nego što ga iroa.n mjiekir. 

., „ P ostalih jelih oeima više onoga razmjerje, 1 
već ponajviše preteže sa^A/tvorivo, sada ’dišivo: 
čovjeku dakle treba, da prema tomu branu inie-. 
nja, p , si uzmogne i tjejoyzgryali i potrošenh', 
kjrv i mišici? harfoknaditi. ; Joste valja pamtiti , dtf » 
čovjeka treba, i rudnih čestih, p.o imenu vapna i- 
pranika . promješanoga kiselikom. .Ovih stvarih . 
ima višp manje u / svakom gori navedenom; jploj; 
samo ih neima u .koronuzato kad. hi t^o! holio : 
hraniti, djecu ‘samim kriimpjjiotii, ostale b| im kosti 
nviek mekane. To potvrđuje izkgštvoi kod roaryci; 
Ako tko nhrani živinče samim krumpirpiu, repom,., 
mozgom od qlja (Oelkuchen), u kojih stvarih.ima! 
premalo ili neima,. baš! nimalo vapna; živinče će 
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odebljatj, po kosti, ćp mu alabo.;ostali,; te nemo¬ 
guć nosilj,i tolika fpžinu, lo'mit če se. To je uzrok! 
hpdoj. bo^esji zvanaj kostolomje tKnochenfrrtt-r 
chttffaeit), jkoja se moip. ,lampo prepriećiti, ako. 
marva dobiva dovoljne djeteline .i sieoa, p kojih- 
ima rpnogo vapnp i praska. ; , . j 

Ćovjpk potroši na ( dan o«j. pjriltke 22 lota dl—' 
šiva i. sama 9 lotah tvoriva,; jer topline j>rie ne¬ 
staje nego jkrvi i' mišićah. # ) ' Nu naravno je, da- ; 
ova kolikoća nije nviek jednaka; tko vas dah jra-/ 
d|, 7 taj potroši ! više 'mišicah, koje /mu treba gor,! 
kpadjivnfi;! dakle mu treba i /više tvoriva, u, brani 
nego 'onomu, koji se vaš dah ^na pcjčlvaljci’ljulja., 
Istp! valja za dišivo. Vruće jelo ,prije! će ohladnjeti, 
np zfrrii pego u toploj sobi;‘takoIhlapf toplina evo. 
i iž. čdvjeka brže ,na zimi nego. u top]qj sobi,.! 
osobito ako neimamo shodne odieće, koja prieči ! 
toplinu, da nemože hlapili: jer onda jedva dospie!-: 
vpju.pluća smaga.fi lielu dovoljno topline, a kod toga ' 
se posla troši mnogo hrane, u kojoj ima dišivp., 
Zato ozebao čpvjek brzo diše; gladan zebe; a gol! 
ili slabo obučen brzo gladni i mnogo jede. Zat.o‘ 
čpvjek, šećuć se zipfti na polju, l^rzo probavlja 
ručak, i brzo gladnistranom zato, što toplina iz 
njega brže hlapi, stranom zato, što brže diše, 
siranom, zato,, što, zimi više ima kiselika u zrako 
nego ljetij te ga’pnda i ‘0 jluća više dolazi. Zato! 
sit čovjek' više može zime.podnieti nego gladan; 

, i zimi nevalja na tašte pntovatk jer ćeš se prije 
smrznuti. Poradi toga čovjek zimi od prilike za- 
je!dnu osminu više jede nego ljeti. To treba sva¬ 
tko. da pamti, inače kvpri želudac. U vruću zraka 
polako .Čovjek hladni, zato' i polako diše i s toga' 
pplako hranu trošj. Rekao bih, da kod nas ima 
ljeti, ospbito kad je velika vrućina,! mnogo groz- 
nicah, i zato, što ljudi nepaze na to, da čovjeka 
ljeti .manje treba , hrane, (osobito a kojoj ima ( 
dišiVa), nego zimi: te lako jčduć n najvećoj vru¬ 
ći ni. onoliko koliko u sred zime, prepunjuju si že-! 
luđac i,navlače si groznicu na vraf, kao što se' 
je to i jiiscu ovoga članka dogodilo, dok nije. 

* *) Onih 29 I. đisiva toliku Ćijai Vrućina, da bi njome mogao ‘ 
čovjek 74 funte vode tako ugrijati, da bi utavrela. — Kp*' 
nju “treba do- blizu 160 lotah dtfiva avaki dan. 
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ma **, rartfe jK r r’ftr . 

i&Sef&itf^flSrd 

ravna je dakle stvar, da sjevernjaci, to jest sta¬ 
novnici sjevernih stranah, gdje ima ljuće zime 
nego ked Bas, . više-tonlife traže «ego «i, dakle 
moraju i više* jeltiJoege toi, da*ja doknade. Zato 
je dobrgptivi Bog ..naredio, da u voća jažnjakah 
iinp v^rlo patio dišiva (samo 12 lotahn tQO lofcah 
voda): a n navodnoj hrani sjevernih fiamnjedah, 
a ribjem taku, ima ga 60 — 80 lotph. — Niemci 
se dakle isto tako nenpatno rugaju Rusom, što 
mnogo jedu, kao što opet južni Talijani nepra¬ 
vedno zovu Ni omče itjelicami: nit je Talijanu za¬ 
sluga, što pod svOjfm uvlek lopKip nebom manje ' 
jede od Ntemćaf; nit ovaj ima razloga hvaliti se 
tim, što nelroši onoliko jela koliko sjeverni Rus, 
živući mal ns u, vječnoj zimi. — 

‘ Nu Čovjek brže diše ne samo na zimi nego 
i radeć, hodeć, trčeć, vičuć, pjevajući drugčjje 
tielom gibljuć: dakle sye ovo čiči, da se dišivo 
brže troši, t. j. da se hrana probavlja, a čovjek ’ 
gladni. Zato onaj, kojemu želudac slabo probav¬ 
lja, t. j. raztvara jela, nemože mnogo raditi, jer 
se kod posla brže i vile diše, a on neima do¬ 
voljna dišiva; usuprot i zdrav čovjek oboli, ako 
se napuni hrane, u kojoj ima mnogo dišiva, te ga 
netroši pospješenim disanjem t. j. gibanjem tiela. 
Ovo je razlog poslovici: ,.poslie ručka treba sta¬ 
jati ili hodati.“ 

Kazali smo, da bi se čovjek zagušio, kad bi 
mo še pluća napunila Čista tonjika: a želudac ne¬ 
može biti opet’bez tonjika, jer bez njega nebi se 
mogla krv praviti. Zato ima tonjika u svih čvr¬ 
stih čestih tiela; a u salu, loju, slanini, ulja i 
a drugoj masti neima ga ni malo, kao ni u vi¬ 
nu, rakiji, sladom, čovjek, živući o samoj masti 
Hd„ brzo bi malaksao, jer se svaka mast raz¬ 
tvara u želudcu samo na ugljevik i vodu; tvoriva 
neima n njoj. Slaninom se dakle toplina u tieln 
pravi, zato ju samo onda možemo brzo probaviti, 
kad se u plućah mnogo dišiva troši, t. j. zimi; a 
ljeti, kad nam već navadna jela dovoljnu toplinu 
izvode, lasno čovjek uhvati groznicu od slanine i 
druge masti, jer se o,va u. želudcu moćnije raz¬ 
tvara nego droga jela, a neraztvorena dosadjuje 
mu. Usuprot se nećemo čudili sjevernomu Kam- 
čadalu, št6 loveć lov pe najvećoj zimi jede ri- 
fcji tnk [Fischthrarf) i Ipj kao mi kruh; nje¬ 
govu tielu treba neizmjerno mnogo dišiva, da ga 
udrži u potrebitoj toplini. Djetetu treba više vru¬ 
ćine (39 stup.) nego odraslu čovjeku (37 stup.): 
zato diele brže diše, al i porazmjerno više jede, 
i nemože onako dugo gladovali kao odrasao čo¬ 
vjek: — Ptici treba 40 do 41 stup. topline: zato 
ptice jošte brže dišo i jošte više troše dišiva; s 



nerreua vtsenmtar#» 
što je ima u zraku, n kojem živi, diše vrlo po¬ 
lako, i zato može i preko tri mjeseca gladovati, 
Jako malo lrošM$ivft • 

Budać da se v£« patak dčgndja, da &n*ti#ku 
i drugoj životinji ponestaje hrane, zato je dobri 
Rq £9 .odredio* m se su višak hrane, u Ima, 

. dišiYfi*U Uelu iivoUojskoat promj.enjuje _na mast_ 
(salo, slaninu, loj), kojom se životinja, u nestašici 
svakog pića* neže jedno vriem* prehraniti, jer joj 
se onda vlastita mast pretvara U ugljevik i vodik. 
Zato medvjed i droge životinje, koje zima pre¬ 
spavaju, zviek so pod' jesen . tovne | debele, jer 
si preko zime iz svojega sata potrebito dišivo 
grade; i buduć da onda polako đišu, tako da n 
njihovo tielu ima samo do 6 stup. topline, nit im 
se u sna krv i mišice troše: to mogu i bez drage 
hrane proljeće dočekati, samo što .su onda vrlo 
mršave. — Zato debeo čovjek dalje može gla¬ 
dovati nego mršav. Zato ljudi, koji odviše jedo, 
a malo rade, ake.;M Jugčfe Udrpv^ debljaju. Zato 
živinu, koju žalimo ntoviti, zatvaramo, da mnpgim 
gibanjem i zimom netrtfšbmnogir dliŠVa^ već da 
od brane njezine postaje snio H? slanina;'zato' 
jri onda l pitamo samo onokvom hranom/ n ko- 
joj ima mnogo dišiva. Tako n. p. krmače tje-‘ 
ramo u Žir, n kojem ima vrlo ibdogo škroba, 
t. j. čista dišiva. 

Jošte prije nego mast rastvaraju seu Želudcu 
žestoka pića, pa so h njih rizVija! ugljevik I vo-' 
dik. Vino i rakija razarahu, fstina, ži,Vfce, al 
prave snage čovjeku nedaju, jer u njih neima to-‘ 
njika t. j. tvOriva: a Tim više vrućine u čovjeku' 
prave, čega mi zaista nelreba dokazivati. Zato- 
stanovnici ledenih svieta stranah piju mnogo više 
rakije nego što je našinac može podtiieti; ptlk l'. 1 
kod nas može čovjek zimi više piti nego Ijdlr, 
gdjeno se čovjeka, kao što i u vrućih zemljih, : 
ođ mnogoga pića lasno moždjani užiŽu, te gubi 
pamet, a napokon i zaglavljnje. Inače ljatp no 
zdrave pijanice debljaju, jer im se mnogo piće u 
salo pretvara. Ovakvo debljanje jUste dakle'kao 
; njeka vrst bolesti; zdrav i umjeren odrasao čo¬ 
vjek niti deblja niti mršavi. Što pak ima ludih*! 
koji mnogo jedu i pijn, i opet nedebljaju, dapače 
i sa mršavi: to je zato, što iz njih izlazi brana* ne-' 
probavljana, neraztvorena; u njih je dakle Utroba! 
slaba i bolestna, te prije ili poslije bolojn ođ zlb- ‘ 
hranosti ( Verdauung sbeschwerđenj. 1 

Krv i meso, s kojih je čovjek jak i krepak; 1 
biva samo od one brane, n kojoj ima mnogo' to-’ 
njika, dakle n. p. od mesa. Pa tko uije opazio, 
da sn ljudi, braneći se mesom, pbtija jaki i čvrsti?’ 
U mesu ne samo što ima tonjika, : već je ovaj i* 
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sasvim upodbMJfiP »aleanttfcfc. >8Mi¥ je pako 
tiejp naše s dušom čvrsto svezano, zato se bra 
BOOy a fceje tfelo jote, i duh kriepi, I zaista 
ljn4i, braneći se mesom, aanogo sa odvažniji, hra- . 
brtji, nego te. p. stanovnici Istočne Ibdfje, živući 
o<T samoga pirinča i drugoga bilja, u kojem ima 
pqoajviše samo dišiva; ili ljudi, hraneći se samim i 
kvampirom, a kojem ima premalo tonjika. Ovoj 
kmmpinkoj brani pripisuje se ponajviše mlitavo«* ; 
i tromost irskoga naroda i njekojih okolicah nje¬ 
mačkih. 

Mesom se može čovjek ugojiti, t. j, maže 
mnogo mesa, jakih mišicah dobiti, a neće se ulo¬ 
viti, neće sale zameta uli. Ako tko. više mesa je- 
de{ nego idu treba za daknado potrošene saage; 
ako se dakle u njem odviše krvi pravi, te su 
njpm žile prepunjene: krv navaljuje sad u glavu, 
sadi u. pluća, sad u dolnju stranu tiela — pak eto 
ti alatne šilel Ima doduše jošt i dragih uzrokah, 
s kojih te krt o čovjeka komeša: ni tko nejede 
više mesa i u obće jela, nego što mu treba za-' 
doknada potrošene Krvi, slabo strada od zlatne 
žile* kao što i onaj, koji se samim krumpirom 
brani. Sada. će svatko razumjeti, zašlo divja »e- 
sokdćrna zvjerad,, n. p. vuk, nikada se onak ne- 1 
moli utoviti, kao što n. p. ovca, jedaća mnogo 
dišiva, od kojega salo postaje. 

I?za mesa najviše snage daje čevjeko krak 
i aečivo : (grah,;: pasnlj, leća) — sve je ove . od 
davna poznato 1 kao -pićna, aasHoa brana; same. ae 
todnf fiije pravi razlog poznavao. 

U krvi ima samo maličak dišiva, zato nama' 
krv nevalja za jelo, već se mieša, oapr. sa ma- 

Š^O, koja jfi pnkn diftivn . . 

< U obće nevolja misliti, da je svaka stvar, u 
kojoj’ 1 ima tonjika ili oglievika, prikladna za branu. 
'Itonm so hoće jošt i mjera i razmjerje. Tako na 
pt. »čovjeku , treba soli osobito zato, jer od nje 
bjvarioiraj sete u žvlndcu, boji raztvara jela. Nu 
sao>ejsolL nliko neće da jede, već samo soli jelo, 
i:to opet jedno jelo više nego drugo, a u mno- 
gpm jelu ni nepodnost' soH. U ječma ima kre- 
n^ena; n repi i koruno vapno, u kruhu, osim toga 
jdšt i pranika i sumpora: nu tko će ovo samo 
jesfrf U svib dakle stvartb, koje nam za branu 
služe, treba da., budu ona počela, od kojih biva 
dišivo i tvorivo, toplina i krv, tako svezana, da 
se iasno mogu tf felodeo raztvorttt, Tiiko mrpr. 
u ugljenu više ima ugljevika nego u krumpiru: 
nu šla To basni, kad ga želudac namota iz ugljena 
izvaditi? Treba dakle, da nam hrana nije odviše 
Ć,yrsla i tvrda. Zato se meso pd mlađe životinje 
laglje probavlja- nego od stare, gdje. se je već 
vlbknlna posve ukrotila i očvrsoula; zato ima u 
svakoj hrani manje više .vode, koja: jelo židćl i 
raztanjuje._ Da to shvatimo, treba se sjetiti, da 
se utučena sol prije u vodi razlapa nego grii&v 


soli, da se staklo sastšji ii knnMka i soli, dakle 
iz stvarih, kojih* ima i i'nćieik jelkt* uh vmMa'I 
nikomu nije jošte na um palo stafelbmsd'hfetelB; 
al u ječmenn kruhu ove nam riđe nishriđb, jetšu ! 
ondje kako trebk 's drugim! počeli 1 fsfoiešane. 

Kod brane treba dakle! ovdje gledati i |flPT o; ' 
da li ima u njoj poČelah i tVaHh, kojlitif se dbio 1 
naše sbilja brani; đrega*:. im-lMiu ova počela 
u jela onako sniošana," da>s* megu ilammk'un^e*' i 
lodcu raztvoriti. , . v . v 

-h- r~i - " . ' 7 .*—V.'.V . > 


PRIRODOSLOVNI ODSJEK 
goBpodatakffA dmuttva hrvtet-alo.vmk 
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A .ćl 

v .V,K 

!•: ..1 - W\ 

Florae Croztbcae 
ean desaiptipne apeciaru® nov«««- . , 

fttokitar ■'"* 

Dre. Josepho Valai. StftodseP 

• ' ®t . . I 'l ' : V ■ . > > ». 

Ludovioo Taricaš-Vkxktoti»Okiee . '\ < 

plur. societ. eandit>\aatialibus. 

■ • ’ ' ' i : ) \ ■' .1 

(Produženje.) 

. \ . , UVl . 

S. ArinUUa. L. In lapidosi* ćfoatiae, australioris; Litt. 

_.CroaL lm JuL..— . . .__ 

S. petmatg. L. In lapidosia collibus. Maj. Jua. 

( Lasiagrottit. Lk. ffifapobmi*. 

L. Calamagrostit. Lk. In rupeslribus, subalpinis SMatima 

Velebit. Jun. Jul. ., 

Setmria. P. B*. Bat; 1 i 

Si atrffci&afa. V. B. In »rvt« et 'TucUfgr. Jmt> J»fc 
S. glauea. P. Bi In agris, inter segetes. Jun.’ Jul,_ , « 
S. viridit. P. Bi Jn agris, terris cultis. Jal; Ang. 

S, germatuca. P. B. Colitur. hine inde j a| CaroloitaiHBk 
. et in Districtu montaoo. Jul. Aug,. . . .., 

Panicum. L. Protć. 

P„ MtUtceum. L. Colitur. Aug. 

Crgptit. Atl, THHđt. 

C. acuieat«. AiL in Litt. CcoaL adJkwšas‘..et jfcgM, 

, Jul. Aug. o . . 1 

C. a Upec ureid**. Scbrud. In ii ig aia et- f naa i i , at SL 1 
Helena. Jul. — Sept. 1 

Alopfcuruf. L. Repgk. 

A. ufriculahu. Pers. In LitL Croat. ad Novi,-Vinodol. 

.. . Majt Ja*. •« ' • * 

A. agrettis. in vineia, agris, ad vias Apr. — JunL 1 ■, • 
A. creticus. Trin. In LUt. Croat. ad Fluipen, Kraljevica 
,eto. Maji —Jul. ' .. . . , 

li u*> Ix In mt>atosisyi coHibua berbidi* ad Vra- 
baćka atasa, atibkjue in Lika. Jan. JuL 
A. /Wwr». Sin. In aqd tićik, uTigfndsis: Jul. Adg.' " 
„A. geniculalju. L In bumidis^stagnis^. foMIS^iab Aug. 

: A. praiensu. L. In .pratiš. Maj. —Aug. ■ 
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■.i.: ,!. ,i vJ N i m* - l* i*Ww»-‘ ’ ’ .« ■> •!> 

ia 1 11 Lttt. Groit. J^n., •. >; ,\ 

P- prpls/p^ L. If| pr«tis. Jun., Jul. , / < M ; j, 

P.. echinatum, Host. Ja LitL, Croat. Maj. , . . rl j 

, (JufaMoa* f, B.JPapcg, t { : ;i 

Cht.MfffA.jP* ft In Liti. Croat* Maj. |g * ž 
c5. pothmerit P. B. in pratiš siccis. Maj. —Jul. , ^ 

i -t :> r: /1 i.&išbiri*. JL. i i; ■ 

Pk pm*** Li Ja LiH. Grtoat,; Flumen« Jfcy> i 

Leersia . Sw. * : ' *' 1 

Sw. In pratođosis, fossis, ad vlas. Jari. 

-Jul. r - r ^n r - - . 

J Baldingerđ. G. M. 

B. mrtuM$đee& Scht-ad. Jft tumidiš i<iafcto& j Jun, Jul. 
B. calarata. Ait. Colitur. Jun. Jul. 

Andfoppgon. L. Bradica . 

A* bchmamm. L. In Litt. Croat. Jul. — Sept. 

£ 11 ^Pdffitiđ. i Sprt' ; c 1 

P. GrgHus.'Spr. In ptatkr/ vlnfeis, lapidbtft*. Maji Jun. 
Sorghum\ P. SUrak. 

S. vulgar#. P^Golitur in parUbus Savanif. Jun, -<-Aug. 
8. cemutim U. Ćbntui*.' Jun. — Aug.' 

S. šaccharatum. Pers. colitur. Jun. — Aug. 

S. halepensd^ Ben. JW CJtU jCr^k' Ju*u:Jiilf l/.I 

. ImpetatuL * Cyr., v: ; 

L cgltndrica . Cyr. In vineis in Litt. Croat. Jun. Jul. 

Saccharum. L. Siadorovac. 

S. Bavennae. Host. In Litt. Croat. Aug. Sept. 

J, ' j i'-' 1 "'’’-' ’ s (Dalje đe »Hedit.) :i •’ 


IknUnTr i otaftai«, 

lz Zagreba. Nafe neumorni povjestnikg. (van Kakfal ‘J 
lje*rtćShkčinskt hatazi'so sada u Rimu, kao Jft* tb 
znanjujn njegov# fismo^itn jpi Jn k Sjednja ma gb<L** ! 
učfedpiku Narodnih. Novintfh nap^a^ kao šib wjdi; iA, [ 

toga vrlo zanimivog pisma, p^ošao ; ja taj na$. vrli ip~ v 
maljak Dalmaciju i gotovo ,svii lolnju Italiju^ gdje je 
tražio slavenske naseljenije. G. Kukuljćvić sabrao je nt K l 
svom prte mnogo gradiva na buduću hrvatnko i Srbaktt! 
povjesnicu , posjetio sve va$ne knjižnice i crkve pm ! 
Italiji,, i f syej zavode, gpje je mislio, pa će nagi bar ika- \ 
kvi kamenčak za našu povjestnićku sgradu. Upućamo' 
-naše čitatelja na 9. i 10. broj Narodnih Novinah ; l gdje 1 
' će moći Citati pomenuti list g. Kukuljevića. * 

^ 0 Zadro izdaje knjigar POtef AbOliĆ nbvt htvstsko^ r 
talijanski rjećnik, kojeg je sastavio bite Dragutin. A*b 
P^rćić jtrećpga reda sv. Franu. Izajde na sviftloju jedn 
svezku, koi će sadržavati oko 70Q do 800 stranaku Itmf* 
kdo Što je rječnik Drolmićev. Arlijja će T)iti sličnS rj'e ^—* 1 
niku Dtobnićevu, nu slova će bft nješto manja . 1 Ciena ^ 
prodplatna je* 2 fr. 30 kr. sr., a posije* Izdanja poskbćitii 
će'im <3 fr^ iU. Zagrebu !prima pfedplatn knjiggmigB g 
! Franje Žppana. , - < • , ; { « r 

t t , Nemoremo na ino, nego da preporučirno qvo djelo,, 
koje sasma odgovara našoj potrebi i svrbi, jer će ono * 
bit od najveće pomoći kod ućertja talijnnfskog jezika ^ 
I šoj odadeži, koja je dćsađa apotrebljivala većom siranom ti 
kojekaktas nepodpdne njemdćtoe rječn»K& Spisatelj ifgaj? 
rjjaćnika d^o si je mnogo truda, dg mu djelo -što dzvrst- , 
nije izadje: on je upotrebio sve |>olje rječnike, iztraŽio 
je rieči —7 kao što sam* kaže — po djetih rthšlh pfed- i# 
jašrtib i Žrivućih glasovitih pisalacah, nadodao je riečife 
1 jokte, koje se tiču različitih strukah javnog uredovanja i i 
; sakupio ih. ne maid iz listah pučkog goVora. , 1 ... 


Po^od^slpvDa opaieDja od ! 16. do ti. ^ječdja 1857. 

Prirodoslovni pdyek, Prof. A: ’Žeiihatiimer. 


Dnevi Tisk »■aka ; t 

i 15. Si«& '/II I' Hl I /»’ 

. 328.78 331- 3ft I 3»l. 99 

’i«.' 'L‘ 1331.11. 330. 48 T 330. 14 


Toplost 


Ob/ačhi I Smd [7ikjr tra 


iLik obfokab, 
i bod 


Taloži- 
na zrak. 


6 ur t ^ ^ ^lO^ur. | br |^r r jlQrl 6 ur. | i u«. | Ili ur. | b ur. [ 2 ur. | l0ur. | Kol. lik.. -1 
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332.. 57 . ^1. 4 


ia „ 333.52. 334. 83 335« 21 



21. „ 328.97. 328.73. 329. 15. 


Snieg, i dažd’ ^ tuča, led. 


G. JP. P • ću u Djakovu. Vi niste ništa dožai; 12 fir. primljeno je. Da nadalje držati kanite liai kao stari naS domorodac * 
drago nam Je. _ . • _ ■ , , ■ __u ' ___ > . J Uredničko. 

Popravak . U prijašnjem broja treba ii članku ,,Hranltba <4 Ispraviti ove pogreške: na 2 str., 1. stupca, 43. redka mjesto *učina1i' 
čitaj učinak; na 2. stup. iste strane u 1. redka mjesta s draž uje s t* pa čitaj s dražu je i stapa ; r2. red. mježta a g l j e~ 
nik om čitaj u gl j e vi k om} u. 44. ted* n\j. drotdjaćrtaj gtotdja; na 3. str. 1. stup. 4. redku oadoj mj. mokraći (pisaći). 
Čitaj mokraći (pisaći); na & ptranji 7. red. mj. u gl je viti ka čitaj ugljevika; u 28. redku mj. tamnoga Čitaj tananoga;' 
u 12. red. ozdol mj. masti ćiuj masti; u 6. red.ozdol mj. sastoji čitaj sastojle; u 2. red. mj« prahnali čitaj prahu* Ut: 


U ime glavnog upravijajućeg odbora, urednik odgovomti ij. Vukotlfiovlć Ti*kom dra Ljud. Gaja u Zagrebu* 
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IZDAJE GA DBUŽTVD GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOSUO. 


BROJ A, _ U Zagrebu dae M. Biočgja 1857._ GODINA V. 


Trsovi hrvatski. 

04 Ljudevita Vukotinomća. 

6L RAZRED. 


ranima, imm 

Značaj razreda. Orotd: srednje veli- 
koće; riedkast, jednostrnčan; malo kada granovit. 
. , PftUka : kratka, tanka. 

Jagode : jajolike; takokožne; sokovite, jako 
flladke. 

List: trocunjat; kratko urezan; odzgor gla¬ 
dak, od zdč gusto puslenat; đugodržilat. 

laika (hMa.) ¥eisaer Agstar 

Istozivi: 

Hrvatski : Šipuljak, štpelj.. Plavec. Biela 

Ranka. 

Slovenski : Horvatošak; Osipani Šipon; Pođ- 
sahroski Šipon. 

Kiemački: Weisse Geisdutte; Weiaser La- 
gUr. Weiaser Fingerhut. Luttenberger. 

Magjarski : Gćher szollO. Bnda Gćher. 

Opis nsti. 

Trs: jak; kocen bliedomrk, brazdovit, lie- 
po i posve vidljivo izslriefcan; runat; plamenast; 
(geflammt) dvorovi tri do 3Va palca na ražom. 

IAstje: trocunjato, kratko nrezaao, sriednji 
cunj širok; topa vrba. Postrani crnji veliki, 
iiedko kada dvodielni. Sjedište lislovo jajoliko ratši- 
reno. Okrajci oštrošlljati; odzgor plošleni gladki, 
šknrozeleni, odzdć pusteni, rebrice žute, bielo 
ranate. 

Petlika tistna: debela žutkasto -.zelena, 
posunčna strana ponješlo crljeno izstriekana, 3 1 /* 
do 4 palca duga. 

Grozd : srieđnje vel.ikoće, pririedak, jedno¬ 
struk, riedko građo vil. 

Petlika grozdova: tanka, dva palca duga, 
finorunata, posunčna strana crljeno ljagasta. 


Potiljke jagodnje: žotkastozelene, crno- 
piknjate, na doljnoj strani pram jagodi udebljane 
(nadate vvulstig ) 

Jagode: jajolike, dugoljaste, na obih stra- 
nah jednako umaljene, bieložute; jagode prosto 
pod suncem viseće mrkocrljene, sitnopiknjote, 
veliko njuškate; često brdjave, tankokožne, bielo 
mflkoVne, kao poprašene; sokovite prot sviello« 
sti držanim Vidi se zrnje; jako sladke; dvozrnate. 

Trsa ovoga domovina Ugarska je, Hrvatska 
i Slavonia; osobito u Sriemu. U Ugarskoj sadi 
P a J vcćma Aod Šopruna, u Tokaju i Mćnešu. 
U Štajerskoj neima ga iplogo. 

Ranina jako raste, tjera u koncen i puštja 
lozu obilno; nu nije gizdava; može se rezati i 
gojiti na svaki način; veoma priliči sa brajde, 
i u njih jako rodi. 

Treba joj pjeskovite zemlje, i prozračnog 
mjesta; drogačje sagoije,.i opuzni; ako jesen i ma¬ 
lo kišovita je, onda se na težkoj ili gnojnoj zeu^ 
lji, na položaja sjevernom U založnom malo ko¬ 
risti može od ranme očekivati. 

Kada cvate onda mu kiša škodi, jer se cviet 
labko osiplje. Grozdje veoma sladko je, i dobro 
vino daje; oni vinogradari, koji ranicu sade na 
tustih, težkih zemljak, u vinogradih, gdje neima 
dovoljno zraka i propuha, gdje se mokrina dugo 
drži, kako rečeno, neće nikakove koristi imali, 
jer će im ranioa gnjili i vino pokvariti; zato ju 
valja sa inim rano dozorećim grozdjem skupa 
sšditi, ili ako je sa drugimi vrstmi pomješana ra¬ 
nije odbirati. 

Ranina kako scjenimo neće u našoj domovi¬ 
ni nigdje bolje uspjevati, nego u Moslavini, Kal¬ 
niku, pod Okićem i kod Suseda. 


Kada valja kositi sieno i ota vi? 

SienokoŠe, koje se dvakrat kosiju, a takovih 
je najviše, neka se kose prvikrat, kad je 
zgornja trava u' punom cvietu. Kada zgornja 
trava cveta, tada stoji sienokoša u svojoj pod- 
punoj moći; zgornja trava je tečna a doljna 


Digitized by 


Google 



22 


brave se nezgobi u- malo. Ako je bilo o pra¬ 
vom časa pekofieno. sieno, jeste to takodjer do ', 
bro za otaVu, a navlastito maloma gospodara/ 1 
zaježi- otava mnogo pri: govedju kroz. zimo. Ško¬ 
da, da se košnja opravlja tako rekać, kad bilo 
da bilo. Veća stran gospodarah kosi otava, kad 
ima časa za to, neki kad prave velika žetvo, a 
neki tek njegto prije, nego Ii počnu orati za' 
oziminn. Uman gospodar bude pako pri košnji 
otave> glodao na te, da ma je -otava dobar-pri- 
djelpk. 2a pravilo more valjati, da se otava 
nekest -prije drage polovice mjeseca rujna, to jest 
prije kvatrnog Ijednja po. Maloj Gospoji, jer sa 
taj put trave tako dozorile, da mnogo poznije. 
više nerastu, a i vrieme je taj krqt većim dielom 
dobro pa i drugih radnjah nema prevjše tada. 

Jošte imademo nješto poviedati našim gos¬ 
podarom o košnji siena, što bude se doduše nješ¬ 
to smješno činilo, ali što je vriedno da čovjek 
nezamari, a to je mjesec. Neka si zapamte, da 
o mladom mjeseca nikad siena nekose. Premda 
ima sunce mnogo, veću moć do rasllinab na zem¬ 
lji, ipak, nije ni mjesec bez moći; to su potvr¬ 
dila izkuslva. Mi nismo babijovjerci, da bi se 
samo po' mjesecu T'avnali ili da bi u vrstu onih 
spadali, od kojih se lako reče, da sa mjesečnja- 
ci — ali to moremo našim gospodarom po mno¬ 
gih izkustvib dobrom Saviestju preporučili: Da 
nikada siena nekose o mlaju! jer ćete ga mnogo 
manje nakositi, nego li kad ga zakosile o punom < 
mjeseca ili o zadnjem kraju. A i svaka živina 
radje će ga jesti. Komu jo do toga stalo, da što 
više i što bolje sieno dobi, neka ga kosi o punom 
mjesecu, taj krat, kad je zgornja trava u punom 
cvictu. (Novice.) ! 


PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga družtva hxvat.-s3a.von. 

(Produženje.) 

Sesleria . Ard. Sasika. 

S. coerulea. Ard. In lapidosis, sylvaticis. Mart. Apr. 

S. elongata Host. In rupestribus in Velebit. Jun. Jul. 

S. ternuifolia . Schrad. In Litt. croat. Apr. Maj. 

S. juncifolia . Host. In Litt. croat. et montibus Kalnik. - - 
Apr. Maj. 

S. interrupta Vis. In šaxosis montium Velebit ad Halan 
et Podprag Maj—Juni. 

S. divaricata. Desf. In asperis in Litt. croat. Maj—Jun. 

Selerochloa. P. B. Tcrdika. 

S. dura. P. B. In pascius, ad vias obvia. Maj. Jun. 

S. rigida. Panz. In Litt. croat, Maj. Jun. 

Dactglis . L. Oštrica . 

D. hispanica , Rotb. In siccis agris Litt. croat. Jun Jul. 

D. glomerata. L. In pratiš, et locis graminosis. Jun. Jul. 


Vulpia. Gtn. Vtasđm* ? 

% ttipurvs Rdpb. Ad moros; in gramfnofci* parthrtn 
, australio®. Maj. Jun. 

V, Meu mgmos. Bćbb.; Ad »uros et in sobulosta < 
ninc inde. Maj. Jun. , * 

V. uniglumis. Rchb. In locis sterilibus, siccis Litt croat. 
Maj. Jun. 

V. bromoides . Rchb. In siccis, gramin. Litt. croat. Jnn. 

< Jul. 

Pestuoa i . Vlasulfa. 

'V. — in a . L. hi pratiš et pasonta, aiecis, ubrane Maj. Ju.— 
F. *metbgstma HosL In summo monti Kalni\ Jun. J 
- M+ du r iu sc u la iL, In. paacnis at pratiš moniosis. Jna. JnL - 
F. glanca. Lam. In saxosis montium Kalnik. Maj. Jul. 

F. rubra. L. In pratiš ct eoHftnjs nbiqae. Jul. Aug. 

F. pratensis. Huds. In pratiš et graminosis. Jol. JuL 
F. nemorum . Leys. In sylvis Maj. Jun. 

F. montona . Stern. In syl?is montanis Jn. JI. 

F. inermis. Db. Ad margine* viaruro.Jn. JuL 

F. spadicea t L. In berbidis montium Velebit. JI. Ag. 

Diplachnš. P. B. ; * 

D. serotina. Lk. In lapidosis Litt. croat. JI. Ag. 

Melica L. Zona . , 7 ,, 

M. ciliafa . L. In roontosis, lapidosis* Jn. JI. 

M. nutans . L. In lapidosis montium Kalnik ad Vratno. 
-Mj. Jn. 

M. uniflora. L. In montosis, sylvaticis circa Zagrabiaip«^ v 
Mj.Jn. 

Triodia. P. B. Trozubica . 

T. deeumbens. P. B. In saxosis in Lika. Jul. 

fjophochloa. Rchh. J 3ušica. 

L. phleoides . Vili. In Liti. croat. Maj. Jn. 

Bromus. L. Orsik. 

R. tectorum. L. In muržs, et ruderatis hine inde. Mj.Jn.-1 
B.jsterilis. L. Iu incuitis, pascuis montanis, sterilibus. 

Jn. Ag. 

B. maximus Dsf. In Litt. croat. prope Flumen. Jn. JI. 
B.-iurtensis. L. In agris. jn. JI. 

B. racemosus. L. In gramioosfat, pratiš et dumetis., 

Mj. Jn. 

B. mollis. L. In pascuiš, et pratiš. Mj. Jn. 

B. confertus. m. P. Inter ^segetes in Litt. croat. Mj. Jn. 

B. sguarrosus . L In Litt. croat. Jn. 

B. secalinus In agris et $atis. Jn. Ag. 

B. giganteus. H. In sylvis umbrosis alibique Jn. Aug. 

B. crectus. Huds. In pratiš. JI. Ag. 

B. asperl L. In sylyaticis. Jul. Ag. 

Motima Schrk. Bezkotenka . 

M. coerulea . Mnch. In pratiš humidiusculis. JI. Ag. 

M . lUtonaUs. Host. Solo pleromque argyiloso in raonio- : 
sis, ad sylvas et vineas. JL Aug. , 

Gtgceriđ R. Br. Pirevina. 

G. aroides. Rchb. In aquis stagn. .11. Ag. 

G. distans Wahl. In locis humidis et ad stagna Mj.Ag. 

G. fluitans . R. Br. In stagnis, fossis, locis inundatis 
hine inde. Jn. A g- .... 

G. aguatica . Wahl. In stagnis ect* ut prior. JI. Ag* 1 

Poa . L. Resa. 

P. bulbosa . L. Ad vias, in graminosis hine inde. Mj.Jn. 

P. annua. L. In graminosis, cultis in mpntes ascendens« 
Apr. — Nov. 
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T.jHmof+fa. In *jW*> tofe berhidM. J«fU,A*g. ■» 

P . prođemi*. L. ta pratio, M#j. Ja, » 

P. trivialis. L, In prolio, dumetio, ad margineo viarum* 
Ja. Aug. 

P. alpina. L. Io pratio oubalpinis Jul. Ag. 

Var. vivipara W. In prolio naontomssiccis,Jun. Jpl. M 
P. angustifolia. L. In prolio bumidio. JI. Ag. .- 
V.gompressa. L. In locis oiccis, incullio Jpi. JI, : - 
JEragrostis. Host. Kostmatka 
YL~pnlosa. P. B. In locis caMs, hnmidiore fertilibvo. Jl.Sp* 

E. vtrtidUata. P. B. In arenooio LiU. croat. JI. Ag. 
1L.spoaefarm$8. P. B. In onltio arenosis. Jn. Ag* 

E. megastachga . L. In cultio arenooio LiU. croat. Jn. JI* 

‘ Briza. L. Treslica . 

B. minor . L, In LiU, croat. lij. Jn. 

B. media . L. In pratio, ad oepeo et fruti četa, in coUh 
. bus herbidjs.. Jun. Ag. 

B. n\axima. L. In LiU. croat. Maj> Jn. 

Koeleria. Pers. Smiltca . 

K. crisšatu. Pefo. In collibus herbidis bine inde. Mj. Jft. 

K. glanca. In arenooio. Hj. Jn. 1 

H^dgetgimdes. RoM. In spride, collibuo herbidis ehrea 
rZagrabiam et therm. Varraediaenses. Jun; 

Corgnephorus . P. B. Batica. ' , \ 

C. cnnescens. P. B. Ih pratio montanis prope Zagtatritfm 

-et akW Jul Ag. ' 

Aira . L, Butika. ■ r 

K.cargšpkgtieu.L. In montosis, lapidosio, doltfbos are- ’ ! 

nosis. Maj. Jn. 1 

h? capiHart*. Mosti. In collibuo, loois otertHbuoJ Mj. Jn. 
k.\fexnoia. L. In syivio et ericetis. Mj. JI; : u ’ 

A.- cuespitom. L. hipratio et pascuis^ Mj. JI.' 

' Aveiui. L. Zob . 

A. flavescens . L. Ad margine® viarum prope Zagrab. 
Jn. JI. 

A, pratensis. L. In collibus herbidis. JI. Ag. 

A. prtrtnersvms: ‘‘tr/iTrTfmtsrJft.^r " ■ - 

A. fafua L. Inter segetes Jn. JI. <. . * r* 

A. satira. L. colitur.’ Mj.Jn, 

A. 8terili8 . L. In LiU. Croat. 1 L 

***** Arrhetiatherum. P. B. Pahovka\ 
arena ce um. P. B. In pratio, et loeio herbidis. Jn.Ag. 
Anthoxanfhum L. Mirisavka . 

mio rat um. L. In pratiš, locis graminosis, commone. 

Ap. Mj. 

- " - Hierochloa. Gm. Borika. 

Hi australis^ B. & In sylvio lapidooio provin. Likanae* 
j Ap. Mj. 

* BMčus. h.Pahtđfa. 

H \ moltis. L* In herbidi^ in pratim ad oepeo ni. fruli*., 

. Maj. Jn. 

H. lamm t u i o. L. : hfr pratio, pesetns et sylyio. lij.Jn* 

t L- - . -Phragnttiea. Trkh Trskom- - - * • 

Ph. communis. Tj-in. In uliginosis JL Ag. 

* 

Arundo. L. Trskocaca. 

K-JF.lmiL Tucr..in JLilk jcroat ad .martu.Ag. Oci« . . 
A. Donose. L. In stagnis, et locis inundatis Spt. Oct. 

■' ■ i • ■ ■ . - . - • ■ . -.t 


i* • •• ?. 

N. siricfa. L. In pascuis uliginosis montanis Jul. Ag. 

Zeo. L. Mukuruz, 

Z. Maya. L. CoBtur. JI. Ag. 


V5Y 


V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V, 

V. 

V; 

v; 

V. 

V. 


Orporoideae Si^efice ^ t f 

Vignea . P. B. Šai. 

Davaliana. Smiih, In pratiš turfosis. Mr. Ap. * , 

a tenophglla, WahL In colibus herbidis , ad Zagrab., r 
Crisium ; Ap. Maj. \ , 

stellulata Good. ln pratio bumidis.. Mi. Jn. 
murtcata . L. In pratiš sylyaticis, humidiusculis Ap. Mj.. 
brizoides . L. In sylvaticis, locis herbidis ad Cn-~ 
sium. Mj. Jn. ! 

virens Lam. In pratiš et sytvfs ubique. Mj. Jn. \ 
ćanescens . L. In pratiš hutnidis ad Topirkanrt et C^i- ! 
sium. Mj. Jn. ^ 

leporina. L. In pratiš ct pascuis ubique. Ap. Ag. " 
Schrćberi. Scbrank. Ih arenosis ad vias Mj. Ap. 
dfaisa. Huds. In collibus herbidis, afenosis : ad To* 1 
plikan^Maj. Jn. ! J 

te mota. In pratiš humidis ubique Mj. Jri. « 

elongata L. In pratiš palodosis Mj* Jn. 
iatertnedia Good. . In pratin hujpidi«. 
nemrosa Rebent. In sylvio „ Maj. Jn. • 
vulpina. L ln famo ad yias ubiqne Mj. J«. 
tejretiuscula. Schk. In pratiš turfosis vglg. 
paradoxa. Wili. . Sp. M#j. xf 

paniculata. h. t ln fdssis ad vias M, Jn. 
str teta. Good. .1 In paludosis et turfosis vulg. ; ^ J 
e ulgaris. Fries. [ Ap—Jn.* " ^ ! 

acuta L. In fossis ad vias et ripas u6ique M v Jn> . ‘ 

• , ’V 

Gaređ?. L. SaS. . 

C. leucoglochin. L- In turfosis mont. Croatiae Host. Mj.'“ 
C. digitata . L. In sylvaticis, montosis herbidis. Ap. : Mj. . 
G.Leyss; In' montibus Likanis. Maj. Jun, ' ' kl 
C. alba. Haenke. Ad rupes Kalnikens.es prope Vratim. '* 

,—Ap. Mj. ... # . . __ 

C. pilosa. Scp. ln sylvis montosis. Ap. Mj. 

\(}. ipentvifl. L. In r sylvadi..collibus, „ „ 

C. ericetorm. Foll. In ericetis et sylvis ad Crisium in 
“ sylva Šfrok6-b^ e ^j e Ap. Mj. 

^C. praecox. Jacq. In colltbos hertJtdts* sylrfO'et“duine» » 
lis montanis. Mr.—Ap. .li 

_C* supina. W. Jn collibus apricis ad Zagrabiam et] 
Lika. Mj. Jn. j 

C* ggnobasis. Vili In collibus herbidis prov. Likanae et 4 
Krbaviae. Ap. M. . \ 

C* umbrosa. Host. In sylvio humidis ad Toplikam et j 

C distans. L. In pratiš humidis. Mj. Jn. 1 

Ct panicetr. L. in pralm humidiš ubique. Mj. Jn* ■ | 

C‘. glaUca. Scop. I ln uliginosis, arenosio ; 

C. phttesćins, Schtf. I Mj. 'Jn: * * ~ 

C. Drgmeja. Schk. I ln sylvis montanis vulg. * 

c;^AefirHost.y j Mj. Jn. — —;■— ; 

JC. secalina Wahl. In graminosis' et arenosis bamrais j 
ad Toplikam. Ap. / | 

(V Jurio* L. la^ratis humidis lormis ad fosoas et vias! 
Mj. Jn. 

C. fiUformie. L. In foeois et aquio otagnis vulg. Maj. 
Jun. 

(Dalje će eliedit.) 
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Nachtrags-Beatimmiingeo. 

sa dem Programe filrdiemit der iOjabrigen Jubcl- 
feier der k. k. Landwirthschafie-GeselUcl)aft in Wien 
verbundene lind« and forstwirthschaftiliche Austellung 
tom 11. bis Hol 1847, in k* K Augarten. 


7. Die, aus. dem Austonde kommenden Einsendiut- 
gen Yon Jfaschinen, Gerflthen and Werkzeugen werden 
▼onder k. k. pnv. Fefdinands-Nordbahn um die Hftlfte 
des gewdhnlichen Tarifsatzes befOrdert. 

-Um dieser Begtinstigungen theilbaftig sa wer-- 
den,, mbssep die Ausstellungs-Gegenstande spesenfnei 
iafgegeben werden; ferner nebst dem gewdhnlicben 
Frachtbriefe von einem Aufnatunsscheine des gefertig- 
len Geoerab Comitć begleitet sein; endlich mftssen die 
besondereo Versicherungs-Getrtihren fOr etwaiae Mehr- 
vrertke gleich bei der Aufgabe entrichtet vrercfen. 

9, AllfiUtige Begieiter . der Ausstellanga - Objeete 
htben miif den Dampfschiffen die GcbOjbr fftr den dri|- 
ien Platz sb besablea. Ebenso haben Begieiter der 
duszustellenden Tlnere beim Traosporle auf den Eifes- 
baboen eine Fahrkarte dritter Classe sa Itfsen. 

10. Alle fir die Auastelkng besttmmten Sendon- 

E d sind mit der Adresse: „An das General-Comitć 
r die Aasstellang in Wien u zu rersebeit 

11* Die Sendangen ffir die Aasstellang kfrmen 
TOi simmtlicbenBahnbdfen in ffien, von den Landangs^ 
plitsen der Batapfschiffe in Wien f oboe vorerst auf 
das Hauptzollamt gebracbt zu werden, unmitteibar in 
die AossteUungs-Localitftten des # k. k. Augartens ge«? 
schafft werden, woselbst im Beisein eigener ron der 
Gesellschaft bierfur bestimmten Fupctionltre die zollSmt- 
licbe Behandlung stattfindek 

12. Die (Jeberfnbrung in das Ausstellongs-Lokale 
iet ym des Anastellern auf ikre Kosten sa bewerk~ 
stellieea. 


Das General>€bmittf erbietet »kc^ jpdbđi iH&re ’ 
Ueberfflbrung durcb eigens besltfllte AgenUm brid Ftjhf- 1 
lente zuvoraus festgesetzten and mftglichst nalstig. 1 
tenPreisen aaf Recbnung des Aasstellers su besorgeri, .. 
falU bei Rinsendung der Declaration das Genaral-Com- ‘ 
ilć hheram angegangen, and die Vergfllung der diessfSl- 
ligea Koatep ttbernonmen werden solite. 

13. Die ffer die Aasstellung he Anweisungswego ' 
aas deai Aaslande aach Wien gelangenden land- and 
forstorictbschafUiehen Neschinen, GeHUke nnd Werl*- 
teuge bedilriea beim EintriUe naeh Oesterseich fcefner 
zergliederten Declaration, sondom sind nur einiach ais 
„Ansstelbings-Gegen»ttade“ sa dedariren. 

14. Ea ist dio Enleitong getroSon, dass fttr Ge- 
genstande, vrelche beim EintriUe nach Wien an dea 
Verzehrongssteoer Lioien der GebObren-Entriebtung un- 
terliagan, diode Bntriehtaag entlUU, wenn der Aof»- 
nabmsschein* dea Geaeral-Comild, dareh welchen sie 
als AussteUungs-Gegeost&nde legilimirt vrerden, bei 
dem Verzekrugssteuer-Amte abgegeben wird. 

15 Die gleiche Befreiung geniesst insbesondere 
anter der gleicken Bediogang das sur Aussleliaaag. 
kemmmende Vieh. lm Falle jedocb das Vieb naolo be- 
endeter AMSteUong aus Wion nioht wieder snrockge-... 
trieben werden solite, bal der Auasleller die hierven 
entfallende Verzehrungssteuer-Gebtthr ror dem Abtrie- 
be aas dem k. k. Aagarten an die GeseUacbalU-Casse 
tn beriehUgen. 

16. Verpackte Tersehrangssteoerpflicktign Aaasteb- 
Inngs-Gegenstlnde werden flbrigens an den Verzeh- 
ruagssteeer-Linien in Wien nicht erdffnet, sondern er-. 
forderlicben Fališ ron dort in das Auistelhmgs-Locale. 
begleitet. 

17. Alsbatd naeh Einlangong der binsiditiioh'der 
Beschickung der Aussteliang bis sptttestens 1. Min / 
1857. sn das Geoeral-Gomitd eiasusendohden Declara- 
tionen werdeo jenen Ausstellern, deren Sendangen sur 
Aasstellung ongenommen vrerden, die erforderlichen 
Anfnsbmsburlen von hier aberaittelt werden. 

(Fortsetzung folgt.) ■ 


Pogotloslovns opa^eojs od 22. do 28. Sjednja 1857. 

Prirodoslovni odqek. Prof. A. Zetihommer. 
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# ) Drugi minimum barometra u tečaju orog mjeseca biaše 23. a po noći 24. biaSa grmljsvica i blis- 

kavica medju kišovitom maglom. 


U ime glarnog uprafljajadeg odbora y urednik odgoTomi ; Lj. Vuketluovlć — Tiskom dre Ljad. Gejan Zagrebn« 
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IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHJO. 


JBtlOJ 6. U Zagrebu dne 7. Veljače 1867. GODINA V. 

Novi Članovi sa god. 1857. 


Gg. Wiljam Dollhof, c. kr. župan, komessas o 
Požegi. 

„ Sukuajć, za prirodoslovni odsjek.. 

„ Nikola Svajcar, kapelan u-Darovani. 

„ Grof Marko Bombelles, vlastelin. 

, „ Verbančić, c, kr. professor gimnazialni a 

Varaždinu. 

Trsovi hrvatski. 

. • . .. - 

Od Ljudevita Vuketinoptća. 

RAZRED. 

SLAŠĆINA. PIKOLIT. 

Značaj razreda. Grozd', srednje ve¬ 
ličine. 

, Japod* : lankokožne, neko vite. 

list: tračanja!, sa crljenimi robricami, gor¬ 
ega ploštna ravna, doljna taakoruuata. 

Pellika liftova: dnga, modroerljeaa. 

Staričina Mate- Haurtingd. PikSUt, veisscr. 

Slovenski: Kek njeli ? 

Istozivi: Niemački : Weisse WiseUertranke; 
Weisser Ranful. 

Opis vrsti. 

Trs: prilično jak| kocen debeo, mrkocr- 
Jjen, crnopiknjat, sa uzkimi na dva palca udalje- 
jtimi čvorovi. 

lAstje : oblo, (okruglo) pet palacah dugo i 
Široko; srednji cunj duboko urezan ; poslrani cu¬ 
nji cieli, riedko rUzdieljeni, trožiljati; podina (ba- 
sis, Sitz) listovah obla otvorena, na kraju oštra, 
silnozubata; gornja plošina ravna, dkurozelena, 
rebrice listne jasnocrijene, odozdć rnnate, o osta¬ 
lom gladke; samo doljnje pri zemlji stojeće listje 
kolje runato, i na rebricah šćelasto; (borstig.) 

. Pellika listova: tri do četiri palca duga, 
modrocrljena. 

. Grozd : srednje veličine, ,pririedak, granovit. 

Pellika grozdova: kratka, tanka, crljena, 


Petlike jag odrije: duge, tanke, žntkaslo- 
zelene, bez bradavkab, na riedkoin crnopiknjate. 

Jagode: oble, žutobiele, pram suncu keste- 
njeve boje, bielo mokovate, riedkopiknjale, sive, 
jako lankokožne, sokovite, sladke, medjntim bez 
osobita tćka; jedno ii dvozrnate. 

Okolo Trsta, Gorice, a Iliri i u Ugarskoj, oso*, 
bita okolo Pećnba mnogo se Slašćine sadi. 

Trsa ovomu treba jake zemlje; mora se na 
dogom rezati, onda rodi. Groždje stadko je, ne¬ 
go jje rado, već se Suši u cibebe; daje dobro vi- 
ao sladko, ngodno, no bez osobita mirisa i doba;. 

čini se, da bi ova vrst dobra bila ii smjesi 
sa raninom i Moslavcem, koj posljednji vrlo jako 
vino: daje; tim bi se jakost ublažila i vino bi 
ijubčijim postalo ; razmajeva se samo po sebi, 
da bi se slaŠćina imala saditi samo n onim vi- 
■ nogradima, koji imada po uješto teiju zemlja; 
ko što se nalozi na mnogih mjestah n prediela 
Kolničkom,, oholo St. Šimima, Kašin© i Vugrovca, 
itd. gdje su zemljišta većjom stranom lapora«. 


RUDARSTVO. 


(Produženje.) 

Dragoga prolietja izkopaj pozorno ave dudiće 
dugačkom lopatom, na pazi, da jim žilah ni ma¬ 
lo neoštediš. 

Izkopani se dndići razabern, te se najprie 
najveći, pa onda najmanji izabern, a srednji ostaju. 

Kod sve tri vrsti mora* se glavni koren po- 
drezati, najslabii dio debla odsjeći i svi pupoljci 
odbrnili, samo se dva, koji an najzdravii, na vr- 
šlki poste. 

Tako obrezani dndići n redu ae tako razsa- 
djojn, da je jedan od drugog 1' (stopu) udaljen, 
kao i droge voćke. 

U. reda Stoje dndići prema svojoj veličini *j* 
do U razdaleko, najveći po 12*', srednji po 8", 
a najslabii po 4— 6" (palacah.) 

Tko ima .dosta zemlje, neka najjače dudiće 
odmah po 2', druge pake po V razdaleko jed¬ 
nog od drugoga razsadi. , . 
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Najjači se sade na navadai način, slabii ppn 
ko sadaljkom ili kolibom kao kupus. 

Miesto, kamo se jednoiielni dudići zasadjuju, 
zove se srednja škola; slogovi pako, gdie 'je 
sieme bačeno, imenuju se sjemenište. Da se pa-. 
ko n srednjoj školi imaju najjači dudići prema 
sieveru, najslabii prema jugu, srednji pako u sre¬ 
dini razsaditi, to će labko svatko dokučili, kada 
promisli, da presadjeni dudići jedan drugoga ne- 
smiju osieoiti. 

Razsadjenim dudićem moraju se_ osieći svi. 
izbojci, koji bi možebiti nikli iz koga ostavšega 
neodkinntog dolnjega pupoljka, da dudići liepo u 
višinu rastu; i od korova treba da jih marljivo čištii. 

Tratjega prolielja svi se izbojci odsieku, a 
deblo se do živoga đrveta sreže, t. j. s prozeb¬ 
lim! vrštkami odreže se od prilike za dva palca 
živoga drvela. Tko jih ciepiti (kalamiii) hoće, 
neka si sa otu svrhu jače dudiće odabere. 

Četvrtoga prolietja jedan se red jačih dodi- 
ćah izkopa, i tako budu ostali redovi do 2 stope 
caidaleko jedan od drugoga. 

Po ostavših redovib slabii se dudići, i to ko- 
Jiko je moguće, svako drugo drvo izkopa, 4* 
ostavši budu i s ove strane po 2' udaljeni jedan 
od drugoga. 

Trolietni se dudići razsadjujo 0 rastilo u re¬ 
dove na 2 stope razmaknute, a svako drvo da 
je opet 2 do 2 Va- stope razdaleko. U ostalom se 
tako s njimi postupa kao i tretjega lieta. 

Tko je jače dudiće odmah n početku u sred¬ 
njoj školi sadio u četiri ugla, t. j. u 2 stope u* 
daljenih redovib i po 2 stepe jeduo drvo razda¬ 
leko od drugoga, nelreba mu jih poslie izkapatj, 
niti presadjivoti; niti onda ne, ako bi trelje go • 
dine dosta slabe zašli. 

Slabii dudići ostaju u srednjoj školi, i s nji¬ 
mi se tako postupa, k8ko i Iretje godine, ili se 
pako izkopaju i kao grmovi upotrebljavaju. 

Petoga prolietja, ili druge godine, od kako 
su dudići u rastilu razsadjeni, sve stoji do toga^ 
koliko su Visoki, i kako jih odhranjivali želiš. 

Ako dudići nisu 5 do 6 stopah visoki, « 
rad si 7 do 8 stopah visokih dudovah imati, to- 
moraš s njimi i peta godine onako postupati, kao 
što si četvrte; ako pako togo nećeš pusti jim 
3 ili 4 ogranka, i obreži jih na 6 do 8 palaoah, 
to će biti od njih kruna ili matične grane. 

Ako li želiš dobiti patuljke (nizke dudove) 

3 do 4 stope visoke, moraš jih na kruna rezati 

Za grmove po 1 da 2 stope visoke, koji 
nisu za živicu, uziintju se slabi dudići iz srednje 
škole odmah poslie druge godine. 

Ako dudići pete godine nisu dosta visoko na¬ 
rasli, mogu se istom šeste godine na kruna sre¬ 
zati, i sedme slanovno presaditi. 


Mladih ili slabih dudićah nemoj nikad sta¬ 
novao presadjivati. 

U Štajerskoj se nijedan visoki dodić prie 
šeste godine nepresadjnje, i nijedan u višinu ne- 
odhranjuje, ako čvrsto neraste. 

U toj dobi dndići sa' na dobroj zemlji po 5 
do 6 stop. visoki, i dole na deblu imaju do 4 
pat. na okrug. 

Dudiće, koje presadjivati želiš, obuzmi dole 
na deblu kažiputom (prvim prstom do palca} 1 
palcem, i ako še veršika palca sa prvim pregi¬ 
bom kažiputa sastane, to sa dudići dosta jaki za 
presadbu. 

Kad dudići nisu ciepljeni ili na' dobru zem¬ 
lju presadjeni, postaja do 25. godine svake go¬ 
dine mal’ ne za palac deblji. 

Budući da visokih posadjenlh dndićah prie 
10 godine nemožeš upotrebljavati, ako želiš ima¬ 
ti čvrste dudove, moraš pokraj' toga grmove od¬ 
gajati, koje ćeš moći već četvrte, ili najkašnje 
šeste godine upotrebljavali. 

Grmovi se na sljedeći način zapntjuju; 

Tri- ili četirgodišnji dndići izkopajn se iz 
srednje škole, i tako se obrežu, da na njih osta¬ 
nu samo 3 do 5 ogranakah sa 2 -ili 6 pupoljka. 

Zatim se na odlučenom miestn u redovib 
3 stope udaljenih a u svakom redu 2—3' jedno 
drvce od drugog posade gdie se četvrte ili pe¬ 
te godine svoje dobe nemogu npotrebili. 

Petog ili šestog proljetja obrežu se samd 
prozeble veršike, sve druge grane ostaju, pa se 
tek onda, kad jim.se listje bubam za hram uz¬ 
me, tako obrežn, da jim samo 3 do 4 matične 
grane do 6 do 8 pal. dugačke ostanu. 

Sedme ili osme godine grmovi se jako raz- 
rastu, te i« svaki dragi grm iskopati aoM, da 
6 slop. jedan od dragoga sloji. 

Izkopani grmovi posade se po 6 slop. u 
četki ugla, 

S jakim! dudići more se to 1 do 2 godine 
prie učiniti. 

Ako želiš od dndićah živice imali, — a za¬ 
to su dudovi baš podobni, — obreži dvo- ili 
Trogodišnje dudiće onako, da se ostave samo one 
grane đudiću, koje će se s granom dragoga u 
istom reda stojećega dudića s vremenom sastali 
t posadi jih a 2 stope duboku i 2 stope široka 
jamu tako, da po 1 stopu udaljeni budu v i grane 
da se uzdnž jarka, a ne unutar ili napolje pru¬ 
žaju. 

Listje od živicafa nije do daše tako dobro, 
kao od grmovah, nu kod mladih gnsienicab kano 
i kod stariih poslie njihova spavanja vrlo dobro 
složi. ' 

Ako se samo od živicah davalo bude listje 
gnsienicam, osobito pako u posljednjoj dobi, sla¬ 
be će se čahure i zločesta svila dobiti. 

e 




' S drugim ga lišćem možeS porolcSali, r 
imenovatih dobah u suho i toplo vrieme upolrebit. 

Isto valja o lislju filipinskoga ili nraogogra- 
msgtoga doda« koje te lake labke, kao vrba i 
topola* sadeć mlade grane (iO do 15 pal. du¬ 
gačke) umnožiti more, pokle se sve grane u do¬ 
bro obradjenoj zemlji do posliednjega pupoljka u 
čt>liri ugla po 1 slopu razdaleko posado i od 
korova očisle. 

U Hrvatskoj i Slavonii imao bi syaki svilar 
grmove saditi, a u sunčanih i zavielarnih kroje¬ 
nih živice praviti, jerbo one vrlo rano lislje tje¬ 
raju tako, da se svilarstvo niekoliko danak prie 
početi može, što jt već veliki dobitak. 

Ltetje od divjitr dudtvab mnogo je bolje za 
gusienice, nego od otopljenih zato, što iz njih 
manje vlage nasrću; nu budud da divji dodovi 
prerode jtgodami, kojih bube jesti nesmiedu, pa 
I ufanje Hstja imad«, nego li oieptjeni, zato se po 
svih zemljah, u kojih se svilene gusienice u ve¬ 
liko brane, dudovi ponajviše ciepe, kao što to i 
kod drugih voćakah biva. (Daljp si.) 


Tuka Stefimonč* KaradčiČh jedna knjiga pod nnsl&vedl 
,,Prtirijeri iz srbsko-slavkiisltog jezika. 44 Glavna zada¬ 
ća pisca u tom djelca blaže, da dokaže, da nije sadaš¬ 
nji crkveni jezik pravi staroslavenski^ kao što su ga 
pisali presvetitelji naroda slavenskoga Cirfl i Metud i 
njihovi nasljednici u prvo doba obraćenja slavenskih 
narodah na kršćanski zakon. Knjiga Jeste vrlo Ukusno 
štampana a na čelu pridodat jeste jedan arak, koj pre¬ 
dočuje, kako su rukopisi, Što ih je pisac u djelcu na¬ 
veo, pisani. Knjiga ta neće se prodavali u knjigamah, 
već je pisac š njom samo nadario vrstćije Aaše i strane 
književnike. 

— Srbska matica razpisala je nedavna sljedeće na¬ 
grade: 40 dukaiah onomu, koj napiše najbolje „Malu 
srbsku historiju za djecu 44 ; 30 duk. onomu, koj opiše 
„srbske narodne običaje u raznim prilikama 44 i 30 dkk. 
onomu, koj napiše „kratko naravoslovje za djecu 4 ** 
Djela ta imadu se poslati matici u Peštu 4o 14 sječnja 
1658. da se razrade. 

— Najstariji sin pokojnog Adama Miekievića Vlađi- 
slav, izdat ćo na skoro francezki prevod kozaćkih pri- 
poviedakah Mihajla Čajkovskog. 


, Komu od kavopijah nebude ugodno doznati, da 
jedno novo naknadno ?>re<lstvo za kavu bi odkrito, kojć 
ne samo jevtinije, nego jošte mirisnije jest. — Ove jest 


V JB8THIK. 

• U drugom broju našeg lista javili smo smrt Dimi- 
trHe Petrovića, mladog srbskog spisatelja I urednike 
Jedinog sriiskog gospodarstvenog lista ,,Katara. a Nei- 
mavši taj krat dosta prostora, da što većma o totn za¬ 
služnom mužu progovorimo, javili smo napriečac njego- , 
vu smrt dodavši zajedno nekoličad riečiH, kojom smo 
htjeli označiti prevrlu radnju tog pokojnika na našem 
hpjjževsapi polju. Da što više naši čitatelji o vrstnonp 
uredniku „Ratara 44 saznadu, evo im naknadno još nie^ 
kbliko riečih e njegovom života. ; 

Dimitriji Petrovi© nezvan Topolović rodio se u 
Novom Sadu. Učio je liekarsfvo i tehniku. Dovršivši _ 
svoje nauke boravio je od god. 1845 do 1848. u Zlat¬ 
nome Pragu, g^je Si je sv<yon* odvnžaoatju, gvrijivM 
domorodslvom i neumornom radnjom stekao mnoga pri- , 
ateljah i vrlih poznanacah. Kad se 1848 godino za** 
metne, borba iz medju Srbaljah . i Jlai^arab, nije ma 
jdaio srce mirovati: on brže bolje poleče a a bojište: 

mu je na putu loša sreća bila : naglo tako ljuto obo¬ 
li, do se od lo g ća s a v i š e n ikada nije mog* sasvim oporaviti. 
Kake vrieme zatim učio Je po srbskoj kneževim djecu 
načelne nauke a napokon se povratio u Prag i lu pre¬ 
veo na srbsfct jeztfc te izdao u tfekarniđ Bogumila Haš¬ 
ke* < Kraljodvorski rukopis. Zajedno je tu izdao pod 
Imenom Sfovfca Zlatojcvića jedan svezak svojih srbskih 
bjesamab nazvavši ih „Zlatinstvo 4< Kad je presvjetli 
batriarka Josip Rajačić obnovio višju gymnsziju karlo- 
I" mAm\ pozvan..ju i Petrovića za profesora na Laj zavod, 
frostavši profesorom oženio se Je Petrović sa gosp. uđo- 
vsn laM m oaMvom, aan s ta u šo m k će r ju sla vn o g Jos ip a 
ŠiMigmaofta. . Neumorno rađen pisao je i posljeitnih go- 
dmsb svoga' života mnogo po raznih časopisth i izdao 
napose jedno djelo o gospodarstvu pod imenom: Po- 
ljodjeljstvo razdieljcno na svoje m.esečne radnje, i po¬ 
čeo izdavati „Ratar 4 * 

— Ovo danah izašla je u Beču tiskom Jermenah ođ 

slavno pomtalog stas ine na književnom naše m p*\jp 


„VMIETNA KAVA" 

iz tvornice Videmaun-a u Grinsingu kod Beča t 
koja a trgovini kod belog Zeca 

Gospoje Mario Šinanić 

naprpl Pruknerevojgostioni u dol/uoj Ilici doBiti se tnozd* 

Naše gospodarice, i oni bezŽenci, koji obično kavu sa¬ 
mi si kuvsju, treba zaista da ovo iznašasljo novo ap 
jednim srćenim „Živio 44 pozdrave. . J. M—n- t 


Iaviestje blagajničko. 

Sliedećdgg. čl. platiše društvu g. sa Hrv. i Stav. 






Gosp. Aksamović Josip, župn. za pol g. 1857. list I fr 30 kr. 
Prusec Usni, župn. za 1856 prin. i list I fr. 30 kr. 
Muka Vatroslav, ravnjaL gim. za 1857. 3 for. 
Nafodna Bibtiateka u Belgradu. za 1857. 3 for. 
Cveiković obćina za l°56. i 185/. list 6 for. 
Kozelka Josip, za 1856 i 1856. prin. i list 10 fr. 
Hemeg D r agut i n , žu pni k m pol g od. 1857; list 

1 for. 30 kr. 

St. Magistrat Fromanski za 1857. list 3* for. 

Dragić Alexander, ispan za 1856 prin, i list 5for. 
Kovaćevič Josip, župnik za 1837* Za lift 1 fbr. 
30 kr. ovi 30 kr. platio Više, to je falilo n pri* 
nesu 1856. i tamo upisano. 

Ge iiiešiii Ivan. podlakarisj za 1857. za list i for. 
30 kr. ovi 30 kr. jest odviše. 

Prečastni kanonik Vanćaš Jauko^ za 1857* ta 
list 3 for; .... 

Dr. V ancaš Atexo, na p o t god. 1857. prin, i lilt 

2 for. 15 kr. 

Sr. Ured. Obćine Pctrisnec, za 1957. mi 3 lois 
SI. Ured „ Zlatar, za 1857. list 3 for. 
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Gosp. Romanić Adam, o. k. rmdporudnik za 1856 Hat 3 fip. 

„ Marković Miloš, žopnik sa 1857. prin. i list 5 fr. 

. M Borovečki Bogomio, svetjenik nadsl. naukah o 
Gonvictu za 1857. prin. 4 for. 

„ Ivanišević Franjo, šumar za 1857. prin. i list S fr. 

„ Marić Simo, za 1857. list 3 for. 

. ,, Kušvć Pavao, c. k. račuuovod. oficial za pol god. 
1857. 1 for. 

. „ Galović Ivan, provizor od god. 1853. do konca 
1857. prin. i list 24. for. , 

„ Sabljar Mib., c. k. major u miru za 1857. list 2 fr. 

„ Tomić Antun, c. k. nadzornik šumah za 1854. 1 
1855. prin. 8 for. 

„ Jandrić Andria, žopnik pa 1857. prin. i list 
4 for. 30 kr. 

SL Pakračka podružnica od gospode članovah za 
1855. i 1856. prin. lista i Diplomah 62 for. lOkr. 

. „ Maoečević Franjo, žopnik za 1857. list 3 fr. 

„ Rodić Antun, župnik, za 1857. list 1 for. 30 kr. 
ori 30 kr. jest od vis.- 

Nachtrags-Bestimniangen. 

zn dem Programe fttr die mit der 50jfihrigen Jubel- 
feier der k. k. Landvvirthschafts-Gesellschaft in Wien 
verbondene land-, and forslwirthscbaftiliche Austellung 
vom 11. bis 16. Mai 1857. im k. k. Augarten. 

18. Jeder Aussteller erhall dreierlei Aofnahms- 
karten, und zwar: 

a) eine rothe, rvelche im Falio des Transporte eines 
AusitoHongs-Objecte mittelst Eisenbahn oder Daaipf- 
schiff bei der Aufgalte der Senduhgabzugeben ist; 


b) eine Uaue, velehe beim Pasoiren der Versebrungs- 

steuer-Linien Wiens nach §. 14 und 15 daselbst 
vorz>iweisen und zuruckzulassen ist, und 1 

c) eine gelbe Karte, rvelche bei der Platz-Inspection 
im k. k. Augarten -vdrzmveisen ist, und die Auf* 
nahme der Sendung aur Aueatetlung und den frei* 
en Zutrilt zu derselben ivšhrend ibrer . ganzen 
Dauer sichert 

19. BezUglich des Eintreffens der AusstellungST 
Gegenstande in Wien sind folgende Termine ejnzu-r 
balten : 

a) Das Vieh bat am 10. Mai im k. k. Augarten ein- 
zutrefen; 

b) Producte aller Art sotten innerhalb der Zeit vom 
14. April bis spitestena 4. Mai; 

c) Weine insbesondere vom 3. bis 6. Mai ; ■ • 

d> Masokinen, W«rknenge und Geritbe vom 14. April 

bis 4. Mai am Attsatellnngsorte anlangen. 

20. Far die Vfegschaffung der Ausstdlungs-G«* 
genslamle sind nacbstehende Termine bestimmti 

a) Das Vieh ist am Tage nach beendeter AuMteUang 
abzutreiben; 

b) Mascbinen, VVerkzeuge and Geratbe, dano alle 
Producte sollen Idngstens innerhalb 8 Tagcn nach 
gesehlossener Ausstellung auf Kostender Ausstel- 
ler vom Ausstellungsplatze entfernt werden. 

21. Die Au8- und Verpackung der Ausstellungs- 

Gegenstande ist ton den Aufiteftetn ode* deren Be- 
vollmachtigten zu besorgen. Solite weder der Ausstel¬ 
ler noch. ein Bevollmacbtigter desselben anwasend sein, 
so flbernimmt zwar das General-Comitd die Aus- nad 
Verpackung, jedocb obne alle Hafluog und auf jfosten 
des Ausstellers. T 

■_(Scblus8 folgt.) 


Slavne podružnice i p. n. gospoda, koja su kanila na bečku izložbu 
proizvode ii marvu poslati neka izvole to svakako do 25. veljače 
ovamo prijaviti, jer se to isto do 1. ožujka u Beč naznačiti mora* 
• Vukotinović. 


Pogodoslovna opaženja od 29. Sječiya do 5. Veljače 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithmmmer. 



U ime glartaog upravljajučeg odbora, urednik odgotorui: IJ. Vllbottaovtt — Tiskom dm LjnaL Gaja u Zagrebu* 
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IZDAJE GA DRUŽTV Q GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SLAVONIJU. 


«*■ 


BROJ 7. 


U Zagrebu dM 14. Vetfače 1M7. 


GODIM Vi 


. 1 • • >' 1 1 .1 

0 6. c. : kr. savjetnik Franjo ŽSgrović za¬ 

stupao je gospodors. društvo hrv* slav. u glaV* 
Udj skupštini c. kr. gospo đarš. društva bečkog 
•dne'15. siećv, t. g. držanoj, i poslao' je veoma 
'Banji* ivo izvjestje, koje ovdje u svojoj cielosli 
priofcćujOmo, želeći, da si ga zemljaci naši k sfftk 
Oo uzmu. 

i r t 

Slavni upravljajući odbore! 

: U odgovora na veleoienjoni dopis od 2* L 

m. 6r. 17. .držim s;aa ugodno. dužnost da ao 
frtie svoga najdostojnie zahvalim za. povjerenje, 
kojim me je .si. odbor udestojio,. podielivši ‘ nii 
i$aZt, da si. gospod. društvo u glavnoj skupštini 
gospodarskog društva n Beču zastupam. ■ 

Dalja moja dožnost je, da si. odbor izvje* 
ntiai o tečaju poslovah u rečenoj glavnoj skup¬ 
štini pretresanih^ — dužnost ovo želim sliedećim 
ipriobćenjima izpnnili: 

1 C. kr. doljnjo-auutrijsko gospodarsko društva 
držalo je svoju glavnu skupštinu kao obično ■ 
dvorani doljnjo - austrijskih stališah. pod osobnim 
nredsjedničlvom svietlog vladajućeg kneza g. Ve» 
keafatva Lihtenštein-a. 

Skupština bila je mnogobrojna, i zaista ve- 
ieugledna, izmedja uglednih osobab napominjem 
•Hodače: 

• G. kneza Švarzenberg-a, 

„ kneza Jablonovskog-a. ' 

„ grofa Beroldiftgen-a. 

„ grofa Atems-a. 

" „ grofa Fries-a. • 

„ grofa Wurm-a. 

„ grofa Pergen-o. 

„ grofa Šandor-a. 

„ grofa Andraši-a. 

,, grofa Werben. 

„ grofa Herberstein-a. 

„ grofa Majlštha. 

„ grofa Finskoga. 

„ grofa Seldernn-a. 

„ baruna Štotner-a. 

„ baruna Riesenfels-a. 

> n baruna Hohenbrock-a 


6 . baruna' Villa-Secca. 

„ grofa Soilern-a. 

„ baruna Štift-a' 

„ viteza Sutlner-a. 

,, viteza Kleyle-a. 

„ baruna Scbeuhenstuel-a. 
„ viteza NeuVall-a. 

„ viteza Czapka. 

„ baruna Tinti«. 

Viteza Ileindl-a. 




baruna Lederer-a. 


„ profesšora Dr. Arehstein-a. 

Opata iz samostana GOttvreig ilđ. 

Sjednice držane su dvie, najme: ”14. i l5l 
t. m. svaki dan od 9 salih u . jutro , do blizu 3, 
sata poslie podne. 

Preuzvišeni g. državni Namjestnik barun Dr. 
Eminger prisustvovao je lakodjer sjednicami, — 
i g. dvorski savjetnik. kod Namjestnićtva vitez 
Franjo Ried). , 

Iz medju izvanjskih družtvab, koja sa ovdje 
zastupana bila, napominjem : magjarsko , češka , 
galidansko , tirolsko , koruško , štajersko , sa- 
libur&ko , i naše hrvatsko-slavonsko. 

Zastupnicima izvanjskih družtvab opredielje* 
no je posebno mjesto kod posebnog stola s dese¬ 
na g. prezidenta. 

Poslie kako je g. prezidenl sveli* knez Lih* 
tenštein skupštinu pozdravio i priličnim govorom 
Sjednicu otvorio, (kojom prilikom je napomenuo 
takodjer imena zastupnikah izvanjskih družtvab) —« 
uzeti su u pretres poslovi redom u ovdje prilo** 
ženom programu opredieljenim. 

Ovog reda mora se svaki strogo držati, i 
zato mi je lekar na svršetka sjednice moguđo 
bilo po zvanju mojem, i po želji si. odbora riel 
povesti i skupštini počitovanje i najtoplie simpa- 
thle u ime hrv. slavonskog gospodarskog druš¬ 
tva za srodne težnje i svrhu izjaviti. 

Iz medju glavnih predmetah najprvie mjesto, 
za sada zauzimlje jubilarna svečanost, i š njom« 
skopčana izložba. Priprave u tu svrhu učinjen# 
razabrat će si. odbor iz ovdje privinjenog izvađ- 
ka odnosnih nredjenjah. 
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Iz priobćenjab o skupštini učinjenih moga sa 
obširnie predbježno ravnanje sljedeća navesti; 

Svečanost trajat če sedam pnnih d anali, i 
dieli se ovako: na večer konversacia i dogova¬ 
ranja n dvorani pod imenom ,,Sperl‘* posnanoj — 
u jutro držat će se sjednice glavne i pojedinih 
sekciah — i preduzet će se takodjer esknrsie 
na izvrstnia gospodarstva; prva glavna skupština 
držat će se 11. Svibnja t> g. u redeetnej dvora— 
ni poslie slažbe božje, koja će g. prelat Šotab o 
tamošnjoj crkvi obaviti. 

11 . i 151 Svibanj opredieljeni sa „filr Vor- 
trtge“ na što će se prvii notabiliteti pozvali 

Za vrieme dokle će trajati svečanost, izla- 
zit će posebni list dnevni, kojim će se priobći- 
vati sve što se na svečanost odnosi. 

Izdat će se takodjer „Fesl-AJbum** koji će 
u sebi sadržati kratki opis dosadapjeg obstojanjn 
družtva, i bit će zajedno „Souvenir" na slava 
mnževab za družtvo zaslužnih. 

Album ovaj razdielit će se medjn članove 
družtva, goste, i izvanjska gospodarska družtva 
badaya; isto tako razdielit će se ,,medaille“ ko¬ 
je će se na aspomeoa svečanosti iz luća (bron¬ 
ce) kovati 

Kako se već iz dosadanjih prijavljenjah su¬ 
diti može, tako se je moći nadati mnogobrojno¬ 
mu stečištu naroda is najdaljih zemaljab, a naj¬ 
me će Engleska sa svojinu makinami konkurirati. 

Mjesto za izložbu opredieljeno je u bašti 
j>od imenom ,,Augarten,“ koja će se u svrhu 
prilično i ukusno urediti. 

Prigodom izvjestja o ovim svečanostima na- 
potnenjene i po skupštini uvažene biabu simpa- 
thie, koje su već dosad izvanjska gospodarska 
družtva iz ciele monarhie u tu svrhu prijavila — 
neka mi bude dakle dozvoljeno ovdje želju izja¬ 
viti da i slavno, naše družtvo svoje zastupnike 
na svečani taj čin u što većjem broju pošalje, 
i- skrbi, da naša zemlja kod izložbe primjerno 
zastupana bude. #) 

Administrativno izvjestje centralnog odbora 
ovdje priloženo pruža mogućnost djelovanje druž- 
tva potanje razabrati; — poradi srodnosti unu-. 
tarnjeg organizma ovdje .napominjem, da činov¬ 
nici družtva, a isto tako i njihove udove i djeca 
uživaju dobročinstvo provizije. 

Izmedju predmetah po pojedinih članovih 
družtva u sjednici razloženih i u programu na¬ 
vedenih najvažnii su za poljskog gospodara oni 
pod br. 13. 14. i 18. a. b. — koje će si. od¬ 
bor u listu gospodarskom kojeg ovdašnje družtvo 
izdaje, u cielom sadržaju čitati, — i zato ću se 
ograničili jedino na izvjestje g. sviellog kneza 
&varzenberga. .. 

Svielli knez si je za predmet odabrao raz¬ 
ložiti korist neprocienjhu gojenja tračah; on 

*) Učinjeni gu gyi koraci za to« 


je potanko razložio, V računom dokanae, da je 
najglavnii živalj poljskog gospodarstva, skrb za 
Ivano marve. — On je od godine 1830. do go* 
dine 1856. dohodke svoje jedino tim patem i 
pravcom tako pomnožao, da uspjeh svakog na - 
isti pat natjerati mora; on je godine 1839. na 
Arealu preko 4000. jatarah prokreirae nješto 
preko 17,000. mjerovah žitka, najme: pšenice, 
reži, ječme, zobi, i povrtelja, —a nahranio je 
■ toliko marve, da je od ove sa 25,999 fr. pre¬ 
dati mogao. - - 

Od ovog areala služilo je blizu polovice 
sa sijaoje žitka, a droga polovica za krmo, -r 
poslie je on od ovog areala opredielio */» za žjf 
to, a *U za trave, najme sa detelju, trave, rep% 
i smsjesice ,,Mischliag“ te je već ove godšap 
preko 20,000. mjerovah žita priradio, dakle 
više 4000. mjerovah nego godine 1839. premda 
Je areal za žito amalio; — a od blaga i ostale 
živine predao je godiae 1656. sa 46,060 fr. da¬ 
kle za marva više primio ove godine 20,080 fr. 
i zato je on svoj govor vrućim pozivom dovršio; 
sijte i gojite travu , travu , travu! 

Isti g. knez napomenuo je takodjer veliku 
korist koju divlji kesteoj gospodaru pruža, te jž 
obratio pozornost skupštine na jedoog vola, koji 
je n Pragu izložen bio ; — vol isti bio je pitan 
isključivo divljim kestenjom bez svakog zrna ži¬ 
ta, i vagao je 18 centih; — naveo je nadalje 
iz svog osobnog iskustva, kako se dobro kesteuj 
za pitanje blaga upolrebiti dade; — od se jp 
najme osobno osvjedočio, da vol kestenjem pitan 
isto tako dobro napreduje, kao žitom, i da je 
meso prvieg isto tako dobro, kao i stražnjeg;-* 
v tu svrku dao je dva vola pitati jednog žitomf, 
a dragog kestenjom, — obadviub vaga, dobrota 
i mesa jednaka je bila, samo što je kestenjom 
pitan manje koštao, a s druge strane većju korist 
doneo. Al sličnih rezoltatah kakovih je najnie 
g. knez naveo, npjli je i kod ostalih ovozemskih 
gospodarah,- koji svake godine dohodak svoj po- 
vekšavajo, i zemaljsku produkciu dižu; — što 
stoga sliedi? Sliedi: da su potrebe ovozemske 
svake godine manje, i da će možbit zn kratko, 
vrieme konzumcia sa produkciom u takovo raz- 
mjerje doći, da neće trebali pripomoći iz susjed¬ 
nih provinciab, — u kom slučajn morat će pasti 
ciene u onih zemljah, koje su prie stanoviti kvan¬ 
tum take pripomoći za tudju konzumcin davale. 
— Nećemo si time laskati i iluzie si praviti, da 
ako bližnji susjed potrebah neima; imat će potre- 
bah drugi, ma ako baš i nešto udaljeniji susjed, 
jer valja na um uzeti, da čim dalji transport, ti¬ 
me i većji troškovi. Ako nećemo dakle, da nas ’ 
induslria susjedab upropasti valja da se i kod 
nas ista ljubav za gospodarstvo, i industrialni ži¬ 
vot u celoj sili vatre razvie, kao to i u susjednih 
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pOkrajinh biva:;'ništa će naarpri« ar i bo+- 
Jje. plaća biti, nefo ja ovdje gospodar pbljslrt 
titoćr išoid; jer je ludi klima blažiji^ zemlja plioM 
donosnia, i sa sve priličnija, kod »as svaka gra- 
na gospodarstva nadjei svoje polje ; —pak ipak a 
kakvoći stoje stanju imanja naše eemlje osporedjeaal 
ža> imaeji ovezerosfeimi, —> gdje je a nadoj teuH 
}ji imanje od 4000. jotarah, koje producira na 
godinu 20,689. mjerovah žita, i koje može na 
godinu prodati blaga za 46,080 fr. kao n. p/ 
knez Švarzenberg? a gdje su jod dragi dohodci 
keje hvaljeni knez iz indastrialnih poduzetjah iz- 
tadja? Da gospodarstvo tako dobro ovdje na-, 
prednje, velika i najglaveia zasluga je ovdašnjeg, 
gospodarskog družtva, a najme zemaljske gospo¬ 
do, keja tolikom vatrom, i pripravnost ju, neštedeć 
vremena nit troška neprestano tamo teže, da agro- 
noaaićka odnošenja svestrano digno, i tim uzrokom štd 
m 4t svrhu glavnim sredstvom drožlva gospo¬ 
darska smatraju, zato ojegovo djelovanje i život 
Mirni mognćinu ćaćini podpomažu: sto da i kod 
»ao bude, h oteli duše selio*. 

■ ’i 

<S>W 

v skupštini diejjenih ovdje sliedeće prilazem: 


1 . Anleitnftg tfsfr Vermebrubg und Vered- 
lang des Maulbeerbaames. 

2 . Voranschlag dor Landvvirtbschaft-Gesell- 
schaft fiir das Jahr 1857. 

- 8. Holblig’s Feld- und \Viesen - Diingers- 

Anktindigung. 

'■ 4. Samenpreise Marki et Sohn. 

5. Preise von Feld, Wald, and Grassamen 
fiei Berković. 

6 . Ankiindigung des kilnstlichen Guano. 

7. Ankilndigung Hubasischer Mascbinen samt 
BUdern. 

8 ., Preise von Futterkrautern von Moiringer 
senior. 

, 9. Preise Landvvirtschaftlicher Maschinen des 

Jasper. 

10 . Hampfings-Samenpreise. 

11. Prospektus der allgemeinen Land- und 
Forstwirth.-Zeitnng. 

12 . Schobers Samen-Verzoicbniss. 

13. lllustrirte Wochenschrift Nro. 3 iiber 
neueste Erfindungen im Gebiethe der Okonomie. 

14. Candidaten-Liste fiir die Wahl neuer 
Hitglieder der Landwirth.-Gesellschaft in Wien. 

15. Schnilt der Maolbeerbfinme von Woy- 
tiscbek. 

" 16. Personal-Stand der Gesellschaft in Wien. 

U Beču 17. siečnja 1856. „ 

Franjo Zigrović, 
c. k. savjetnik. 


’ tLako se može pojj^im 

1 GOSPODAltSTfOM OBOGATITI* 

t 


' Od M. &t.’ člana gospodarskog đruitva. 


Zemljodjelće! nedaj da ti propada gnoj 
(djubre) i mokratja (voda marvinska, pišetja), 
pak će ti Jako biti nastojati, da ti rodi dovoljne^ 
marvinske hrane, brez koje nemožeš imali česti¬ 
te i pouzdane marve. 

Valjda i. po sobi već znaš, dobar čovječe! 
da djubretna zemlja dobro rodi, a nedjubrena i 
nparložena, te dobro neobdjelana njiva kukavan 
i, nikakav nedonosi rod i plod. Znade! sam, da* 
ako muzare (krave) - hraniš slamom, malo nndajaš 
od njih mlieka, a teglelja marva (Zogvieh) na 
takvoj hrani oslabi, iznemogne i omršavi, pak 
koja .li hasna od džolotinah i kljusetinab, kojim 
rebra i kičmenioa poizpadaju kroz kožu, a jedva 
povlače noge za sobom po suvoip putu, u blatn 
paka i gliba osobito pod tovarom Ui kakvim te¬ 
stom po gotovo vozna i zapadaju, pak koja ti, 
rekoh, basno od takve kukavne marve? 

Pa kad ti to ave uvidjaš, da je tako i znaš 
kako je bolje, zašto upravo činiš protivno? Brez 
dvojbe činiš iz aemarljivosti, iz nebajslva, brez 
zamjerke budi rečeno, : i zato, što nikada malko 
napromisliš, nepromozgaš, da bi mogo drugčie 
činiti, nego po svojoj stmroj'navadi. 

.Tko je rada napredovati n svomu poljskom, 
gospodarstva, i imućan, bogat zemljodjelac posta¬ 
ti mora se držati stanovitih' pravdah, po kojih 
valja rukovoditi i ravnati svoje poljsko gospodar¬ 
stvo. 


.. . Važna je stvar marvinska mokratja, i ova 
om treba iz štale olukom i šamčićem svodili Q 
jamu na djubrenjak, koj namjestjen mora stajati 
na ravnoj zorniji i obgatjen, da nemože kakva 
poplavica izpirati ili raznositi djnbre. Naši selja¬ 
ci većom stranom bacaju djabre iz štale na go¬ 
milu za štalu ili i pred štalu, te se često razpli- 
U© kišom ili ravnče djubre po cielom dvorištu i 
vjelri, te snagu gubi, a mokratja i po gotov« 
propada, jerbo malo u kojoj štali naših selja¬ 
kah nalazi se žlieb ili oluk za mokratja. 

Slamu za prostirku pod marvu treba oma 
uzimali, koja je vršeći na kratko satrvena, ili 
ako je dugačka, valja ja izsjeći na pol stop« 
duljine, da može dospjevša a djabre legije iztru- 
nitij a na djubre 'treba navesti zemlje s polja, 
sa sokaka ili druma ili iz dvorišta, te od prst« 
pokriti njom djabre, a dobro je takvom zemljom 
izmiešati cielo još neizgorelo ili neugorelo dja¬ 
bre, tad bo marvinska mokratja slevajuća se na 
djabre legije se upija a ovo i nevjelri. . 

Od. dobro agorela i snažna čjobreta maogo 
zavisi plodnost polju, a dobro čjobreno polje ro* 

7* 
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diki moto iM® -fo 4jše, «ufe je pMm nnida 
ostavljat ga na ugora, da sa oporavlja kao Sto 
je to nuždno činili sa slabim zemljištem. 

Naši zemljodjelei, osobito seljaci dri® pa vi¬ 
le rogate i konjske marve (i svinjab), nego što 
mogu valjano hraniti, a uz to mnogomu niti na 
ubi napada sijati marvinsku branu: djeteljiuu,< 
grahoricu, repu, krumpir Hd, To je veliki ne¬ 
dostatak, uz koji neda se napredovati u poljskom 
kamo li obogatiti. 

je svaki zemljodjelac, da ga kadšto 
postignu nevolje: gladne godine, luče i druge 
iepogode vremena, umnožnnje poljskog gada — 
miŠevah, skakavacab, ljulja, snieti-, kukolja, proti 
kojih nevoljah ništa se opraviti neda, nego čo¬ 
vjek ih mora trpiti moleći Boga, da ih milostivo 
ukloni. Nu jerbo znamo, da nas takve nevoljo 
postići mogu, moramo kao razumna bolja stvo¬ 
renja trudit se, da uviek pomnjom i radenostju 
više zemaljskih plodovah dobivamo, nego što. 
upravo za svoje svakoljetno izdržavanje potre¬ 
bujemo! pak na plodnih godinah da zalažemo i 
ostavljamo za gladne, težke godine, te da nemo¬ 
ralno padati u prieku nuždu i nevolju čim omah- 
n t koja ljetina. 

To niti nije tako težka stvar, jerbo osim 
fmborite štednje imamo, u budi kakvih okolno- 
Stih i odnošenjih, dovoljno sredstvnh svake godi¬ 
ne postarati se, da nam ostane po nješto odviš-- 
k», po koj mierov žita, po koj podanak marvin- 
sbe brane itd. 

Obradjujuć ili obdjelavajuo polje, treba (što 
ipak malo kej naš težak čini) 1 sve proračunati: 
djubrenje, posao ili rad, sjeme, te po tome vidi- 
U pošto nas pada mierov brane, pak pronaći va- 
)ja is tog račnna koliko mierovah trebamo pro¬ 
dati, za da nam se iz odviška sav trošak izplati, 
e što priteče odbivši sve troškove, to je Čisti 
plod poljodjelskog našeg truda. To valja i gle¬ 
de sijanja marvinske hrane i glede voćnjakah i 
vinogradah i glede vrtlovah. 
i Ali i pri edgojivanju 1 marve valja nam iste 
tako voditi račun, da možemo znati, koliko ima 
basne od mlieka, od vune, kože, od mesa, loja i 
masti, koliko prodavši marvmče, da tako kadri 
budemo sa basnom ja prodavati, a ne s kvarom, 
i Osim radnje i štednje- mnogo valja u gospo¬ 
darstvu razborita obzirnost. Sve valja- liepo pro¬ 
računati, poesapfti i sa svačim mudro razpofag'alf. 

Uzmimo n» p., de obdjelavanje jednog jutra 
3i lapisa zemlje* večniiajuć djubrenje, oranje, sija¬ 
nje* sjeme, štibru itd. iznosi na godinu 30 fer., 
te dobijemo 12 mierovah žita, koje po 4 fr. pro¬ 
dali možemo, to već imamo 48 fr., dakle 18 ft*, 
čista dobitka. Ali uzmimo, da mi dobro nadju- 
krivši i obdjelavši zemlju posijemo pšenicu (ob- 
niruć se dakako na eno pravilo, da valja mienja- 


gospodarstvu, 

Izkusio 


U šnjome, a ne uviek po istom zemljištu orio itlg 
Sijati) pak predamo mierov po 5 ti. dobij en® 
60 for. što nas jedva moinbit njekolike forint® 
Sjeme više stane. 

Isto tako pri odgojivaqjn marve, ake n* pm 
boljo branimo munara krava s napojem ili ara 
ista hranu, kojom bi ju na suro hranili našale# 
truda parimo na napoj, za cielo dobit možemol 
po 2—3 satijika mlieka svaki dan vile, a gora* 
ve nek nas stane po 1 dvie li krajeve, to ja 
očevidno, da. pri tom neštetivamo. i 

Na ovakve stvari reknć malenkosti, nek s# 
gospodar obzira, jerbo iz njih ako nm upravo i 
necore novei u džep, ipak kaplja. 

A mnogom su naši zemljodjelei zaostali im 
dobrih gospodarah, i puno je toga, što bi valjat# 
preinačiti i popraviti, dok bi se do toga došlo* 
da svaka njiva u našoj domovini donesi svako 
godine po više mierovah boljeg žita, svaka Uvomi 
da i poljana zasijana marvinskom krmom po vtfeb 
eentih brane, da svaka krava daje svakdano po 
više sajtlikab mlieka, da svaki težak ime vilo 
djubreta, da mu svaka njiva urodi boljim žitom. 

(Dalje sk> 


DVDAE8TVO. 


(Produženje.) 

Tko hoće dudove da upitomi, mora u pro- 
lietje tretje i četvrte godine, t. j. 2 ili S.gpdtog 
stare dudiće iz sređuje škole, spojiti (navući jim 
pisak) ili naočiti. 

Dudići, koje ciepiti misliš, moraju biti beg 
onoliko debeli kolik mali prst. 

Spajajući postupaj ovako: 

Uzmi pitomu mladiku, kao gušće pero deben 
ln, i zareži je u kos tako, da samo 2: najviše 3 
oka (pupoljci) na njoj ostanu. 

Na debelom kraju pod prvim pupom ista 
mladiku zareži malko popreko nu uprave, i od 
otoga zareza zadielaj ju koso, da bude katt srni* 
na noga. 

Divjaku odreži bliza zemlje tako, da budiš 
na kraju za mali prst debela. 

Kad divjaku odrežeš, onda je oštrim nožem 
koliko se može ravno zarubi. 

Na sunčanoj strani zarubljene divjake primio* 
ri od ozgor"pripravljeni ciep, i na stablu zabilje¬ 
ži, koliko će ga pokrili. . ; 

Zabilježeno miesto od ozdo gore teko zare- 
zani ciep podpuno pokrije,, i da jmi svakoji sirani 
kora hašna koru pritegne. ' 

jfDelje sliedi.) 
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Pomnjom g, c. kr. predstojnika Franj. Bar 
mm ustrojena ja u kotara Dugoselskont gospe-; 
darska podružnica, na koje čelo stopio je gesp. 
Grof Stefan Drašković Trakostjanski ; po- 
javlenje ovo veoma ugodnim se zvati može, jer 
qemo onda, ako se budu gospoda, vlastelini i Ini 
posjednici, koji sa baš izključivo privezani na za¬ 
bavo gospodarske, koji iz gospodarstva crpe' iz¬ 
vor svojih' dohodakah, samo onda velju, ako se* 
Vlastelini budu zauzeli svojskim načinom za go¬ 
spodarstvo, možemo se nadati boljemu uspjehu,. 
Visoka vlada podupire nas sa svom pripravnos- 
tjem i ufanje je, da će poduzetja naša na poljtr 
gospodarskom i obrtnom nadalje još i bolje po¬ 
dupirali, samo treba da 1 mi od naše sirani oz¬ 
biljna brižljivost i pripravna volja izkažemo stu¬ 
pati neprvo u* stazi napredka, što nam izbilja 
treba, jer ako nas mlitavost i nehajstv© nadalje 
jošte obuzimalo bude, onda nam neće procvasti 
ruže nn polju gospodarskom nego trnje, u kom. 
ćemo osiromašili do zadnjega svi, 

Pobližja o ustroja ove podrZžniee moga 8t*> 
gg. čitatelji razumjeti iz evo doli sljedećeg do¬ 
pisa c. kr. predstojnika; 

®r. 1° 

R. 

javnom opravlajnćem osrednjem odbora gospodarskog 
društva krv slavonskog n Zagreba- 

Pođpisani daje si čast slavnom upravljućem 
odbora onu radostnu vješt priobćiti: da je povo¬ 
dom visokog poziva Njegove preuzvišenosti go¬ 
spodin^. bana grofa Josipa Jellačića Bužimskog, 
gpspodarska podružnica dne 29. siečnja 1857. a 
poverenom mi kotaru Dugoselskom utemeljena, m 
tooju odmah trideset i jedan član pristupi, imedj 
kojih ’ po slovu članka 22. družtvenih praviluh 
presvelli gospodin grof Sliepan Drašković vlaste¬ 
lin Bo^jakovački za načelnika, a gg. Adalbert 
Kotz vlastelin n Novakih, Sliepan kllinarić žup¬ 
nik Lupoglarvski, Leo Temeković zakupnik dogo* 
Selski, i Josip Doćkal providnih gospošlinfe Kra- 
ljevačke za odbornike, zatim gospodin Adolfd 
Horvat župnik Oborovački za tajnika iste podruž¬ 
nice izabrani biaše. 

Obširnia o ustrojenjti i' uživotvorenju podruž¬ 
nico Dugpselske, dopisat će Slavnom upra vlaju- 
ćem.odboru. g. podružoički načelnik grof. Sliepan 
Drašković •'■■■< 

Nut Slavni odborh ft temelju za prtstignulje 
dobresvrbe., jest komadić Čvrstog, gradiva uložetl, 
t* zato ugodna se nada gpjiti.može, da će< sloi? 
kn silama bTvathko otavoaskdu doandjubak pre- 
đfazeta boristna gtkdjetind hrama , 1 gdie W o dig- 


nolju gospodirg|vi^1ndf«trfc| h fiaMiolpg dobra, 
u- prostranim predielima hrvatsko slavonske kra¬ 
ljevine revno dielovalo bode, — upravo požejje- 
nim povoljnim nspiehom napredovati. 

Da Bog dade i šreća junačka. ; 

U Božjabovini dne 1. Veljače. 1857* 

a b. predstojnik, Bmroc* 


Pregled 

ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom 
dne 22. siečnja 1857, vladajnće* 
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..0 Varaždinu dne, 22. siečnja 1857, 
m - i Zadravao, uredni bilježnik« 
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Mi smo u prvom brtjju gosp. lista, govorivši 9 
naših časopisih rekli, da su žalibože po svoj prilici 
propale „Srbske narodne novine.^ koje je mnogo go- 
dinah vratno uredjfvao Miloš Popović, poznati srbskl 
novinars koj sf je svojom neumornom radnjom oko knji¬ 
ževnosti naše stekao prevelikih zaslugah za cieli jugo¬ 
slavenski narod* Raduje nas, što smo evo sada vrstni, 
tu našu viest oporeći, jer tomu srećom nije tako. U 
Svetovidu Čitasmo netpm proglas Miloša Popovića, gdje 
javlja, da će opet Sri)ske novine kao politični i od vla¬ 
de posve nezavisni organ izdavati, i pozivlje srbskoob- 
ćinstvo na predplatu. U oglasu naznačuje izdavatelj, 
kako će on taj list od prilike pisati* Vidi se, da će 
te novine, prilično dolikovati onoj cielji, kojoj su namie- 
njene. Novine Popovićeve imat ^će — kao -što veli i»— 
davatelj jasan glas praktičnog života, negubeći iz 
Vjflć Sadašnjost, živo će utieati u borbu vremena! lju¬ 
beći istinu, bit će saviestna povjestnica sadašnje dobe; 
jdi&i za razvitkom 0 »mosti narodne, prednosit će luč 
istine i presvete, a služeći či t a t e lj e m za eplemenjenje. 
Srca, donosit će plodonosnu duševnu hranu. — Kamo 
sreće, da izdavatelj samo izpuni ovo, što ovdje obe- 
ćaje pa bi tako srbsjti narod: lako se upoznao sa svo- 
fitar stanjem i pa * potrebami svog -državnog napredka«- 
Jfljadj'itim nadamo se pouzdano od poznate lojalnosti g. 
Izdavatelja, da on neće prekršiti zadatog obećanja, već 
kao što dosele sve svoje duševne sile u to uložiti, da 
te~Haš narod zbilja otrgne onih nemilih preponsh i tež- 
Uk verigab, koje su ga dosada vezale. Kad će za nas. 
t[ry$le Sinuti dan, da dobijemo) bar i kakove narodne 
kovine u pravom smislu riečif Jeli ćb to diigo biti ša- 
Bio pium desiderium ? 1 — 

’ pr. Gindeli, vrstni češki literat, koj se naročito 
zanibia povjestnicom,. napisao je njemački historiu če¬ 
ške braće (sekte vjerozakonske). Prvi dio toga djela 
iziS će početkom bu 4 uće godine.• U 4 njemu će Mtl hi- 
Storija do Mak s i mil ij a n a li. 

— U Ljubljani tiska se već godinu danah Slovensko- 
njemački riečnik, koj je već pokojni Val. Vodnik sasta- 
vie.i-sada ga papunjuju njeki vrstni slov. književnici. 
Dosada štampano je 56 crtkah, koji obsižu sve njem. 
Huči do besjede „Landsturm.^ 

i — I Slovenci imat će do malo svoj slovensko-nje- 
jhafl 4 ki riečnik, koj će izdati i u našem knjižestvu dobro 
bozdali Josip Drobnić, baveći se sada u Trstu. 

— (Takovih orasah (oreh) nema nigdje, kakovih 

aju Rosi u Grimu.) Najslavniji gorostas medju niimi 

Stoji po popisu A. Grima u dolini Bajdarskoj polag fea- 
laklave. Scieni da ima tamo orasa više od 1000 godi- 
nah, a možebiti da su već rimski naseljenici voćem. 
njegovim trgovali u Rim. Svake' godine donosi TO do 
100,000 orasah. On jeste vlastbina četvorice obiteljab, 
Itoje mirno medju sobom diele bogati prirod. Blizu ta¬ 
tarskog 'sela Partenita su takodjer nekoji tako veliki 
ifrari, koje sad ovoj sad onoj tatarskoj obitelji pripada¬ 
ju. Pripovieda se, da 20 stapah mjeri obsjeg takvog 
f tabla i da pridjelak iznosi štake godine 150 talirab. 

— (Ptičji Božić.) U sjevernih krajevih Švedske 
Imaju liepu navadu, da si svaki seljak zabrani nekoliko 
tinopah svog neomlaćenog žita sve do Božića. 0 Boži¬ 
ću postave seljaci te snope okolo svojih kućah, i nije¬ 
dan nezapusti tog liepog običaja, kog su sačuvali po 
svojih starih otcih, i koj jeste vriedan, da se unj ugle¬ 
daju svi poljodjelci. Uboge ptice, kojim je po zimi do¬ 
sta kukavno, prilete od svih krajevah pa so vesele mi- 


. lostinji, koju im daruju us miljom ljudi. Ako pitaš se¬ 
ljake : sašte ciele snope >razpoitavljaju pticam ? tu jed¬ 
noglasno odgovaraju svikoliki: „Sve se veseli taj čas, 
kad svetkujemo spomen rodstve Isusovi; neka se tada 
takei je ptice vesele, koje propjevaju slavo Božju 
ljaću, lictu i jeseni. 

-- (Kako su nekoć kaznili ljude* što su vino mte* 
šali i bliidili.) U sriedi 15 stoljeća su u Kolonji (Kćln), 
qa Rajnu takovo pokvareno vino u rieku Rajnu slivali,*' 
posude sažigali, varalice na trticu postavljali, užgali im 
na vrst i licu znamenja, do gola ili svukli, šibam* ik 
po grade gonili oderali za vavjek iz grada. Koliko M‘. 
imali dan današnji posla naročito mi Hrvati, da tako, 
varalice nemilo gonimo! 

— Kose i srpovi mogu se dobro i brzo brusiti po 
novom iskustvu vražjim uljem (ooncentrirte Schwefel- 
stare.) Evo nekoliko riečih o teme« 7 lotih (iraro 
žestoke žveplene kiseline iti žestokog vražjeg ulja neka 
se smješa sa 4. funte vode; u to ulje umoči se kamen, 
a kosa se potom š njim pogladi, pa će rezati, kao da 
se više putih brusika. Dosta je tako, ako se kosa kroz 
đ*A jedanput a najviše dvaputa brusi. Pomenuta vrtžja 
voda imade se držati u olovnoj ili drvenoj posudi a ; 
ni pošto u onoj od tuča, jer ju ulje to odmah izjeda* 
Jošte je pako to bolje, što netreba mpogikrat brusa,, 
ako se po v podobi kakov je brusevni kamen, naredi iz 
meka drva brusno drvce, koje se umoči u imenovanu 
vodu, kojoj valja primieiaii prah drobnog pieska ili sa-' 
raletog; pešćanog kamena. 


Poziv! 

Za obćeg ili dopisajućeg druga u struci mi- 
neralogie, zoologie i metallurgie preporučuje se, 
osobito obližnjim mineralogom, u Daruvaru. ■ *•' 
Nikola Švajcnr. 


Hrvatska Književnost god. 1856. 


Eto me da nakon, nesmiljenom nam smrću iztrg- 
hutog Milana, produljim račun ovogodišnjem gubitku 1 U 
dobitku naše književnosti Valja dakle da prvom opro«* 
dieiim njen značaj; taj biaše mješovit, bilo bo tudjer 
o raznih struka^ pisano, no ak uzmemo to ide prven¬ 
stvo poviestnici prirodoslovju pak zabavi. — Moram 
svakojako stužnim srcem na javu izaći s gubit-, 
kom i nedostatkom, nije bo onoliko učinjeno koliko bi 
bilo nuždno a najpače sada, u vrieme najmre gdjeno bi 
trebalo uz preporodjenje narodnih učionicah i predmetah 
navlastito našem puku prilagodjenih iz kojih bi mogao 
crpiti kakve pouke te se bar 0 jedan stupanj izobraže- 
nosti pomoći, t. j. da mu se kakono naši vele, pomog¬ 
ne u živa usta. 

Kolica naših djelujućib spisateljah nemože na sve 
dospjeti, a od onih niklih za prvotnog reformiranja na¬ 
še književnosti, neima umalo ni piličnika. Zet Čudo je, 
onamo u onaj čas, kudgod si zavjetrio naišao si ne 
književnika, a sad bi ih trebalo tražiti Diogenovom te* 
černom! — 

Vesleta podbokom kojih bi se uzmogli odtisnuti 
iz otoga pristaništa mrtvila i nehajstva treba da bude 
oduševljenost i težnja u promak narodnjeg amaneta; 
znao Bog kako se nemogu usavjetovati da se uzdrmaj«, 
te ne mute kano ribe po plitkoj vodi nesnajući nikua 
će ni kamo će. Ta da svrnemo okom na subraću Slo- - 
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race kako II oni neomorao- rade i smje lo napriod 
fhftjl. Oni njoki hi, reo vrstajaci, koji bi bili kadri 
biti avetilnimi mitajaci one kolieine ^jelnjndih, uvaleni 
M n taj traljavi krevet Veleumno se izraii nak neu- 
aarli Positije! ,,Da arak bode koliko eaoie dobra učini¬ 
ti, aanofo bi vike dobra na avietn bilo.“ Mnogo vike 
bi ae dala o teme prosboriti, ali neka bude i to kano 
•usnice kazano, da me tko upriećao neoaudi. — 

Prije nego ito navedeni statistički pregled neke 
lanjpkbgodrknje književnosti proelovil ću njekto o stanju 
pakih domorodnih aavodah. Ako ih arielo promotrimo 
njihovu obsieinost, to se dražim gospodarsko oprveu- 
Itvo otimlje, a navlastito, sada gdjeno je već-us isto, 
revnim nastojanjem gospnd. Ljudtvita VuteetmopUm , 
Ustrojen nov aavod kano njeki ogranak onog, kojega 
odbor će imati glavnu sadaćo oko propitkivaoja neke 
domovine s gledi&ta prirodoslovnog. „Gospodarski lisl“ 
dobro, stoji, te odgovara sveobooj zadovoljaosti obćin- 
siva, samo se nosna, stojili ovsdjenje gospodarske uči¬ 
one sve jokte na proračunu? — 

U drogi red bi čeviek pogledao „Družtvo sa po- 
viestnieu i starine Jugoslavena!«/' sa koje de. si bez* 
smrtnib nspomenah nabaviti neumorni i revni nak po- 
vieetnik i starinar g. hum Kttkuljevie sabirači, na svo- 
jib bi reć vjekovitin povtestnićkih pntevib, poput pčele 

{ radju sa naku buduću kritičnu i savrkenu povjetnicu, 
oje aestakica nam čestih mučnih jadah zadaje. Tretja 
knjiga periodičnog organa »toga družtva se nalazi pod 
liskom.. — 

Zatim, Matičin djelokrug blaže, ak i neaudim pro- 
aapeto, vele uaam. — 

A nake „Narodno kazalište'* kako amo iz novi- 
nab izviešteni bili, dobatalo se nekako odgovara svom 
spoUskojem obilježja, inače bismo bili prinudjeni da gp 
ludjl im narodnim imenom okrstimo I — 


Kle sad da navedem statistički pregled našega 
književnog rada, po kome će svak jasno uočiti đa ko¬ 
liko godinah izteće za toliko i mi natraške stupamo. 
Osiekom svih ozbiljnijih izišavših dielah biaše 8, dosljed¬ 
no 7 manje od 1855 god. a od tih je vis. vlada izda¬ 
la 4 o svom trošku. — Naslovi otih knjigah jesu ; „Sta¬ 
ri pjesnici hrvatski** od Iv. Kukuljevića S. u tom dielu 
ima kratkih nacrtah životopisnih od piesnikah 15 vieka 
njih petnaestbrice, sa njekimi ulomci njihovih dielah 
kao sa izgled; „Prvostolna crkva zagrebačka** od lv. 
pukuljevića S. iščekivano pa i vriedno biaše da se na- 
tije ruha, kojano bi opisala taj naš uzoriti hram, tako 
js gledišta povjestničkog kao i nutarnjeg ukusa. — ,,Po- 

S resti biskupijah Senjske, Modruške ili Krbavske** od 
1. Sladovića tiskana u Trstu; šteta samo što mu je 
Jezik nje kako protunarodan i tvrd'te si g. spisatelj ta- 
fcodjer nebiaše dosljedan u pravopisu Kritika toga 
iiela nalazi se u 5 sves. Nevena. — „Frakopan** dra- 
na od M. Bogovića. Ovo se je dielo izmedju inih udo¬ 
stojalo takodjer jedne češke kritike u Lumini br. 23, 
e je svigdje izkreno pohvaljeno. — „Čitanka za gor- 
ije gipunasie*' od prof. A: Mažuranića, A. Vebera i M. 
desža; otr mkorret je dragocjeni alem kamen našoj 
književnosti/ budući nam donio na vidik stvarih svojom 
Starinom znamenitih a donle netištenitl, okrom niekih 
to Počićevoj „Antologiji.^ Razsuda te knjige jest .u Ne¬ 
venu svez. 5, tiskana troškom vlade u Beču. — 
Ijhrstvo ili botanika za više gimnazje 4 * od Bog. Šuleka, 
pohvalno pomer.dće tog se nalazi u 6 svez. Nevena j 
tiskano u Beču troškom vis. vlade. „Prirodopis za ni« 
fealfre od Zipp-a 4 * prer.B. $u?ek ? u Beču tmš. tit. 
vlade. — „Pouke u botaniki** pr. Dr. Iv., Kiseljak-; 
kritika ote knjige se nalazi u 6 svez. Nevena, gdjeno 


•e veli, kako i jeste, da zašto se nije g. prev, ugleda# 
U Sulekovo bilja^stvo, pa nebi bio neugodnih izrazah 
uporabio; u Beču troš. vis: vlade. — 

Ćasopisak biaše 5 i to obćehvaljeni „Katolički 
list** pod' vratnim uredjivanjem g. Nik. Horvata . 0 go¬ 
spodarskom sam listu gori vać rekao. £to se sadrža¬ 
ja „Nnvepa** dotiče, to biaše taj da so u sad »njih orfno- 
šenjih i okolnostib i nemože bolje želiii, nu, njegovo 
prieko mjere neuredno izdavanje očadja mu obličje tim 
većma, što nam, božom pomoći, sve dosele stražnjeg 
sveska neima na vidjelo. — Zatim „Narodne novine;** 
i „Glasnik dalmatinski 4 * u Zadru. — 

Pod predplatom jest „Šulekov riečnik** kojega 6 
svezak izadje; ,,Švelcev propovjednik** i ovoga je 3 
svezak izašao; SkariĆevo „Sveto pismoj 1 ** *— i „Pet 
viest narodne dalmatinske književnosti 4 *: od Ljnbić* U 
Beču. — i 

Nemogu nikako odustati, da istom sgodom nena- 
pomenem naše evatuće „Kolo mladih rodoljnbah,** ko- 
jeno se neprikidno brine za nalo mladež izdav po pul 

C rošastih godištah na vlastite troškove, josim dovoljna 
roja slikah s naškim podpisotn. prevod Smidova „Pu¬ 
stinjaka** i „Javisov molitvenik/* — 

Koledari na malo ne IzomrieSe do „Katoličkog 
koledara** od Švelca i tog adrapovačkog „SoŠlara,** 
gd^e ih u suprot ini Slaveni kano Cesi do 26 posjeduju; 
zle to ti je od kona do kona ota bezkrajna povorke 
naših knjigah ugledavš’h Mčli sviot god. 1853; barem 
ih ja nisam više zabilježio. .— 

Prošlom nam godinicom potamnieše na obzorju č#p 
-liri zviezde naših domorodacab i to u Varaždinu mla- 
djabni književnik Milan Bubanović Dimitrijev u cvietn 
svoga vieka, komu zlosrećna smrt skrši sveto njegovo 1 
pred i poduzeće. Potom Ivana i Janka Draškovića te 
V. Medanića u Rieci bivšeg odvjetnika; prva trojica so 
opominju u 1 sves. Nevena a potonji u 8 svesku. —. 

Naši raznoimenici ćirilaši zamašiše poviše svojim 
napriedkom, imadu 12 knjigah, dakle za 4 više od nas 
# 6 koledarah. — 

Trebalo bi dakle, ak se želimo pomaći, da savr- 
nemo stazom prvih desetak godinah. naše obnovljene 
‘ književnosti, naima stečevine bez krćev ; ne glasi narod¬ 
na poslovica; ovako bo težajući ostat će nam književ¬ 
nost na vječitom ugaru dok nebudemo konačno tako 
radeći obrali zelen bostan! Da Bog, da nam god. 
1857. boljim urodi plodom ! I — 

Slavi P-k. 


Izviestje blagajničko. 

Sliedeča gg. cl. platiše društvug. za Hrv. i Slav. 

X~U2osp..Rodić. Antun, župnik gosp, list za 1857* lisl se 
I for. 38 kr.; ovi 30 kr. jest odviž. 

Homotsrić Antun, župnik prin. za god. 185L 
18>2. 1853. 1854. i za 1855. ukupno 17 fr. 
Bradica Janko župnik gosp. list za 1858. 3 fr. 
Hadrović Gavro, župnik prin. i list za 1856. b ft. 
Kamenar Parao, vlastelin prin. i list- m -185& 
5 forin. 

Presvietli Biskup Moyses . Štipan za 1857. list 
1 forin. • ' ■ 

-Kralj-Skender, vlaatalin za 1857. prin. 4 for. 
Csigahazi Leopold računar, za god. 1856. i 1857. 
prin. i list' 10 for. 


I 

99 

99 

i. 99 

fll. i 

99 

99 
99 


Digitized by 


Google 



Šandora Janka, vlastelina ostavitina za 1855. dng 
9 for. 

‘• Kovač Pavao, Magistratiki savjetnik za 1857; 

. pfin. 4 fpr. _ 

• „ Kupak Franjo, Magistratski savjetnik za 1857. 
: prin 4 for. ' . 

’ Fodor Todor, gradjan za god. 1855. pnn 4 far. 
„ Reitz Gustav c. k. gradij. činovnik za 18*7. pr*. 
i liSt 4 for. 30 kr. 1 


Nachtrags-Bestimmungen. 

jiujem Programe fttr die mit der 5Qjflhrigen Jubel- 
fe for der k. k.. Landwirtkschafts-Gesellschaft in Wlen 
’verkundene land- and forstwirthschaftilicbe Austellung 
vom 11. bis 16. Mai 1857. im k. k. Augarten. 

(Scbluss.) 

23. Dio Begleiter des Viehes sollen in ihren lan* 
desilblichen Trachten erscheinen, und baben sich mit 
allem notbweifdigen Putzzenge zu versiben, da solches 
ma der Gesell.schaft nicbt beigestellt wird; ingteichen 
sind fiif Ridvieb und Pferde die nOthiccn Ketten und 
Halflern von hinreichender Starke, und t \ir die Viehbe- 
Uleiter und aflenfalls auch fiir. das Vieh Kotzen mili 
zubringen. 

24. Fflr die Einsendung von Weinen gelten ins- 
besonders nachfolgende Bestiirnnungen: 

i) Von jedar auszustellenden Weinsorte sollen nicht 
weniger als scchs Flaschen eingesendet werden, 
Wovon ein Tbcll zur Ausstellqng, der andere zur 
Priifung durch das Preisgericht verwendet wer- 
den wird. lm Falle eine Einsendung in grdšse<- 
ren Quantitaten oder in Gebiinden beabsichtiget 
^ird, Ist diess in der Decleration naher zu be- 

zeichnen. # * 

bi Jede Flasche inuss mit einer die Gattung utid den 
Jahrgang bezeichnenden Etiguette, mit^inCTnJarH^ 


gen neuen Korke verseben und gehčrig vertie- 
gelt oder verpichi sein. *' r 

• c) Sollen zu einer W0insorte iror Flaschen dersetMft 
Art gapbrauoht werden. ■ 

- đ) Triibe gewordene Wetae nrerden vreder zer Aut* 
steHung noeh rur Frftfung zugelaBsen werden. DM 
Herren Einsenđer wotten daber die zur Ausstel^ 
lung beslimmten W«ine voher genau untersuchen^ 
chrmil nur fclare nnd reine Weine eingesendet 
werden. 

25. Die mit Mascbtnen und GerSthen anzuslellefl* 
den Versoche werden vdn • der betreffenden Preis-Jurf 
nseh vor Erflffming der Ausstelleng, und zwar am 8. 
und 9. Mai vorgenoiumen werden; das hiurzu erfor^ 
derliohe Getreide in Garben und 'Maiskolben vrerded 
▼on der Cesellscbaft beigesleHt; fdr Alles sonst hierztf 
erforderliche Materi*!* baben die Ausstdler zu sorgen! 

Dio Resuliate def Versucbe werden auf Verfan^ 
gen der Aussteller bei der AussteHung auf den ver^ 
suchten Objecten ersicktlich gemacht vverden. 

Es ist im boben Grade wunschenswerth, dass bel 
den gedaehten Versucben die Fabrikanten selbst, oder 
etgene mit den Maschinen volikommen vertraute Betolk 
mucbtigte anwesend sein. 

26. Da der Gatalog, weicker iiber die zur Ane* 
stellung aufgonommenen Gegevtsttnde abzufassen und 
in Druck zu legen ist, nicbt bloss ein trockenes Ver* 
zeichniss werden, aondern auch wissenswerthe specieHa 
Datea iiber die oinzelnen Ausstellungs-Gegenstipd# 
enthalten soli, so werden alle Herien Austeller freundJ 
Uchst eingebden, mOglichst erschopfende Daten iiber 
die Ausstellungs-Gegenstande gleichzeitig mit den Dan 
cltrationen gefal.ligst eiasenden zu wolien. 

Wien am 20. December 1756. 

Vom General-Comitć fttr die fttnftigjihrige Jubelfeier 
der lt k Landvirthsehafts-Gesellschafl in Vien- 

Adolph Fiirst su ^chwaraunbei ^ 9 

erster Vorstand. 

Eduard Freiherr von Hohenbrackf 

zweiter Vorstand. 


Pogodoslovna opaženja od 6.—12. Veljače 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeilkammer. 



U ime glavnog «.pr.*l*j»ćeg odhota, urednik odgovorni: Lj. Vuko«0®vW - Ti.kom dr. LJ.A Gaja u Zagrebu. 
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GOSPODARSKI LIST. 

. . . —• ■ o- ^aAAAAAA^ - • —-— 

IZDAJH GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SLAVONIJO 

BROJ 8. U Zagreb« dne 21 Veljače 1857. ' 001>I\A V. 


C§ $nko nakote pol 35 

3> arka. Godio. ciena:<£ 
3 aa * lanove: spooIU*^ 
kom u kuću 30 kr.;<S 
fc. • po/pottti: 1 far. ^ 


Sj Za #e*l«Me: $ 

? 2 for.; a potiljkom 2 
^ a kuća? i for.JOkr.S 
v& po pooti: 3 ffi or. ^ 


OS&AI 

SOVU KNJIGU POD DOLI KAZKAĆEmH SAZIVOM OGLAŠENU 

preporučujemo šloV. obćinstvu, svim domorodcem i ljubiteljem napredka i znanoslih; veselili se mora 
svaki, kada vidi, da imade muževah u našem narodu, koji su ruku postavili na obradjivanje jednoga 
do sada kod nas posve pnšloga polja, veseliti se moramo, da preišav prvi stupanj i odsjek pjesničke 
mladobitnosti naš. narod sve polagano nu sigurnim i nepreijeranim korakom primiče se muževnosti 
Svojoj, držeći se zrelijeg miŠlenja, dubljeg razmatranja i postojanijeg učenja ... To je doba važna, 
doba praktična, koja vodi na zbiljski napredak, na nmnožanje malerialmb 'sredstvah, dobodakah i bla¬ 
gostanja , bez kojega se nijedan narod učvrstiti i reko bi u svom življu ukočiti umnože; medjutim 
neželimo, da poezia prestane; ona je slad i med sa gorkoće života, kao šio je mladež zdrava čila i 

rumena: vatra i toplina sa starju i zreliju stran sviela. 

Djelo upitno iznosit će do 18 tabak ah a koštat će samo 1 for. 20 kr 

Predplata prima se a poslovale! gospodarskog drnžtva. 


Trsovi hrvatski. 

* _ 

Od Ljudevita Vukotinovtća. 

I^ZREĐ. 

BULINA. NEUNISCH. 

Značaj razreda. Grozd: velik, gra¬ 
hovi!, višeputi jednostruk, gust, nu često I pri— 
riedak. 

Petlika grozdova: kratka, debela. 

Jagode: oble, tankokožnć, mebkomesnale, 
jako sokovile. 

Usfje: tro-nedko petcunjalo, krnlko ure¬ 
zano, mnogo puti samo Irošiljalo,* podina vogata 
razšireua; odzgor ravno, nu dolazi neravno, 
mejnrasto, odzdd manje više runato. 

Pellika listova: dugoljata, hrapava. 

Bula bieliza Veisser Heuisah. 

Istozivi Hrvatski: žuta bielina. 

Slovenski: debela belina; velka belina. 

Njemački: Weisssloek ? Grob Weiss; Heun- 
sebler; Bauernweinbeere; Grauhunseb. 


Opis vriti. 

Trs: jak, postojan, uzlrajući, koccn škuro- 
mrk sa mrkim! uzvišeaimi pikujnmi označen, doli 
Škuroštriekan. 

Listje: 6 palacah široko a *7 Va dugo, de¬ 
belo, tro- ili petcunjato, kratko urezano, višeputi 
trošiljato; postrani cunji udaljeni, ricdku dvodiel- 
ni; post rane voge (Buchle) riedko razširene, po¬ 
dina vogata, širom razprla, riedko kada na uglji- 
ma dolicuća se; okrajci veliko i oštro zuba.i; 
plošina gornja ponješto rugvata, na mjestah me- 
jurasta; inače škurozeleno, mienja se. do iulo- 
zelenosti; odozdoli mnnje više runato. 

Petlika listova: dugoljata, crljena, ponje- 
šjo ruaata; list je u ovoj vrsti veoma promjen¬ 
ljiv ; na jakoj zemlji list neravan je, mejurasf, 
runat i škurozelen; na zemlji mršavoj bez meju- 
rah, mnogo manje runat i žutozelen. 

Grozd: velik, (nu višeputa srednje veliči¬ 
ne) gust, nabit, kratak, t granovit, riedko sasvim 
jednostruk; ako u cvatnji zlo ma je vrieme, on¬ 
da je pririedak. 

Petlika grozdova: kratka, krka, tanka 
žatomrka. 
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Petljike jagodnje : žutozelene, sivopiknjale, 
bezbrazgotne, naduvak (Wulst) malen. 

Jagode: oble, (okrugle), bieložute, a pu¬ 
noj zrieloći, osobito u toploj jeseni, na sunen 
kestenjeve boje, čestoputa i crljeno mrkaste, po- 
nješto crnopiknjate; hrdjavoljagate, sivo njuškate, 
ii na mjesto njuške (Narbe) brdjasta im ljaga; po- 
nješto bielo mukovate, tankokožne; jako sokovi- 
te, jedno- do trozrnate, sladke. 

Brelina hoće mai da ne na svakom zemlji¬ 
šta i položaju rasti, ali plodovilost joj zavisi od 
dobrote zemljišta; gdje je zemlja jaka ondje na- 
ravski bolje rodi, nu hoće sagnjiti, ako mu nije 
toplo, i položaj suncu izvržen; na mršavom 
zemljištu rado se provrgava na tako zvanu 
smotiku Orobheunisch , koja vrlo slabo rodi. Ka¬ 
da cvate onda ljubi suvo 1 toplo vrieme, istom 
tako kod svog zorenja u jeseni; ako je močvar¬ 
na jesen, onda grozdje gnijo i jagode pndajn, 
prie nego su sasorile, osobito ako je nasad gust 
i zemljište gnojno. U ostalom kad je bjelini pri- 
azno vrieme u cvatnji i u jeseni, onda joj je i 
plod obilan. Vino je lahko, bez osobita duba i 
jakosti, mlado je bolje, nego staro. Bielina se 
može mješati sa Moslavcem (Mosler) pak će on¬ 
da dati vrlo dobro, ugodno i dosti jako vino. 


HJEŠTO 0 DJELOVANJU 60SP. DRUŽTVA 


Kao fixa idea vazda u meni miso žive, da 
vinogradarstvo mora za našu domovinu bili glav¬ 
nim izvorom bogatstva. 0 tom predmetu sam više- 
puli pišao i govorio svakom prigodom, želeći 
pazljivost gospodarah okrenuti na rečeni pred¬ 
met; pisanjem medjutim i govorenjem nemože se 
bod nas mnogo opravili, jer žalibože mnogo te 
mnogo se listovab turi na stran, bez ba bi se 
povirilo u nje; tako ostane puno važnih predlo- 
ah, nakanah, poduzetjah i pozivah bez svake 
oristi, budući da se o njimi ništa ni nezna. Ta¬ 
ko sam i jš videći, đa kucam a neolvara mi se, 
prrduzeo si na mjesto pera i riečih upotriebili. 
čine; predlog bi učinjen osrednjem odboru, da se 
izradi osnova pravilah, polag kojih bi se moglo 
ustrojiti družlvo za prodaju vina za .Hrvatsku i 
Slnvoniu; družtva, ovoga zadaća bi bila, naša 
vina domaća pomoćju vještih Ijudih prigoto¬ 
vili i shodno prirediti, zatim u trgovinu uvo¬ 
dili, ime i cienu im pribaviti , tako da vino 
hrvatsko- slavossko postane poznatom robom 
u velikom pazaru i tako izvorom stalnim 
za našu zemlju. 

Uplivom odbora prigotovljena su pravila i 
pozvan je g. baron JLevin Rauch na čelo po- 
duzelja ovoga tom prošnjom, da bi se on nasto¬ 


janjem svojim- pobrin.uo prizvati draitvu lom« 
mnoge učastnike i predloživ im osnovu pravilah: 
da se potrudi želju i ideu ovu .spasonosnu te za 
džepove naših vlastelinah i gospodarah veoma, 
koristnu oživotvorili. Zavisi sada od toga, kim uspje¬ 
hom da bude radio g. br. Rauch; o njegovoj do¬ 
broj volji i revnosti osvjedočen sam, želim samo, 
da ga obćinstvo svojski podupira. 

Vrimena od dana do dana težja su ; težko- 
ća ova tišti najvećma gospodara; svi drugi stali¬ 
ši bolje živu, jer se neimaju toliko brinuti sa 
svakdašnji hlebač, dočim gospodar ne samo za 
se, već i za druge skrbiti mora . . . Njemu 
nitko neplaća, kad mjesec projde; on neima si¬ 
gurne gaže u carskoj kassi, . . . njegova plaća 
stoji na polju, u vinogradu, sienokoši, i šumi pod 
vedrim nebom izvržena sto nepogodam i propasti 
razlikoj; . . . on si nemože ni ciene praviti, već 
se mora spustiti na volju trgovacah, koji se če¬ 
sto igraju sa srećom cielih narodah ... TA 
nesigurnost, i nestaloost još većma vlada lamo, 
gdje neima produkcia nikakvog značaja izraženog, 
gdje ima od svačesa ponješto u cielome ništa, 
ko što baš kod nas biva. 

Ako dakle nebude naše vino glas dobilo i 
put si prokrćilo izvan granicah uzkih naše domovi¬ 
ne : ta onda nije vriedno, da se sadi vinograd kod 
nas, i da se prigotavlanju vina ukaže pozornost, 
jer ćemo do skora dobiti više vina Štajerskog i 
Austrijskog kod nas, nego li domaćeg imamo... 
A tu malo fali, da nebi izkliknuo: nije ni vrie- 
dan imena hrvatskog, koj ovdje doma kod nas 
tudjeg vina pije! izvan na koliko to baš luxus 
zahtjeva .... i bou ton ... Lj. V. 


DUDARSfVO. 


(Produženje.) 

Kad si divjaku i mladiku tako zarezao, uz- 
sadi kalam na divjaku, 1 omotaj ga papirom, ko¬ 
ga si u ciepovnom vosku namočio, i pomaži ono 
mieslo, gdje jedno na drugo prilegne, kao i ono, 
gdje ciep divjaka nepokrije, keficom, koju si u 
rastopljeni ciepovni vosak namočio. 

Papirom ciepove povezati bolje je nego dru¬ 
gim čim, jer. tko tako vezao bude, nelreba' mu 
jib odvezivati, niti papira narezivati, buduć da će 
primladjeni dudići sami papir rastrgali i tako mno¬ 
go posla i skrbi prištediti. 

Ciepovni vosak, u koi se ote papirue vrpce 
zamaču, i kojim se ranjena miesta mažu, pravi 
se ovako : 

Uzmi jednu funtu žutoga voska, 2 funte tvr¬ 
de smole i ‘A fonte terpeniina, raztopi sve na. 
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žeravici, salij a vedricn (šknf) vode« napunjenu, 
napravi od toga šibke (šlange). 

Kad to budeš htio upotrebiti, metni jednu 
Makovu šibku voska u limovu posudu, pod ko¬ 
jom lampica gori, i vosak topi, da ga keficom 
lahko moreš namazati/ 

Ako 11 želiš meki vosak imati, da ga labko 
rukami po ranjenih mieslih razmazati moreš, nzmi 
1 fontu žutoga voska, 1 funtu smole (najbolje 
elove), 1 2 funte terpenlina i 4 lota svinske ma¬ 
sti, i napravi od toga podugačke šibke iii šlan- 
žioe, kao što je već gore rečeno. Takvi vosak 
klepari prave. , 

Očenje se isto tako kao i s voćkami oprav¬ 
lja, samo da se kod dudićah svaki put živo, ni¬ 
kada pako spavajuće oko- neupotrebljuje, t. j. da 
se dudići oče u prolčtje, kad sok leći začme. 

Zavez je isti kao i kod spajanja. 

Tko malo dudovah upilomiti hoće, nek jih 
oči; tko jih pako mnogo upilomiti želi, neka- jih 
prie, nego li sok teći počme, spoji, a kad veće 
sok teći počme, oči. 

Za ciepljenje i obrezivanje upotrebi vrstni 
nož; nož za spajanje; nož za očenje; testericu 
(pilu;) nožice (škare, makaze) i peć za raztapa- 
nje ciepovnoga voska. 

Tko dudiće u srednju školu presadjnje, do¬ 
bro obrezuje i opet u toplu plodnu i sitnu zem¬ 
lju presadjuje, neće narezkinoga Iislja dobiti, kao 
što ga navaduo imaju divji dudići, nego gotovo 
takvo, kao što ga čiepljenjaci imadu. Tim će . 
. ujedno, i to postići,. da dudićah ništa u raste- 
nju prečiti nemože, da veću starost dočekaju, i 
da za naše krajeve dobro listje daju. 

Gdje se pako svilarstvo istom uvesti namje¬ 
rava i gdje tako toplo nije, kao u Ilalii, ondi ne¬ 
ka, se čoyiek nebrine toliko za pilomljenje koliko 
za umnožanje dudovah. 

Nieki gospodari misle, da mlada drvca, koja 
su u slaboj zemlji uzrasla, poslie dobro rastu, 
ako se u dobru zemlju presade. 

Izkustvo nas pako drugačie uči. 

Kao što mlada marva zakržlja, ako se zlo¬ 
često hrani, tako isto zakržljaju sve voćke i du¬ 
dići, ako se u mladosti u slaboj zemlji odbranjuju. 

' Korien jim ostaje slab i bez žilja, slabio po¬ 
stane, rekao bi, kvrgavo; kora nije gladka nego 
.ispucana, kao na stnrom drvlju, i većim dieiom 
jfe mašinom obrasla; • godišnje mladike vrlo su 
kratke i godišnji krugovi radi slabog rastenja uz- 
ki i stisnuti. Ako tako zakržljaua drveta i pre¬ 
sadiš na dobru zemlju, koja brane izobija ima, 
demogn se-ipak zasititi, buduć da nemadu meka¬ 
nog, naglo narasllog, nego imadu gusto i kvrga¬ 
vo drvo; ona imadu, lako rekuć, slab želudac, 
kor obilne hrane u sebe primati i probaviti nemo¬ 
že; zato ostaju uviek kržljava, smola i sok se 


iz njih ciedi, mašina je u njih i Udaj obrastao, 
vršike jim se suše, srce jim gnjije (trnni), i dru¬ 
ge jih bdije snahode. 

Niekojim tako zakržljalim i na dobru zemlju 
presadjenim drvcem razpore koru na deblu od 
ozgor do zemlje tako, da malo i a drvo sarežu, 
i gdjekoi put jim za rukom podje, te prepreče 
barem zločeste posliedice, i drvca rastu veselio. 

Ako želiš voćke i dudiće od svega tega zla 
sačuvati, onda jih moraš odhranjivati a siemeni- 
štib, srednjih školah i raslilib, koja suhu, toplu, 
plodnu i duboku zemlju imadu. 

Duboka je zemlja osobito za srednje škole 
i rastila potrebna; za oto se ona 1 Y*' duboko 
nzorati mora, tako da plodna zemlja dole, a ma¬ 
nje plodna na vrh dodje. 

Tko dakle liepe voćke i dudove odhraniti 
želi, onaj se mora ravnati po onomu, što je re¬ 
čeno, a ostaviti .zaslarielih mistik i predsudah. 

Kod nijednog drveta nije obrezivanje tako 
potrebno, kao kod dudovah. 

Obrezivanjem ima se trovrstna svrha postići: 

1 ) duži život drvlja, 

2 ) više iistja i ovo savršenie, 

3 ) lakše pribavljenje Iistja. 

Ako s dudovah samo listjo pobereš, a gran- 
čicah i ogranakah neobrežeš, onda će se tako 
posušit, kao voćke i drugo šumsko drvlje, koje 
gusienice više godinab zasebice oprilje 

Sok, koi se a dudu nalazi, nedotiče, da na 
svih granah lis|je iztiera, i tako se najprie vrši¬ 
ke granah zaćnu sušiti, dok se od ozgor do do¬ 
le cielo drvo neosuši, jer Se' nije znalo s njime 
pravo postupati. 

Ako li grane podrezuješ, preguste pako sa¬ 
svim odsiečeš, i svake druge godine s drvlja 
lialje obereš, odhranit ćeš čvrsta drveta, koja ćo 
li u obće više Iistja dati, nego ona, koja svake 
godine odereš, a ništa neobrežeš. 

Obrezivanje drvlja čini jošte, da listje toliko 
veće raste, koliko manje oćiuh ostaviš ili grane 
bolje podrežeš. 

Ako pako drvlja dugačke grane ostaviš, bit 
_će na njih mnogo pupja ili očiuj), a soba neće 
biti dosta, da ureze na listju izpuni. 

Obrezivanjem dobit ćeš lahko i jevtino Iistja 
za bnbe, buduć da sc drvlje prie drugoga soko- 
teka — o sv. Jakovu i Jani — obrezuje, te ćeš 
s obrezanim granjem i dosta Iistja dobiti. 

(Dalje' će sttedit.) 

Izviestje blagajničko. 

Sliedeću gg.čL platiš« druiLmi g. %-a Hrv. i&fav. 
Go$p. Košrec Franjo dah. pomoćnik za 1957. list za 

pol god. 1 for. 30 kr. 

„ Bačo Bolto, nadzornik za 1857. prin. i list 5.for* 

30 kr. odviše 30 kr. 

„ Francisci Janko, vlastelin za 1857. prin. i list 5 fr. 
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SftVA EMI«A> 

Izaći će do skora u Zemuna nova knjiga izpod tiska g. 1. K. Sopprona pod naslovom : 

„Sriemsko-Slav.rHrv. životinje divje, zvieri i ptice“ 

vfd. Isto je djelo sastavio praktičan u toj struci muž, vrli rodoljub, g. Josip Ettinger, c, kr. nadšumar. Isti 
gospodin nastoji već od više godinah oko toga, da dobijemo točan popis životinjah divjib (divjači) zvierih i 
pticah naših domaćih. Kao izkusan šumar i vješt lovac prolazeći šume i poljane naših triuh pokrajinah 
Sriema, Siavonie i Hrvatsko — trudio se je u prirodoznanstvenom obziru sve točno preiskati i propitati, i 
tako je osnovao svoje djelo na vlastitom trudno stečenom izkustvu, i to tako vješto i praktično, da djelo 
ovo svaki'prijatelj prirode i znanstvenog prirodopisa, dapače i svaki rodoljub o našoj domovini tim više sa 
dobrodošlicom pozdraviti mora, što je naša domovina u zoologičnom i orniihologićnom pogledu bogatia,nego 
budi koja druga pokrajina u našoj carevini, a pri svemu tomu dosad još nikakva djela u književnosti našoj 
neimamo, u komu bi točno popisano bilo to bogasivo naše domovine. 

Sastavljajuć svoje djelo udario je g. Ettinger putem praktičnim ležeći napisati djelo više praktič¬ 
no i popularno, nego li sistematično. Nu, kako me sšin uvjerava, pridržavao se je Kaiserlinga , Blasiusa 
i drugih u toj struci vještakah odredjujući redove i rodove divjači, zvierih i pticah. 

Najglavnii sudjelovatelj i pomoćnik osobito u jezikoslovnom obziru pri spisanju tog djela bio sam 
g. spisatelju, pak smo se svojski trudili pri svakoj divjači, zvieri i ptici pronaći ono ime, kojim ista naš 
nnrod naziva, a u z svako naško ime dodalo je i sistematično ime latinsko i njemačko na imenovanje, 
lztaknuti su pri svakoj divjoj životinji, zvieri i ptici glavni znakovi, po kojih se raspoznaje od inih svoga i 
tudjeg roda; naznačena točno veličina pojedinih tiela udah, opisana boja dlake ili perja i razlika izmedju 
mužaka i ženke; pokazana razlika izmedju pticah selicab, skitnicah i stanaricah; osobnosti i svojstva ovih 
i živinah, gdje stanuju, gdje se kote, gdje gnjezde, kad, kako, gdje i koliko kote mladićah, koliko nose 
jajah itd., čim se hrane, kako nam basne ili škode, sve je točno opisano. Najposlje dodat je djelu način 
nadjevanja (nakijukavanja) i nagaćenja živraah i pticah. 

Djelo se te6 tiska (štampa} i izići će do tri mjeseca , za koje vrieme trnje i pred plota , pred - 
platna ciena mu je i fr . 20 kr . sr., tiska se na liepoj, finoj artiji u veličini i formatu priloženog ovom 
pismu ,,poziva“ na predplatu, aa novih, krasnih pismenih s najvećom pomnjom i od strane g. tiskara, 
koji s naroi svojski oko toga nastoji, da nara prvenac u toj struci naše književnosti u dostojnom ruvu 
izidje na bieli sviet, i tako pridstavi se vriedno i valjano štovanomu obćiosUu. 

Molimo slavno Uredničtvo Gospodar, lista našeg, da primi na sebe trud skupljanja predplatnikah, 
i da skupljene novce sa popisom gg. predlatnikah izveli poslati ili n Kovil priko Titela g. Ettinger u c. kr. 
nadšiunaru, ili n sriemske Karlovce k podpisaoomn. 

U Karlovcih 5. veljače 1857. 

Mijat Stojanević, c. kr. učitelj. 




Pogodoslovna opafcenja od 13.—19. Veljače 1857. 

Prirodoslovni odsjek . Prof. A . Zeithammer. 



(J ime glavnog upravljajučeg odbora, urednik odgovorni: Lj. Vokotinovlć — Tiskom dra Ljdd. Gaja u Zagreba. 
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IZBAJB 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLA?OHUU 


BROJ O. 


IT Zagreba dne 29. Veljače 1857. 


«ODWA V. 


Pčelarstvo. 


KoHh© je potrebno o pčelarstvu progovoriti, 
vidi se iz labkoće držanja, i velike koristi iz 
njeg proizlažeće. Nu još većma je nuždno kod 
nas o umetnoni pčelarenju, koje kod - nas posve 
manjka, prosloviti, jer to iziskiva njegovanje ži¬ 
vota pćelina, kojim jedinim pomnožava se korist 
znamenito. Akoprem pojedina pčela, osobito ma- 
tiea, i do 3—4 godine živiti može, zato ipak 
riedke su takove; nego 0—9 mjesecih ili 1 go¬ 
dinu pčela običajno živi; jer kroz nepogodn vri* 
mena ili se osakati, ili pogine, ili ja neprijatelji 
njezini, ose, miši, ptice itd. poždern. Množina 
pčelab uviek veće moožtvo izdaje, nego mali roj; 
iz velike košnice bit će veći drogi roj, nego iz 
male pčrvi: zato, jer velika jaka košnica brže 
leže pčele, množina b© njezioih pčelab više vru¬ 
ćine za izleieaje — koja I prezimovanju prudi 

— čini, više pringotavlja stanicah matici za ne¬ 
ženje jajah; a i sigurnie vosak i med snaša i sa¬ 
stavlja. Odtuda vidimo, koliko je škodljivo tnše- 
nje pčelab o jesen, osobito, kad se iznajde način, 
kojim se i manji rojevi pridržat i nmnožit 'mo- 
gn; a korist ipak prava i još veća neg od pro- 
atog pčelarstva zadobiva. Uvidit ćemo iz naslie- 
dujoćih spisak, kako sa pomladjenjem cielog roja 

— kroz zamjeno stare matice sa mladom, i od- 

stranenjem ili promjenu site stare sa novom sva¬ 
ki roj ostati i najbolje napredovati može; vidit 

ćemo, da ma najmanji roj ili paroj kroz vienčanje 
ostati, i koristiti može. Mislim, da će pčelogoji- 
telji, barem imoćnii nasliedovat doli pisani način. 

Stanovi diinoaski. si. l. . 

Za pčelarstvo, što je --- 

dosad iznajdeno, najzdravii /i 

su stanovi — sanduci ili iž * * $k 

košnice — dzirzonske *). s 

Prosti oblik takovih vidi se ■■■ ■ 

°vdć a si. 1. Stan takovi b /* f d 

*) Dsirioo topnik o Karlamarku, n 

■ajflaeoritii pčelar, imašao je ovaj 

Mćin pčele gojiti, kojim se bei k$ $k 

ftode šalje rastaviti i sastaThL i U- 9 ■ 

ko posvuda a kočnici dospieU, sve c 

pregledati i urediti moto. •" ■ 


je sanduk iznntra 20" visok, IO" Širok, 15" du¬ 
bok; daske imaju najmanje l a /*" debele biti; iz- 
putra je oddieljen.; u dubljiai ozdol H na 12" 
i ozgor G na 1"—2" ima na obe strane podlež* 
meo jrostrane (dreikantige Leisten), sL 1 eeee, 
“* l eŽ9 dfodalice si. 4, jedna tik drugi 

**• 6 » 1 pokrivene su sa 6 kom. daičicab skroz, 

sl. 5. — Spreda i trag 
’A"je sanduk otvoren, i po- 
/% p leg oddielah dobre dašće- 

. _ *i* ^ đ n ® — malo veća od otvora_vrat- 

doli si. 2, gore si. 3, na ko- 
** ■ — . jih su ulazne jamice nizke i duge 
===== si. 2—3 i.i. Ova vratca bolje da su 

IO« slamnata —2" debelo pletena na 

Sl - 5 primier si. 7. sa dčr- 

a==s ~™*“ 1 škkom n srčdi Izvana 

**’ ^ g| - ^ Vrarlca ova pred¬ 

nja i olražnja za- 
o tvore se sa pri- 

H i držci ili kvači- 

com ili grbavim 
i ' čavlom sa dva 

I kraja, sL 1. kkkk. sanduk nek 

**• 7 je lipovog, topolovog, jelovog 
pn«P| a drugog mehkog drveta. — 

*|T SiRi/// . ^“d j® sanduk oyako dogo- 
4 J 0/ * tovljen, pak dobieš roj, moraš iz- 
nutra sve šindalice sa dašćicami, 
ii" a ove popriečnim drvetom učvr- 

f nm'« __ i •_.. 


<Q|8^ 


I* »VV'k p srnuuun. pa UlYU1 Clllim Q 01 UJI 

li/ \j| prednji vrati H, i stresi ili bolje 
sgrni roj, a sigurno i matica u nutra, pak po¬ 
stavi sanduk na prostrtu već prie na zemlji 
plahtu na dvie cigle ili stupčića, sa da pčele na 
ponjavu padše sa sandukom nesdrobiš. Vratca pa- 
ko sl. 2 H samo prisloni na otvor; tako do ve¬ 
čera ostane, dok se pčele neskupe n sanduku sa 
maticom: onda zatvori sasvim, i sve ulazne ja¬ 
mice isim prednje dolnjeH, i, pak metni na mje¬ 
sto stalno. ■ \ 


Digitized by 


Go( 






42 


Ako je prvi roj ili paroj, oor će se lAko 
skupili k matici u sanduk; ako je drugi, težje 
će ostat, jet je mlada neuka i nemirna matica; 
zato je dobro uvjek u sanduk nabosti, ili privezat 
pa šindalice komadić prazne site, izmazat sanduk - 
sa prešnim voskom, i citronskom melisom, koja se 
posvgdg u vrlih pahodi, koi mirip pčele 'jako 
rada imadu. Pčele, koje.se iz sanduka roje, ra— 
dje se u sanduk srojivaju, Jer su Jakovom .staiui— 
Već priučne. ’ "** . \f ; 

Prednost MrzonskUi stanovah 

Ima pperazličitih. stanovah za pčele 1o bftč^ 
ve, 2o košnice šiljate, 3 kočnica valjkate; 4. san¬ 
duci otvoreni .niski nastavljivi, 5. vjenci nastavtjivi i 

1. oajproslie i najprirodnie' sa bačve ititi 

sluhovi lipovi, topokvvi, jelovi ■ itdi 4'—5' visoki, 1 
valjkati, i u promjeru —2'debeli, izdubeni ? š«f 

trima vratašci na. ulidtnoj strani kroz koja se tneđ 
iliti sita u jesen i u prolietje izre?iva. Ove bač¬ 
ve iju nastavile prama jugu* dole i gore ciett, 
ozgor prikrivene .s daskom, da od kiše nelhine, 
i izvan pčelinjaka može. stajati. Pčele u njima 
napreduju dobro, nalično bo je na njihove đtvje 
stanove — šuplja dervela — po šumak: nu ne¬ 
spretno je imati ih; i nevjesti pčelar s izirziVa- 
njem mnogo škodi.. ’ 

2. Druga vrst stanovah, kod nas nOvadna 
jest aajgorja; jer Ostavlja mnogo praznine u pče¬ 
linjaku ; zatim pčele se u doljnem kraju legu, a 
matica najdeblja; tko dakle svoje košnice podra¬ 
žaje* nikad nemože do čistog meda dojli, koi je 

u svakoj košnici’ u vrba; kvari pako leglo pče- i 
lab, ju>je je gdjekad, osobito kod jakog roja, i 
prieko zimo puno zametakah iliti jajab, a u jesen i 
i proljotje već: i živih bnbah pčelsbib. A do ma- J 
tiče, koju triba bar svake-trelje godine su mla- ; 
dom zamjeniti, nikako se pospjeti nemože. 

• 3. Ttetja vrst stanovah, koja priliči-stubo- 
vom, ali ležećim, sa otvorom na svakom kraju, . 
radi nužđnog izrezivnnja satja, radi nedospjetja do 1 
matice, i radi nespretne dužine nije posve cilju 
shodna. 

4 . Četvrta i peta Vrst, t. j. sanduci, VVjenci 
nizki nasinvljivi sa poklopom, koristnj su za med 
zadobiti:-šio biva odražavanjem sa vrućom žicom 
jednog i više vjenacah Ili sandučićah gornjih, gdje 
je cisti med, pak podstavljanjem praznih odozdo! r 
ali škode, išlo se time- ostavlja leglo trutah iliti 
mužkaracah, badavadžiah, za koje nadalje graditi 
pčele mjesto zadobiju, — koje pako u svoje vrie- 
me posve izrezati ili izvaditi treba. 

. 5. Dzirzonski pako stanovi, ovakvi, kako ih 
ja poboljšane predstavljam, jesu svrhi i potriebo- 
ćam i pčelara i pčelah sasma odgovorne. Pče¬ 
lar ima pristup sa prednje i stražnje strane i do 
medenog satja, i do legla pčelah: te tako može 


izvadit, umetati(T ciele tablo poleg velje i potre- 
boće; istim načinom može prestani inalicu ulovi¬ 
ti i odstraniti; legla mužkaracah i suvišnih mati- 
-cah izrćzati; svakog neprijatelja u stanu iznajtl i 
, uništiti. Roj peko uvjek svoju množinu zadrži, 
sa pomladjenjem matice ne samo da nepogine, 
nego Tpdoo *e rrjrj ako mation izgine, draga od 
slabieg roja zadobiti može, ii se sa slabiim vjen- 
- da; .ako-nskndifji. ua brani trpi T ~iz.- obilate- koš- 
■'* nbiO gotove table punog satja zadobio^ itd. J 
(Đelje stiedi.) Nv- Sra jc er. — - > 


Kako ae može poljskim 

GOSPODARSTVOM OBOGATITI t 

li' - - 

- Od M, St. člana gospodarskog društva. 

(Produženje.) 

(i , * 

Evo njekoja pravila, kako bi se svemu ner 
dostalku s božjom pomoćo dalo doskočiti, i kako 
bi naši poljski gospodari lako mogli imući ljudi 
poslati: .. i, 

1 . 

Sijati valja djeteljinu u gjubretnoj - zemlji smie- 
šavši sjetne njezino sa zobju. 

2 . 

. • • •• * ■' 

Miešati valja sijuć budi k<*ju, vrst djeteljin# 
sa travnim sjempjuom Ui lxinom,je«bo sijućisnu*- 
$ane biline bolje rastu, i od smišane brane bolje 
se, goji marva. . > 

. ' ■ 3. ' 

Sijući đjeleljtnu i' druge' vrsti trave netreba 
magaditi (šchlecht sparen, am unrechten Ort.e 
sparen), nego na jutro od 1600 j] fatih do , 5p 
Funlih na polag djeteljine, a na pol«k travoog 
sjetnena fz trine valja sijati. Dakako djetelino 
sjeme mora onaj kupiti,' koji prvi put sije, ali mu 
se trošak obilno naplati, i posije Sam sebi zapati 
sjemena. Ovako posijana djeteljina sa drugom 
travom traje 2—3 godine, i kad smrz izvuče 
djeteljinu, te ova pogine, ostala trava posve za- 
stupi i naknadi djeteljinu dočim se tek onda buj¬ 
no razširi. ■ . ... 

4. 

Repu valja sijati i saditi za krave i drugu 
rogatu marvu. To malo koji od naših seljakah 
čini, i zato se mnogom zimi Ba suvoparnoj ha- 
doj slami zavaljuje marva i gine od ljuto gladi. 
Repa se sije po pokretnu, jakom snažnom i do¬ 
bro priredjenom zemljištu. 

5. 

Kosimo marvinsku hrana dok je u cvietu, po 
tom bo se snažnie zamladjnje, a tad jo travu 
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upravo u svojoj snagi, te bolje hrani,- i tako ko- i 
šeći zk ‘ eielo možemo više bar sa 1—2 putah 
kositi, nego kad bi ocvietaou, matoru travu ko- 
fili; a uajkasuje znati valja, da tako koseći ko- 
renje travno po godinu dvie dulje jstraje* ; Tako 
tMba da t sjenokoše ili livade, kosimo kad poč- 
mn ukrašavat Ste 'prvim cvietoUnf. 1 * 11 '* 

j cl ' ! . / i ; 6. *' 

.i t; i ; , 

: ; Po- zemljištu. gdje srna sijali marvinsku bja- 
nu dobro je posije sijati raž, pšenica, r ječam, zob, 
pb tdm mietajatl, te Sijat grašak, soćivo Hl 1 soči- 
vjcu i leću ili .lećicu (Wicke); jerbo se ^emlja 
p6<f travom osnažila, a pozpai,o je da žito (raž, 
pšenica, ječam, zob) uerodi nikad onako i dobro 
na friško djubretnoj zemlji' kao na onoj, u : kojoj 
je đjubro već pdsVe izgnjilo i preVrHo. i •* 

2 7 ‘: s 

Ako nam je ilovaćno t teške zemljište, mie- 
njajmo žitno sjene, te m ta svThu kupujmo sva¬ 
ke godine" i® lakih pjeskovitib predjelah toliko 
žita, koliko nam za sjeme budućeg ljeta treba. ( 
Tako će uain roditi njive ljepšim žitom, koje ; 
možemo u boljii ćieaU prodavati. I 

. * i ,'t.n | 

Sijati napi valja, uyiek starim sjemenom, lanj¬ 
skim žilom: . pšenicom, g^ašk^m* lećicom, soći- 
vom, olajem • ili • repicom, bolje bo rodi, i manje 
bude suieti » ljulja n pšenici. ' 1 

9. 

-ItepUSTtmo prezrevaTI ?Tfo u polju^ osiin ono 

valja pustiti da dobro sazrjjp , koje, amo radq M , 

ostaviti za sjeme,''jerbo od prizrela* žita nebude 

liepo brašno i zrnje se prizrelo. v ^čy^ie, ^»ak. 

prodaji gubi cienn, a uz sve to koliko se okruni 

i. pr o s p e ž ita- n a - tfl tr r tr-žetvi kad prtzrije, * za " 

rfelo po 1^-2 mieroVa na Svškom jutru (lanen)* 

može s.e.jizeljL. _ . - - 

~~ ' 10. , ' • 
• . • c i V . ,, „ 

Razabirajmo i čistimo žito, te losie i stabie * 
»stavljajmo'u kući za svabcfanji trošak, a što je.’ 
jepše 1 Čistio vozimo /ia prodaju, ako nam je do 
og štitio, (ia. nam žilo- naše uegubi cienn. 
i (Dalje sliedi.) 


i Eflkloni za narodni Museiun. 

ćg .Šator Josip , župnik u Bisagu; 4 kom«. Sta¬ 
rih novacah. ‘ ” ’ 

w Vernak V mr o sla o , j e dn u kam e nit o- m a ćkn 
po samouku Svintu u Križevcih izrca^gu^, : . ;v - 
» Orsić grof pet starih riečnikah. 
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— C. k. vis. i-Nanjestmčtvo brv slavi. 40 ko« 
;madab kbjigah različitih u kraljevinah Hrvat- 

"' skoj i Slavonii tiskanih: ' 

Vuk Štefanović Karadftć , .knjigu pod na- 
, slovom; Primjeri srpsko slavonskoga jezika. 
„Slojsmg Franjo , zaooafni kanonik i župnik. 
Sisački, 106 komada starih novaoab rimskih 
'iz Siska; 144 drugih' raznovrstnih novacah 
^ starih, te pet komada starih uresah'rimskih 
.takpdje u Sisku izkopanih. 

„ Kas Dragutin , šumarski nadzornik dva ooa* 

• ea stat» A iz Kutjeva. 

— V. k. Namjestnlčtvo. hfv. slav. više tiska* 

r ’.' “nicah iz Riele. . ' - , ’ 1 ' ' 

„ v Risner Vid> župnik u miru, iz njem. Gradca 
vde-srebernik novacah i to Sjieben KurfVr* 

• ' slan u rriedno'sti 3'fori od Maksimiliažtu, 
, goij. 1479. Na uspomenu obsfde bečke od 
o god., 1683. od Franje Henri^a kralja franc, 

l ' ( ,go^ 1.669, od Leop. cara Aust, god.,. 166$, 
4 osam k om - malih novaoab. ■ - 

0 darovih, koje g. KlikaljOvić došavši iž 
svog putovanja Nar. Museu predade, javit ćemo 
drugom prilikom. , , Lj. V. 


' 'V> 


\ '*■ 


V JE8TNIK. 


' Kao šta jaVi^ u pojedine lijeni. wwikitr+ popitalo 
se je vrhovno c. ft. thpofjedhkSlvo ponierstvailod nad* 
toŽhib thatifi glede Iktrnk, štd se q«kher'*a pddručju 
ličke pukovnije. Kao što je poznato, dobivala je dose- 

dovah iz prva iz šumah gorskog našeg kotara a posije 
što se n?lj^ a otp^oj pukovniji i to naroči¬ 
to oko velebitnog našeg oriaža Velebića, na kojem se 
v|eštaci kazuju^ ima da najbolje gra- 
“divo za ladje na cielom svietu. Otočka pukovnija ima« 
de prieko 200,000 jutarah šume, koja bi bila za.tamož* 
nje žiteljstvo od prevelike koristi, kad bi se jednom 
kako valja Upotrebljavala a naravski takodjer kraj uči* 
-4MO voUkom - haradenjo i opus toše t ^j tt ti njoj. A to* je 
zaista vele nuždno, kud god oči svrnemo, svigdje opa« 
žiijerpo samo pustoš; gdje su ničjkad, rekao bi Čovjek 
; do neba ffizale pr ej e dre rajske te naše Šume. Nije 1 1 Bo¬ 
gu plakati, kad čovjek putuje iv Zagreba prama ( našem 
“ primorju, pa vtđi na lievo i na desno i kamo god mu 
oko dosiže sve pusto te pusto: goli kamen, pećinu f 
"liticu, i jedva g(^je kakvu maleno i pa pol uvenutu fara- 
1 vicu na mjestih, gdje su sje prije pedeset pače i dva* 
*de;et godioah( podizale guste hrastove i jelove šume, 
.jialib kile milina gledati fia» da n ašnji n e m a 4egt 
vj&e. Gdje su nekad kalili medjeđi, jeleni i srne, NI ti 
danas jedva gušter plast, gdje w ni e ku č l e ga o 

orao, gdje su se odzivale ptice*pjevačice i svojim mi¬ 
lim. pjenjerd ogadjale ^oVjeko, kad |e po šumah hodao, 
ondje sada riedko : kad poskakuje jadni vrabac i samot^ 
na Koja pastirica. Sve tu prirodnu ljepotu poharao je 
.nenasilni duh čovječji i naš način življenja, boj n e do - 
pušta, da se i za naše potomstvo staramo, već nas nn- 
kiry dok sve što se može pomlatimo i potrošimo pa pu¬ 
klo kod ma drago. Sva se proda pa bilo i uz jevtinii 
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novac, ako nije drugojsčije moguće, a drogi ae lime 
pomažu: naše ae lome nemilo sjeko, a francezke briž¬ 
ljivo čuvaju. Oko Marselja imade, kao ilo putnici pri« 
povjedaju, divotnih šuman, ali ih nitko živ nedira, već 
ae one pače pomnjom goje i tako za buduća vremena 
štede. Pa tko će Francezom to zamjeriti, dok je n 
naših gorah samo jedan hrastić i dok im je prosio u 
naših lukah brodove graditi i našom mukom i našim 
bogatstvom po svietu se širiti? 

Vrieme jeste, da se jedared opamtiroo, da nepro- 
dajemo na vrat na nos naše prirodne plodove, kojimi 
nas je Bos liepo nadario. Doć će vrieme, da ih bu¬ 
demo sami trebali a to će bit za nas teška muka a tim 
više, što će nam saviest reći: sami ste si krivi. 

Al da projdemo opet na stvar. Zapovjedništvo 
pomorstva uzelo si je glavnu zadaću, da rečene šume 
sačuva od propasti te samo toliko u njih sječe, da to 
njihovom uzgoju neškodi. Radi toga poslalo je ono već 
jednog kapitana od gradarstva, da se šume razvide. 
Sva to imade se ponajviše zahvaliti revnomu nastajanju 
nk. zapovjednika marine Nj. c. Vis. Gosp. arkivojvodi 
Ferdinandu Maximilijanu. 

— Zadnjih godinah mnogo se izvaža iz Ugarske | 
kukuruze u Njemačku, gdje se iz nje pali špirit. Njem- j 
d se hvale, da je ugarska kukuruza sa to veoma shod- j 
na i da je iz nje vrli špirit. Ono, što od palevine osta- ! 
je, daje se kao tečno piće govedju. 


Izviestje blagajničko. 

SUedeća gg. ČL platite društvug. %a Hrv. i Slav. 

Gosp. Žhrković Marko, za pučku učionu za 1857. list 
3 forinta. 

„ Nagj Gjuro, gradjan sa god. 1855. prin. za 1856. 

pira. i list i za 1857. list 10 for. 

„ ručao Josip, duh. pomoćnik za 1857. list 2 for. 


„ Fergiča Franje, župnika ostavština sa 1855. prin. 
i list 5 fr. 30 kr. 

,, Mikšić Koloman, vlastelin za Diplomu 40 kr. 

„ Bosinski Dragutin, vlastelin za Diplomu 40 kr. 

— Gjelekovec ured obćine za 1857. list 3 for. 

„ presvietli baron Rauch Levin, za 1857. prin. i 
list 4 for. 30 kr. 

,, Kostić Nikola, trgovac za 1855. prin. za 1856. 

prin. i list 9 for. i za' Dipl. 30 kr. 

,, Sačić Josip, župnik za 1857. prin. 4 fr. 

„ Hranilović Ilia, c. k. poručnik za 1855. 1856. i 
1857. list 9 fr. 

„ Tersića Darojana, župnika ostavština za 1855. prin. 
i list 5 for. 23 kr. 

„ G^unjjević Todor, vlastelin za stroj Siećkul72fr. 

„ KOrbler Franjo, nadvrtljar za 1856. prinos 4 fir. 
„ Malošeg Ivan odvjetnik za 1856. prinos 4 fr. 

„ Fodroci Škender, odvjetnik jedan dio od utemelji« 
teljne svote 10 fr. *%«« 

„ presveti! grof BombeUes Marko, sa god. 1857. 
prin i list 5 for, 

ZiBi 

Jesen minh — evo ljuta zima 
Evo sniega po gorak i polju I 
Sve je skrito pod Jiernim krilima 
Da se čuva za budućnost boljo. 

Sjever brije: baš je britka zima 
Neufa se zvierad ić’ iz špilje; 

Mirno sjedi perad u gnjezdima 
Kd pod sniegom izumrlo bilje. 

Sve je tiho . . . prazno -r jer je zima, 

Te se poljem poslenik nejavlja; 

Nu u sobi za njeg posla ima: 

On m tieto hmlmt ti pripratljm. 

Gj. D. 


Pogodoslovna opaženja od 20.— 25. Veljače 1857. 

Prirtdotiovm mfofofc. Pref. A. ZeiOummmr. 
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Dopisivanje Hnbićtvt. G. Dr. V ....... ću, knjižnica prirodoslovna baš sad se uredjuje, kad bode 

pOfO gotov, onda će vam se željena knjiga, . . * najshodnia, što će biti . . . poslati. 


U ima glavnog opravljajočeg odbora, orodoik odgovorna: LJ. Vakotlnović — Tiskom dra. Ljad. Gaja a Zagreba. 
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Štake subote pol 18 
arka. Godiš. eiena:čS 
sa klasove: s po&ijj* 25 
kom u katu 30 kr.; J 
po pofttt: f for. 




]5 ' Za aeilane: £ 

% t for.; s poftiUkon £ 
^ o koćo: Z for. 30 kr. ^ 
^ po pobti: 3 fr. sr. J 
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IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUD “ 

1 ^ -— - - - - -■■ ■ -- , - ‘ -. - - 

BROJ 10. U Zagreba dne 7. Ožujka 1807. GODINA V! 

I mm . . » ■ ■ . . ■ ■* i ■■■■ ■ II H" ■ .1 . * . . i I I li i i | I Ii n> I i\ m 


Pristupila druitvu kao član: 


Visokorodna Gpja Grofica udova EiiaU 
Braiković, rodj. Grofica Balyani. 

* Visokorod. Gosp. Miroslav Kuhner, pon < 
Iq£i 100 for. i boda time ulemeliteljesn druitvtL : 

--T-.- • • V , 

Izložba bečka. 

i . ;--*.\v %*» * ■ 

C. kr. gospodarsko dvn$tvo bečko imade 
namjerg u okrug izložbe, koja će te ko Što po* 
znalo od 11. do 16. svibnja t. g. držali; osim 
gospodarskih i šumarskih proizvodab povući ta- 
kodjer ove ine proizvode, koji aa gospodarstvo 
domaće, oa kuću i život spadaju; želeći- time 
otvoriti polje prostrano svakovrstnoj radinosti I 
obrti; osnova ova hvale vriedna je, te će pru¬ 
žati mnogomu obrtniku, • meštru i gospodaru pri¬ 
liko, da se pred svietom pokaže i njega sa pro- s 
izvodom svojim upozna. Programm od 2. velj. 
t g. sadržava sliedeće predmete: 

I. Kuće sgrade t stanovi. 

Osnove, slike od kućah i gospodarskih sgra- 
dah; sušah, ledvenicah, i pojedinih sastavah nje¬ 
zinih, ko što bi bile slike: od krovovah stienah, 
skalinah (shodićab) podrumah, vratah, bnnarah, 
plotovab, sloborah itd. 

U. Pokućtvo. 

Postelina, stoli, klupi, police, sprava praljna, 
peći, razsvjetnice, ko što su svjetiljke, (fenjeri, 
lampaši) lnčerne , sviećnjaki, posuda, košare, 
pletenjače, slamnjaće, i rogozovke, basure. itd. 

III. Odjeća i rublje. 

Tvari i roba vunena, konoplje, lan (predi¬ 
vo) itd. haljine, osobito kad bi ove narodne bi¬ 
le; šeširi, kape, opanci, - čizme, kesige, lemie, 
rubenina, vanjkušnice, pokrivala itd. 

1?. Orudje 

Sikire, pile, kladiva (čekići) lopate, zubače, 
motike, klešće, noži, brusi; itd. sersam konjski, 
uzde, vojke, jarmi; itd. brente, pute, škafi, vedri- 
ce, podćepnice itd. 


?. Hržnivo. , 

Žilo svake vrsti, soćivo, brašbo, pecivo, pu¬ 
tar, maslp, sir, sušeno ii prevudjeno meso;pilja,; 
posuda kuharska i pilišna ko $0 ^u.: čaše^ flaše, 
lonci, vrći tanjurj, zdjele, Ifouožkeitd. . 

Iz ovih predmetsb vidijt će vriedni čitatelji, 
da bi se mnoga te muoga stvar pronašla, koja 
bi se mogla is; naših pokrajinah u Boč poslati^ 
pak baš nebi ondje niti zadnja bila; a tomu ne-, 
treba ništa izvan, da se naši gospodari, meštri i 
kuće-gazde, nemanje i naše obrtne te tjubezne 
gazdarice malko podignn, v te takovih, predmetah. 
prirede i ovamo prijave do 20, ožujka; nefreba 
mnogo, o koristi izložbe govoriti; svaki će to pro¬ 
suditi lahko 1 sam; . . bože daj da nebi poziv 
ovaj bio bez odziva l Lj. V 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinomća. 

RAZRHD I, 

ufotdia. vimena. 

Zumčaj razreda. Grozd posredanj, rie- 
dak, grauovit, kratkopotličan. • 

Jagode: tankokožne, vodenaste više nego 
mirodisne. , 

Uit: petocunjat, odzgor mnogopati meju- 
rast, odzpoda jako bielopustenat, (weissfilzig) da- 
gopelličan. 

Biela Lipoviua. Veisser Vipbacher. 

Istozivi slovenski: Lipua; Lipovšina ; Lipovčina; 
Počovina. 

„ Njemački: Friiher Mehlvveiss; Weisser 
Mehlvveiss ; Schrecker; Wei9ser Mehlberl; 
Weisslabler. 


Opis vrsti. 

Trs: posredanj, dugotrajan; bocen (čokot) 
bieložut, sa porebricami, škoromrko izstriekan, 
fino i crnopiknjat, poput cimelne boje ljagovit, sa 
uzkimi dva do tri palca udaljenimi čvorovi, isto-, 
vetne boje sa kocenom (trtom). 

Ilisl: mal da ne sasvim okrugalj, do 5% 
palca širok a 6 palacah dug; petocunjat, gdje- 
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kaditrocunjat; trocunjati listi plitko urezani sa, pe- 
tocanjati pako do samo polovice Širine lislne; verug o 
(Bucht) razširene tako da središnji canj srdoolik 
postaje; poslrani čunjevi široki dvodielni, malko 
gorisvrnjeni, topi i širozubati, kod petlike po- 
prieko ležeći; gornja stran bliedozelena; posje¬ 
tio rugvata, doljna jako postenata; pustena je 
nejednaka tako, da na mjestah zelena boja pro¬ 
viruje. Rebrice listne velike, ronate, šćetinaste. 

Petlika listova: tri do 3V» palca doga, 
tankornaata, na posnnčnoj strani crljenkaita. 

Grozd: posrednoj, najvećma do 6 palacah 
dug, pririedak, kratak, granovit. 

Petlika grozdova: kratka, 2 palca dnga, 
tanka, žutozelena, bližje do grozda mrkocrljena; 
jako krka. 

Petiljke jagodnje: žutozelene, posreduje ja¬ 
kosti i daljine, malko brazgotaste. 

Jagode: razlićne, vekše i manjše pomješa- 
ne, okrugle, biele, sa bielom mukom osipane, 
kao da su meljnaste, tankopiknjate, sa sivom 
njuškom, (Narbe) tankokožne, sokovite, dvozrnate, 
vodene. 

Lipovina, Wipbacher, kako se kaže, usadje- 
na je u naše kraje iz Kranjske, imenito iz oko¬ 
lice Wipbach ; kod nas je jako rasprostranjeni 
trs, jedno zato, što nije gizdav u obziru zemlji¬ 
šta, drugo, što rado rodi; lipovina je u vrieme 
cvatnje dosti tvrda, nepozebe tako lahko, niti' 
vjetar niti kiša joj neškodi; nu na jesen, ako 
ndari kiša, lipovina opuzne i gnije; vino jeblie- 
do, polahko se čisti, niti neima mirisa; samo u 
osobitih ljetinah ima duha i jakosti; u drugoj 
godini vino biva žutije; u cielom moći je'kazati, 
da sšma za se ii u pretežnoj mjeri lipovina ne- 
valja; medjutim dobrota njezina zavisi mnogo od 
položaja, i od zemljišta; gdje je zemlja lahka, 
topla, položaj sunčan i zračan, ondje će i lipo¬ 
vina sasvim druga biti, nego ko što je obično u 
vinogradih seljačkih, gdje se mnogo gnoji. 

Lipovina nespada medju plemenitije vrsti tr- 
sovne, niti nije vriedna, da se za njezino raspro¬ 
stiranje mnogo brinimo; seljaci rado ju sade, jer 
je rodovita; nu vinogradarstvo seljakah niti 
njihovo vino, — u obće uzamši — nesmje služiti 
za primjer gospodarom našim. 


GOSPODAROM NA 02B&JN0 TJVAŽENIE.. 


Koji imadu oči i nevide; 

Koji imada uttesa i nećnju; 

Koji imada srdce a hladno je! 

Znam da mnogi ljudi ... možebiti i člano¬ 
vi družtva . . . govore.* šta će nam druztvo 
gospodarsko ; kakovu imamo kasan iz toga ? 


Ako bi tu stvar iz toga gledišta valjalo motriti 
i suchti, onda nebi trebalo ni mnogog društva 
drugog, ni poduzetja, ni iste države, ni suda itd. 
jer mnogo ima ljudih, koji netrebaju ništa od ob- 
ćih savodah i uredbah, koji se netuže, koji mir¬ 
no živu za se, pak ipak moraju kao članovi ve¬ 
likog družtva državnog, kao sinovi domovine pla- 
tjati podaake i time dopunjhrali dohodak, iz kojeg 
se vodi i namiriva gospodarstvo naše velike kuće 
sveobće .... A bi li mogo u pokoju nedirnjea 
živiti i najmirniji čovjek, kad nebi prinosio žrtvu; 
on, njegov susjed, i drugi i tretji i tako dalje?.. 
Tko bi skrbio, tko bi ga branio, tko bi ga za¬ 
stupao ; tko bi Štitio ognjište mu ? . '. . Ako od 
ove idee velike provučemo primjerak na malo 
družtvo naše gospodarsko, to ćemo lahko presa- 
piti moći, da družtvo gospodarsko nije zato uz- 
trejeno : da ući orati, kopali, ii sijati; U da 
dieli članom, neonom kakove predmete U na¬ 
grade i ine koristi materialne , družtvo gospo¬ 
darsko na višjem imade stepenu stajati, imade 
biti središtem duševnim, krepkim , sjedinjenim 
sviuh inleresah gospodarskih , ima biti pred¬ 
stavnikom sviuh potrebštinah i zahtjevanjah 
gospodarskih, ima biti zastupnikom gospo¬ 
darstva i š njom skopčanih pitanjah napram 
vladi . . . Gospodarsko druztvo dakle: vlast 
je, dostojanstvo i forum u krugu gospodar¬ 
stvenik predmetah, i kao takovo od strano 
vlade priznaje se i podupira se. 

Nije li to korist za cielu zemlju, i za svakog 
pojedinog člana: kad gospodarsko družtvo zau¬ 
zimajući se za mnogu korislnu miso, za mnogi 
zavod, za mnogu naredbu vis. c. kr. vladi ze¬ 
maljskoj predlaže pitanja, osnove, mnienja, i 
izdanje koristnih za poljodjeljstvo zakonah izpo- 
sluje? Nije li to koristno, kad družtvo gospo¬ 
darsko put otvara zavodom, koji su kadri proiz¬ 
vodom našim stazu na velike trgove otvoriti ? Nije 
li to koristno, kad družtvo gospodarsko trudi se 
čest i poštenje naše zemlje pred svietom gospo¬ 
darskim i obrtnim čuvali i prosvjellati ? . . Bi li 
itko znao na izložbi bečkoj, da ima Hrvatske i 
Slavonie na svietu, da nije družtva gospodarskog?... 

Moglo bi se tu još mnogo toga navoditi, 
što medjutim svatko može sćra lahko razumiti, 
koj samo hoće. 

Nu žali bože moramo se tužiti, da nije va¬ 
tre prave, nije ljubavi, nije revnosti! . . . A ne¬ 
radi se tu baš o ničem nego o vlastitoj koristi, 
jer u interesa gospodarah leži, o njihovoj se ke¬ 
si sud kroji. Pa tko drži naše družtvo, da sa¬ 
svim nepadne? . . , Sveštenici pomanji, župnici 
i kapelani, činovnici carski i obćinski, i gdjekoji 
vlastelini . . . Najvećja stran velikašah, vlaste- 
linah i posjedftikah, bogatih obrtnikah nije upisa¬ 
na u imenoslov naših članovah; tu fale bogati 
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grofovi i* Ponvae, Moslavine i Podravine, ta 
fali najsjajnijih inenab, koja se diče a svieta 
velikom i kojih nosioci nam odnagajn mnoga ban¬ 
knoto glavobrojnn svake godine ii domovine. 

članovab imade priko 700, od njih je pro¬ 
šle godine platilo samo 222 prineske svoje!,.. 
Qd doga staroga nećemo ni da divanimo. Kako 
dakle da cvate drožtvo kako da se diže i širi 1 ... 
C. kr. Vlada podupira drožtvo naše, ona će I 
nadalje podupirati ... ali jeli vladina dužnost? 
... Nebi li naša baš posve bila ? . . . Zar vi ne¬ 
ćete ništa činiti a vlada vam neka sve učini?..« 
to nye niti liepo, no nije niti dobro, niti baš preumno! 

Ko što se dakle sve n tom svietn vrti oko¬ 
lo stanovite strani naših tjelesah, koja se cen¬ 
trom zemlje zove, tako se i ovdje vrti sve oko¬ 
lo stanovitog sredstva, koje se: nervu* rerum 
sove, t. j. novci. Taj dakle i nikoji drogi zaključak 
ovih riečib biti nemoie nego: da izvole člano¬ 
vi itvršiti dužnost svojo napram blagajni drožtve- 
hoj i da prodre glas vapećega do onib, koji ne- 
yide, nečpjo i hladna sn srdca! 

L. Vokotinović. 


V JG8TNIK. 

Budući da je državna komisia za razterećenje ze- 
maljah u Hrvatskoj i Slavoniji dovršila svoje važnije i 
poglavito poslove, to ju je raspustilo prosin. mjeseca 
min. g. ministarstvo nutarnjih djelah te zajedno naložilo, 
da njezine ostale poslove preuzme upraviteljstvo pje- 
neznice zemaljskog razterećenja, koje jeste početkom 
ove godine svoje djelovanje započelo. 

— Rasne novine javljaju, da se je ljetos prodalo 
mnogo austrijanskog, štajerskog i ugarskog vina gotovo 
po cieloj Njemačkoj i na Rajnu, jer to nadomjestjuje 
talijansko, koje se dosada na sevjer vozilo. Znamo mi 
dobro, da je medj tim vinom bilo takodjer mnoga kap¬ 
ljica naše hrvatske gorice, al šta ćemo, kad naše ime 
nema evropejskog glasa. Koliko je našeg vina prošlo 
prošastib godinah samo u Italiju, ali o tomu nitko po 
svietu netrubi. A pravo nam je, kad sami se zato ne- 
Staramo. Tako naša slava' vene a ruke naših seljakah 
podnose nemilice težkih žuljah i velikih mukah 1 

— U Francezkoj naprave iz jabukah i krušakab, kad 
rodi godina, toliko mošta, da se on proda za 18, do 20 
milijunah for. Prave ga samo u 30 okružjah (Depar- 
tements). Ele da bi se u to ugledale naše hrvatske 
gospodarice I — Pomoglo bi to doduše koga toga, al 
Ovako nam je slaba' korist. 

— (Dobar tad biva tamo i» dobroga tjemena'). 
Dosta je ludo — veli francezki poljski gospodar Joige- 
neanse — ako gospodari misle, da je za sjeme dobar 
i naidrobniji pa makar i pokvareni krumpir. Metnuti ću 
po dva takova krumpira u jedno jamicu, misli si gdje-, 
koj poljodjelac. Ali to je doista bezrazložno 1 Kako 
da bi moglo biti česa iz dva hičesa. — Pomenuti go¬ 
spodar napravio je sto i sto izkustvah krumpirom ali 
pti njim opazio je -— kaže — kao što amen u očena- 
šu, da je za sjeme najbolji podpuno zreo, liepo izrasli 
i okolo dva palca debeo krumpir. 


— (Da peo t je t m mro% uaikodi mmreUomm i bret- 
koam). Znano jeste, da prvo proljetno toplo probu- 
djuje marelice i breskve, da cvatu; buduć da ih pako 
potom većkrat mraz pofuri, uvene njihovo nježno cvie- 
će i sve veselje saditelja prekine jedna noć. Kada sn 
marilice i breskve u cvietu, ništa im nije više kadro 
pomoći Gotova pako je pomoć, da saditelj samo nada 
stablu, da cviet nikne. To se dade učiniti time, da se 
okolo korena takovih stabalah položi sniega ili leda, i 
da se stabla, osobito ona, koja stoje polog zida, saču¬ 
vaju o ranom proljeća od sunčanog žara. Ako se na 
taj način zakasni cviet, a to biva veoma lahko, to jo 
oada oteto takovo stablo proljetnoj pozeblini. Voće pa¬ 
ko i ■ posije lako dozori, makar i zakasnilo a 
cvietu. Ljetos nam nefali sniega i leda, nebili dakle 
mogla koristiti gdjekojemu gospodara oya nauka, da 
nam nepozebu naše krasna marelice, koje sa daleko na 
glasu rad svoje vrline i ljepote. 

— (Katranom (Miner altheer) nevoljo uviek »tabla 
motali) Vrli vrttjar Lukas piše sljedeće: „Prije 10 
godinah preporučao sam, da za rane na velikih stablik 
nije bolje pomoći, da ih čovjek sacieli nego kad ih 
čovjek namaže kolomazom (šmiroro). Koliko je pako 
on koristan ranam, toliko je škodljiv, ako se kora sta¬ 
balah poimence mladjih š njim namsže, da ih neogloda 
zec ili da se u njih nezaležo gusjenice. Osobito je pa¬ 
ko škodljiv katran. Gojitelj drveća Deuringer kazuje 
ovo: ,,U više vrtljarskih knjigah čitao sam, neka se, 
da zec neobjede drva, stablo odzdola jedno 3 do 4 sto¬ 
pe visoko katranom namaže. Buduć da je i meni lanj¬ 
ske zime zec pravio veliku škodu, sam ja za Ijetošnjeg 
proljeća (1836.) svoja stabla nsmazao katranom. Ali 
lo sam činio u zao čas: sva mladja, g. 1854. nsadjena 
stabla, što sam ih tako namazao, izumrla su mi za tri 
mjeseca. Ns koliko jte katran dosizao, je pocrnila kora 
a i cielo stablo ostalo je pod njim sažgano. Staromu 
drveću nije pako škodio, već mu je pače mnogo kori¬ 
stio. Ta iskustva neka si dobro zapamte svi saditelji, 
voćakah.“ 

— (Kukca i iilnoga molja , kao i tov takov smrad 
taiere friški pelin) Dr. Lenger piše, da je od neka¬ 
da po više stranah Francuske običaj, da si svake godi¬ 
ne natrgaju dišećih rastlinah, osobito pako pelina, ka- 
milicah i bazga, pa da sve to spravljaju za domaće lie- 
ke, budući da zlo diši na nahižje, gdje hnadu takodjer 
žito. Pa gledaj čuda! u tib stranah kuće nema živoga 
smrada, koje inače veliku štetu čini u drvlju, u oblo- 
cih i u žitu. Dra. Lengera dovelo je to izkustvo na 
misao, da je uzeo frižkog pelina pa ga utaknuo koje- 
gdje zo žitnih kupovib. I za mal čas opazio je nauč¬ 
nik, kako sve vrvi po obližnjem zidu od tog smrada, 
što ga je pelin pognao iz žita. Dr. Lenger pokušao je 
to posije proti mnogovrstnom smradu pa se je uvjerio, 
da je to postupanje veoma shodno. Kao što pelin, mo¬ 
re se takodje upotrebiti i kafra, konoplje, smrdjivo ulje itd. 

— (Kako Ruti spravljaju svoje Uto). Ruske žit¬ 
nice nisu takove kao što naše; njihove su žitnice pod- 
zemaljske jame. U njih se dobro i zdravo sačuva ži¬ 
to. U Rusiji izkopaju naime na polju duboke jame; 
na dnu i sa stranah obmetajo ih ilovačom; na dno po¬ 
lože jošte slame i sa stranah ih njom obmećo pa za¬ 
tim siplju u takovu jamu žito. Ali jamah nezasiplju do 
gore žitom, već puste na vrhu do 4 stope prazno, da 
žita nedosegne smrzlina. Taj prazni prostor zameću 
slaopom i grudami. Potom oru gore na njoj i iznova 
siju. Na taj način si sačuvaju žito više od tri godine, 
koje u tih podzemnih hranilnicah tako zdravo 1 čisto 
ostaje, kako da bi bilo jučer nutra metnu to. Kažu, da 
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su zadnjih, dviuh godinah prevelika množinu žita na taj 
način pospravljaii u Uh podzemnih jamah, koje su po* 
čeii bili zadnjeg rata otvarati. 

■ — {Mjesto o krumpiru i njegovoj bolesti Ako sq 
istinite rieči Dr. Schleidena, to nećemo nikada viša 
dočekati* da prestane bolest krumpirova. Dr. Schleiden 
jeste aa cielo učen naravoslovac, njegovo se ime liri 
po svietu, ali i aajučeniji čovjek more zahitati a Bože 
,daj, da on zaluta glede krumpirove bolesti. A šta ka¬ 
že Dr. Schleiden o toj bolesti ? Po njegovom mnienju 
jeste zakon naravi taj, da se takodje i rasUinje žiri i 
množi na svietu samo iz iztočnih stranah prama zapad¬ 
nim; krumpirom biva pako to upravo naprotiv: krum- 
pir se razprostranio od zapada prama iztoku i to je po 
mislih Schleidenovih velika krivda, koja se pravi krum- 
piru; a sada se hoće da osveti priroda pa tako gnjije 
krumpir, koj nije za naie strane. Tako govori d»« 
Schleiden, što se tiče krumpira. Da taj gospodin nije 
nipošto priatelj krumpira, vidi se iz riečib, žto ih on 
g obziru krumpira kaže: SAd taj, kog su čovjekoyubi- 
vi učenici razglasili kao dobrotu izkazanu od zapadnih 
ftranah svieta iztočnim, budu za brzo muževi, koji ćo 
pisati povjestnicu našega vieka, označili kao iz¬ 
vor iz kojeg je potekla pokvarenost evropejska. — Da 
se te besjede Schleidenove uzmognu razumjeti, valja 
znati, da naravoslovci i liečniki jednoglasno tvrde, da 
iz onoga, što čovjek jede i uživa, neproizlazi samo 
njegovo tielo, već i duh njegov; njegov manje više bi¬ 
star um, njegova krotkost i njegove strasti mienjaju se 
po tom, što jede i pije. 0 krumpiru se kaže, da pravi 
čovjeka ukočena, liena i Bog zna šta sve ne. 

— 0 Kako Kalmiki konje ravnaju.j Gosp. Veliko- 
selzov piše, da Kalmiki (narod, koj se vaviek seli simo 
tamo u Rusiji) koji imaju konjah, osobito na to paze, 
da nitko konja, kad se jezdi ili vozi odmah po djelu 
nenahrani, već da mu se poda siena za 2 ure kašnje. Oni 
vele: umoreni konj treba najprije počinka; počinak mu 
više koristi nego Ii hrana, kad se počine, onda će se 
lako sit najesti za pol ure. Uvjek gledaju na to, da pre¬ 
obilna hrana nenapravi konja težka i vampava. 

— [Da se cvrcki sataru ) svetuje „III. landw, Dorf 
Zeit.“ neka se po noći u takova mjesta zatvore patke« 
Patke rado jedu čvrčko i svakoga ugrabe čim se po¬ 
kaže. Ako se šatre na takov način taj smrad, onda 


valja pstekati sve luknjeU razpukiine po ziđovifapa iH 
dobro zamazati; zato je pako smios, koj se napravi iz 
dva dieta vapna i jednog diela olovne gledje ^Bleigl&tte) 
najbolji, kojemu se pridene jošte toliko firmsa, koliko 
ga treba, da se taj smies umesi kao testo. 

- cp* se voćke sačuvaju od gusjenica hl prepo¬ 
ruče vrtljar Dobna!, neka zasade saditelji voćkah blizu 
stabla bieloga troja i gloga (Weissdorn) Bieli metulji svake 
vrsti obleću rado to granje i leže iu njem svojo jajc% 

I a buduć da se to grmje reže i iako nizko drži, te je 
iko zatrieti ciele gomile gusjeničnog zalega. 

— {Pranje kavs'). Nije dobro kavu odmah peći i 
kuhati, čim ju kupimo, već ju treba najprije oprati/ 
Ako se kav* opere, dobije I6t oprane kave toliku moć, 
koliko je ima jedva poldrugi tot neoprane. Kava ne- 
srne se tada previše peći i pržiti, da postane crn kao 
ugljen. , Najprije valja, sve smetje, kamenčake itd. ig 
kave izbrati; potom pako neka se metne u toplu (np 
vruću) vodu jednu ili dvie ure zatim treba kavu usipa^ 
ti o kakovu kreu ili papir, da se posuši. 4 Mnogo kave 
najedanput prati nije shodno, jer bi nješte vlažna e*U£ 
U i stala plesniviti. Kada . gospodarica ili kuharica ka* 
vu pere, vidi se takodje da li je farbana kava, što s# 
jako gusto pripeća i kod najdraže kave; farbana kav^ 
bojadiše takodjer i vodu, u kojoj se pere — obično 
zelenkasto, te pusti zelena znamenja na papiru, u ko¬ 
jem se suši. To zelenilo škodi čovječjem zdravlju, pa 
zato je iz tog gledišta pametno, da kavu peremo, jer 
onda nije zdravlju više škodljiva. 


Pregled žitku na glavnom trgn Varaždftfcskem dne f*. 
veljače 1859 . vladajuće. 



Zadravac uredni bilježnik. 


Pogodoslovna opažeoja od 26. Veljače do 4. Ožujka 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeitkammer. 


Tisk zraka 



338.00. 337. 82 337. 60 


336. 49 


335. 21 


335. 48 


Toplost 


2 ur. I 10 ur. | 6 ur. | 2 ur. 


338 . 08 0 . 6 


Oblačn Sme ™nj e vjetra Lik oblakah, 
i jakost i hod 


lOr f' 6 ur. | 2 us. 110 ur. | b ur. | 2 ur. 


336. 67. 1. 1 


333. 32. 



dvratjamo vam panim i iskrenim srdcem priateljbtvo, kojim 
Urednik. 


Ifopisivanje Uredničtva. Pogl. g. K . . . 

napomena gojile na hrvatska . . . Primite israi mojega Štovanja. Urednik. 

_G. Tom. . . . u S. . boro; Bit de-p6 želji vafioj. 


U ime glavnog upravljajućeg odbora, urednik odgovorni: Lj. Vukotlnović — Tiskom dra Ljud. Gaja o Zagreb 
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GOSPODARSKI LIST 


^ Za nerlane : 

% 2 for.; h poftiljkoin ^ 
^ u kuću: 2 for. 30kr. ^ 
§ po poati: 3 fr. sr. ^ 


—^rvrvAAAAA^--- 


IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 11. 


U Zagrebu dne 14 Ožujka 1857. 


GODINA V. 


Pčelarstvo. *) 

V 

Od Nikole Svajcara . . jj 

(Produženje.) < 

Pravljenje Dzirzonskih stanovah 

Dzirzonskom sanduku, gore opisanomu, koi 
'je sasvim ' ižvoraij, jzim što, sam ‘om ja mjesto 
”2 dao 4 vrata, i mieslo došćenib slamnptp vratf, 

‘ jireinaćio sam stroj s 4 vrati, do bude laglji, pri- 
‘slup u .sve njegove dieje posebice; promienio 
saiti dašćena vrata sa slatnnblimi, jcf kad bi cio 
"i>d sama drveta bio/ kao što je sam Dzirzon iz¬ 
našao, u lietu bi preveć sparan i topao, ,a u .zi¬ 
mi odveć studen i iznutra znojau bio. — Što se . 
tiče pravljenja: sve strane drvene-može stolar 
jUj vješti tesar svaki pri ppgfedu slike i opisa 
[napravili; vrata, pako mojže svnbi, koi umi« ple- 
sti, slamnate košnice ili kerpice, iz prosio ruko 
^bez ikakvog pristroja splesii, samo mora pazili, 

, da debljina, iiajmanje 1V*" bude, čega: radi mora 
debeli, vezak slame vezati, • 

Košnice Dsirzonsie 

; Za da si svaki, koji samo izmlatjene slame 
ima, nzmogne pribaviti dzirzonskih stanovah, roo- 
"ie ši Sam, ili brož družino najlaglje ovim nači- 
“Afomtoapravljati dati: priredi si nastroj ililj maki¬ 
ju/ koja ništa drugo nije, nego, daska ravna 2" 
"debela, 30" doga, i 1 24" široka; , na toj daski 
-narišaj 1 sa olovkom az.'iiueal dvor četverokutni 
'folffei/ koliko ima košnica ifi sanduk visok i Širok 
’kfti od vratile sira'ne: t. j. nutarnja višina košni- 
*ee'20" padne 1 na duljinu daške šl. 8, ab f ab , 
nnlarnja širina peko. 10" na daske širinu c ta,6b 
okolš log dvbra vuci opet drugi za 2" posve 
jednako .veći dvor, cccc*, timi dviemi žica mi ud- 
labaj i učvrsti, ručice dryene 1" u □ deb. i do 
20" visoke, ili gvozdene,. ; koje tanje biti mogo, 
SVe suprotupjce, njih do 2§, ulitako^ da > prazni- [ 
na med njima svagdje iznosi 2" širine, kao šio 
jo vidjeli u »l. 8 t abba ; tom prazninom, ima se , 
’slsrtm jednako" Uh 1 *2" visoko slagat, i s karikami 
(Ringe), koje sve 1 p b dVie, rijčice stezat imaju, : 

**!" Prlleki feli/a pčelinjaka danainjeip S(ojq, , 


dolie pritisnut; kad je jedan red slame složen, 
uzmi vozilo zn plesli, pak ovijaj i provijaj naor 
kolo; drugi, Irelji ild. red kad ovijaš, provijaj i 
tako svczuj sa prvim pod njim, da se zajedno 
uzdrže: svaki ovitak sbij s kladivom dolje, da 
se bolje složi; tako pieti naokolo po prpznim 
issmed r.učiceb, Jok nedopleteš , 1$,"- vieeko, pak 
završi. * Medjiitim Imaš uplesti sa svake strano 
dužine u prvom i gornjem ovitku 2 para ploš- 
njatib u košnicu gledećih dašćicah 20" .dug„ 1" 
šir. " i (* H deb. na miestih db, ab: za da se na 
nje u dopletenoj kdšnict eztfel na 12" na miestih 
iž, 'i ozgor na 1 V\" na jtb, kao što je i u si. 1 
ee,. ee. vidieli pcdležnice (Leisle) s malim! čavli 
pribiti mogu. Na ove podliežnice pridjelaj šiu- 
đaliće si. 4 i'položi je tiknice, kako si. 6. po¬ 
kazuje : pak je košnica do vratcah gotova! — 
Vratca možeš' splietal na istim nastroju si. 8^, 
samo jednom dužine štranonj, i mala i veća iyedp 
'no: napravi je za 1" dulja, i t" širja nego nu¬ 
tarnja košnicu; kad su doplelena,'razricži je sp 
oštrim nožem prieko u dva diela od, 12 2 A" dur 
Tjine,. riez dobro zapleti, da se nerazpusti: zato 
‘je najbolje, na ouom razdjelu, gdje. ta miera uda- 
pra, ne prepušćat vezilo, nego za svaki oijdiel 
drugo vezilo imati. Za uliet pčelah polriebpo je 
'jkmice ih izriezat, pak oplesti je, ili ižpleslj je, 
kako si. 2, i si. 3. ii, i si. 7. predstavlja. Ta¬ 
ko je gotovo i sa vrallh; kojih dva para za sva¬ 
ku košnicu treba. Pletenu košniou vidi u si. 11. 

Dsiinonski pčelipjak . 1 

Liepo je i koristno .imali množinu dzirzpo,- 
skjh košnicah ili sandukak; oku. lie^i, ogled da- 
'Vaju i najbolje slože zaj pčelarenje; . i koi im# 
gotov pčelinjak, može si sigurno takovih pribaviti, 
jer nećine praznine u.; pčeiinjaku kao šiijate, f 
š ujimi- je moći.selili i prodavati je po komade: 
nu koi uoma pčelinjaka, a hoće, (ju ga ima, bod¬ 
lje mp je da Košnioe iii posebne sanduke nepra^- 
vi, nego da ih više ujedno sastavi nslied sU /(l 
Taj dzirzonski pćelmjah je samo , 2o 2" dug j 
5' visok skupa s. gradjom, koje jako. malo.treba; 
miesta jma za 2 . sanduka, iz kojih se može godišnji^ 
namanje 240 taftlih meda izvadit, a 240 tahljh JegLf 
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napole smeđom punih ostali, i tomu još godišnjih 24 
do 50 adravih rojevah izpuslili 

Nek čoviek dakle osme malo miestance tog 
pčelinjaka Čudili se može zaisto, koliki prihod 
čini u gospodarstva s malim trudom i troškom! 

Mnogo stanovah zajedno imali nije probi¬ 
tačno, najviše 30; jer se pčele u niekoja vri- 
mena lahko zablude, ili nepazljivosju pčelara iz 
drugih stanovah med kradu, a vlaslnice je poko¬ 
ju; zato je najboije, gdje je sigurno od talovah, 
manje pčelinjake sa 10 ili 12 stanovah na više 
miestah imali: uslied toga može si svaki ovakov 
na 2 u ili manji polag ovoga pčelinjaka si. 10. 
sastaviti, i to sad u zimi osobito do mieseca 
svibnja, dok se pčele nepočmu rojiti. 

(Dalje sliedi.) 


Kako se može poljskim 

GOSPODARSTVOM OBOGATITI! 

Od M. St. elana gospodarskog društva. 

(Produženje.) 

11. 

Svu svoju marvu po razmjerju potrebe hra¬ 
nimo što bolje. Telce, jagnjiće, kozliće i ždre- 
bad kao i muzare krave sočnom, mekanom bra¬ 
nom, branjenike volove i bravce (poižke) izprva 
mekanom, a posije snažnom, čvrstom hranom 
(svinje ječmom i kukuruzom). Mladoj marvi da¬ 
vali valja, da jede koliko samo može, muzare 
krave ovce i koze netreba upravo ugojili, ali 
tko bi od gladna i mršava marvinčeta želio na- 
muzti pune šatre mlieka? Hranjenike valja što 
brže ugojili, zato jim valja primaći koliko samo 
mogu pojesti bilo siena ili brane, ili napoja, ali 
slame ne. Svinje osobito treba tako gojiti, da 
što prie spadnu s nogo. * 

12 . 

. Vrlo je dobro svu marvinsku hranu, sieno i 
slamu sjeći i sitnili, istu zob žrvnati na kašu 
okrupnu. Za muzare krave jako je napredno 
purili branu, a tako i za branjenike, da se tako 
i jjuska i koža hrane brže čmekša i u utrobi bo¬ 
lje raztvori i tako gojenje pospješi. 

13. 

Dobivala marva brane (krme) koliko već 
bilo, ali na obrok to mora dobivati, sve po malo, 
a ne po mnogo na jedan put, da lasti i nasitivši 
se prosipa i gazi, i svaki put, kadgod se jutrom, 
večerom i u podne hrani marva, uviek jim zaju¬ 
trak, ručak i večeru razdielili valja na tri obro¬ 
ka, pak će tako u slast pojesti, a od loga mno¬ 
go zavisi. 


14. 

Nevalja pustiti, da marva žedju podnosi 
Muzare krave i mladu marvu napajati valja mla¬ 
kim napojem, tako isto hranjenike dokgod ih hra¬ 
nimo; ali osim napoja valja jim svaki dan po 
dvaput davati friške vode, što marvu zdravom 
uzdržaje, to bo debelu (tustu) marvu gali i raz- 
blažpje, koja od loja i sala gori. 

15. 

Sol je potrebita za marvu i za iste svinje, 
zato treba svaki roarvinski napoj malko o soli ti. 
Tegletjoj marvi ili vozatjoj, (volom u jarmu i ko¬ 
njem u hamu) treba svakog tjedna po dvaput da¬ 
ti, da u večer poslie večere poližu malko soli, 
a po tom se mora napajati marva. 

10 . 

Svaku podvodnu njivu i livadu, voćnjak ili 
vrt, svako zemljište odviše vlažno mora se pro- 
kopih i razorih i priori čami odvodnja vati, od su¬ 
više vlage oslobodjavati, po takvom bo zemljištu 
gine i propada svaki usiev. Ako se takvo zem¬ 
ljište neda izbaviti vode zasadil ga valja vrbpvi¬ 
nom, rakitovinom ili jovovinom, te ćemo bar ta¬ 
ko njim se koristiti. 

17. 

Svaki prazan komadić zemljišta, budi roedja, 
vrt ili dvorište, doma i na stanu zasadjujmo voć- 
kami ili plodonosnim grmjem. Lane sam o tom 
obširnie govorio u gospodarskom listu kako u 
naših seljakah mnogo prazno i pusto zemljište 
neupotrebljeno leži pod dračjem, trnjem i koro¬ 
vom, gdje bi mogle rasti i roditi najljepše voć¬ 
ke, te sad q tome samo to sa žalostju primjetja- 
vam, da se od ono doba na mnogih mjestih još 
ništa na bolje promjenilo nije. Upravo zato dr¬ 
žim si za rodoljubivu dužnost, za dužnost krsljan- 
skog čovjekoljubca svakom zgodnom prilikom spo¬ 
minjati u tom obziru velika nemarnost naših se¬ 
ljakah, nebi li se ovim već jedared otvorile oči, 
da uvide kolikog je ukora vriedno toliko nehaj- 
stvo. Pučke naše, učione valja da glede toga 
predmeta što prie počmu zanimali se praktičnim 
obučavanjem pučke mladeži u oplemenjivanju 
voćakah. (Dalje si.) 


prirodoslovnog odsjeka 

dne 3. oiqjka tekuće godine držane. 


Predsjedajući g. Dr. Josip Kalasancio 
Schlosser , predstojnik odsjeka. 

$. 1. G. Vukotinovic izvjesiio je, da gosp. 
Ivan Žigrović član gosp. družtva knjižnicu pri- 
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rodoslovnih djelah iz ljubavi pram domorodnim 
zavodom besplatno nredjuje; n svoje vrieme pri- 
obćit će se kazalo knjigah. 

Odsjek izražuje g.Zigroviču zahvalnost svoju. 

' §. 2. Nadalje izvjesti g. Vukotinović, da 
g. sočlan Behm uredjuje shirku čeljust ib, školj- 
kah i puževah, o kojimi će se imenik n svoje 
vrieme izdati. 

$. 3. Zaključeno bi na podružnice razaslati 
poziv, da predbrojenje na Ettingerovo djelo pri¬ 
rodoslovno ptfdpomažu. 

$. 4. Za spomenik, kojeg prirodoslovci ka¬ 
ne velezaslužnomu Leopoldu Buch-u u gornjoj 
Austrii u tako zvanom P echgraben blizo Losen- 
stein-a staviti, odlučio je odsjek 5 fr. pokloniti, 
koji će se gg. gorskom savjetniku Franji Hauer-u 
i dr. Mavri HOrnes-u u Beč poslati. 

$. 5. Družlvu slovesnosti u Biograd ima pe 
poslati sbirka hrvatskoga bilja, i družtvo onostra- 
no pozvati da stupi sa odsjekom ovim u književ¬ 
ni savez. 

$. 6. Graditeljnom županjskom uredu da se 
piše i prosi od njega, neka izvoli priobćivati sta¬ 
liš vodene višine na Savi; za ku svrhu pošiljat 
će se svake nedelje jedna osoba po naznačaj. u 
pisarnu tamošnju. 

§. 7. Priležeća načela uzeli su članovi sa 
ravnanje svoje. 

$.8. Nastajučim sada proljetjem preporuča 
se svakom članu marljivo sabiranje prirodninah 
i medjusobnp podpora na sveobću korist prirodo¬ 
slovnih naukah. 

Buduća sjednica bit će početkom lipnja t. g. 

Na glavnoj skupšjini, koju će gOspod. druž¬ 
tvo vjerojatno tečajem mjeseca, travnja držati, 
nastupat će odsjek ovaj gg. c. kr. financialni nad- 
savjetnik Dane Slanisavljević i professor 
Torbar. 

U Zagrebu kao gori 3. ožujka 1857. 

predstojnik, Dr. Schlosser. 


RUDARSTVO. 


(Produženje.) 

Kod obrezivanja moraš na sliedeći način 
postupati: 

1) Sav balat, koga za obrezivanje potrebuješ, 
mora oštar biti. 

2) Sve, što sa stabla ukloniti misliš, odsieci 
baš nuz stablo ; samo pazi, da kore ni ma¬ 
lo neraniš. 

3) Sve grane, koje nisu jednako razdieljene, 
mogu se odsieći $ jer ako grane po deblu 
jednako razdieljene nisu, nemore se drvo 
na svih krajevib podpuno hranili. 


4) Ako sve grane jednako razdieljene nisu, ili 
kruna na drvlju uredna nije tako, da su na 
jednoj strani slabe, na drugoj jake grane, 
onda se .moraju slabe grane jako obrezati. 
jer će se Čvrsto drvo dobiti. 

Ako vidiš da drvlje u obće slabo raste, 
obreži ga jako; ako pako dobro raste, obre- 
ži ga samo malo. 

5) Sve, što je suho, mrtvo ili bolježljivo, mo¬ 
ra se odrezati ili izrezati. 

6) Jake žile odhranjuju jake grane, a slabe sa¬ 
mo slabe grane; zato se moraju drvetu, kad 
se presadjuje, ako slabe žile imade, grane 
dobro obrezati, onomu pako, koje jake žile 
ima, samo malo. 

7) Dudićem koji se na jakoj zemlji nahode, 

moraju se duže grane pustiti; onim pako, 
koji su u zločestoj zemlji, moraju se grane 
više obrezati. ' 

8) Od listja, koje u bladu naraste, nedobiva se 
dobra svila; zato se grane uviek tako raz- 
dieljuju, da listje uživa dosti zraka i svjet¬ 
losti, i zato se moraju preguste grane od¬ 
rezati. 

9} Šve mladike, koje iz korena ili iz dolnjega 
debla izrastu, moraju se nuz deblo odsieći, 
jer one gornjim granam sok preotimlju, za¬ 
to jih navadno ,,izbojke“ zove. U obće 
imadu se sve mladike odsieći, koje seupro- 
lietju ili o sv. Jakovu t. j. pri drugom so- 
koteku nerazvijo. 

10) Jake grane imaju se samo u velikoj nevo¬ 
lji odsieći, jer se rane nikada više podpuno 
nezalieče, i drvlju prie ili potlam srce gnjili 
(trunuli) počme. 

Jake grane moraju se osobito onde odsie¬ 
ći, kad »se spazi, da stari dudovi po malo 
sahhu, i onda nemorajo se samo jake grane 
do 1 ili 2 stope odrezati, nego se mora i 
kora očistiti, zemlja od korenja odkopati i 
s drugom plodnom zamienilL 

11) Ako vidiš, da novo prešadjeno drvlje — 0 
do 12 godinah staro — veselo neraste, on¬ 
da ga jako obreži, i na sievemoj strani sta¬ 
bla raspori mu koru, t. j. vrtnim nožem na- 
reži stablo od ozgor do dole tako, da ne-, 
bude samo kora proresana, nego i drvo ma¬ 
lo narezano. 

Već smo kazali, da se obreži vanjem dudovi 
dosta poboljšaju; ali Iiepo, čvrsto i Stalno drvjje 
more se samo u snhoj toploj, dubokoj i plodnoj 
zemlji dobiti. 

Dud raste da kako i u težkoj ilovači, ali sa¬ 
mo polahko; i bubuć da kod nas tako toplo nije 
kao u Italii, to je i njegovo listje u takvoj zem¬ 
lji dosta vodeno, i zato nije za svilene gnsienice 
najprobitaćnie. 

11 * 
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i Nemoj dbfcle dodbvab a samog ilovači saditi, 
Ako ipak želiš; dodave baš u ilovači eadil),; mo-. 
r»š jih s pieskotn, ruševinomiliralvalinom,, su¬ 
him morlom ild; pomjerati, i dudiće po jarkih 
razsaditi,. '■ > ' 

. U Hrvatskoj » Slavonii zemlja je za sadjenje 
dudovah sasvim prikladna. ; 1 

Osobito rastu dudovi onda dobro, 1 ako se 
zemlja ( svake godine kao za njive ili vrtio (bis- 
će) obradjuje. Na Uvađah i pašnicih nerastu du¬ 
dovi tako veseloj dapače zaostaju, ako je zeto± 
]Jb ilovila, i zato više vlažna: i hladna. 

U. obde tko želi da ma voćke i dndići liepo 
odtasto, mora šzemljq dobro obradjivati. 

Kad si drvlju za rastenje prikladna, toplu i 
suha zemlju odredio, moraš ga onda shodno raz^ 
saditi, ako hoćeš da čvrsto raste i da bode du¬ 
goročne. i ' 

Kad bi se kod nas voćke onako, kako tre¬ 
baj sadile, nebi nam trebalo 1 ovdje naznačivati, 
kako se imadu dud>ći saditi, jer se oni isto tako 
kao druge voćke sade; ali' baduč da mi > kod 
presadjivanja voćakah mnoge pogrieške (fallng) 
činimo, treba potanko ćpisati, kako se dudići sa¬ 
diti moraju* 

Ako adnllja, koja se pod plodnom ralomna- 
laai,v nije pjeskovitd ili pvadovita, treba jamo : ba¬ 
rem 2' dubokov 6' i široko u jesen izkopati, i 
taka preko zitde. »staviti.' 

- - Najbolje je. rupe :7+*-8 stopah široke i 2' 
duboke kopali i drvlje plitko saditi, da se žile 
poovrhu fazAruju, i da n dnbljinu neleže. Nk* 
dnu s* moraju rupe 2* 'duboko ; krampom ili tno- 
tifeom: prekopati ■; - ■ « 

Na dobroj zemlji dosta je jame; 3 do 4') ši- 
roW' i »po i l )v do 2' duboke kopali; ■ 

< 1.. Kad jBma::kopadf metni plodovitu zemlju,'ilo¬ 
vaču, pješak i krupni prud na strknu svaka pose. 
i Velikoga >:kflinehj». da nemetješ opet u jamu. 
i i Za.isvekn jama treba 1 do 2 tačke (kolica) 
djubreta — najbolje’pllotmah sa štalskim djubre- 
tđm -poaiiešanihir'^ ik; ledine i (tratina)', ako ‘ jel 
plodovite.aemljdpremalo./;- 

Ilovača i se 1 s pie«k»m j djubretom pomieša i 
s-aihn 90' jama i i do .1 Vh* visoko izponi; na to 
se-naspe plodoVite kemije: s djubrelom pomietane 
toliko, >dff' 2i do 3 palca povrh jamo stoji. 

Kad je jama do polovice nasuta,'' usadi se u 
sriadmi. kolac r ohdlo njega .se v plodovita zemlja, 
kao što je rečerie, naspe. Fosile toga usadi se : 
devo u plodovitu zemlja na južnoj strani kolca * 
evo ovako : 

Dobro podrezanu 'glavnd * Žilu pomaži ik>va¬ 
tom kašom, i metni je n dredinu jame barem 2 f 
izpod zemlje, i razprosri žilje, koliko je moguće, 
jednako i kao da leži, a ne stuboćice; pazi da 
se nekriža, zaspi ga plodovitom zemljom i polio« : 


vej; vodom, da se . žilje bolje' prfmi, i zemlja 'bd- 1 
lje pritegne/ •"*« ? • - <> 'i* 

Neplodovita zemlja saspe se na"'vrh, i’pk6'-' 
lo l debla načini ;šfe tnala jamica; ušađjeno drvo 
joŠt se' jedanpui zalije, kblkc pako slamom ili 
vrbovom šibom tmfaftršt sveže. • *■ 

Ako se drvo u vrlo suhu zemlju 
ako je prolietje suho, onda je vrlo dobro nasutu 
i 1 politu zemlju mahovinom, djubretom, ta&kam. 
dolinom ili tratinom (ledinom) obložiti,' roahbyipp ( 
pako sa malo zemljo posuti, da j© vieiar neoduese. 

Na ovaj ge način zeip^a naglo neizsoši, at 
drvlje se mnogo sigurni© primi, pa ga opet ,ne~\ 
treba često polievati. .: , - , , 

Vv . Tako po. inja i s drugim drvljem postupatM 
Ako želiš dudove u goloj ilovači saditi; ft- ■ 
kopaj jarke barem 3 hvata jedan od drugog^ida- 
ljoue, 4' široke i 2' duboke, smiošaj ilovaču š*l 
pješkom, krećem, razvalinom, krećnimmortorn 1 
itd., izpuni, s otom smiesom jarke i jame, f pOša-i 11 
dl po njih deveta, koja će onda dobro' rasti 1 

Visofti dulfići imadu fle prema mieštu, fedfd f 
sč‘ nalafce, saditi 'jedan od drugog. 1 ' ’ '■ ' 

Nitko da ndsadi diidb vab bliže od ''2 hvata * 
jednog do drugog. ’’ 1 '> 1 •'‘'l 

Na driimovib (cestah) moraju se .pp $ JtVtj-i, 
ta (kjaflra), na njivah po 4—0 hvajibi u^jedu, a 
redovi po 20—30' hvatih jedan od dragoga .iraz^. 
maćl da njiva odviše u hlšdu hebude. , ■ 

Po ‘travnicih mogu redovi samp .10,. bvetihh 
jedan, od dpugog; udareni, stajali.: . , ,.,, | 

j . Prio desete godine, daklem. 3 do. i5,;gođinah 
pasi:©, presadjeuja na slanovno miesiO,; nesrojje sari 
visokoma drvlju bštjoi obrati,, ati ka to seou :fiiioa\ 

; sto toga ^vaboga pkOiieljauObttzali.mt&a. .! ■ nm 

Narasla i naciepljena drveta daju po š^djtsjl' 
• debljini: .r ! ' : \ .• I- n _ - •. i 

od ld'^bhJiH po prođi; duHiliZjfS^ 6 do 10 fn. list. 
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• Ciepljena ^drveia dajd’ toal đa ne ža 'treljfnk 

više listi i.. ‘ , 

r • 1 i., « n ‘ ' ■' « - 

Buduč đ© še u Hrvatskoj i Slajvonii od 20 

funlih listja 1 funta čihurah odbrani, to se po 
tom lako proračunati more, kako obširpo bi .Me 
svilarstvo po brOju i velikoći drvlja. 

, u . (Dalje sliedi.) 1 : . 
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V) v .1 (PrbdMetnje.) 11 '' u " • 

C. paludosa. Good. Invttignb>i.il4 
C. riparif. Curi. In uliginosis, fluviaticis. Maj. v 
C^Jlava, X* ln prali? huroidis Mj t Jn, 

C. PseuJo' Ćt/perus. L. ln aquis slagnantibus et 

Crisij. Mj. ,Jn. .... . , . . k 1 

or Agastachps. Erh. In sylvis montani?Paka ad.JMiloik.' 
Jun. Jul. 

C. ampulacea. Goodi ln fossid et pfacinis Mj. Jn. 
C~fif&icprM. I*, lp fp«sis, lacuhii?. Mj, Jq.i , :r 

PycreuB. P. P. Si/J. - ” 

P. Jlare scena P. B. in uliginosis, pralis bumidis. Jn. Sp. 
P \\ klohH. P. 'B. liv pratiš humidie, inundatis ad’ Criaibm. 
juli kug. •• ■;] 

Cyperua i L. Si/f. , 

C. fuscus. L. In bumidis, stagnosis. ^ug. Sept. ^ 

C. ri ’reacens. Hoffm.In bumidis. Aug, Oct. > 

C. longus. \i. ad lacus et paluđes, ad St Heleuam JI. Agi 
C. glomrntfusi L. In Litt. croat. ad Plamen et Segmagn. y 

X Sept.- ' . ■ ' • ■ - ' < • ". .. . " 


. \ i > 

. .5S * 1 


.*> 


\ 


<» 


B. copipr*8ftig. ?mp. Inprajispt pascuj^ bumidis.;! 
Jun. Jul. '1 : 

Fimhris(yh&\ Ribfa. Siljaetfek, 

F. Micheliana. R. In stagifis,. bumidis ad LofreČiaamAg.* 
Sept. A , J *i * * ' ; * i *’d -'w *; .. 

Cladinm. TVfim. Katne. 1 / 

t. ‘ ■ j - r[ 

C. mariscus . R. Br. AU lacus Plitvicenses. Jun« 

s I 4 X M 

Isolepis. R. Br. S cetica • 

I. B[. Bf. JuJ. SepJ. 

tu ijun*'" J Holovchnenue Lk. -Glavica. 

H. fihformis . Rcbb. ln pratiš bumidis. Juni 1 Jffl'; 

in. ff e 'j eoc h ar {$'' Lestib. Setćrovnjuk. / 

H« or«r/a. Lest. In pratiš humidls, paludosis. Jn. Aug. 

V. 'V » j’Li 'uT *’t ' V 

Limochioa. P. B. Ka ličina . 

Lr if/c^r«. Rchtil Iri inirndatis. 4d fiVulo**. Jul. Abg. 1 
L*. Bae<>tryon. Rch. Ad scalurigine^ in Kalnik, et ad 
Zagrabiam. Jun. Jul. ; 1 1 5 * J 

L. caespilosa. L, In inontokte'adrlvos ad Zfcgrkb . 1 Maj. JttJ. ^ 

. .'.A i :U •:>; >;;ui . '> Jv - t; ni a • , v - , 

.ij.J 4i- nibii »ti Scirp **4 L- ( Igttbfu*, > - , 

S. lacustris . L. In uliginosis, stagnis. Maj*. Jun . 1 > f ( 
8. maritnnu8 . L. In Litt. crokt:' ad Flumeii. Juli' v Abg. ^ 
S. sylvaficu8. L. ) Jp prynti$ bumidis, sylvaticis, pa- 
S . radićarj8 L. ) ^ ludosis. Maj. Jun. ' 

Eriopfatum Li Svhopurrmk*. i 

Rotb. i In pratiš bumidis. ^ 

. ■ j Maj. Jun. ^ 

lri8 K Lv.Perum'Ic0« . . ^ A 

I. ti. hr tnoiitanis ad Zagrabiattl, Hržla 

(Wca, Skrad et^ l^Iaj, J«. v 

I- germanica. L. In pratiš bumidis. Maj. Jun. 

L # la prkus r et collibus herbidis bino Me, * 

Maj. Jul. 


I. pumtla . L. In coRl/bs J aprfcitf berbidit ttd Siamobor '©I a 
in Litt. croat. Maj^ Jua^ ^ , . i>t , ^ 

I .Pseudacorus. L. In fo$sis *et anuis slagnantibus., 
Vlefi Strni ' ^ ’** * l 

1. graminea . L. In Biobtošis. ColMbtik ^eibhfiS hihc! 
inde. Juri. ^ •• - 

n . . > * *' ''^tfiddiohia/ (1 .. Mpcik. ^ x 

G. tlyricu8. Roch. ln Liti croat; Insula Veglia.FjuBk. r 
G^ iwbri<Y*tu8. L. Jn pratiš turfpsis, hunaidis ad mon«.s M 
tes Ivanšćica et ad Zagrabiam Jn JL 
G. segetuff. : Gaw. Jn LitL croaft. Jijn. ; ■ j . L 

Crocus. L. Podle sa (Šaf^flh.^ ^ * - 

C% 'satfou8\ L. Passfm Colitur. SrpL^OćL ^ 

C. ritlatu* i S^cMoss. Vnkot. Vaginis 3—scafnim arcte * 
cingentibus, monopbyHis, obtosis, ajjice coccillžita cšl«, 
losis, albis; spatha monophylIi acuta, riervosa, nerViS * 
virentibus, paralleU^. ' t 

Perigonio sexparlito, laciniis inaequabbus, rotun-% 
dito ^btdsi^ ernarginatiš ; satutate aut djlutate violac^p, 1 
apice vitla duplici — exttriori pnttid)oYe,' — alteća 
saturate violacea cincfis; fautee aibula nuda , glaberri -f 
maj epUosa; 8tygma tcifidum perigoniun* aeguanSj de- 
mum 8exta pdrie brebtus* laciniis cyatiformibu8j mar¬ 
gine fisso, antheras iutftajag jsuparan*.) \ 

Tunicae radić a les eha rta cea e bufbjppt prele Stn-J 
gerile8 , apice tacfrae y demutfi in fibras capillares. de- ; 
ciirrente‘8 solufae: bulbo basi umbiliicato, umbone ■ t$- 
cury r ato; ? radices filiformes. latere umboi|is in)ru(^i T / 
iatit^r provenientes 

Foliis basilaribus Coaotanois, tehrniš^ ; aut binis, Ii« 
nearibus, margine rovokjti^ obtusis,* cosU pjllida,>>>v$ .Q 
In sylvis q iercinis. e pjanitie in mpntes ad«cen- 
dens; circa Crisium et Zagrabiam. Floret fine Marlii 
initio Aprilis. ! . t . * s .u\ .1 

rt] vemo i perfgpmi fouc^ nuda, glaber- 1 

rima, stigmatis longitudin^ iaeiais cyaliformibus, mar¬ 
gine fisso, fiinbriato; tunicis bulbi charlaceis, apice lan— f , 
tum laceris, fibVis parallelle decurrentibus. et perigohii , 
colore. ^i ■)«’!' - •[ » fr ^ 1 

Var. C. cnndidus . cum priore. Inlercurrnut individua colore 
variegato. ; , - , . .j u - , f /j 

Trichonema . I^er. Jarovac^ 

T. Bulbocodium, Kr. In pratiš herbidis Litt. croat. ad, 
Fium. Febr. Mar. 1 : - T t - t .■ * 

I.../ ^ .J »\U vr . . ) 

Sarcisseae. Ovćićue.. . > 


.ni ; 
i u ; in r 


- Leucojum. L. ISuiiovraL 


L. vernum. L. In pratiš buinidiuscuiis. Mart. Apr. 

L, aestivum. L. In platiš humidis in di^oaL australi. 

Jtffl*' flUIH «.'■ . • » I - - ; .v. 

Nafti&sus. \jA l JagNkU; ** > ■ - i *>* 

N. Pseudonarcilsu #>.■ L. Ii> pratiš ad SHmje prope Lud« 

.t* e 9fAAP l > Ma i*- .. i ..1 

• t£/hlanlhti8* L. Podrem cth, ■’ ‘ 

G. nivalis . L. In pratis } et dumetis. Mart. Apr. 

, ( Juncaceae. Sitače. 

Luzula. flektca. 

^ . . L . 

L. catnpesfni8 . L. In pascuis, ločis gramifosis. Mt. Mj* ; 
L . Mul/iflora. L. In collibus sylvdticis. Apr. Maj. 

L. mrea D. In sulialpiiiis. monliu« Ivanšćica et alibi. 
Jun. Jul. 

L. albida . Dec. ln sy(vis montanis. Jun. Jul. 

L- maxim*i ^ Đesv. ln collibus herMdia syivatici^ Jn. JL " 
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L. pilota. Gaad. In sylvis, Mart. Apr. 

Juncut. L. Sitima e. 

J. conglomerafua. L. In fossis et stagnis. Jun. Ang. 

J. efuaut. L. Cum priore. Jn. Aog. 

J. glaucue. Hpp. In pratiš humidis. Aug. Sept. 

J. fUiformi*. L. In palodosis vulgaris. Jon. Aog. 

J. marifimut. Gaad. Ad litt. mariš ad Flom. et Šego. 
Jun. Jul. 

J. *q«arrotu8. L. In locis turfosis montosae Croatiae. 
Aug Sept. 

J. bufoniua. L. In locis humidis ubique. Jun. Aug. . 

J. compreaau*. Jaq. i 

J. trifidua. L. ( In fossis et locis paludosis 

J. Tenagcjo. Ehrh. | ubique Jun. Aug. 

J. lamproearput. Ehrh. ) 

J. acuttflorus. Ehrh. In pratiš. Jn. Ag. 

Triglochin. L. Bpufa. 

T. palu stre. L. In pratiš humidis ad St. Helenam et 
Božakovinam Jun. Jul. 

Tofielda. Hods. 

T. ealgčulala. Wableu. In monte Klek. Jul. 

Veraltum. L. Cemerika. 

V. album. L. In pratiš et sylvis. Jn. Jul. 

V. Lobelianum. fiernh. In montosis herbidis in Lika. 
Jun. 

nigrum. L. In montibus sylvaticis Ivanićica Jun. Jul 
Bulbocodium. L. Jar otac . 

B. temom. L. In Litt. croat. Febr. Mart, 

Colehicum. L. Banduia. 

C. aufumnale. L. In pratiš. Sept. 

C. multiflorum. Glus. In pratiš circa Zagrabiam. Sept. 

Butomut. L. Vodoljuba. 

B. umbellatu*. L. In fossis et stagnis. Jun. 

Sarment&ce&e. Đjnrdjičine. 

Parit. L. Krttotka. 

P. quadrifolia. ,L. In sylvis. Maj. Jun. 

Convallaria. L. Djurdjic. 

C. majalis. L. In sylvis loco humidiore. Maj. 

C. Polggonatum. L. In syivis montosis. Maj. 

C. mutti flora. L. In pratiš et sylvis hine inde. Maj Jn. 
C. tertidllala. L. In sylris montanis ad Topiicam: in 
monte Ivanićica Jun. Aug. 

Slerptopu*. Mchx. Cepnjak. 

8. amplearifoUut. Pers. Inter Pinum Pumilionem in non> 
te Plišivica ad Korenitam Jul. Aug. 

Rutcut. L. Breberika. 

B. aculealut. L. In sylvis montosis et lapidosis. Ap. Mj. 
B. Bgpoglotsum. L. In sylvis lapidosis. Maj. 

B. Hgpophgllum. L. In Litt. croat. 

Mtganlhtmum, Rth< Pocepak. 

M. bifolium. Dc. In sylvis umbrosis. Maj. Jon. 

Tamu*. L. Blust. 

T. communis. L. In dumetis et sepibus. Mj. Jon. 

Coronariae Knuucine. 

Ergthronium. L. Eoiutovina. 

E. dent canit. L. In sylvis montosis. Mart. Apr. 


Fritillaria. L Kapula. 

F. Mtleagrit. L. In sylvis et pratiš homidis hine Inde. 
Aapr. 

F. montana. Hoppe. In montanis herbidis Litt. croat. Ap. 
F. nervota. Wild. In montanis herb. Litt croat Ap. 

Lilium. L. Lier. 

L. Martagon. L In sylvis montosis lapidosis. Jul. 

L. chalcedonicum. L. In sylvid montosis partium an-» 
stratium. Mj. Jun. i 

L. cnmMicum, L. In 8ylvis inler saxa in partibns au- 
8tralibu8, Jun. JuL 

tulipa . L. Tulipan . 

T. aplveatris, L. In sylvis montosis in partibus anstra- 
libos. Jun. 

Bduscari. T. Luzana . 

H. botrpoid*8. Mili ln collibus apricis, in vineisAp.M]« 

M. racttmoMum . W. In apricis, agris cultis. Maj. Jon. 

M. comosum . M. In cultis. Maj. Jun. 

Scilla. L. Lucika . . 

S. outumnalis . L. In Litt. croat. Jul. Sep. 

S. amaena . L. In Litt. croat. Apr. Maj. 

S. bifolia . L. In locis herbidis humidis. Ap. Mj. 

5. prafensis . WK. In pratiš ad Korenicam et Babinpo«* 
tok. Jun. Jul. 

Hpacinthus, L. Sumbulj. 

H. rnmetpslinu*. L. In montibus Kapela et Plifiirica. 
Maj. 

Gapea. Salisb. Baljuika . 

6. štenopetala. Fr. In agris. Apr. 

6. minima. Schult. In pratiš et agris. Ap. Maj. 

6. arvenait. Pers. In agris. Apr. Maj. 

6. lulea. Ker. In sylvaticis. Ap. Maj. 

Ornithogalum . L. Bufjavka. 

O. collinum . Guss. In Litt. croat. Apr. Maj. 

0. umb rila tunu L. In arvis f collibus et agris. Ap. Maj« 
0. atachgoidea. Ait. Io montibus Kalnik, et Sosed ad 
Zagrabiam. Jun. 

O. sulfureum . Bert. In collibus herbidis partium au« 
stratium. Maj. Jun. 

Porrum . Tourn. Porluk . 

P. sphaerocephalon . L. In agris et collibus atque ri- 
neis. Jun. Jul. 

P. čepa. L. Colitur. Jul. Aug. 

P. smtivum. L. colitur. Jol. Aug. 

P. rotundum. L. In agris et collibus apricis. Jul. Adg. 
P. Ampeloprasum L. In locis incultis, in dumetis Litt. 
croat'Jn. Jul. 

P. commune. L. colitur. Jun. 

Allium . L. Luk . 

A. mosehatum . L. In rupestribus Litt. croat. Aug. Spt. 
A. Schoenoprasum. L. colitur. Jn. Sept. 

A. faUax. Don. In rupestribus Kalnik et Roka. JI. Ag« 

A. ochroleucum . WK. In Litt. croat. Jul. Aug. 

B. atropurpureum . WK. In Litt. croat. Jun. Jul. 

A. roeeum. L. In Litt. croat. Maj. 

A, ursinum . L. In sylvis montanis. Jun. Jul. 

Codonoprasum. Rchb. Luk. 

C. carinatum. L. In collibus et inter segetes ubique . 
Maj. Jun. 
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C. jbnm. L. In sazosis Litt. croat. JI. Aug. 

C. fexum. WK. In montlbna Likania. Jal. Aag. 

Aaphodelme Rhb. Morodmk. 

A lihurnica. Scop. Inter dometa ad Plamen Jun. 
Atphodellu*. L. Crenjnia. 

A. rum otu*. L. In Lilt. croat. et Lika.'Apr. Maj. 

A. »Unu, L. In LiU. croat. et montibus Likania. Jun. 

Anthericum. L. Veaika. 

A. ramotum. L. In collibos apricia. Jun. 

A. Liliago. L. Cum priori hine inde. Jun. Aog. 

Atparagus. L. Šparoga. 

A. oflleinali*. L. In pratiš circa Siscium- Jun. Jul. 

A. tenuifoliuo. Lam. In Croatia auslrali. Maj. Jun. 

A. marinu*. Clus. In Liti. croat. ad Segniam. Maj. 

A. acutifoliuš. L. ubique in Litt. croat. Jul. 

Orckideae- Kićsnovice. 

/ 

Himanloglossum. Spr. Kozonoska. 

H. hiremum. Spr. In montikos Kalnik et alibi. Mj. Jon. 
Plmtanthera. Rich. Vimenjak . 

P. bifoUa. Rich. In sylvis montosis. Maj Jun. 

P« chlorantha. Gust. In sylvis montanis. Maj. 

Ggmnadenia. Ricb. Vrati jak . 

6. odoralisnma. Rich. In pratiš et collibos herbidis 
hine inde. Jun. 

6. conopsea. P. Br. In pratiš montanis circa Zagrabi- 
am et alibi Jn. JI. 

Nigritella. Rich. Mrkoglavac . 

N. globo sa. R. In collibus herbidis. Jun. 

Orchis. L. kucun . 

0* Morio . L. In collibos apricis et paseois montanis. 
Maj. Jun. 

O. laxiflora . Lam. In pratiš humidis. Maj. Jun. 

0. protincialis„ Balb. In Litt. croat. Maj. 

0. mascula . L In pratiš humidis Jun. Jul. 

O. Hostii. Trati. In apricis Litt. croat. Maj. Jn, 

0. conophora . L. In pratiš humidis. Jun. Jul. 

O. usfutafa . L. In pratiš et pascuis vulgaris. Maj. Jun. t 
0. variegata . Lam. In pratiš fertiiibus montanis. Jn. Jl» 

0. mihfaris . In incultis, collibus herbidis. Apr. Maj. 

O. fusca . Jacq. In montosis locis incultis, et gylvis 
montosis. Maj Jun. 

P. »ambucina . L. ) In montibus, gylvis, et collibos 
0. incarnata. L. ) herbidis. Maj. Jun. 

0. maculata. L. ) 

CL latifuli a . L. > In pratiš humidis sylvaticisMj Jn. 

0. majalis . Rcb. ) 

Spiranthes . Rich. Zasucak . 

8. antumnalis Rich 'In apricis collibos ad thermas 
Varasdinenses Aug. Sept. 

S. aestipalis . Rich. In pascuis humidis spongiosis mon- 
tium Ivanšćica. Jul Aog. 

Ophris. L. Kokica . 

O.mgod**. Jag, In pratiš montapis siccis ad Toplikam. 
Maj. Jun. 

0. opi fer a. Huds. In collibos apricis ad vineas ad Ka- 
proncam Jun. Jal. 

0. mramfera . Sm. In collibos herbidis Šestina ad Za- 
grabiam. Maj. Jon. 


Cephalanthera . Rich. Nagladak . 

B. palica8. Rich. In sjlvaticis montosis ad Crisiom et 
alibi Jun. Jol. 

C. robra. Rich. In montibos et collibos. Jol. 

C. ensifolia. Rich. In dumetis et sylvis montosis. Mj. Jn« 

Neotia . L. Gnjezdi ka . 

HJVidus avis. Rich. In sylVis montanis ombrosis ad rad. 
arborom vulgaris. Maj. Jn. 

Listera . P. Br. Copotae . 

L. eee/e. P. Br. In pratiš sylvaticis montanis volgaris 
Maj. Jn. 

Epipaclis. Sw. Kruitika . 

B. microphglla . Ehrb, In sy)vaticis montanis ombrosis 
. ad Fugjinam et Delnicam. Jnl. Aug. 

E. atrorubens. Hoffra. In montibos Samoborensibos. 

Jun. Jul. 

E. rubigmosa . GautJ, In sylvaticis ombrosis ad Toplikam. 
Jon. Jol. 

E, viridiflora. Hoffin. ) In pratiš palodosis montanis ad 
E. palustri «. Sw. f Toplicam, Zagr. et alibi JI. Ag. 

Cgpripedium . L. Papučica . 

C. Calceolus . L. In sylvis montosis, hine inde, sed ra- 
ro; ad Rasinjam, Korenicam. Jun. 

Malaxiš . Sw. Makac a . 

M. monophglla , Sw. In pratiš sylvaticis museosis mon- 
tiom lvantčica et Ljubelj. Jon. Jol. 

Epipogium . Ricb. Nadbradac. 

B. apkgUum . Bluff. In sylvis ombrosis montanis ad 
Grebengrad. Jul. Aug. 

Characeae Poroinjaće. 

Chara. VaiL Poreznica . 

C. batraehosperma . Thuil. In aqois stagnantibos. 

C. flexilis. L. In lacubus et stagnis, in Lonjskopolje 
et alibi Jul. Sep. 

C. vulgaris . L. ) In fossis et stagnis obique. 

C. fragilis . Desw. ) Jul. Aug. 

C. aspera. W. ) In stagnis et fossis in Litt. crpat 
C. hispida . L. J Aug. 

Ceratoph/Ucac Tožčine. 

Ceratophgllnm . L. Voscika 

C. submersum . £ In lacubus in Lonjskopolje et ad 
Slatinam in Moslavina Jun. Jul/ 

Ljcopodiaceae. Crrotočnice. 

Lgcopodium . L. Crvotocina • 

L. complanatum . L. In sylvaticis montium altiorom ad 
Zagrabiam, et alibi Jul Ag. 

L. clavatum . L In sylvis montanis acerosis obiqoe 
Jul. Aug. 

Equisetaceae. Presličina 

Eguisetum . T. L. Preslica* 

E. arvense . L. In agris. Ap Mai. / 

E 7V/mo/#7oEhrb. In ripis fluviorum etlacuum, locis um- 
brosis hine; inde Apr. Maj. 

E. sglcaHcum L. Ad fontes, in locis humidis, montosis 
sylvat cis. Apr. Maj. 

E. paluotre. L. > In pratiš, palodosis, udis vulgo. 
-B. pratense Ehrh. ) Jun. Jul. 

B. hiemale . L. In sylvaticis paitidosis Ms. Ap. 

(Dalje de aliedit) 
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•. ma -Ceua^ , 

j j ppbp, M. ,pw°M*! 9 w\ °f\fi r k pw 1 o M''*« \ 8 w ; 

djelokrug »padajuće obatlj *!/».> ■!. i i~> j 

, ,, 1. Član'ovim prirodoslovnog odsjeka mogu satrto 

Članovi Gospodarskog družtva hrvatsko ‘slavonskog’ po¬ 
stati; zato sa>pravila gošpodabskćg družtva za člane , 

. .' srOga odsjek* važeća, p odsjek |ndi ovaj oatrdra Ai.fcb- . 
kovih pravilah posebnih, gamo s> evo, ovdje nusiaitortrlju- ! 
je nekoja načela, pajag.kojjh,će radnje svoje obavljati; 
i koja će člailom odsjeka služiti za favnanje. ! 

«V •■ž/eifj; ftirodosloVirog odsjeka jOst bazp* l lostMn}i- j 
vanje prirodoslovja u obće i iztraživanje prirode- ji' tem- i 
lji Hrvatskoj u,Sla*ot«koj j; po imenu: živinstva, bilin-; 
gtya, rudarstva i njezinih zeroljosjovnih kao i podneb- , 
mb oonosBjftD. . t i t • t , 

3 . (Članovi sakupljajući prirodnine Ifn. p. bilje, rg-: 
do, fc’amehjć , l školjke,' bube itd.) obvezuju ,se da 'Će ! 
novije -komadah od svake prirodnine skupljati i Viš^ik i 
‘ ovaj : už popis, dodavSi koliko hioguće svakoij stvari Iw- 
, f-ateko ime, čuvaru narodnog Musea. predati i ha razpp- 
logUi prirodoslovnotnu ' odsjeku' divati. Odavde će')£e , 
• najprie sin rite muscalne nadopuniti, drugi komadi razdlfe—- 
lit će se metijo Članove-odsjeka, koji še sa sličnim 8a- 
_ javljaj u, a. o<J psUjka, slagat će. §e sjni$e 

za izmjenu ša drugj.mi.. šfradpjipi jilružtvi jl .ppjeflipimi • 
naravoslovci, s kojirai će se zametnuti obćenje znan¬ 
stveno. v ./■•■■■ 

-j.cn i .4. Člai)Ovi ssbirajuci prirodnipe priobćivat će Od¬ 
sjeku popis nadjenik predmelah. ' j-i i <! i . 

5 . Članovi nevješti sustavnomu prirodospisu poši- 
Ijat će odsjeku predmjete koje' nadju naznačivši njihovo 

1 »altoiite »i ako moguće domaće I irdtt; ihiogtr ihdičtanbin 
ovoga odsjeka postati svi koji *u - Ijuhielji . prirode, i 
koji se zabavljaju $a sqkup^anje^.prirodninah razli¬ 
čitih. *. 

6 . Za ravnanje poslovali ođšjekovnih izabiru čla¬ 
novi predfhajuika i .njegvog zastupnik«. • \ > .*> 

7. Odsjek će izdavati svoje saslpvkp prirodoslov- 

f nog 'sadržaja 1 o gospodarskom listu. 11 V / ; 

8 . Svake četvrt godine držat Će se sjednice. 

"SVi p. n. članovi družtva gospodarskoga, ko 5to 

j onp gospoda, koja, nisu članovi, nega, se zabavljaju 
sa prirodoslovjem i šakuplanjem prirpdninah, koji žeje 
prirodnine iz carstva rudarskog, bilinskog i životinskog 
{školjkah najme i zareztfh, iasekt»h)> mienjati ili priba- 

. . Pogodo^lovna ppaženja 

. .i Prtrotbaloeni odsjek. 


Tisk zraka 

l'ur; \ 2 gr. ' | 10 *** 


Toplost 


viti si, neka izvole drnžtvu .pristupiti, |o će bo naizgcjd- 
nija prilitei 6iti, • dr šfe" b Vrttnćtfoan 'u 1 olmjg'ćf^moTjIo- 
slovnib-zhenoštib' budu sf^amijeib 'dkoth oglbdštt\m)gli 
i izviditi legija. bogatsvp,i prirode * u ‘ domovini našoj. 
Pristupiti, želeći neka izvole prijaviti želju svoju p|snm- 
no ravhateijstvu gosp. družtva 1 ‘ ’' ' 

Lj. uVuMinevjć, aemjestni predstojnik odsjeka. 

• i - • •: .1 ’~~T' ~ i i’ ..I . .A 

.Vjesjtiiik t rt a. 

DRITŽTVA 1 OOMORODNA. ^ 

Ppateljero naše književnosti možemo \pmbći\i ^ 
dostouViešt, da su se naša družtva domorodna složna« 

I Družtvo cUontćarcrh .narod) doflps družtvo gospo- 

I darak^ za Hrvatsku i, Slavoniu, Matica ilirska, družbo 
i za po^vještniou jugoslavensku i starine, jzatim odbdf driž- 
| tva književnoga «odprie jurve iii iliesi po višjom rojenu 
I odobrenoga složiše nakon poduljega jviećanja i svejstgji- 
| noga razmatranja u jedan ćielokupni zavod pod imenom: 

„KAROĐKI HRT. BLAV: MOSEOM" 

I Zavodu ovomu > bil će jedinstvena uprava imetka i nad- 
I ziranje svih poslovah nanj spadajućib, dočim iz druae 
| sirane sVako družtvo za se neodvisno ostaje glede rff- 
kovocfjenja svojik poslovah’{posebnih. Tim načinom za- 
! dobit će dosada razkomadana družtva jedno sre4|štq i 
| bit će u glavnoj upravi usredotočena^ jačja u svom, dje¬ 
lovanju, te će se tako skopčana moći medjusobno po¬ 
dupirati i napredovati na stazi prosvjeljetija. 

^ pravila u, tu svrhu načinjena; predana suvjurje 
Vis. č. kr. Namjestničtvu, da ih odobri I. Y^jem >mjbstu 
^Zlt. potvrdjenje ,podnese. Hada ; 'potvrdjenje xaproše»o 
stigne, zavisit će od naše radinosti, dat, se mrtvo >rtovo 
u pravilih pisano uživotvori i urodi plodom, kako želimo. 

U Zagrebu, .tiskom Dra. Ljud« (iaj^ izišlo ja 
pod naslovom: 

Stčpan, poslčdnji kralj bosanski. 

, , Dramu, u pet cimah * .<) 

od Mirka Bogovića. ;) 
Cena tom delu je 1 for. u šr. te se moše » 
dobiti i naručiti u knjigamicah 1 ’ 

" Župnftn l Bartmšna nZagretm. \\ 

od Ožujka 11*57. • l ( ’ 

Prof. A. Žetihammer. 

■ . . ' Smeranje vjetra Lik obTakah, Taložni 
Ob'ačn. • ijakost i hod nazra?! 


5 . Oini. 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUO. 


BROJ 13. U Zagrebu , dne 21 Ožujka 1857. OODIM V. 

11 11 1 ■■■ ■■ " ' 11 ■— I I ■ " !■■■■■ I I I ■ ■■'*■■■■ ■ ■— — ■ ■■■■ ■ ' !■■.■■■ ———■ ■ II. 


Novouetrojena 

Podružnica Dugoseiska. 

0 ustrojenju gori imenovane podružnice svjedočit 
će zapisnik, koji zadržava konstituiranje njezino, kog 
ćemo u budućem broju našeg lista obnarodovati; pri¬ 
godom ovom napominjemo samo to, da je podružnica 
1 Dugoseiska djelovanje svoje započela podpunom živah- 
nostjom, što se sigurno njezinomu uživotvorilelju gosp. * 
Franji Baracu , c. kr. predstojniku, pošlie pako visp- 
korodnomu g. grofu Štipanu Druškvviću Tra kn štjnns kartu 
sadašnjemu predsjedniku podružnice zahvaliti i pripisati 
imade. Kolika je tišina, kolika mlitavost, koliko mrtvi- . 
lo u mnozih kotarih gdje se gospoda, koj^ na čelu sto¬ 
je, niti najmanje nebrine za pravo blagostanje naroda, 
kojemu glavna poluga leži u podignutju poljodjelstva i 1 
rdznih strukah š njim skopčana gospodarstva!.. gdje se 
nitko nebriui nit za podružnicu, nit za izložbu, nit za 
nijedno poduzetje slično ! . . misleći da sva srieća, 

sva služba leži samo u mrtvom slovu ^fa t . . . tamo 
Be malo ii ništa neradi. A šla će §. pisani, ako mu 
neznaš dati silu životnu ? . .. Ako medjutim stvar baš i uz¬ 
memo strogo iz gledišta službenoga samo, onda takođje 
nemožemo drugo nego tužiti §e i žaliti, na mrtvilo takvo, jer 
od visoke vlade dani su nalogi naročito u rečene svrhe; 
koj bi dakle hotio, mogo bi činiti puno dobra za zem- 
Iju našu točno po §fu; to mu zapovjeđa ista služba 
a nagoniti j)i moralo ga i srdce i ljubav Ćovječanška. 
Služba i život, život i služba moraju se rukovati i me- 
djusobno podupirati, ako želimo sreću postići. 

Dva izaslanika biše ovih danah od odbora u Bo- 
žakovinu poslana, da tamo pogledaju, konje koje c. kr. 
kot. ured tamošnji prijavi za izložbu Bečku ; prigodom 
ovom sabrala je novoustrojena podružnica sve predmete 
i proizvode, koje naumi na izložbu poslati, i nastavila ih 
je u liepora redu ; veselje biaše gledati ovu izložbu malu 
ukusno nastavljenu, u kojoj se našlo više liepih i vried- 
jiih stvarih. Osobito se odlikovaše proizvodi' g. grofa 
Draškovića — obće poznatog gospodara dobfog. Iz- 
vjestje o tom podnešcno je stieil. G. Banu , i on će 
za koj dan pojti u Božakovinu, da tamo sam previdi 
spomenute konje inače od prave čiste plešine Posavaćke 
koji se mogu podpuno uzporediti sa najvatrenijom ple- 
Sinom turskom. 

... t . ~ 

Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukolinovića. 

RAZRED 

»ROBNA LIPOVINA. AHORNBLAETTRIGER VIPBACHER. 

Istozivi: Hrvatski: Puzlika; , x 1 

Slovenski : Laška belina ; Pobenc, podveuc. 

Njemački: Weisse Aborntraube. ^ 


Opis vrsti. , 

Trs : prilično jak; kocen posredan, pridebeo, 
jasnocrljenkast, pram dolnjem kraju škuromrk, liepo iz- 
striekan, gladak, mekobrazdat, sa čvorovi na dva tri 
palca udaljeniroi ' 1 

Grozd: srednje velikoće (višeputi velik) granovtf, 
priguSt, nu kadakad i riedak ; 

Prilika grozdova: kratka, prijeka. * 

Petiljke ja god u je : žutkastozelene, firiopiknjate. ! 
Jagode: oble (okrugle) žutkastozelenc, riedfco 
piknjate slabe, bielomhkovate, velenjuškate tankokožne, 
i finomesnale, dvo-trozmate. f 

List. petocunjat, duboko urezan, srednji cunj srd- 
colik, pram šiljku (ertu, Spitze) tanji: postrarti cunji 
kratko urezani; gornja 'Vernga, (Buchte) razširena ; 
doljnji ćunj samo sa jednim zarezom bez da je razši- 
ren* veruge petličine (Stielbuchte) THZŠirene, nikada 
nezatvorene, na okrajcih dugo i dštrozubne; gornja 
stran ravna, škurozciena, gladka, doljnja hielorunala >i 
pustenata, tako da plošina listova samo gdjegdje provi^ 
ruje; rebrice listne žute, kod petlike samo ponješto 
erl/enkaste. 

Prilika listova: tanka, šćetkasta, tri do četiri pal- 
ca duga. 1 * 

Drobna bielina, puzlika, podosti je razprostranjPitii 
vrst u domovini našoj; u Štajerskoj se takodje mnogo 
sadi; kaže se da je tamo po njekom Talianu godišta 
179J uvedena, zato se i zove ,, Laska brtina}' Kod 
nas se nalazi obće uzamši po mnogih brdinah i vinot- 
gradah seljačkih; iz česa zaključit se može, da nije u 
novije vrieme k nam donošena, jer naši seljaci sigurno 
samo ono sade i rade, što su im starci sadili i radili. 
Trs tjera jaki kocen i lozu ; dd se rezati na krajšel 
nalucen. 

Zemlju treba jaku, gnojnu, jer drugačje neće ro¬ 
diti. Zimu težje podnaša; uspjeva samo na višjem po¬ 
ložaju, na sunčanih stranah; gdje je topla glinotinjata 
zemlja (Thonschieferboden) tamo dobro raste; u mo¬ 
kroj pako zemlji gnije jako. x 

Kad cvate, onda se boji zime jake kiše i velikih 
vjetrovah; zrije rano, do sredine rujna. 

Grozdje vrlo dobro nosi; i dobro vino daje; sa¬ 
mo šteta, da je gizdav na rodji; nu zato ipak vriedi, 
da se sadi, jer u smjesi sa drugimLdobrimi i rodeće- 
mi vrstima od velike je koristi. 


ZAPISNIK 

IV. Skupštine gospoda podružnice Voljn.-Miho - 
ljacko-Nnš>cko-Vatporncke dne 4. veljače /. g. pot 
preds/edn/cfrom g. Dm. Josipa II nj novi čil namiestnog 
predsjednika u prisutju gg. clanotnh Ferde Bognictćš 
č. kr. kot . predstojnika Vdlpovackog, Benjamina Kra¬ 
ljevića c. kr. kot. aktuara , Ante Jozipovtća inpuikd 
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Podgorjeckog, Petra Giorgietiia , t podruinickih od- 
dvrnikmh Ante Valnerm, Aurela Krmpotica , Ante Me- 
gena u Marjancih u iupriom elanu okdriovene . 

1. Podpredsiednik, iz onog povjerenja, kojim sa 
ga velešlovani članovi ove podružnice za takovog iza¬ 
brali i iislied pismenog izjavljenja, kojim mu odsutni 
g. predsjednik predsie^ničtvo ovokrat ustupljuje, otvara 
sjednica* govorom okolnostima sasvim shodnim, govo¬ 
rom nnždoim: 

Slavni skupštino! 

Niekoja visoka, i za domovinu već mnogo zasluž¬ 
na gospoda, iz čistog domo i čoviekoljubja uviđivši 
kako je žalostno i budno naše domovine gospodarstvo 
i zemljodjeljstvo, a znajući koliko se isto liepo razvija 
i uspieva po drugim zemljama, i to po najvećma sred¬ 
stvom gospodarskih družlvah nastojahu takovo družtvo 
iakodjur za cielu domovinu i krunovinu našu prie nie- 
koliko godinah u Zagrebu ustanoviti, koje je ista Viso¬ 
ka Vlada pod svoju zaštitu prinula. 

Mi ćastna gospodo! sciemenimo . se sretne ovog 
velepotrebnog i koristoog družtva članovom bi(i (to 
barem od većeg broja naših drugovah kazati mogu.) 
Mi kod glavnog upravljajućeg odbora istog družtva ovaj 
kraj doaMivina zastupamo, — dužnost nam je namjere 
ukupnog družtva glede gospodarstva, zernljudjeljslva i 
obrtnosli koli lahkiin poslom, toli malim novčanim pri- 
sescima promicati i podupirati 1 

Na domoljubni poziv svietlog Bana našeg Grofa 
JellaČića odzovnuše se domorodua srdca u grudih mno- 
giuh — dopalo se svima — klicajuć i radujuć se, iz 
svakog razreda pučanstva upisaše svoja imena med 
brojeve Članovah ovog velepotriebnog družtva. — Tako 
nklopjsmo trojednu kotarsku podružnicu s brojem ed 
|60 članovah! — Liepa doisto nada, da će se dost 
moguća pomoć pružiti napredovanju poljodjelstva i obrt- 
4 posu!! — Ali ovo domoljubno oduševljenje za kratko 
samo trajaše, —- kako je narod nas ne samo slab, ve- 
ie i bez postojanosti a kakvom poduzeću, predočuje 
.fiam žalibože sudbina iste podružnice naše! Jer ne sa¬ 
tno da mnogi od drugovah na*ih do tužljivog i mrs¬ 
kog opominjanja, neznatne one, ali za svrhe družtva 
neobbodno potriebne prineske neplaćaju, skupštinu ned- 
ko iU nikad nepohadjaju, i tako družtveno* djelovanje 
#vnjim savjetom ni najmanje nepomažu, — dapače nic- 
kojji ne izvinjivim, Hi neprolazljnim izgovorom, tobože iz 
brižljivosli svog vlastitog oskudnog uzdržavanja od 
družtva odstupljuju. — Žalostno , i pregoret je težko, 
ito u jednom dopisu meki odslupljujući (kojim obćinski 
Činovnici, kano da su se sročili proti pravednoj i sve- 
loj stvari, prednjače) napriećac osu dj uju gospodarsko 
družtvo, podružnicu ovu, kojoj vele; „za sada još sla¬ 
ba korist proi7gleda “ - Odkud je to, da slaba korist 
tproizgleda ? ? *—• jel da možebit iz djelovanja skupšti- 
nah podružnićkih ? ? —— Nisuli ove (napominjem Na- 
k*Čku od 17. lipnja i D. Miboljaćku od 9. rujna pr. g ) 
priekim i svestranim potrebama ovoslrane domovine 
naše pomoć potražile? — nijeli glavni uprav, odlmr 
dojakošnje djelovanje ove podružnice odobrio a pohval¬ 
no primio? — — Ili ako možebiti istom upravljajući 
Odboru malo zanfaju ? — — Nije li ovaj sve naše te¬ 
meljne želje i potrebe dosada podpuno uvažio, „ i iste 

fisokoj vladi' svojim putem i načinom podneo??- 

Od koje se sigurno pomoći i podpori nadati možemo. 
Pa odkud je dakle to, da bi slaba korist proizgledala 1? 
ne od druge strane, već odlud, Što baš mnogim nije 
ništa do napredka stalo 1 — — kada, i koliko gospo¬ 


darske siednice poladjaju? — jeli svojim savietom No 
doprinose ? — jeli svoja vlastita izkustva očituju ? — 
jeli kdti dogovaranja i viećanja Štogod prozbore o sried- 
stvih, kojimi bi moguće bilo, doskočili oskudici dom*- 
čoj, i blagostanje unapricditi?-Ali možebit i go¬ 

spodarski lišt neodgovara zahtjevanju niekojih ? — za¬ 
što, ga indi neukrase člankom kojim? zašto ma i kra¬ 
će gospodarske Ćeftice nenapišu? — gospodarsko izku— 
stvo, jest kod pojedinog ćovieka, vrlo ograničeno ta 
dakle treba pomoći! — svaki ummi član prieko godi¬ 
ne neka dade po jedan u praktično gospodarstvo zasie- 
cajući sastavak, pak evo dost gradiva za ovaj list. 
Jedan umom, drugi malim novcem pak će „korist pro- 
izgledati“ — Nemogu odmah, n ti na jedan put polja 
naša zlatnim šibkaraa prorasti, niti najedanput železni- 
ce stvoriti se, nije ni u drugima pokrajinama domaće 
gospodarstvo, zemljodieljstvo, obrtnost i trgovina na je¬ 
dan put procvala i narasla, nego s vremenom, i to 
ponajviše sredstvom gospodarskih sdruženjah, izpitujuć 
kako, i po Čemu bi poljudieljstvo bolje naprjedovati mo¬ 
glo, dopisujuć 8 gospodarstvenih sborovih drugih zema- 
Ijah, naručujuć doprinešenim troškom bolja, ili sasvim 
još nepoznata sjemenja, i orudja, te izvjcstjivajuć o 
svom postupku, i o tom što su boljeg, u jednoj ili dra¬ 
goj struci gospodarstva izkusili, i dohvatili. Mislimo li 
mi inima ili nikakvima sredstvima napredak gospodar¬ 
stva postići? Promislimo, da sviet neostaje na jednom 
mjestu, nego da se svakim danom kreće i napreduje. 
Mi živimo u švietu, nastojmo indi takodjer napredovati. 
Promislimo, da stari naši nisu ništ radili ? da si glavu 
trli nisu, ali i da iz svoje novčane kese potroš'li nisu, 
čim bi se mi hranili ? — kako bi se odjevali f kako bi 
se vozili ? 8 čim bi se izobražavali ! ? — Okanimo se 
indi one našem prostom puku prirodjene sebičnost*, ne- 
pitajmo odmah, kod novog kakvog poduzetja — što ću 
ja odtud dobiti ? za koliko će to meni koristiti ? ? — 
netražimo samo vlastitu korist i hasttu, nego scienime^ 
se za sretne, ako štogod božjim darom duševnim, ili 
materialnim na obću korist doprineti možemo. Gdie 
se zaslužni ljudi ncpoštivaju (ili slave, je ni^ki reko) 
gdie se za obću korist ništ nečini, i ništ niedopnnosj, 
oude dakako „ništ neproizgleda“ već izobraž«nosl du¬ 
ševna i materialna na nizkom stepenu oslati mora. 
Najposlie vierni drugovi! neklonimo duhom! ta nisu 
nikad ni u jednoj vojsci svi junaci jednako hrabri bili, 
više put su oni, koji su se iznevjerene i ostavljene vi- 
dili, složivši svoje junačke mišice, pretukli se, i pre- 
prieke slavodobitno nadvladali. — !! 

Govor ovaj je ozbiljnom pozornostju poslušan, i dočim 
temeljitost navedenih u njem razlogah nepomšiva jesi. 
prima ga skupština uprav za svoga! zato jednodušno t 
želi, da se putem našeg gospodarskog lista obćinsim 
što skorio do znanja stavi. *) (Konac si.) 


O umnih darovih životinjah 


Primdopieni nacrt . 

Prirodopis biašu po svih vremeniti najusljubljeni- 
jim zabavkom onih muževah, koje bura ogromnoga svie- 
ta iznemože, kakono i tih kojino se toli sretniji mi mni- 
jaliu. Ovom podaje utiehu, onoru jest zaniećem, a opet 
inim jeste neiscrpivim izvorom važna udivljenja. Mno¬ 
gi so dive, što je poslije tolikih znamenitih iznašašćak 
u inostručnih znanostih upravo prirodopis u sadanjem 

*) Eido ćiMmo; radje lime, budeći da velesaatulm pod— 
predsjedoik uUaii kaže, kuju bi svaki zemljak oai uvalili morao. Ur. 
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pt&Aećd prosvjete uzeo i»t^ml}ati i sistavljat se; mno¬ 
gim je moći ućerati krv t obraz, kadno se obistini, da 
o mnogih stvarih Štono ih obkružuju neumiju nit na. 
najjednostavnija pitanja odgovoriti. 

TrebAlo bi dakle da sc svaki, koji tajnosti priro¬ 
de propitkivali stane, obmedji na izlražtvanju vlastito¬ 
sti^ navikah i kakvoće one zvjeradi i bilinah, koje mn 
pred nosom žive i rastu. Takovim naćinom bi svaki 
ovoslićni izpitatelj, po koji dio cieloj stvari doprineo, 
a cielina (Ganze) bi tim postala blago sve to veće cie- 
ne; presenećen bi bio malo ne svagdanjim našašćem 
novih tajnostih u predmetib, koje bi odprvlje sasma 
hladnokrvno motrio. 

Tko bi na priliko pomislio, čujući veseli spjev čo- 
r rljugr (Lerche), ta ota plića s neizmjerne visočine 
brižljivo pregleda svaku ma i toli daleku pogibelj, Sto 
bi njenu gniezdu prietila. Frisukobi li joj se kakova 
pogibelj, pusti se bdeći strsžarmk nićieesa svoga zra¬ 
čna obitališta, te pomoćju svojih odugih papakab, koji— 
mi je priroda obdari, uzćova svoja jaja pred oštricom 
želeočk srpa. Često se je opazilo da ćavrljuga na 
daleće provali jedino da si sjegurnije mjesto za gniez- 
do pronadje : pa i malina pticah imade, kojeno bi toli 
vruću ćud i ljubav za svoju omladinu posjedovale, ka- 
kono otaj urailjni navjestitelj skorega prosvitanja. —* 

, „Moje pčele, (i veli pisao otih redakah, „«u mi 
vtaviek povodom svake zabave, pa Sto dulje ih motrim 
40 vecma zamjera vam njihovu oštro um nosi i naravski 
nagon. Ništa mi opata nije tako neslavno i nepojmivo 
kano lahkoća, kojom si sve ono sobće, što bih ja no¬ 
vinom ili viesću nazvao; opazih ujedno i to, 4a to bi¬ 
va s veće strane tadaj, kadno se poćnu rojiti . u — 

„Mravi su iste vlastitosti. Često vidjevah, kad bi 
se slućajno ine maljušne životinjice prikučile mravinjaku 
ie si po koji mrav htjede prisvojiti otaj naročan lov, a 
svekolika njegova sila, kolikogod] bi se napinjao, nebje 
dostačna da ga k svome obitaUšlu dostavi ; sad bi on 
ostavio svoj plien, pa sastav si sudruga, pozva ga sa¬ 
mim raznim gibanjem rožkah (osjetilah): gdje bi pako 
ol'ijuh spojena sila sve jošte nesnažna, to podje jedan 
*od njih po pomoć, koja urfilj i prispijc. — Češće sam 
i vidio kako se po dvojica mravah susrieše na uzanoj 
etazici, pa uzeše oba piskati; sa trem se sustave, rož- 
ke si pruže, te kratkim a brzim gibanjem činjaše se 
kan da se pogovaraju koji bi put bio najvaljanrji. 4 * 
Sljedeći vjerodostojni slučaj Dr. Franklina, će potvrdit 
otu istinu: 

,,Smotrih jednom, u lončiću zaronjenu njekolikimi 
kapljicami sladabne tekućine tuštu i tamu (vrlo mno¬ 
go) mravak Ja, očistiv te nepozvane goste, objesim 
lončić u mzkoj izbi o nit na svod. Bjeh u toj pomisli 
da tu svukoliku vojsku izagnah nu ljuto se prevarib, 
osta bo ipak jedan na dnu lončića. Otaj opusti u brzo 
lončić. Popev se riifju, izčezne. Istom pol sata, već 
se pojavi množina mravah, došav ist m putem kojim 
onaj izadje, te ga neopuste dokle ga do gola nepobu- 
zijahu.* 4 — Mrave nadari priroda niemim jezikom, ko¬ 
ji* 10 se navlastice u raznu gibanju rožkah izjavljuje, 
veli Hubrrt . Srie sivom istoga mogu si sve saobćiti, 
pružiti pomoć, medjusobno se zovnuti ie izgubljenu sta¬ 
sa pronaći. — (Dalje sliedi.) 


Iz Visockih brdtnah . 

Približava se Čas izloge zg carevinu Austrijsku, 
gdje će se ako Bog dade i naša krunovina polag svo* 


jžh slabih stiah zasbqtali a proisvbdf, ito ih đaie'Mt0i 
zemljica naša više svojvotjno, no pe radnji i brigi 
našoj. 

Iz toga se već i kod nas priprave čine, te s glav¬ 
nim družtvom podružnice sudjeluju, za da i mi Hrvati 
u tom stolnom Beču ii gdje kog zakutka bar u ie kojem 
žednom fiakeru dopadnost stečemo. 

Nedvojeno, da će najveći dio našeg proizvoda vi* 
no biti, jer se s drugimi proizvodi malo tko zato pri¬ 
pravio, dd niti u istom vinu neće toga onoliko biti, ko— 
liko bi naša domovina pokazati mogla zato, što se za 
prvu ovu izlogu kao novost još nije nitko ni što pripravio. 

Novoga vina moguće da bude više, jer je star* 
većom stranom na podanke, na kućne potrebe i drugi 
trošak jur potrošeno ii razprodano. Ali novo se vino 
n je jošte posve izćistilo, niti je prilika, da bi se zaizr 
logu prije travnja izčistU moglo. Ako to bude, onda će 
podružnica Križevačka, koja je izložnu siednicu dne 12. 
o. m. držala u vinstvu dobro v zastupana biti. Iz podru- 
mah gg. Eduarda Zdenčaja Čanjevaćkoga, Ivana Zida- 
darića Sudovačkoga, grofice Ane udove Sermage Guš- 
ćerovačkoga Marcela Kjepacha Gregurovaćkoga i Dra¬ 
gutina Davida KriževaČko-župnićkoga imanja vlastelah 
izvrstnoga stara vina zaobećana jesu. — S novim vi¬ 
nom dati će podporu gorice KriževMĆke, Gregurovačke, 
Kalnićke, ricčke i Visoćke; —sva vina već po imena 
od svoje dobrote Ijubkost i ugodnog teka o domovini 
našoj podobro poznata. — Za boutelije i etikete (zar 
će ove morat niemaćke biti?)*) pobrigovalo seje samo 
družtvo podružnice, za da bude jednoličnost i stara 
Križevačka sloga poznata. Ako se složno uslied pozi¬ 
va i molbe ove podružnice svi odzovu, uzrast će lie- 
po čisto flašah izvrstnoga vina. 

Mi našu robu nećemo hvaliti, neka se sama po¬ 
hvali, jed<no iz toga povadjam rieč, što naši domaći 
vinokupci i vinoprje radje za boutelijom s inostranom 
devisom našttranom, kak za čuturom ii barilcem posiža 
neznajdći, da možda iz boutelijab upravo od istoga vi¬ 
na piju, od kojega se foringaš iz čuture nasrkava; raz¬ 
lika jedina je ta, što je vino u boutelijah kroz viešte 
ruke prošlo, koje ga znale čistit, pnugotovit dobro 
spraviti i inostranim nalikom i pečatju obskrbeti, a ono 
u čuturi naravno, stoji kao šio samo hoće da bude. 

Nebi falelo, da bi se glavni odbor pobrinuo od 
bog vještog čuturaća « barilaša. koju čuturu i baril pri- 
ugotovit dati, i na bečku izlogu poslali, jer i ta spra¬ 
va iz jedne strane kao domaći proizvod s vinom 80 
brati. (Konac sliedi.) 


Vjertnik književni 

Vrirdnt nni porjrštmce i stmrinah g . 

tnn Kaka\je?ić ko što poznato, vratio se jo iz svog 
dalekog pjiovanja po Italii i ubogativ sebe velikan zna¬ 
njem pronašao je mnoge podatke za dogodozštinu našu, 
donio takodjer puno stvarih za naše sbirke Musealne, 
kojih popis evo ovdje doli stavljamo; nećemo promašiti 
ako u ime našega naroda , za kojega izobražetrje se 
tol’ko g. Kukuljević brini, zahvalnost našu mu izrećerao 
i podpuno priznanje njegovih liepih zaslugah izrazimo. 
Da svak na svom vrtlju radi ko g. K. to bi cvicća bilo 
podosti. — 

*) Da kuko, da nemorajo, 

**) To bi Ti bratio vant lagljc pribavili, nego mi ovdje a 
gradu! — Uredničivo. 


e 



Raiii predmeti doiežearis Balmacie i ItaHe tc pre¬ 
dani narodnomu Hale«. 

Po Ivanu Kukuljevićn. 

I Hovei. 

Republike dubrovačke novac zlatni t.; novci srebre¬ 
ni 56.,- DOvci bakreni 109. kupljeni komadi.— novci srebreni 1$. 
komadah poklonio Ivan Kaznaćić u Dubrovniku. 

Sfarosrbski novci . 

Stjepan tUroža t velikog 4. jedan poklonjen od Al- 

oiza barake n Dubrovniku. 

,, „ II. kralja l."kom. poklonjen od Spire 

Popov ića u Dubrovniku. Dušana Cara 2. kom. jedan kup¬ 
ljen a drugi poklonjen cd Save Bulellce u Koloru. Uroia 
Cara 1. komad poklonjen od lv. Kaztiadića. 

Bosanski bakreni od nepoznatoga kialja 1- kom. kupljen. 

Rimski notci poklonjeni od Save Buke lice u Kolo- 
TO srebreni 8. bakreni 5. komdah. Poklonjeni od Gvardiana 
lij od ev i ta Lovrećlća n Zadru 15. kom. 

Poklonieni od župnika u Prozo i-u BedianČića 8. kom. 
Blletaćki novci srebreni i bakreni kupljeni 9. kom. 

Poklonjeni od župnika Bedianića 1. kom. 
Mletaćko-dalmatfnski kupljeni 3 komada. 

Austrlanski kupljeni 10. kotnada. 

Ruski kuplj eni 3. komada. 

Mađarski kupljen 1. komad. 

Emglczki francezki i turski,kupljeni 27. 

Bolotiski kupljeni 2. komada. 

Svrdski i norvežki poklonio Z. Valetuinelli u Mletc. 6. kdm. 
Barbarski srebreni kupljeni 4-. komada. 

Nepoznati \ starogrčki kupljeni 2Q. komada.. 

Bazi ćiti poklonjeni od Aloiza Sa rake u Duubr. 6. koro. 

Različiti poklonjeni od Ivana Krizna čiča u Dubrovnika 
16. komada. —■ Ukupno 324. komadah. 

H- Slike. 

1* Podoba slavnog hrvatskog slikara Jnlia Klovia ii Grižanah, 
snimljena mastima na platnu u Gaierii Muzea borbonskog 
ti Napulju. 

2. Slike ilirskih, hrvatskih, srbskih i hosanskih vladarab i kne- 
zovah, slikane na platnu, na bioju 86. Poklonjene od poro-' 
diče K u leći u a u Šibeniku. 

3. Slike sv. Jerolima u raznoj veličini. Bakrorezi. 

4. Papa Pio IX. predaje Itimljanom povlasticu za narodnu 

stražu 1848. bakrorez. _ (Dalje sliedi.) 

Dne 1. Siečnja god 1856 i 1857 izvučene su dolje nazna¬ 
čene akcije (dionree) družtva Narodnoga Doma i posiedovatelji 
mogu dobiti isplatu istih zajedno a ka ma ta mi kod blagajnika 
ga družtva g. Nauma Malina. 

(31, 186, 196, 451, 606, 616, 
Za godina ISft«. br. (871, 1026, 1036,1291, 1446. 
(1456. . 


Za godio. t§69 br. 


(120, 164, 264. 940, 984, 604, 
I §60,1004,1104.1380,1424,1524. 


U Zagrebu 6. ožujka 1857. 

Ravnateljstvo družtva Narodnog* Doma. 1 


0 Zagrebu, tiskom Dra. Ljud. Gaja izišlo je dčlo 
pod naslovom; 


Slčpan, poslćtlnji kralj bosanski. 


Drama u pet cinah , 

od Mirka Bogovića. 

Vena tom delu je i for. u sr. te se može 
dobiti i naručili u knjigarnicah 
gg Žnpan» I llartuiAna n Zagreba. 

Die Allgemeine < 

U\n-""FOIISTHIKTM:j!UflJCHEZI!ITUG, 

hera«isgeg(*beo von dcr k. k. Landwirihschafts-Gesellschaft iu 
Wien, redigirt vop Prof- Dr. J>. Arenstein, # 

Beginnt mit Neujahr i hren sfebenten JahrgAng. Bei 1*5- 
chentlic'em £rscheinea gii bt sie jahrlisb 80 bis 90 grosseDruck- 
bogen Text mit vielea HolzsclmjUen, 

Prtinom.: per Post, ganzjiihr. (I Jiinn, bis 31 Dez.) ft fl. 90 kjr. 

halbjahr.i l Janu. bis 30 Juni. ) 8 fl fO kr. 
fur Wien, mit Zusend. ins Haus, beztigl. 5 fl. 30 kr. n. 3 fl. 45 kh 

Rctrage bittet man franko an die Expedition der 
giAllge . Land-et Forsttoirtschaftlichen Zeitung u 4n 
Wien Stadt 30. — Aticli alle Buchhandlungen sowičf 
alle Postiimter nelimen Prttnumerationen an x 

Wien ira Dezember 185« 


- Pregled ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom 
_ dne IO veljače A 351. vladajući. 
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Zadravac uredni bilježnik. 


Pogodoslovria opaž.enja od 12.—17. Ožujka lb57. 


Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer, “ 
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*asr Odnosno i>a poziv gospodarske podružnice Varaždinske od 1 ž, siećnja t. g. opetovano se pozivlju p. n. gosp. 
proizvoditelji u obsegu ove podružnice, da obećane za bečku izložbu predmete II. i III. razdiela do 24 . t. m. na 

Anrnriialmn/i Ji „ > _i . i I l l.. ' _ ' .. 1 .. .. ... „... IX.. 


oprcdieljeno mjesto postaviti izvole. U buduće neće se ovde u tu svrhu ništa više primati. 

U Varaždinu dno 16. ožujka 1857. _nam, predsjednik, St. Vuković. 


kJ ime glavnog upravljajućcg odbora, urednik odgovorni: Cl Vukotinovič — 'liskom dra Ljud. Gaja u Zagrebu. 
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GOSPODARSKI LIST. 

-^naA/VAAa^*- 

IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHIJD. 

BROJ 13. U Zagrebu dne 28. Ožujka 1857. GODINA V. 


Svake sabate pol l 
arka. Godli. elena:; 
sa dlanove: s poAUJ* < 
kom a katu |t kr.; < 
po po&U: I for. 


Za netlaae: S 

t for.; s pošiljkom % 
a kuta: t for. 30kr. ^ 
po pošti: 3 fr. sr. $ 


Glavna skupština gospodarskog družtva hrvartsko slavonskog 
držati će se 27 i 28 . mjeseca travnja. 


Zapisnik od 29. stečaja 1857. 


Podružnice Dugo selske gospodarskoga družtva za 
Hrvatšku i Si aromu . 

Povodom domoljubnog poziva svjetloga Bana Gro¬ 
fa Jellačića od 28. svibnja 1855. rasposlanoga na ovo- 
zemnu c. k. kot oblast da bi se i ovda gosp. podruž¬ 
nica ustrojila, pozvao je ohće štovani gospodin c, kr. 
kot. predstojnik Franjo Barač dopisom službenim od 
dne 18. šiečnja 1857. br. 2281 sto odlične osftbe 
područja svoga u kot. Uredovnicu u Božjakovinu —' 
' da bi se us pomenutpm poslu medjusobne posavjetovali 
i potrebna odlučili. — na koji poziv prispjelo je na re¬ 
čeni dan najme 29, siečnja l. gl trideset osobah. Po¬ 
slić kako bi prehvaljeni gosp. c. kr. kot. predstojnik 
shoi'nim i izvrstnipi govorom u narodnom jeziku došav* 
še pozdravio — korist osrednjega gospodarskoga druž¬ 
tva sa ćelu domovinu napose pako podružnicah za sve 
žitelje područja potanke razložio, složena jest neumor¬ 
nim njegvim nastojanjem podružnica družtva gospodar¬ 
skoga kotara dugoselskoga, dodajući da samo sjedinje¬ 
nima silami ova procvasti može, iz 30 članovah, kojih 
imena su sledeća: 

1. Grof Stjepan Drašković vlastelin Božjakovački. 

2. Havliček Nikola podjašprist i župnik u Brckovljanih. 

3. Barač Formos vlastelin. 4. Barač Franjo c. kr. kot. 
predstojnik dugoselski. 5. Stiglic Franjo c. kr. satnik u 
miru u Kozinsčaku. 6. Lav. Tomeković najamnik go- 
spoštie dugoselske. 7. Dočkal Josip providnik gospoltie 
Kraljevec prečastnoga prvostolnoga kaptola Zagrebač¬ 
koga 8. Mlinarić Stjepan župuik u Lupoglavi. 9. Vra- 
gović Mio učitelj u Ježevom. 10. Jurišević Ivan načel¬ 
nik obćine oborovaćke. 11. Antolković Josip učitelj du- 

Ž oselski. 12. Blabo Mio učitelj u Lupoglavi. 13. Plauka 
lo žitnik u Dvorišću. 14. Balaško Juraj izluženi na¬ 
čelnik dugoselski. 15. Mlinarić Petar c. kr. učitelj u 
miru u 0borovom. 16. Makovica Stjepan u Dugih selib 
17. Felsman Felix načelnik obćine Dugoselo. 18. Les- 
kovar Andria kapelan u Berckovljanih. 19. Šapor Julio 
šumar gospštie Kraljevec. 20. Mikšić nadcestar u Bož- 
jakovtni. 21. Iveković Dragutin tajnik obćine Dugoselo. 
22. Planer Lavostav ranarnik u Dugomselu. 23. Hu- 
djin Franjo Mlinar. 24. šurina Pavao uredovni pisar 
c. k. kotarskog ureda dugoselskoga. 25. Kotš Adalbert 
vlastelin Novački. 26. Medvidić Dragutin uredovni pi¬ 
sar c. k. kot. ureda dugoselskoga. 27. Imprić Mato na¬ 
čelnik obćine PreČec. 28. Taberšck Mio učitelj u Du- 
bravsčaku. 29. Gjurašin Gjuro učitelj Oborovački. 
30. Horvat Adolf župnik u Oborovom. 


Zatim držana je prva sjednica iste podružnice u 
kojoj po smislu pravilah na predlog poglavitoga gosp. 
c. k. kot. predstojnika,dugoselskoga Franje Barača iza¬ 
brale sakupljeni članovi odbor po.družnički, i to za 
predsjednika jednoglasno poznatoga iskusnoga i marlji¬ 
voga gospodara presvietloga gosp. Grofa Stjepana DraŠ- 
kovića od Trakostjana vlastelina Božjakovačkoga — za 
Odbornike pako gg. Adalberta Kotla, Stjepana Mlinari- 
ća župnika, Lava Tomekovića, Josipa Dočkala — za 
tajnika napokon Adolfa Horvala. — Tako ustrojeno 
družtvo izjavi ponajprie jednodušno najtopliu zahvalnost 
g. c. k. predstojniku Franji Baraču, jer se samo njego¬ 
vome neumornom nastojanju pripisati imade, što se 
družtvo srietno utemeljilo. (Konac, si.) 

Pčelarstvo. 

Od NiMe HSeqjcarm. 

Način mtif^jenja. Dzirzonski pčelinjak se ovako 
sastavlja:" za primjer uzet ćemo na 2« 2" dužine. 
Uzmi dva zdrava podsjeka 2° 2" sveži je sa druga 
tri kratka, od 3'—4' dužine, krajevim i sredinom ; u ove 
krajnje ustoboči sredinom njihovom dva stupca b* vis. 
koima se mogu dati kratki vezi ili podporci; ove stup¬ 
ce sveži sa jednom vjenčanicom 2° 15" dugom, na ko¬ 
ju napravi krović prama sievernoj strani viseći sa pru¬ 
ženom strehom. Sad trebaš zdrave piljenicg ma kakva 
drveta 15" široke, 2" debele i deblje. Takove dvie po 
2° 2" dužje dvie 42" duge; sastavi one dvie dolje pi- 
Ijenice na krajib dužine sa ovimi kratkimi, tako, da su 
kratke skrivene: u sredinu medju dvie dulje piljenice, 
t. j. na 30" od gornje i dolnje, umetni kralju jednu 
od 1° 70": lime si zadobio gotov sanduk sa gornjim i 
dolnjim oddielom. Ova dva oddiela razdieli svakog 
na 12 stanovah jednakih sa komadi piljenice 2" deb, 
15" Sir. £0" vis tako, da svaki' razdiel ima pod- 
punih 10" dužine nutarnje. Ovo ako tesar sastav¬ 
lja, može s čavli drveni ili gvozdeni sbiti, — liepše je 
pako stolarski posao. Ovaj odieljeni sanduk cio umet- 
ne se med stupce na vienčanice, i k njima s čavli prl- 
kuje. Možeš i sanduk prie sgotoviti, pak k' njemu pri- 
ugotoviti zakrilje tcsarsko kasnie. 

Sad u svaki razdio pribij dvie podležnice (Lei- 
ste)~ na ove daj Šindalice, i ove pokri s dašćicami 
uslied jednostručnog sanduka dzirzonskog si. 1. i spleti 
4 vratca na primjer si. 7. pak imaš dzirzonski pčeli¬ 
njak gotov. 

Koi neće košnice da plete, nego samo ovako? 
pčelinjak dade praviti, može si prirediti prostii nastroj 
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za vratca ples ti; takov jo daska 2" deb. 30" duga, 
18" šir. sa jednim duplim redom ručicah na primjer 
8l. 9. ostala kao gore. 

Ovakov pčelinjak je sasma negibiv, radi čega gdje 
ga nastaviš, mora ostati i zimi i lieti, doklegod drvo 
ne struno, dakle 20 i više godinah; radi čega ima še 
zdravim krovom pokriti; i ako se krov mienjati mo¬ 
ra, treba ga cielog sgotoviti na strani, pak gotova na 
pčelinjak nametnuti; jer pčele mir Ijubeće, nikakvo lu-' 

t anje na svom stanu i okolo njeg netrpe'. Poglavito pa- 
o ima se pčelinjak na dobro mjesto nastaviti* 

Ujesto za pčelinjak. 

Pčelinjak postavi, ako ikako možeš a) napolepram 
istoku i jugu tako da u zimi sjever U lielu pako zapa¬ 
dao i sunce preveć neudara na njeg; dobro je, ako 
ima zastor ogradu ili sgradu kakovu; b) na mirnome 
mjestu od vike, pucanja, kugljanja, dima, marve, itd. 
zato naokolo ogradjen može biti; c) na sigurnom mje¬ 
stu od mišev ah — radi česa malo ga uzdigni od 
zemlje, za da je mačkam slobodno pod pčelinjak; od 
p t i c ah osobito u zimi, zato ulietne jamice zatvori 
s čičkom; od mrav ah; zato podložje podsjekab nao¬ 
kolo namaži češće osobito u prolelje i jesen s katra¬ 
nom ili kolomazom ; d) izpred i naokolo pčelinjaka 
triba ostrugati svu travu, i omesti češće, da se viditi 
može pčele koje mrtve ili bolestne padaju; e) pčelinjak, 
za da pčele nepoginu osobito u zimi od studeni, treba 
da ima obranu proti zimi ; koja će hasniti i proti zrg- 
kam sunčanim po lietu, i proti hladnoći jesenskoj i 
proljetnoj, i proti tatom meda, kojih se svagdje podo¬ 
sta nahodi. Takova obrana ustrojit se mora prie’, ne¬ 
go ijedan roj u pčelinjak dojde, jer pčele netrpe nemir: 
najbolja će pako zato biti viseća vrata dašćena 
izpreda i odtraga povrh svakog odiela. pčelah; i dočim 
pčele mir Jjube, zato bolje je, da samo po pet šest sta¬ 
novah osebice takova vrata imaju. Vidi si. 10 vrata 
viseća toliko imadu dasakah cielih I" debelih, koli¬ 
ko stanovah imadu zastrti: imaju na gvozdenih glav- 
njacih (Kogl) ozgor visiti, i dolje s lokotom se zatva¬ 
rati. Upad njihov vidi abde na ABDC prieko jezika e 
na čvoru E dojde lokot osobito u zimsko vrieme. Na 
vratih načini uletne jamice i tako', da slažu s onimi na 
pletenih vralcih od stana, gornje i dolnje. Vrata ova 
u zimi zalokoti prednja i stražnja proti zimi i tatom; 
u lietu odigni naputak prednja i stražnja proti suncu i 
sparini; u prolietje i jesen stražnja zatvori proti sje¬ 
veru, prednja odigni za zrak. 


Tesarki posao 

t 

1 

Proračun %a dzirzonski pc*>l njak. 
Podseka po 2° lb" dug. — 4° 32" 

2 

PodsjeČni vezi 3 po 3' dug. — 1°36" 


3 

Stupa 2 po 5' dug. — 1° 43" 


4 

Vjenčanica 1, po 2° 16" — 2° 16" 


5 

Krović 2° 3' dug, 4 y širok 

Stolarski posao 

6 

Piljen ce 2, 2" ileb. 15" šir, 2« 

7 

2" »lug — 4® 4" 

Piljenica 1. 2" »leb. 13 šir. 1« 


8 

70" dug — I® 70" 

Piljenice 3, 2" deb. 15" šir. 46" 


9 

dug. — 1°20" 

Piljenice 22, 2" deb. 15" šir. 20" 


10 

dug. — 6 0 6" 

Podb žnicah trostranih */*" deb. 


11 

15" dug. 96 komadah (Leiste) 
si. t ee^e. 

Šindalicah '/*' deb. 9" dug. 480 


12 

komadah si. 4 i 6. 

Vratah 23" Šir. lo 1" dug. -— 8 



komadah, a/. IO abdc. 



13 

Dašćicah •/." dab. 4" šir. 7'/," 



dug. — 288. kom. «/. 6. 

jpolarski posao 

14 

Glavnjakah i zaglaVnjakah (Kftgeln 

% 

15 

und BSnde) 16 parih. 


Lokotnjakah 8 parih «/. IO eE. 


16 

Lokotah 8 kom. 


17 

Pridržakah ili kvačicah 192 kom. 
</. / kkkk. 

Plotački posao 

18 

Slamnatih vratcah manjih 48 kom. 
si. 7. 


19 

Slamnatih vratcah većih 48. kom. 
si. 7. 

Opomeno 


A. Pčelinjak si. 10 mora zadobiti 
u svaki red po 12 oddielah, a 
veličina ostaje ista. 

B. Slika 1 4. i 5, kao i, 2 S ni¬ 



su poleg promjera, nego mno¬ 
go većje. 


ZAPISNIK 


(Produženje.) 

2. Pročitan je zapisnik predjašnje podruž. skupšti¬ 
ne, na koga §. 3 g. Ferdo Boynyćić c. k. kot. pred¬ 
stojnik javlja da su u upitnom poslu, najrne, glede škol¬ 
skih voćnjakah ne samo shodne naredbe izdate, nego 
u mnogih miestih i nuždna zemljištja već opredjeljena, 
u koliko pako to u pojedinih oškoljenih miestih obavif- 
to još nebi bilo, i u obće, u obziru priekog udjelotvo- 
renja toli željnog poduzeća poziva g. predstojnik gg, 
školske ravnatelje, da se u pomenutorn poslu u spora- 
zumljenje stave, s dotičnim okćinskim glavarima i po¬ 
sao će željno nnpredoval. 

3. Čitani su svi dopisi, stranom od osrednjeg od¬ 
bora si. gospodarskog družtva hrv. slav. — stranom pa¬ 
ko od inih oblastih arno prispievših. Ulied cienjenog 
poziva si. osrednjeg odbora Zagrebačkog, glede sve- 
oliće izložbe bečke, nastajuće (t. g ) godine odbržavat 
se imajuće; većalo se je svestrano i obširno i pokle bi 
skupština gosp. proizvode ovog kraja D. Miholjačko- 
Valpovačkog podružn ce naše: bielu pšenicu, bielu krup¬ 
nu raž, kukuruz osobite kakvoće po g. podpredsjedniku 
istoj predložene zrielo promotrena i razsudjena bila; od¬ 
lučeno bude: iste svakog uvaženja vrjedne proizvode 
Si. glavnom uprav, odboru, kano predmet pomenute iz¬ 
ložbe dostaviti. Skupština , sa zaufanostjom izručuje 
ovaj domoljubni posao revnom svom g. podpredsjedniku, 
— koji ga domoljubnom pnpravnostju prima, i skupšti¬ 
nu uvierava, da će pomenute proizvode jamačno svojim 
putem i do opredieljenog roka glavnom uprav, odboru, 
u Zagreb odpremiti. Skupština obraća svoju pozornost 
na sve krajeve prostrane podružnice svoje, — podgor- 
ske prediele : Našički - Orahovaćki podgorački koji se 
osim pomenutih, još i inima proizvodima' dičili mogu, 
kano; dobrim vinom, rakijom, plemenitijim voćem, — 
zato pismeno Umoljava revnog svog sučlana g Mirosla¬ 
va Kraljevića c. kr. kot predstojnika Našićkog, neka 
ovaj posao, s kojim čest mile domovine dosta uzko 
skopčana jest, u ime uprav, ovostranog odbora obaviti 
i sa izložbu vriedne onokrajne proizvode si. glavnom 
odboru do opredieljenog roka, u Zagreb poslati, dobro¬ 
hotno blagoizvoli. 

4. Dopis poslovoditeljstva si. gospod. družtva hrr. 
slav. glede diplomati br. 65—1857 amo dostavljeni; — 
radosno je skupština pozdravila i shodno naredbe uči¬ 
la ; — da se naznačeni novčani iznos čim prie sakupi 
i na Svoje opredicljenje odpravi. 

e 
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5. Uslied §. 6 predašnje skupštine, poziva se po- 
družnički blagajnik, da bezodvlačno još četir lista go¬ 
spodarstvenog sadržaja na trošak podružnice nabavi —. 
od kojih jedan na podruž. predsiednićtvo, ina pako tri 
na susiedne kotarske urede odpravijali imadu, — koji 
će se poslie po učiniroj dobrovoljnoj porabi od v strane 
gg. članovah, u pismohrani podružnice sakupljati i čuvati. 

6. Na opetovani poziv osriednjeg odbora si. gosp. 

družtva hrv. slav. — skupština ova, onu gg. članove 
ovostrane podružnice, koji svoje godišnje prineske za 
prošlu god. još položili nisu, s oviem opetovano i oz¬ 
biljno poziva; neka takove prvom prigodom položiti iz¬ 
vole, da se prepisani godišnji računi zaključiti i dotič¬ 
nom pregledateljstvu najpak podneti mogu. Od saku- 
pitog godišnjega prineska za prošlu god. odhivši svojo 
podružnićke troškove, poslala je skupština si. glavnom 
uprav, odboru t50 for. srebra ujedno prilaže iznos od 
12 for 30 kr. srebra kano cienu razprodatili 25 srie- 
Čakab za lutriu, koja će se prigodom bečko izložbe 
obdržavati. ' (Konac sliedi.) 


C7IETNJAE 


gospodina Grofa Slepana Draskoviča u Boza kovini. 


Jedan od najliepŠih cvietnjakah u našoj zemlji, nu 
ne satno u našoj, nego da povučemo i malko dalji 
okrug pa rečemo: u drugih takodjer zemaljah susjed¬ 
nih, cvietnjak je g Grofa St. Uraškovića u Božakovini; 
njegova glavna vriednost nestoji baš u velelepnoj spra¬ 
vi kakovoj, te uresu izvanjskome, u broju mnogovrst- 
nom exoličnih biljkah, nego stoji u vještom odgojivanju 
osobito obljubljenih cvietnih rodovah: Čame li a , iihi.do- 
deudron i Aznlea ; g. Grof poznat je u bečkom svietu 
ka vješt cvietnjičar, te je on kod više pnlikah u Lzlož- 
boh bečkih ne samo pohvalu i javno priznanje već ta- 
kodje više uagrudah steko; vrlo liepa i innogovriedna 
su za svakog ljubitelja cvietja Rhododendra i Azalre, 
od ^sviuh bćjah mogućih; mcdju njimi imadc nekojih iz 
sjemena proizvodjenih vrstih novih, koje zaslužuju svu 
pozornost vrlljarah ; izmbdju Čame ha h odlikuje se njih 
njekoliko izvanredno ; ovo se već nemože nazvati ime¬ 
nom biljke, ii grrnka, već su to upravo đrievca, izvan¬ 
redno velika, granovita i množtvom cvietovah obsipana; 
imade biebb, crljenih i šaremh Vješta ruka vrtljara da 
kako, da vrlosti cvietja mnogo pridonaša, nu blago ne¬ 
bo, i umiljati naš zrak, koj i kroz staklo prodire, to 
još većina trula ona zemlja hrastova, koje kod nas u izo¬ 
bilju linade, čine, da oyoistne biljke kod nas osobito rastu. 


G, Grof Drašković naumio je Njcg. sviet. g. Bana 
Grofa Jitstpa Jrilnčiča na njegov imeni dan razvese¬ 
liti te mu je poklonio jednu Catne/iu izvanredno i/epu. 
Stablo je debelo po put ruke mužke, višma. od korena 
do vrška IO 1 /* slopah, pupoljak.pako i razvitih jurcvie¬ 
tovah visi na mnogobrojnih grančicah mcdju listjem 
obilnim priko 300. Drievce ovo krasno na Čest služi 
odgojitelju svome i razveselilo je g Bana, poznatoga i 
onako ljubitelja krasne naravi. Srdčanomu ovomu po¬ 
klonu pridružene biše još tri stolice predstavljajući ka¬ 
nape i fanteutlle iz šumskog drieva kvrgastog vele 
ometrio i liepo složene; mogle bi na svakoj izložbi 
mjesta najti .... Koliko se nebi moglo i znalo to¬ 
ga kod nas liepa i dobra načinit, koj bi samo hotio \.. 



Kako se može poljskim 

GOSPODARSTVOM OBOGATITI I 
Od M. St. člana gospodarskog društva. 

(Produženje.) 

18. Sadimo dudove (murve) i zanimajmo se od¬ 
stranjivanjem svilenih bubah. LJ našoj domovini moglo 
bi svilarstvo postati znatnim izvorom zasluge. 0, ko¬ 
liko bi se dalo po tom novacah zaslužiti, kad bi se na¬ 
ši seljani s većom Ijubavju i vještinom svojski latjali 
tog posla, koj je toli lak, a platja se tako dobro i 
obilno. 

19. Zanimajmo se više i ozbiljnie sa pčelarstvom. 
Osobito svaki slavonski stanar mogo bi držati kovan- 
luk (pčelinjak), kao što je oilprie i bio običaj u onoj 
strani naše domovine, a sad već riedko je vidit na kom 
stanu. Liepo se platja trud pčelaru, a pčelar može u 
domu i onaj biti, tko već sposoban nije za težke te¬ 
žačke poslove. 

20. Čuvajmo šume, nekvarimo šumsku omladinu, 
nekaštrimo brezobzirce drvetje. Koliko hrastićah, hre- 
stićah i klimćah podsieku naši seljaci poradi malenko- 
sti, da dobiju livču, logov, žarilo, pletera za šaranpov 
ih za oplesti plot. Vezovinu i lipovinu za liko treba u 
vrieme skresavati, da po lom neginu stabla i nepro- 
padaju. 

- 21. Tko je rada kako valja koristit se svojim polj¬ 
skim gospodarstvom, taj neka zemlje svoje tako raz¬ 
djeli, da pri snažnom polju (zemljištu) od svega dnim- 
luka poljah i livadah trećinu zasijava (račnajuć u to i 
livade) marvinskom hranom (kermom), ako li sii ma 
zemlje loše i polovicu; jerbo samo sijanje »narvinske 
hrane izdržaje poljsko gospodarstvo. Marvu treba te¬ 
žak i za obdjeiavanje poja i za diuhrenje, a kad se 
marva dobro nebrani, niti valja za jedno, n:ti za dru¬ 
go, te sve ide nezgodno i naopako. Žito rodi po dju- 
bretnoj zemlji, a dobro djubre dolazi od dobro hranje¬ 
ne marve Njivu valja dobro obdjelali, pak ce onda 
dobro uroditi, brez marve neda se to učiniti, i to brez 
snažne marve, a brez dobre marvinske hrane, neima 
snažne, zdrave i čile marve. (Dalje si.) 


Jz Visočkih brdinah. 


(Produženje.) 


Što se jakosti našeg vinstva tiče, neznam da li 
će kojemu mjesto ustupiti, jer imade osam, devet, 
deset i više gradah polag izmjere. 

0 hranilbi vina (die Speisung) kod nas se nije 
treba brigovati toliko, jer su naša vina miomirisna, te 
bi samo trebalo, da se dobro posprave; neće uzmanj- 
kati obljubljeni bouquet. 

Jedno je Što nas tare, i čega se, uslied sve za 
vinodjelstvo i uzčuvanje vina najljepše predstavljene i 
kao u svemu tako i u tom nedošežne theorije, nećemo 
na skoro oprostiti; — a to je neznanje u pivničareiiju 
i podrumčarenju (Keller-Wirlhschaft). Izparivanje i 
snaženje lagvah, pretakanje u svoje vrieme, sredstvo i 
način najzdraviji, najbolji, i za naša vina najsposobnii 
za čistjenje našeg vina toga slabo znademo. — Da se 
ova znanost kod nas razvije, moći će se naše .vino sa 
mnogim inostranim izvrstntm vinom uzporediti — Ali 
se u tom svi troška vel ko>a boje. Go>pošt ( ne se niti 
mogu niti hoće na to odvažiti, jer su njim slomljene 
sile, neimadu dovoljno imetka za uztrajjinje, neinogu 
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njim vina osUrati., jer su prisiljeni većputa iz istoga 
trsa sroj prirod prodati, te ovako zadnja podpora nala 
▼inodjelstvo izgiba, niti se je moći nadati, da će ikada 
naš gospodar iz njega glavnice za potomstvo svoje, do¬ 
movina daće zalog za svoje buduće materialno blago¬ 
stanje postići. (To mi bolju nadu gojimo Ur.) 

Jedinu nadu, i to poslednju imali bismo u imuć¬ 
nije, ali ne toliko za svoj džep, koliko za obće dobro 
brigujuće se sinove naše domovino koji da u družtvo 
za promicanje našeg vinstva stupe, činili bi si slavu 
pred cielim narodom. — Podupirat žrtvu žrtvojućib se 
sinov8h moglo bi stranom' i sdmo glavno družtvo, ako 
bi se odvažnim korakom odlučilo na to, da u svojoj 
Liepoj-vesi nesamo sa biljarstvo, voćarstvo, svilarstvo, 
itd. nego takodjer za vinarstvo shodnu priliku sagradi, i 
njekojimi potrebštinami obskrbi. (Dalje si.) ' 

pami predmeti donošeni ii Dalmacie i Italie te pre¬ 
dasi narodnomu Hnietk 

Po Ivanu Kukuljevidu. 

IU. Kpjige. , 

Glagoljske: 1. Miuat rimiki od god. 1031. 

2. n ,■ „ n 

2. „ „ „ „ 1796. 

4. Brevisr rimski od god. 1688. 

ĆHrllake: 5. Stjepaoa Mitierića Soliojaoioa ivpovjednik a Kimu 
1630. 6. Stjepana Margitića iipoved. kurs tja uska. 

Hrvatske : 7. Marka Marola Splićanina Isto*ia svete Judite 
Udovice n Mlelcih 1627. 

8. Barakovlća Gjarnla n Bnecih 1720. 

9. Ivtnilevića Cvit nas. 

10. Kaiića Bartola Perivoj od dievstva a Mletcih 1628. 

11. Vitaljića Andrie ostan božje ljubavi u Bnecih 1712. 

12. Orbini Mayro f zsrcalo duhovno u Mletcih 1614. 

13. Banovac pripovidanja u Mletcih 1747. 

14. Pavlović Lučić Commentarii morales (hrv.) u Mletcih 1 1793. 

__(Dalje elicdl.)_' 


z. sodi. «.&« br $120, 164, 264. 540, 584, 664, 

Za godi.. «»«* br. 19^,1004,1104,1380,1424,1524! 

U Zagrebu 6. ožujka 1857. 

Ravnateljstvo društva Narednog Doma. 

U Zagrebu, tiskom Dra. Ljud. Gaja izišlo je dčlb 
pod naslovom: 

Slčpan, poslćdoji kralj bosanski. 

Drama u pet ctnah , 

od Mirka Bogovića. 

Cena lom delu je i for. u sr. te se moie 
dobiti i naručiti u knjigarnicah 
gg. Župana i Hartmć.a u Zagreba. 

Pregled eiene žitka na glavnom trga Varaždinskom 
dne 5> ožujka I839« vladajaće. 



Vagan beč¬ 
ke miere 

dulojo aiitftr. vag. pepr. cieaa u sr. 


imade funt 

! dov. * 

|prod.| 

fl 1 

kr.' 

Pšenice 

— 

— 

i - i 

- 1 

— , 

Raži 

| 80 

| 79 

| 79 | 

2 | 

1 *c~ 

Ječma 

1 ~ 

| _ 

1 ~ l 

— 

1 — 

Zobi 

57 

57 

1 67 | 

1 1 

28 

Kukuruze 

| 85 

| 1634 

11284] 

t 

| 55 

Krumpira | 

| — 

| 40 

1 40 | 

1 

1 U 


Dne 1. Siećnja god* 1856 i 1857 izvučene su dolje 
ćene akcije (dionice) društva Narodnoga Doma i posiedovatelji 
mogu dobiti isplatu istih zajedno a kamatami kod blagajnika isto¬ 
ga društva g. Nauma Malina. 

(31, 186, 196, 401, 606, 616, 
Za godlnn 185« br. (871, 1026, 1036,1291, 1440. 

(1456. 


Zadravac uredni bilježnik. 


Opaženja vodomjerna na Mi. 


15 ožujka 

16 

17 

18 

19 

20 
21 


» 

» 

» 

» 

>» 


V 

2 '- 

2 ' 

3' 

3' 

3' 

3' 


1 
0 
8 
9 
6 
2 
11 " 


0 "' 

0 '" 

6 '" 

0 "' 

0 

'«/// 
0 ••• 


U Zagrebu 21. ožujka 1857. kod Savskog mosta. 


Pogodoslovna opaženja od lH.— 25. Ožujka 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prsf. A. Zeithammer. 


Dnevi 


Tisk zraka 


Toplost 

T*r ur. 


Obla£n. 


Smeranje vjetra 
i jakost 


6rrr2rry?B^^?"urr7"^^sT[7iruirrr7 , nr!T]"? , T!r71TOurr 


Lik oblakah, 
i hod 


Taloži-I 
na arak, 

rarr»i 


6 ur. I 2 ur. 


18. Ofcg. i n, 

1334.27 


334. 40 




334. 34 


a 

4. 3. 


e 

5. 9. 


e 

5.4. 


10 


10 


SI 
101 0 


"ST 


I 

1 

-sr 


I 

0 

"ST 


D 


81 

“T" 


Vi 


0.02 


19. 


334.08. 


334. 41 


334. 88 


3 2. 


4. 2 


L 4 | 10 


10 


10 


Vi 


3J 

' Vi 


Vi 


0.14 


20 . 


334.98. 


335. 55. 


335. 04 


— 0. 3 


1. 0. 


0.4. 


10 


10 


10 


ST 

5 


SJ 


Vi 


0.80 


21 . 


334.18 


332. 54 331. 94 


— 2 . 1 . 


0.9 I 0.1 


10 10 10 


D 


D 

T 


0.91 


22 . 


331.12. 


330. 69 


330. 70 


— 0. 3. 


2. 5. 


1.6 


10 10 


10 


SI 

0 


SI 

0 

ur 


SI 

0 


81 


~šT 


"vT 


0.07 


23. 


330.33. 


330. 07. 329. 50. 


1. 5 


6.0 


5.0 


SI 


10 


10 


“ 

0 


1JT 

l 


ui 


2.44 


24. 


327.27. 


327. 10. 


326. 54. 


4. 8. 


7. 0. 


5 . 2 . 


10 


10 


10 


1S 

6 


SI 

0 

"jT 

o 


s. 


3. 66 


25. „ 426,74. 327.27. 


327.83. 


4. 4. 


8 . 8 . 


7. 2. 


ssz 


JZ 

0 


SI 


_I_l_I_I_i_|_ I *1 ^ i i i > ■ _I_i_ i i — ■ 

Ovom listu prileži u prilogu Račun o stanju blagajne gosp. 
družtva i Program glavne skupštine. ___ 

U ime glavnog upravljajućeg odbora, urednik odgovorni: Lj. Vukotiaović — liskom dra Ljud. Gaja u Zagrebu. 
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IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 

BROJ 14. U Zagrebu dne 4. Travnja 1857. GODINA V. 



GOSPODARSKI 


|§ Za aeCIaae: 

V * far.; a paiiUkom 
'đ a kata: * fer. Mkr. 
2Ž pa pa&ti: I ft. ar. 


PROGRAM 

sa glavna skupštinu godine tekuće. 

Ako gospoda članovi i gospodari ovosemski i ma¬ 
lo samo bodu uvažili predmete, koje ovogodišnji pro- 
ram donosi, to bi se nadati moći punim pravom, da 
e skupština dobiti lice, kakovo dosad jošte imala nije. 
Predmetah nije mnogo, nu možemo kazati da je odbor 
npravlj. doista izabrao one, koji svakom gospodaru žili- | 
cu zgadjaju. 

U našoj domovini bila je prie 1848 godine velika 
živabnost, nu nebiaše ni onda života narodnog ; bila je * 
iivabnost, t. j. kretali su se ljudi, trčali i vrteli su. se, 
radili u njekom obziru, istina doduše ali povodom ote 
radinosti nije narod napredovao, nije se digao; život 
narodni stoji u radojah u gibanju, u teženju, koje sve 
razdiele, sve stališe kroz i skroz prodire i krepkim ši¬ 
jama na postignutje obćeg dobra obodriva ; toga nebi¬ 
aše kod nas. Uislisroo, da će uvjek biti, ko što je 
bilo ... Nu drugačje čita se u knjizi najvišjeg su¬ 
dišta : sto je pisano danas , bit ce brisano sutra . 

Pametan čovjek i razborit gospodar okrenut će 
stazom najpraktičnijom, kao što i kočijaš okreće kola na 
.drogi put, kad vidi da mu dosadašnji nevalja, ii da mu 
se zatvara. Od sto godinah, i triputa sto godinah go¬ 
spodari naši nebiaho gospodari t. j. poljodjelci, nego 
gospodari t. j. vladatelji zemaljab; kako se radilo, 
la se radilo; pored svega toga biaše kod, nas pu¬ 
no sjajnih kronah grofovskih i grbovab plemićkih, obi- 
teljih mogućnih i slavnih; . . . projdje staro vrime, 
padnuše stali gradovi; podrtinami i žagrom starih zi- 
dinah znatno pomrčeni grbovi potamnuše, ali prošli vje- 
kovi nose u svom padnutju klicu budućnosti novoj« 

Promjene koje su nas zatekle nisu nam dosada 
donesle novih izvorah za blagostanje; treba, da ih po¬ 
tražimo, pak ćemo najti; nu nisu ni put zatvorile uzma¬ 
ku novom, kog nam svakako uzeti valja, ako hoćemo 
zadovoliti svemu, što se od nas traži i obar toga što¬ 
god-za naše djepove pričuvati. 

Zar bi mi Hrvati i Slavonci baš tako slabi bili, 
da se nebi mogli držati u zemlji našoj, koja toliko 
plodovitih oranicab, bujnih sienokošah i plodonosnih vi- 
nogradah ima, i koju obasjeva blago sunce ? . . Nemi- 
slim da bi cielo ono domoljubje, sva ona vatra i dobra 
volja koja se biaše ukazala samo plam slamom upaljen 
bio! Šta dakle Hrvatf nisu više muževi, da čvrsto 
stoje? zar ih nebi korila druga Europa, zar ih nebi 
oblijala žarka crljenoća: kad bi čuli tudjinca govoriti: 
»da bi drugi narod živio u Hivatskgj, ova zemlja bi 
bogata bila “ Neka bude čast i poštenje mudrosti i 
znanosti inih narodah, dojt će i Slavjani tamo, gdje se 
ovi diče ; dojt će, da kako rukujući se sa susjedima i 
štujući učitelje svoje, živući u čislu narodah europej- 


skih kao drugovi, bratja i saveznici, a ne kao barbari, 
bezumni, podčinjeni. Mi možemo ispuniti naše mjesto, 
samo ako ozbiljno hoćemo! U kolu Jugoslavenah ide nas 
Hrvatah i Slavonacah ako ne izključno prvo mjesto a 
to sigurno jedno od prvijih mjestah, nećemo dakle klo¬ 
nuti duhom već raditi kako valja, da ne ostanemo u gli¬ 
bu, i da neprojdju drugi priko nas l 
(produlj. sliedit će.) 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

R&ued. Potok. Butkaioer. 

Znacqj razreda . Grozd x posreduje velik, pririe- 
dak, grano vit, riedko kada gust. 

Petiika: jako kratka. 

List: petocunjat, gladak, odzdć bezkosmatan, re- 
brice i žilje.šćetinato i kosmato. 

Petiljka listova: posreduje duga; jagode okrugle, 
sa prozračnimi žilami, debelokožne, finomesnate. 

Bieli puUak . Weisser Borthainer . 

Iztoživi j Hrvatski: Debela bielina. . 

Slovenski: Beli Javor, Mišnak, Javor, Jaušovec; 
debeli Jaror. 

Njemački: Weisser Kracher; Weisser Milcher. 

Opis ?rstl.. 

Trs : posredanj f 

Cokot ii kocen, tanak, vitak, žutocrljen, skoro 
crljenomrk, tanko izstriekan, crnopiknat: čvorovi na tn 
palca udaljeni, nisu Škurji od kocena. 

List: petocunjat, veruge (Buchte) ponješto raz- 
širene cunji leže poprieko, t. j. dotiču se; središnji 
cunj doli širok, šiljast; postrani čunjevi veliki, skriv- 
ljeni, dvodielni. Listne podine kod većjih listovah uglja- 
sto kod manjih šiljasto razširene, postrani čunjevi leže 
poprieko; list je do 6 pal. širok, a 6% pal. visok; na 
okrajku oštar, dugo i većjom stranom dvostruko zubat; 
gornja plošina žutozelena, svietla, gladka; doljna, blie- 
dozelena, gola, rebrice i žilje šćetinasto, i tanko- 
kosmato. 

Petlika listova: tri palca duga, žutkastpzelena i 
jasnocrljena. 

Grozd: velik, većjom stranom, jednostruk, gust, 
kadakad pririedak. 

Petlika grozdova . jpko kratka« po palac duga, 
tanka, žilava, najvećma bez čvorovah, ili ako ima čvo¬ 
ra, onda iz njeg izlazi postrana svržica sa jagodami; 
posunčna stran crljcna. 

Petiljke jagodnje: tanke, duge, pram jagodi ude¬ 
bljane, (po put trumbetice) sitnobradavkaste, žutkasto- 
zelene. 
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Jagode: podosti velike, okrugle, žutkastozelene, 
po malo mrko i finopiknjate; mrkonjuškate, sa prozrač¬ 
nim žiljem, srebernobielo-mukovate, ponješto debelo- 
kožne, finomesnate, dvozrnate, kad je ljetina topla, 
sladke su. 

Bieli puićak kasno dozrieva i samo ondje se mo¬ 
že s njekim uspjehom saditi, gdje je nebo toplije i po¬ 
ložaj sunčan. Pušćak jako ćutljiv je pram promjenam 
vrimena u doba svoje cvatnje; riedko kada sretno 
ocvali ; grozdje neima mirisa ni teka prevrlog, a niti 
nedaje vinu vriednosti, zato baš nije ni vrfedan da se 
sidi ii pomnožava. 


ZA PIKNIK 

(Konac.) 

Sa pravednim začudjenjem i žalostjom primila je 
skupština nenadane dopise, one gg. članovah, koji, 
neznatno kojim nadahnuti duhom, na polju domorod- 
nog gospodarstva, jur prerano i bez svakog truda osla* 
bili, i tako iz toli korislnog i za domovinu našu neob* 

. bodno nuždnog družtva izstupiti nakanili jesu. Imena 
pomenute gg. članovah dostavlja skupština si. glavnom 
odboru Zagrebačkom u njiovih odkazajućih dopisih, — 
koje ista prehvaljenom odboru konačnog riešenja radi 
predlaže ./* .//• .'//• /(]/ ./////• — Skupština je medjutim 
onog mnenja da, dočim su pomenuta gg. članovi, od- 
kaze svoje bez temeljitog uzroka, kako to g. podpre- 
siednik u svom govoru viešto razlaže; i jurve mnogo 
kasnie ovostranom uprav, odboru podnieli; nego da bi 
se to od ovud do prepisatog vrimena si. osriednjem 
odboru u Zagreb javiti bilo moglo; — ako već od pre- 
duzete ^voje kane odstupiti, i toli nnždnu domorodnu 
stvar u njezinom prvom razvitku podupirati nežele; 
prineske barem i za tekuću godinu položiti dužni bude. 4 ) 

8. 6. podpredsiednik izviefctjuje skupštinu o go- 
spod. strojevih nalazećib se kod si. vlastelinstva Valpo- 
vačkog i o oviuh porabi, kako sliedi: „Gospođo! poslu¬ 
žit ću se ovom prigodom, vas opazne učiniti, i slavn. 
osriednji odbor gospod. družtva izviestiti o pokusima, 
koji su glede uvadjanja gospodarstvenih poboljšanjah i 
upotrebjjenja^ gospod. strojevah, u obsegu podružnice 
naše učinjeni, kod si. vlast. Va!povačko-MihoIjačkog.“ 
Odkad je vrli gospodin grof Kodstantin Norman 
poljodjelstvo i čitavo gospodarstvo vlastelinsko pod 
svoju upravu i nadziranje primio, dobavio je razne 
gospod. stroje, koje ću ja ovdie obširnije opisati, i nji- 
ov uspieh naznačiti: 

t. Namaknuta je jedna ogromna englezka (Hom- 
sby) parna mlatnica paromlalnica (Dampf-Dreschmaschi- 
nej od Volfa u Beču za 7065 for. sreb. sama mlat¬ 
nica košta 6000 fr. sr. š njom je skopčan zasriedni 
mlin (conccntrische Mahlmuhle) i eiečkarnica obadvoje 
skupa 1065 fon srebra. 

a) Obava rnlatnice jest; na dan za deset obično po¬ 
slanih urah od pšenice i sureži 120—180 mjero- 
vab, — od raži 150—200 mjerovah — od ječma 
200—230 mjerovah od zobi 250—300 mjer. veća 
ili manja obava zavisi od tog, da li je žito koše- 
no ili požeto. 

b) Mlin samelje za 8 poslenik urah, od kukuruza 
skup s kocenom 50 duplih mjerovah, i to dvaput 
izžrvnano — od kukuruza u zrnu za jednu uru 
12 mjer„ od zobi i ječma za jednu uru 18 mjer. 

c> Sečkarnica prikopčana mlatnici daje za osam urah 
_3—400 mjer. sečke. 

*) Nemože se čitko silili da u drnžlvu bude, nu koga pod pis 
vlastoručni veže, njega bi morala i Čest Tesati. 


2. Nasievačab (S&maschinen) ima 6, ciena jedno« 
mu je 97 for. — svakim more se na dan 5 austrian« 
skih jutarah uasijati. Za jutro od 2009 □ fatih treba 
l 1 /* mjer. siemena — indi prištedi se na jutru pram 
običnog sejanja V/t mjer. Prošle jeseni jest, većom 
stranom sietva s nasievačib obavljena. 

3. Jesenas kupite su 4 kukuruzo-ruljnice dve od 
Volfa u Beču za 90 for. sr. dve od Poselti-a u Osieku 
za 50 for. sr« od prvih svaka na dan kroz četir po« 
slenika # orimi 50—60 mjer. od drugih pako svaka 
30—35'mjer. kroz isto toliko poslenikah. 

4. Dve sečkare za repu >ili bundeve, od Volfa u 
Bodu za 85 fr. sr. dva poslenika mogu sa svakom kros 
osam urah malim trudom 20—30 mjer. repe ili bunde-* 
vab sitno izsieči, osim toga još; 

5. Stroj za pranje rubine , košta 40 for sr. — 
Jedno čeljade pokraj basne, da se rubina nekvari, obavi 
na dan toliko pranja, koliko inače 4 pralje s većim 
trudom obaviti mogu. 

Upotrebilo je ovo vlastelinstvo takodjer razni umćt- 
ni gnoj* od kojega koristi, kao i od inih strojevah, ko¬ 
je je u svoje gospdarstvo za poljodjelstvo uvelo vla¬ 
stelinstvo Našičko i Podgoračko, hoću si. skupštinu 
drugi put izvjestiti. Još samo napominjem, da se je g. 
Posetti strojnik gospod. strojavah u Osieku nastanio, i 
skladište svojih znamenitih, našim gosp. porabaraa od¬ 
govarajućih strojevah u gornjoj varoši namjestio. 

9. Napokon odlučeno bude, skpuštinu čim prie 
moguće razpisati i siednica se pretvori u medjusobna 
gospod. dogovaranja — kojih učinak dole sliedi. 

U Marjancih .4. veljače 1857. 

Podpredsiednik: 

Dr. Josip Hajnottć , podarcidjako i župn. u Mariancih. 

Ante Regen , perovodja. 


Zapisnik od 29. siečnja 1857. 


Podružnice Dugoselskt gospodarskoga družtva za 
Hrvatsku i Slaroniu. 

(Konac.) 

Povedeno biaše u istoj sjednici, kako bi se jedanv 
komad zemljišta kao pokušališle podružničko pribaviti 
mogo, za koje skrbiti obreko se jest presjetli gospod. 
Predsjednik — nadalje umoljeni jesu gg. članovi da za 
buduću sjednicu pismena svoja izvetja podnesti izvoliju, 
glede obdelavanja zemaljah u predelu posavačkom šta 
se najme sije ? i kako radi ? — Zatim predbrojiše se 
na obće poznati gospodarstveni list „Ljubljanske novi- 
ce 4 ‘ za porahu iste podružnice — obvezaše se napokon 
da u budućoj sjednici redovite svoje prinesk kao i pri— 
padak za novo povelje (diplome) položiti hoćeju, i za 
odpravak oviuh unapred slavni glavni upravljajući odbor 
gospodarstveni što prie moliju. 

Izjavio jc napokon jošte c. k. koi. predstojnik, da 
može t'ružtvo svoje sjednice slobodno vazda držati u 
uredskoj dvorani, i time bi ista sjednica zaklučena. 

Uvedenjem ove podružnice čestito rešio jest svoje 
obećanje obćeljubljeni naš gosp. c. k. kot. predstojnik 
Franjo Barač u 30. broja Gospodarskoga lista p. g. na- 
pomento, i tako podpunu zasluga stekao — koma budi 
slava! U ostalom vidit ćemo: što Bog da i sreća junačka. 

Grof Štipan Draikovič , predsjednik. 

Horvmth , tajnik. 

W\A/\AA/VV~ 
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Iz VisoHAh brdinah. 

(Konac.) 

Cielo ono imanjiće neće družtvu uz tav napor toliko 
basne iz cvetja, povrtelja, žitka i voća dati, koliko bi 
dalo, da dade družtvo u onaj breg dobro veliki podrum 
iskopati i sazidati. Ta bi bilo najpriličnije mjesto, gdje 
bi se moglo s vinom ciele Hrvatske pokušaj praviti. 
Tu bi se mogao na troškove actionarah podrumčar (Kel- 
lermeister), znanstveno u toj struci izobražen nastaniti, 
koj bi proučio sredstva za čistjenje vinah sviuh naših 
bregovah, a uz sebe podučio i drugoga našinca, za da 
nebudemo uvjek kod drugih /a skupe novce pomoć tra¬ 
žiti morali, dok će naše sirote radi neznanstva svoga, 
a radi nehajstva našega od gladi pogibati, naše pako stvari 
i proizvodi zadnje zauzimati mjesto, ostati bez napred- 
ka i ciene. 

Kazati će mnogi, da to radi slabih sredstvab, ra¬ 
di nedostatka novacah meguće nije. — Aj da bi nam 
moguće bilo u proračun gospodarskog imanja „Lepe- 
v*si“ od dviuh godinah poviriti i onu strahotnu potro¬ 
šenu svotu novacah izporedit sa radnjom i iztekavšim 
dobitkom, dobro bi mogli odgovoriti: da bi i to moguće 
bile. — Jer da se je sav posao kroz ova dva lieta on¬ 
dje izostavio, i samo pivnica gradila, neznana nebi li 
još od pivnice koja svotica preostala za štibru godišnju. 

Kod nas je nesretna ona mahna prevladala da se 
samo za hvastanje, za ukus, i za velelepje briga nosi, 
a za hasen, za kamate, za pravo gospodarstvo se ma¬ 
lo mari. — 

Sv. Ivanska podružnica imade mali komadić zem- 
lje, štono ga je g. Vtadislav vlastelin družtvu za poku- 
šalište odstupio, pa bere odanle svake godine 5 do 6 
for. sr., iz kojih novacah se sakupila svotica, da se 
nagrada za bikove podieli. — A glavno družtvo svo¬ 
jim prehvaljenim imanjem strada, Je neims odkud bi 
potrebštinam svojim zadovolila, da nije velikodušno ka¬ 
so čujemo, visoka vlada s podporom pritekla. — 

Kako je vidjeti mi se nebojimo' taštine i oholosti, 
već onoga što nam hasan nosi. — Nije dosti da bude 
„Liepa-/* već da bude i „Dobra-ves‘*! *) — 

Medjutim nekažem, da bi absolutno tako moralo 
biti, već samo mislim na to; da li nebi moglo biti? — 
Razboriti odbor će stvar sšm presuditi, i sestrice po¬ 
družnice će si zato takodjer glavu treti ; razabirati, vže- 
dati, i ono što najbolje bude predložiti. To ćemo ra¬ 
do u gospodarskom listu iz opisanih sjednicah naći; 
što će nas i bolje interessirali nego drugačije izvrstni 
Syllabos, koj bi više u posebno djelce botaničko spa¬ 
dao. Nu nemojte zato zamjeriti našoj prostoti to ne- 
mislim samo ja, nego i mnogi čitatelji gospod. lista. **) 

Izvolite ovo malo dobra od mene primiti, jer ako 
i nije posve izgladjeno vješto i umetno složeno,, a to 
sam vam ipak napisao više, nego mnogi, koji ništa ne¬ 
će da pišu a znali bi bolje. — V. V . . k. 

Kako se može poljskim 

GOSPODARSTVOM OBOGATITI ? 

Od M. St. člana gospodarskog društva. 

(Konac.) 

22. Težak mora imati najmanje po jedan plug 
volovah, ili bar toliko, da spreći može sa svojim sprež- 

*) Opaske g, dopisnika protežu se najvećina na ono, Ito je 
bilo. Mi bi želili, da svaki kuće gospodar tako redovito, pom? 
njo i štedno gospodari, ko Žto se sada u Liepojvesi gospodari 
*$) Svllabus ncstoji nikomu na putu, te ostavlja mjesta do¬ 
voljna drugim člankom \ pribavlja pako iz droge strani važnost 
lista, šio će družtvu svakako n» korist biti. (JredniČtvo. 


nikom, te da tako u pravo vrieae kadar bude poeratl 
i zasijati svoje njive. Tako isto valja mu imati konje 
i kola, da na pravo vrieme može svoziti i spremiti 
svoje žito u žitnicu i sieito u sienik. Mora imati sve 
potrebito poljsko rudje: plug, kola saonice, motike, 
bundake, aršove (lopate gvozdene) kose, srpove, vile 
za sieno i djubre, vejaču na svomu guveu, jednom rie- 
Čju sve, što ma treba pri njegovom poslu, i sve te 
mora imati gotovo u pripravi, da nemora kuburiti i dan¬ 
gubiti pri svom važnom poljskom poslu. Neuredan je 
gospodar, koji tek onda na takve stvari počme misliti, 
kad mu one pri poslu uztrebaju. Skupociena je ljetna 
đangubica i jako zakida kuću i gospodarstvo neuredna 
i nesmotrena gospodara. 

23. U dobra je gospodara red i čistoća doma i 
na stanu, u kući, u dvorištu, u štali, i svagdje se vi¬ 
di, da oko gospodara svuda dopira i sve ravna i skna- 
dja, sve upravlja i timari prilježna ruka njegova. Brez 
reda i čistoće nemože biti pravog napredka u gospo¬ 
darstvu. 

24. Dobar i valjan gospodar gleda na to, da mu 
kuća zgrade, staje i ograde ostaju nviek u dobrom 
stanju, i štogod se ošteti' ili pokvari, to on taki po¬ 
pravlja da oklevanjem i zapuštjanjem nemora posije 
s više truda i troka popravljati. Svako ljeto okreči on 
kuću s pola i iznutra i po više putah, a štale marvin- 
ske barem jedan put svake godine: 9 ) Milina je pogledati 
došavši u dvorište, gdje je sve okrečeno, sve čisto i 
spremljeno ; nasuprot gadi se viditi odranu kuću kalja- 
ve duvare, porušenu i razdrapanu ogradu, nespremljeno 
dvorište i staj i sve puno gada i smetja, kao što ja 
često viditi po naših seljačkih kućah, Što je siguran 
dokaz nemarljivosti i lienosti. Imao sam priliku pro- 
šaslog ljeta na iiep način prigovoriti njekom seljaku, 
svome poznaniku, takvu nemarljivost i prijateljski uko¬ 
riti ga što puštja toliku hrdju "i glotu na sebe kao dn 
neima ni očiuh ni rukah, te nevidi glote 1 gada, a če¬ 
mu živi, kao da je voda kuma, a metla gospoja, pa se 
nebi dalo sve to oprati i pomesti, sknaditi r urediti, 
okrečiti I očistiti. 

,,E, gospodine, reče mi seljak, nismo mi paurf 
kakakvi gospodari ili gospoda, da nam mogu kuće go¬ 
spodski izgledati, nego mi smo ljudi siromaci, te ku- 
bureći životarimo kako možemo.** 

„Podali ste se vi, odgovorim mu ja, nemarljivosti 
i nehajstva, a po tom lienosti, okukali i ogreznuli u 
gloti i hrdji, a da se malko osnažite i okusite čistoće, 
reda i plodovah vriednoće i pomnje, nebi tako podlo i 
hudo mislili e sebi, tako ćete sve donde kobureći ku¬ 
kavno životariti, dok se neokanite takva mnenja.** 

Mnogim našim seljakom niti na um nepada osigu¬ 
rati svoje kuće proti požaru, a njive i vinograde proti 
tuči. Nežali dobar gospodar platjati svake godine po 
njekoliko forintah za osiguranje, pak nepreda i nestre- 
pi ljeti pri svakoj oluji za svoje polje i za svoj vino¬ 
grad, niti pri požaru za svoju kuću. 

Pri svemu tomu, što on osigura svoju kuću proti 
požaru, stara se kao udo obćine, da uviek ima u pri¬ 
pravnosti orudje za gašenje vatre, ako bi se nesrećom 
ova gdje pojavila. 

U svačemu se pokazuje dobar gospodar marljiv 
obziran, rađen, vriedan^ štedan, uredan; moli se Bogu, 
ali neočekuje čudesa od Boga, nego radi umno i raz~ 
borilo, obdjelava svoje polje što bolje može, odhranjuft 
je marvu kao što valja, pak mu sve liepo napreduje, 
te tako imućan i srećan čovjek postane. 

U sriemskih Karlovcih mjes* siečnjav 1657. 

*) Kamo li sreća, da naši ljadi na to pase. Ur. 
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Katni predmeti doneseni ix Dalm&cie i It&lie te pre¬ 
dani narodnomu Mozeo. 


Po Ivanu Kukuljetričti. 

III. Knjige. 

16. Ivan Auiciae vrata nebeska u Jakinu 1678. 

16. Pistule i Evanjelija, stumačeua hrvačkim jezikom u Bnetcih 1586. 

17. Banovac predike, u Mletcih 1759. 

18. Ivana Anicia ogledalo misuićko u Rimu I68ć. 

19. Junja Basakovića vila slovinska u Mletcih 1682* 

20. Zadranin Ivan skozovanje od čudnovate mati pod Malbom, 
n Bnecih 1724. 

21. Račića Bartola život Isukrsta u Rimu 1638. 

22. Macukat Petar život sv. Gjozafata u Mletcih 1708. 

23. Pavlović Đernardin pripravljenje aa svetu misu u Mletcih 1747. 

24. Sundećić niz dragocjenog bisera u srhskom jeziku. Zadar 1856. 

25. Kniige od molitv. U bngarskom jeziku u Rimu. 1846. 

26. RaaovČić Način za dobro umnili u Rimu 1709. 

27. Istumačenje visovanja apostolskoga u Rimu 1662. 
Knjige a dragih jezicih. 28. Poziv Dalmatincima, u 

Zadu 1848. 

29. Gerardi. Deila Congregatione illirica di s. Girolamo in Ro¬ 
ma. 1853. 

30. Lorgo, Fragmento sur V Histoire del’ancienne Republique 
de Raguse el sur la langue Slave Pariš 1839. 

31. Casotti Le loste e Isole deila Istria e deila Dalmazia. 
Žara 1840. 

32. Cupilli Ferrari. La istituzione dell’ arcivescovatO di Žara. 
Žara 1856. 

33. Grubišić. In originem et Historiam Alphabeti glagolitici. 
Venetiis 1766. 

34. Capo. Deila Patosa di S. Girolamo. Roma 1828. 

36. Stancović Lelterae al Autore delle osservazioni critiche sul- 
la Dalmazia. Padova 1832. 

36. Stulli Racozini Elegiae. Parisiis 180, 

37. Papafavae De sito Carniolae, Carinthiae Ilinae aUjue Epeiri 
et Regionum IlliricO finitimarum Romae 1654. 

38. Programm des obergymnasiums von Zeng Wien 1856. 

39. Bonelli Poesie per te Nozze del Cav. Caranjin Raguza 1810. 

(Dalje sliedi.) 

Dne 1. Siečnja god* 1856 i 1857 izvučene su dolje nazna¬ 
čene akcije (dionice) družtva Narodnoga Doma i posiedovatelji 
nogu dobiti izplatn istih zajedno s kamatami kod blagajnika isto¬ 
ga drnžtva g. Nauma Malina. 


(31, 186. 196, 451, 606, 616, 
Za godina is»e br. (871, 1026, 1036,1291, 1446. 
(1456. 


Za godin. 1859 br. 


120 , 164 , 264 . 540 , 584 , 684 , 
960 , 1004 , 1104 , 1380 , 1424 , 1524 . 


U Zagreba 6. ožujka 1857. 

Ravnateljstvo družtva Narodnog Doma. 


Pregled ciene žitka na glavnom trga Varaždinskom 
dne ožujka 1959* vladajaće. 



Vagan beč¬ 
ke miere 
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— 
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Zadravac uredni bilježnik. 


Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagreba 21. ožujka 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od 26. Ožujka do 2. Travnja 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 


Dnevi 


Tiak zraka 


Toplost 


Oblačn. 


Smeranje vjetra 
i jakost 


Lik oblakah, 
i hod 




Taloži- 

nazrak. 


26. Oiqj> 


327.80 


2 nr. 


334. 74 


10 nr. 


327. 55 


6 nr. | 2 nr. [ 10 ur, 
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10 . 6 . 
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3.03 
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328.00. 


329. 06 
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6 6 . 
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8. 3 | 8 
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28. 
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330. 81. 
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4. 1 


11 . 0 . 


7.0. 
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SI 


0.00 


29. 


330.47 


329. 67 


329. 77 
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327. 83. 328. 01. 
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1. Trav. 


328.11. 


328. 07. 32$. 73. 


6. 8. 14. 4. 


10. 3. 


JJZ 

0 


JJZ 

0 


JJZ 

0 


V. 


JV 


0.00 


2 . 


428,64. 


328.01. 


328.31. 


9. 2. 


11 . 6 , 


9. 6. 


JJZ 

0 


JJZ 

2 


JJZ 

0 


V. I- 


VJ 


0.43 


JCašf* Dopisivanje uredništva G. St. V.cu u lv . , . . ih. Odbror upravlj. izabrao je i Vas me- 

dju zastupnike gospodara, družtva kod izložbe bečke. — G. J Pav ... u u R ... i, loza se nije mogla poslati 
po brzo vozu, jer ju nehtjedoše tamo primiti; predana je Spedicii Leutzendorfovoj; &to da bude sa ravnanje važe; 
platjeno je sve. 

Od Franje AntoltSa kupljen je atrari zlatni prsten veoma interessantnim urezom u kamenu, izkopan 
U Bribiru na Ogrulcu mjestu, gdje je njegda stari grad bio. 

6. Gj. D.u u mjestu. Žao~ mi je; nu iz knjižnice, dok nebude uredjena, nesmje se ništa 

davati « . . Bit će i to do skora pomoćju božjom, _ . ____ 

U ime glavnog upravijajućeg odbora, uredmk odgovorni: JLJ. Vukotinovlč — lukom dra Ljud. Gaja a Zagreba. 
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GOSPODARSKI LIST. 
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2§ Z* aettane: C 

V * for.; ■ poiiUko«. 

§ ■ koća: * for. 30ki. '•? 
$ po poitl: 8 fr. »r. ^ 

»>«(!»(aeseeftOf^ v. * 


IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOIUU 


BROJ 1S. 


U Zagrebu due li. Travnja 1857. 


GODINA V. 


PROGRAM 

u glavna aknpštfna godine tekuće. 

(Konac.) 

Sto 3« tiče vinogradarstva i društva za prodaja 
▼ina našega, taj je predmet sa važnostjom prveg reda ; 
to je pitanje, od kojega zavisi život i budućnost naših 
gospodara!) ; naša zemlja, koja sada uz slabu njiegu 
f slabo nastojanje daje toli dobro vino, . . kakovo ne¬ 
će dati kapljicu sladku, mirisnu i duhovitu, kad budemo 
sve to više marili za stališ vinogradah, za stališ preše 
i lagva u podrumu ? . . . Glavna pako stvar stoji u 
toro, da se nevozi neprodaje nuie vino dobro pod tu- 
djim a zločesto pod imenom hrvatskim ! To je glavno zlo, 
koje podjeda vjeresiu vinu hrvatskomu, kojega se ime 
malo do sada poznalo. Idea ova dakle spasonosna tre¬ 
ba da u život prodre, i svakomu na srdcu bude. 

Nije manja važnost nit u onoj točki, koja. pita; 
kako bi se vlastelstvom pomoći moglo u obradjivanju 
svojih poljah ; znamo, da je opasno stanje naših vla- 
stelslvah u mnogcm obziru, znamo, da se ne da gospo¬ 
dariti kod nas, kako ti trebalo jer lomu suprostoji mnogo 
zapriekah, nu znamo i to, niti nctreba zaboraviti onu 
istinu: da su vlastelini ona čest u narodu, koja nano¬ 
si samo plemstva svoga grb na itUu tuga takodjer u 
srdcu i u dusi svojoj. Gdje vlastelstva propadaju, ta¬ 
mo se nije nadati .uzmaku, ni veličini, jer trgovac, 
obrtnik i posjednik može imati bogatstva ali riedko ka¬ 
da će podnositi one žrtve, koje podnese i podnaša u 
obće uzamši plemstvo, budući to već ni način Živlenja 
ni zabave njegove nedopuštaju. Kako što goder dakle 
što se štiti trgovina. Stati se obrt i zanat svake vrsti, 
tako treba da se skrb uzme i za vlastelstva. 

Izložbe sada svako ljeto većji upliv imadu na 
razvitak gospodarstva i obrti, zato scienimo, da je 
Vriedno i kod nas na taj predmet pomisliti. 

Nu šta da pišemo nadalje o pojedinih predmetih'? 
Bila pitanja najvažnija na papiru, ona nade biti od 
koristi, ako nebude Ijndih, koji će pritomnostju svojom 
mrtvomu slovu iivot dati; Mi neželimo drugo, nego 
da se članovi velikim brojem sakupe, pak će se onda 
drugo sve samo iz sebe razviti. 

U ostalom želja je mnogih da se članom prilika 
pruži kako bi se mogli kod žlice johe i kod žale 
visa povećjim brqjem sastati ; u to svrhu uredit će se 
U dvorani gostba, kod koje se mogu medjosobna po¬ 
znanstva učiniti, priateljski razgovori voditi i mnoga do¬ 
bra miso poroditi t u Iti svrhu se zahtjeva samo to, da 
ss ona gospoda Hanovi, koji kod gostba uSastvovati iole, 
nekoliko dmah odprie kod poslovoditetjstva jave, da se 
kroju gestah primjerne, sto treba, urediti mete. 

Lj. Vukotinović. 


RUDARSTVO. 


(ProduSeaje) 

Zaboraviti pako netrelm, da se kod nas s dudovah 
svake druge godine listje obirati nesmije; zato je po¬ 
trebno, da jošt jedan pot onoliko drvlja imaš, koliko 
račun kaže, ako misliš odredjeni broj svilenih gosjeni- 
aah odhraniti. Tko na priliku 1 lot jajah izleći dade, 
potrebuje lO centih lišlja. 

Ako obseg duda na dolnjem kraju stabla čini 18 

E al., onda ćeš dobiti s takvog drveta 16—20 funtib 
stja, potrebuješ dakle 50—63 duda, da 10 centih listja 
dobiti ili gusčnice od 1 lota jajah odhraniti moreš. 

Buduć da dojduće godine s otih dudovah listja 
brati nesmiješ, to moraš dakle 100 do 1% dudovah 
pomenute veličine imati, ako nećeš svilarstvo jednu go¬ 
dinu da, propustiš, nego hoćeš svake godine buba da 
hraniš. 

200 šestgodišnjfb grmovah daje U toliko listja, da 
moreš 20 ftih. galetah odhraniti. Svake ćeš god. sve 
to više listja dobivati, ali do lOte godine moreš svi¬ 
larstvo samo toliko umnožali, da svake godine za 5 
funtib galetah više odhraniš. 

Kad grmovi imaju više od 10 godinah, onda ti daje jedan 
grm 5 do 10 funtih listja, ako mu je 10 do 15 god. 

10 do 18 funtib listja, ako mu je 15 do 20 god. 

18 do 24 funtih listja, ako mu je 20 do 25 god. 

24 do 30 funtih listja, ako mu je 25 do 30 god. 

30 do 36 funtih listja, ako mu je 30 do 40 god. 

i ako su grmovi na jakoj zemlji posadjeni. 

Već smo'kazali, da dudovi osobito na njivah do¬ 
bro rastu, jer se zemlja svake godine obradjuje. 

Da pako dudovi usjevu nebi škodili, moraju se 6 
do 7 stop. visoki dudići odabrati, i a redu 4 do 6hva- 
tih jedan od drugog daleko saditi, a redovi sami mo¬ 
raju 20 hvatih jedan od drugog udaljeni biti tako, da 
na jedno jutro iliti 1600čctveračnih hvatih njive 50 vi¬ 
sokih dudovah dodje,- od kojih ćeš svake godine dobiti: 
ako sa 11 do 15 godinah stari, 400 funtih listja ili 20 
funtih čahuricah, ako su 15 do 20 godinah stari, iQ0 
funtib listja ili 35 funt. čahur., ako su 20 do 25 godi- 
diaah stari, 1000 funtih listja ili 50 funliz čahur., ako 
,su 25 do 39 godinah stari, 1400 funtih listja ili 70 
lunt. čahur. ako su 30 do 40 godinah stari, 1800 fun¬ 
tib listja ili 90 funt. čahur., ako su preko 40 godinah 
stari, 2500 funtib listja ili 125 funt. čahur. 

Buduć da štajerska svilarska družba funtu čahu- 
rab odsjekom po 50 kr. platja, to dakle 50 dudovah 
donosi svake godine nečistoga dobitka (t. j. od kojega 
još nismo odbiti troškajt 
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16 fr. 40 kr., ako sa dudovi 11 do 15 godinah stari, 

29 fr. 10 kr., ako su dudovi 15 do 20 godinah stari, 

41 fr. 40 kr, ako su dudovi 20 do 25 godinah stari, 

53 fr. 20 kr, ako su dudovi 25 do 30 godinah stari, 

75 fr. — — ako su dudovi 30 do 40 godinah stari, 

104 fr. 10 kr., ako su dudovi preko 40 godinah stari. 

Toliko se svake godine kod mudroga postupanja 
s gusjenicami dobiva, jer smo ovdje stavili najmanju 
količinu listja, što se od duda dobiti može, i uzeli naj¬ 
veću Upotrebu listja za odhranjivanje 1. funte galetah. * 

. Sadjenje 6- do 7-godišnjih dudićah košta a 
Štajerskoj: 

15 kr. da se dudić kupi, 

6 kr. da se jama izkopa, 

3 kr. za kolac, koi se uz dudić usadi, 

6 kr. da se jama zaspe, dudić usadi i priveže. 


Ukupno 30 kr. srebra. 

Ako se na cielo jutro 50 od prilike dudovah raz- 
sadi, sve skupa 25 forintih košta, kojih godišnje ka¬ 
mate 1 fr. 15 kr. iznose, a ovitrse prvo 4 do 5 go- 
dinah mora čovjek odreći. 

Tko dudiće od svilarske družbe u Stajer. po 1Q 
kr. dobiva, i njih sa svojima Ijudma posadi, njega stoji 
presadjeni dudić 20 kr. 

Ako se djetci i starcem, koji su za hranjenje svi¬ 
lenih gusjenicah uprav sposobni, platje na dan 15 kr. 
računa, onda 1 fonta galetah bez listja 19% kr. stoji, 
jer Su 64 dana za odbranjenje 50 funtih čahurah potrebna. 

Ako se za posao kod 1 funte čahurah 20 kr. ra¬ 
čuna, onda se dobije čisto 30 kr., jer se 1 funta ča- 
kurah lahko za 50 kr. predali more. 

Ako se od 25 forintik glavnice (kapitala), koja 
je za nabavljenje dudićah potrebna, godišnje kamate 1 
fr. 15 kr. nzme, i za povratjenje kapitala i za druge 

r trebne popravke svake godine 45 kr.. dakle ukupno 
fr. računaju, pa ako se stavi, da 1 funta čahurah 
30 kr. vriedi. dobit će se od 50 dudovah ili od drugot- 
noga opotrebljavanja jednog jutra njive čistog dohodka: 

8 fr.-od 11- do 15-godišnjih dudovah. 

15 fr. 30 kr. od 15- do 20-godišnjih dudovah, 

23 fr.-od 20- do 25-godišnjih dudovah, 

33 fr.-od 25- do 30-godišnjib dudovah, 

43 fr.-od 30- do 40-godisnjih dudovah, 

60 fr. 30 kr. preko 40 godinah. (Konac si.) 


Zapisnik od 2. siečnja 1867. 

Poveden u sjednici odbomoj podruinic gospodarske 
Dugoselske o predmetih gospodarstvenih kao sledi: 

Htzočni: 

Predsjednik. Presveti! gosp. Grof Stjepan Draš- 
ković. .Tajnik društveni Adolf Horvath. Odbornici: 
gg. Adalbert Kotš, Stjepan Mlinarić, Leo Tomeković. 

Povodom poziva c. k. kot. predstojnika Franje 
dBaraća u tome da ovaj „odbor 44 sakupljeni, konje, ko- 
ji su u dvorišću grada Božjakovačkoga iz selah podru¬ 
čja kotara Dugoselskoga pripravljeni u svrhu tabora 
njihova za glavnu Izložbu u Beču progleda, i njihovo 
prikladnost u tu svrhu pripoznade, izbor od nekoliko 
glavah učini budu rečeni konji po odboru pomnjivo 
pregledani i za Izložbu iz medju njih dva konja, koja 
*u se obzirom na njihovo čilo držanje i gjedjernogt 
prikladna pokazala izabrana, i za izašilanje na dalnje 
previdjenje u Zagreb gosp. predstojniku preporučena. 


Ti pako konji jesu svojina i najme: ,,Žutko“ (Fuchs) 
Petra Huzarića iz frbovca br. 8. u godini 4toj pastuh, 
domaće gojitbe. — Zatim „Zelenko 44 (Eisea-Scbimmel), 
svojina Andraša Octen ja ka iz sela Trebovec br. 19. 
god. 2.preporučnog izgleda pastuh od domaće go¬ 
jitbe. U ostalom pronašao jest odbor još jednoga ko¬ 
nja dobrog izgleda za upitnu Izlogu u predlog staviti 
i to „Žutka 44 pastuha 2 godine Mate Matice žitelja iz 
* Topolja — i umolio jest gosp. predstojnika da i tog 
konja si. gospodarskome drožtvu u Zagreb za dalnije 
previdjenje pošalje. 

Zatim pretresano biaše : kakovi bi se jošće pretf- 
1 meti za upitna izlogu sakupiti i odaslati imali — uslied 
česa bih odlučeno: * jošće sledeće proizvode i struke 
gospodarstvene, koji u obsjegu podružnice Dugoselske 
zadobiti se mogu prirediti i najme: 

Gospodin predsjednik Stjepan Grof D^ašković obe¬ 
ća sledeća u pripravnost staviti: dvoje vrsti vina belo i 
crno od godine 1854. iz njegovoga vinograda „Hrebi- 
nec ( ‘ zvanoga zadobljeno. — Kukuruza tako, zvanoga 
(Činkvantinoga) osobite fele više vrstih pasulja, dobrog 
ječma. 

1 Gospodin odbornik: Leo Tomeković obeća sledeća - 
jjridonieti, kao: vina bieloga godine 1853. iz gore 
,,Hrebinec u zvane, hajdine, dobre pšenice, proje, to- 
pinambura. 

Tajnik podružnice šitja: boba prostoga (Sau- 
Bobnen) žitka dvoje vrsti žita drobnoga. 

Isto tako nabavit će se od seljakah razne vrsti 
žitka i meda. 

Svinjah i inih predmetah nenalazi ovaj odbor sa¬ 
kupljati i za izlogu preporučiti jerbo se takove stvari 
iz drugih mjestah Hrvatske i Slavonie, gdje bolje na- - 
preduju zadobiti mogu i valjda zadobili hoćeju. 

Gore naznačene stvari uzima ovaj odbor na se 
čim prie pribaviti i u svom propisanu redu i kolikoći 
previditi te c. k. kot uredu za dalnije izašilanje predati. 

(Konac sliedi) 

wW\AAAa^ 

0 nirmih d&rovih iivotii^&h 

Prtrodepisni nacrt . 

(Produženje.) 

Životinje, štono zakonom i volji čovjeku podlažu, 
podaju nam postojanu zabavu. Tko da s uzradovanjem 
srca nesustavi svoje oko u jopici koja svojimi skoki i 
brzim kretom svakog obveseli V DA i ozbiljni ljudi, ko¬ 
ji se znamenitijim i višim bave, nadju kadšto svoju do- 
padnost u toj veseloj zvierci. — Tko veće neupoznade, 
akoprem kad i kad poplitku oštroumnost svog obljubljena N 
psa ? višeputih opusti pas lovca: zlovoljan najmre što 
gospodar svaku zvier, koju bi mu naćorao, promaši; 
te niti nukanje ni pretnja ili šibanje ga nisu kadre na¬ 
gnali da na novo u lov podje. Pisac otih redakak pri- 
pe jednoć u nedjelju psa da ga nesliedi u crkvu; od¬ 
sele je pas uviek dobro pazio kad će dospjeli nedjelja, 
pa bi se on tad sakrio dočim mu se gospodar u crkvu 
opremaše; te kašnje prispjev za njim stavi se sasma 
hladnokrvno uz njega. 

U Eksteru se nalazaše viijev (slon-elefant), isto¬ 
mu bace jednoga dne za jelo krumpira, od kojib mu 
jedan njekal^o odkotrlja do k zidu u kut. Posije 
jdujja uzaludna natezanja i napiojanja da si ga rilom 
dohiti, smisli na dobro sriedstvo; uze najmre toli silo¬ 
vito suk&ti prema zidu, da je krumpir u vis poskočio, 
u što ga riljev zahvati i proždre. 
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Jednom motrili em (Wespe), koja neman je pred- 
ridna kano i oštroumne bijaše. Radilo ae najmre oko 
Tolike muhe, i to hoće oaa sama, da je odnese. 
Kad ju usmrti odkine iznajprije glavu pak stražnji dio, 
a s ostalim bijedne odlećeti pusti* razgriznute odkidke 
mjestu« No budući osa letjela navjetrice (proti vje» 
tru), krila muhe se razkrile, te prisile osu da se mo- 
rade slavno vrtjeti, Sto ju dosljedno nadržavaše u letu. 
Sad sjede na zemlju, te odgrize v piuhi i krila sabrd 
na novo tielo i tako nastavi let! 

Vjerojatno jest da se papiga može uvježbati obič¬ 
ne zvusove nasljedovati i ponoviti, pa jeli bi itko za¬ 
nijekao otu njegovu vlastitost, kaku riedje kod inih ži- 
votinjah nalazimo? — Malo ne svaki koji je slušao pa¬ 
pigu, može reći da on kadšto i razumieva što blebeće. 

— Kadno je na glasu papiga pukovnika 0’ Kells’ga u 
Brightonu boravio« bude izazvan da nješto zapjeva pred 
sakupljenim ondje družtvom. „Neumijem,*- odgovori 
papiga. Konačno ipak zače njeki napjev; ali najednoć 
sapd te rekne: ,,E to već zaboravih!“ Pukovnik na to j: 
produlji sa njekoliko taktab, potom papiga nastavi gdje 
mu gospodin prestade. — Budući pitoman, gostbi, reče: 
„Nedobijem li ja ništa V* Pa kad mu gosti grohotnim | 
amiehom odgovore, dodi j „Toga ja neljubim !“ 1 

Vrane se u kratko vrieme sprijatelje svojimi su¬ 
sjedi, njihova slika i prilika izjavljuje mnogo družtvena, 
mnogo pouzdana. Moram priznati da, je nikad neopa- 
zih vraćajućo se sa dnevna poslovanja* da nebih smo- 
|rio pa njoj njeku prividnu napodobu s Ijudmi, koji mo¬ 
raju biti često uz mučan rdd po čitav dan odieljeni od 
svoje obitelji. Onu sreću i radost, kad si vrana uzgle- 
da cielo i nepovriedjeno gniezdo, moći je ponjati s nje- 
iia vesela poleta; tu donosi svojim sapladoielim mladim 
orane, pa budući si je nemogu samt kupiti, neda se 
niti dvoumiti, da i medju njirai mora i’a obstoji vlastiti 
govor, koji sva ta obćina razumije. Dočim jatomice , 
znakom preleću, to imadu uvjek Iz nsprieda stražu, ko¬ 
ja čim oglasi kaku preteču pogibelj, uzme sve jato 
smjer u drugu stranku. (Dalje si.) 

~ (Gospodarske črtioe. 

i 

Kako se grašak i sočivo od žižka najsigarnle sa¬ 
čuvati može? Spravi sočivo i grašak o njegovih maha* 
nth (mošnicab), tako ga čuvaj na prozračnom mjesta 
"da opredieljenog. vremena, i žižak ga progristi neće. 
Podobne črtice imale bi gospod. skupštine i pojedini 
gospodari putem gospod. nažeg lista čestokrat predla¬ 
gati i medjusobno railagati — to b© u praktičnost go¬ 
spodarstva po najbolje zasieca. Zato skupština gospod. 
podružnice naše predlaže evo, svim gospod. družtvama 
j gospodarima sliedeće pitanje za riešenje: „kaki bi Si 
ule qjiie od lnčenke (t. f. divjeg laka) očistiti mo¬ 
glo? kojoj njive ravno i plodonosne naše Talpožtiae 
osobito-one godine podngnnte jesi. prem ako so 
iite iiaie svake godine triput uredno 1 valjano poda- 
radu — srietno riežeqje ovog pitanje baa će nam n 
dobar ćaa dojti. : 

Nfr-kojt način bi se nezvani i dosadni gosti naši 
purcevi (štakori) odagnati ili baš izkoreniti mogli? — 
Ovi nam 8*/jatomice'iz susjednih . šumskih predielah 
kao nieka pošlica približaju. i tpli kvarnim razorenjem , 
zgradah priete, bez da jih u gnjezda potušiti ili jim : 
-put-prepriečiti možemo? — željno ćemo odgovor a 
gospodarskom lista Izgledati. >. < > u / .j 


Vrieme nam je'u ovostranom kraja domovine na¬ 
še sveudilj neugodno, i pokraj toli sitnog sniega zimu 
nestalna, drumovi naši do bezdna razvaljeni svakom 
najmanjem promjetu put preprečiše; ’— trgovine baš n 
mrtvilu čami, zato ao ciena prava ničemu naznačiti ne*- 
može — usievi jesenas slabi proniknuti pod debelim 
sniegom počivaju i sad nas liepom nadom ud brižnim 
pitaju strahom; blago prolieće željno »gledamo, jedaH 
će krasnim i živahnim zelenilom svojim objačiti ufanja 
naša ?! 

(J Marjancih 4. veljače 1857. 

U im skupštine: Dr. Josip Hajnovič. 

Ante Rcgen, perovodja. 

Vjestnik književni. 

bnp li izgleda sa spojetge književnog jezika kod Sn- 
gara , Srba, Hrvata i Slovenaca ? 

Ovo pitanje nije novo. Kod nas se o tome već misli¬ 
le i pisalo. Nami ovdje neostaje skoro ništa drugo, 
nego razloge glavne o tome ponoviti. 

Ljodima književnim, koi treba da o tome rade, 
poznato je dobro, kako n tome drugi narodi stoje. K 
ćemo spomenuti samo kako naži srodnici česi, Poljaci 
( i Rusi u tome stoje. Na nji se uobšte imamo najvile 
obzirati i na nji se najpre ugledati. 

Svako pletpe evropske porodice podjeljeno je na 
više svoi grana ili plemena, koja sit u jezika jedno od 
dragog manje ili više odstupili. U velikom naroda sla¬ 
venskom ima takvi plemena najviše. Glavne sn ara 
grane ili plemena četiri,: na sjeveru rusko, na zapada 
pojjsko i cesko, a na jogu smo mi Srbi Bugari , Hr~ 
vati i Slovenci , koi jednog imena jošt nikako nemamo 
i koima se n novije doba ime Jugoslavena dati pokušava. 

Rusko pleme, makar da je najveće, nema toliko 
razlike n, svome jeziku. U koliko znam, oni ae diele 
na velike i na malo Rsue. Poljaci se tako isto na dvo¬ 
je ojepaju: prave Poljake i Litvance. Češko pleme 
dieli u takodje na glavne dvjegrane: ceskiislovenski. 

Kod svija ovi razlika samo je jedan književni je¬ 
zik, kod svake pomendte grane slavenske. Malo i ve¬ 
liko Rusi imaju jedan književni jezik ruski. Poljaci i 
‘Litvanci imaju jedan književni jezik poljski. Česi i 
'Sloveni ili Slovaci imaju jedan književni jezik leski. 

Tako te tri grane slavenskog plemena imaju tri 
književna ježika, makar da svaka grana ima opet svo- 
"je ogranke. Slovaci sn, budući ih ima oko 3 miliona, 
'pokušavali odcjepiti se od čeha i pisati svoim jezikom, 
ali su brzo uvidili, da bi to za nji same škodljivo bilo 
' pak su opet primili jezik češki zs svoj književni jezik. 

Dvje grančice od pomenuti slavenski plemenu 
odvojile sn se od svoga stabla i sada stoje odcjepljeoe 
za sebe vitke i nejake. Srbi u Lužici i Rusini, uprav 
Rusi, u Austrii, rade na svoim jezicima. 1 jedni i dra¬ 
gi naprežu se da samostalno rade. Jošt jednako kao 
da se nadaju da će tako samostalni ostati moći. Vidi 
se pak da nema obanstaka ni jedan ni dragi taj ogra¬ 
nak slavenski za sebe. Srbi Inžički udaljeni po jezi¬ 
ku od Čeha, koi su im najbliži, udaljeni tako isto od 
Sviju ostali Slavena, imaju težak položaj i tešku buduć¬ 
nost. Obkoljeni od naroda njemačkoga sa svija strana, 
moraće ovome podleći kad-tad, kao što sn sve ona 
zemlje sad njemačko- a pre slavensko-zapadne šarao 
tragom sadržale, da su nekad slavensko bile. . 
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Rusini 8 ii isvan svake opasnosti. Oni imaju sko- 
M isti jesik kao i Rosi. Što je najglavuije, oni imaju 
i*U pismena i isto me kao i Resi. Njiov kujiževjn 
jesik feć je sad skoro onakav kao, i reski. S vreme¬ 
nom će pak biti sasvim isti i jedan. 

Ovamo je na jugo prava i velika nevolja. Kod 
MS nišo po dva ogranka nego so kod nas četiri grane 
osim vike ogranakah. Nafta četiri plemena na jugo 
svako ga sebe tako so slaba, da bi se jedva i ogran¬ 
kom nazvati mogla. Medjutim Bugari oće da sa čita* 
vo i za sebe postojeće stablo, tako Srbi za sebe, Hr¬ 
vati za sebe a Slovenci za sebe. Kod nas su Četiri 
književna jezika glavna a toliko književni i narodni 
imena. Pored ovi glavni imena ima joftt neki izmetaka. 
Tako nafti katolici u Bosni neće da su Srbi a neće ni da 
su Hrvati, pak se nazivlja samo Bošnjacima a jezik 
svoj bosanskim; jzii kstolici n Stavonii neće da su Sr¬ 
bi a neće da so Hrvati, pak se nazivlja predjelnim ime¬ 
nom Slavonci a svoj jezik slavonskim, Katolici nafti u 
Sramu pristaju da su Raci a jezik da im je racki a da 
su Srbi i jezik đa im je srbski neće da pristanu. Ka¬ 
tolici nafti n Bačkoj do sada su voljeli biti i Madjari 
nego Srbi ili Hrvati a jezik svoj nazivafte i joftt naziv¬ 
lju bunjevačkim ili dalmatinskim. (Dalje si.) 


Jedan izmedju najvažnijih pojavah, koj naft viek 
obilježuje, jeste zaista težnja, da se sve na svietu pro~ 

I ita i izvidi i da se u najskromnije svake stvari poviri, 
lokaz tomu pruža nam uvedenje raznih državnih i pri¬ 
vatnih družtvah, koja nastaju, da se zemlja, kamo je 
gođj moguće doprieti, razpita i popiše. Odkako se je 
pokazao u znanstvenom svietu slavni Humboldt i počeo 
onakom snagom raditi, dfa se razprostrani geografično 
znanje o najdalnjih pokrajinah, našlo se je Ijudihna svih 
stranih, koji su se počeli za tu stvar zanimati/ Kod 
godj svrnemo okom po širokom izobraženom svietd, 
svigdje nalazimo, da su podizate u ovom vieku tako 
zvane geografična družtva, a baš u najnovije vrieme 
cpažava, kako je i u Austriji t. j. u Beču nastojanjem 
akademika Hajdingera uskrsnuo takov jedan zavod. 
Medj svimi paka geegfsfićnruN zavodi biti će najvažnije 
'drubtvo geografično u Petrogradu, jer njega najbogatije 
vlada pomaže. Ono je utemeljeno g. 1845., a g. 1849. 
4Midobilo je naslov carskogs družtva i postavljeno je 
pod predsjedničtvo velikoga kneza Konfttantina. U pra- 
vilih izrečena je njegova zadaća da sabire, obradjuje i 
širi 0 Rusiji zemljopisnu etnografičnu i elastičnu znanost 
u obće, naročito pako onu, koja se tiče Rusije. Da se 
pako ta ciel dostigne, imade to družtvo obilnih sred- 
gtvih. Na godinu daruje mu car 10,000 srebrenih ru- 
baljak i dozvoljoje, da je prosta svake poštarine. Dje¬ 
lovanje toga družtva veoma je obsežno. Ono podtica 
i podupira znanstvene istrage, utemeljuje sbirke, uzdr- 
žaje prostranu korespondenciju, nagradjuje djela : raz- 
prostranuje geografićnu znanost naukom i izdavanjem 
valjanih knjigah. Posebne oddiele imade Petrogradsko 
ueogr. družtvo u Sibiriji i na Kavkazu; sibirski odiel 
imade svoju stolicu u Irkutsku a kavkazki u Tiflisu. 
Organizacija družtva vrlo je spojena, ono dieli svoje 
članove na prave, na počastne, suradilelje, prilažajuće 
novčanih podporah, strane počastne člane i dopisnike. 
Sviuh Članovah imade ovaj čas 900. Pravi član plaća 
na godinu 10 sr. rubaljah a zato dobiva spise družtva. 
Medju prilažajućimi Članovi valja izmedj ostalih naprije 
napomenuti Golubkova u Moskvi, koj jeste darovao medj 


ostalim 20,000 rubatjak, da *e prevede ona čest veli¬ 
koga zemljopisa Ritterova na ruski jezik, koja se tiče 
azijaUkih ruskih pokrajinah i susjednih zemaljah. / 
(Dalje sliedi.) 


Razni predmeti doneženi iz DaUiacie i Italie U pre¬ 
dani narodnomu Inzen. 

< i 

Po Ivanu % Kukutjeoiču. 

HL Knjige. :<>, 

40 Caulogo delta Popografie de Propaganda fide. 

41. VileodtieĐi, delii »tud. sol Friuli. Praga 1856. 

42. Galerie de Cardinal Feseh. Rome 1844* 

48. Zanetti Delta Pittura Venezian«. Venezia 1702. 

44. Passeroni Guida Geografica. Venetia 1722. „ • 

45. Rieci Fpistole Venetiis. 

40. Paul! Maoutti. Ciceronit orationes. Venetiis 1580. 

40. Ferd Stoger Historia novi Testamenti Vindobonae 1770, 

48. Crenipo Giscitco, L’alloro. Ode. Padova 1821. 

49. Brnceioli Proverbia dl talomn. Venetia 1538. 

50. Gvanllandi Filostrato Greeo. Vinegia 1549. 

51. ' Gabrieli Letere. Venetia 17Z2. 

52. „ ,, Venetia 1715. 

58. Mappamondo Istoriba. Vnetia 1786. 

*54 Caltalinich. Memorie degli avdenimenti in Dalmacia, Spalato 
1841. Poklonio kapetan Grividić a Šibenika. 

05. Pritelegia sa. Hleronymi llljrricoram. Romae. 

50. Polom eo oratio in Tunene Nikolar Boa a Ragusini AncOnae 
1079. (poklooio grof Lukia GuČetić u Rima). 

*57. Jacobi Dons Ragasini Hierarchia. Romae 1520. (poklonio 
isti Gudetid.) 

68. Ignalii Georgii Rrgusini. Paul a* Naufrasias in mari qood 
Veaetus sinus ducitur, Vaoetiis 1730 (poklonisti grof.) 

(Dalje sliedi.) 


Pregled ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom 
dne 19. ežujka I8&9. vladajoće. 
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U Zagrebu 4. travnja 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 
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IZDAJE 6A DBDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUO. 


BROJ 10. U Zagrebu dne 18. Travnja 1867. GODIM V. 


Zašto vlastelinstva propadaju? 


Pod imenom vlastelstva razumjevamo ona posje¬ 
dovanja zemaljska, kojim je urbar kmete obvezao, i 
različite povlastice podao. Povlastice ostadoše većom 
stranom, kmeti, physična pomoć, odpadoše po novijih 
reformah: a vlastelstva lajdoše se u pobuni, kako da 
si svoju prvašnju bitnost održe? Velika falinga biaže 
kod vlastelstvah odprie, da su većom stranom sve svo¬ 
je gospodarenje po pučki vodili, osobito sa proizvodje- 
njem sirovih plođovah n. pr. žitka, vina, vune, itd, 
k čemu mnogo rukuh treba; pri pomanjkanju ovih osta¬ 
doše kod istog načina, neimajući fabrikati, trgovine, ži- 
teljsta, itd. Vlada priteče u pomoć radi mnogih glav- 
nicah uloženih kod vlastelstvah sa naknadom robote i 
izplatom kmetskih zemljištab, nu množina dugovah, ob¬ 
novljenje gospodarstva, a i često nepokratjeno razkošje 
proguta kod mnogih više hiljadah! osim toga nenavad- 
ni trh platjanja, različite vrsti poreza još većma otego- 
Ijuj« vlastelstva na toliko, da mnoga polag sve brižlji— 
vosti, napora silah, dk i štednosti uvedene ipak na sve 
strani odoljeti nemogu; i kad promislu svoje stanje, u 
podpunoj zabuni se nahode, i već na rasprodaju svojih 
posjed ranjah misle. Tako stoje stvari osobito kod 
onih, koji obteretjena vlastničtva kupiše, nasliedovaše, i 
koji svoje razkošje nestegnuše. Sretni su, koji u pr¬ 
vo doba glavnice naspraviše, oni u njih sada najveću 
podporo nahode. 

Potražit ćemo najprie uzroke tih težkoćah ; pak 
ćemo uviditi, koji su melemi za unapredjenje blagosta¬ 
nja vlastelstvah. 

Uzroci su poglaviti: Neukost istih viastel a h i nji¬ 
hovih cinotnikah, u struci gospodarstvenoj. S većje 
strane izpovjedit moramo, da kakogod naši potehtati 
mnogo izobraženosti duševne i svjetske posjeduju, od- 
hjranjenf su i izučeni po velikih gradovih i sveućilištih: 
nu baš u onoj struci, koja im je po božjoj milosti od 
pradjedovah svojih nasliedno predana, od koje njihova 
bitnost kao takovih odvisi, nevetim, da nisu nimalo 
ubavješćeni, ali podpunu, temeljitu omi u strukah go¬ 
spodarstvenih potrebnu znanost neposjedujn. Krivi su 
tomu predji, koji su za sinove mnogo trošili, najpotrie- 
bitio pako za njihovo blagostanje uskratili: misleć, da 
to samo na činovnike i službenike, providitelje, špane 
itd. spada. — Ako se svaki nauk najbolje u učionah 
prisvaja, i ako svaki učeni u svojoj naučnoj struci i 
od nje živiti hoće, n. pr. liečnik zemljomjer itd. tim 
većma nuždno jest, da posjednik velikih gospodarstva!) 
hode svestrano učeni gospodar i koliko treba pri¬ 
rodoslovac. 

Ho i činovnici vlastebki s ote strane u našoj do¬ 
movini mnogo zaostadože. Imade ih, koji sn iz Ceske, 


Niemaćke, Ugarske, a dielom i našinacah. Ovi poslied- 
nji riedki su, i što ih jest, bez naukah potrebitih sn 
takovi, koje je većom stranom sila u mladosti natjera¬ 
la, da su primiti morali službu vlastelskog pisara; a 
poslie napredovali niekoji poojetto, nekoji i do upravi¬ 
telja. Ugarskih iuiade podosta, osobito kod većjib vla¬ 
stelstvah u Slavonii, poriedje njemačkih i čeških .• kojim 
pako svim, ako i jesu izučeni gospodari ikolni, s dru¬ 
ge starne manjka a) jezik domaći, i tako podpuna mo- 
ućnost obćiti s pukom b) način ponašanja s Ijudmi; 
ime mnogi sa sviub stranab neprijateljstvo, pizme i 
osvete vlastelom uzrokuju o) družbenost u domovini. 
Naše gosp. drožtvo za Hrvatsko i Slavoniu obtoji, a 
gospoda vlastelski činovnici, ako i jesu članovi, a ono 
su većjom stranom tudjih družtvab, a ne domaćega , u 
kojem bi i sebi obširnie poznanje podnebja, obrtnosti, 
trgovanja, potreboćah i okolnoatib pribavili, no i medju- 
sobnim uzajatanim napriedovanjem i ukupnoj domovini 
te vlastelstvom prudili. 

S toga trebalo bi, da vlasteli svoja sinove koji su 
za vodjenje gospodavstva odredjeni n gospodarskih ško¬ 
lah izučivati dadu; a i kandidate sa činovnike, osobito 
pisare, bar za nekoje vrieme u gospodarske učione o 
svome trošku pošilju. 

11. uzrok jest jednolično većjom stranom samo 
poljsko obradjivanje. Puk obradjuje polja i vinograde; 
iz tog dobiveni plod jedva može, i to po malu cieou 
prodati: tako vlastelstva mnogo polja s velikim tere¬ 
tom — platjanjem mnogovrstna poreza, plaćanjem mno% 
gih činovnikah, službenikah, kolarah, koračah itd. hra- 
uenjem ranome tegleće marve obradjivaju; to sve zato: 
da se žitnica napuni: a onda — divisis dividendi« — 
deputat se izdade, porez se s prodanim jedva naplati, 
ili nenaplati, a vlastelu: .0 ili 0—dug . . . Jedan či¬ 
novnik veli: da bi bio za gotove novce sve dao obra¬ 
diti i sjeme kupio, * još , bi 200 for. sr. dobiti imao za 
onaj plod, što je prošastog inače dost rodnoga ljeta na 
jednoj pusti proizveo. To je sigurna propast. 

Bolje je za vlastelstva, osobito koja velike šume 
.posjeduju, da se poljskog ogromnog obradjivanja okane; 
te jednu si samo ptistu zadržeć, droge arondirane polja¬ 
ne ili ciele pojedinomu vriednomu poduzetniku uz duž¬ 
nost platjanja poreza na više godinah sa investitorom u 
najam dadu; ili na komade po 25. 50, 100 ii na više 
jutarah razdiele, i manjim poduzetnikom iznajme; pa 
baš makar i sgradu selsku (n. pr. pod jednim krovom 
1 sobu, 1 kuhinjo, 7 1 komoru, 1 štalu, 1 kolnicu i šta¬ 
galj) od prosta gradiva tamo sagradili. Podozetnik će 
se već briniti; kako će laglje izići moći: a izajti će 
dobro, jer netreba činovnika, sam će pripaziti svagdje, 
bolje će znati prodati; a pomanji prosti najamnik sćm 
će i raditi. Odtuda se vidi, kako fale oni, koji vele > 
kad najamnik može izajli, zašto nebi i vlastnik? 
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Tim sc načinom ne f%M poljodjelstvu naškoditi? 
koje inače vlastelstv« — ^ednp^kepohvale-- vteo-^ 
ma uredna i krasno vode : protiv* marljivostć^te*# 
umelnaet n~ poljodjelstvu otiaprediji, pučanstvo pouw-. 
žali, a tako i obrtnost i trgovina poboljšati. — Koliko 
koristi ova primetba, vidi se odtuda: jedan je vlastel 
prošle godine morao 14 danak vojake Jiraniti pod exe- 
cutiu Doreza: na to je pod najam izdao dvie pftste: 
sad tiftlniijlhrinici namiruju porez, a još on tomu do^ 
biva gbVtšnjih čistih 10,000 fr. sr. — Kake se ta sfa«* 
žti računi činovnički, koji svoje vlastele u škripu nuž- 
dnestiv vlastita obradjivanja sudržavaju? (Dalje slj 

' ; Zapisnik od & «£»čqj& 1867., 


i- . t t . ... . 

r; ,, ..n ■ . (Konac.) 

2. frtanje glede pribavlenja rtiiesta za pokušališta 
rieŠeno biSše time, što je gosp. predsjednik grof S^e- 
pan DraškoVić, kao vlastnik gospoštie Božjakevme od 
strani svoje kao' i od strani svojih sođienikah obećao 
da će u tu svrhu tri rali zemlje uViete« ornim na vie- 
korita vremena pokloniti da se najme poklonjeni komad 
zemlje jedino za pokušalilte iza obstojatija podružnice 
Dugoselske upotrebi — u slučaja paka onom, ako bi 
fee podružnica dugosdska razpala da tada ta zemlja 
bolje rekuć vrt obćirri dugtoelskoj pripadne, koja će 
zatim taj vrt kao obćinski dadinjak obdjelavati, i na 
viekovita vremena odtuda svoju korist crpiti moći. * — 
Ovaj pokloneni komad zemlje naznačuje se blizu grada 
Božjakovina na onom mjestu gdje se patnik sela Li- 
kašćica nalazi, i gdje gospoština Božja kovina svoja 
pravo imade, imat će se dakle od toga piašnika komad 

. izrezati i kao svojina podružnice' dugoselske smatrati. 
Gosp. Grof predsjednik izjavlja se pripravna, pokloni 
list u tom obzira izdati, i poslied toga i posied na po¬ 
družnicu preneti. 

Preporuče se d?kle g T podružnice tajniku da u 
tom obziru dalnija potrehna odmah učini, te i glede 
prepesa posieda poslie zadoblenog lista potrebne kora-i 
ke kod c. k. kot. oblasti preuzme. % 

3. Na molbo g. Mijata Blaho učitelja Lupoglav- 
skoga višjim rješenjem za učitelja VukojevaČkoga pre- 
nešena, dozvoljuje se istup iz ove popružnice uz naro¬ 
čito izjavljenje, da će se u Našičku podružnicu upisati 
dati, dosliedno da će i prjnesak onde platili a i za po¬ 
velju kroz pomenutu podružnicu dalnije korake učiniti. 

Tom prigodom platiše gg. Grof Stjepan Drašković, 
Franjo Barač, Adalbert Kotš, Leo •Tomeković svaki po 
5 fr. 15 kr. sr. — Za prinesak god. 1857. 4 for. za 
list gospodarski 1 for za povelju 15 kr. f ostali pako 
dlanovi biaše pozvani da ove prineske o roku od 14 
danah neodvlačno gosp. Grofu predsjedn ku za dalnije 
odaslanje uručiju, ujedno na pitanja u prvoj sjednici 
postavlena u roku cd mesec danah odgovoriju. 

Time bude zapisnik zaključen, odobren i podpiflan. 

Predsjednik Grof Sjepan Draškotič. 

Horeath tajnik . 

^aAAAA/Vv^- 

RUDARSTVO. 


(Konac) 

Za svilarstvo je ciela Hrvatska i Slavonia priklad¬ 
na. Ciela vojnička Granica imade 1,497,271 jutro njivah. 


Kad bi gamo polovina otih njivah bfla zmadjeaa tako, 
da;™*' svako jutro po/16 dudovah dedje, imala bi su¬ 
mi G^pniog U,968,tB8 dudovah. 

Oti d^dfprivdonosili bi Granipi čistog godišnjeg dohodka : 
1,916,504 fr., ako su od 11 do 15 godinah,. 
3,713,226 fr, i 30 kr., ako su od 15 do 20 god. 
5,509,949 fr., ako su od 20 do 25 godinah, 

7,905^579 fr., ako su od 25 do 30 godinah, 

10,301,209 fr., ako su od 30 do 40 godinah, 

14,493,561 fr., ako su preko 40 godinab., 

- — Dobitak, kor bLsvilarstvo Hrvaičlt^j ] Slavonii do- 
nosdo, nije samo; na papiru izračunan, mgo je očevid¬ 
na stvar, po kojoj. jć Lombardia tako obogatila, da za 
Belgiom najviše ijudih braniti može? 

To se je već od više godinab i u Hfv&tskoj i Sla¬ 
vonii izam karlovačke Krajine, potvrdilo i dokazalo, da 
je slavonska svila za talianskom najbolja. 

Po izkustvih, koje od svilarstva iz sjevernih nje¬ 
mačkih državah imademo, moremo se za stalno nadati, 
da i u gornjih zemljah naše domovine, dakle i u kar¬ 
lovačkoj Granici svilarstvo napredovati more. 

Koruška i Kranjska imadu 475,200 jutarah njivah, 
na kojih bi se tako kao i u štajerskoj, pokraj usjevah 
još svake godine okolo 2% miliona forintih koristi od 
dudovah dobiti moglo. 

Primorje bi od 244,712 jutarah njivah 4 mitiona 
forintih donieti moglo. r ^ 

Dalmacia, koja toliko njivah imade kao i Primor¬ 
je, uhvatila bi lahko mimogred 2 miliona forintih. 

ŠtajerSkh (celsko, mariborsko i gradačko okrćžje) 
imade 366,225 jutarah njivah, od kojih bi preko 4 mi¬ 
liona forintih mjmogredne koristi dobiti mogla. > 

' Ugarška" ova od naravi tako podašno nadarena 
zemlja, imala bi od 14,454,892 jutra njivah, svake go¬ 
dine lahko do 60 milionah forintih kao uzgrednu korist, 
ako bi se samo 4- dio s dudovi zasadio. 

U Erdeljskoj, koja 1,286.398 jutarah nijvah ima¬ 
de, iznosila bi ova uzgredna korjst svake godine naj¬ 
manje 6 milionah forintih. ‘ i 

Po ovome računu donosilo bi švilarstvo u rečenih 
Zemljah od jedno 18*/* milionah jutarah njivah više od 
90 milionah forintih koristi; oto je za dešet milionah 
tiše nego li što Lombardo-Mletačka, južna Tirolska i 
Primorska zemlja svake godine doprinosi. 

U Ugarskoj i u vojničkoj Krajini sada se 600,000 
funtih čahurah najviše za toliko forintih odhranjuje, 
prem da bi u tih zemljah samo svilarstvo svake godi¬ 
ne 71 miti on forfnttt* tahke donieti "moglo. 

Početak je Već učinjen, svilarstvo se u Hrvatskoj 
i Slavonii neće više ukinuti, mi svi. koji živimo, mora- 
ramo se brinuti, da dudove sadimo, svojoj dietci novi 
dohodak pripravimo, blagostanje mile domovine utemeljimo. 

Stupajmo dakle napred! 

-naaAAAAAa- 

O umnih d&rovih životii\jah 

Prtrodep i t m naert. 

(Produženje.) 

v 

Navlastiee pozornosti dostojna jest golema žalost 
i bćl, koju ote ptice izjavljuju kad bude koja od njih 
usmrćena ol obranjena. Mjesto da, kskeno ine ptice, 
izvrgnu obranjenu njenom nesrietnom uđem zaokupe om 
svoju ‘ nesretnicu, te hoće da ju svojom mglušivom 
brekom nziive i .podignu.: obleću je i se kan da 
ju .nukaju da žajimi podje, : 
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Bode li vrana na loKko iz ranjene da pe jedva pu- 
zečke vere, to ju ine svojim zagluhom k novu uzgonu 
i skoku pobudjujos Ne viaste oči som vidio, gdje moj 
nadničar uhvati nastrieljenu vranu, da je na sriedi usie- ; 
va na kolac udari za avet (strašilo) ptican^ pa kad se ! 
stane ubogo zviere braniti i trzati, sleti s 'drva druga | 
vrana te obleće nadničara tako na blizu da mu se krili i 
i glave zahvaćaše; bjelodano je, da ga htjede usilit 
pustiti svoj plien, te tako nesrietnoj pobratimici život 
sahraniti. Ka<f li je kašnje mrtva već na kolcu uposried 
osiejana polja visjela, posjeti ju na mnogo više £urod- 
nikah; nu uoči? da im je svaka nada jalova opuste p 
brzo, eto za njih grozovito mjesto. 

Ako promislimo da je njisak vrane toli oštar kod 
približenja puške, te seljani tvrde da vrana bafut na- 
mah osjeti 1o moramo zamieravati njihovu moćnu ćud ' 
ljubavi i prijateljstva. Ona umije dobre vlastitosti ocle- 
nitj, pozorno se odmiče 04 oružja a nikad od čovjeka; 
moći in je bo vidjeti medju bolima da iza stupaji miro¬ 
ljubiva sijača, gdjeno zrna ili crviće sabiru. 

Halo kad opusti, vrana čistimioe krajinu ili mje¬ 
sto gdje se izleže; češće se posjetjuju (pohadjaju se 
izmjenice, jedna drugu) kad izteće doba leženja. Do¬ 
kazom toga nam može biti perivoj Hampton—Courtski; 
krasne one krošnjaste lipe obitava množtvo vranab, te 
pored svega što ih biva svakom godinom svoj dio po¬ 
ubijano, ono ipak neprestani ondje svoja jgujezda gra¬ 
diti, premda *se nedaleko odanle prostire sjebati trastik 
štono bi im sjegurmje utočište pružio, nu one se ni¬ 
kad s otim neposluže. Što se mene dotiče, to asm ja 
vaviek boljesni slušao te ubojne rone, i vrlo žalih ote 
uboge ptice čujući već s daleka njihovo bolno narica¬ 
nje, često opazih vrana gdjeno je iznemogla s uzalad- 
ma strašljiva karanja, sva potištena sedjela na osamo- 
ćenu stabla te (uflier izčekivaia svršetak okrutna djela, 
brižljiva vrhu suda (udesa) svojih mladih, te čutke iz¬ 
gledajući boju ztosrećnu posttedico, — Tkogođj je po¬ 
zornije promatrao navike i kakvoće vranab, njihovu 
jnedjusobnu prijoznost, ljubav prema svojoj omladini, 
onaj će pristati uz mnenje, da imadu svakojako i njeki 
jezik pun izrazeh kojim si svoj* čućenja sobćujo ; da 
posieduju i nekaki prividan rsznm; pak tko bode ovo- 
vrstna opaženja činio, toga će doisto i ote ptice vrlo 
zanimati. Moram pripomenuti da su njeki vanjski ljudi . 
o toj presudi te misle da vrane jedino štetu nanose. 
Istina dakako, one se rada puste na novusiev; no šte¬ 
tu koju i proizvedu nadomire s onim što izkoriepljuju 
crviće ter inu ovoliku gmižad, sa koje često poljodjel¬ 
cu sva nada iz£ezne. (Dalje si.) 

WWVV\AA^ ^ 

Vjestnik književni. 


Članak pod naslovom „Hrvatski je%ik“ u br. 82. 
i 83. Narod. Nov. po gosp. G. H. priobćen Čini mi se 
sasvime u nevrieme pisan; to znači stare rane dirati, 
v sjeme razdora sijati. Gosp. G. M. bi bolje koristio, 
kžd bi izvolio napisati članak, iz kog bi se narod mo- 
go štogod naučiti; existentiu Hrvatab i njihovog jezika 
sigurno nitko na svietu netaji; neće ni Podunavka 
r onih, što je 1846. pisah, g. 1857 Hrvate poraziti.' Pita¬ 
nje medjutim ono, u koje gosp.. G. M. izvoli zabosti, 
neće baš ni on ni ja, ni svi literati naši riešiti; to će 
vrieme riešiti, i bit će u tom prbce&su još kojekatovib 
faktorah; tko će komu, n Čemu popustiti, i to će bu¬ 
dućnost' dosuditi; u sadašnje doba književnost bez po¬ 
litičke važaopli malo jvriedi, zato će u tom pitanju, 4ir - 


sad sutra folitiba uplika isto igrati \ psš^ajms daf- 
kle te m stran, sad nije vriome temo. U ostalom kaj 
•hoće da ime ilirsko sasvim zaboravimo, neatoje 
navadjati spisatelje, koji hvale jezik ilirski .... 
Ako su Hrasti žrtvovali provincialaost svoju, pak sko 
nije žrtva odmah urodila plodom očekivanim, treba li 
zato da'sa prkosimo jedan drugomu, i'a. ai na gad jamo 
tretjim na radost i korist, treba li da se svadirao? . . 
Jeli to muževni čin, da tajimo naša prošastaost najbitr 
žju, u kojoj smo probudili naš narod spavajući? To, 
bio je učinjeno radnjom ed 22 godinab, da bacimo sa¬ 
da najedanput zato, što je Podunavka god. 1846. nešto 
pisah, zato što možebili na njekoj strani visekeučeni 
ljudi nagonom bog zna kakovim tjerani sanjare? . . . 
Aa bacimo i izbrišemo, velju, zato, štor se gdje. koma 
sada tako dopada? 

Ja od moje strani Želim dušom i tielem, da Srb¬ 
iji i Hrvati bratja ostanu, da se slozi koliko moguće 
sve to većma približimo; na moienje gosp, G. Mi neću 
nikada pristati; jesam pako Hrvat i govorit, ću'hrvatski; 
nu kad. budem pisao, onda ću pisati jezikom književ?- 
nim, koga smo . uveli da bude obćeniti za sve Jugosla¬ 
vene, i kojeg ću zvati dan danas : jenikom ilirskim ta¬ 
ko dugo, dokle ga sgodnije vriems nebude krotilo 
imenom drugim. Lj. Vnkotinović. 

-^aAAAAAAa- 

Ima JU ptgieda «« epojenje književnog jezika kod Bu¬ 
gara, Srba, Hrvata * Slovenaca ? 

(ProSmiosje.) 

Kod ovakove smjese i ovakovi rarlićni težnja vrlo 
l su irdjavi izgledi za spojenje književnoga jezika samo 
za jedno pleme a nekmoli za sva četiri. 

Onaj svjet ili narod, koi jednim jezikom govori, 
mora, ako želi jedan književni jezik imati', nositi i 
jedno ime i služiti se jednim slovima. U Srbii, u sla¬ 
venskoj Albanii, Zeti, Crnoj gori, Erčegovini, 1 suvoj 
Dalmacii, Bosni, Hrvatskoj kraini, Slavonii, Bačkoj, Ba¬ 
natu i Sretnu govori se svuda jedan i isti jezik, u ko¬ 
liko u kom predrelu nema sasvim tudji jezika i pleme¬ 
na. Žitelji sviu ovi zemalja, koi su vjere iztočne, zovu 
se Srbima a jezik svoj srbskim. *) Žitelji ovi isti zema¬ 
lja vjere zapadne nazivlju i sebe i isti istovetni jezik 
railično: »dalmatinskim, i hrvatskim, i; bosanskim, i 
šlavonskim, i rackiro, i bunjevačkim. Žitelji iztoćne 
vjere svi se služe slavenskim ćirilskim pismenima. Ži¬ 
telji isti zemalja zapadne crkve služe se glagolitičnim 
pismenima, ali sve manje i već vrlo malo a ponajviše 
pismenima latinskim; Nekad su se mnogi naši katolici 
služili pismenima ćirilskim i • crkvenim poslovima sa¬ 
dašnjim crkvenoslavenskim jezikom. Tako se najviše 
radilo u vreme zadarskog arcibiskupa Zmajevića u Dal¬ 
macii. Mudro nastojanje ovoga prijatelja svoje narod¬ 
nosti naskoro je osujećeno. 

U književnom razvitku nami, koi ovim jezikom 
govorimo, najpre bi trebalo složiti se u imenu i u pis¬ 
mu. Dok ovo -ueučjnimo, teško je i pomišljati na posao', 
koi je mnogo veći. i koi četri glavne grane južnog 
Slavenstva obuzima. Recimo medjutira, da će sretno 
vreme doći, kad će 6e sav narod ovog jezika osvje- 
stiti i jedno ime i jedna slova primiti; predpostavimo 
to, pak pogledajmo na gornje veliko pitanje, koje oće 
da zna, oće li Bugari, Srbi, Hrvati i Slovenci imati 
jedan jezik. 1 

Oko srbskog naroda živi narod bugarski od isto¬ 
ka a hrvatski od jugoazapada. Srbi su tako u sredini 

. .. f i. Toout metama prati^loviUf jer .poste tak* Ured. 
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ismedju Bagara i Hrvat«. Po tom položaja ima srbakog 
poroda, koi je u ansjedatvo sa Bugarima, a koliko ae 
dalje od svoje osovine ili svoje sredine odmiče, većma 
se primakao Bagarima, koi su mu i po sudbi i po vje¬ 
ri sasvim jednaki a koi su mu u jeziku srodni. Tako 
ga isto iaaa i sa krvatske strane, koi u tom otnošeaja 
stoi sa Hrvatima. Na obje strane, na isvjeatnm pruga¬ 
ma ili linijama, laka je smjesa postala, da bi filolosi 
imali posla, dok bi jesik od jezika i narod od naroda 
razlučili i razposnali. Medjutim glavni znaci sva tri 
ova naroda i po jeziku, i po običaju, i po mnogim 
dragim svojstvenu, opet su tako jasni, da se lako mo¬ 
že raspoznati žta je bugarsko, ita je srbsko a šta li 
je hrvatsko.' Bugari imaju da vuku gramoe izmedjn 
sobo i Srba, a Srbi ismedju sebe i Bugara sa jedne, 
a ismedju sebe i Hrvata sa druge strane. Na takav 
dvostruki posao došli bi Hrvati, kad bi ismedju. svoga 
'i slovenskoga jezika granico povlačiti htjeli. 

Bugara ima oko, a kao što neki njiovi novi knji¬ 
ževnici oče, preko 4 i preko 5 nuliooa. Recimo da ih 
nema više nego 4 miliona. To je pak broj, koi hi, 
kad bi samo politično stanje bilo dobro, mogao izdrža¬ 
vati svoju literaturu bes pomoći drugi naroda. Nebi 
Bog zna kako ta literatura širila se i bogatila, ali bi 
mogla obstati atože biti n onoliko, ’u koliko bi sa na¬ 
rod dovoljno bilo. Grka ima manje, Madjara će slabo 
što biti više, pak i jedni i drugi u književnom stanja 
napredaju i a malo da sve svoje književne potrebe na¬ 
miriti nemogn. Iz ovi uzroka, bojati se, de Bugari ne¬ 
bi pristali na jedan književan jezik sa Srbima, Hrvati¬ 
ma ili Slovencima, osobito ako taj jezik nebi bio njiov. 
I po Bagare, i po ostale naše slavenske grane na jugu 
bilo bi bolje, kad bi jednu literaturu imali, ali Bugari 
prvi teško da će kad na lo pristati. Oni će se pouz¬ 
dati, da će sami svoju literaturu moći uzdržavati, i to 
«će biti glavni uzrok, sbog koga neće a .slogu književ¬ 
na s nami ostalima pristati. 

Hrvati su od nekoliko godina avidili, da svoju li¬ 
teraturu na predjašnjem svom hrvatskom jeziku imali 
nemogu. Njiov jezik hrvatski nisu htjeli primili ni ka¬ 
tolici u kraini, u Bosni u Slavonii, i po drugim mje¬ 
stima. Njiovi književnici imali su toliko smjelosti i ot- 
važnosti, da su u knjigama ostavili svoj hrvatski jezik 
i primili jezik, koi Srbi srbski a koi katolici po raz- 
ličnim predjelima različno nazivlju. (Dalje si.) 

Pioljetje. 

Evo stupa ugodno prolieće : 

Žar već raste, a studen se gubi; 

' Neima sniega niti leda veće 
Neg* se zelen sve to više snahi. 

Ljubica već i žut jagljac cvati 
Drva puplje i listiće šire; 

Lastavica jur se evo vrati, 

Pa već vidiš šare i lepire. 

Pastir opet runo stado pase 
Po poljani i briegu Zelena, 

A nuz njega mile slavolj glase 
U grmaku poje zaraštenn. 

Poljodjelac plug na njivi preže 
A voćari plodne voćke snaže, 

Vinogradar vinograd svoj reže 
1 tak svatko što ma stališ kaže. 


Tako valja! — žurno i odvaino 
Svak na svojem polju neka radi! 
Bit će tad i naše go tpod urotvo m 
1 prestat će mnogi težki jadi 1 

Riđi pak iei imaš! rieč se Teli; 
A Bog hoće naplatiti muka! 

Radeć unj se uzdaj kako želi 
t>a ćeš dobit plaću mnogostruku I! 

Gf. D. 


Floie, kamenje i cigle postavljati u jame, gdje se sade 
voćke je tato dobro, da, korien oemore dole u tla rasti, pa 
da ae vile na Široko raslinje. Naročito onda valja to učiniti, 
ako je semlja odosdo jako rabla. Kada korien dodija do kame* 
nja, onda sa mora sakriviti i prisiljen je liriti se na sve strana. 
Time psko, Ito se korien vile liri, tjerajn stabla vila cvieća i 
rode boljim plodom. 


lani predmeti doneieai iz Dalmicie i ItaHe te pre¬ 
dali larodaoma lom. 

Po bum KmkmjfeoMu. 

(Konac.) 

IV. Povede. . 

Dvadeset poveljab Kotorskih poklonio G. Lipovac po¬ 
morski kapelan u Kotoru. 

Trave, kamenja, nde, mozaiki itd. 

a) 12 Komadah odtisakab morskih Dalmatioskih travah po¬ 
klonio kapetan Mibalj G r i v i č i ć. 

b) SpuŽiva s kamenicom is okolice Šibeničke. 

c) Liga od krčkog vodopada n Dalmaciji. 

d) Komadi Mosaika jedne sleno sgrade n Nin«. 

e) Vile vrstih rasrfe rude is otočko regimente. 


Pregled done žitka na glavnom trga Varaždinskom 
dno |g. ožujka 1959 . vladajnće. 
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Josip Bartl, v. r. 

Dopisivale orediićtvt G. K. u Kopr . . . 

Platjeno je. 
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IZDAJE 6A DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOIUO. 


BROJ 17. 


U Zagreba dne 36. Travnja 1867. 


GODINA V. 


Zaito vlastelinstva propadajn? 


(Produženje.) 

Mjesto poljodjelstva ogromnog bolje je nvesti ta¬ 
kovo struka (gospodarenja, koja manje dnevnog troška 

r ilrebuje, a vite sigurnog dobitka obećavat Vinogradi 
hueljnice obdjelavaju se najbolje kroz najmljene vini- 
dare i hmeljnićare. Vinograd iziskiva glavnice, sli se 
vino nvjek podobro prodati mole. Hmelj se sa 6 mje- 
secih može i mora prodati: dobit je velika. 2. Šljivici 
donažaju sigurnu dobit, jedno lio malo potrebuju nje¬ 
govanja, a mogu se i moraju se sasjejavati, i osobito 
u simu mogu se svinje u njih držati: drugo žto se 
vasda najde kupac sa žljive ili za gotovu iljivovieU. 
3. Gojilba marve (gulja) ćestito vodjena znamenito će 
obogatit svakog osobito povećjeg vlastela. 4. Gojitba 
konjak (ergela),„ i ovacah svilnib ili domaćih donaža 
nesigurnu dobit, o.sim gnoja; jer mnogo stoji uzdržanje, 
a osobito ovce rado crkaju. Svinje bi moralo svako 
vlastelstvo, osobito većje, na mnogo držati. Na ita su 
tolike iume mnogih vtastelah, i na takvjb mjestih, od- 
kud nema izvoza ! možemo reći, da iume nerode sad 
toliko zato, jer nema u njoj živine, koja ju preruje i 
prekapa I Predji su držali ne samo veliku stoku, nego 
i množina svinjaA, koje su i rod iome unapredjivale, 
i gospodara mnoge hiljade donele. Čime su se u Srbii 
mnoge i znamenite familie obogatile, nego držanjem .i 
trgovanjem sa svinjami? Mislite možebit, gospodo, da 
žurna oddaljena od obitavanjah svoju dobit donsia bez 
svinjab? zar nema druge dobiti, osim gradje, iiike, 
dngab, iindalah, pepela? pak gdje su piljene i odvoz 
gradiva ovim primjerne? 1 hvat goriva stoji u sred to¬ 
likih iumah 4—8 for. sr. gdje, bi čovjek rekao, na 1 
kuću ponegdi dolazi po 6—10 jutarah iume: jeli to 
dobit, ako se nekoliko hvatih goriva svake godine pro- 
dade onomu, koji ga mora kupiti, n. pr. c. kr. uredom, 
za prekomjernu cicnu, a to i ondje, gdje je morje oa 
iumah, gdje gnije bukva noz bukvu T hrast nuz hrast; 
a činovnici iznalaze za najbolje, da se neprodaje stoje* 
će drvo, nego vlastelstva da daju bvatove sjeći; za 1 
hvat platiti Kranjcima do tri četiri dvadošetice: a s otim 
i trgovanje s gorivom oniituju, i domaći puk od zaslu¬ 
ge, radinosti i dobiti odbiju; pak potrebovnog napreko- 
mjernu cienn prisiljuju. Rekao je jedan činovnik: „Das 
Holzmonopol muss dio Herrscbaft fUr sich behalten“ — 
razumjevajuć gorivo: a nema kupncah ni za 50 favatih 
preko godine. Da bi se pako prodavale stojeće bukve, 
kupio bi često i onaj, kojemu drvarcnje pravom pripada, 
I Ćoncurrentia u trgovanju bi se načinila: avlastol bi 
bez traženja cepljarah gotove novce primao. — To nije 
gn nnapredjenje blagostanja vlastelah, nego sa njihova 
propasti Nego, kakogod žarne donažaju vlastelom n 
vrieme žirovine znamenito, na hiljade dosiiuću dobit, 


tako isto svinjarenje radi istog prostog i labkog života 
krmskog najbolje je za tjerati, a i najbolje se izplgtjuje. 
— Reći će tkogod, da za svinje treba kukuruza, svi- 
njacab, itd. Koji kukuruze s radlom obradjuje, onoga 
mnogo nestoji; a množina polja vlastelskog makar i 
tako zakupljena, da najamnik nz namirenje poreza, je¬ 
dan dieo kukuruza dobitog, samo lOti dieo n. pr. vla- 
stniku predade, donosit će izobilje kukuruza potriebna 
za svinje. K' tomu su šljivici vlastelsti, koji se svake 
druge godine s koronom, kukuruzom, zobju sjejati ima¬ 
ju: k tome mnoge krčevine, i arendalske zemlje i liva¬ 
de, koje mogu bolji prinos činiti za Žitak, nego za go¬ 
tovu, do koje seljanin težko sna dojli. — Kad bude 
nata domovina na onom stepenu, gdje je Francczka, 
Talijanska, i ine pokrajine; onda će i kod nas prestati' 
svinjarćnje sćmo od sebe, radi prestanka žurnali: na¬ 
zu sad je jož po prirodi odlučena za to, osobito njekih 

C dielih. — 6. Osim toga ima predielab, gdje se i 
,e bez žtete držati mogu, i mast njihova za tvore nje 
loja upetrebijivati, kao žto je u Erdeiju navodno. — 
7. Repica, gdje dobro napreduje, osobitu pomoć pruža. 
— 8. Zailo nebi vlastelstva imala jednu Ili viže piva- 
rab, svilanah; tvornice za prosto sukno, čepetah (ga¬ 
njah, kože, staklo, olaj; sužanab za voće; nastroj za 
pekmez variti, itd? zašto nebi dala uglevlje kopati, koj 
Se nahodi, osobito po Slavonii dosta ; zažto nebi rude 
tražili, kopali dali, ii; iznajmili: osobito gvoždja koje 
se toliko potrebuje, a traga mu je podosta? Zažto ne¬ 
bi vlastelstva pčelarstvo obžirno uvela: nemože li svaki 
činovnik, službenik, Žumar, dš i lugar kod svog stana 
imati vlastelski pčelinjak u tolikom prostoru njivah, li- 
vadab, žumah, itd? Koj bi se za taj svoj mimogredni 
trud radovao nad primljenim darom I Zažto nebi vla¬ 
stelstva furnire za stolare u mnogo dola pilili, i svoja 
akladižta ustanovila? zažto se nebi mogla bar jedna 
papirana podignuti u sredini naše domovine, gdje slav- 
ski puk sam prede i tka, a Židovi naže prnjo voze čak 
u Rieku, Petćuh itd. Zažto se mineralne voie bolje 
nepotrsžu, analysiraju, njiova vrednost oglasi systomatiČki 
i potrebit« prigodnosti u mnogobrojnih toplicah naže 
zemlje za odlični sviet nepričine? reći možemo, da je¬ 
dine Varaždinske t«pl ce.su u boljem redu; a ostale, 
Krapinske, JamniČke, Daruvarske, Lipičke itd u zloće-, 
slom ili nikakovom 1 Takovih zažto? [moglo bi se 
hiljada napisati: a pogdjekoji činovnik će odmah tražiti, - 
da odgovori; samo da svog principala ubavjesti: da 
bez volovah, bćrežab itd. nemože obstajsti; jer bez 
ovih prestaje bitnost onih. 

Trebalo bi dakle, da vlastelstva ogromno poljo- 
delstvo, osobito gdje nema dobre trgovine, ostave, I 
predadu ga poduzetnikom u najam; a late se onoga, 
Žto se manjim trožkom, a sigurniim dobitkom napreduje. 
(Dalje će sliedit.) 
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Trsovi hrvatski« 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Razred. Plavec. Mehlveiss. 

Značaj razreda . Grozd : srednje velikoće; pririe- 
dak, jednostručan, riedko granovit, kratkopetličan. 

Jagode: jnjoliko, bielosive, bliede, ra u kovale, po¬ 
nješto debelokožne, finomesnate. 

Lioije: uredno, petcuAjale* duboko urota no, du- 
gOZtibato, nješto neravno, odozdola grubo, bielOsivo, 
pusteno. (Filzig). 

Prilika listova : duga, šćetinasla. 

Bi li Plavec. Weisser Mcultcetss. 

Isfoživi; hrvatski: Topolovina ; Listjak ; biela ra¬ 
dina; Urugopetlina ; deklino grozdje; driščec; Javor. 

Slovenski: Javor; Topalina; velka bielina ; pla- 
vičina; šištovrc; srana Janka; drobni ma/i vervonšek. 

Njemački: kleine Ungarische; Oedenburger La- 
gler ; M»*blweinbeere ; Rittelscheisser ; Gelbe Zante aus 
der Krim. 

Magjarski : Fejer szOlltt; Fošoka. 

Opis vrsti. 

Trs : jak; čokot, ii kocen puzan, debeo, velesrd- 
čikast, (grossmarkig) žutomrk, mal da ne ljagaeto bieo; 
mrknizslnekan i piknjast, gladak, čvorovi uzki, većjom 
stranom 2'/* palca na ražom, Škurji od kocena ; oči 
velike, bielorunate. 

List je: oblo, do 5 palacah dugo i široko, petcu- 
njato, uredno, jednoliko, dosti duboko urezano. Voge 
razširene sa čunjevi poprieko Icžećimi; voge su jedno 
ii dvozubato ; posred nj i cunj širok, precolik ; po strani 
čunjevi skrivijeni, manje urezani; riedko zatvoreni na 
okrajku oštro i dugozubati! cunji naprvo i natrag po- 
vinjeni; listje odozgor škurozeleno, ponješto narugva- 
no; odozdoli jako grubo, bielo sivi, pustenato; rcbrice 
tule šćetinasle i runate. 

Pttlika listova: 3—3 1 /* palca duga,Jaku; kosma- 
ta ii šćetinasla; jasno crlfena, zeleno izstriekana. 

Grozd: srednje veličine, jednostruk, riedko gra¬ 
novit pririedak; 6—8 palacah dug, vatjolik (tvulzenf 
fOrmig). 

PetUjka grozdova: tanka, dva palca duga, biela, 
žutkastozelena, napravu kocenu drvene bćje. 

, Potiljke jagodtge : žutozelene, dugoljaste, bradov- 
kaste, i hrdjaljagaste. 

Jagode: jajolike, 7 liniah široke, samo polak li- 
nie dulje; česloputi još manje; bieložute, bielosivom 
mukom jako osipane, kao naprašene; veoma sitno pik— 
njato; tananonjuškate, ponješto debelokožne; finomes- 
nate, jedno - riedko dvozrnate; vodene više nego li 
mirodisne. 

Plavec : (Fehćr szdllo) i Moslovec (Formiat) udo¬ 
maćeni su trsovi u To kaj u, tako da se m<>že reći, da 
ove dyie vrsti tri četverte strani iznose od cjelokup¬ 
nog nasada ; već se odiuda vidi da ove vrsti plemenite 
su, jer Toltajsko vino obce poznato je i na velikom 
glasu stoji. 

Plavec najviše više valja, kad se visoko reže i u 
luceo puštja; kratko prtrezan,slabo radi; treba mu su¬ 
he, tople zemlje; na položaju strmom, sunčaćom, zrać-, 
nom, od sjevera zaklonjenom pravo mjesto je plavcu. 
Kad cvale onda je veoma ćutljiv ; kiše mnogo nit zime 
netrpi; zato plavec samo ondje sa uspjehom može se 


gojiti, gdje je sunce toplo, i gdje su jeseni liepe, ugod¬ 
ne i duge;'plavec kasno dozrieva te baš zato neće ni¬ 
kad sladkosti zadobiti izvan na liepših brdinah i sun¬ 
čanih poležajah ; daje dobro i plemenito vino, osobitu 
u smjesi sa moslavcem; u našoj domovini je tfs ovaj 
razprostranjen podosti, nu žHiti bi bilo. da se gdje to 
samo položaj dopuštja, još veoma razprostrani. 

w\A/V\A/\/N/— 

0 umnih darovih životinjah 

Prirndopitni nacrt. *■ 

(Konac.) 

Vele, da i žir nagrebaju, pače da i svrasi isto 
poduzimlju ; višepytih vidjob i ja gdje sazricljele orahe 
odnašahu, te se navratihu prije no bi ini dostalo vre¬ 
mena da orah sdrenu i potroše. Ak uzmemo uh um, 
koli okorna jest ljuska od oraha lo si nije moguće pre¬ 
dočiti kako da ju vrana uzmože razlupati. Zakapa li 
je možebit zato, da pošto umeknu, laglje kokošku (jd- 
zgra od oraha) izjavi? 

Uzprkos svakom njih uvaženju,* moram priznati, 
da se vrane neobziraju mnogo na saviest te se rešći- 
njaju (koji se nemnže odlučiti bili nebili), u odsućti 
obrane, ma kojemu drago ptice gniezdo posjesti Sve«* 
sr dno ljube vrane višnje, često unište savkoliki plod; 
u ostalom nisu objestne jer se kod nestašice ina zado¬ 
volje samim krumpirom, koji bi kad ikad bezprekidnd 
po više danah u kljunu nosile. Vrane su i gostoljubive, 
ustupe one vrebcu pa i inim skitajuć^m se pticam u 
svom stanu mjesta. Znamenito jost i to, a i već na 
motrilHjah potvrdi, da njeki nakon vranu obvezuje što 
nesmije gniezda izvan medje ndabrate postojbine graditi. 
Tako si mlada dvojma vranah, vratolomnija od ostalih, 
sagradi u perivoju Hampton - Courtskom gniezdo rtfM J 
mo običajna medjaša ; istom što je dosadiše, baci šd* 
imnj do jedno petdesel vranah, te je unište da nidgra* 
nak ti» ogranku nesusta. 

Pripovieda se. da su već češće u poriod razvali- 
nah ili unutar šnplja stabla našale žive kornjače (žet¬ 
ve), pak mogu navesti i primjerak kojih biab očevidac. 
Smotrih jednoga dne veliku kornjaču u . nje- 
kom dudu; med ju dvjema granama se’ načinila štrbing 
/Scharbe) tvrdom ljuskom ovita, * otvor bijaše uzak 
da se kornjača mogaše jedvice vanka provući, docnjje 
bi se bio jamačno i sasma zarasao. Sad bi trebalo 
raztumačiti kako uzmognu te životinje življeti u takom 
tjesnacu. Prirodoipitatelji dokazaše, da kornjača poput 
inih vodokopnikah ( Atnpbibiah) uzžive samim sisanjem 
one tekućine štono joj se na ljuski nalazi. Ovako kor¬ 
njača izpod povelika cvielna grmića pođ«iboko ukopana, 
da se osjegura protiv zime, življaše punih dvadeset, go- 
dištah bez ikakvo trave. 

Malo koja ptica pobudi toliku pozornost u priro- 
dopisu kano Kukavica ; iza mnogih opaženjah u loj 
ptici, pridođat ćemo ovdje jošte jedno ne manje važno« 
Obće je znanje i poznanje, da si kukavica nikad negra* 
di gniezda, već bi bezdušno svoja jaja podmetnula iz 
kojegod susjedno ; manje je opela poznato, da ona svo¬ 
ja jaia dadč i izleći od vlaslnika istoga gniezda. Kad¬ 
li mladi ponarastu« razćera kukavica orodjenike, pak so^ 
onda sama širi po gniezdu svodnu omladinom. Jzklu- 
vajuliso, mlade kukavice prije ostalih jajah« to ona go-r 
tovo zaguši ina jaja, te uboga majka u lošoj misli krmi 
i tovi. svoje krvnike kano vlastite mlade. 

e 



U nieko pritmaUeće smotrih pače kukavicu, gdje 
podmetla svoja jaja u gniezdo pliske (Motacilla - Bacb- 
stelze), što se nalazaše u podrtu zidu. Budući gniez¬ 
do pretjesno, izbaca kukavica sva jaja prave obitatelji- 
ce na polje. Uboga pli&ka izleže svom pomnjom i tr- 

E osti tudja jaja, te uzgojivaše mlade materinjom 
nosti! kadli mladi ponarastu skoči njekako jedno 
kukavče na tle u vrt; vrtljar ga nadje i povrati opet na 
svoje mjesto; sad so ali prevareno) uzgojiteljici učine 
preveliki mladi, pa ih nehtie priznati dalje za svoje. 
Kukavice bi bile jamačno skapale od gladi, da im se 
vrebac, takodjer obitatelj zidovab, nesmilova, te ih uz¬ 
goji, dok nebjehu o to da se same brane. 

Nebrojnih ovakvih primierah oštroumnosti imade 
u životinjah, koju manje više svaka malone posjeduje. 
Nu opeta je Bogu plakati što take vlastitosti naši vanj¬ 
ski ljudi riedko dublje i zrielje promatraju, misleći ih 
ZB malovažne ii nikake. Navlastito uzvišena jest ćut 
„materinje ljubavi kojano se gdjegdje istoj čovječjoj pri— 
kučuje; o istoj ćemo kašnje podati njeke crte, ak nam 
u otom cienlvom listu g. uredniče mjesta ustupite ?! 

Po češkom Slav . P— k. 

• -WVAAAA/vr— 

Vjestnik književni. 


Jma li izgleda za spoj^ nj e književnog jezika kod Bu - 
gara y Srba , Hrvata i Slovenaca ? 

(Produženje.) 

U odo doba, kad su Hrvati jezik ovaj današnji 
primili za svoj jezik književni, oni su govorili da tu 
feertvn prinose zato % da sa Srbima jednu literaturu ima¬ 
ju. 1 zaista se i kod nas i kod drugi mislilo, da će 
se Srbi- i Hrvati u knjiženim djelima sjediniti. Ko se 
dobro sjeća,, opomenuće se da se prvi g&dina novoga 
književnoga života u Hrvata pisalo skoro kao i kod 
Srba. Ali prepreke za spojenje nisu bile uklonjene. 
Pismena, ova prosta orudja za pisanje, ostaviše hrvat¬ 
sku literaturu i dalje odvojenu od literature srbske. 
Književnici čitaju i razumjeju svoja djela medjusobno i 
uzajmno, ali ostali čitajući svjet ostao je razdvojen, kao 
što je i bio. Hrvati nečitaju knjige sa ćirilskim a Srbi 
nečitaju knjige sa latinskim slovima. Književnici su se 
približili a narod ostade rastavljen kao što je i pre 
bio. Na kratko se može reći da je literatura ova dva 
naroda i sad različna i svaka za sebe odvojena. 

Hrvati su učinili vrlo veliki korak s tim, što su 
primili jezik sadašnji — srbski — za jezik književni. 
U očima svakoga razumnoga čovjeka to je teži posao 
nego primiti, ova ili ona pismena. Ali ovdje su pisme¬ 
na jača prepreka nego jezik. I početak i posljedice to 
svjedoče. Hrvati, koi su uzeli drugi jezik, uzeli bi 
onda odma, radi jedinstva, i pismena druga. Ako ni¬ 
su odma, oni bi kasnije to učinili. Ali eto kroz toliko 
godina, osim nekoliko riečih, nema o tome više ni 
spomena. 

Osim pismena sajedinjavanju literature srbske i 
hrvatske staje na put i ime, koje bi ta zajednička lite¬ 
ratura dobiti imala. Hrvati su u prvi mah, misleći da 
je'namjera glavna već dokučena, nazvali bili tu zajed¬ 
ničku literaturu ilirskom . Njekoliko godina trudili su 
se to ime održati ali ga nemogoše održati jer su ma. 
bili protivni Hrvati kao' god i Srbi. U novije doba 
hrvatski književnici ostaviše to ime ilirsko i u mjesto 
njega primiše jugoslavensko . Medjutim jednako i danas 


Hrvati zovu svoj narod i svoju literaturu hrvatskom a 
Srbi srbskom . 

U prošloj godini otvorio se bio nanovo razgovor 
o ovim narodnim imenima. Prvi sadašnji hrvatski knji¬ 
ževnici, g. Kukuljević, koi je i neumoran, i sretan, i 
mudar u svom poslu, i g. šulek, upuštali su se u taj 
posao, prvi u manje rieči a' drugi obširnim razgovorom« 
iz njiovi rieči vidi se ta novost, da oni nedopuštaju ni¬ 
kakvu razliku u jednom i drugom narodu i da su Hr- 
vati što i Srbi a Srbi što i Hrvati. To je od nji bila 
vrlo velika smjelost. Ali ubjedili nisu ni Srbe ni Hr¬ 
vate jer i jedni i drugi ostadoše u staroj misli i uvje¬ 
renju. Ima malo ljudi, koi bi želili da je onako, kao 
što su ta gospoda razlugjria, ali i ovo malo uvidja, da 
će svi takvi trudi biti zabadava. Pravi Hrvat neće svo¬ 
je ime ostaviti i tudje primiti; Srbin još manje. Isto 
tako ni jedna ni druga strana neće ^dopustiti da im se 
ime narodno jedno s drugim zamjenjuje i mjej>a. 

Za spojenje Srba i Hrvata u literaturi dvje so 
velike stvari stečene, koje tome idu na ruku; topla 
volja razumni književnika i sa jedne i sa druge strane, 
pak onda jednakost književnoga jezika. Druge dvje 
stvari staju tome na put: ime narodno ili ime u litera¬ 
turi i pismena. Na taj način tek je polovina, posla 
svršena a drugu treba svršiti. Ova druga, koju svrši¬ 
ti treba, meni se bar čini, da je mnogo teža. 

(Dalje će sliedit.) 

-^aaAAAAaa- 

(Konac.) 

Družtvo imade knjižnicu i etnografični muzeum. 
Da se knjižnica obogati, izmienjuje ona svoje spise sa 
ostalimi geografičnimi družtvi. Spisi, što ih izdaje Pe- 
trogradsko družtvo, diete se na šest razredah, izmedjo 
kojih jedan donosi medjusobna dopisivanja geogr. druž- 
tva, te se štampa jezikom ruskim i francezkim ; ostalo 
sve izlazi samo na ruskom jeziku. Radnja Petrograd- 
skog geogr. družtva daleko je nadkrilila sva ostala v 
slična družtva, nu valja primetiti, da ono najviše pro¬ 
pituje domaću zemlju rusku, kojoj nema, rekao bi čo¬ 
vjek, po onih velikih azijatskih ravninah i pustarah ni 
kraja ni konca. Najvažnije njegovo djelovanje tiče se 
malo poznatih dosele sibirskih stranah, pa onda sried- 
nje Azije, Kavkaza, gorah Uralskih i bregovah hva- 
linskog (Kaspičkog) i aralskog jezera. 

2. Mislimo, da neće biti nijednomu našemu, čitate¬ 
lju nepoznato ime glasovitog Alexandra Humholdta, pr¬ 
vog učenca na ovom svietu, a možda i najprvog od 
sviub, što ih je ikad zemlja rodila. Sve do njega bila 
je, rekao bh čovjek, sva stalistična i naravoslovna zna¬ 
nost mljitava i nesavršena, a tek onda počela se je ona 
dizati, kad je neumorni veliki dub Humboldtov stao ju 
proučati. Do njega iztraživalo se je samo ono, što se 
neposriedno na površju žemlje nalazi, te gojila samo 
topografia (mjestopis) i elhnografia (narodopis) pa sa¬ 
mo na toliko statistika, koliko je to trebalo za pojedina 
koju državu. On je prvi zbiljnije povirio u nutarnost 
naše zemlje, pogledao na nebo, gdje se kreću i sjaje 
tisuća od zviezdah. i ustanovio zakone u meterologiji 
i klimatologiji, t. j. položio temelj fizikalnom zemljopisa. 
Obdaren velikim duhom imao je dosta pomoći material- 
ne te je mogao putovati u najdaljnije strane svieta i 
obogatiti svoj um znanostmi. Nije ovdje mjesto, da 
opišemo sve potanko njegova putovanja i sve ono, što 
je na njih dokučio i što je po njih za znanost stečeno, 
već ćemo samo na kratko kazati, što toga učenca naj¬ 
više obilježuje u svom znanstvenom djelovanju. Na 
svojih putovanjib, što ih.jet za mlada od g. 1799-1804« 

17 * 
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poduzimao po sriedojoj Ameriki, koju je proiaokao što 
nitko prije njega i ponjem, dopro je do najnepristupnib 
stranah, popeo se na najviie gore, ustanovio astronomički 
viko od 700 mjestab i izmjerio 459 višinab. Spisi, a 
kojih sa popisani posljedki tih amerikanskih istraživanjab, 
pokazuju svestranu znanost piščevu, koj je obsežne 
zemlje novoga svieta propitao u svakom gledištu i pro¬ 
učio ih, Sto se tiče prirodoslovne znanosti i historije. 
Putovanje, koje je g. 1829 poduzeo na poziv oara Ni¬ 
kole s Ehrenbergom i Gustavom Rosom do sjeverne 
Azije, znamenito je ponajviše za magnetična ispitivanja, 
kojim jesu opredieljene po cieloj Rusiji od Petrograda 
pa sve do kitajskih granicah magnetične i meteorolo¬ 
ške točke. Po tom opredieljene su kaSnje i drugdje 
magnetične točke. Najglavnija Humboldtova namjera 
biaše kod njegovih izpitivanjab, da iznajde zakone, p® 
kojih jeste razdieljen život organički na prostranom 
površju zemaljskom. On je uzko spajao sa* zemljopisom 
i bio tvorac geografie botaničke. Time phko, Sto u 
većoj mjeri, nego li se prije njega dalo, umio uporab- 
Ijati znanost za život, zadobili su njegovi spisi veću 
zanimivost i za veće obćinstvo te je ostao pri svojoj 
dubokoj znanosti sve jednako popularni pisac. Mnogo 
je tomu dopomoglo, da je on znao posljedke svojih oče- 
ojah odievati u liepo, cvatuće ruho i da im je upirio 
pjesnički uzlet. Humboldt spaja u sebi dva vrla svoj¬ 
stva, koja se riedko nalaze zajedno kod učenacah: on 
jeste veliki pripovjedalac i veliki spisatelj. 

Humboldtovi uspjehi u znanostih priskrbili su mu 
u nnjširjih kruzib priateljah i nasljedovateljab. Za njim 
se je povela nebrojena povorka spisateljah, probudjenih 
njegovim duhom i napojenih gorljivostju, da na tom 
znanstvenom polju što urede. Nastojanjem tih muže- 
vah obogaćena je znanost u najnovije vrieme mnogim! 
prevažmmi plodovi, duh ljudski slavi junačtvo za junač- 
tvom na polju znanostib a sveobći napredak čovječan¬ 
stva dospio je u takov stadium, gdje ga nije kadra za¬ 
ustaviti nijedna bila kako mu draga silna reakcija. 
Preduzeta Humboldtova zadaća, da razjasni pojave 
iz života zakoni prirode; jeste misao za cielo uznosita, 
a svakomu potreban je veliki genij Hnmboldtov, da se 
sačuva pogibeljnih zabludah na ovom svietu. Ni Hum- 
boldl nebiaše posve prost fantazije; ona ga je kadšto 
daleko zaniela pa je zalutao. Sto je bilo u njem gola 
fantazia, to se je izopačilo kod mnogih njegovih naslje— 
dovateljah u pravu bludnju. Svakim danom dolazi sve 
više dokazah, da učenici svoga naučnika u nasljedova¬ 
nju njegovih naukah pravo nehvaćaju to neznadu medje 
pa svojstva učiteljove nauke pretjeravaju, kao da ih 
kane preteći u izvrslnosti. Tim pako, odstranjujući se 
od prave mjere, zalutaju i zagaze u krajnosti, pa tako 
postane ono, što je u majstoru genialnost, u nasljedo¬ 
vatelju manija. Za života Humboldtova vidimo već cie- 
lu četu učenacah, koji vas čovječji život tumače iz pri¬ 
rode. Neinože se do ista nekali, da i položaj zemlje, 
kakvoća zemljišta, visina bregovah, razdieljenje i pra¬ 
vac vodah i ina geografična odnošenja veliki upliv ima- 
du na čovječansto, budući da mu opredieluju ovo ili 
ono zanimanje i da mu sudbinu pokazuju. Da šta više 
o tome negovorimo, napomenut ćemo samo Egipat, koj 
nam je u stari dobi. a Holandia, koja nam je u novije 
vrieme živi dokaz loga. Ali sve to imade svoje mjere 
i'nipošto nevalja prekoračiti granice zdravoga razuma. 

Novi Članovi sa god. 1857. 

G. Pescbke Josip, providnih. 

,, Schvarz Vilhelm, pismovoditelj. 
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PRIRODOSLOVNI OBSJtt 
gospod ar skoga drnžtva hrvat.-slavon. 

(Dalje •liedi.) 

Taziaeae. Tiiovine. 

Teutu*. L. Ti—. 

T. bmccata. L. In motibus altioribus Mat. Apr. 

S&nUItcets. Santalina. 

0*yri*. L. Žuknea. 

0. aUa. L. In Litt. croatico. Jun. 

Theeium. L. Lamica. 

Th. prat—. Ebrh. In locis graminosis ad Gospić, dfm— 
cipne in svlva Jasikovac. Jul. V 

/“ n * In *«oais, svlvaticia et collibos 
berbidis. Maj. Jun. ' 

8trobilaceae čeierniaci. 


Larix T. Ani. 

L. europaea; DC. In sylvis montania ad Trakostjan Ja. 
Abiet. T. Jela. 


A exeel—. Dc. In sylvis montanis 
in Velebit, et Ivančica, Krapina. 
A. pieea. L. Cum priore. Mj. .In. 


altiorum regionnm; 
Maj. Jn. 


Pinu*. T. Smrekva. 


P. 


P. 

P. 


•yhe»tri*. L. In sylvis roontosis solo argylloso et 
arenoso, tn partibus praecipue septentrionalibus. Maj. 

Pumtlto. W. k. In alpibus Velebit et Plešivica in 
Lika. Jn. JI. 

Larieio. Peir. In sylvis in litt. croat Mj. Jo. 
Junipenu. T. Bor. 


J. nana. T. In summis alpibus .Velebit. Jn. JI. 

J. eommunio. L. Io coliibus apricis et sylvatiois. Mart. 

J. macrocarpa. Vis In Litt. croat. Maj. 

J. Oxycednu. L. In locis saxosis Litt. croat. Maj. 


Belagneae- P. Br. 

Elelagmu. L. 

E angnotifolia L In litt. croat. culta et in coliibus 
apricis spontanea facta ad Novi et ad Crkvenicam 
Maj. Jun. 

Thjmellaceae. Likovčins. 

Slellera. L. 


St. Paoserina. L. In agris arenosis vulgaris. Jn. 
Daphue. L. Maoliniea. 

D. alphta. L. In saxosis montium Velebit et ad lacus 
Putvicenses. Apr. Maj. 

D. mezereum. L. In sylvis montanis. Mart. Apr. 

D. Laureola. L. In sylvis montanis. Mrz. Apr. 

AmentacM«. Resnj&ci. 

Salix. T. Vrha. 

S. aurita. L. In bnmidis. Apr. Maj. 

S. einerea. L. In bumidis, uliginosis, sylvaticis. Apr. 

S. grandifolia. Ser. In Croat. montana. Maj. Ja. 

S. eaproa. L. Ad fluvios et stagna. Mart Apr. 


Digitized by 


Google 





8. mm m mh' a. L. Ad ripas floviorum. Mart. Apr. 

S. purpurem. L. Ad ripat «t in pascnia humidis obiqne 
Mara. Apr. 

8. iucmum. Sohrk. In fossis, et locic humidis. Ad. Maj. 
8. mAr*. Hada. In pratiš, et pascuis declivibus. Mrt.Ap. 
S. mmppdmlinm. L. Ad ripas fluviorum Lonjse et Savae. 
Maj. Jn. 

S. alba. L. Ad ripas vulgaris. Mj. 

8. (Mm. L. In vineis et ad ripas rivornm. Mt. Jn. 

S. frapiHa. L. Ad.fluvios et prala, vias. Maj. 

Popuiuk. T. Topot. 

P. albm. L. In locis humidis. Mart. Apr. 

P. canescena. Sm. In §ylvis humidis. Mart. Ap. 

P. tremuta. L. In sylvis. Mart. Ap. 

P. uigra. L. In sylvis, et dumetis declivioribus. Mrt.Ap. 

P. pgrainidalia. Much. Ubique culta. Mrz. Ap. 

Betula T. Breza, 

B. alba. L. In sylvis el dumetis montosis. Ap. Mj. 

Var. B. penduia. Ehrh. Cum priore. 

Aleue. T. Julia, Joha . 

A. viridis. DC. In sylvis et vallibus bnmidis. Mj. Jn 
A. gluHnosa. Gfirt, cum priori. 

Carphms. T, Grab. ' 

C. Betulue, In sylvis. Ap. Maj. 

C. dumemte, Scop. In Litt. croat. Mart. Ap. 

Oetrya. Micb. Orah, 

0. carpini-foUa. Scop. In montibus Krapinensibos, ad 
lacus Plitvica et in Litt. croat. Maj. 

Corgtus. L. Lieska. 

C. Avellana. L. In sylvis. Febr. Mart. 

C. tubulosa. L. In Litt. Croat. Ap. Mj. 

Fague. T, Bukva. 

F. sghatica. L. In sy!vis montanig. Apr. 

Caetanea. T. Kesten;, 

C. vesca. Gart. In sylvis motosis. Maj. 

Quercue, T. Hrast, dub, 

Q. llex. L. In Litt. Croat. Maj. 

Q. pubescens. Wild. In sylvis montanis gazosis ad Kal¬ 
nik, ZagraHam et alibi. Maj. 

0. pedunculata. Ehrh. In sylvis declivioribus Aap. Maj, 
0. sessili-flora. Sm. In sylvis planis et montotis. Ap.Mj. 
Q. Streimti. Heuffl. In sylvis montium Kalnik. Maj. 

0. Cerris . L. In sylvis montanis. Mj. Jn. 


Urticaceae. Ko{)riyiyače 

Ficue, T, Smokvina. 

F. Carica. L. In Lit). Croat. Jul 


M. alba. L. ) 
M. nigra. L. j 


Morus. T. Dud. 
colitur. Maj. 
Humulue. L. Hmelj. 


H. Lupulus. L. Ad sepcs, in dumetis el firuticetis. JI. 


Cannabie. T. Konoplja. 
C. satrva. L. Colitur. Jn. Aug. 


Osilio. JU Koeitfja. 

C. auetralis. L. Iir mcpitanis apricis, in litt. croat. Apr. 
Maj. 

* Ulmus. T. Briest. 

U. campestris. L. In sylvis planitierum. Mart. Ap. 

U. montana. Sm. In sylvis tnontanis. Mart. 

Vrtića. T . Kopriva . 

U. urens. L. Ad domos, sepes et tnuros. Jnn. Nov. 

U. dioica L. In dumetis, bortis, ect. Jn. Nor, 

Parigtaria. T. GomjaOna. 

P. diflusa. M. k. In Litt. croat. Jn. JI. 

P. officinalis . L. In ruderatis, sylvaticis, Jul. Aug. 

• Aristolochieae. Jabičpjače. 

Aristolochia. T. Jabucnjak, 

A. pallida. Wk. In sylvis planiterum in partibus attftrfr* 
libus. Maj. Jn. 

A. rotonda. L. In Litt. croat. Maj. Jun. 

A. Gemalitis. In agris et vineis. Mj. Jun 

Asarum. T. Kopitnjak. 

A. europaeum. L. sylvis, dumetis, ad sepes. Mart. Mj, 

' Laurue. T. Lovor. 

L. mbilie. L. In Litt. croat. Febr. Apr. 

Plumbagineae. Vranjemiliie. 

Stotice . L. Travutja. 

St. rcticulata. L. In Litt. croat. Maj. Jun. 

St. Limonmm. In locis maritimis Litt. croat. JL Ag. 

Plumbago T. VrapjemU. 

P. enropaea L. In Litt. croat. Aug. 

Caprifoliaeeae. Kozolističine. 

Scabiosa. Vaill. Prienica, i 

S. arvensis. L. In sylvis, in agris et collibus herbidis. 
Maj Jul. 

S. pubescens. Kit. In collibus hevbidis in Lika. 

S. dipsaci'folia. ) Host. In sylvis et dumetis. 

S. sglvaticar Dub. \ Maj. Aug. 

Asterocephalus. Vaill. Zviezdoglavka. 

A. gramini-folius. L. In Litt. croat. Jun. Jul. 

A. agrestis . Wk. In saxosis et collibus herbidis in Croat. 
australr. Jun. Aug. 

Var. A. lejocephalus. flopp. cum priori. 

A. columbaria L. In pratiš montanis ad Toplikam, St. 
Helenam et alibi Jn. JI. 

A. lucidusa Vili. (Scab. stricta. Wk.) In Croat. austra- 
lis montibus et collibus herbidis. JI. Sept. 

A. Scopolii. Jacq. fil, in saxosis, et locis graminosis 
montium Kalnik et Zagrabiae. Jn. Ag. / 

Succisa. Vaill. Preskocica. 

S. australis. Wolf, In fossis et pratiš humidis JI. Ag. 

S. pratensis. Much. In pratiš et collibus herbidis. 

Jul. Sept. 

S. hucantha. L. In sazosis ad Karlopago et Podprag. 
Jul. Aug. 

Dipsacus. T. Ceiljika. 

D. pilosus. L. In dumetis in pede montium Kalnik ni 
Vratno, ad Zagrabiam et alibi. JL Sept. 
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D* laciniatus . L. Ad viar, adpea, Iri locis incultis. 

M Sept. 

D. sgtvestrio . Mili. Cura priori. 

Gentrantkus. Dc . 

C. ruber. Dc. In asperis litt. croatici., JI. Ag. 

Valerianella * T. Matovilac . 

V. olitoria . L. In agris, hortis, vineis. JI. Ag. 

V. echinnta . Dc. In cultis Liti. croat. ad Segniam 

Apr. Mj 

Y. Auricula . DC. > Inter segetes, vulgaris. 

Y. dentala . DC ) Maj. Jul. 

V. coronala . DC. Inter segetes in Lilt. croat. Mj. 41* 

V. saxat (i*. L. In montibus Kalnik. JI. Ag. 

V. tuberosa. L. In collibus apricis Litt. croat. JI. Ag. 

V. tripterts. L. ) In sylvis montosis ad rupes. 

V. monlana. L. ) Jun 

Y. dioica. L In pratiš humidis. Jn. JI. 

V. officinali$. L. In dumetis humidis, ad ripas rivorum 
et fluviorum. Jn JI. 

V. angustifolia . Host. In rupestribus, sylvaticis mootium 
Ivančica et st. Jakob. prop. Zagrabiam. JI. Ag. 

Sambucu8, T. Bazg . Htbet. 

S. Ebulus. L. Ad vjas et sylvas. JI. 

S. nigra. L. Ad muros, hortos, sepes, et domos. Jn. 

S. r a ćemo sa. L. In sylvis montanis. Ap. Mj. 

Vibumum. L. Ka Imovina. 

V. opulus Li j In dumetis et sylvis montanis. 

Y. Lantana . L. 1 Maj. Jn. 

Y. Tmua. L. In asperis Litt. croat. ad Segniam et Kar- 
iopago Mz. Ap. 

Lonicera . L. Kozotislica. 

L. caerutca. L. In montanis subalpinis. In monte Ivan- 
ščica ad maenia vet. arcis Melengrađ. Maj. Jn. 

L. alpigena . L. In subalpinis et alpinis in Lika. Ap. Mj. 
L. Xytosteum . L. In sylvis montanis. Ap. Maj. 

L. etrusca . Sant. Inter frutic^s et in sepibus ad Cir- 
kvenicam et Novi. Mj. 

L. pallida. Host. In sylvis et dumetis montosis circa 
Zagrabiam. Maj. Jn. 

L. Caprifolium. L, In sylvis et sepibus Ap. Maj. 

C omus T. Drenak. 

C. mascala. L. In sylvis montanis. Mart. Ap. 

C. mascula . L. Ad sepes et frulices vulg. Jn. JI. 

Vtscum L. Mela. Lepak. 

V. album. L. parasitica in pyro, tilia etc. Mz. Ap. 
Lorenthuo L. Lepak . 

L. europaeus . L, ParasiJcus in quercubus vulg. Ap. Mj. 
Vaccinium . Z>. Ris ina . 

V. Mgrtiflus. L. In sylvis montanis. Ad arcem Med¬ 
vedgrad propre Zagrabiam. Jn. 

Rnbiaceae. Brošnice. 

Asperula ♦ Prvenac . 

A. taurina. L. In sylvis montanis. Apr. Maj. 

A. longiflora. WK. In subalpinis montitim Velebit, Jul. 
A. cgnanchica, L. In collibus apricis, saxosis et her« 1 
bidis. Jun. JI. . 


A. canescem . Vis. ) In aspreris litt. croat. ad Karlopa- 
A, montona. Kit. j go, Sveto Berdo et alibi Mj; Jn* 

A. rupeotrio. Vis. ln saxosis ad Bosiljevo et Lešće. 

Jal. Aug. 

A. tinctoria. L. In collibus, in saxis hine inde. Jn. JI. 

A. oderala. L. In sylv|s montosis et locis umbrosis. '' 
Maj. Jn. 

Vaillantia . T. 

Vai. murališ . L. In Litt. croat. ad Novi. Mj, Jn. 

Galium . L. Brocika . 

6. Aparine. L. In fruticetis, marginibus sylvarum, etc. 
Jun. Aug. 

G. spurium . L. In agris et vineis, fruticetis. Jn Ag. 
Var. G. infeotum. W. K. In vineis ect. cum priori. 
Jun. Jul. 

G. anglicum. Huds. In agris et locis herbidis incultis. 
Jul Aug. 

G. divaricatum . Lam]| Cum priore. 

G. pedemontanum . L. In locis arenosis ad fluv. Dra- 
vun\. ad Dubravam et alibi Maj. Jn. 

G. vernum. -Scop. i In sylvis montosis et in dumetis. 
G. Bauhini. RS. ) Mart. Apr. 

G. Cruciata. Scop. In dumetis, locis herbidis. Ap. Maj.. 
G. palustre. L ln humidis locis stagnosis. Jn. Ag. 

G. rotundifolium . L. Jn syivalicis humidis, ad rivutos. 
Maj. Jn. 

G. rubioides. L. Ad margines sylvarum, in montanis ad 
Zagrabiam et alibi. Jun. JI. 

* G. uliginosun |. L. In pratjs turfosis ad st. Helenam et 
Paukovec Aug. Spt. 

G- pusiHum. L. In s8xosis ad Kalnik et Reka Jn. JI, 
G. sghestre. Poli. In sylvis, colibus. Mj. Jn. 

G. purpureum . L. In Litt. croat. inter saxa etiam in 
Lika. Jn. Ji. 

G. sglvalicum. L. In sylvis planitierum et in montes 
adse^ndens. Jn. Jul. 

G. Mol/ugo. L. Int dmpetis, pratiš, agris etc. Mj. Jn. 

G. verum L. Cum priori. Mj. Spt. 

G. lucidum. Ali. In herbidis montanis Litt. croat. ad 

Flumen et Segniam« ' 

Rubia. L . Brod. 

B. tinetorum. L. Colitur et spont. factg in Posavina. 

Jun. Jul. • 

Sherardia. L. 

S. arvensis . In agris, arvis et campis. Jn. Spt. 

Compositae Suevietke. 

Calendula. L. Neven . 

C. arrcnsis. L. Io Litt. croat. Jn. Ag. 

C. offidoalio. K. colit. et spont. facta in . rejectaculis. 
Jun. Jul. 

Helianthus. L. Suonkret. 

/ 

H. annuus . L. colitur. JI. Ag 

H. tuberosus . L. Colitur et spont. fact. in hortis j in herbi¬ 
dis ad sepes. Spi. Oct. 

Cenfaifrea . L. Zecina . 

C. Crupina. L. In Litt. croat. Jn. JI. 

C. alba. L ln Litt. croat. et Lika. Jn. JI. 

C. deusta , DC. In saxosis sylvaticis, in Lika et Litt. 
croat. Jul. 

C. Jacea. L. In collibus sylvaticis hine inde. Jn. Spt. 

C. amara. L. In saxosis reg. auslr. ad Carolostadium, 
Bosiljevo et alibi JI. Ag. 
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C. nigrescen* . W. In gratis, ad margiaes viarum in 
partibus australibus. JI. Ag. 

C decipiem . Thuill. In pratiš, dumetis, collibtrt ftefbidM 
Jun Spt. 

C. pratensis . Thuill. In pratiš. Jul. Aug. 

C phrggia L. In collibus sylvaticis. JI. Aug. 

C. Cganus L. Inter segetes Jun. Jul 9 

C. montana L. ) In sylvis moutanis, sobalp, 

C. tnollis W. K. { Jun. Jul. 

C. sfricta. WK. In montibus: Ivančica, Samobor dt 
Veieb.t. Jun. Jul. , 

C. floccosa. Schlos. et Vukoft. 

Florea marginales cyai\ei, disco rubroviolaceo. 

Antbodii squamae vlrentes, leviter puberulae, šaepd ad 
dpicem flnccoso tomentosao; nigro marginatae, finrtbriis 
basi fuscis, apico albidis. 

Caulis spilhameus (humiliorve) flexuosus, vel inourvus, 
iiionocephalus. 

Folia radicalia amorpha: lyrata, rnncinata* erost1} supe«* 
riora anguste lanceolata, in caulem dećurrentia- 

Planta omni in parte lanata et cano flloccosa; Floret 
Junio; Habitat in montibus Klek et Plišivica. 

(Synonima : C. carniolica Koch. minitoe: Host, qutfe totm 
etas est C. nigrescentis; proinde erronce q«a C. 

, carniolica Host aumpta et hiissa.) - 

C. ochrolepis Schlos.. et Vukot. 

Florea marginales et disci rubroviolacei. 

Antbodii 6quamae pallide virentes, levtssime puberolhe, 
vel flocculosae; superiores saepe rubentes $ inferiorea 
margine flavide fusccscente cinctae, superiores vero 
apicem versus saturatiore plerumque cinctura dinstin- 
ctae; fimbriis squamaru?n infcriorum niveis* sericeo 
splendentibus, superiorum palide fuscis apice alben- 
tibus. 

Caulis flexuosus, spitbaibeus, uniflorus. 

Folia radicalia et caulina inferinra nonnunquam !yrata, 
aut lato dentala, quasi angulata; superiora anguste 
lanceolata, decurrenlia. 

Phinta i caule et foliis fioccosa, glaucesćenš; Floret 
Junio in alpibus Julio. Habitat' in montanis berbidis 
ad Ljubovo, et in saxosis aipium Veiebii eđ Haiai! 
et Podprag. Hucusque suh nomine C. vaaiegatae Lam. 
errenee ad arsicos missa. 

C. maculma Lam. L. In montibus Samoberensjbo* et 
' ahbi Jn. JI. 

d Scabiosa . L In ćollibue volgaris. JI. Ag. 
u. spinulosa. Rocfch In collibus berbidis Samebormt et* 
Lika. Jn. JI. 

0. cćriacea. WK. In saxosts ad Strted et Samobor. 
Jul. Aug. 

C. eolltna. L. Inr saxosfe ađ Podprag. Jn. Ag. 

C. rupestris L. In collibus berbidis ad Ljubovo et 
: Vfebačka Sfaza in Lika. Jn. JI. 

CL nohtjfidlis. L. In Litt. croat Ad St. Ivan et Psar- , 
jevn JI*I. Aug. 

J& Cdtćttrapa L. In locis humidis arenosis ad Ktfpron- 
; (5am et in campo Podravano. Jul. Sept. 

• Ceniropkgllum . Neck. BodoMst . 

CL lanatum . L. In saxo*i* ad Bosiljeve et vtem Lede- 
▼iceam JI. Ag. ' * J ' 


Artemima. T. Pelm . MomaOka. 

A. scoparia. WK. In collibus hetbidis et inctilffft ad 
Crisium alibique. Jul. Aug. 

A. campestris . L. In agris incultis. Ag. Sept. 

A. Abrolanum. L. In Litt. croat. Jul. 

A. coerulescens. L. ) In Lilt. Croat ad Karlopigo 

A. catnphorata Vili. ) et Segn. Ag. Spt. 

A. anstriaca. Jacq. In Litt. croat. JI. Ag. 

A. vnlgaris L. In locis incultis. Jul. Sept. 

A. Absynthium. L. Ad muros, hdrtos, dMKftf hl ftocil 
ect. Jul. Spt. 

Cfnttphalium Li Runvilštt 

G. arvense. L. In arenosis collibup et agrts. 1 JI. Ag; 

G. pgramidatum. W. In agris et collibud ttTdnOSik. LI* 
ka JI. Ag. ^ 

G germanicum. W. In incultis agris bdOrofiS. Jt/Ag*. 
G. uiiginosnm L. In agrte et pratis humidis JI. ( Afg. 

G. sg/vaticum . L. In syivis montosis. JI. Ag. ( 

G. fmcum. Scop. In pratiš et collibus herbidiš, šamdbo^ 
rmi et circa Zagrahiam. JI. Ag. 

G. dioicum . L. In collibus incultis Ap. Mj. 

Helichrgsum. Pers. Smilje. 

H. lufeo-album. In arenosis humidis, incultis ad St. 

Helena. JI. Ag. ’ 

H. arenariu n L. In arenosis, collibus aprtets oirda 
Varasd>num, Zagrabiain JI. Ag. 

H. Stoechas Mch ln Litb CruaL Jn* JL 
H. angustifolium Lam. In Litt. croat. Jn s 

Santolina. T. Stefolina. 

S. chamaecgpar us. L. saxosis ad Segniam. Jul. 

Bahamita . Desp. Kalopšr. 

B. major . Desf. colitur' JI. Ag**.* , 

Tanacetum . T, Vratt’6. 

T. tufgare. L. In dumetis, hortis, prunetis. JL Sp4 , 

Anthemis . L. Jarmen. 

A. arvensi #. L. In agris et intef SOgdtes. Jn. JL 
A. Vetula L. In ruderatis, et humidis. JJ. Ag. 

A• adštriaca . Jacq In collibus apricis, lapidosis in Zt- 
gorid. Ju. JI. 

A australi s. W. In Litt. croat. ad Segniam. Jn. 

A. tinctoria . L. In collibus apricis. JI Ag. 

Achillea . Vaill. Je%icmk\ 

fti Clmmmme. L. In montibus PliSivica et Velebit 
fttti. JI. 

A. lanata . Spr. In montosis ad Klanjec in Zagorla. 
Jtrl Spt. 

A odornta L LIU croat. Jun. 

* A. tanacetifolia AH. In montibus Kalnik, Ivančica ect. 
Juni*. 

A. ochroleuca . Ehrh. In montibus Zagrabiensibus ad st. 

Jac«»h«im et st. Simeonem Jul. Ag. 

A millefolium. L. In collibus herbidis, agris pratiš ect. 

jun Sept. ~ 

A. Seid iii. Presi. In sylvig montanis et dumetis Ag Sp. 
hm 4n oolhbu* herbidis circa Zagrabiš«. 

Jul. Aug. . 

1 A. neM ts. h. In cellrbua herbtdis, «d vmess et tm» 
circa Zagrtibiarti JttL Ag. 

Ma/r caria. T. Titrica . 

< U. ChamomiHa. L. In sgrts* Jutu Sept 


Digitized by 


Google 




Ppra tk ru m. Hali. JSriun. 

P. modorum Sm. Inler aegeles Jn.. JI. 

P. tmiglandulosum. Vi«. Is montibu« Velebit prope 
Hallan. Jn. JI. 

P. emerariaefolmm. Trev. In sasosis ad viam infra 
. Podprag. Jn* 

P. Parthenium. Sm. ln rnderatis et incultis JI. Ag. 

P. macrophjfllum. WK. ln montibu« Zagrabiengibus et 
Velika Kapela. Jn 

P. corym&osum. W. In sylvi« montani«. Jn. JI. 

P. Ctuoti. Fiscb. In monlo Vratnik ad Segniam. Mj. Jn. 

Chrpoanthemttm. T. Bilika. 

C. eepehm. Inter segeles circa Zagrabiam. JI. Sept. 

C. coronarium. L. Colitur. Jn. Spt 
C. montanum L. In monte Klek. Jn. . 

C. Leucanthemum. L. ln agris, prati«, ect Mj. JI. 

Betlia. T. Kratuija. 

B. per e nmt . L. In prati«, collibus berbidis ect* Mz. Nt. 
B. tpheeirit. Cyr. ln Litt. croat. ad Segniam. Jn. JI. 

BeUidiattrum. Mich. Otima. 

B. Miehelii. Cas«. In montosis in Litt. Croat. et Lika. 
Maj. Jun. 

Ante«. L. Veprina. 

A. montan*. L. In Litt. croat. Klek, Lika et Samobor. 
Jun. Sept. 

Doronieum. L. Dtvokovnjak. 

D. autiriaeum. W. In alpini« ad Ćubar. JI. Ag. 

D. Matthioli. Tscb. In avlvis montani« ad st. Helenam, 
Petrinjom, Toplikam, Criaium. Mj. JI. 

D. Pardalianchee L. In inontani« et tubalpini« ad 
Boailjevo et Ćubar. Mj. JI. 

Carpettum. L. 

C* ahrotanoide*. L. lo Litt.' croat. et montibu« Zagra- 
biiensibu«. Aug. 

C. cernuum. L. In montibu« ad Toplikam, Grebengrad 
et st. Jakob prope Zagrabiam. Jul. Spt. 

Conpta. L. Ormika. 

C. eftuurroea. L. In saxoaia, et collibus arenosis. JI.Ag. 


Ckrpateoma. L. Zlatokotka. 

Ck. Idnotprit. L. In collibus apricts ad Sipak, et' sa** 
U prope xis a( j viam Ludoviceam prope Carolostadium. JI. Sp. 

im infra Buphthalmum. L. Volujac. 

Ag ®> »alicifolium. L. In montosi«, collibus sylvatici«. JLAg. 

i8ibu« et WK. In vallibus montium velika Kape¬ 

la ; Jun. Jul. 

B. m<fuaHcum. L. In palustribus ad Uttora mari« adriat. 
Mj. Jn. #d Portord - JL 

htuto. L. Otjan. 

Sept. *• •uean. Desf. In Litt. croat. ad Flumen. JI. Ag. 

I. candida. Cess. ln rupibus ad Kariopago. Jn. JI. 

I. Ocutus-Chruti. L. In montosis ad, Samobor. JI. Ag. 
j|. I. campeetne. Beg«. In locis berbidis ad pedem mon¬ 

tium in Lika. Jn. JI. 

I. brittamea. L. In prati« et pascui« humidis, ad rivo« 
Mz. Nv. et fossas. JI. Ag. 

In. JI. L m/uarroaa. L. ln Litt. croat. Lika et Districtu moo- 
tano, ad Verbovsko et Delnice. JI. Ag. 

.1 itko birta. L. In gaxosis montium Kalnik et Samobor, 

n i>iua. Jul. Aug. 

I. solidna. L* In prati« humidi«, fossia Jn. JI. 

I. enn/oUm. L. In saxo«is ad* Zagrabiam et in Litt. cro- 

lamobor. atico. Jn, JI. 

I. HeUenmm. L. Ad sepes et via«, in pruneti«. JI. Ag. 

(Dalje si.) 

- Opaleoja vođomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 11. travnja 1857. kod Savskog mosta. 
___ Josip BartI, v. r. 


od 16.—22. Travnja 1857. 

Praf. A. Z ei fhammer. 
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IZDAJE GA DBDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUO. 


BROJ 18. 


U Zagrebu dne 2. Svibnja 1867. 


GODINA V. 


- GLAVNA SKUPŠTINA 

gospodara. iražtva tov. ilav. od 27. 128. tnp*iat §> 

Ovogodišnja glavna skupština bila je mnogo broj« 
nija ne samo glede prisutnih ćlanovah, nego takodjer 
glede važnosti predmetah i iivabnosti tazpravah ; žaliti 
nam svim biaše odsutje Njeg. svjetlosti g. Bana i po¬ 
krovitelja društvenog, koj zarad slaboga zdravlja skup¬ 
štinu pod predsjedom svojim držati nije mogo; želje 
prisutnih ćlanovah da sudbina nzsliši, to bi on odmah ozdra¬ 
vio. Prvi podpredsjednik g. Rduard Zdencaj Zahromić- 
fradaki vlastelin i vitez c. kr. reda gvozdene krune 
predsjedao je i sjednicu shodnim govorom otvorio, na 
sto su redom u programu naznačenim izvjestja i pred¬ 
loži sliedeli. Izvjestje uprav, odbora podnio je g. Vu- 
kotinotić, gdje bi lakodje o stanju Husea ili sadašnjih 
sbirkah prirodoslovnih spomena učinjena i izrečeno da blago 
ovo narodno dosada pod čuvanjem gospodara, društva 
nalazeće se do skora imade očekivati godifinju podporu 
iz zakladah zemaljskih u smislu, kako bi od Vis. c k. 
NamjestniČtva moljeno. 0 pokušalittu društvenom pred¬ 
ložio je izvjestje obSirno Dr Schleaeer nadzornik vrta, 
iz kojeg se je moglo razabrati, koliko i kako bi radje- 
no, Sto je proizvodjeno, i Sto je nfodano. 0 vinogra¬ 
darstvu govorio je g. odbornik Skender Fedrecg, i u 
smislu važna predloga njegova, bi odlučeno da se od¬ 
bor za tu svrhu već odprie radeći i nadale ovlasti, da 
se trsi uživotverenje društva vinetržtveoeg za domovi¬ 
nu nalu sa mogućim! silami proizvesti. Na to spada¬ 
jući predlog tiskat će se posebice. — O. Sckumn 
držao je podulji govor u obziru družtva vinotržtvenog, iz 
kojeg se razabrati može da on scjeni družlvo ovakovo 
bezuspjeSno i nemoguće, budući viendar da bi pred¬ 
log njegov podulji na drugi dan provuko se bio, to ni¬ 
smo posve kadri o njem naSe mnienje izreći. Gospod. 
GnMI je o nastavloj debaUi učestvovao i napomenuo, 
da dvoja gg. najme veletržac vinski GaUer i agent 
Mor mona kane podignuti ovdje Ageneiu sa prodaja 
hrvat, i slavonskog vina, da bi dakle tim načinom pro¬ 
bitačnije bilo pričekati uspjeh njihova djelovanja pakos¬ 
nije složenje ušuljanog društva pokušati. Za ovim pred¬ 
metom dojdje 3a točka: kako bi najam gospodarom i 
vlastelstvom nalim pomoći se moglo u obradjivanju svo¬ 
jih poljak? ffi Vuk e tim e aii reče u tom: da bi on 
želio bio mjesto ovo puno vidHi oaimi, kojih se to pi¬ 
tanje najvećom tiče, da on misli, da se prvi uzrok, za- 
Sto nača vlastelstva toliko pomoći trebaju, tražiti imade 
n mutavosti u hladnoći, kojom primaju sve pozive, da 
se boa tražiti a pomanjkanja ardca junačkoga, koje 
■opada i nepomzaje. sa dok krv u njem obtiče. Koj se 
zdm doli baca, oa se nemože iakko osoviti j itd. pred¬ 
ložio jo tada don psadlegn koji voljom stranom na rn- 


kovodjenje gospodarstva, na poboljšanje načina gospo¬ 
darstvenog smjeraše, jednog od g. V. Peechke-a pro¬ 
valnika Sviet. g. Bana, dragog od člana J. Z. na smije 
on da ovi jadi, ove težkoće samo posljedice su, a dru¬ 
gi da su uzroci, ako ove izlražiti kadri budemo i liek 
proti njimi izhodki, da će se onda stanje biedno samo 
po sebi s vremenom poboljšati; predloži, koji nas uče, 
kako se po^je djela, kako se gnoj spravlja itd. itd. 
aebasnu ništa za sada, jer se kaže vazda,; »rimam a 
nmomh, neimamto rnkmh. . . Bieda naših vlastelstvah, 
stanje naših odnošenjab mora ae z višjeg gledišta sma- 
strati; složit će gospodi ponješto za nljebu da se ljudi I 
drugdje tuže, da ni drugdje ajje sve zlato, što ze sjaje; 
predstavi govornik jedan sastavak i jedan predlog ko¬ 
jega su veUkaši češki i Austriski gg. najme knezovi 
Schvranenberg, Jablonovaki, Kinski, Kolloredo Ud. itd. 
ućinili, koj veievaian jo i vriedi da se po glav. skup¬ 
štini podupre. (Predlog ovaj priobćit će ae posebice,) 
zaključeno je da se nače društvo u sporaznmlenje stavi 
ao bečkim društvom i da ae zatim podupre predlog 
ovaj; pretresanje e tom predmetu trajaše dulje, biaše 
zanimivo i živahno ko što i zaslužuje, jer je usko 
skopčano aa životom naših vekših gospodarah. 

G. odbornik BalNi iz vješti skupštinu o tom, da 
je glede izlozbe osnova učinjena i predloženo višjem 
mjesto, da se god. 1858. sa Hrvatsku i Slaveniu izlož¬ 
ba drži; nošenje očekuje ae; istom tako i za učionu go¬ 
spodarska, koja bi se imala u KriŽevcih namjestiti; 
g. Balite podnese također osnova, po kojoj bi se mo¬ 
gle podružnice rasdieliti i uvesti, predloživši pred oči, 
da se podružnice kao najglarniji organi aa koristim 
djelovanje družtva imadu smatrati. 0 podiguatju dudar- 
atva i avilogojatva govorio jo g. Fadraeg , to u tečaju 
ostalih viećanjah, koja ao punoćom predlogab i mislik 
odlikovaše, ačastvovali au gg. podjašprišt i zastupnik 
podružnice Vaipovačko-NašiĆke Dr. Hajnomi , sastup- 
nik podr. Varaždinske župnik Vukeeii, kriieiaćke žup¬ 
nik Vernakf župnik Zmei, Siraiimir itd. Gg. vlaste¬ 
lini : Barun Eulmer, Br. OUenftla , Ferii, Jakim, 
Vmneai, Ferćeo&tf; itd. 

Skupštini bi čast ukazana prisutjem pokljsarah po¬ 
štanskog družtva gospodara, gg. Harvata Skendera i 
Mate Eerinmteea vlastelinak Simežke županije, zatim 
prisutjem g. Baruna Aiehefaurga kao zastupnika druž¬ 
tva gospodara, u Koruškoj; češko, Galiciansko, Krakovako, 
Solaogradsko, Kranjsko, i Moravsko bi-zastupano stra¬ 
nom po gg. Bar. Kulmeru i Lj. Vukotinoviću. 

- Na večer bi aabava večeras a dvorani držana, a 
dragi dan goatba; gostba ova nije bila toli sjajna is- 
berom finih jelah, isvratnih slašticab i velikim brojem 
vinah, nego je bila sjajna kroz to, što «e odlikova naj¬ 
boljim duhom koj je smjerao podpunom željom onamo, 
dn podigne gospodarstvo i obrt u zemlji našoj. Dobra 
volja, srdćaa razgovor priateljski ngrija. doša svakoma 
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od prisufnih i obodri krieposft, kojom će se stupati sve 
na bolje. Pod obedom bi napito zdravlje milostiv. Via* 
dara našemu, zatim Svietl. Bana pokrovitelju družtva ; 
nije 6e aaboraviio na drugog pokrovitelja i dobročini¬ 
telja družtva g. Barona Emesta KeUersperg-a c. kr. 
podpredsjednika koj je zaštitu svoju družtvu ovomu do¬ 
brostivo izkazivati dostojao: te tako dalje bi zdravice 
napijane redom i gdjekoja pjesmica hrvatska i sloven¬ 
ska uplate ia; dok se nakon gosti nž večer u narod, 
kazalište neuputiše, gdje se tada svrši dan, komu bože 
f daj, ,de bude uspomena ugodna i poslied ca dobra! 

* * ^vaaA/VAa^ 1 


Pčelac ili država pčelah. 


" Od M. St. člana gospodarskog družtva. 

' Merija čitatelj ih našeg gospodarskog lista knade 
trs cielo dosta prijateljah pčelah i dosta pčelarab, koje 
će zanimati slie^eće opazke, posljedice najnoviih izpiti- 
vanjah i izkusenjab pri pčelarstvu, koje sam crpio ia 
ped^gogičkog lista „Osterreichischer Schulbote. u 1 sa 
one, koji, negledeć na izvansk« često znatnu korist, 
pruža odhranjivanje pčelah, osobiti svojstveni onaj čar, 
koj leži u obhodjenju sa radenimi, i od dobrog Stvori? 
telja toli obilno obdarenimi pčclicami, još nisu uživali, 
pogled će možebit obodriti na pčelarstvo, kad vidili bu¬ 
du kako žive, rade i posluju pčelice u pčelcu ili za* 
drugi svojoj, obodriti će ih na ovu struku gospodarstva, 
kojom se mnoga od inih poslovah prosta ura na korist* 
tii i shodni isto tako, kano i za srdce i duh razgali- 
vajući i razblažavajući način upotrebiti može. Osobito 
preporučuje se pčelarstvo na selu živećoj gg. svešte* 
nikom, učiteljem i drugim činovnikom i častnikom. 
Mnogi su već proučivši prirodopis pčelah postali prija* 
telji njiovi i pčelari, te se nauživati obhodeći posve- 
doevno sa milimi pčelicami onakve slasti života, kakvu 
nigdje nisu našli na bielom i šarenom svietu ovomu. 

Najveći pčelar sadašnjeg vremena, čitam o spo<- 
menutom listu, u 5. br. o. g., župnik je Dzirzon u 
Karslmaku u pruskoj Šlezkoj. U svomu „Bienenfreuud 
aus Schiesien** avako on piše vrhu slasti i miline; kor 
ja se uživa zauimajuć se pčelarstvom: 

.,Neka kna kakva nasada najljepše redove drve* 
tjah i najkrasnie gromade stabalah, neka takav stid 
ukrašavaju najtjepši slogovi (tieje) cvietja, prijatelja 
pčelah to nezadovoljava. ako neima k drvetju t cvietja 
pčele, koja so hrani cvietom drvetja i cvictjem « sta* 
nuje po njtroi, neima pčelice, koja veselim svojim zu* 
janjem navjestjuje približivajućc se proletje, ikoja skup* 
Ijajući slast lepetje od cviotka na evietak, pri čemu 
oplodjavajući evistni prašak donese ne cvietna usta i 
tako posriedi ili unapredi oplodjenje, to se tako pokale 
zahvalna unadredivši i umnožavši plod za hranu pokup¬ 
ljenu iz evietne čaške. Ali kako se pčelica zahvali 
tek onome, koji joj pokloni mjestance w stan, kej joj 
dade trnku (košnicu) i k tome jk udostoji svoga pror 
vnatranja! Veseli ga veselim zujanjem, ugadja m* ljnb- 
kim mirisom, koj se razprostire u stanovito vrieme 
oko pčelinjeg stana, razveseljava ga pokazujuć mu ne* 
umorni svoj trud, neumornu pomnju svoju, i veselo pr- 
šeći okote svoga stana, a još više svojom vještom gra* 
djevinom, koju podiže u svomu stanu sa čudnovatom 
pravilnostju i najvećom nježnostju ; ali najviše veseli 
pčelica svoga prijatelja plodom svoga ‘ truda, medom, 
koga slast je od zamande bila poslovicom — i naš ne¬ 
red veH: Sftadko kao med i kod želi pokazati osobitu 


slast —. med je zdrsvom skupocjeni ošrtok, istom bo- 
lestniko liek, Mi barem polakšiea.“ 

Takva osjetjaojs i promatranja za cielo zanimiva 
so za pčelara. Nm neka uemisli nitko, da on pri tom 
sliedi samo tašto uveselenje i prazno sigranjo* 

Uveselenje, koje se uživa odhranjujuć pčele, ni- 
ošto nije samo zabavno, i da se po njemu samo po- 
ratjuje vrieme, ono je mnogo više zanimanje, koje čo¬ 
vjeka uzvisuje, obučava i oplemenjuje. Kad već sr. pi¬ 
smo postavlja za uzor i obrazac pomnje mrava ličnomu 
_ čovjeku (liencu), to pčela postaje učiteljicom najljepših 
domaćih dobrodjeteljih, kad ju Čovjek pogleda kako je 
' pomnjiva, neumorno vriedna i prtlježna, Štedljiva, čistu 
" t uredna, kako je nesebična prama svojih sestarair, 
s kojimi dieli i posljednju kapčicu meda, kako je hra¬ 
bra, dočim rtapada svakog dušmanina svoga, kako njež¬ 
no goji mile svoje mladje sestrice nalazeće se još u 
ftome leglo, kako je jako privržena svojoj obćpj majki, 
matici i kraljici, koju ljubi i brani s velikim požertvo- 
vanjera vlastitog života, kako ju zaklonja i pokriva 
svojim tielom, kako posije njezine smrti dugo tuguje i 
glasno cvili i priželjkuje za njom. Pčelar, ako je za- 
isto prijatelj pčelah, i nije se svrgo na pčelarstvo iz 
puke pohlepe za dobitkom, priljezan je, uredan , složan, 
hucevan , cuvsfviteljan, u obee dobar čovjek. Jako je 
zanimivo podublje zagledati u tu stvar, možebit će se 
s tim tkogod potaknuti, da se i sam lati pčelarstva. — 
Promotrimo dakle život pčelah najprie u obće! Stane 
rađene pčele, koje se poznaju po tom, što su crnkasle 
i osrednje veličine, lete streljovito brzo na poznatu pa¬ 
šu i povratjaju se iz polja ili nabreknute (napregnute) 
od meda; ili obtršene cvietnim praškom tražeći mje¬ 
sto, na komu bi odpočinule, te se žure doma. Takove 
pčele padnu kadšto, tražeći odmora, na ‘lice, na ruku 
ili na koju drugu stranu tiola čovjeku, koj jim stoji na 
putu, i tko je nevješt. u tome, plaši se od takve pčelice, 
da ga nebi žacnula. Ali netreba se plašiti, samo valja 
miran ostati. (Dalje si.) 

, Vjaatnik književni. 

Im« U tttgledm m spojeni« knjiže vn og jexika kod flu* 
gora, Srka, Hrvata i Stovenača? 

(Produženje.) 

Hrvati će sa osnovom reći; mi smo, za ljubav 
sjedinjavanja, ostavili naš i primili za jezik književni 
srbski jezik; sad treba i Srbi da ostave što od svoje 
strane. Kao što smo vidjeli, oni od nas netraže, da 
ostavimo ćirilska pismena, ali traže da žertvujemo naše 
ime, navodeći da i oni svoje žertvuju s tim, što pri— 
j maju, n. pr. sad ime jugoslavensko, 1 k sobi i od 
sebe valja suditi i reći: to istanje njiovo, sa njiove 
točke, nije pretjerano ili nepravedno. Kad su oni osla-, 

! viti svoj jezik i primiti naš, kad i oni žertvuju svoja 
[ ime imenu, koje nije ni njiovo ni naše, nego koje bi 
| imalo biti i njiovo i naše, u jednu ruku imaju puta i 
I pravo, ako oćemo da se sto Orno, iskali i od nas tu 
j žertvu. Pogodba umnože biti bez uzajmnoga popuštanje. 
1; * Kad bi se Srbi i Hrasti pogadjati za kakpv komad 

'■\ zemlje, za kakav broj novaca, može biti zašto mu drl¬ 
ji go drago, oni bi se, kod takvoga popuštanja, kod ta¬ 
kvi razloga i kod takve volje, brzo pogoditi. Ali je 
-tu jrieč ili pogodba o stvarima, koje nisu naša slečevi- 
na, koje su blago narodno u nebrojenim koljenima, 
Hinsljedije, na koju prava nikakvog* niatao, do jedine 
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uživati ga i $ njim se ponositi a koje smo obvezani 
čuvati, slavu mu podizati i potomstvu ga našem ostav¬ 
ljati u njinoj svetinji, u kojoj je od pamtivjeka čuvano 
u rodu i plemenu našem. 1 ta se žertva može učiniti, 
ali samo od onoga naroda koi nije imao istoričnog ži¬ 
vota, koi nije imao slavni predkova, koi je spram svo¬ 
ga imena sbog istorične neradnje svoi predkova nema¬ 
ran i ladan spram prošlosti i imena svoga narodnoga. 
Ima i takvi naroda. Ali Srbi nisu takav narod. Oni 
su od Nemanje I. u imenu narodnom neprekidno lili krv 
svoju za prve svetinje ljudske i narodne uobšte, oni 
su imali slavne države, slavna vremena, činili su mno¬ 
ga i mnoga slavna djela ; oni su bili nekad ogledalo 
prve dobrodjetelji ljudske i narodne ; sviet je ostali 
imao uzroka diviti im se; carstvo im je neprijatel po- 
hititi mogao samo preko silni iljada uzginuvši junaka i 
preko poginuvšeg samog cara njiovoga. Narodi sn gu¬ 
bili svoju voljnost ponajviše sbog toga, što je u njima . 
ljubav za otaćbinu i slobodu bila ugasila se ; u srbskom 
narodu izginuo je skoro sav cvjet narodni onoga vre¬ 
mena, poginula su dva cara : i srbski i neprijateljski. 

I posije Kosova nisu Srbi klonuli. Jednako su se otu 
mali. U onakovim neprekidnim teškim okolnostima sa¬ 
mo je valjda srbski narod kadar bio održati Crnu goru 
slobodnu a Srbiju u novije doba osloboditi. 

Narod, koi ima tako slavnu istoriu, slavnu i u 
samim najvećim njegovim nesrećama, nemože ostaviti 
svoje ime narodno. Za ime to Srbi su jatornice život 
svoj davali samo da se neokalja. Čini mi se da bi i 
današnji naraštaj srbski radije sebe nogo ime to svoje 
saranio. Ljudi, koi su većeg srca, koi znaju cjeniti 
dobrodjetelji ljudske i narodne, koi istoriju srbsku oz¬ 
biljnije na um uzmu, morace priznati, da bi se od 
Srba može biti svašta pre iskati moglo nego da ime 
svoje žertvuju. 

Reći će kegod : niko od nji netraži da svoje ime 
ostave; neka ga nose gdje su ga i do sada nosili, ali 
samo u literaturi neka uzmu to obšte ime i Srbima i 
Hrvatima. — Literatura je sredstvo a nije cjel; po 
cjeli Srbi ime svoje ostaviti nemogu baš i kad bi htjeli, 
izvan ako bi svje pradjedinstvo ostavili, kakvu novu 
Ameriku sa različnim narodima naselili a na svu proš¬ 
lost naroda svoga zaboravili, kao što to obično čine i 
najpametnii ljudi, kad u smjesu različni naroda i u no¬ 
vu zemlju dođju. 

Napred sam spomenuo, kako Hrvati imaju u jed¬ 
nu ruku razloga, što ištu da i mi naše ime žertvujemo 
imenu, koje bi nas spojilo u imenu jugoslavenskom. 
Ovdje sam samo neke razloge poraenuo, koi nam to 
nedopuštaju učiniti. Nit je vreme nit je mjesto, da o 
tome dokazujem više. Toliko ću jošt reći: Hrvati, koi 
o tome rade, rade to u plemenitoj težnji, ali da znaju, 
kako s tim svakog Srbina vredjaju, nebi to više ni 
spominjali. Ima tu i drugoga lieka. 

Pazio sam jako na sve ono, što se kod nas na 
jugu o sjedinjenju literature radilo i govorilo. Po sve¬ 
mu onome, što sam o tome do sada vidio i čuo, neo- 
čajavam da mi svi na jugu s vremenom nećemo imati 
jednu literaturu. Nevalja svakad ići na prečac; neško- 
di a i treba koi put i obići malo. Manimo se sad ime¬ 
na, jer u njemu nije literatura nego samo prepreka 
sjedinjenju. Literatura je u djelima, u proizvodimn, a 
uzajmna je ili sjedinjena, kad razumjemo jedan drugoga. 
Pišimo sad što može biti više jednako. U dužoj rad¬ 
nji nailazićemo načine bolje i lakše, na koi ćemo se 
sve više jedan drugom približavati. Za sada neka nam 
je to približavanje u književnome jeziku glavna stvar. 
Pored toga gledajmo, da i pismena izjednačimo u koli¬ 


ko je više moguće, i ako je, ili kad bude moguće, iz¬ 
jednačimo ih sasvim. Jezik, ako i nije baš jedan i isti 
kod nas sviju, ali, ako se jedan drugome bude pribli¬ 
žavao, moći ćemo uzajmno razumjeti: najpre književni 
ljudi a posije će preći i u narod, koi čita. Bugari ne¬ 
ka izbace svoje članove, neka se obziru, bez štete 
svoga jezika, na naš jezik ; Slovenci neka se u jeziku 
približuju Srbima i Hrvatima; ovi neka neodbacuju što 
dobro i nalik svome nadju u bugarskom i slovenskom 
jeziku. Ta već danas, kad se ni Bugari ni Slovenci u 
pisanju neobziru na naš jezik, možemo ih razumjeti, 
ako su iole bolje pisali. Nekažemo to za narod uobšte 
nego za književnike. Tako i oni naše knjige mogu 
razumjeti. Najposlje, malo po malo zošlo bi se do to¬ 
ga, da bi se i narod mogao razumjeti. I prosti ljudi, 
samo kad oće i kad paze, mogu se razumjeti i Buga¬ 
rin sa Srbinom i Srbin ili Hrvat sa Slovencom. U po¬ 
sljednjem obziru naveo sam o tome primjer jedan, ka¬ 
ko su se Srbi sa Slovencima razgovarali i razumjeli.— 
Tako možemo poći do jedne literature kod nas na jugu. 
Ona za neko vreme neće biti po jednom kalupu ali će 
se s vremenom postignuti ono što se želi. Pismena će 
dugo vremena smetatj jako. Ako bi po današnjem sta¬ 
nju sudili, morali bi se bojati, da sbog nji najviše za¬ 
jednička literatura neće moći prodrieti u narod. Da 
Srbi i Bugari u mjesto ćirilski imaju, gotička a Hrvati 
i Slovenci, kao što imaju, latinska pismena, ili da Srbi 
imaju ćirilska, kao što su svakad imali i imaju, a Hr¬ 
vati glagolitična, kao što su imali a sad nemaju, pogod¬ 
ba bi bila za čas svršena. Što je tudje, to se lakše 
ostavlja. Srbi i Bugari imaju pismena svoi apostola i 
prvi prosvjetitelja, sasvim udešena za svoj jezik; Slo¬ 
venci i Hrvati primili su pismena latinska. Prvi svoja 
pismena nemogu ostaviti a ovi drugi neće ili, kad bi i 
htjeli, neće ni oni moći. Tu ćemo u našoj uzajmnoj 
težnji za sjedinjenje zapeti. Dobra, poštena volja i mu¬ 
dri živi rad može mnogo učiniti ali sve nemože. Mi 
Srbi i Bugari moramo ostati pri ćirilskim pismenima« 
Pri njima nismo sa kakvom predrazsudom ostali nego 
smo i mi od stari ćirilski pismena neka izlišna izosta¬ 
vili a neka nuždna nova načinili. Sasvim ih ostaviti 
nikad nećemo. Od Hrvata i Slovenaca moramo dakle 
čekati, da i u pismenima popušte, i to sa punim raz¬ 
logom. Ćirilska pismena nisu samo naša i bugarska, 
nisu ni ruska samo, nego sviju Slavena. Uprav svi 
Slaveni trebalo bi da ta ćirilska pismena prime, jer 
ona, koima se sada služe, niti su njiova, niti su za 
jezike njiove udešena. Kakvi nezgodni krpeža nema 
kod Slavena, koi se služe sa pismenima latinskim. Na- 
grdiše latinska slova različno da mogu jezik svoj pisati, 
pak opet krpež ostaje krpež. Mi smo čuli neke Hrvate, 
koi su priznali, da njima neostaje drugo nego primiti 
slova ćirilska ; čuli smo tako govoriti i češke neke 
književnike. Do sada je broj takovi ljudi malen. Mi¬ 
sao ta nerazgranjava se nego se nanovo smrzla i uko¬ 
čila. Ko poznaje okolnosti mnogostručne, neće se to¬ 
me nimalo čuditi niti će srodnicima tim našim zamjeriti 
Dobre volje može biti mnogo više nego do sada ali 
jošt za dugo i dugo takva želja ostaće želja pusta. Sa¬ 
mo da neostane za svakad. 

Kad bi se ta prepreka mogla jedanput početi sa¬ 
mo uklanjati, onda bi se odma počeo i zajednički knji¬ 
ževni život. Početo, bilo bi skoro i svršeno. Pri raz¬ 
ličnim pismenima ostaje i literatura razlićna i razdvo¬ 
jena. Srbi i Bugari u toj stvari nemogu ništa učiniti; 
ako se što činiti može, to treba da rade Hrvati i Slo¬ 
venci. (Dalje slieđi.) 
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Kao što čujemo, Itampet te se te sate u Zagre¬ 
ba novi kazatištni komu' „Graničari 44 što ga je napisao 
Igrač na našem hrvatskom kazališta Josip Fraudenreich. 
Taj komad bio je triput* već predstavljan u ovdješnjem 
kazališta i obće se je dopao, pa zato je sva prilika, da 
te on dobro prolaziti, kad izadje štampom na sviet. 
£to je a komadu nespretno, upravit će se, a što je 
glede jezika nevoljeno, ugladit će se po njekom našem 
mladom pisca, prije nogo se bade knjiga štampala. 
Trošak tiskanja azeo je na se g. Košta Stojšić, kej je¬ 
ste pripravan, ako ma Ovaj posao dobro podje za re¬ 
tkom, sva bolja djela našib pisaeah na sviet izdavati 
'Nadamo se od našeg domorodnog obćiastva, da će po- 
dnzetnika, kad do stvari dodje, dostojno podupirati, da 
i to poduzeće nezapae, kao što ih je žalibože dosada 
već mnogo zapelo. 

— U prvom svesku češkog na glasu prirodoslovnog 
časopisa „Žive/ 4 nalazi se kratko opisanje putovanja, 
što ga je minule godine preduseo bio po hrvatskom, 
primorju 1 po Dalmaciji kustos kod pražkog museja 
Antonin Vrič. Kao što vidimo iz pomeautog opisa, bi¬ 
lo je to putovanje vrlo koristno sa češki muzej, jer je 
g. Frič domo sa sobom a Prag silu vrlo riedkih ribah, 
rakah, poiipab, moluskah, koraiah itd. Najviše našao jo 
on toga u našem Primorju pa zato nemoremo ovom 
prilikom tu stvar mimoići, da nezaprosimo naše zemlja¬ 
ke u primorskih stranab, neka se pobrine za naš narod¬ 
ni muzej, kojemu baš izmedju riedkostib jadranskoga 
mora mnoge oskudoje. 

— Minule godine izašlo je u Poznanju od Poljaka 
Kazimira Šulca djelo pod naslovom ,,De origine et se- 
dibus veterum illyrioram/ 4 u kojem se dokazuje Sla¬ 
venstvo starih llirah. Kao što javljaju bečke novine, 
predloženo je to djelo 7. ožujka u sjednici berlinskog 
geografičnog družtva. Rada smo znati, kako će se tu 
razsuditi taj nas tičući spis. 

_ Od 1. ožujka poćemši izlazi u Parizu časopis 

.pad naslovom „Revue frqnco-slave 4< koj obećoje, da će 
Mi Reeueil internatiooal, compose d’ articles traduiU 
čes Revaes rasses, polonaises, bohemienaes, serbes et 
anlres et d’ articles originadx.“ Prvi svezak već je 
izašo; on zauzima u 8 mini 160 str. a članci su u njemu 
samo prevodi iz ruskoga i poljskog jezika. U daljnib 
svezcih uzet će se obzir i na Ćebe i Hrvato-Srblje, da 


teko odgov ori taj časopis svojom zadatku kao temaš 
slavenskog duba i značaja prama fraaoeskom svieta. 

— Dočuli smo iz Djakeva, da je naš vrli rodoijnb 
i poznati hrvatski pisac Otac Franje Jukić pripravio sa 
. štampu treću knjigu svoga Bosanskoga priatelja, kaju 
nije sve dosada rad nepovoljnih slučajevah, nemila is¬ 
kustva i bolesti mego oa sviet izdati. Žalo* Iju mora¬ 
mo oašemu obćinstvu javiti, da toga našeg vrlog aania 
•ve jednako zlo progoni, odkada jo prognan rad poz¬ 
natih stvarib iz svoje domovine. Moralne i tjelesne pet- 
nje preliše mu dosuda dalje izdavati silu rukopisa b^ što 
ih on imade, i svieta priobćiti mnoge »vrstne izvode nu¬ 
le starije književnosti, što ih je ne svojih petovanjik 
pokupio, pa koji nisu mnogim priateljem našega jezika 
ni po imena poznati. Bda li bi Bog dao, te se uma 
što prije oporavi i da ga bolja sreća raadjel 
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Zagreba 25. travnja 

1857. 

kod Savskog 


Josip Bartl, 

v. r. 




Pogodoslovna opaienja o<l 23.—29. Travnja 1857. 

Pri ndMhmd +dtjek. Prtf. A. Zeithmmmer. 
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3> arka. G«di&. eletia: cj 
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GOSPODARSKI LIST. 


G ■ Za nečlane: S§ 

% t for.; s pošiljkom 5 
% u kućni Z fof. Kfkr<8 
J po poitis 9 ft. sr. Žo 
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IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


U Zagrebu dne 9. Svibnja 1857; 


GODINA V. 


IZVJZSTJE OPRAVU. ODBORA 

gfav. skupštini 27. tr*v. 1857. preddloženo. 

i Odbor apravljajaći ugodnom je dožnostju obvezan 
odmata q početka naših viećanjab izjaviti: da je ona 
pogibelj, koja je obstanko droitva našega prietila, veli« 
kom stranom pobjedjena i da.se otvara izgled novi za 
pvoovietanje, ako se semo malo podpora i učestvova¬ 
nje povisilo bade, čemu se podpuno možemo nadali, jer 
potreba« ovakovog zavoda sve to' veoma priznaje se. 
Vib c. kr, Namještnjčtto blagoikrolild' je družilo 1000 
for« v ime podpore podieliti, a* time su dugovi ponjošto 
»platjeni i stanje fieandalno uredjeno; kad bi se zao- 
stavši dugovi članovab isplatili, to bi se onda družtvo 
posve dugovah oslobodili i učvrstiti moglo. Medjutim 
nadati se možemo pouzdano, da će Vis. vlada iz zakla-' 
dah zemaljskih ne samo ove godine već za stalno i u 
buduće takodjer dozvoliti podporu godišnju. Odbor 
opravij. molio je pomoć tim pouzdanije, budući ste 
znamenita struka poljodjelstvena u svib'krunovinab vele- 
dušno trudom Vis. c. kr. vlade podpoma&e, kod naspa-t 
ko u tom obziru veoma malo do sada dozvoljeno bisše, 
gdje baš kazati možemo, da potreba takove podpore 
nije manja, već usuprot veća nego li drugdje. 

Broj članovah ukupno iznosi 732. 

Podružnicah imade više po imenu, nego u istini. 
One koje ozbiljno rade jesu: Varaždinska, S/o. Ivanj¬ 
ska, Kriietacka, Verotriticka, sjedinjena Valpovacko- 
Nastcka i najnovija Dugo selska. Dočirti bi pako po¬ 
družnice kao najvažniji organi za djelovanje cielokup- 
hog zavoda od najveće koristi bile, to odbor upravlj.* 
Ćbratja pozornost skupštine na taj predmet, koj će se 
kasnije u posebno prelresivanje uzeti. 

Djelovanje družtva korak, za korakom razšir&va 
se, Što će odbor upravlj. u kratko izbrojiti. 

: Izložba voća i grožijja, z#prvi< mah« s m* poku* 
šana, držana je prošle godine< već . ozbiljnim .načinom 
sa podjeljivanjem, nagradeh ; Nj. Excell. gosp. pokrovi-, 
telj,družtva Josip grof Jellačić poklonio je družtvu u 
tu svrhu. 20* dukptab* 0 uspjeha izložbe, priloženo, jei ov- 
pptmye v izvjese, 

Napredfogšto ga g. Vuketinović u odbora oči« 
ma, sastavljeni je r po Nj. Bxcell g. Banu odbor^ 4|oi je 
izradio osnovu izložbe, koju bi se imala budoće godino 
za Hrvatskp i Slavonki idi Zagrebu držati. Do tom 
predmetu slieditiće posebno ia vješt je* 

U krilu gosp. drožt**'našeg* ustrojen* je prirede« 
slovni odsjek, po kojem je družtvo stupilo jat savez sa 
o. kr. drmtoom geografskim u Beču, sa Cestom Žrt¬ 
vom u Praga i sa društvom Srbsto Sfovesmsti o 
Biogradu. * 


Pokušalište gosp. družtva služit 1 će takodjer uče¬ 
nikom ovdašnje c. kr. gimnazije za podučavanja bota¬ 
nička, budući da je tamo tabla jedna nasadjena različi¬ 
tim biljem. 

Posredovanjem družtva i upravlj. odbora sakupljen 
je znatan broj vina za izložbu bečku f pribavljeni su 
takodjer drugi predmeti, koji će sef ovih danah na iz¬ 
ložbu 4>ečku poslati. Nadalje dokazuje obćenje sa mno- 
govrstnimi strankami, da djelovanje* i upliv družtva sve 
to većma raste. 

Na poziv glavnoga odbora c. kr. bečkog družtva 
gospodarskoga izabrani su da zastupaju družtvo naše 
kod izložbe bečke i svečanosti Jubllbutnske: gg, 
Bduard Zdenčaj, Barun Miroslav Kdhner, B*. Lćvirt. 
Raucb , Ljud. Farkaš-Viikotinovlć, Škendćr Fodi*ocy, 
Makso Vernić i Pavo Hatz; za člane pako odbora sud¬ 
benog ili 4 za Jury: gg. Bt\ Levin Raucb, i Ljudevit 
Vukotinović. 

Odbor upraVlj. želio je, da se ovdje u Zagrebu 
, područno skladište podigne od gospodarskih makinah; 
u tć svrhu poslao je tvornik Weisse iz Praga više siro- 
jevatr svojih, nu isto skladište nije bilo moguće jošte 
podignuti, jer se zato shodno mjesto naći nije moglo, 
buduć g. Wćisse traži za jednu ili dvie godine mjesto’ 
bezplatno, dok se tobož put neprokrči gospodarskim 
strojem i dok se na taj način podozetje neosigura. 

Upravlj. odbor pobrinuo se je, da se knjižnica 
gospodars. družtva uredi, što je sada već i svršeno 
dobrotom člana gosp. Ivana Žigrovića, koije domoljub¬ 
no trud taj na se uzeo i : proizveo j knjige na gospo- 1 
darstvo nespađajuće odđieljene sa i uvrstjene u velikoj 
knjižnici Muzealnoj; knjige na razne predmete gospo¬ 
darske spadajuće iznose ukupno 884 svezakab. Djela 
što se na prirodosidvje protežu oddieljena so opet po¬ 
sebice, te ib ima nicšto preko 400 na broju Kazala su 
takodjer trudom g. gori spomenutog reditelja sastavlje¬ 
na, te tako se svaki član može služiti gdjekojim djelom* 
na korist svoju, što odprije, dok knjige nebiahu ure- 
djene, nemoguće biaše. 

Gospodarsko družtvo stoji sa svimi ostalimi slični— 
mi družtvi u savezu, te izmienjuje svoj list gospodars. 
sa Novicami gospodarskim! u Ljubljani, sa Hospodar- 
skimi novinami u Pragu, sa Tygodnikom u Krakovu, sa 
Srbskim dnevnikom, sa Glasnikom- dalmatinskim, sa Zo¬ 
rom galičkom, sa Narod, novinami hrvats. i sa Katoličkim 
listom. Nadalje šalju na izmjenu svoj list: Wochenblatt 
der steiermark. k. k. Landw -GeselL Mittbeilungen 
der k. kr. MžhP. scMes. Geseil.; W6ehenMdtl'der Landw.- 
Haus und Forstwirths. in BOhmen.; Centralblatt fiir ge- 
sarnmte Landea Kultur i Ktinigr; Bfthtnen^ Wochenblatt 
der k. k. Landarirth.-Geaell. za Salzburg; MiUheilu igen 
ttber Gegeaslande der Lapdwirtha. uud Industrie K&rntens ; 
zatim Gasdasćgj lapok, iz Pešte; Dnevnica, bulgarski 
ljat, i prirodoslovni časopis Živa < iz časke. Jedini list: 


Digitized by 


Google 



90 


Lud« and Fonturirths. Zefang bečkoga druitva pktya se 
od strane nalega druitva. Sredstvom ovih liatovab imade 
društvo priliku aasnati ava isnaiastja novija i avaki na- 

C edak, kojim ao promiče gospodarstvo čitave tako re- 
ć carevine naše. 

Osim toga Ito ae odbor opravljajući trudi, koliko 
to najme aile gospodarskog druitva dopuitaju, glavne 
struke u nalik radnjab gospodarskih: vinogradarstvo 
najme, svilarstvo i marvogojstvo, prvo i drago činom, 
trenje pako savjetom poapomagati, kupujući, sudeći 
i pomnoiajoći vinsku losu u pokuiaUitu društvenom, — 
nastojao je odbor takodjer oko toga, da se pitanja ob- 
će koristna i predmeti obće zanimfvi putem Gospodare, 
lista svietu predlože i raziire, te da se tim načinom 
koliko moguće iivabnost, Ito se gospodarstva i obrtno- 
ati tiče, probudi. 

Najveću brigu i najstrožju odgovornost imade 

{ ospodarsko draitvo glede tako svanoga dosadanjega 
luseja ili prirodoslovnih sbirkah. Gospodarsko društvo 
primilo je viševrstne sbirke ove da ib čuva, te ih je gojilo 
pomnjom svojom tako, da su ove narasle na veliko, te 
sada već punim pravom saslušaju ime učevnoga zavoda. 
Sbirke ove, koje sačinjavaju svojinu narodnu i svojinu 
znanstvenoga svieta, iziskuju jur sada mnogo posla, 
njegovanja i neprestane radnje, i budući da toma go¬ 
spodara. draitvo svestrano zadovoljiti kadro.nije, a ni u 
djelokrug« druitva neleii, da sile svoje ciepa na svrhe 
koje se neposredno netiču gospodarstva, s toga se je 
odbor upravlj. kao savjestni Čuvar ovoga dobra narod¬ 
noga obratio na Vis. c. kr. Namjestničtvo sa molbom:. 
da se iz zemaljske koje zaklade podpora za uzdržava¬ 
nje Muzeja ili bolje rekuć sbirkah prirodoslovnih i sta- 
rinankih opredieli. — Rieienje toga predloga oče¬ 
kuje se. 

Sbirke narasle su tečajem god. 1856. opet zna¬ 
menito, dapače tako, da već nema prostora sa shodno 
nredjenje; s toga uzroka uzeta je briga i držana jur 
komisia pod predsjedom g. velmoi. savjetnika Antuna 
Rubida sa učestvovanjem g. graditeljstvenog ravnatelja 
Baufleura i ostalih zastupnikah ovozemskiu družtvah, 
te je zaključeno: da se za namjeitenje domorodnih za- 
vodah naših po zemaljskoj vladi prije niekoliko godinah 
na stran zemlje kupljena kuća „stari teatar* zva¬ 
na u buduće opredieli, dočim bi se prostorije u Narod, 
domu imale i nadalje pridriati stranom za nekoje sbir¬ 
ke, stranom pako sa dvoranu i za obdriavanjesjed- 
nicah i. drugih svečanih skupitinah. Rieienje ovoga 
predmeta, preduzetoga u novije doba, očekuje se tako¬ 
djer od viijeg mjesta. 

Na koneu ovoga izvjestja napomenuti mora upravlj. 
odbor, da bi se osoblje njegovo izmjeniti i novijim iz¬ 
borom nadopuniti imalo, budući ipak da novo izradjena 
pravili društvena, Visokoj vladi podneiena, jošte potvr¬ 
đena natrag stigla nisu, zato odbor scieni, da bi se 
ponajprije potvrdjenje ovo pričekalo, zatim pako da bi 
se odbor po novom ustroju imenovao, ito se medjutim 
ostavlja na volju slav. skupitini. 

U Zagrebu dne 26. travnja 1856. 

Lj. Vukotinović, družt. tajnik. 

Pćelac ili država pčelah. 

Od HL St. člana gospodarskoga druitva. 

(Produieuje.) 

Teretne, doma hiteče pčele nikad neujedaju; po¬ 
što takva pčela malko se odmori, pohiti k svome do¬ 
mu, u kom je puno iivota. Pčelara proniče čudnovato 


čuvstvo, kad stojeći u kovanluku (pčelinjaka) mnoge 
teretne pčelice vidi dolaziti iz polja, i kad ove na nje¬ 
ga padaju sa odpočinuti koj časak. Mlade rađene pče¬ 
le, nedavne isleiene i sivaste, veselo prie i letu okolo 
svoga stao« za utubiti i upamtiti kake izgleda s polja, 
te kad ib pozove posao u polje, da nezaiotaju i nezai- 
dju brleći doma. — Osobito padaju u oči one velike 
okruglaste pčele, koje glasno zujeć otoboljenimi nogami 
amo tamo poletaju i brezposleć zabavljaju se po sra- ' 
ku, dočim pomnjive i rađene njiove sestre i sa njih 
skupljaju i grade; to su trutlji. — Samo jedinu maticu, 
kraljicu, nevidimo izvan koinice; tć imade dosta pče- 
laran, koji po tolike godine sgrtaie rojene pčele n trn¬ 
ke i pčelce namjestjaie a kovanluku i gledale kako 
pčele uletju i izletju, a maticu ipak nikad nevidiie. 
r zaisto, ona je posve otajstveno i znamenito stvorenje 
božje! Kako matica živi i djeluje, to biaše do onomad- 
njeg vremena skriveno i nepoznato. Pojavi se tada 
najveći teoretični i praktični pčelar, veleumni iupnik 
Dzirson sa svojim odličnim izumljenjem novih shodnih 
koinicab (trnkah), otvori (a pravom smislu rieči) do¬ 
sele sakrivena vrata i uvede — razloživši gradjevim 


čudnovatu pčelca kao liitje kakove knjige — uvede po- 
čitatelja pčelah u nutarnje dvorane matice.' Polag 
Dsirzonove dugo i mnogostručno napadane, ali sad veo 
priznate nanke m mtiea je mm, koje neee esm peeU mj e 
Om* j€ wnUi T&dštuih • mAmIA 

mmti e m h ! Ako je matica ili kraljica tople koinice, u 
kojoj ima dosta meda i dosta pčelah, to već u mjeseca 
siećnju, poviše pako u veljači ili ožujku počima nesti 
jaja i nese do konca rujna ili listopada ; ako je pod- 
puno zdrava matica, snese prieko ljeta svaki dan bliza 
3000, a sa kratko (4—5 godinah,) vrieme svoga života, 
blizu miiiua jajak. Koju punoća i preobilnost iivota po¬ 
stavio je Bog u to malušno stvorenje 1 — Ćudom so 
ipak nemoiemo dosta načuditi, kad čujemo, da matica 
po volji (ja bi reko, da to nečini ona po volji svojoj, 
nego po onom prstu božjem, koji mi nazivamo prirod¬ 
ni nagon: Instinkt) nese jaja, iz kojih se legu rađene 
pčele, ili trutlji ili matice! Setajući se po satjn a tra¬ 
zi snese' u svaku stanicu (Ijukicu) po jajce, i to, ako 
je izmedju najboljih maticab, nepriskačoć niti jedna 
stanicu, nego neprekidno nese u svaku, tako. da prostor 
onaj od satjah opredjelen sa leieaje, koga pčele u ta 
svrhu obkruže, kao cido sa sebe obstoji. Ako su sta¬ 
nice, nad kojimi nadje se matica, male t j. celice sa 
rađene pčele, to se iz ovih radenice i izleiu, ako li sa 
veće, L j. trutaljske stanice, snese u njih jaja sa trul¬ 
ije. Nu matice ne nesu samo jaja sa radenice i trulije, 
nego i sa sebi jednake matice. To biva ovako. Slute 
li pčele, da će jim s vr em enom otiesajati stan i pre¬ 
malen postati sa silno umnoiavajuće se iiteijstvo, to 
one naprave tako oasvane matične stanke, u kojih iz¬ 
lete se mlada matica. Cesto bude takvih oelieab po 3, 


6, 8, a često i po dvaput toliko u jednoj trnki. Posve 
druge su slike nego ostale i drugčie sagradjene nego 
proste celice. Dočim ove u neizmjernom svomu broju 
nanizane jedna us drugu sačinjavaju sat i svaka je od 
njih šestouglasta, vise celice matične, okrogljaste poput 
žira ponajviše napose na okrajku satja, ili dole, iu na 
prolazili sa olsskom dole okrenute. U ove celice sa^ 
sn matico jaja sa mlade matice. Uz to pokazuje se 
drugo čudnovato pojavljenje. Pogine li naime budi kak¬ 
vim načinom prie vremena matica, ili je inače nestane 
iz košnice, radenice počmn taki, pokle ju badava po¬ 
traže i pokle oplaču glasno cvileći svoju majku i kra¬ 
ljicu izgubljenu, .počmn, rekpb, pretvoravati celice od. 
radenicah pčelah, u kojib se nalaze jaja ili nezatvore- 
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M leglo, ■ m(Mm stanice.. Za 11—14 dntk izležu 
m ta takvih celieah podpoM mlade matice. Njiove ce¬ 
he« ševe se pepretvorivane oelice, 1 jerbte se preinače¬ 
na cetioe radenicab, kukasto su zaviajene, aaime sjed¬ 
nem stranom prve polovice, kao sve ostale celice rade- 
nicak, trotljevah, i sa, ased opredieljeae celice ravnoves- 
m ishode od nastavne stine satja, s dragom peko 
straesm dogradjenom ili dokolamljenom otoboijene dole 
'tise. Dakle može is svakog jaja snelesog sa radesice 
pčela, ili svaka nesaUepljeno bahorica rsdenice postati 
matiea, ako se nsiom ceNca, o kojoj je,jaje satvorese 
iU bakar ka, pretvori a matična celicu, i mladi Itvorek 
eho se pita boljom braničom. Is togo po- sobi sliedi, 
da sa ndeaice pčele istovelne sa maticom, t. j, žen- 
skog sa rodo. 

Kalimo se dalje a život i poslovanje pčelab, pak 
4e pohoditi nam pozornost vojenje ajiovo. Ovo se pro¬ 
sto ovako riasjasnjuje: 

Ako je koji pčelac spreman, da se roji, t. j. ako 
ima aMogo pčelab i po njokoliko (1 ili vile) mladih 
aasticah, aonemiri se stara matica, i is jjabomorstva 
nad je se prinndjena, te sa svojimi viernimi pčelami po¬ 
hiti is staroga stana, da se drugdje naseli. Ona navje- 
sti ta svojo nakana svomo roja osobitim zujenjem i 
pjevanjem, koje se čuti mole opetovano i izvan trake. 
Obično padne i objesi se roj na kakvo stablo ili na 
kakvi grm na blizu, gdje se sgrne i a novu tonka spre¬ 
mi. Ali kadilo dogodi se takodjer, osobito a slučaja, 
ako je matica jok mlada i snažna, da se roj ovali vi¬ 
soko na slabio, ili se vine gore a zrak i odleti kad¬ 
god a lama. 

Po prvom rojenia, koj se roj prvenac sove, bude 
kadito jok po 1, 2, 3 do 4 panja, od kojih svaki ima 
mlado, njokoliko daaah staro, snažna matica, i to biva 
ako je a n odno vrieme i sa rojeoje prijatna g od in a i 
pčele voljne rojiti se. Ali redovito roji se iz svake 
4rnke po jedan roj i najstaria od neizlesenih matieah 
talože se i izvali is svoga legla, dočim progrise iznutra 
okruglasti ; poklopčić svoje celice i zauzme mjesto svo¬ 
je matere u kolnici. Ako tada pčele nišo voljne da(jo 
se rojiti, a one ostale kolievćice matičine progrizn sa' 
strane i istrgan nalazeće se a njih bahurke (leptire) i 
tako se tagube a mnogoj trnki toli skupociene matice. 
Dsirson ipak uči, kako so predoprediti može ovonemi- 
loatn o obijanje matieah i kako se suviine matice izleći 
aaogn a ta svrha, da se može od njih koja premjestiti 
a drugu trnku. Ali to bi nas odvelo na široko. polje, 
sito prelazimo taki k opisa pobližnjemu pojedinih žite- 
Ijah pčelab. (Dalje sliedi.) 

, Vjestnik književni 

Aon A nn mr^fiss kpiuss^p ^mđs kod .As* 

fm r«, Srka, Hrvata i Slo venaca f 

(Konac.) 

Od g. Matije Hajara, žarkog i riedkog prijatelja 
napredka književnoga a svome naroda i a narodima 
srodnim, dobili smo poodavno ove misli o tome, koje 
ovdje sljeduju onako, kao ito ih je g. Majar napisao: 

„Dvieh stvari so moramo sada rotiti: 

„1. Slovenci moramo so vadili ćirilicu čitali, i 
eirUiooj pitali vse ono, čto je sa učene ljudi, i Čto je 
tako važno, da bi imeli čitati ne samo Slovenci, nego 
i Serblji Ud. Ono pak čto jO samo za Slovence ali 
samo za naše priprosto ljudstvo, to bi pisali i tiskali, 
kao do sada, tatinoj. 


„2. Srb# da pflta kao do sada samo da se spi- 
atelji po malo odrade niekojib nevaljanih posebnost ih 
(idiotismov) turskih i n obće tudjib neslavenskih slov 
— onda da ne namjere nam Slovencem, mke bedema 
dedicoj pihUt pitali niek aJ to neobično i moie UH i 
n ee kretne. Mi smo a tom početnici i vsaki početek 
je težek. 

,,Za nas Slovence je noebhodno potrebno, da so 
stovotveno Serbijem bližaaao, a od ogromne koristi bi 
bilo sa vsa naša -jugoslavenska plemena. Slavni Kotar 
piše u knjigi: Hlasovro. W Prase 1846: Kdo we slo- 
vranskćm narodu počet dialektfi ome oluje, ten ma 
takewa zćslohu jako ten nejslavrnejii auktor a spiso- 
watol; to je: ide u alaventk o m nerada počet na- 
retji umetp o uj e, trna taku vaahtpu, jako maj »Imntj ji 


« 


Nale idiotizme mi ćemo rado ostaviti. Turske i 
druge tu<ye rieči mi već izbacujemo is naloga jesika. 
Od sada ćemo izbacivati jolt priliežnije, dok ik god 
sasvim neislisneom.. Obzire! ćemo se, u koliko je vilo 
moguće, na nariečja ona, koja se s nami spojavajo. 
Sto se može, činit ćemo i mi Srbi sve za ljubav sloge i 
jedinstva. Grieši svaki onaj od nali srodnika, koi nam 
prebacuje, da se mi Srbi ni malo neobsireaao na ta 
plemenitu i sa sve nas koristnu zajedničku sloga knji¬ 
ževnu, Srbski narod nije sprženoga srca i male dole; 
vriedan je i sposoban on za svaka vrlina; i ta težnja 
on će. razumjeti, uvažiti i prigrliti. Samo neka se tra- , 
ži i iite od njega ono, Ito je pravično i moguće. 

Vreme prolazi a u njemu na! život. Ako nam 
je do to stvari, stalo, prigrlimo nju nanovo sa Ircem 
i razumom od sviju strana. Pokušajmo bar sreću. Sto 
mi možemo svršiti, zašto da ostavljamo našem potom¬ 
stva ? Razumni ljudi mogu mnogo učiniti, pak može 
biti da će se i tome naiem književnom sajedinjsvanja ara* 
ći pat prokrćiti. 

Za takav posao treba da se privataju ljudi sreli, 
uvaženi bar a svome narodu. Svaka strana treba da 
Ima svoj organ zato. Od nali književnika primat će se 
rado misli o tome u ovaj list. Ako bi bal koi htjeo, 
primat će se prilozi i od Hrvata, Slovenaca i Bugara. 

Kad se ništa neradi, nemože se ništa ni uraditi ; 
kad se radi, ponajviše se i uradi. Radimo dakle! 

(Sedmica.) 

WNAAAAAA^ * 


Kratke kpjttevne ijcitt. 

— Kod Franje Lea, knjigara u Beču, izašla je ovih 
danak knjiga pod naslovom ,,Quellen filr serbisene Ge- 
schjchte. Aus tOrkischen Urkunden im Originaltex redi- 

J irt and ins Deutsche tlbertragen von Dr. Walter, T. 

i. Behznauer.** To djelo preveo je na nai jezik t. g. 
A. T. Brlić, te ono izlazi u svezeih, već je išalo 1. 
svezak, koj zauzimlje 90 stranah u 8mini. 

— Češki spisatelj Jćo Vaclik, koj je vrti poznava¬ 
telj nalik stvarih i preveo na češki jezik Banova „Mej- 
fimu“ pa Bogovićeva ,,Frankopana,“ napisao je na 
francezkom jeziku jedno djelo o Crnoj gori, koje je 
već i na svjetlo izašlo. G. Vaclik proputovao je prije 
nekoliko godinab cieli jug i bavio se dulje vremena a 
Crnoj gori, pa zato se ufamo, da će Ić Knjiga upravo 
vrstna i dostojna biti slavenskog pisca, koj nepiše kao Ito 
kojekakvi ini pisci na vrat na nos o predmetib, koje 
nije valjano proočio.' To djelo izaći će, kao ito vele 
„Pražke novine** na skoro i n niem. provodu i tako će 
biti pristupno svim našim zemljakom, koji sa vješti to¬ 
me jezika i kojih zanimaju dogodjaji, Ito se baš u naj¬ 
novije vrieme sbijaju a crnogorskih brdinah. 
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— „Srbske novine,* 4 Što izlaze a Beograda pod'.uredniČtvOm 
Miloša Popovića, javljaju, da se u tamošnjoj vladinoj Štam parnici' 
tiska srbska syntaxa od mladog na vrlog spisatelja g. Gj. Daničića. 
Ifiti gospodin, koj jg, k^p šfo jp pozuKtp^ Vufcjv sjj^dbflpik, napisao 
je prije više godinah gramajuki* na$g& jezika* koja je, ob£iv ppr\ 
hvalu stekla, pa zato se nadamo, da će nam i to djelo,.u. dobatt 
Čas doći. 


• — Ovih danak. izašlo je od slavnog starine Pavla Šafarika 
knjiga, a kojoj on razglaba nekoje staroslavenske rukopise, Ito ih 
je god. 1855. našao Dr. Hofler u pritomnosti češkog spisatelja 
Dr. Gindelia u srci biskupskom arkivu grada pražkog. Ti ruko¬ 
pisni spomenici zauzimlju dva lista na pergamenu, te sa pisani 
glagoljticom. Jezik-jeste u njih staroslavenski, ali se Čini, da ih 
je češka, ruka pisala, budući da* ima a njih dosta tragovah češko- 
alavopakog nassćja* Rukopis potiče .iz prvih sto godinah, Što v su % 
nastala po smrti prosvctiteljah slevenskih Cirila*i Metoda. Bi^> 
će on dakle po svoj prilici najstariji spomenik ne samo staro- 
slavenskog,, već i Českoslavenakog jezika. Sadržaj tih nlomakah 
jeste litargićki po" obredih t grčke crkve, tako kao ito su oni bili 
prije desetog stoljeća. Slavni izdafeelj tih spomenikah kale, da 
ti najstariji spomenici kršćanstva u Češkoj dokazuju, da nisu 
apostoli slavenski, uvodivši slavenski jezik i grćku liturgiju u 
crkvu, odstupJjali nigdje od crkve rimske. Najvažnije biti će 
svakako pitanje, ito je sada nastalo: Da li je kirilica ili latinica 
po sr* kirilu sastavljena? jer se sada već jasno vidi, da su i u 
prvo doba obraćenja Slavenah na kršćanski zakon pisane bile 
knjige litorgičke glagoljati ćora. 

— U Kaloforu, gradu bugarskom, štampa se, kao Što javlja 
^Carigradski vjestnik* veliki rječnik bugarskoga jezika, koj će 
obsisad do 100 Štampanih arakab. Pripravlja se takodjer jedan 
tjednik rosko-bugatski, do 66 arakah silni. Vidi se iz raznih li- 
stovab, da se svejednako diže iz mrtvila bugarski narod i da se 
duševno, preporadja. Bugarah ima do pet miliunah na broju. 

— „Narodne novine'* javljaju, da će se u Osjeku nastojanjem 
tamošnjeg gimn. profesora Janka Jurkovića preštampati djela 
Relkovlćeva i KaniŽlićeva, koja su rad liepog ježika i narodnog 
tloga pravi biser našeg knjiŽestva. 

— Još ove godine izaći će kompletirana djela trojice Čeških 
najznamenitijih spisateljah, naime Dragutina Macha, generala 
Milote Zdirada Polćka, zatim pjesnik^ i igrača Josipa Rajetana Tyla. 

— Dr. Mjklošić, koi je poznat kao djak Ropitarov i sljed¬ 
benik njegovih mislih, sabrao je u dvie knjige nekoje manje spi-* 
se Kopitarove. Prva, kqjiga već je izašla, te je već i oglašena 
^od naslovom ,,Bartbolomaeus Ropitars kleinere Schriften,** 

— Najslavniji sada živući poljski pjesnik Vinko Pol pripravio 

je u Beču za tisak p$4fpna. t djela., Već je izašlo Šest 

svezakah. 

1 — U Srbiji se sakupljaju od njekog vremena sve jednako novci 
za spomenik osloboditelja Serbije Raragjorgja. Veliko odušev¬ 
ljenje vlada, medj svimi Srbiji a naročito medj onirni. što stanu- 
jn u knjažestvu za lo poduzeće, i već je sila novacah sabrano. 
Sćm vojvoda Vuić, koi je tu stvar potaknuo, dao je 200dukatab 
sa spomenik. Svjetli patriarka RajaćiĆ darovao je takodjer 200 
dukat. Sad se već pita : kakov da se podigne spomenik Kara- 
gjordji? Neki su za crkvu, neki za kazalište srbsko, a neki za 
Kakov naučni zavod. 

— Poznati hrvatski i slovenski pisac Josip Drobnić, koj se 
sada u Trstu bavi, napisao je izim rječnika talijansko-slovensko- 
ga i gramatiku talijanskoga jezika za Slovence. 

‘ — Davorin Trstenjak, vrli naš rodoljub i ueumorni izpitatelj 
starinah, izdat će veliko djelo, n kojem će biti protumače nje, 
starine, što su nadjene po naših stranah. 

— Družtvo sv. Mohora, koje po slovenskih stranah mnogo 
o prosveti radi, izdalo je nedavno opet dvie knjige i to „Eliza¬ 
betu ili prognane u Sibir i ji** i „Ogledalo kršćanskih čednostih.** 


P ! r 6 1 j ft'ć •. • • • -i 


Maj se svietu 
Opet smije, 

Toplo sunce 
Zemlju grije, 

Iza zime duge 
Sve nanovo klijc^ 

O zdravo proljeće, 

I proljetno cvieće ! 

Gle stabalje 
Cvate milo, 

Lug oblači ' 

Zelenilo, 

Jato nježnih pticah 
Pjevat udarilo. 

O zdravo proljeće 
Bogu tvoje cvieće! 

Čuj dolinom 
Blagost vftra, 

Kako s cviećem 
Stablah titra, 

I pram nebu krila 
Uzvija si hitra. 

O zdravo proljeće, 
Krasno j’ tvoje cvieće! 


Blag svećenik 
Dolkom bodi, 

Novi Život 

■ i 

I njem godij 
Iz sveg braći, ljudem 

Liep nauk dovodi.. _ 

O zdravo proljeće. 

Puno Li si sreće !, 

UkrUj stada 
Pastir svira, 

Vrelo gorsko *, 

Gdie izvira, 

I umiljno janje 
Naganja lepirsr. 

O zdravo poljeće, 

Tko je, t^o te neće' 

Sin varoši 
Stan ostavlja. 

Bučne slasti 
Zaboravlja, 

U krilu naravi 

Dub svoj oporavlja. 

O zdravo poljeće, 

Sve se tobom , kreće. J. M. 


Pregled ciene žitka na glavnom trga Vamždtnelmm 
dne. *S r travnja l§57 



Vagan btćr 

ko miere i 

dolojo austr. v*g. popr. eiena a ir» 


imade funt. 

| dor. j 

prod. 

LLJ 

kr. 

Pšenice 

80 1 

112 | 

112 


— 

Reži 

1 ““ | 

— 

-r 

1 - 

1 - ' 

Jedina 

1 ~ 1 

- | 


- 1 

I — 

Zobi 

57 j 

35 j 

35 | 

i 1 

12 

♦Kukuruze 

1 85 | 

462 | 

I 304 1 

| 2 | 

| - 

Krumpira 

| - 

105 | 

105| 

.1 

| 12. • 

94. travnja. 

Pžejiice | 

1 ~ i 

1 - 1 

1 —- i 

1 - 

-r , 

Raži j 

1 

1 ~ 1 

- 1 

•- 1 


Jedpna | 

1 —' 1 

1 - 1 

- 1 

- 1 

— 

Zobi j — I 

1 - 1 

- 1 

- 1 

• V 

Kukuruze ! 

85 | 

501 | 501| 

2 

| - 

Krumpira | 

- r i 

2001 

1 1 

12 


Zadravao uredni bilježnik. 


Opažcnja vodomjerna na Savi. 
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28 

29 
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3" 
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7" 

9" 


I 
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0 "' 
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0 «/ 
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U Zagrebu 2. svibnja 1857. kod Savskog mosta. 

Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog npravljajućeg odbor«, odgovorni nrednik: LJ. Vukotlnovle — Tiskom dra Ljud. Gaja n Zagrebu. 
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IZDiJB GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA H8VATSK01SLAVONIJU. 


BROJ IO. 


U Zagreba đrfe 16. Svibnja 1867. 


GODINA. V. 


JBVTI N& HRANA. 


Jt. & Tko ja članak o „hranilbi“ pažljivo proštio, 
bit će se uvjerio, da svaka brana nebrani jednako, jer 
, a jednoj ima vike braniva, u dragoj manje. Lako bo- 
Lgatcu; on na to negleda, njemu neatoji sa tim, hoće 
u iua kakvoga jela brže ili kasnije ogladnjeli, samo 
gleda, da mo jelo u tek ide, . pa jokte ma je drago, 
ako od njega brzo ogladni i uzmogne opet za pun stol 
.sjesti. Drogćije je kod siromahas on bi sretan bio, 
kad bi ga koje jelo, klone ga je, s velikom naukom skg- 
.natorio iugotovio, makar za dva dana .nasitilo. Na 
bak se prstivno dogadja: bogata«, u kojeg ima svega 
dosta, brani ae obično zasilnimi Jeli; a,gladna sirotinja 
netom kto založi, već je opet ogladnjela. Istina je, da 
sn mnoga zasitna jela skupa, te ih siromah nemože 
smoći: na opet ima i pićne hrane, koja sirotinja može 
nabaviti. ,AI se ta ponajvike gleda samo na množina 
hrano, a no na to, koliko ima a njoj pravoga braniva, 

I rave piće. Tako ae onda sgadja, da kao drugdje ta- 
o i ovdje, siromah čovjek dvostruke plaća — i opet 
gladqe, jer nožna računati. Cilj je dakle ovoga član¬ 
ka pokazati, koja je hrana sbilja najjevtinija. 

Nije ona hrana najcieaija, od koje se najvike do¬ 
biva, nego ona, koja najbolje siti. Ako dakle želimo 
proračunati pfafa•'jevtjaoće koje; hpage, kreba da zna¬ 
mo, koliko n njoj iina hranećib tvarih t. j. braniva, i 
kakvoga. Kao kto, je .kazano u članku o ,«hranitbi,“ 
dva kn razloga radi kojih čovjbk jede: 1) da hranom 
pribavi svojemu tiela, potrebitutoplinu. To biva disa¬ 
njem, i brana, koja o Čovjeku toplina radja, zove se 
d i k i v o. 2) da branom dokna$nje potrošena krv i mi¬ 
šice, a brana, kojom se tvore otrošene Česti tiela, zo- 
‘ve Se tvoriVo. Skrižaljko, koja potanko naznačuje, 
.-koliko ima 1 u svakom navadnom našem jela diSfVa i ko¬ 
liko tvoriva, Već smo ti prijašnjem ČIbnkn priobćili, rtu 
"hglje^a pregleda radi preštampasmo je iznova ovdje. 


U 100 lotah 

■i-. ■ - ; ; 

LV 

Dikiva 

ta u 

Tvoriva 

mrtv ■**»vvj • 

" Mrkve (Merlina) i repe 

10 

2 

' Morim* (krumpira) 

18 

2 

PlrMtf (riža) 

83 

7 

Zobltona) * 1 

68 

14 

Jodom :l '>!'t 

69 

14 

" 'Reži, helde 

65 

11 

- 'Mrtnfeei prosa ■ 

64 

21 

1 ttnlačhnHi *' u ■■ 

74 

12 

■ Gbkkivt u ■ ■'! - ■ 

50 

27 

]; WtsutjO"(graha) t.<n , 0 . h. - 

•. , J. • u- » r r . . '.i .*! -.v- ? rv - r ■ 

40 

30 

i 


i hpivvi i 

Lotah 1 

■IH 1 

Leće 

48 

23 

Krah« 

30 

6 

Mesa 

20, 

U 

Krvi 

% 

18'/* 

Mlieka, 

7 

4 

Jajeta i 

12 

14 


Opomenimo se sada onoga, kto je već prije kaza¬ 
no, da čovjeka Ireba na dan sa Mdržanje topline i 
snage od prilike 22 lota dikiva i 9 lotah tvoriva. Tko 
bi se hranio samim dikivom, svakako bi napokon ma- 
‘IkksaO i onefnogao, jer čovjek mora đoknadjivati potro¬ 
šena krv i mfkice. Pogledajmo sada skrižaljkul 

’ Tko se' brani samim korunOm (krumpirom) i hoće 

S im da si i dovoljna tvoriva pribavi, treba mo svaki 
na jedno 15 funtib kfdmpfra pojesti, jer a 100 lutah 
"(L j. 3 furtta i 4 itttd) korona Ma dikiva 18 I6tšb, al 
tv6rWa samo 2 'Hrta. Ako'te tko ’hrdhi samim plrinčem 
ili' rižem (kao kto ‘u. p. nrtiOgi azijetfeki narodi), njemu 
trebaju u to Svrhu 4 ftmta plrirtča; Oko bi pako tko o 
Suhdkn ktaha živio, tfeba ma na dan 8»/» furtta kro¬ 
te. ) No 15 font.’ kOnlna daje čbvjeku, uz '9 lotah 
tvoriva, '86 1.‘dikiva (dSkle 4 puta tfke nego kto mu 
šbilja’treba); 4 ft. plmčrt daju mu, uz ištu kotikoću 


će daja mu, uz ištu kolikoća 


tvorila, 55 1. dikiva (dakle 2'/* puta Viko nego kto tre¬ 
baj arod 3 */i f. kMfba razrija Se Š6 I. dikiva (dakle 
jemn put vike nego treba). Isto valja za ostala na . 
skrižaljci navedenu hrano, ,n kojoj ima' mnogo dikiva, 
a malo tvoriva.. Ako se tko samim koronom, plrinčem 
kruhom itd. hrani, i njim hoće da krv i mišice đokna- 
djuje: kto biva -od onoga snvikka dikiva 7 Melo ga 
-nemože sve potrošili, i ono> izlazi iz njega nepotapke- 
eo ; ii se pretvara o selo ii samo dosedjuje velikom <tr- 
bušinom. kao kto jo sbi(ja vidhno kod Ijddili živućih o 
samom krampiPu, pirinčn itd. (Zato Turci pilav jedu 
. t, j. meso s plrinčem.) 

'» Brana, u kojom ima . mnogo dikiva, ponajviše je 
jevtina ; a hrana, o kojom ima tvoriva, obično je skn- 
plja: no zato čovjeka . malo ■ treba tvoriva, i kao• kto 
smo vidjeli, zlo bi računao, koji bi ga želio dok nakiti 
jevtinim dikivom. Najbćijo će proći, koji' Se hrani je- 
. lom, u kojom Ima dikiva, i koji as to založi i potgdKo 
takvoga jela, a kojem ima tvoriva. Ovo mienjanje je- 
lah jokte jo i zato potrebito, jer u nijednom jela nema 
n dovoljnom razmjerja stih onih tvarih, '* kojih ja 
- tieio naše sastavljeno, već a jednom ima jedne tvari, 
a » drugom droge. 

1 "I Ovdje «e' nzumleVa iitldoi načia Življenje, jer gdjekojt 
dao mute dovjak i varanje braniva prvratU, da moto ib ipra- 
gltdovati. 
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Sliedeći pregled pokazat će cvakomu, kako se 
može najshodnije i najjevtinije hraniti. U svakom red- , 
ku ima toliko hrane, koliko baš treba čovjeku vas dan 
radećemu, da se pošteno nahrani, osobito pako, da si 
pribavi potrebitoga tvoriva ; a na kraju je dodana sa¬ 
dašnja zagrebačka ciena ovoga jednodnevnoga obroka. 


Funtih 


kolik, ima lot- 

Stoji 

Dišiva 

Tvor. 

kr. 

4 i 

pirinča (riža) 

55'/, 

9 

32 




Q 3 /_ 

1 5 



OO75 

u /s 

1 j 

3% 

kruha 

36 

9y* 

9 % 

IV* 

kruha i 2 ft. 10 1. pirinča 

55«/,* 

9 

24 

1 

kruha, 1 ft pir. i 22 1. mesa 

25*4 

9'A 

18 

V/t 

kruha i 8 ft. krumpira 

60 Vs 

9 

12% 

i*/* 

kruha 2ft. krum i 22 1 mes. 

28’/, 0 

9% 

13% 

2 

kruha i 22 1. mesa 

21% 

9‘A 

13 

l'/t 

kruha i t s /4 ft. kaše 

32% 

9%o 

11 % 

>'/« 

kruha, 18 1. grašk.8 1. mes. 

22 

9% 

10 % 

V/ t 

kruha, 16 l.kaŠ., 14 1 pasu. 

24 % 0 

9y, 0 

6% 

IV« 

kruha, 161. kaš.,251. graš. 

26 

9%o 

! 7«/» 

i'A 

kruha i 18 1. pasulja 

21*/, 

9V* 

5% 

i'A 

kruha i 20 1. graška 

24% 

9% 

9% 

i'A 

kruha, % f. mes. i 3 f. kup 

25% 

8*/« 

18 % 

l’A 

kruha % f. pas. i 1 f. kupusa 

23*/« 

8% 

8 f /i 


Da se ova skrižaljka bolje razumie, ovo treba 
pamtiti. Po k a š i se razomievaju ječmena ili zobna 
prekrupa, kukuruzne jagle (bungur), proso (žito) i hel- 
da, sve ovo ima gotovo jednaku mjeru hraniva. — 
Gdje se o mesu govori, razumieva se čisto meso bez 
kostih i sala ili loja (jer u ovom neima ni malo tvo¬ 
riva nego samo dišiva.) Što se za kupus kaže, to va¬ 
lja i za drugo povrće, t. j. repu, mrkvu, kelj itd. ; ova 
se* jela najbolje upetrebljavaju uz onu hranu u kojoj 
ima odviše tvoriva. — Za sva ova jela stavljam, da 
niesu začinjena. Začinjeno se jelo laglje probavlja ne¬ 
go suhoparno, pak i više ima u njem dišiva, buduć da 
je začina (salo, maslo itd.) gotovo čisto dišivo; al 
snage nedaje, jer u začini neima tvoriva. — U sočivu 
i mesu najviše ima tvoriva, a pomanje dišiva. Zato je 
sočivo, uz drugu hranu, osobito zdravo jelo; nu valja 
ga skuhano prociediti i tako očistiti od ljusakah, kojih 
želudac nemože probaviti, te mu dosadjuju, kao što to 
svatko znade. 

Odavde vidi svatko, kako se čovjek najjevtinije 1 
najshodnije hrani ‘.nestoji u tom do toga, ima-li mno¬ 
go hrane, nego ima-li u jelu dosta hraniva za 
disanje i doknadjivanje krvi * ) Dokazano je, da jed¬ 
nomu težaku svakako treba na dan 9 lotah tvoriva; 
ako ga neima (n. p. hraneć se samim krumpirom i 
željena), on živari, istina, nu snage neima, nit će je 
imati, dok si nepribavi tvoriva shodnom hranom. 0 
tom se je kod nas svatko mogao uvjeriti prije njeko- 
liko godinah, kad je gladna sirotinja iz gornje krajine 
i gorskoga kotara u sjevernu Hrvatsku i Slavoniju pu¬ 
tovala, da se ondje najmi i kako prehrani. Obćenita 


*) U tom se naša proatotaferlo često vara. Seljak pojede 
paun djela (stavimo «lo 2 fonta) kupusa i misli, da se je nasi- 
tio, Čudi se dakle gospodi, Što malo jedu; jer Desna, da n. pr. 
v|a funta kruha i «|* funta meta daju 7 lot. dišiva i 4 $4 lota 
tvoriva: a u 2 funta kupusa ima samo 6 lot. diliva i niti Čitav 
lot tvoriva. 


je bila tužba, da su ovi ljudi brdjavi težaci, da slabo 
rade. Obično se je to pripisivalo njihovoj tromosti i 
lienosti, a pravi je bio tomu uzrok, što ovi ljudi može- 
biti više mjesecih niesu primali u svom kukavnom jelu 
dovoljna tvoriva, te su im se mišice sasvim kao posu¬ 
šile i oneinogle. a ) Tko je takvoga gladuša najmio, 
čudom se je čudio, koliko mu ide u tek jelo, te ga 
izjelicom prozvao; a njegov apetit bijaše samo naravna 
posljedica prijašnjega gladovanja. Kad su si napokon 
ljudi ovi izgubljenu svoju snagu boljom branom opet 
nadoknadili, odmah su postali i bolji težaci; nu eto no¬ 
ve nevolje! Ponajviše ih je groznica mlatila, jer su 
u svom neznanstvu mislili, da im jošt i onda, pošto su 
ojačali, toliko treba jesti koliko izprva, dok su bili slabi. 

Odavde se vidi i to, kako treba hraniti družinu i 
težake. Ako nepodaš družinčetu onoliko hrane, koliko 
treba, mora da gladuje, i onda krade ili hrdjavo radi. 
Ako misliš, da ćeš Što prištediti hraneć težake samim 
kupusom, krumpirom, ili samimi žganci, polentom bez 
mesa ili sočiva itd., a ono varaš samoga sebe. Kada 
težak nedobiva dovoljne hrane, nemože dobro raditi ma 
i htio, ma i vina dobio ili rakije (jer n nijednom že¬ 
stokom piću neima tvoriva) — pak eto ti gotove štete. 
To dobro znadu ovdašnji poduzetnici, što vade kamen 
pod Susjed-gradom, te njihovi so težaci moraju dobro 
hraniti, a da se za svoju nadnicu i mogu onako hra¬ 
niti, idu im na ruku sami gospodari i skrbe, da si te¬ 
žaci što jevtinije potrebite hrane nabave. Pak pitajte 
ove praktične ljude, da-li im je žao, što se tako brinu 
za svoje radnike 1 — To znadu isti okrutni i krvoločni 
gospodari robija u Ameriki, koji robove svoje nagone, 
da jedu sočivo, i da Im tako ojačaju; jer je navadna 
amerikanska hrana vodena i slaba. 

Komu se sve ovo neznatno čini, tomu evo odgo¬ 
vora dubrovačkom poslovicom : ,,Ko nečuva karantane 
(krajcare), nebroji cekine!“ U zalud su sve tužbe, da 
kod nas neima cekinah, da smo siromasi: doklegod ne¬ 
stanemo čuvati krajcare, dotle će od nas bježati žutaci. 

-^/vaaAAA/v— 

Fčelac ili država pćelah. 


Od M. St. člana gospodarskoga druztva. 

(Produženje.) 

1. Matica 

Ona je najvažnie udo, duša pčelca, od njezine bo 
sreće ili nesreće zavisi sreća ili nesreća ciele trnke, 
cielog pčelca, i veća ili manja plodnost, broj radenicah, 
od čega zavisi i proizvodnost voska i meda. Poznat 
ju može na prvi pogled i koj nije vješt u pčelarstvu. 
Liepo, vito njezino tielo pudupiru dulje noge, a ima 

*) Kako neprimjerena hrana kvari ne samo pojedine ljude, 
nego sav narod, evo najnovijega primjera ! Allgemeine Zeitungu 
od 23. sieČ. 1857. pišu sliedeće iz Saksonske : „Onomadnje no¬ 
vačenje neveseo nam je dokaz, kako u njekojih okolicah sakson- 
skih mladež od god. do god. sve više kržljavi. Tako n. p. a 
zvikovskom srezu od 1569 vojnovanja podvrženih momakah samo 
su ih 153 našli podobnih sa oružje; a u njekojih drugih okružjih 
ovo je rasmjerje malo ne jošt hrdjavije. JoŠt prljaj 20 gddio^h 
našli su od 1240 njih 431 sa sposobnih; fdpfjje 10 godinah vpd 
•amo 317 od 1359. A znati valja, da se a Sakfopettj pogleda 
mnogo na tjelesnu vrlina, i svaki se prima, koji je ikojiko spo¬ 
soban. Tako dakle sakaonski narod očevidno ayc to vile pro¬ 
pada, i ako se zla shodnimi naredbami sa rana nedoskoči, to ta 
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poratmjerno kratja krila; nego radfenfte. Duije lio ima 
boge, to čini, da osobito hodi, te se to niti neda opi* 
sati, ali je nmtica . toga radi sposobnia vrlo vješto i okret¬ 
no hodali po stonicami ssijah, a koje tlo samo više 
Ulože šnešti jajacah glavna je njezina zadaća; ponješto 
kisika krila (\jezipa, ipak su dosta jaka, da np njimi 
uzletiti može u zrak i oplodi! se Sa trulijem (što samo 
jadan pat sa uviek, u životu svom« čini matica), a 
krilmi potujuć po* šalju prieko kletkrh ili stanicah podupi* 
ra se, a ; kratka krila pokrivaju joj tielo samo ponješlo, 
te se liepi tiela lik i boja mahom vide i u oči padaju. 
•U cietom izgleda crnka na, početci tjelesnih kdhitah lie- 
po su sumporasto žuti. U ostalom ponješto naliči na 
radenice, ali jma — što je vrlo shodno — kralju tru* 
hicu za sisanje. Ona naime sama nejede, nego ju 
uviek poslužuju radenice, koje to ovršavaju očevidnom 
radostju.. Pčelar se užiti može tog zanimiVog poslova* 
pja na prosti način, što se, dakako u lako pristupnih 
Szirzonovih Arnkah učiniti može. Kad se naime koja 
matica zatvori u matičnu kletk«, talci pritrči po / mnogo 
tadentcah, koliko ih samo injćbto dobije, obpjeđnti klet« 
ku i piuiajo zatvorenoj materi kraljici svoje pune meda 
trubice, i matica, ganjena tolikom privrženoga i Iju— 
httju, primi ponudjeni skupooieni dar iskrenom harno* 
stju. Nasuprot izjavljuju radenice radost i đopadnost 
svoju zujeĆi i titrajući i lepešeći krilci. Nu ova briž* 
ljivost i privrženost još se dalje proteže. Ako-može« 
bit koj pdelae u trnki kojoj po dngćm« iteOgddnomu 
vremenu oboli, ta u njemu jedva klubašce pćeiah od 
nj ohotf ho stotineh-komadah ostane* to-se tpak-medju 
njimi nadje za cielo matica još zdnava i čitava: dapa¬ 
če *onaje, had vać sve poamhraju, poslednja koja umre. 
Uzrok zašto bolještina nju poštedi ovaj je: Nju rade¬ 
nice hrane: sveudilj prera cijenom i čistom hranom. Zato 
je one, ^što matica pogani, bistre, čista . žućkasto biela 
tečina, koju tahi kojagod radenjca uslušno upije i po¬ 
sle izvan košnice izbaci; Matica može dakle namirivati 
sve svojo potreboće, otegla se zima još toliko, dočim 
radenice svoju gletu izvan trnke iznositi moraju same, 
i tako povadi čistoće samo izvan košnice mogu poganiti 
i tako priko ciele zime, kadšto po 4—5 mjesecib, svu 
gtotu nagomilanu ostavili moraju u sebi. Kad Zastanu 
blagi proljetni danci, koje pčelice npotrebiti mogu za 
očistiti se, pokasno (pkdockan), podlegnu sirotice ne* 
nro gi nrM vtte stezati sej opogano se n trnkt'i tako oka¬ 
ljaju i sebe i satje, kjpjp je inače vrlo čisto sa. crven* 
kasto mrkim gusto tečevnim gadom, i tad pčelac ome« 
tilji se, oboli, i lako pogine, ako pčelar »a ranfc itepo- 
mog ne. Zam vola pčelari u ccnu (kasnu) jesen kabino 
IjetancO t. j. blage iiepe danke,, u kojih aja žarko su« 

I nZice, jerbo ptčelien upotrebi takve Mepe danke, te se 
očisti, i tada iagtje može oček i v a ti pokasno preletje. 


(Dalje sijedi.) 

-^vAAAA/VAa- 


!50 godioah Već« S*ksoutka u mnogih, siromašnih ©krnijah 
j dobili' tri - j o dnog* rojnikr. ®vt> vrij* osohttb n one krajeve, tr 
Ikojih ima mSOgo tvornicah (Abrikah), te je oto jedan od ia- 

I lmtZiH pol^lRflcit toli »Uvijena ,$t>rtna napređha., Jer onJje,~ 
gdje au ljodi raun, razcajerje itnsedja vojaovenjd podvrieirih i i 
*** orulje sbilja podobnih jeste mnogo bo|je, a najbolje je ondje 
j gdje Slaveni aUnujn. Da Saksonska neima ftoHkih SlaVOnah 
(LuŽiČanah) i da na tipskih poljanah neživi krepkih seljaoah, 
Seiko bi sa topništvo i konjaništvo i malo sposobnih momakah 
•mogla.** 


-J & medesju oredkhm, da se ' 

podigne gospodarstvo i kulture zemljišta, 

Prev. L— 6 . ‘ 

v ‘ Pod tim naslovom čitamo u ti. broju obćtS no si¬ 
nak za poljsko i sumsko gospodarstvo , što ih izdaje 
gosp. družtvo u Beču, pd kneza Drag. Jablonskog ve- 
levazan za sve gospodare članak, kojeg mi ovdje u 
jzvadku našem čitateljstvu priobćujemo. Otaj članak 
postao je povodom jednog govora,, Što gajp barun 
Stein u sjednici bečkoj gosp. družtva držao ,,o potrebi, 
da se uredi, kako se imaju dobra u najam uzimati,*f te 
je kod sviuja stališah probudio veliku pozornost. 

Knez Jablonski kaže, da kod nas valja osobitu 
pozornost obilititi na poljodjelstvo, budući se naše. car« 
sivo imade od njega najviše nadati, pa đa.se sada naj¬ 
više pitat kako bi se mogo povećati proizvod žita. Naj¬ 
prije treba se obazrieti na velika posiedališta zeroaljah. 
Ona jedina hr^oepoveće gradove i ona davaju, žita za 
.izvpz u Strane pokrajine. Velika posiedanja vrlo su 
znamenita ii državnom gospodarstvu. Od 48. godine 
jako se promienilo stanje i proizvod dobarah, i sve je 
na gore krenulo na mnogih nyestih, gdje se nije mogla 
upotrebiti svota od odterete za gospodarstvena poduze¬ 
ća. Malo gdje se nalazi kod jednog gospodara sjedi¬ 
njena razboritost i ljubav prama gospodarstvu sa po¬ 
trebitim novcem, pa laka nije ni čudo, da se tako slabo 
napredjuje. Proizvod biva sve to mauji, žita ostaje 
svake godine manje za izvoz, i tako nestaje blagosta¬ 
nja i obće sreće. Tu nema dakle druge - pomoći, van 
da se imanje proda. kakp mu drago. Ova prodaja već, 
je po tom škodljiva, što se po Vijoj glavnica gubi, ali 
opa je još od gorih posljedicah, kad se imanje pa malo 
česti podieli. Sama veća gospodarstva kadra su po* 
moćju strojevah (makinab) i drugih umnih sredstvah 
jevtino preizvadjati i onu silu žila proizvesti, koja so 
razašilja na prodaju po svietu. Gdjegod nema zakona 
proti prekomjernom dielenju zemljišta, tu naravno sijedi 
siromaštvo vlastelinah. Prirodjeua je većoj strani ljud¬ 
stva ljubav prama zemljištu, a oiepa manjih dobarah 
jeste razmjerno mnogo veća nego li većih. Urrebajuć 
svoju korist, prodavaju posiedatelji većih dobarah svoje 
_&eip.Ij£ radje na manje česti. 

Pametnom gosppdaru pomoženo je veresiom. 0 to* 

' ine ima dosta dokazati. Bfez nofacab nije moguće ni¬ 
šta na,,bo^je^ okreputi, a i najstrpljiviji čovjek izgubi 
volju do kakvoga posla, kad uvidi, da ono nemore is- 

* vesti, što bi mogao. Još je gore stanje onih gospo* 

darab, koji prepuste obradjivaaje svojih zemaljah dru¬ 
gim ljudem. _ 

U tem slačajujeste od koristi za posiednike i za 
ctelu državu, ako se gospodarstvo preda najamnikom, 
koji moraju biti izučeni gospodari, marljivi i dobro stoje¬ 
ći ljudi. Pri «aših okolnostih jeste veoma važno ure¬ 
đenje umnog-najma. Taj najam treba de bu4e~u~ rasnih 
stranah različan, te prilagodjen okolnosti®. Time samo 
mogu postati čestiti najrimnici, i tim će se podignuti 
blagostanje vlastelah I mnogobrojnih najamnikah. Na 
“pretilog taj knežev pristao je odbor bečkog gospodar¬ 
stvenog družtva, te je primetio sljedeća: Najam nemore 
7~TĆ po' zakonu opredielili i ustanoviti, jer se nedade 
^ spraviti d jedan susfiav odnošenja pojedinih pokrajinah, 

* a kamo li pojedinih, predielah. Uvedenje kojekakvog 
sustava nemore drugačie biti, van da se tim uvriedi, 
bilo posredno ili neposredno, individualna aloboda sva* 

; kog pojedinog, što bi svakako više škodilo nego li kas¬ 
nilo. Trebalo bi, da se uvjeti kažu, koji da nnaprede 
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•ajim v tQti mviati, vacadif«, «sA. v l mt alab'l ip- 

jamuikah, « »Iranom niau ih opi kadri opre4ie|itl. Pr- 
vainji bi bili: 

1. Prije »reg« trebalo bi, da bodu zemljišta, ito 
»e u najam davaju, dosta Tolika. Ona moraju bili »a 
sebe barem tolika, da uzmogne na njih gradjanski čo- 

3 " '"Hi. •kdj 'hijb'baS havlknuo »dm na polju vaditi, obez- 
ed^i' iako Vdbr ^dpVddbsirmbt. Ato Wlfajittila 
zemtfftta povećaju i ako de Vile tnajDrah jedtiottfu ti 
najdm 'da'đe, bit će ItoHatnijepri kojekakvih okhlndtiih. 
Otdbflo ae tu rizotćieva 'kakvoća tćmljlBta, 'potaiadjka- 
nje iad^nih ~rukoh i dn/gi • gospodarstveni predmet. Ako 
se zediljilta pomanjŠaju, neće to biti radi gore PaVedO- 
nib rarlogab. niti u obću korist, niti za dobro pojedi¬ 
nog najamhua. 'Da se načine mala gospodarstva, pa 
da fo skkidju'bbtrhbfta ‘trtaifja,'frebSIo bi »finog A'troška. 
A i irtiiĆAnje najma Od manjih pOsjedaliŠtšh nije l»ko 
IftHiroo' i pbtiebdfe ’ tjudib, koji da pite ham. TakćVa 
'mala najamna dObra nebi ništa pripomogla k rizvftku 
dmhlb najaibhlkab. 'Svakako je potrebno, btotiViti Se 
najtotr ita'pbjedfne čestice (parceli*), koje je dan 1 tta- 
titainji'jaku mah uzelo. Takov najahi pdveća ‘za ttćko 
deve doduše dohođke, tfli u napredak jeste ttn sVa- 
kako od zlih pOsljedicah. Razdjeljivanje iemljišta ćaore 
se dopnkiiti jedino na flfizo velikih obrtnih graddvdh, 
gdje 1 se dno uporabna za VrtoVe, i" gdje ga i nikoji po- 
sjedfuk liko ftagnjbji i Cbrađjuje kako valja. (Kdnacil.) 

-»vvAAAAaa* 

Izviestje blagajničko. 

# 

Slitieiapg. cl. platile đruittiug. ta Bfv. i Slat. 

G. Tomac Laka, trgovac za pol god. 1857. li*t. 1 fr. 30 kr. 

Vuka, u red obćine, ta god. 1857. list 3 for. 

„ Rorvat PeUr, vlastelin sa god. 1857. prin. i lit* 5.for. 

Šovor Josip, župnik sa god. 1857. prin. i list 5 for. 
w Vujnović Albert, sa god. 1856. i l8o7. list 6 for. 

„ Novak Mijat, za god. 1857. prin. i list 4 for. 

„ Katanec Janko, Župnik, za god. 1856. prin. i list 4 for. 

Stojanorič Mijat, c. kr. učitelj za g. 1857. pol pr. i list 3 fr. 
M Miuć Šunko, c. kr. kapetan sa g. 1857. pol. pr. i list 3£r. 
„ Incse Mirko, trgovac za g. 1855. 1856. i 1857 pr. list 12fr« 
Zapiatić Franjo, c. kr. sudac, za god. 1853. lo54. prin. za 
1854. i 1855. list 11 for. 


C.-kv. pukovam ia 12 *# 1 ^ i 

, Neuvrirtha c. kr. uadporučnika za god. 1857. gosb. 
Ii*t: ta 20' Et emfdarah 60 Yor. 

Ga Žigrovlč Inu, proVid. u miru sa gčd. 6657; prin. 4 fbr. 

* . Roćić Gjuro, zaćastoi kdnrtrik za g.' 1867. pr. bit t for., 

,, VVonnžstini Eduard providnik liekamt, za god. 1857. pr. 
i list 4 for. 30 kr. A 

Podrtrtntća DoL'MiHtflac, tfaltčka i ViripofiaĆka, kakaMfddfe 
prinčske i za ftbt od gg. fe(aoovah: 150 for. — Ina po¬ 
družnica sa 36 poveljah od gg. žitno vab i po $0 kr. 
sakupljenih : 18 for. 

G. Fink Eduard. Župnik,za g, 1057. prin. i list 5 for. 

„ 'Sčverioski Nikola, provionik,‘ kaosuvii dug od 16 for. 

„ Kerbely Josip, fiiactor za god. 1857. plin. list 5 for. 

„ Torbar Josip, c. k. pa. profesor, z* god. 1857, pol ; pdi 
i list 2 for. 15 kr. 

„ Zdenćaj Eduard, vlastelin za r, 1857 pr. i list 5 for. 

„ MaHn Naum, vlastelin za g. 1857. pr. ( list 4 for, 80 lr. 

„ 9 , t . 99 sa ciela 3 esempiara liste od godižie 

, 1854. 1865. i 1856. 12 fbr, 

n Govediž Martin, za g. 1857. list 3 for. 

SVagell Tomo, odvjetnik, za g. 1856. prin.,i list 5‘ for. 

,9 CiT Janko, c. kr. pržcUtojnik za g. 1866. jpr. flist 5 fbr. 

n Đoajanić fkarl, vlastelm za g. 1856. pr. i ftst 6 fbr. 

^ Neralić Vatro^Uv, župnik u g. 1857. », 9 , 6 <ot , 4 . 

„ Jamižić Henrik, prebendar aa godina 1864. prin. sa 1857. 

list 4 fbr. 30 kr. 

„ Zžrjavić Ferdo, odvjetdik sa god. 1867. pr. Ust 4'lor. 

99 Kotačić Ivan, ačiuij ka god. 1867. Hat 9 fbr. 

,9 Tqpalović Malo, žnpnik za godura 1866. i 4856 prin. 
i list 10 for. 30 kr. 

„ Appel LovrO, revirnik, ia godinu 1856. i f857. prin. i 
7 &t 10 for. 

Sto'Križ, ured ofočine, ka god. 1857. list 3 . for. 

Podružnica Valpovačka sa 17 poveljsh po 80 kr. od gg. 
ČlanoTah sakupljenih. 8 for. 30 kr. 

Opaženja vodomjeroa na Savi.~ 

3 cvibnja ... V I 4" [ 9 t * 

4 „ ... V 2" 3'" 


4 " 

9 #«# 

2 " 

3 ** 

11 " 


9 " 

3 '" 

7 " 

9 ^' 

6 " 


6 " 

Q>* 


U Zagrebu 9 . »Vibflja 1867 . kod StvakOg tnOMa. 
Josip BartI, v. 


Pogodoslovna opaženja od 6.—11 Svibnja 1857. 


PrtrćdošloPm tdtfek. Pr*f, A. Ze it hammer . 



U ime glktnog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik: 1J. VlikotUlOvić — Tiskom dro Ljnd. Gaja o Zagrebu, 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 


BROJ 81. 


TT Zagreba dne 23. Svibnja 1857. 


GODINA V. 



, ' 1 Pod firmom: „Pisarnica za razprostranjenje obće- 
koristnih svrhab u Lttneburgu u kraljevini hanoveran- 
skoj, u izlaze već dulje vremena u raznim novinama 
oglasi o tajnim sriedstvima, koristnim iznašastjima i 
uredjajima, Sto će se priobćiti, ako se to zalšte pismi¬ 
ma slobodnim od poštarine. Poimence opetovano je 
(tako n. pr. u ,,Weserskim Novinama^ od god. 1856. 
bi*. 4061) izdala sliedeću obznanu rečena pisarnica 
,,S kraljevskom dozvolom^ „Glavnička ponuda, kako se 
’bez izgubitka svakoga talira — forinta — franka — 
krajcara — srebrnoga grošića, i bez požrtvovanja sva« 
kog znatnicga glavničkoga iznoska kod poduzeća osno¬ 
vanoga na dovoljnoj sigurnosti, pri čem mogu udionič- 
tvovat i gospoje, može za malo miesecih dobit 40 do 
60,000 for. kurant i više. Bližja, kao i u obzira pogla- 
varske sigurnosti o toj stvari — što je dosele bilo po¬ 
znato samo bogatiim i mogućniim — drži rečena 
samica u pripravnosti za pismeno priobćenje svim oni¬ 
ma, koji se obrate pismima slobodnim od poštarine na 
pisarnicu za razprostranjenje obćekoristnih svrhah u Ltt- 
neburgu u kraljevini hanoveranskoj. Pošto je, premda 
bi to čoviek jedva vjerovati raogo, ova na lahkoviernosti 
l 8vieta osnovana špekulacia žalibože imala sasvim iz¬ 
vanredan uspieb, i pošto je mnogo Ijudib te svoje lako- 
umnosti radi moralo već štetovat, nalazimo se obveza- 
‘ nima svakog čovieka učinit pozornim na tu prevaru i 
opomenut ga, da nevieruje takovim oglasima. 

' Zagreb dne 15. svibnja 1857. 

Od strane ravnateljstva c. k. redarstva. 
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Pč$lac ili država pčelah. 

Od M. St. člana gospodarskoga društva. 

(Konac.) 

U. Trutovi. 

To su velike krupne valjčasto okrugle pčele, koje 
glasno zujakaju izletivši po liepom toplom vremenu po 
podne, počamši od svibnja do kolovoza i pršeći okolo 
trnke. Mnogi nevješti i neuki ljudi misle i govore, da 
trutovi ležu jajca. Dzirzon razjasnio je tamu, u ko¬ 
joj zavilo ležaše to pitanje. Po njegovom izkustvu i 
točnom pretakanju trutovi za ništo drugo nisu, nego 
jedino za oplodjenje matice i neimaju pri leženju nikak¬ 
va posla. To se dade lako dokazati. Na daleko prie, 
nego se pokažu trutovi, već u mjesecu siećnju, veljači 
i ožujku, kad je toplina zraka još jako nizka, vrvi već 
u zdravom pčolcu od crvićah i mladih pčelicab, a ove 
salo postati i izleći se nisu mogle pomoću trutovab, 


jerbo ovi tek u svibnju mjeseca pokazuju ae, a tako 
isto legu se pčele sveudilj i dugo još posije kako ra- 
denice mjeseca kolovoza poubijaju trutove bfezposličare. 
Trut ili trutalj neima žapke ili žalca. < 


III. Radeniee ili radilice. 

Veliki je broj ovih pčelah u jednomu pčelcu. U 
dobroj košnici nalazi jih se 10,000 do 60,000 i od 
prilike 2—3000 trutovah. Sve radeniee čeda su jedne 
majke, plodonosne matice i s njom su jednog roda; 
ali su one zakržljavite i u manjih stanicah sa'lošijom 
braničom odgojene ženjke, dočim je njiova mati u ma« 
tičnoj stanici i boljom hranjena biranom podpuno se 
razvila, i to je najnovie, na što se je .u toj struci došlou 

Uzme li se iz koje trnke matica, i. razore sve u 
njoj se nalazeće matične stanice, taki pčelac spremali 
jse počme, budi koju—jednu ili i po više stanicah, u ko¬ 
jih su radeniee ili crvići Jbšt od istih razširiti, i pre¬ 
tvoriti u matične stanice. Za 11—12 danah izleže se 
tada opet podpuno ostrojena matica. 

Za dokazati jednakost roda ili spola matice i ra« 
denicah, valja pogledati, kako su ove i matica u vanj¬ 
skom i nutarnjem ustrojn istovetne i izmedju sebe jako 
.nalične* Matica i radeniee imadu žaoku, koju 1 trutovi 
neimaju. Matica upotrebljava svoju žaoku samo kad se 
bori sa svojinu drugaricami za ubiti nalazeću se može- 
,bit takmicu svoju; nasuprot radenica, oduševljena naj¬ 
plemenitijim domoljubjero, brani se svojom žaokom proti 
svakog dušmanina i uviek sa požertvovanjem života. 
.Pčelinja žaoka kvačasta je poput bodvć i tako uviek 
zavezne u zadatoj rani, i doćim se ratoborna pčelica 
. odkvačiti nastoji, izlrgne si komadič stražnjice, po če¬ 
mu nemože prcbolili, nego pogine. 

Glede na zvanje radeniee, to je jamačno, da ona 
obavlja sve poslove u košnici i izvan ove: Dočim sta- 
rie radeniee zanimaju se nošenjem iz polja, ovršivaju 
mladje i najmladje domaće poslove. One letaju po vas- 
dan neumorno sa cvieta na cviet i sabiraju .med i cvjet¬ 
ni prašak (pelud). Med upiju u želudac (utrobac), 
prašak pokupe četkastimi nožicami u oveličke, liepo 
uvaljane, često krasno bojadisane gvaljire na strtižnje 
noge. Došavši kući, proliju med iz utrobea na usta u 
stanice ; gaćice sa nožicah sprave u druge od tih njež¬ 
nih i vješto sagradjenih stanicah. Dočim napolju med 
se lije i pije i u trnki je najveća radnja, sve se miče 
i posluje. Po istoj noći radi se, grade se stanice, iz 
meda i praška priugotovljavaju pčelice hranu za ležeće 
se sestrice, prave medene kolačiće, prave vosak, koj 
kao znoj izlšzi jim iz prvih dolnjih kolutićah stražnjeg 
trupa njiova kao čisti, prozračni listići. — Dok god 
Jrtiade u trnki prazna prostora, a napolju nalazi se do¬ 
šla hrane, pčele napolju i u košnici sveudilj rade i 
posluju jednakom revnostju, kojoj se čovjek mora ču- 
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dili. Kad počine nestajali meda napolju i kad vriome 
nakladni, poćmu i pčele odustati od posla. 

Matica manje nese jajacah, pčele prestanu malo 
po malo graditi satje,ikad toplomjerspadena 6—10®R., 
obustavi se sav posao. Samo kadšto, kad ae poka¬ 
že liep dan po i podne, izidjn pčelice prošetati se. Kad 
su mutni, turobni, splakani i hladni dani, ostaju pčele 
sve u trnki i skupe se izmedju satja i stanicab u go¬ 
milu na grozd naličnu, i tako skupljene prezime. Jak 

I čelac sa dovoljnom branom podnese najljutju zimu. 
Iračno, mirno, od parcovab i m ševab sigurno mjesto 
najbolje pr ja pčelcu, kome treba uz dovoljnu brana 
osobito mir i pokoj. 

IT. tradje^je stuicik. 

Valjda neima ništa n prirodi, čemu -bi se tako 
čovjek nman i ćuvstviteijan čuditi mogo, kao što je 
gradjevina pčelinjih stanicab. Tko želi upoznati se sa 
izvanrednom liepotom, praviloostju i nježnostju njiovom, 
mora pregledati svojim očima potanko tek sagradjen 
sat sa siinimi stanioarei, mora promotriti drugi napunjen 
jajcih i crvićib, otvoren i s voskom zamazan, prazan i 
pun napregnjen meda. Neima tu mjestanca, koje nebi 
bilo najmudrie upotrebljeno, i ako stotine pčeiicah na- 
jednoč počma graditi satje, to ipak ni jedna nepofali 
ni sa kapčicn, sve skupe se najtočnie. 

Ciela košnica sastoji se iz pravionog, šesterovet- 
nimi stanicami providjenog satja. Svaki sat n košnici 

E roleže se ozgor dole, gore je prilepljen za glavu trn- 
e, a dole prosto stoji satje i s obe strane ima stani- 
cah, koje su razstavljene tananom slinom (razgradom). 
«to 66 liče gradjevine pojedinih stanicab, dokazano je 
matematićno, da upravo po šesterovetnih stanicab pro¬ 
stor se upotrebi na svakom salu najbolje. Da pako 
pčela ovu svoju gradjevinu lako točno napravi brez 
osnove, brez djunie i zidarskog konca, kao što naj- 
vještia ljudska ruka sa najumnijim matematičnim oru¬ 
žjem nije kadra ponapravili, to je nješto, čemu se tim 
više čuditi moramo, što znamo, da je mudri stvoritelj 
sposobnost za to poloiio već o pčelinje jajce, i tako 
izleie ae aa pčelom ta njezina vještina. 

Jako vješto sagradjene stanice . nisu drogo ništa, 
nego kolievćice, u Kojih se pođpono razviju i izležu 
jajca. Nu nikada, sve da je matica i najplodnia, nisu 
sve stauiee fiapunjene jajcih, nego samo one, koje su 
blizu prela (leta, Flugloch,) i dole u košnici, u tako 
nazvanom prostoru legla. Stanice gornje u trnki i one 
sa straoab služe za skladište meda; iste staniee pčele 
što mogu više produlje, da samo mogu što više meda 
spremili. Pri tom cvietno brašsnce (Blumenmehl) 
smiešado s medom smjeste blizu legla, tim bo hrane 
crviće. Zimi, kad neima legla, smjeste se pčele u du¬ 
goljasto klupko izmedju satja i stanicab oko legla za. 
uklonit se od zime. Za medom gore povlače se u 
istom klupku. 

U 9. broju ovogodišnjeg gosp. lista opisana je 
košnica dzirzonska, zato bi suvišno bilo opet o istom' 
predmetu govoriti; nego ćemo pri koncu ovog članka 
samo još na kratko pregledati život i poslovanje pčelah 
kao naliku ljudskih okolnostib, po čemu želiti možemo 
svakom puku (narodu) svakoj zemlji i državi, da prili¬ 
či pčelcu ili državi ^pčclab, u komu usried viernih, vrlih, 
radcnih i za obće dobro na svaku žrtvu pripravnih 
gradja lah, veselećih se plodom svoje pomnjo i priljež- 
nosti, da stoluje vladatelj počitovan, ljubljen, koj je 
blagosov božji za one, koji ga okružavaju, i kog puk 
' njegov blagosiva, tako da izmedju vladatelja (cara) i 
naroda vazda se sve više obistini ona stara rkč: •/*- 


dan zo sze, mri zo jednog*, sloinimi, sjedinjenim! 
silami; pak će nam prekrasnim cvietom nspredka pro- 
cvasti gospodarstvo, obrtnost i trgovina u domovini i 
državi, i sve nas grejati sve bolje i bolje sunce mate- 
rialne i duševne sreće. 

-»a/vaAAAa/*- 

Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Razred. Kleščec. (OrtUeber.) 

Znalaj razreda. Grozd : malen, ponajviše jedno¬ 
struk, jako gust, kratkopetličan. 

Jagode: oble, kroz to, što sn na tjesnom, česte- 
puta ntišnjene su; velikonjuškale; mnogoputa piknjaste; 
tankokožne, jako aokovite. 

Listje : trocunjato, kratkouresano, mal da ne cielo, 
odozdć runasto. 

Petiika listova: dugoljasta. 

Bieli Kleicec. (Wewer Ortiie&er.) 

IstozM. Hrvatski: Drob ni kleščec; drobna bielina. 

Slovenski.- Šibica; mali javor; boli klešic, dro- 
bni klešic. 

Njema&ki: Weisser Kanigl . . . In don meisten 
Gegenden obne Nahmen. 

Opis vrstL 

Trs : pošrednje jakosti; kocen ii čokot iutocr- 
ljenkast, očevidno izstriekan: pomalo piknjovit, sa Čvo¬ 
rovi na. 3 do 4 palca ndatjenimi, škurimi od čokota ; 
oči bielorunate. 

List: sedam palacacab dug i širok , trocunjat, 
kratkourezan, većom stranom samo trošiljat; srednji 
cunj napram podini (basis) širok; pram vrbu produljen, 
prioštren; veruge petlićine najvećroa zatvorene; na 
okrajcih kratko, malo, čestodvovrstno zubato; gornja 
plošina ravna, gladka, svjetla, jasnozelena, crnopiknjata; 
dolnja tamnozelena, rnnasta. 

Grozd: malen, jednostrok, gust; riedak santo 
onda, kad u doba cvatnje vrieme mu nesluži. 

Petiika: grozdova kratka, tanka, žutkastozelena, 
jedan do I 1 /* palca duga. 

Pstiljke : • jagodnje tanke, žutkastozelene , glatke, 
ponješto crnopiknjate. 

Jagode: okrugle, male, biele, bielomukovate, 
očevidno crnopiknjate, veliko i aivonjuškate, žilavokož- 
ne, mehkomesnate, sokovite, sladke, bez izvrstnog te¬ 
ka, većom stranom dvoemate. 

Bieli kleščec ljubi toplu zemlju, rahlu, žagrovitu, 
kamenitu, ii pješčenu; na slabog zemlji slabo rodi, niti 
nevriedi, da ga čovjek sddi. U bližnjem Štajeru ga 
mnogo počeše saditi vinogradari tamošnji, nu neiispje- 
va najbolje; kod nas ova vrst dobro rodi i dobro 
groždje nosi; kad je jesen prilična, topla i suka, onda 
se groždje suši i dobiva subvo (cibebe.) Nižji rez, ka¬ 
ko obično kažu, kieščecu najbolje prilici; medjutim kod 
nas dobro raste, ako se i na dugom reže; u Ugarskoj 
mnogo se sadi i daje dobro vino: samo na lo vaija 
paziti, da se nesadi u težku i vlažnu zemlju, već na 
stranah onakovih, koje su suncu izvrženc, gdje su zem¬ 
ljišta pjeskovila, ii žagrovila (Gerdllebodea) ili ilovača, 
nu pjeskom pomjašane. 

—/\AA/\AAA/‘~ 
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Prer. L—č. 

(Konac.) 

2. Potrebno je, di se najamni ugovori na dolje 
vremena sklaplju. Ćim dolje je najamno vrieme, tim ' 
će se najamnik više starati sa povjereno mn gospodar- 
stro, te polje bolje i marljivije obdjelavati. Tim će ta- 
kodjer biti vriednost najemljenog zemljišta sve veća te 
veća, i najamnik će, kad ma rok izteće, veća daća 
-ponuditi, i sam će nastojati, da se popravi stanje i 
zemlja poboljša, bodoć da ima za svoj Urod dovoljno 
nagrade u višegodišnjom o šivanja najemljenog dobra. Tako 
će gospodarstvo zaista posve drugačije napredovati, ne¬ 
go Ti kad se povjeri činovnikom, koji sve po svojoj 
volji razpolažo i rade. Mnogo donosi takvomo najmo, 
ako je pošten i onaj koj daje u najam, i onaj koj pri¬ 
ma. Nevolja, da oni uvrebajo samo sebične interese, 
nego treba da se oba modjosobno paze i za zajedničko 
dobro starajo. Onaj vlastel, koj odviše traži od svog 
najamnika, te ga tako dalje tjera, neradi razborito, jer 
će mo gospodarstvo najposlje u brdjave roke doći. 
t)naj najamnik, koj traži ondje se okoristiti, gdje vla¬ 
stel gobi, neradi pravo, te će badava čekati da šta če¬ 
stita nznajmi. Bogatstvo vlastela oslobodit će najamni¬ 
ka iz mnoge muke i nevolje. Vlastel neka nebude za¬ 
vidan bogatstvo najamnika, te se neka sieća prave isti- ' 
ne, da sn ondje i vlasteli imoćni, gdje najamnici mno¬ 
go premažo. Gdje svaćajo stvari i najamnik i vlastel, 
ondje će se sve to više ; razviti najam i od sebe sama 
stvoriti sustav, koj bude posve naravan, i koj je mnogo 
bolji od onoga, što sa ga kadri zakonodavci nametnuti. 
Neka se nitko oepušta u takovo poduzeće, kojemu nisu 
dorasle ni njegova duševna ni materijalna sila. Smiona 
poduzeća, koja i onako moraju propasti, škode svakomu 
baiji najaolidnijem takovom poslu. Ništa nebi osobito sa- : 
da u početku više smetalo razvijanju pravoga najma,' 
nego li neuspjela poduzeća najmena. ' 

Neupuštajuć se o potanka razmatranja, treba još 
nekoliko riečih reći o uplivu, što bi ga morala imati 
država na ifajam, i to neposredno po Zakonik o najnienik 
Ogovorili i ustrojen ju srielth sudova h, a posredno ođ- 
jrtranjivanjem ,zaprekah, što su sućtvu najma na putu. 
Odbor pomenulog gosp. društva misli, da su dovoljni 
oni ustanovi, što se nalaze u obč. gradIj. zakoniku o '< 
tnajamnih ugovorib, ali mu se čini, da je glede toga u 
mnogom obziru nedosljedno 'sudbeno postupanje. Nit¬ 
ko nije rad dati na dulje vremena svoja posjedanja iz 
irukuh, ako nije osiguran, da će mu od njih dolaziti 
redoviti dohodak plaćanjem najma, i da ih odmah, čim 
rok hajma uteče, može prephmiti kao svoju vlastitost. 
Velevažno bi bilo dakle, da se uvede kraći sudejski 
postupak gledć utjerivanja dužnog nojmenog novca, 
Odstranjenja nemarnog najamnika, i predavanja unajm¬ 
ljenog dobra na pravog posjed n ika. 

Tko hoće ciel kakovu dokučiti, mora da upotrebi • 
sredstva. Kukavno bi zaista stala naša trgovačka od¬ 
nošenja, da nije strogim menbenimi zakoni o sig u ra no 
Drzo plaćanje zaoslavših dugovah, što jednome dobro 
dodje, nemore. ni dnigomn škoditi. To kratko sudbeno 
postupanje valjalo bi uvesti i kod povraćanja kapare, 
Ito ju je najamnik dao, i kod predaje dobra. Ta bi 
prava vlastela i najamnika došla pod okrilje zakonah. 
6b koristi bilo bi takođjer, da se ustupe na razsudjenjo 


posebnim gospodarstvenim orgsnom sva zamršena pita¬ 
nja, koja moga postati iz najmenih ugpvorah i zoja 
zahtjevaju . zrelije poznanje gospodarskih odnošenjah. 
Ovn zadaća trebalo bi povjeriti i onako već jako že¬ 
ljenim komoram poljodjelstvenim. Po mnienju odbora, 
nebi smela država upravnim putem dalje zasiecati a 
■ućtvo najma i njegovo razvijanje. 

Neuzpravnim putem more pako država znatno 
unaprediti najam, a najviše: 

1. Dopuštajući, da vlastnici dobarah moga što više 
svoja dobra o jedno cielo spraviti i točno ograničiti; 
za tu svrhu bilo bi od velike važnosti izdanje zakona 
koj bi to olakšivao. 

2. Pomagajući vlastele u valjanom uredjenju go¬ 
spodarstva na njihovih imanjih. Mnogo je lakša stvar, 
kad se n najam daje dobro, što je obskrbljeno svimi 
potrebitim! stanji i spravami. Ali za oto malo gdje ima 
koj vlastel potrebite svote, pa tako nemore se tajiti, da 
bi bili kojekakvi zavodi od veresie, kad h* •• samo 
prilagodili okolnostim posjedališta, za najam probitačni 
te bi ga vrlo olakotili. • 

3. Za sada ima veoma melo najamaikah, koji bi 
dosljedno sadašnjem stanju gospodarstvenih znanestih 
uobraženi bili. Oni se mogu jedino izučiti praktičnom 
radnjom. Ako nam je volja natjeravati se sa inimi 
zemljami i u dubu vremena koracati, lo su onda vele 
nnždni zavodi, n kojih bi se prodavale i praktično učilo 
gosp znanosti. Podignuće poljodjelstva u austrijskom 
carstvn iziskuje doista 'one njege, onib žrtvab, što sn 
doneli tehnici. Tek kad budu uz dobro uredjene po¬ 
ljodjelske učione obstojsli srednji i višji naučni gospod. 
zavodi,, kadri će biti odgovoriti zabtievanju današnjeg 
vremena oni muževi, što su se gospodarskim znanostim 
posvetili. Tek onda će se dostojno uvažiti i oojeniti sta¬ 
liš poljodjelacah. U takovih zavodih izobrazit će se 
sam imućni vlastel i takovih ticah moći će odbraniti, koja 
će umieti »punit volju njegovu. Iz njih niknuti će 
najamnikah, koi će bit vrstni obradjivati opustošena 
zemljišta, pa ih podići na onaj stepen kulture, koja ja 
moguća napraviti poljane našega carstva najblaženijimi 
na ciclom svietu. 


w\a/\AA/\aa- 

Sovi članovi sa. god. 1857. 

G. Savinscbeg Jos. Dr. pravah i Vlatelin. 

,, Vipaus Ivan Nep., c. k. vrh. carinskog uroda ravnatelj. 
,, Rukavina Ivan, e. k. poručnik. 

Rakić Ivan, c. k. financ. činovnik. 

-^naaAAAa^- 


Izviestje blagajničko. 

Sliedeća gg. čl. platiše društvug. sa Urv. iSlax>, 

Presvietli g. grof Drašković Stiepan od god. 1351 
do 1855. prinesak i list 24 for. 30 kr. 

Vočin ured občine sa god. 1855.i 1856. list: 6 f& 
_ G. Rukavina Ivan, c. k. poručnik za povelja. 30 kfc 
C.~ k. GjargjevSčka satnia, za god. 1855. i 1858, 
list 6 for. 

Starešinstvo grada Varaždina, za g. 1857 llstBfai. 
„ Antolković Martin, vlastelin, za god. 1857 prinesak^ 
list i povelju 5 for 30 kr. 

„ štimali Mirko, preparand, sa god. 1857. list 
pol: 1 for. 
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r 6. Našica, ured obćine, za god. 1856. f 1857. list 6 fr. 
t Žigrović Eranjo, c. k. dvor. savjetnik za g. 1857. 
prin. i list 5 for. 

, „ Spišić Ferdo, vlastelin, za god. 1857. pr. i lisl 5 fr. 
„ Pavletić Božo, c. k. predstojnik za god. 1857. pr. 
list i povelju 5 for. 30 kr. 

. „ Hatz Pavao, trgovac za god. 1852. 1853. za 1855. 

1856. i 1857. prin. i list 22 for. 30 kr. 

Mjeseca travnja . 

, ,, Globočnik Viktor, c. k. financ. savjetnik za god. 

1857. prin i list 4 for. 30 kr. 

,, Švelec Vilelm župnik, u ime prineska 3 for 6 kr. 
presv. barun Kulmer Miroslav, vlastelin, uleme- 
, f Ijiteljnu svotu 100 for. 

, „ Sertić Tomo c. k. nadporučnik, za god. 1856 i 
1857. prin. i list 10 for. 

, presv. Bunjevac Josip, c. k. vrh. župan, za g. 

, 1857. prin. i list 4 for. 30 kr. 

„ Kos Henrik c. k. savjetnik, za god. 1857. prin.. i 

j. list 4 for. 30. kr. 

„ Šavur Josip, župnik za povelju 30 kr. 

„ Cernadak Gjuro trgovac, za god. 1857. prin. 4 fr. 
presv. barun Jellačić Gjuro c. k. general, za 
god. 1856. prin. 4 for. 

< „ Klemenćić Ignac, župnik, za god. 1854.1855 1856. 
prin. za g. 1855. 186. list 14 for. 30 kr. 
prečast. Ročić Gjuro, zač. kanonik, za g. 1857. 

S rin. 4 for. 

aća Pavao, kapelan iz Rozge prikaz za Muzeum 1 fr. 1 
„ Vincianović Škender, za g. 1856. list 3 for. 

Petrovo selo, satnia za g. 1855. i 1856. list 6 for. 
Oriovac Satnia za,g. 1853 i 1856. 6 for. 

„ Vezmar Nikola, vlastaik, za god. 1856. 1857. pr. 
list i diplom 10 for. 30. kr. 

. ,, Kos Karl, šumar za g. 1857. list i diplomu lfr. 30 kr. 
Pokupski ured občine, za g. 1856. za list 3 for. 

„ Vuščić Josip odvjetnik, za g, 1856. pr, i list 5 for. 
Preč. g. Vučinovec Nikola, kanonik, za g. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 


Preč. g. Vak'anovic, kanonik, ža god. 1857! prin. list 
4 for. 30 kh v ^ 

„ g. Beloberg Mato, kanonik, za g. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 

„ g. Mravinec Adam, kanonik,^ za g. 1857. prin. i list 
4 for. 30 kr. 

y , g. Šatvari Petar, kanonik za g. 1857. prinos 4 fr. 
„ g. Mučnjak Franjo, kanonik, za diplom 30 Sr. 

„ g. Kalabar kanonik, za g. 1857. prin. i list4 fr. 30 kr- 
G. Gugler Pavao, župnik, za g. 1857. pol. prin. i di¬ 
plom 2 for. 30. j 

„ Jandrić Anđria, župnik, za diplomu 30*kr. 

Pres. g. Denkslein, c. k. general za god. 1857. prin« 
list i diplom 5. for. 

G. Dr. Sachs Mavro, za g. 1857. pm. list. i dipl. 5 fr, 
„ Suknaić, c. k. poreza adjunktu, za 1857. prinu 
list i diplom. 5 for. 

„ Celinić Nikola, tajnik obč., za 1856 prin. list i 
prikazao 1 for. b for. 

„ Tkalec Fr. Jakob, prof., za diplomu 30. kr. 

,, Etinger Josip, c. k. šuraah nadzornik, za dipl. 30 k*. 
„ Petschke Vincenc, providnik za diplom 30 kr. 

„ Torbar Josip, prof., za diplom. 30. 

„ Schvarz Vilhelm, pismovodja, za diplomu 30 kr. 
Podružnica Dol. Miholac po g. Hajnoviću od raz^ 
ličitih g. članovah 74 for., i za 14 diplomah 7 for. 

Opaženja vodomjeraa na SaviT^ 

10 svibnja ... V 5" 9"*. 

11 „ ... 1 ' 6 " 0 "' 

12 „ ... 1' 6" r 

13 „ ... 1' 7" 3"' 

14 ... 1' 7" 0"' 

15 „ . . . 1' 8" 6'" 

16 „ ... V 6" 0"' 

U Zagrebu 16. svibnja 1857. kod Savskog mosta.' 
Josip Bartl, v. r. 



Pogodoslovna opaženja od 13.—21. Svibnja 1857. 


Prirodoslovni odsjek. Prof\ A. Zeithammer . 



U ime glavnog npravljajaćeg odbora, odgovorni urednik: LJ« Vnkotinović — Tiskom dre Ljnd. Gaja ■ Zagreba« 
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Za neslane: ^5 

* for.; s potiskom $ 
u Mq6u: Z for. likr.^ 
po po&tl: 8 Ar. sr. §£ 


IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSUJ l SLAVOMUU. 

BROJ 22 . U Zagrebu dne 90. Svibnja 1867. GODIM V. 


Izložba Bečka, 


Mimoišavši sa sada pojedinosti veleliepe i bogate 
iaiaiba Bečke prijavit ćeaio po najprie nagrade on«, 
koje sa Hrvatskoj i Slaveni! « dio pale.; mi slino bo da 
će to gospodare naše najvećine zanimati. 

Velika srebenra kolajna dobio je: 

G. grof Stjepan Draskovii vlastelin Bešakovinski za 
Gerealia i sjemenja. 

C. k. Vrtd gumarski u Fuiini , za bogato sbirku šumarskog 
6. k. Ured „ a Kuferom „ „ „ „ 

* Kalu sreberna kolajnu. 

G< grof Marko Bombelics vlastelin ed Opeke u jedr 
nog bika. 

G. Tverdoocić Markt Bcodjanin iz Klakera za. svoj 
. kukuruz, 

C. hi pukovnia Brodska za ruheain« i odjeću. 

■ ■ : VeDko tabua kolajna: 

Druitvo dioničarsko u Mitri w» brašno. 

C. k. pakosnim. Brodska sa nastojanje svoje a šumarstva. 
G. k. pukovnia Križsvacka . „ „ „ 

C. k. pukovnia Brodska za rubeainu i odjeću. 
Podruinica Dug a selska dvie kolajne sa narodnu odjeću 
. i oradje. * 

lola tataa kolajno: 

G, Todorovii iz Karlovca za svoje brašno. 

G. Prašnički iz Varaždina za Cerealia. 

G. Imprii iz Bregov za Cerealia. 

C, k. pukovnia Brodska za rubeninu i odjeću. 
Podružnica Varsidinska za narodno orudje. 

Pobrala sa stekli: 

G. Pessi Josip iz Rieke za različito rastlje i ulje. 

C. k. pukovnia Brodska, i 

G. grof Chamari c. k. general 1 i vlastelin Rečki kod 
Kalnika za crnio vino od god. 1856. 

IZ SLAVONSKOG PR0VINC1ALA. 

Zlatan kolajna: 

Escker AusieUtsngs MsmM za kresao drievlje. 

Telftu grebena kolajna: 

G. grof EU* iz Vukovara- taOerealie. - 

lola srebena kolajna: 

G. Adamovii vlastelin Ćepmski za Cerealia. ’ 

G. grof Pejalevii vlastelin Rćlfalski sa CereaMa. 

G. grof Ehusn vlastelin Njuštarakl sa brašno. 


G. Strosmajer biskup Djakovaćki za sIiyovicu. 

G. Lcickt iz Oseka za pluge. 

Velika tutora kolajna; 

G. knez iAppe-Schaumburg vlastelin Verovitićki za 
brašno. 

lalu tutora kolajna: 

G. Cagsiomc iz Oseka za Cerealia. 

G. Aksericievte iz Oseka, za slaninu. 


Pohvala stekoie: 


G. grof Ptjacevii iz Rćtfele za različite proizvode. 
Esssksr CoUpcttv AusteUung za ciglu i kuharsku 
posudu. 

G. knez Lippa-Sohaumburg iz Verovitioe za proizvode. 
Gg. Ljudevit * Ladisiav Sallopski% Sarvaša za Cerealia. 

Čudit će se valjda tkogod, da baš onaj proizvod, 
kej je u najvećjoj mjeri poslan bio, nikakovu pozornost 
neprobudi; vino nuie hrvatsko nije se ni najmanje' do¬ 
palo : izmedju ono hiljado i više flašah, što gh kod 
inieftb« bieie is različitih akolicah naše domovine, nije 
baš niti jodna kapljica pronadjena vriednom, da ee na¬ 
pomene; (izvan crnog vina g. grofa Chamarć isReke.) 

Okolnost ova veoma neugodno djeluje no vinogra¬ 
dare naše i moglo bi mole biti takodjer vjeresiu pod- 
kopati vina našemu, da nebi vidili is druge strani kako 
se vino hrvatsko sve to većma vozi iz zemlje. Nećemo 
nimalo strastni biti ako rečemo: — puni u ostalom što¬ 
vanja proti onoj gospodi, koja vinu hrvatskom sudiše — 
nisu razumjeli, nisu upoznali vrlost hrvatskoga vina; 
koj nije druga vina pio, koj neće droga vina piti, nego 
samo ono što je sa šećerom usladjeno i sa sumporom 
zapareno, on neće da kako znati prosuditi, koja krie- 
post leži u neizkvsrjenom vino naravskom. Obće po¬ 
znato je, da svakoga, koj ma kakovo ono bilo vina iz 
VOslau, Gumpoldskirchen ponješto više pije, glava dru¬ 
gi dan ljuto opominja, gdje usuprot naše vino hrvatsko 
grije, topi u želudcu kao liek, f ako se umjereno pije, 
neškodi nikada. 

0 svojstva vina našega pisat ćemo dragi put, sa¬ 
da samo velimo, da nije.: Gestlf, niti Pansch kiseli, 
kako nekoji vinski trgovci.u Beču rekoše, (način i iz¬ 
razi ovi takovi so, koje sigurno nitko odobriti neće) 
mje niti kuhanoga vina.bilo; koj to tvrdi, on nezna 
kakovo je sunce hrvatsko, i kakovo pod njim zori groz- 
dje sladko. Sigurno gospoda trgovci vinski u Beču 
niša nikada takova groždja u svojih okolicah ni jeli, ka¬ 
kovog kod nas imade, niti neimajn pojma o kapljici, 
koju nam loza naša daje ; nu treba da se većma nje¬ 
guje na?a kaplja vinska, da se većma papi u berbi i 
u podrumu o tom nedvojimo; naše vino nije fino, nije 
dosti Ijubko, u obće uzamši, nu imade najboljih svojstvah, 
kojim! moie poslati jedno od najprvijih u Europi. 
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ZAPISNIK 

glavne. skupštine gospodare, družtva krv. slavonskog 
,. od 27. i 28. tiav. 1857. 

■* • » <■ ' ■ - 

V odsutfu bolestjom zaprecenoga pokroviteljm Njeg. 
svietlosti g, Bana Grofa Josipa JeUacica 

predsjedajući gospod. 

. KDUARD ZDENCU ZAHROMIĆGRADSKI 

podprcdsjednik družtva. 

§. t. Uslied izvjestja po g. Vukotinoviću Čita** 
pod A. priložena bi zaključeno: da se odbor opravlja« 
jući nadalje s onim osobljem, kako sada obstoji, ostavi, 
i tek onda kad novija pravila« visokoj vladi za pofvr- 
djenje podnešena natrag stignu obnovi; oku svita -tre¬ 
bat će da se glavna skupština sazove. 

Odbor sadašnji opunovlastjuje se na obavlanje 
svake vrsti poslovah podpunom moćju tom vfendar iz¬ 
nimkom jedinom, da nepokretno imućtvo družtva kim 
goder imenom zvano bez dozvolenja glavne skupštine 
nesmje prodati ii zamjeriti, u ostalom bi odboru pod« 
puno zaufanje podieljeno i zahvalnost za rukovodjenje' 
poslovah izražena. 

Sbirke prirodoslovne ostst će i nadalje, dok za- 
prošena pomoć od vis. Narajestuičtva nestigne, pod 
nadzorničtvom g Vukotinovića. 

Izkaz ćlanovah, koji iztupiše sa povećjim dugom, 
uzet 6a odbor u pregledanje i odredit će shodno. 

$. 2. Za pregledanje računah g. 1856. uprošena su 
gg* financ. savjetnik Kos, Petar Očić i Andria Jakčio, 
koji će poslie računopoložitelju dati odriešnicu, ili sia«, 
viti opazke svoje. 

$. 3. fzvjestje g. nadzornika Dra. Schlossera o 
uspjehu radnjah na pokušalištu bi sa zadovoljstvbm 
primljeno i g. izvjestitelj uprošen, da i nadalje izvoli 
predmetu ovomu svoju pozornost ukazati. 

Odbor će se trsiti, da nenapinje sile u obrađjt- 
vanju vrta priko one mjere, koju stališ blagajne dopuštja. 

§. 4. Predlog g. Škendera Fodrocya u obziru vi- 
hotržtvenog družtva Čitan, bude u načelu odobren; ovla- 
štjen je onaj odbor, koj je u tom pitanju već odprie 
radio, da i nadalje radi, kako da se pitanje ovo po 
volji obćoj rieši; gospodars. družtvo pružat će u tome 
koliko uzmogne pomoć i posredovanje svoje. 

§. 5. Glede tretje točke programma pošto bi pre- 
tresivanje više vrimena trajalo bilo, biabu sliedeća za- 
. ključena: 

1. Budući da bi prvi izvor sviuh težkoćah i zalah 
u gospodarstvu ovozemskih vlastelinah i posjednikah 
u toj okolnosti ležao, što neima dovoljno rukuh, to 
mnije glavna skupština da bi se stranom bar nestašici 
doskočiti'moglo, kad bi se zabrana koja kod seljakah 
diobe veže, digla; u tom smislu je vis. c. k. Namjest- 
oićtvo uprošeno. 

2. Druga zapreka glavna zašio se gospodarstva u 
našoj zemlji urediti i shodnijim načinom voditi nemogu, 
stoji u tom, što neima zakona o kommassacii i segre- 
gacii, niti tomu potrebnih sudištah urbarialnih; u tom 
smislu bi vis. c. k. Namjeslnićtvo uprošeno. 

3. Doćim bi se bilo prigodom uvedenog provizo- 
ria zemljarinskog više pogrišakah uvuklo, i uslied toga 
nepravo razmjerje u razdielj*vanje javnih teretah uvu¬ 
klo, to se složiše svi u to, da bi veoma koristno bilo 
umoliti izmjeru katastralnu ; time shodno bi vis c. k. 
Namjestmčtvo uprošeno. V,, 


i 6. Viševrstna družtva gospodare, imenito Će« 
sko, Galiciansko, Kranjsko, Moravsko, Poštansko, Solno- 
gradsko, Koruško itd. imenovaše zastupnike svoje; po¬ 
štansko družtvo poslalo je dva poklisara i pozove draž« 
tro ovozemsko, <)a bi hotilo očastvovati na izložbi pe« 
štanskoj, koja ce se od 6. do 11. lipnja t. g. držati. 

Odlučeno: zahvaliti se na pozivu i ovlastiti g. 
Josipa Korbćly-a člana, da u ime našega družtva iz« 
voli tame prisustvovati i u svoje vrieme kratkom iz« 

. vjestit o uspjehu. Što bi pod br. 239. pisano u Pešt i 
Požun gdje g. Korbćlyi obitava. 

T. Dopis c. k. županije Riečke od 14. iravr 
t. g. br. 492. gdje odgovara, da se podružnice tame 
•uzdržavati inače nebi mogle, izvan kad hi se čUnovi- 
oslobodili od platjanja prinesakah godišnjih, bi time do zna« 
nja uzet, da skupština nemože od glavnog načela od¬ 
stupiti ; odlučeno nadalje, da se si. županjska vlast ta¬ 
mošnja umoli, da bar jednu podružnicu za cielu župa« 
riju u Rteci ustroji. 

§. 8. Dočim bi glav. skupština svestranim izkustvom 
uputjena bila, da dudarstvo i svilogojstvo, izvan malih 
iznimkah sve to dublje propada, odluči vis. c. k. Na- 
mjestničtvo umoliti, da se za podignutje ote veoma / 
važne struke čim prie shodno i krepke naredbe učine. / 

Za podignutje svilarstva ustrojit'će se Mkodje od¬ 
sjek posebni; predstojnikom odabran je g. Škender 
Fodrocy. V . \ \ i 

§, 9. Podružnice glavna podpora su za družtvo, ove 
, dakle želi skupština da se shodno na položaj okolicsh i 
na okružja kotarska urede. G." odbornik M. Baltić 
predložio je u ;to svrhu osnovu; ova 4e složiti za tew 
melj uredjenja. 

Odlučeno: odbor imenuje se, koj će izraditi * po¬ 
tanko uredjenje podružnicah i, tada Njeg. svietlosti g. 
pokrovitelju Banu > predložiti. Predsjednik tomu odboru 1 
je g. grof Stjepan Draiković , članovi gg. Mojsia Bal - 
tić } han Zigroviđ Josip Hajnovic i Stjepan Mlinaru!. 

§. 10. Družtva gospodarskoga nsmjera je n* pult 
kolika moguće djelovati, da se on u poljodjelstvu po¬ 
makne, za to se odlučuje, da m u buduće vazda u 
sjednice podružniČke prizovu razumni Seljaci) da im se 
tim načinom pruži prilika učiti se/ - " ■ 

11. Vis. Namjestničtvo pozvalđ je gospodars. 
družtvo, da li ono može na svari pokušalištu preparan- 
de naučati dati u voćarstvu, uz nagradu posebnu koja 
bi se vrlljaru u tft svrhii imala doznačiti; 

Odlučeno: da se zahtjevanju ovomu pođpuno za- 
dovoliti može; što se ima vis. Namjeslničtvu na žud¬ 
nje dati. 

§. 12. Predloži podružnicah nakoliko nisu riešenl 
po predidućih zaključnih, riešit će odbor u sjednici 
budućoj. 

U Zagrebu 30. travnja 1857. v ' ^ 

Podpredsjeflnik Br. Kulmer. 

\ Poslovoditelj, Vukotmovie . 

-nMAAAAa/— 

Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukviinoviča.* -,.i 

Raired. .Krićiaa. Togeltraobe.' 

Značaj razreda . Grozd : maLcn, riedak, jedno-? 
stručan, pet do šest palacah dug, tanak i kralkopelličan. 

Jagode: tankokoiue r sitne. 

List: lana!\, tropunjat, manje viš^.u^ezan Xv oj^trOT 
zubast; plošjna gonja ravna i gola; ^rpbrace i zilje 
kosina to. -u a i i.. 
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Prilika liatova: posrednje doga. , 

Biela Krivina. Weiate Voget lra m be * - 

' Iriomvi Hrvatski: Sareo; Offlnbač. • ' V 

Slovenski: Muhovnek; lićojak; lične; bola lična. 

' ' Opis vrsti. 

Tro: malen; čokol mrk, nestriekan, sa crnimi 
povišenemi piknjami; čvorovi stoje ?'/i do 3'/» palca 
na ražom. 

Listfo: okfoglo, pet palacah dogo i Široko; jako 
-tanko, papirnato; trocnnjato, kratkom erezrae, obično 
samo trošitjato; srednji cunj napram podiui nikada ta¬ 
nji ; Širok napram vrSku stjeSnjen; pothrani conjeVi 
Široki takodje su dugi tiesnim vrSkom ; veruge petličde 
(Sti.lbucbte) aa po lak rastvorene, većom stranom ras¬ 
tvorene, na okrajcib oštrozubaste; gornja ploSam ravna, 
taUmozelena, gladka; doljna gola ^ rebriee i žilje fino- 
kosmato; medju ogljima i rebricami fino i bielorunato. 

Peth'ka listova: dva do tri palca doga, crljenka- 
kasta, gladka, petiike r doljnih listovah na jednoj strani 
-pdnjeSto Sćetinaste. 

Orosd: riedak, jednostročan, malen; vileputi 
viender 5 do 8 palacalrdug. 

Prilika grovdova : tanka, kratka, erljenoljaina, 
mekana, rahla, i krka. . 

Petdjke jagodnje : brazgotaste, hrdjaate. 

Jagodo: oble, sitne, nejednake; smjesa«, sitne i 
krupno, bieloSate, pram suncu keateujomrke', bielo rau- 
kovate, malo-piknjate, mrkonjutkate, tankokožne, sa 
prozračnim žiljem, sokovite, "jako sladke, dobrotečne, 
•rano zrele; vekSom stranom dvozrnate. - 

Krsctna opet jedna je od onih vrstib plemenitih, 
kojim prava domovina Hrvatska je; Franjo Trummćr 
piše u svom djelo: Systematische Glassification der Re- 
ben na str. 238. da krlčina proizhadja iz Talianske ili 
'Hrvatske, gdje se kod Okića (bei Oghizhj mnogo sa¬ 
di. Groidje je veoma sladko i daje sladko, dobro, 
stalno vino. Trsu netreba jake zemlje, nego položaj 
mora mu dobar biti. Da krščina dobro vino daje, to 
svjedoči Okić, koj je na glaso sa svojim vinom dobrim. 

^aaaTvAAat- » 

- -- - ’ \ I ■ . 

Iz dopisah Vaših, koje više puta u gospodarskom 
listu čitamo, i koji se čitajućemu obćinstvu vrlo dopa¬ 
daju, sudim da ću vam po ovom mojem dopisu ugoditi, 
ako vam moja nekoja opaženja priobćim, nadajući se, 
da ćete i vi tu dobrotu imati, šta sličnog iz vaše dol- 
nje pokrajine opet prijaviti« 

Za sada opisat ću vam dakle moje malo od 2y* 
milje dugačko, 11. m. t. u grad K.. učinje¬ 

no putovanje. 

Kako sam se približavao istomu gradu, opazi moj 
drug na dviuh oranicah razvoženo djubre na male kop¬ 
ce, kan da sfa je nakanio umah drugi dan podorati. 
Ja neznadem Kako je to, da u ovom predielo domovine 
nimalo se nebrini sviet za pribavlenje djubreta, a jo£ 
manje za shodno postupanje š njim. To se gomila na 
visoke hrpe pred štalom, bolje rekuć slama nego dju- 
bre, pa još tomu neprekuhano i sirovo te tako prerano 
vozi se na oranice; ovde se je moralo kroz i skroz 
premrznoti, te tako onaj lučbeni postupak, koj bi se mo¬ 
rao u djubretu razviti, sasvim je preprečen. Sad pako 
Ttad se je odmrznulo, dok se zemlja osuši, da jtr bude 
moći orati, zgora će se sušiti od sunca i vetro vab. a 
ona snaga, koja bi najviše zemlji koristi doneala, 
klaplenjem će ae u zraku izgubiti. 


103 

' - ■ f 

Istina je, ja sam već vidio po zimi gnoj na zem¬ 
lju voziti, uu ha velike hrpe, tako da sa ne može pre- 
mrznuti, k tomu ga dobro poravnati i pogaziti, kako 
svoje kipenje i tamo dalje nastaviti može, i još tomu 
zemlju pokriti, za da nilcakova čestica pogubiti ae ne- 
može, nego da takova u zemlji, kojom je gnoj pokrit 
bio, ostavu. A kad je već Vrieme za orati, to mogu 
leđna kola jedan dan prie oranje mnogo toga ne male 
kupce razvoziti, koji mali kupci se tekar pred plugom . 
mkapaju, ne pako kao što sam u toj okolici gdje ebfc- 
tavanš, opazio, da sO gnoj 2—3 dana prie oranja na 
tanko raztepe , te tako svoju valjanost naviše pogubi. 

Drugo, što sam na istom putu opazio, jest, da 
kako bi u grad došo, i u prvom svratištu odseo, rekoh 
foringašu da neka spreže, te da se ide sagrijati (jerbo 
je vrlo zima biia) pak da ćemo ili još prie podne ku¬ 
povat potrebne stvari. Kad bi taj siroma u gostionsku 
sobu došo, pograbi ga sobarica, te ga van iz sobe 
opomene; kad bi ja van za njim išo, rečem domaćemu 
slugi, da mu družinsku sobu pokaže, gdje će se moći 
sagrijati, ali ov mi odgovori, da takove neimade; jft se 
presenetira, kako to, da siromašni seljak nebi imao pri¬ 
like greti se, reče. .mi nadalje sluga, da nek ide u kuh- 
nju ; nu znamo kakove sU kuvarice, kad tko u kuhnju 
dojde, koj im nije k oku; biedan nek ide kamo ma dra¬ 
go, svigdi je na putu. 

Treće je: kako bi se od obada bili digli, tužio 
se moj drug, da ga od vina kod obeda spitog nekako u 
Želudcu zebe; na ovo ja velim kelnero, neka dade bo¬ 
ljeg vina jedan satljik ; ovo je istina nešto bolje grijalo, 
nego nije niti bilo dovoljno čisto, a miris mu ios ma¬ 
nje valjao. Sad slušajte krasni gospodine kou računa, 
vino kod obeda izpito košta holba —da kako bečka — 
10 kr. sr. a taj satljek 12 kr. sr. 

Ja misleći da se je pObludio, te da računa hoi.jbn, 
opomenom ga, da je samo satljek bio; ali on reče me¬ 
ni : Icb weiss schon! aber das ist ja Butte!ien-Wein — 
ono po foringašu popito vino toči se po 8 kr. sr. boljba. 

Šta bi čovjek na to rekao kad u ovoj domovini 
gdje je dobrog novog vina dovoljno po 4 for. vedro 
dobiti,u krčmi tako skupo se platja ; šta više, znano mi 
je odkuda i pošto je taj butelien We»n. — Istina je da 
stoji vedro 10 for. i ako, od vedra plati obćino 1 for. 
to je 11 for.; ali po 24 kr. holba u iznaša ona neču¬ 
vena za jedno vedro svotu od 32 for. velim tri¬ 
deset i dva forinta srebra, pa da je još onakovo bilo 
kako je kupljeno! 

'' f Ima i ovuda kod mene po krčmah po 6 kr. sr. 
holba, a po 4 for. vedro; tu već dobiva krčmar za to¬ 
čenje toliko, koliko i siromašni pridelstelj za trud čita¬ 
ve godine; Sad si mogu istom misliti ka kovo je to 
pitje bilo za 8 kr. holba ; valjda kakov surogat Wein? 

Ovo me je tako razjarilo da nemogu zaboraviti, 
dok si ovim putem srdcu oduška neučinim. 

Koliko se sviet tuži, i spisava, da naša vina nei- 
roaju cene prama vinom jednake kakvoće inih pokraji- 
nah, pa ipak, ako čovjek nema čuture u torbi; niti ku¬ 
će gdje je dobrodošlicu ikad pio, ili takove ae nadati 
nebi mogo, mora plaliti, kan da je u mjestu, gdje ne- 
znadu, na čem vino raste. 

' Ako je vino lahke cene a to nek bude primerno i 
na krčmi, gdje ga opet najviše pridelatelji izpiju, a ne 
du ga za ono malo vremena što je kod krčmara ležalo, 
te ga je on na krstjansku vjeru obratio, umah dvo- 
trostruko platiti mora. 

U V.26. Veljače 1857. 

Vaš sluga pokoran 8. J. 
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PHIROD0SLOVM ODSJEK 

gospodarskoga druitva hrvat,-slavon. 

(Dalje rite«.) 

' Pulicaria Gart. Bahaba. 

P vulgaris. Girt ii pratte, looia humidie, ad ■Sol. 
Jul .Sept. 

P. sdtra L. In Liti. oroat. ad Kraljevhm. <Potore) JLAg. 

P. đgsenierica. Girt. Ia fossis, et locia homidja. JI. Ag.. 

Diplopapptu. Časa. Krasoltht i. 

D. anrmus. Časa. In coHibna herbidis, prunetis. Jn.Sp. 

Erigeron. L. Turan . 

B. canadensis. L. In agris et collibua. Jul. Sup*.. 

B. «ru. L. In collibua herbidia. Maj. Sp. 

B. serotitms. Weih. In apricia collibue, «d marginu« 
viarum. Ag. Oct. 

B. alpmus. L. In montibua Velebit. JuL 

Tussilago. L. P odbiti. 

T. Farfdra. L. Solo argylloao hmnido, Mt. Ap. 

Cmeraria. L. Pepeljuga. 

C. ri etila ris. WK. In sylvia humidia, locia uliginoaia in 
Moslavina infra pagum PopovaČa. Mj. 

C. crassifolia. Kit. In monte Plišivica et in Korbavia. 
Jul. Aug. 

D. opalhulaefolia. Gm. In collibua herbidis ciroa Za- 
grabiam. Jun. 

C. praten$is. Hpp. In aylvia montanis ad Kalnik. 

C. alpeshis. Hopp. In montania 8ubalpinia ad Toplikam, 
Vratno et alibi Jn ap. 

C. longifolia. lcg. In aylvia montania Jnl. 

C. aurantiaca. Hpp. In collibua herbidis et pratiš mon¬ 
tania ad Krapinam et Klanjec. JI. Ag. 

C. campestris. Retz. In collibua herbidia apricia in Lift. 
croat. ad. Novi et Cirkvenicam Mj. Jn. 

Setiecio. L. Krstića. Slarcac.. 

S. r ulgaris. L. In cultis, et ruderatis. Mrt. Nov. 

S. viseosus. L. In sylvis, et aaxia hine inde. 

S. sglvaticus. L. In apricia, arenosia sylvaticis. Jn. Ag. 

S. vernalia ; WK. In horlis ad Crisium et thermaa Va- 
rasdinensea. Ap. Mj. 

S. rupeslris. WK. In saxoais montium Kapela et Vele¬ 
bit Jn, JI. 

S- abrolantfolius. L. In rupibua ad Verbovsko et Bo- 
siljevo. Jn. Ag. 

S. tenuifolius. Jacq. In marginibus viarum ad Božako- 
vina JI. Sept. ^ 

S. erticaefolius. Huda. In sylvis montosia, dumetis, et 
marginibus agrorum. JI. Ap, 

S. Igratifolius. Rcbb. In pratiš montansis i Zagori« et 
Rude ad Samobor. JI. 

S. batbarearfolius. Krock. In pratiš humidia ad foaaas 
viarum. JI. Ag. 

S. dalmaticus. Vis. In pratiš sobalpinis montinm Ivan¬ 
čica JI. Ag. 

S. Jacobaea. L In arvis, pratiš, collibua herbidia. JI. Spt. 

S. ehrgsanihemifolius. Poir. In cultis ad Tersat prope 
Flumen. JI. Spt. 

S. saractnicus. L. In aylvis montanis. Ji. 

S. croalicut, WK. In montibus Velebit. Jn. JL 


S. Doria. L. 1 In aylvia sobalpinis . 

S. nemoretuis. L. > montium Ivančica , Ljubelj 

S. JaequitHunus. Bchb. ) et alibi JI.- Ag. 

S. Fuchsii. GmeL In sylvis maut t a eia , I v au čiio et st. 

Jacobi ad Zagrabiam. Ji. Ag. 

S. paludosu*. L. In paludosis, aylvia, et atagnis intra 
Verbovec et Kloster Ivanić. JI. Ag. . . „ ... 

8. umbrosus. Kit. In montosia, dumetis ad it.^Simon, 
Sised, Toplica et in Lika. - ' 

Splidago. L. Zlatoiibka. - s \ 

:S. sUtgamnu. L. In dumetis, frnticetis, oaUibas hSM> 
dis. JI. Ag. 

Var. S. maerapkjgUa. Schloss. et „Vukot. 

■Carsila Roriboa radiatis, infloreacentia racemoUa. 

Galgat (involucrum) imbricatna, squaaus acntiosculiu, 

. imargiue -albidte, ciliolatis. 

Gamlit ereetus, teres, snperne Aexoosus, pilosu8,«ufcrv 
- ne gtaber, bi, tri ped&lis. 

Falta hsplomorpha, lance oteta, infertere specioM in pe- 
tieluro latum protraota, inaequaliter serrate, mucroou- 
Iata, soperiora decrescentia in petielum britvom inflo- 
eutia, apidbue plurimnm ineorvatis, «erratay vVfcl cre- 
nata, suprema integerrima, criiata, raferiota subtes 
ht venis icrasaia pubescentia.: . 

Ra4*x brevis, parče fibroaa. Floret Ag. Spt. Oršssii 
in ombrosis silvis montosia in Gitoetia. 

S. camadstms. L. j In marginibus hortorumei'ad spe« 
& arenata. Tach. ] hiac iude spontane« facta. Ag. Sp. 

Aster. T. Zvieadan. 

A. amellus. L. In collibua apricia, ad aylvas et vinegs, 
hine inde. Jul Aug.. . a 

A. amffloides. Brnh. Ip ceUfois arenosia ad Psarjevo 
et Nespefi. Jul. Ag. 

;A. puncMus. WK. In collibua herbidis ad Samobor. 

A. tripolmm. L, Ia Lift. croat. ad Flumen et Kraljevim 
... Jgl. Sept. . . 

A. parvifiorm . Neea. ab Ea. In vicinia horlorum* ad 
lacua et fossas spontane««. Ag. Oct. , „ 

/ Vulgo colitur et ad sepes ipar- 
A. Novi BelgH. L. ) gines agrorum ad caatella 
A. Novac Angliae W. 1 Paukovec et Bissag spontaneos 
. . \ factus. Ag. Oct. 

A. heterophgUus. Schloss. et Vukot. _ 

Corellae radite longissimis, lanceolatis, apice rotundatis, 
integerrimis. 

Imolucrum. laxom, foliolis sobaeqaalibua, apice paten- 
tibus, nervo dorsali ranaliculatis. 

(hule stricto, basi 'laevigato, a pićem versus sulcSto, 
scabro, ramoso mullifloro, simplicive Unifloro; pe- 
dunculi axillares uniflori, folia floralia decurrentia, 
pedetenthn in folia involucri (seu calycis) transe- 
untia. 

Folia coriacea, haplomorpha; radicalia spatbulata longe 
petiolata, aut ovalia, paucicrenata $ culina lanceolata, 
basim versus coarctata, facie inferiori pallidiore, ae— 
miamplexicaulia, facie superiori saluraliore ; versus 
apicem, margineque scabra, pauciserrata, integerrima; 
superiora basi latiore sessilia; juniora in axiUis con— 
ferta, ovalia, apice haud raro rolundalo. 

Radix repens, ramosa; floret Ag. Spt. 

Rabitat ad sepes et fossas horti pone castellum 1 
Lovrečina. 

A. lejophyllua. Schloss. et Vukot. ' 

Floret speciosi Macini, radite lineari lanceolatis, ob- 
tusiusculis. 

Calyx (involucrum) imbricatum, foliolis arete adpressis, 
lanceolatis, margine pallidioribua. J 
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Omdia ranom, panjnalalps, .gel aimplez, nnifionu; 
peduncnlis elongatis, subnudis. 

FoRa haplomorpha, lanceolata, coriacea nitida ; 'iriteget- 
rima aabaerralave, margine incrassato scaberrim^, < 
' ctKis spinescentibus; infimia In petiolOra atteniiaU, ; 

reliqaa aessilia. ■ { 

Radim repena, fibrosa. Floret anb finem Aug. Dctob. 

In hortia, ad appsa. et domns. eiraa uastella Raren et 
LorreČina. - 

A. serratifolius. Schlosa. et Vukot 

itbnm radii numerosi, linearea, iutegerriml SplCe' 1 ro- 
tundato, lilacini. • 

ta/fir ovatus, squamis lanćeolatia adpresis, margine 
pallidis. ■ •>. > 

Oni ii* raaaesus, atrictua, striatus, ramolis pyramidatis, , 
pedunculis axillaribus unifloria. 

Falta haplomorpha, caoKm et auperiora lanceolata Ion- \ 
• ge acominata aeaailia, medio remote arguteque serrata, , 
aerraturi« apin eaga n ffips ; iq£mf ,iitgetiolum latnm pro- j 

traeta (alata.). > 

Radix repena, ramosa, fibria pnrpnraacentibns. Floret ; 
Sep. Ootob. In rejdstacutis karti ad Cuatellmn Raven. i 

^A. fragilia. Schloaa. et Vukot 

Plana (larvi, radii numerosi, tineares, apiće bidentato; 

pdllide lilacini, disco purpurascente. 

(kdyx cylindraceus, squami.<* linearibas, patentibus, 
reflegiSve. 

Skulia atrictua, mirom in modum fragilia, i.ramasissimns,, 

- anboorymbosus, »moliš unifloria. 

Folia boplem. radkalis tarionumque ateriliom apathulata, 
i longe ipetiolata, peMelia alati«; Gaulina eblongo ian- 
coolata,aeaailia, deflexa, subaerrata, aerraturia utrinqoe 
3—4'" remetiš; aaprema linearia, integerrima, facio 
Inferiori pallidiora, margine ciliolata, ciliolis spine- 
■ acentibus, acaberrimia. 

AUKr repena. Floret Ag. Oot. Ilabitat Crisii in hortU 
plurimis, obi spontane« propagator. 

‘Prožimaš. A. Serotma. Wil!đ. a qno differt: florlbus 
1 ’ fcarvis, 1 calycibus cylindraceis. radii« bidentatis, foliis 
" "hulinis deflexis, cauleve nimiom fragili. 

■A. ahmamia. L. colitur. Ag. Oct. 

- . !t ’ . ■ ■ ) 

, Bidens. A Dvozub. 

'B. eermta. L. In fossis, et atagnia. Aug. Spt. 

B. iripartiia. L. In agris, pratiš, et locis graminosis. 
'Aug. Sept. 

* • . t , > , 

Lapsana. £, Ognjietna. 

I* . '/» 

L. nmmmmit. L. In ealtie, et umbroais locis ajlvftidg. 
Aug. Sept. 

i< • .... 

Rhagadiokt*. T. Kgaoaae. 

Rh. edulia. L. tn Litt. croat. in ‘ cultia. Mai. 

Rb. atellatua. G3rt. In cultis in Litt. croat. ad Flomen. 
Apr. Maj. 

Bpaaaidt: L. SmrdUta. 

H. acabrm. L. In Litt. croat. ad Scjniam et Karlopago. 
i! Maj. 4ue. ; - . 11.. i • • ......i 

<|n sylvia montanis, et dumetis. Mj. Jun. 

». m»«r.o <wpMo> Casta. In Litt croat Ap. Maj. 


CV a l a ri n ro. T. Ugfikm 

C- Inlgbua, In marginibus viarum, pratiš ect. JI. Sept 

C. Bndivia. L. CMibia.'.tluL. Au§*. . 

T hrim eim. RA. Loiemtna. 

T. hir ta Rth. In humidia collibus herbidis ad Kalnik, 
Zagrabiam. Jon. Aug. 

T. tvhtraa*. DC. In Litt. croat ad Segntkm et VovL 
Jon. JM. 

Leontodon, 4. Lotnubka. 

I* spathulaefolius. Schloaa. et Vukot. 

■Gahfm (Anthodiurti) imbttcatus, squaTniSUaprerstS, ćilio*- 
latia, inferioribua aalorate virtdibos, superioribus 
paHidiortbus. 

Caulis monecepbalus, e8qoamosua, anb capi tu to in- 
craseatos. 

Fotim haplomorpha, apathulata, repando dentieulata, in- 
tegrave, apice Uto rotondato. 

- Jtodftp peaemorsa, rapens, flbreaa. Floret JnniOv Crrašit 
in saxisj looia ombraais oiroa vetoatam arcem Med- 
garigrsd uomoniibas Zagrabienaibua. 

L. oapar. (Apargia.) WK. In mucecis ad at Simoa in 
mont. Zagrab. Jul. Ag. , , 

L. Villaran. Lois. In Litt. ćroat. Jal. Aug. 

L. hiapidua. L. In pratiš, eoltibus apricia herbidis. 
Aug. Sept. 

L. hoatilia. L. In pratiš, campis, ect. 'Maj; Oct. 

L. mcanua. Scop. In rupibus ad Sused St. Simon et 
tota australi parte. Apr. Maj. 

L. atUumnolia. L. In pratiš, campis, collibus. Ag. Sept 

Fieria. L. Jagma. 

P. hieracioidea. L. In marginibus sylvarum, vineis, Cam¬ 
pis, dumetis ect. variat multum forma foliorum et 
inflorescentia, hine potest summi pro: 

P. umbellata. N. ab Es. aut ruderali Schm. JI. Sept. 

Zact/nfha. T. 

Z. verrueoaa. Gart. In Litt. croat. ad flomen iMj. Jon. 

I 

Barkhauaia. Afttch. Barkhauainđ. 

B. eertma Ten. In Litt. croat. Maj. Jun. 

B. kujrida. WK. In agris, pratiš. Maj. Jn. 

B. acrioaa. W. In Litt. croat ad Flumen. Junio. 

B. foetida. DC. In saxosis, locis montoais. Jn. Ag. 

Crepia. L. ĐimUtk. 

C. Uctarum. L. In mariš, 'taderibus, agris. Jn. JI. 

C. virena. L. Io campis, pratiš, coUibna herbidis. JU. Sp. 
C- .Lodamarienata. Bess. In pratiš, ad ipafgines fruta- 
cetorum Jn. Jul. 

C. hiap diaaima. Bartl. In Litt. croat. Jn. JI. 

C. biennis. L. In pratiš, campis. Jn. 

C. rigida. WK. 'In collibus herbidis,' saxosis ađ Vrdbafl- 
ka staza in Lika. Jun. Jul. 

C. ckottdrillmdea. Jaoq. In Litt. Croat "ad Flumen. 
Jun. Jul. 

Gerocium. Rchb. Runjavica. 

G. praemoradm. L. In pratiš montanis, Kalnik, hraa- 
. ičiea, Ot. Simen ect. Maj. Jn. ’ 

G. erootieum. WK. In montibua Mala-Kspela, in Pliii- 
., uma ad Korenipa, ,Jn. ; JL . 
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6« paludosum. L. Ift htftbidHr prštiš montosis et val-* 
libus Croatiae roontanae. Jun. 

• . . . .1 • ' U». . |§| * 

Hierachtm. L. Runpkm. ' * 

E PiloteUa. L. 1». «ollibM. sieeis, peacuis, ericetis ; 
ad vias. Haj. Oct 

Tar. robusfum. Koch- ) In collibua et agris ad 

farinaceum. Hornung. ) Zagrabiam. Maj^ Jn. 

H. auriculiformat Tsch. In collibua apricia circa Za- 
grabiam. Haj. Jun. 

H. muricula. L. Ih collh>us^ herbidia, pratiš, paacuia. 
Jun. Oct. 

A- •ioiomflorum. WK. In paacuia montanis, gamria, 
Lika et Otočac. Jp. 

H. bifurcvm M. B. In apricia collibna ad margine« vi- 

nearum prope Zagrabiam hine inde. Haj. Jun. . 

H. eehioidet. Lumn. In aaxoaia ad at. Jakob, prepe >Za- 
grabianv Haj. ,Jun. 

H. seligervm. Tsch, Cum priore, Maj. Jun. 

'JL, pfloseiioides. ViH. In pralia glareoata et eoliitiU 
- lapideeis; invaile Korenioa et ad Samobor. 

H. praealhtm. ViU. com varietatibna: obscurum. Rehb. . 

• failax ĐC. hirsutum Koch. In pratia siccia, montibua . 
collibus incultis. Jn. JI. 

H. Bauhimi. Schult. In pratiš et tocis herbidia ad at. 

XaVerium pohe Zagrabiam. < 

H. glaucescetu. Besa. In collibua herbidia, incultis, hine 
inde, aed rarius Haj. Jn. 

H. ourantiaeum. L. In pratia montanis ad Čabar, et 
. Delnice. 

H. egmoaum. L. In montoais, aaxis ad Kalnik et St. 
Simon. Maj. 

H. glaucum. Ali. In saxosis ad Okić et in Ivančica, 

... Klek et Velebit. Jn. JI. 

' H. fiexuo8um. WK. In alpibus Plišivica et Velebit. Jul. 

H. pallescena. WK. In saxosia, alpinis Lika, Otočac. JI. 

H. Late sorti. WilL (lanatum WK.) In rupibua montium 
, Velelebit. Jul. 

H. rnuroum. L. In aylvia montoais, ad saxa et rupea. 

■ Jun. Jul. 

H. villosum. FroeL In sylvis montoais circa Zagrabiam. 

H. sphaerophgllum. Schloas. Vukot. pauciOorum, foliia 
aphaericis, basi cordatis, reliquia ovalibus, apice aaepe 
latioribus, subintegria, vel lato denticulatis, ciliolatis, 
glabreacent/bua aubtus leviter caneacentibua. In s*- 
xo$tk ad vallem Vratno in montibua Kalnik fine Maji. 

H. rolundatnm. Kit Cum priore in Vratno. Mj. Jn, 

H. bifldum. Kit. In montibua Velebit. Jn. 

H. vuigatum. Friea. In Plišivica ad. Samobor. Jn. JI. 

H. Lachenalii. timel. In montibua Zagrabienaibus. Mj. Jn. 

U. umbellatum. L. In aylvaticis, collibus apricia. Aug. 
October. 

H. coronopifolium. Bernb. cum priore. Ag. Sep. 

H. Laetoris. Bert. In sylvis montoais hine inde. Sept. 
Octob. 

H._ lanceolatum. Neilr. In sylvia et dumetis montoais. 
Aug. Octb. 

H. boreale. Friea. In montoais sylvia i Zagoria. Sept. J 
Octob. 

H. racemosum. WK. In sylvis montoais Ag. Oct. 

H. congetium. Friea. In collibus sylvaticia, Tuškanec 
ad Zagrabiam Ag. Spt 

H. bretueaeeum. Froel. In syhris montanis Aug. Octb. 


• Rgpocha orit. L. SvrnfaJc. ’ 

H glabra. L. In collibna herbidia partinm montanarum. 
, Jun. Jul. 

u. rađiata. L. In , montoais, | collibna herbidia arenopia. 
Jul. 

H. maeuiatm. L. cum priori Jun. Jul. 

Taraxacum 4 Hali. Jerrgota. • 

T. laevigmtum. DC. In collibna herbidia ad Zagrabiam. 

Apr. Maj. ' w 

T, pgltutre. CC. In pralia humidia ad at. Helena.Af* 
Maji. 

T. seononerm. Rth. In pratia humidia' ad at. Helena. 

Apr. Maj. • • 1 

T. offdnoie. Mnch. In gramiriosis, marginibos viaram. 
• Apr. Knvemb. (Dalje si.) > 

Vjestnžk književni 


•» . • 'X 

Slovenski Noviny, šio u Beču izlaze,. javila sa 
prežalostnu smrt Franje Jukića, poznatog bosansko« 
rodoljuba i proslavljeno« jugoslavenskog pisca. Jukić 
. imao je istom 38 godinab, kad ga 20. svibnja profl^ 
nana iz domovine smrt pokosi. Preminuo je u manastira 
otacah franciskanah, kamo se je bio nedavna preselio 
iz Slavonije, radi štampanja III. knjige svoga obljub¬ 
ljenog bosanskog priatelja i jedne gramatike za bosan¬ 
sku djecu, Jukić je vrlo znamenit kao književnik i ro¬ 
doljub, te je imao veliki upliv na duševni razvitak otač- 
bine svoje Bosne, koju je vrlo Ijdbio i za koja je dra¬ 
govoljno prepatio stostrukih mukah. Jukić rodio se a 
Banjaluci 8. srpnja 1818. god. Kad mu je bilo 16. g. 
stupio je u red sv. Frane; gimnazialne nauke učio je a 
samostanu FojničkOm a modroljubje prve godine u Za¬ 
grebu a druge u Sabari. Tu učio je bogoslovico dvie 
>godine, koju je posije u dvie god. u Vesprimusvrš«. 
Jukić počeo je pisati ponajprije u raznih periodičnih 
listovih i to navlastito u „Ilirskoj Danici,“ u „Srbsko® 
narodnom listu , u što ga je u Pešti izdavao i uredjivao 
pok Todor Pavlović, pa onda u „Srbsko-dalmatmszom 
magazinu 4 * i u „Kolu/ 4 Knjigab, što ih je siranom na¬ 
pisao, stranom pako pripravio ze tisak imade 
šest na broju a najvažnije jesu „njegov bosanski pri¬ 
jatelji u dva dielk pa zatim „Zemljopis i povjestnicu 
Bosne, u što ju je na sviet izdao pod imenom „Slavor 
ljuba Bošnjaka. 

Jukić imao je jošte silu rukopisab, sabranih po 
Bosni i na putovanju po Dalmaciji i Italiji. Oti bi već 
davna štampani* bili, da ga nije sve, jednako zlo zu 
zlim pratilo: posije šestomjesečnog zatvora, u koj ga 
je spravio okrutni poturica Omer*paša, nabodio ee šeit 
godinah tjeran od nemila do nedraga iz svoje ljubljene 
otačbine. Jadan i bolestan pretrpio je mnogo mukah 
dok ga evo smrt nefenađje u najljepšoj dobi ljudskog 
vieka. Vječna mu pamet me^j srodnici! 

— Naš neumorni povjestnik, g. Ivan Kukuljević Sak- 
cinski povratio se je ovo danah iz Bosne, gdje se je 
dulje vremena bavio. Kao što može avak misliti, koj 
pozna revnost i marljivost tog« gospodina, moglo je i 
ovo putovanje samo vrlo koristno biti za izpitanje naše 
domaće povjestnice* 

— Gospodarska izložba dozvala je mnogo Slavenah 
u Beč iz svih stranah naše carevine. Da se tior 
štitnikom kako ugodi za njihova bdratljenja 1 n Beču, 
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pripravili su im neki bečki Slaveni zabavo,' koja' se je i 
držala na dan ev. Ivana Nepomuka u gostionici . ,,zum ! 

groasen Zeisig.“ Na toj zabavi slova sn se govorite u 
alaV. jezicih a oz to bilo je i si. pjevanja i glssbe. Što 
se tiče glasbe, to so se najvećma odlikovali česi. Iz- 
naadju pjesamah napominjemo naše „Rado ide Srbin n 
vojnike" i „Složno, braćo mila.“ 6. Turcb složio je 
za tn svetkovino posebnu pjesmo na češkom jeziku, 
koja je i Štampana i medju sabrane gostove razdjeljena. 

U n;qj on . pozdravlja sve Slave, Sto su došli k izložbi, 
i opominje ih na slogu i uzajemuost. 


—^ Oglašeno pomami djelo ,graničari ili'prošćenje 
na Ilijevu, već se štampa u ovdješnjoj nar, - tiskarnici 
te će budućeg mjeseca ispravnim narodnim jezikom na 
sviet izaći. Mi g. izdavatelju želimo s naše strane do¬ 
bar ospjeh i preporučamo našim čitateljem njegovo po¬ 
duzeće na uvaženje.. ^ 

— D ovdješnjoj tiskarnici Dr. Lj. Gaja tiska te će 
do mala izaći troškom vis. vlade „nauk o dodafsiva i 
bubarstvu od Ante Vukašinovića. 


Izkaz srećakah, 

koje sa kod bečke izložbe izvučene. 
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Izvjestje blagajničko. 

Stitdeća gg. ii. plati** društvu g. ta Hrv. i Siav. 
V mjesecu svibnju. 

, Petrović Franjo računovodja sa (. 1857. pri« 4 
list 5 for. 

„ Vernak Vatroslav župnik, sa g. 1857. pr. i list 5 for, 
Kušec Franjo župnik, sa. g. 1856. i 1857. prin. 
i list 10 for. 

pres. baron Ottenfels Sišman sa 1856. i 1857. pr, 
sa 1855. 1856. 1857. list i diplom 12 fr. 

„ Kovačić Nikola, trgovec, za god. 1857. prin. list 
i diplon 5 fr. 30 sr. 

„ ćavlović Pavao sa g. 1857. prin. 2’fr, 

,, pres. grof Sermage Qtta, sa g. 1857. list i diplon. 

5 for. 30. . 

„ grofica Elise Dra&kovič, z* g. 1857. list i diplom. 
5 for. 30 kr. 

Svagel Ctpria, vlastelin, sa god. 1865. i 1856. 
prin. i list 10 for. 

„ Pikia Fabian, župnik, za god. 1857: prin. list i 
diplom 5 for. 30 kr. 

,, Verbančić Bduard, za diplom 30 kr, 

,, Dr. Rakovec Alexa za diplom 30 kr. 

,, Hajnović Josip podjaiprist za diplom 30 kr. 

„ Pogorelec Jakob, gradjan, sa god. 1857. prm. i 
list 4 fr. 30. ' ' • . 

„ Qavela Gjuro, gradjan, sa god. 1857. prm. i nst 

4 for 30 kr. ^ . 

„ Hatz Pavao, gradjan, da diplom 30 kr. 

„ Cernadak Gjuro, gradjan, 30 kr. 

„ Peičić Alexa c. k pristav, sa diplom. 30. 

„ Baron Rauch Levin, vlastelin, za diplom 30 kr. 

„ Vormastini Eduard, liekarnik, sa diplom 30 kr^ 

„ Babukić Vekoalav, c. k. profesor, sa god. 1857. 
prm. list i diplom 5 for. 

Pdgledić Dragutin, c. k. tajnik, sa god. 1857. pr. 
list, i diplom 5 for. 


„ Fođroci Skender, odvjetnik, za diplom. 30 kr.. • 

,, Jakčin Andria, odvjetnik, za diplom 30 kr. 1 
„ Zdenčaj Bduard, vlastelin, za diplom 30 kv. 

„ Zdenčaj Gustav, vlastelin, za diplom 30 kr.' 

,, Zdečaj Dragutin, vlastelin, za diplom 30 kr. 

„ Reitz gustavc.kr. gradReljni Činovnik, zudip. 30 k« 
„ prečastni Mućnjak Franjo, kanonik, se god. 1850; 
i 1857. prin. i list 9 for. 

,, prečas. Mravince Adam, kanovik, za dip. 30 kr.,' 1 
„ prečas. Siemens Josip, kanonik, sa diplom 30 kr. 
„ Kiepacb Marcel, vlastelin, za diplom 30. kr. 1 
„ Rušnov Maxim, c. k. banskog stola predsiednik, 
za god. 1857. prin. list i dipl. 5 for. 

„ prečas. Kalabar Franjo, kanonik, za diplom. 30 hr. 
„ prečas. Šatvari Petar, kanonik, za diplom. 30. kr. 
„ Snrinfoheg Josip, vlastelin, pa god. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 

„ AreŽič Petar, trgovac, sa god. 1857. prin list i- 
diplom 5 for. 

„ Malin Naum, za diplom 30 kr. 

„ Mažuranić Ivan, c. k. general prokurator, za god. 

1857. prio. list i diplom 5 for. 

„ Terbanić Josip, magistratski vječnik, sa g. 1857. 
prin. list i diplom 5 fr. 

„ KdreSkenf Franjo, providnik, za g. 5657. prin. 
list i diplom. 5 for. 

Križanič Gjuro, odvjetnik, sa god. 1856. prin. i 
za diplom 4 for. kr. 


Opažeoia vodonjerna ta Savi. 



U Zagrebu 23. svibnja 1857. kod Savskog mosta. 


Josip Bartl, v. r. 

Ovonm broju pridodate je priloga: „Pregled računa 
Narodnog. Doma.** - 


Pogodoslovna opaiefija od —27. Svibnja 1S57. 

PriredvelevM vijek. Brvf. A. Zekkrnmmvr. 



U im« glavnog opravljaj«*«* odbora, odgovorni arodaik: l^j. Vnkottnovld — Tiakon drm Ljad. Oajaa Zagrobn. 
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GOSPODARSKI LIST 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SlAVOHUO. 


BROJ Z 3. 


Izložba bečka I vino hrvastko. 

Pun npjvećje pripravnosti i priateljskog predusre- 
tanja postarao se je odbor upravlj. gospodara, družtva 
za Hrvatsku i Slavoniu da opetovanim pozivom c. kr* 
družtva gospodars. u Beču zadovoli i pomoćnu roku 
pruži za ukrašenje i podpunenje jubileumake svečanosti; 
pripravnost ovu podupreše svojski gospodari naći, te je 
sbirka naša narasla znamenito, ^tako, da je pozornosti 
vriednom se ukazala, što dovoljno sviedoče kolajne, 
koje su pojedinim izložiteljem ovozemskim u dio došle.. 

Svečanost ovakova, ko što izložba bečka biaše, > 
javno se drži, treba dakle i sudu javnosti da bude pod« - 
vržena; načelo ovo sliedeći dužni smo kao organ za 
zastupanje gospodarskih interesah domovine naše neko« 
ja napomenuti, koja valjda nećedu suvišna biti. 

Nagraditeljni sud nije se držao toga: da nagradi • 
izložitelja za one proizvode, koji su' zemlji njegovoj 
kriepostju podnebja i zemljištah svojstveni, koji se pro- 
izvadjaju na veliko, koji su upravo domaći, te mogu 
postati predmetom obrti, trgovine, dakle izvorom doho- 
dakah; nagraditeljni sud nadario je zlatnom kolajnom 
izložitelje nekoje za onakove proizvode, koji su u posve 
maloj kolikoći izloženi bili, iz onakovib okoiicah, od kojih 
se znade, da proizvod taj tamo slabo raste i na malom raste; 

... Kako bi bilo n. p ravna zemlja, nizka, ko što je Ba¬ 
nat, da se nagradi za vino, a brdovita, klisurasta ties- 
ina zemlja da se nagradi za žito; da su nagradi stude¬ 
ni kraj sjeverni za svilu, 'a na jugu da se nenapomene, 
ni neuvaži. To je. načelo, koje po našem mnienju odo¬ 
brit se nemože, jer izložbe svrha je potaknuti gospo¬ 
darstvo i obrt, povisiti radinost, i otvoriti nove izvore 
dohodkom u bogatstvu državnom, a to neće biti, ako 
podbadamo gospodare i pfoizvadjanje onakovih predme- 
tah, kojim neprrja ni nebo *i zemlja. 

Drugo je: što smo navoditi dužni: da jo gospo- 
dars. družtvo ovozemsko učastvovanjem svojim kod 
bečke izložbe hotilo iz jedne strani svečanost u Beču 
polag malenih silah svojih povekšati, iz druge strani 
pako korist takodje crpiti. Sebičnost ova nije sigurno 
ukora vriedna, jer u predležećem slučaju vkskoli pro¬ 
račun smjeraše na dobitak; naša dakle dužnost skrbeti 
je istom tako za se, ko Što ini skrbe za se; potreboće „ 
su vckše; odkuda dohodci ? . . to je glavno pitanje. 
Vino naše kao najgtavniji proizvod mora izvorom po¬ 
stati velikih dohodakah za domovinu našu . 0 tom ni¬ 

je dvojnbe vino naše imade vrlo dobrih svojstvah ; vina 
naša su sladka , vina naša su jaka, vina naša su či¬ 
sla, vina naša stalna su te imadu strojika (Ger kesiof) 
mnogo u sebi što im daje nemalu rrtednost; Sva ova svoj¬ 
stva po naravi su vinu našem prirodjena^ bez njegovanja, 
be^ priugotavlanja, bez mješauja i mudrovanja imade kod 
nas vrlog vina, to je obće poznata stvar, o tom je sud 


GODINA V. 


izrečen već odavnaj uvjerenje ovo uzdiglo je svakom 
vinogradaru u domovini našoj srdce, pak je mislio, da 
će braća Austrianska u Beču pripoznanje ukazati hr¬ 
vatskomu vinu i tim načinom najznatnijem proizvoda 
jednog naroda još većji kredit pribaviti, i bratinskn nam 
ruku pružati. 

Nu eto ljuto se prevarismo! Gg. trgovci vinski 
preoteše mah, te misleći valjda, da će im se proizvod 
njihovih vinogradah oplemenjen umetnostju kemičkom — a 
vriednosti potisnuti, izrekoše smrtnu osudu nad vinom 
hrvatskim. Istina, kod nas se nezna o tom ništa, što 
se kod bečkih vinotržacahzove ,,Weinmanipulatjon.“ Do-, 
pušijamo, da što se tamo preveć manipulira, kod nas 
se premalo manipulira, dopuštjamo to, i puno više, ali 
to ne možemo dopustiti, da medju svimi vini našimi 
baš nijedne kapljice nije bilo, koja nebi brla zaslužila . 
kakovog takovog priznanja; mi nećemo prigovarati sudu 
nimalo; on nije odgovoran nikomu; nu svrhu njega će 
ipak suditi mnienje javno i pravica božja, jer: vox po - 
puti, vox De$i Neprigovaraino, nego žalimo, <Ja nije 
nikog bilo, koj bi bio našo neugladjeni dragulj, koj le¬ 
ži zakopan u vinu hrvatskom. Koj razumje što je vino, 
on neće naše vino hrvatsko suditi po Vdslau i Kahlen- 
berg-u nego će ga suditi po vinu Francezkom, Portu¬ 
galskom i Španjolskom, naša vina su vatrena, ko što 
je i sunce naše; naša berba se drži koncem rujna do po¬ 
lovice listopada, kod nas sunce peče i kuha još i u jesen, 
najvećma po liepom blagom vremenu se bere :.. a ne u 
studenom ii prosincu po snicgu i sjeveru; kakova razlika 
je u suncu, takova će biti i u vinu. Grozd i vino sinje sunca, 
a ne sniega i sjevera! Bilo dakle na čast svinM sva¬ 
komu, koj kaže, da vino hrvatsko nevalja; mi nejadi- 
kujerao 'Zato, jer naše vino zato neće možebiti pro¬ 
pasti sasvim u vriednosti, to vidimo svaki dan na 
trgu našem, gdje se vozi puno vina u Kranjsku Istria, 
i drugamo-. 

Hrvatska i Slavonia poizvadja svake godine priko 
podrugi miliium akovah vina ; proizvod ovoliki svaka¬ 
ko je znamenit i zaslužuje, da mu se pozornost ukaže; 
makar da bi vino naše baš i sama kiselica bila, to bi ipak 
zaslužilo uvaženje, jer bi valjalo ako za drugo ne bar 
za ocet, (sirčet)j ii bi se moglo piti na mjesto slav¬ 
nog drei Minner vina, itd. Tješit se medjutim mogu 
vinogradari naši, da neće ostali bez nagrade trudi nji¬ 
hovi, samo, neka se pobrinu za to: da uvedu bolji po¬ 
stupak s moštom u berbi i s vinom u podrumu; ona 
, pako manipulaciu, koja vlada kod vinskih spekulantah, 
nepreporućanKK nikomu, jer ono pretjerano i preumetno 
; priugotavlanje Bog zna nije li izkvarjenje vina? 

Prirodoslovnom odsjeka zapisali sa se: 

j GG, Stojauović Mijat, Švajcar Nikola, Bttinger Josip. 

wnaA/\AAa^ 


Digitized by 


Google 


U Zagreba dne 6. Lipnnja 1857. 
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Gospodarske tetiće. 


U br. 15. I. g. gosp. Usta pita se: kako se njive 
od tačeoke iliti divjeg luka očistili mogu? Odgovor 
nemože biti prekratak. Luk pitomi iliti vrtni dobru 
zemlju i sipku iziskiva: tako i. divji. Zato trojačenje 
basni lučenki. Nu moramo tražiti smrt lučenki: da bi 
svinje htjele luk jesti, dobro bi bilo; bi ju izkorenule, 
kao što t bujad (paprad) i esjak (Disteln) a i drugo 
koreoito ili krompirafto aetenje: a neće ni miši ni krti* 
ce niti mrmci ni vrljci. Crv lućji jest, koji ga podieda, 
ati s otim nemožemo prijateljstvo voditi: maramo dakle. ~ 
dragde lieka tražiti, 

Luko škodi a) zima; zato je dobro njive pred 
zimo o sv. Kati tako duboko preorati, koliko duboko 
lučenka raste, da s$ van izore: tako ostaviti dok prva 
smrz projde, onda opet prezubiti, da se još bolje zra¬ 
ku otvori, koja je pokrivena, b) ledina, Zato je po- 
triebno da se n Podravini uvede sijanje travah na 
veliko. Tretja ili četvrte godine žitnog usjeva, na 
pr. o raž ili zob treba zasjejati djeteljine i drugog 
travno sjemenja, koje nek leži dvie godine; i to druge 
godine može se druga kositba zaorati u trojak za ze¬ 
leno djnbre : pak nema štete, di velike basne za hra¬ 
no ili pašo; a lučenka će izginuti, jerbo joj se i sje¬ 
me, kojim se takodje uzmnožaje, kroz dvie godine 
oduzme; a trave osobito korenite i busaste lućenku 
sasvim zatuše; c) dobro će pomoći, koji može stoku 
kroz njekoje vrieme na takovih njivah u torovih držati 
i preseljivati. Boljih sređstvah težko da se suprot to- , 
mu zlu najde. 

Stose parcevah (štakoraft) tičea i mišab, imao sam pri¬ 
liku i sdm je prie 3 godine uništivatj ali tezko je to, kad 
svi nećeju. Kad bi ciela obćina imala zapovied na 
svome kataru je uništiti, onda bi se moglo upotrebiti 
množina načinab, od kojih ću ovdje nekoje navesti. 

1. Graba s lonci. Cieli hatar ili poljana ima se 
prograbati ili obgrabati, ili nuz šumu pregrabati na 1 
cipelu širine i dubljine, pak s lonci tako popuniti, da 
lonac do lonca stoji; sa zemljom se obaspu i u svaki 
lonac ponešto vode ulije. Miši i parcevi uvjek bježe i 
prolaze osobito s polja u šumu i iz šume u polje; pa 
kad preko grabe, onda u lonac padnu, i utope se. Mi¬ 
slim, da je dosta 14 danah za da se bar množina tog 
skota tim načinom potušiti može. Jedan vlastel u Ugar¬ 
skoj je god. 1847. čini mi se, 27.000 miševah za krat¬ 
ko vrieme tim načinom uništio. 

2. Pasta (zamies) od kukuruzna brašna s fosfo¬ 
rom. Uzmeš kukuruzna brašna, pak začini riedki za¬ 
mies. kao za žgance, s vodom: u to si u liekarni, sa 
dopušćenjem licćničkim, daj umiešati fosfora, kako. je 
dosta za cielu massu ugrijati: to pokriveno doneseš na. 
polje i pred suvu večer tamo gdje ima ponajviše jamah 
mišjih ili od parcevah po malo — za 1 orah — me¬ 
lji pred one jame, koje imadu traga mišjeg: n. pr. 
gdje je sasiečana žita i trave pred jamom, ili mišjeg 
smeta, itd. miš i parac u večer ili u noć jede od te 
paste, pak se od fosfora iznutra izžeže i često još žde- 
ruć, na mjestu crkne U kišno vreme toliko nebasni 
ovaj otrov, jer si može miš žestinu s pijenjem vode 
utišiti, a i kiša razpere pastu. 

3. Lonac: gdje je mnogo mišjih jamah osobito 
pod obriežkom, ukopaj lonac u zemlju do raža: sa 
strane zabodi drot (žicu) nuz lonac svinutu prama 
loncu ua koje vrh nabodi ili priveži komadić slanine ili 
Šta drugo, što miš rado ždere: sad od briežka načini 
nad lonac od 1" široke daščice vagu, tako da kraj 


njezin laglji do sriedine zjala lonca ležeć dosiže: onu 
slaninu nagni prama tome kraja, na koliko miš uzmog* 
ne ju doseći, kad se propne: tako će miš btejoć slani¬ 
nu dokučiti prevagnuti daščicu (gladku), pak pasti u 
lonac, iz kojeg nemože van; kad je jedan u nutri, dru¬ 
gi brže sliede; i tako 4—5 loncah je dost za 1—2 
jutra kroz 10—14 danah* Samo mora se paziti, da 
nešto slaninu nepojede. Moglo bi se u lonac metnuti 
zapržena kruha ili šta drugog pak i netreba druge 
sprave; ah omfe se mora čuvati odf vode; i svaki dan 
bar jedanput opet hranu u lonac davati. 

4* Od mišolovkih n a j bol j o mi devino, koje nemaju 
mnogo drota, š jotu na vagu; osobito tfkte, gjdje SO 
više mišah uvući ii pasti može. 

5. Najbolji izkorenitelj jest zvier, lisica, psi, mač¬ 
ke, itd. ‘ Keji gtsfodar množine mrtakab nem, laj 
mnogo fali. Vidio sam ja mačku, koja unade mačićah 
3: svakomu je lovila miša, i najedanput 3 miČa u ustih 
done]a. A uzmimo, da poljska ili divlja mačka osim 
pticah, zećićah itd. samo 3—4 miša na dan ulovi: to 
računajuć na cielu god. 1000—1500 miševah potrebuje: 
a možemo računati sigurno i na 2000. Akoprem se 
miševi i parcevi jako brzo množe; zato je ipak mačke 
pomnožene utamaniti mogu. Odtud sudim, da je škoda 
za gospodara, ako mačiće ubija ; treba je ostavljati Čim 
vile; a kad od sisanja ođpadnu ili ga nepotrošuju, od- 
neti o šikare ili šumice i obale vinogradske ili poljske; 
onde će pedivjačiti, i dobro gospodarstvene proizvode 
čuvati. — Tako je i s čestitim psom: ima čobanskih a 
osobito vnlarskih i kočiaškib pasah veoma dobrih; koji 
štalu čiste od skotovah: a vidio sam i volarskih pasah, 
koji za plugom bode, i kad se mišja jama preore, i 
miš brazdom bieži, ulovi ga i odmah poždero ili zatuši. 
Tako su lisice, psetu za živad i lovinu škodljive, za 
gospodara ne samo radi mišah, nego i radi zecovah, 
ognzućih ciepove, veoma hasnovite. 

Da bi pako koji mislo, samo jeduim načinom i to 
ukratko ili lučenku, ili miše i parče izkore liti, to nck 
si nitko nemisti: svemu treba vremena; a gospodar to¬ 
likim slučajevim izvržen, mora uvjek na sve motrili, i 
zlu u napred doskočiti. 

U Daruvaru dne 5. Svibnja 1857. 

Nikola Svqfcar, kapelan. 

Prirodoslovne ananosti kao sredstvo sa 
izobraženje.' 

Od Ilije Friesa. 

K 

Vrlo to odlikuje povjeslnicu biljarstva (botanike) 
što je Aristotel, posvetivši se nauci, stao najprije ho¬ 
dati kojekuda po bregovih te sabirati cvieće. Pored 
svega toga, što se je za života njegova mislilo, da on 
time trati ban badava vrieme, dano mu za nauku, i Što 
su mu se rugali i posprdno ga brojili medj sabiratelje 
korjenja, niknuo je baš iz te bagre Ijudih otac znano- 
stih. Dično je takodjer za biljarstvo, da je cvieću po¬ 
svetio sav svoj dogačtOi život Teofrat Eresio, učenik, 
kog je Aristotel" najviše volte i koga* str suvremenici 
cienili kao najplemenitijeg čovjeka. Agnonides , koj 
bješe toga otetr biljarstva okrivio, da je bezbožan, malo 
da nije zato glavom platio; kod Atinjarrah svaki je onaj 
sagrešio prama državnom dhržtvtf, koj bi bio ctlrio* 
kakva plemenita i vrstna čovjeka. Ova dva lica posvje- 
dočavaju, što premože ispitivanje prirode i na srce i na 
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om, da ga oplemeni i razbistri, a lo je uprave one sa 
Čim najviše teži izobraženje. 

Nije muka dokazati, da pirodoslovne znanosti jed¬ 
nako napreduju ili zaostaju sa obćom izobrazofanostju; 
opravo zato jeste i dudo, da mnogi ižmedj onih, kojim 
ae valja starati, da se svlet Sto većroa izobrazi, nema¬ 
re nit nehaju za prirodoslovnu nauku. Dakako, danas 
nitko nije kadar upitati: za koju su korist ? kao što se 
nekad pitalo, jer bi im se ufano svak u brk smejao. 
Drugačije se danas snuje. Ima Ijudib, koji sumnjajo 
da sa prirodoslovne znanosti za ziblja sredstvo Za izo- 
braženje pa koji kažu, dfa Su one pogibeljne kod po¬ 
četne nauke. — Nama se dini, da se ta stvar lUotrit 
dade i s bolje strane 1 pa sada dk unekoliko riečib ka¬ 
žemo, kako mi sudimo a važnosti prirodoslovja zaf na¬ 
predak, za izobraženje i civilizaciju. 

Sve što je novo i kto hoće da si put prokrči, va¬ 
lja da prije pokaže, da zbilja obstoji. ftnravoslovje nije 
istom postalo; ono je već onda oživljavalo duševne sile, 
kad je Čovjek jošte radio o svojoj tielesnoj existenciji. 
Tajiti ae nemerev da nekoć nisu držali prirodoslovne 
znanosti za potrebite kod početne obuke; Ufekoč slabo 
su bile razvite trn znanosti a i onako sve je u to doba 
živito u prirodi, pa tako nije ni trebalo o njih posebni 1 I 
nauk. A i pričanjem išlo je o prirodi mnogo odusttah 
do ustiuh. Danas biva to sve drogačije; danas ta kota 
pričanja nema, a nema ga osobite za onog, kdj se da¬ 
de na višje nauke. Prirodoslovne znanosti nemate čo¬ 
vjek dan današnji u narodu naučiti i Svatko je glede 
njih neuk, koj ih se posebice neoči. Ako ih si Čovjek 
neprisvoji, to je Onda veoma nesavršeno njegovo izo- 
braženje; a izobraženje sastoji navlastito n njih. Oni; 
koji su dosada branili prirodosl. znanosti, odviše su 
popuščali opozivajući se jedino na toleranciju, kao da 
su tu radi o kakovom ugoječenom narodu. Hi neza- 
htievamo, da se ugledaju prirodoslovci u svoje protiv¬ 
nike pa da stanu i oni napadati druge znanosti, jer je 
to ludo a škodilo bi i jednoj i drugoj stranki; nevaija 
niti da se odzovu na kojekakva potvaranja i okaljanja 
kao U i za bezbožtvo, materi jaluost itd. Ali bi trebalo, 
da se oni upru u to, da se jednom ociene te znanosti 
kako valja i da se prizna, da i njih treba za ljudsko 
znanje. Dokazivajući znanstvenu vriednost njihovu, va¬ 
ljalo bi da se prirodoslovci nepozivaju toliko na njiho¬ 
vu praktičnost. Kao posebne čiste znanosti nisu one 
za' cielo praktičnije nego li je logika a ono pozivanje 
prjrodoslovacab potiče iz priašnjib vremenab, kad se 
nije znalo jošte ocieniti čista znanost, koja samo o isti¬ 
ni poradi sama sebe radi; ta u to doba bilo je pjes- 
ničtvo samo nekakovi moral a pjesnici morali su pra¬ 
viti poučne pjesme. Ovime mi dakako nekažemo, da 
valja zabaciti ono što je liepo i istinito, ako je zajedno 
i koristilo* 

Ubogo su još više zalutali napadtiici prirodosl. 
znanostih, što se toge tiče. Što oni govore, da ono 
nije za početnu nauku, što je praktično, u tomu imadu 
sasma pravo* Ali histqriĆQa strana prirodosl znanostib 
jeste svakako najvažnija i najvećma prikladna za pouku 
s razložno Čovjek nemože nikako praktičnu njihovu stra¬ 
nu za pouku upotrebiti bez bistoričue. Da je samo ono 
praktično, što je sesma izkušeno, to bi onda malo šta 
ostalo za sredstvo, da se čovjek izobrazi. Što se to¬ 
ga tiče, jč d ui k je" prirodopir r puvjefBtrrtctfffr narčđšh; 
jedina je to-razlika, što se u povjestnid vjeruje onomu; 
što su drugi povjedali, a glede prirodopisa može se 
gotovo uvjet svak ; osvjedočiti, kako to sve biva. 

Prirodoslovne se znanosti doista se ciene ali se, 
ipak neuvažava njihova elementarna strana. Ali isto 
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tako moglo bi se zaniekati Važnost elementa kod ovako 
droge znanosti. Ak6 je do toga stalo, da se um raz¬ 
bistri, to se more tafeodjer ddkočiti i prirodosjovnimi 
znanosti u prvom njihovom stadiu. Da se n. pr. skine 
koje bilje prepozna, treba najprije pariti na osobiti bi¬ 
ljeg, pa onda gledati, da li se taj'biljeg zbilja slaže 
s nadjenim biljem. Ako li valja pamet oštriti, to ondd 
nije zato nijedna, znanost, kao što priroda, jer nju, bu¬ 
dući da je %idiva stvar, svatko ljubi a svatko se sa nju 
zanima. Osim toga irnade u čovjeku i drugih vrlih 
sposobnostih, koje nevaija mimoići, kad se o tom radi, 
da se um izobrazi i pamet tfaoštrr. Sada se sve jedna¬ 
ko govori, da su slotnlčka vježbanja najbolja yjeiba~ 
nfa duše. Narovoslovniml Znanostmi nevježba se pako 
samo duša, već i tielo. fzim tdga imadu one i drugih 
prednostih. One podbudjuju i sile, da ćpvjek stane 
sćm raditi, a toga baš nedostaje u »zobraženosti naše¬ 
ga vieka. *One izoiiraze važni onaj dar, što ga imamo 
za matranje, uče nas poznavati, što je zajedničko i što 
je posebita, i razlikovati srodne mu na vid nejednake 
i nesrodne pa istolike pređihete. Zato su bile prirodo¬ 
slovne znanosti vazda kao ti uvodna škola u tiskarsku 
umietnost, a ta se osniva, kao što će bit poznato, više 
na sposobnosti motrenja nego li na upotrebljavanju ko¬ 
jekakvih tvarih. (Dalje sliedi.) 

-aaaAAAat- 

Domaće viestL 


Zastupnici našega družtva gospoda« trsflt su se 
vrieme boravlenja svoga U Beču ne samo marljivim 
motrenjem mnogobrojne i poučne izložbe, upotrebiti 
nego takodje ptifag mogućnosti gdje koji! rifeč Za do¬ 
movinu našu uložiti. Presv. g. Barun Miroslav Kulmer 
podpredsjednik gosp. družtva vodio je mali odbor jedan 
iz 10 osobab sastojeći Njeg. Preuzvišenosti ministru 
unutarnjih djelah g. Barunu Aleksandru Bačku , koj je 
odbor osobitom priaznostju primio, dugo poslušao sve 
tegobe i zapreke gospodarstvenog razvitka u ovih ze- 
maljah, i obećao, da će si srdeu uzeti ozbiljno, kako 
da se izpune želje pravedne, od kojih medjutim mnoge 
riešene su junre i predleže najvišjem podpisu Njeg. 
c. kr. Veličanstva. 

(Od to doba već je zakon o kommassacii izdan.) 

rrr^Kii v,ada ove 8 odine i*v*n- 
^■**^4 r edno velika radinost u 

graditeljnom obziru. Na sve strani se zidje, a stranom 
se priprave djelaju za zidanje. 

— Polag samostana milosrdnih sestarah počimlje se 
graditi sveobća bolnica (Allgemeines Krankenhaus) bit 
će sgrada ova golem*, na 47 fatih duga i na tri bata 
visoka; crkva sv. Petra z nova se popravlja i toranj 
novi po ukusu byzantinskom se gradi. 

s * ara (sa malim po- 
MJ VII l'dLI inatim zvončecom) na po- 
lak porušena je, te će se graditi i uzdignuti na novo, 
i na višje. 

Po Ilici i po Jellačić trgu zidat će se kanali i pra¬ 
viti novi taraci. 

Na Potoku se bajeri uČvrstjuju. pažutom oblažu, 
i* lične se stavljaju. 

Sve ove sgrade bivaju stranom na državni trošak 
stranom na obćinski grada Zagreba, izvan crkve sv. 
Petfa, koja se sama iz svojih zakladab pomaže. Opa¬ 
ziti možemo, da privatni nezidju ništa, jer neimaju 
s č i m. 
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Za Narod. MuseumS^vJ! 

ličanstva u naravskoj veličini u hnsarskoj uniformi; i 
Bana Jellačića a narodnoj odjeći. U (u svrha ado- 
stojilo je Vis. c. kr. Namjestničtvo da se kupe u zemlji 
dobrovoljni prinesci. Kolar Vrbovački, poslao je prvi 
sakupljene po njemu u tu svrhu prineske, koji će se n 
svoje vrieme obnarodovati. 


Ha dam uspomena 

blagopokojnoga g. vlastelina i c. kr. komornika 

STJEPANA JELLAČIĆA BlIŽIMSKOGA. 

Čast i poštenje onim, koji čestito živu, a 
zahvalnost onim, koji nam čine dobro! To nače- 
to valja za pojedine ljude, valja za osobe moral* 
ne valjati mora i za čitav narod. 

Blagopokojni >g. Sfjepan JeUacii (što u oz¬ 
biljnom trenutku očigled smrti svoje ukaza) no¬ 
seći ćutenje prave narodnosti svoje hrvatske u 
srdcu ostavio je Narod. Museu našemu svotu od 
100 for. i tubES jedan golemi po glasovitom Op¬ 
tiku Poilond u Londonu načinjen, koj vriedi više 
stotina forintib. 

Ime pokojnika napominje' se evo ovdje sa 
dubokom zahvalnostju i izrazom štovanja pram 
njemu! Lahka mu zemljica i slavno bilo va¬ 
zda ime porodice mu! 

U Zagrebu dne 30. svibnja 1857. 

Lj. Vukotinovic , predstojnik Musea. 


— Najslavniji Sada živući hrvatski spisatelj u Dubrovniku 
Dr. KaznaČić izdao je u Zadru u jednoj knjigi svoje razsude o 
najnovijih spisih dalmatinskih* 

— Priateljem naJega knjtžestva možemo javiti, da je „Neven** 
već štampan. On će izlazit u svezcib svake ćetvrt godine te će 
kao i doseda donosit razne poučne i zabavne članke. 13 prvom 
sveska bit će medj ostalim zanimivo opisanje dogodjajah grada 
Varaždina od naleg slavnog povjestničara Ivana Lukuljevića 
Sakcinskoga. 


Sadnje u Liepojvesi od L ožujka t g. 


1. U starom vinogradu načinjeno je 160 grebenicak. 

2. U mladom vinogradu posadjeno je: 

200 komadah bieiog Rieslinga 

45 komadah bieiog \Valschrieslinga 
244 komadah ranog Porlngieseru. 

47 komadah modrog KlMvnera 

50 komadah crljenog Klivnera 

32 komadah žutog Orlliebera (Kležčeca žutoga) 

68 komadah bieiog Moslnvc«, 

3. Stari ključeci sa prodaju{preslabi presadjeni su; 
500 komadah bieiog Walsebrieslinga 

1404 komadah bieiog Rieslinga 
612 komadah modrog Klivnera 
324 komadah modrog Portngiesera 
684 komadah Ortliebera (Kle&čeca žutoga) 

768 komadah crljenog Klivnera 
111 komadah bieiog Moslavca 

Ukupno 4403 komadah. 

4. Loze posodjeuot 

5592 komadah crljenog Portogiaera (imbrine) 

11000 komadah bieiog Rieslinga 
3400 komadah Wilschrieslinga 
3000 komadah modrog Klivnera 
856 komadah iz Moslavine dobljenih 
252 komadah Beline 

51 komadah modrog Trollingera 
55 komadah Kozjska 

34 komadah Lipovčine (Konac si.) 
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Pogodoslovna opa&enja od 2 ž.—27. JSvilj nj a 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammsr . 
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28. i 29, Svibnja kolobar okolo mjeseca, 30. Svibnja gtmljavica od S.I., početak 6 ur. 7 m. pod večer 

svršetak okolo 9. ur. pod noć. 


U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik: LJ. Vukotlnović — Tiskom dra Ljud. Gaja a Zagreba. 
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IZDAJE 6A DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SLAVNIJU 


BROJ 24. U Zagrebu dne 13. Lipnuji 1M7. GODINA V. 


Govor g. dra. Josip* Bttfmvii* poditipnll* i podpred- 
sjedoika podružnice dolj. Mibolj. fušič. Vatpovačke. 

SUm skipitin«! 

PoHommm poopodol miU irmpo / i dntpooi ti 

„Sve u ljubo? donovine.^ 

Sastalf smo si eVo opet posla kratkog vremena — 
mlogi iz daleka — a nekoji \z bližjega koji troškom, 
koi frfidom, ali sastalii smo se dragovoljno i radostno sve- 
som ljubavi skopčani; jer nas je majka domovina po- 
svalaf Ako promislimo koit — gdje? — i zašto smo 
se sastali? — tak se moramo s početka skupa našeg 
o ogrije priateljsko steći, božja pomoć, i bratinski po¬ 
zdrav izreći. — Skupili smo se y koi hoćemo da pokaže« 
mo, da blagu brigu, koja dobrohotna vlada vrh domo¬ 
vine naše ima, pristojno štujemo, i da se kano zahvalni 
sinovi majke domovine ukažemo. — Sastali smp se kod 
onoga, koi se od nas neodmiče, nego želi napredak > 
ljubavi i domovine sreću. — Sastali smo se reko —' ' 

i er nas je ljubav domovine sazvala, da se o onom što 
koristi našoj i česti njezinoj služi, posavjetujemo. Jer 
nas je indi ljubav domovine sazvala, nek sve bude z a 
ljubav domovine. Dopustite indi da vam naj- 
prie od iste ljubavi domovine progovorim. 

dio će reći svoju Domovinu ljubiti? reći će sve 
tvoje sile upotrebiti, da domovina, u kojoj se tko rodij 
ili koju je odabrao, od vena, i o svojoj nufarnosti mir¬ 
na, sretna, i dična bude. — Hir od vana osiguran je 
po junačkoj hrabrosti i slogi pod jednim ohćim otcem 
vrhovnim vladaocem, i po pravednim i koristnim, ugo¬ 
vorima; nutarnji mir ustanovljuje se po obsluženju za- 
konab, i održanju ćudorednosti; po zahvalnim sinovi¬ 
ma domovine pako raste, i uzdržaje se sreća i slava 
njezina, ako u milosti božjoj, i božjim darovima svaki 
na opredieljenom sebi n\jestu i krugu svojim načinom i 
zakonitim redom dužnosti svoje izvršujući domovine te¬ 
rete noseći, svestrano napredujući dragovoljno obćem 
dobru doprinosi, i radi obćinskog dobra posebne svoje 
koristi,, dapače ako je baš potrebno, svoju snagu, i ži¬ 
vot žrtvuje. — Koja množina dužnostih odtud neproiz- 
tiče! ? ? dužnostih, koje toli su bitne, toli neobbodne za 
svaki razred gradjanah obće, i svakog gradjanina 
napose ! — 0 vi! s kojima razmišljanja moja dieliti že¬ 
lim, Vi I radi kojih bolan i žalostan jesam, što mi sna¬ 
ga dalje nedopire, Što veća moćriečitosti neposjedujem, 
da bi vam ’Stinu ovu, koju u grudih mojih duboko ću- . 
lim, dostojno razložili mpgo 1 Vi! koim želim, da bi 
ljubav ova srdce razpalila; jer bi po lom sretnii bili, 
uzdržite navjek spomen taj, da domovina neugasljivo, i 
aveto pravo ima na naše srce, na sposobnosti, im kre- 

r asti, na način mišljenja, i sva naša djelovanja; — 4a* 
omugod stališu pripadati, vazda dužni jedino domovinu ' 
ljubiti, za njezinu sreću bditi, i brinili se, te kod naj- 


maoje potrebe i pogibelji njoj n pomoć priteći, — Za 
tako uzvišeoona zvanju zadovoliti nije doala po njoj na- 
»i nalože ne službe i dužnosti izvrši vati, njezine ured¬ 
be i zakone braniti, ave ona što na njenu korist ide 
poznavati, nego jednom riećjom sve one dužnosti koje 
ao nam već po naravnom zakonu, a još većma og sa¬ 
moga Boga pram roditeljem našim naložene, istp tato ; 
prama njoj, kano Majci ftašoj, od koje odgojenje, brano 
nauk u potrebitih t koristnih znanjih, izobraženje, zašti¬ 
tu sigurnost, i mloge milote i dragosti dobivamo, is¬ 
puniti moramo. Neki od najprosvećenfih mudracah po¬ 
sle dugog umstvovanja zaključio je da sreća (buđuć 1 
sastoji u razvitku sviuh moćih, i u svestranom djelo-* 
vanju ) nabodit se može samo u onoj duši, koje budne 
Sile po razumu i krieposti vode se, i obćem dobru po- 
svetjene jesu. Na temelju ove misli kazao bi da je 
naš odnošaj prama domovini jedan najdulji niz od duž- 
rtostih, kojima mi na vlastitu korist našu život t okrje¬ 
pu dati moramo ; jer nam iste narav nalaže, da s tim 
Srcu našem djelokrug i olakšicu pribavi.—U revnom lz- 
pnnjivanju ovih dužnostih nabodi se, kao što mudri Pla¬ 
to (in Phoed. t. 2 p. 250) govori: ona mudrost,za ko¬ 
jom bi mi gorućom i neprislajnom Ijubavjom leptili, ka¬ 
da bi se ona u svoj ljepoti svojoj našem vidu predočila ; 
jer slast, milota, i volja u znanostima, umjetnostima, 
razkošju i veselju gubi se malo po malp. — Ali kako bi 
se ikada ono srce zasitilo, koje se obće koristnim kre¬ 
postima tako priviklo, da bez njih više bUi netnože, f 
od dana na dan u njihovom izvršivanju sve 'više i više 
ugodnost« nabodi. Zato nas na ove krieposti uprav¬ 
lja volja božja, i pozivaju izgledi kako sad živućih i 
visoka stojećih muževab, i naših uspomene vriednib 
ftarib, tako mlogih o povjeitnici crkvenoj, j svetovnoj 
glasovitih Ijudib. (Konac sliedi.) 

■—A/y\/NAA/v— 

zapisnik: 

Vte sknpdtine gosp. podružnice Dolajo-Miholinćko-Nažičko-VaU 
povaćke dne ZO. travnja t g. pod predaje oni ć tvom poglavitog 
gosn. Vatroslava Mihalovića vlastelina Orahovaćkog, u prisutjn 
g. Miroslava Kraljevića c. k. kotarskog predstojnika Naiićkog 
• dra. Jo*ipa Hajnovida podrutnićkog podpredsjednika, gg. po- 
ružoičkih odboroikah: Matie Pilića podjađpridta kolara NaŽiĆ- 
kog. Josipa Krinjavia župnika Orahovaćkog, Ante Aegena, Aure- 
la Krmpotića, gg. podruinićkib ćlanovah Skendera Mihalovića, 
Franje Šljivarftća i vile inih gg. Ćlanovah n Orahovici obdrtavaoe. 


1. U odsutju dojakošajeg redovitog podrežnice 
predsjednika g. grofa Kenftantina Normana, otvori 
sjednicu g. podpredsjednik dr. Josip Hajnović, govorom 
u srdea pribitmb duboko dirajućim; i okolnostima sadaš¬ 
njosti naše valjano odgovarajućim govor je skupština 
tronutim poslušala dubom, i do uahićenja sanešena, vrh 
toli uzoritih domoljubnih ideah zahtjeva, da se isti u 
zapisnik stavi, i domoljubnom* obćinstvu putem gospo¬ 
darskog lista do znanja stavi Zatim 
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, Pročitan je dopia g. grofa Konštantina Normana 
dojakošnjeg podružnice predsjednika, u kom se Isti po¬ 
družnici im podieljenom ma dosad povierenju srdčano 
zabraljuje, no ujedno želi, da ga predsjedničke časti 
rieši; iz uzroka, što slavonskom jeziku neviešt, k toma 
nagomilanjem raznih privatnih poslovah i poduzećab 
priečen dužnosti pomenute časti nemože onako obavljati 
kako bi sam želio ; i kako bi to korist podružnice za- 
htievata .4 V ostalom z» čest-si drfi g- grof NoripanJ. 
u buduće članom prehvaljeno podruŽioce pozivati se, i, 
interesse iste po mogućnosti podupirati sveudilj će mn 
ugodna zadaća biti! — -Usfefž aog dopisar uvaži vš i te-— 
meljiiost razlbgeh navedenih, riešila je gUvok„ skapšti- -I 
on g. grofa predsjedničko časti, i -na- pozi v ■ g— po dpt ed- 
sjednika, da se odmah oovi predsjednik izabere. 

• 3 . Glavna skupšjina jednodušno zamoli poglavitog' 

g. Vatroslava Mibalovića vlastelina orahovUČkog, da čast' 
predsjedničku primiti blagoizvoli; tim više želi to skup- 
šti ia ; što se pod njegovim rodoljubivim i svestrano ugled¬ 
nim upravljanjem liepoj budućnosti nadati može i si-. 
gurao nada. 

4. Poglaviti g. Vatroslav Mihalović prem ako iz' 
mnogih uzrokah toli važnu predsjedničku čast, za teš¬ 
ku zadaću smatrati ima, uzaživši ipak toli srdčano po-, 
vierenje gg. članovah, imajući, pred ^ očima,silni poziv 
roda i doma svoga, kojeg procvietanje i napredak makar i 
požrtvovanjem sebe istog od srdca želi, izjavi: da je pri¬ 
pravan jednodušnoj želji ove skupštine zadovolitl i pri¬ 
miti predsjednićlvo podružnice, no ujedno za uiiaprediti 
sve blage svrhe podružnice željno želi;.da g. podpred- 
sjednik, i ostala gg. članovi mudrim svojim savietom i 
neumornim sudjelovanjem, u rukovodjenju podružničkih 
poslovah podupiratiga i svojski podpomagali izvole. Sto 
ciela skupština domoljubnim oduševljenjem i obeća. 

I tim bude jednoglasnim ,,živio ({ za predsjednika gosp. 
podružnice Doln. Miboljačko-Našičko-Valpovačke iza¬ 
bran pogl. g. Vatvoslav Mihalović vlastelin orabovački. 
Da pako poslovi radi udaljenja prvog perovodje u svom 
tečaju nezapnu, dodan je predsjednićlvo još i priručni 
perovodja g. Josip Kršnjavi Župnik orahovački. 

5. Pročitan* je zapisnik predjašnje skupštine, koji 
u cielom svom sadržaju po skupštini odobren bude. 

6 . Pročitani su rasni dopisi na ovo podružnica 
prispievši i uslied poziva si. ravnajućeg odbora hrvat¬ 
sko- slavonskog gospod. društva br. 129 od dne 25. 
ožujka t. g. izabrala je glavna skupština za svog za¬ 
stupnika na. glavnoj skupšini dne 27. i 28. travnja a 
Zagrebu držat se imajućoj g. dra. Josipa Hajnovića 
revnog i zaslužnog svog podpredsjednika kog izručojuć 
mu podupiranje željab svojih glede raznih domaćih po- 
triebah kano shndni tamo naputak cielom podružničkom 
vlastju opunomoćena na napomenuta si, skupštinu šalje i 
blagonagnuću si. osriednjeg odbora srdčano preporučuje. 

7. Viećano je obširno i podugo o raznovrstnima 
priekima potriebama ovog kraja domovine naše; i pokle 
bi se gg. članovi zrielo sve okolnosti pretresivajuć u 
mnenjih sjedinili bili; — odlučeno bude: tskvima a 
svoje vriome, svojim putem, i na svom miestu nuždno 
pomoć, i kriepki potražiti liek. Napokon odlučeno je: 
buduću skupštinu okolnostima shodno sreći, i siedn ca 
se pretvori u medjusobna priateljsko gospodarstvena do¬ 
govaranja. 

U Orahovici 20. travnja. 1857. 

Za upravljajući odbor presjednik: 

Vatroslav Mihalović. 

Ante Begen, perovodja. 


Gospodarski strojevi at Bečkoj JzltiH 

Što se tiče proizvadjanja atrojevah gospodarskih u- 
Aostrii obće mnienje držalo je manje do tvornikah .ne¬ 
go li su oni zaslužili; to se vidjašo prigodom iatoftb*. 
jasno. Austriansko atrojničarstvo u novije doba veo¬ 
ma se je podiglo, tako da se Austria u tom obziru ne- 
mora sramiti, kad stupi pred lice svieta; Englezi nad- 
; knlyjii fa ■'febkb. bsvojimi strojevi 'AastHdbo^,' Efrgle- 
■ %n puko bezdvejribeno Amerikanci, koji su prvi strojni- 

ci na pvietu._ Koj je vidio veliko mnoštvo makinah u 

c AljgarVen-u, km ju motrioradnje' njihove,jpoiai 
c osupnjeri biti; ‘'velezaslužni su doista muževi bvi; kojr 
"znadlTlaRove strojeve izumili i složili; nu vćITkfrmiiož- 
tvo izloženih pslrojah bi iz^skajo^b^ mpogpviše vri-j 
mena za pregManje a kamo ji proučenje svoje, nego 
što ono malo danah biaše; koliko su. strojevi pozornost 
obćinstva na se vukli, to je bilo viditi najvećma iz to¬ 
ga, što jo onaj. predio JiajpOniji bšO, ; v rima oada Ut ovo 
jest, da se. u mnogih pokrajipab uzdiše ža rukami, koje 
bi polje djelale, u drugih pako zemaljab, gdje imade 
rukah dosti, ove slože u tvornicab za promicanje obrti, 
a nestaju za gospodarstvo. Nestaje rukeb za gospo¬ 
darstvo u Englezkoj i Befgii, ko Što. u Ugarskoj, Hr-, 
vatskoj i Slavonii svigdje lz drugih uzrokah . . . Zato' 
nemojmo dvojiti, o tom da neće strojevi gospodarstveni 
sve to većje uvaženje dobiti'; čim većje buds uvaženje" 
tim ćo biti i većja savršenost u tvornicab,. jer dobro i 
jeftino radilo se bude samo onda, kad bude puno ku-' 
pačah. To. je uzrok najvećji, da nisu naše doma' 
će tvornice jošte sada kadre dobrih i tako jev- 
tinih strojevah proizvadjati ko što ih proizvadjaju En¬ 
glezi i Amerikanci; u našem carstvu se jošte malo ku¬ 
puje strojevah, jer vlastelini u obe uzamši neimaju do¬ 
šli gotovine, da bi mogli odmah povećje svote uložiti 
na Kupovanje' strojevah, .... vjeresie pako neimajtt 
. . i tako stvar zapinje. Trebalo bi dakle, da ae po¬ 

sjedniku i vlastelinu inače dobro uredjenomu vjeresie 
odieli kako to vlada u trgovačkom svieto. N. p. mali 
akovgod dučandjia, kramar višeputa imade vjeresie; 
njegove mjenice valjadu i on može raditi, ... a vla¬ 
stelin, ma imao najvećju sigurnost, nedobi na vjeru ni¬ 
šta, već odmah mora duge praviti i ime mu se upiše a 
knjigu; tim načinom pada njegova jakost, i on je steg¬ 
nut samo na gotovinu svoju. 

Za našu zemlju strojevi potrebni su, to suvišno 
bilo bi dokazivati; mi imamo mnogo zemaljah, mafo 
rukah i skupih teiakah. U ovih kratkih riećih leže svi 
uzroci i sva potreboća, koja tim jasnijom postaje, ako 
napomcnemo: stihu ,. Magjari su kod bečke izložbe 
pokupjli mnogo strojevah, osobito: mlatnicab; za njiho¬ 
va prostrana polja i velike pustare strojevi su prva stvar; 
od naš h zem'jakah kupiše njih takodjer više različite 
strojeve, siranom narućiše ib, na koliko nobiaše gotovih. 

Skrbimo svakako, da nam polja pusta neostanu, 
jer ako nam zemlja nerodi: odkuda će dohodak? 

wW\AAAA^ 

Prirodoslovne znanosti kao sredstvo sa 
isobražezye. 

Ođ Ilije Friesa. 

(lonac.) 

Prirodoslovne znanosti nukaju takodjer i na ljut« 
bar prama prirodi. Ova Ijnbav zahtieva, kao feto sve, 
što dolazi iz nutarnjeg plemenitijeg nagona, da so 6o- 


Digitized by 


Google 



vM isprva jako, i ozbiljno Irodi i nauči, ali (a. ona 
ujedno na toliko oživljuje, ojača i duševna prepotadj«, 
da se može kasati, da je njoj posvećeno vrieme ta čo¬ 
vjek* doba opor bdjenja. ■ Svaki probudjeni mladić na-, 
či če u naravoslovju najplemenitija sabavu, ako ga sa¬ 
mo Čovjek pravim naćinom unj uvede, Učenjem nara- 
slovjm ifjdk dotiek sa b**ft> da se treba i sa života 
tfkonm istoga pokoriti da tako usmogne prosuditi, žto je 
sanj kerfetho i Žto’pogibeljno: Po tem, Žt® čovjek sa- 
vigi. 0 nečem višjem, nesljedi, da će svoju vlastita sna-, 

f a.umakti i isgobiti pon ć® ju usuprot ojačati i podići, 
ad se osviesti, da radi u harmoniji sa nečem višjem. 
Upravo po tenk svejstve, žto ge imade os pnrodesk- 
snanosti, i vjerozakon,' oplemenjuju one crce. U pra¬ 
stara vremena već! se je opazilo, da su baž oni bili 
najpobožniji, najumiljatiji i najsmjerniji, koji su se »no¬ 
go bavili prirodom. 

, Kadžjto se napominje, da nisu zadosta njegovane 
prirodoslovne znanosti pa da zato nisu ni potrebite za 
obdu"-obrazovanost Da'je tomu tako, to bi to Samo 
opominjali), da se šio vjše obcađjuju pa' da se nedostat-'* 
ku doskoči. Krive ih takodjer, da ne toliko mladež 
cazdražujui da dna zabravi ca svaku drugu temeljitiju 
naiikti. Istina, da se odo, žto je-liepo, uvjek i ljubilo, 
pa bilo to i nehotice ali zato se je našlo uvjek » dosta 
tavjtbiikah i kuditeljah, Nu to fjje nipošto pravp. — 
Kažu. takodjer, da pnrpdpsl. znanosti uvrebaju materi¬ 
jal n u k or ist \ ako je to do zbilja mana, to ona nestoji 
u njihovom zadatku, koja o istini radi. Samo farizej 
mogo bi kazeti, da nije pravo, žto one svojim naukom 
koriste, čovječanstvu. Krive ih takodjer da o.pe.podpo-. 
mažu materijalizmu i sebičnosti; np lako je dokazati, 
da ie bal 1 onda najviše , mah tiZeo bio materijalizam 
(razkaiašenost, koristoljubje i nehajstvo za žta pleme¬ 
nitije) kad su se najmanje poznavale prirodosl, znano¬ 
sti. Da je u toq\'i >žto istine, to bi jamačno lako našli 
sigurna .bomeopaibična lieka u pravom- prirodoslovju. 
Ako iznzmemo vjerozakon, to su prirodosl. znanosti 
pokazale najviše .snage, , 4 a se čovjek žrtvuje za kakovu 
plemenitu svrhu;,Za nijednu znanost nije toliko muče- 
mkah koliko baš Za njih. Ovakove snage trebp da ima 
svaki, koj se posveti otim znanostim, jer u svakoj će 
znanosti naći čovjek više pomoći i utjehe u svoj; život 
nego li u prirodoslovnih. 0 prirodoslovci!) se kaže, 
da .nemare za uživanja druživa čovječanakogn, .ali u 
njih samih više ima svieta negoli u kartah, a u tihoj 
blagoj prirodi ljepšeg i poućnijeg ihružtvk nego li u 
bučnoj i komešajučoj se svjetini. t .. - f. 

-- - Oni, što brane-etori način izebrazovanosti čine 
dam se dan današnji kao vitezi u sriednjem vit ku po-, 
Zlje truko je iznadjen puščeni prah i izumljen novi na¬ 
čin 'vojevanja. "Ono što ih je nekada branilo, nebrani 
ih više; sad ih čovjek iako može pobiti prirodosl. zna- 
dostmi, proti kojim nemaju ograde. Kao što su stari 
vitezovi na vrat na nos vikali, da je prah bezbožno i 
djavoljsko iznašašće, tako kažu i oni, da su prirodosl. 
Znanosti uzrok materijalizmu i bezbožtvo. Ali kleve¬ 
tanjem i proklinanjem nepobija so protivnik; — a ludo 
je, da nekoji u tom traže pomoći, ako odbijaju mladež 
d učenja prirodosl. znanostih.. Svi pravi prirodoslovci^ 
u, što ,se glavnih stvarih tiče, za staru izobruzevanost, 

« ovoj imade uaprialeljah i medj Utimi prirodoslovcu . 
Kaj vite Škodi izebrazovanosti, kad ljudi sve samo na 
pol znadu; temeljito učenje prirode kadro jo jedino cl« 
dopouMĆi, što time postaje. 0 tom imade u povjestn ci 
dosta dokazat). .Badava su.se trudili epkveni otet, da 
iakorjone golemo ono praznovjerje o vješticah itd. a 
kad se pomoli nauka prirodoslovna, nestalo ih ja kao 


mraka pred sončanimi traci, Indifferentizam, aeznanstvo. 
i krivovjerstvo, pred kojim nas je, u našem vieku strah 
pije pi na. daleko to|jko ukorjenjeno; sve to je .samo 
pulta sablast bez (iela i jakosti. 

-saaAAAAA^i ' 

Vjestojk ki^iževni 
Prinos k staroiitnoslim Zagorja. < 

Kamen do kamen* palača, *fno do tro« pogača^ 

, J Narodna post. 1 

SUra izreka jest; prva last potonja muka«. Jfer. 
čoviek neće odmah da radi, već svo odgadja, velećtr 
lešino ćemo; pa sila putih odo što bi ae u početku bi-.; 
la dalo laatnp učiniti, bude docnije težko. Tako bješe - 
njekoć u davnosii i u nas; nanesraijemo nipošto neto- 
niti da bjabp naši pradjedovi opata toli »ehajni i; 
bezbrižni za narodne stvari, a starine i povieatniooi 
navlaatice v jer dft jo biio tomu, tako, ono nebi na$ sa-i 
danji naraštaj ni pogiestnice posjedovao. Već jednoa^ 
rieči, scienjabu oni njeke predrople za skroz ineznaloe; 
te se držabu spram njih sasma pasivno , kojino trebir 
da su nam usuprot odi prevelike važnosti i značenja 
— najme: stari gradovi! . Gdjegodj ili n.p.Krčalić 
ili koji mu 'drago ini napominje, to sć o njih velu u 
kratko izražuje^ JNjeki od ovoiikieh gradovah ostadoše 
sve do naše doba; i toonaki kojicm nepristupnostj 
vrletnieh brdinah, vrškah i pristranakah pridonio da še 
sve jednako ponosno koće nebu pod oblake, te jih 
uslied toga sviet nemože pograditi poput njihovieh dru« 
govah u ravnu polja.« 

I u Zagorju ima u izobftju starieh gradovah, od 
kojieh jetlipi, kako rekoh, usried gorah i platvinal? odo« 
livaju joštesverazrušivqj stli jiarave. iol usuprot b do« 
linah budu pogradjeni a na njihovieu dvorištin se*zele¬ 
ni bjelica šenica! — ’ \ 

Mene nagna njeka ljubav prema toj struci, te po« 
djoh da razgledjem mjesto njekadašnjeg grada Gradine 
u 1 Zlatarskoj župi desno ukraj glavnog drtima prenut 
Bistrici deset minutah po prilici Od mjdsta Zlatara. U 
koliko se mogoh uputiti, bijaše stražiyi viastnik istoga 
Aranjaši t. j. Zlatarski, koji si jamačno po tadašnjoj 
taštćj predsudi uzvišenja pomadjari prezime« Do okoi 
godišta 1760 njegđje, bivstvovaše ota gradina nu kaš-* 
nje šljedećieh godinab bude iz njenoga gradjevnoga ka« 
menja u Zlataru sggradjena crkva. Na istome mjestu, 
gdje še sada zelenasti osiev krasnočinno vija od onog 
hladnog povietarca, provirkuju gdjegdje opeke (cigle) ižnad 
zemlje, a naokolo sc jošte prepoznaju jame k^daje 
njekoč pko gr^da voda tekla. Kadno prije triuh godi-* 
nah prviputa uzore istu zemlju viastnik, tamošnji g. učP 
telj, izora opravo u jami kod šanca do dvie bajunete, koje’ 
su stare naprave. Od istieh mi g. poda jednu, da jo 
■arodnom muzeju predam. Starci kazuju da su Ti^rcr 
•ondje Mi njekada te da je bome i do okršaj* došlo 
kod istoga grada. I to je vjerojatno, budući Turci kon¬ 
cem 17 vieka silovito zadirkivahu izza svojieh medjah, 
osobito kadno stupahu ! 6 S& god. pod Beč. 

(Konac sliedi.) 


Q ^ubijanih izlaze donose veo« 
iv U V Il/C rok važan Ćhuiak od g. Mai. Ma- 
jmrm pod imenom: Naie slovatvo. Mi preporučamo sva« 
*koim ljubitelju Jugo^lavenah i njihovog jezika članak 
• taj, budući da je pisan u duhu ljubavi i sloge, a to je 
ono, što nami treba. Liepo I posve srdčeno kaže g* 
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Majar: „gledajmo več (više) na to, Sto nas spojoje, 
nego na to. Sto nas razlućuje.** 

Članak ovaj proteže se na ono pitanje Sedmice 
da li je izgleda, da bi se sdružiti mogla literatura Slav- : 
janah na jugu stannjuSib ? 

Pitanje ovo pitanje veliko je; pitanje takovo, koje 
se rieiiti mora, jer od- njega »Svi« blagostanje mnogo 
miUiunab dešah, koje na jugu živu, i koje morado stu¬ 
pati putep napredka, jeli u svojem življu, jeli ti ludjem 
to nas pita duh vieka; ... a u nas stoji odgovoriti. 
Hi smo nakanili u budućem listu očitovati mnjenje nate. 

— Plesarica M. Lydi koja je priašnji tjedan na nar. 
kasaiištu plesala, i koja prva plesariea je fcr. Drurylen 
teatru o Londona ? veoma se je dopala, i to baž na 
toliko, da su gledatelji sasvim nzneieni bili i plesaric« 

. — umiljatu inate djevojčicu — cviećem i viencima ob- 
stpab, ilo vi nipošto neodobravame, jer ako se takove 
pohvale i odlikovanja ukazuju plesanja i skakanju, * 
bojem — Izvan nekoliko vještine tielesne -- umetnosti 
ni tragu-nije, šta će se onda ukazati ptmvof mmšhmtf it 
Sreća da sei samo njekojoj žestici našeg obćinstva 2a- 
grebaćkog srdca uspaljuju! 


3nr JrjMImig rints itrttrtt frfotttfittmdjra. 

Bjene nene Jugendschrift, bestimmt fttr die va- 
terlfindiscbe, kroatisch-slavoniscbe und syrmische Schul- 
jugend, wird nflchstens aus der 1 Bnchdrokenei des L C. 
Soppron in Semlin nnter dem Titel: , 

CVIETICI 

Pobožnoga razmišljavanja 

za mladci« 

od Mkjata Stojanotića. 

(BUbaobea u* dem Gebiete des gottesfbchtigen luk* 
denktus III die Jugeud.) 

Das VVerkpben euthalt nflehrere, Huodert weise and ver - 
nunftige Spriiche in Vetsen, die tlft LebeiUregeln fdr Jedermto* 
me|ten koonen; fe'raer viele schtine, morahscbe Lieder ond Ga- 
điehle; endlioh kieine Eiaahiungen, Miieeilen ond Sprichirorier, 


Pogodoslovna opaieiga 

Prirodoslovni odifćk. 


nhd kami atlen Jugend- auti Šcbnlfreonden i|t Pramienb^cb/ 
far VoNksaebuJeli beateua bmpfohlen irtmba. , 1 

Das Werfccben wird bei 8 Drockbogeo, 4 11 Stil«*, stark^ 
nnd eio Eienplar koštat brosebirt 20 kr. f stoif gebuuden 30 
CM. Bestellungen auf dasselbe kdunen bei der gefertigtaa Budi-, 
diackerei, und bei dem Herrn Verfasser selbst gemacht werđeaL' 
Semlin, im Mai 185?. 

Bocbdrnckerei rob 1. C. Soppvon., ' «; 

BrfgM ©ion* iitlcA na gl«vmi trgn VaraUtaakMi , 
dno tg. »vib^ja 1959 . 


^ke^nlere” initr% **f- P®pr. ■ ■© 


limade funti 


Pšenice 

Raži 

Ječma 

_Zobj_ 

Kukuruze 

Krumpira 


Pšenice 


Raži 

Ječma 


Zobi 

Kukuruze 


Krumpira 


SS. a%lbi^ja. 
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Zadrarac uredni bilježnik 


Opažeoja vodomjeroa na Savi. 


31 svibnja . 
1 Lipanj 
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TiSk zraka 


Toplost 


I U Zagrebu 0. lipnja 1897. kod Savskog moste. 
! Josip BartI, v. r. 


od 3.—10. Lipnja 1^57. 

Pr*f. A. Zeithammer. 


... . Smeranje vjetra i Lik oblakab, I Ta 
0 b J a{n - i jakost I i hod . na: 




lOr | O ur. I t us. 


3»Lipn.| /m 


x ur. 





330.96 331. 16 332. 18 I 7. 8. 15-3.110.8. i 1 


332.45.1 332. 71 1 332. 80 I 10. 5. I 13.1. 


333.02. 333, 05. 333. 45 | 12. 2 | 17.0. j U.8 


333.561 333. 30 I 333. 26 I 13 4. 19.6 



~ 

IM 

61 

o 

“si 



7. „ 

332.79. 

333. 18 

331. 60 

12. 6. 

i 206 

15. 2. 

8. $y 

330.61. 

i 

330 . er. 

330. 03. 


22.0 

17.8 



329.72. 32a 87a 328. 72. [- 14. 9. 23. 5. 



329.06. | 328,90. 329. 19. | 14. 6 j 18.4 j 15.0 j ; 9 


U ime glavnog npravljajućeg odbor«, odgovorni urednik : IJ. VukotinovIČ — Tukom dr« Ljad. Gaja o Zagreba. 
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GOSPODARSKI LIST. 





IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOIUO. 


BROJ 2ft. 


TJ Zagreb« dne 30. Lipnqja 1857. 


GODINA V. 


jjIzložba voća i groždja za godion tekuću. 

Gospoda vlastelini, posjednici vinograda h i vrtovah ovime oljadno 
se pozivna, i pozorne čine na izložbu: voća i groždja lim do¬ 
datkom, da c'e se na izložbu primili takodjer proizvodi vrtnji nako- 
liko se odlikuju rieđkostjom i vriednostjom ili glede osobita teka, dobrote 
ili glede rodovitosti i koristi, koja se iz njih crpiti može. 

Glavnu važnost stavljamo na groždje; zato bi želiti bilo, da se iz 
različitih krajevah domovine nače učastvovanje ukaže ne samo od strani 
gospode, nego takodje i od strani puka; želimo upoznati različite vrsti 
groždja, Sto kod nas raste, pak želimo koristjom izložbe djelovati na sve 
staliSe našega naroda. 

Osobito prosimo i pozivljemo, bratju u Slavonii i u Krajini, da bi 
poslali i oni plodove svojih traovah, jer ih joite slabo poznamo, znamo 
ipak, da tamo imade plemenitoga nasada. 

Poziv ovaj stvara se u rano doba, da, time bude možno gospoda¬ 
rom sada već obratiti pozornost na one predmete i proizvode, koje namje¬ 
ravaju poslati na izložbu. PoBližji oglas priobćil će se u svoje vrieme. 

Poslovoditeljsto društva. 


Njesto vrhu stanja poljskog gospodarstva. 

(Od M, St. Hana gatpodarakag drmtaa.) 


Sve je liepo, krasno, valjano i vriedno hvale, 
što se u novije vrieme počima i n našoj domovini sma¬ 
trati poljsko gospodarstvo za velevažno, pače neob- 
hodno potrebito znanje, n kom se već sada posvuda 
liepo napreduje. Ta nije ni naša domovina u tomu po¬ 
sljednja. Imade i u našoj domovini gospodarah poljskih, 
koji siju, oru, kukuruz okopavaju i žanju strojevih ili 
makinami, o kakvimi stari naši ni slutili, ni sanjali ni¬ 
su ; neprotjepaju isti gospodari skupocieno svoje dobro, 
djobre (gnoj) onako brezobzirce, kao što Se je njekoč 
činilo, ili kao što i sad mnogi prostaci nepametno i 
sebi I svomu poljodjelstvu na veliku štetn čine; lućba 
(kemia) je mnoge poljske gospodare naučila pronaći' 
mnoge stvari, kojimi se pravo djubre nadomjestja, ko¬ 
je sa s manjim ili većim uspjehom upotrebili i upo¬ 
trebljavaju; mnogi so gospodari osim toga zaveli u 
svomu poljskom gospodarstvu svakojake poljodjelske 
ebrtnosti, koje jim kadšto basno donese, ali češtje kvar 
i štetu, kako se obično dogadja kad poljodjelae zaple- 
tavši se n Obrtničko poduzele zaboravi na svoje polje 
i zanemari ga. Ali pri svemo tom još sa poljski go¬ 


spodari daleko od pravog blagostanja odaljeni, a to za¬ 
to, što mnogi zanimajući se više sa koristnim zabora¬ 
ve nnždno potrebito, i što mnogi grieše proti prirodi. 
Pomislit će tkogod kako se moše griešiti proti prirodi 
od strane poljskih gospodarah ? — Zar n. pr. nije grieh 
takve vrsti, kad se dušmanski staje na put prirodi, ko¬ 
ja nastoji obuzdati opustošenja crvib, gusenicah, koki- 
eab, makazarah i drugih zglavkarah gospodarstvu škod¬ 
ljivih. Pogledajmo krtičinu. Sirota krtica izkopala po 
svomu prirodnom nagonu trašeć si braniču, izkopala i 
izrila zemlju na gomilu, i pri tom nješto i trave uni¬ 
štila i polje, njivu, livadu ili vrt malko nagrdila, i 
svatko se kao vlastnik onog zemljišta ljuti na krticu, 
te nastoji rovačicu, što mu kvar čini uvaliti i obiti. 
A zašto da ubija krticu T Zato, jerbo misli, da krtica 
škodi njegovoj livadi, i da podgrrza travu. Ali i to 
moraš, dobar čovječe, koj se tako ljutiš na krticu, zna¬ 
ti, da ona jede gljiste, te se njimi i drugimi livadi i 
bilinatni u obće škodljivimi crvići i zasjekami hrani. 
Drugi opet ubija ježa, kad ga nadje, a jež je potezan 
za naše poljsko gospodarstvo i mirna živinica i hrani 
se bubami i drugimi zglavkarib, koji su dušmani bili— 
nab i povrtalja. Tako ubijaju mnogi šišmiše (sliepe 
miševe), tekunice, sovuljage i u obće mnoge ptice ta¬ 
mane se i izkorenjavaju, koje škodljivimi zasjekami 
hrane se i polja naše, vrtlove i voćnjake čiste od gada. 
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Mladež nestašna povadi gnjezda mnogih ptioah i 
lako otamarti još u jajcih mnoge neprijatelje zasjekah 
i gusjenicah Tako se grieši proti živoj prirodi, a pro¬ 
ti mrvoj — siekući i skresavajući drvetje u nevrieme; 
navrtavajući kljenovinu poradi sladkog .soka, guleći 
brezobzira lipe i vezove na liko, ili pustjajući, da ople¬ 
menjene voćke od nesnage .divljaju i propadaju itd. 

Nebi čovjek, skoro reći, vjerovao, koliku štetu 
počiniti mogu gusjenice po Voćnjacih i Sumarni; koliko 1 
kvara čine buvač i dftjge bube, kokci, kokice, maka- 
zari itd., pak koliko se malo tko stara doskočiti tome 
gadu. Kad se dodje na selo, šta se vidi. Okitjeno 
drvetje gušjeničkib gnjezdih, po vrtlovih grmje i zele- 
nje (povrtalje) ogriženo V kržljavo, i nije došla, što' 
nitko neustaje proti tom gadu, nego mnogi još ubijaju, 
one životinje i ptice, koje je odredio Bog, da vojuju 
proti istom gadu i uništavaju ga, i to čine mnogi iz 
neznanja, ili poradi toga valjda, što krtica, jež, šišmiš, 
žaba, sliepić (guja), sovuljaga itd. grdno izgledaju, 
pak se onda tuže na zlu godinu, ti kojoj gusjenice sve 
su poharale. * * 

Mnogom će se činiti, da prećienjujem kvar. koga 
gusjenice i drugi poljski gad čini. Nipošto! Kad bi 
ja vriednost onog voća i povrtalja, što tuj poljski gad 
samo jedne godine uništi, evo u ovoj okol ci Karlovač¬ 
koj, gdje živim, dobio, smjesta bi postao imućan čovjek, 
a kad bi vriednost tog svega dobio iz ciele naše do¬ 
movine, nebi se micnjao sa nikakvih glavničarom, mi- ; 
liunerom. Mnogi drže taj kvar za malen samo zato, 
što se on gomilice nepokazuje, niti n veliko, nego tu 
malo, tamo malo, ovde više, onde manje. Ali ako sve 
to čovjek svati pred oči, zaisto mu se pokaže grdna i 
velika šteta, i v.dit će i uviditi i priznati, koliko se u 
tomu obziru nečini, što bi trebalo činiti za odvratiti toli 
grdnu štetu. 

Krivi su naši težaci i zemljodjelci, što nitko neće 
sam po sebi, da Čini, što i kako bi valjalo. To je pri¬ 
rodno, da se češem, kad me svrbi, i da se od gada 
trebim, a naši prostaci, neće ni to, nego kad jim gad 
pohara voćnjake i vrtlove, tuže se na zločestu godinu. 

Ta težak živi od svojeg zemljišta, često neće, da ga 
od gada i nesnage brani i čisti, to je žaloslno, aP je 
živa istina. Ciele obćine morale bi u tom obziru same 
po sebi činiti, što je ikad samo moguće, da se tol ki 
kvar Pećini. 

Ako štogod od spomenutog netiče se koje obćine 
u našoj domovini, ili kog srećnog od gada poljskog 
posve prostog prediela, takvoj srećnoj obeini i okolici 
serdačno čestitam, i kud sreća, da svaki poljski gospo¬ 
dar u našoj domovini pogledavši veselim i vedrim licem 
po svome vrtlu, voćnjaku i polju može reći: „Sto se 
1 mene lice i mog zemljišta, M. St. član gospodarskog 
družtva, neima pravo!“ 

wv\AAAA/v^* 

Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Plavec žuti. Plavec, Gelber Hehlveiss. 

lsloztvi Slovenski: Plavec, debeli Klešcec. 

Njetnacki : Gelber Plavetz (samo pod tim imo- 
nom u okružju Celjskom ) I 

Opis vrsti. 

Trsi jak, uztrajan; čokot debeo, crljenkastožut, 
finobrazdovit, na doljnom kraju izstriekan, čvorovi na 
3 do 4Vi palca udaljeni sa velikimi, modricu, glad- 
kimi oči. 


Listje : oblo, veliko, sedam palacah dugo, i toliko 
široko; trošiljato; čestoputa cielo; sriednji cunj širok, 
kratak, tupa* vrha ; veruge petlične otvorene; okrajci 
neuredno veliko-i okruglo zubasti; gornja plošiaa tara« 
nozelena, gladka. kadšto mejurasta; rebrice listne na- 
prara petliki crljenkaste; doljna plošina bielorunata. 

Petltka listova : jasnocrljena, jako bielorunata, 3 
do 4 palca duga. 

Grozd : velik, riedak, granovft, riedko gust, py- 
ramidolik, većputi kosmat. 

. _ _ J*etlika grozdova ; duga, debela, žatkastozelena.... 

. , Peliljke jagodnje : debele, žutkastozelene, bra« 

davkaste. 

Jagode : oble, čine se jajolike, pram petiljki uta- 
njene, jasnožute, finopiknjate ; čestoputi kao sitnom 
hrdjom osipane; hrdja ova se kod njuške (Narbe) oči¬ 
to vidi; na posunčnoj strani kestenjeve boje, bielt) mu- 
kovate, tankokožne, sa prozračnimi žilami j zrnjem, ja¬ 
ko sokovite, sladke, duhovite, jedno i dvozrnate. 

Plavec žuti vrlo dobra vrst je'grozdja, koja se 
nemože dosti preporučiti, jer plavca u vrieme cvatnjo 
neškodi tako lahko ni vjetar ni kiša; on nije gizdav no 
Todji i raste dobro na svakovrstnom zemljištu; gorždje 
osobito ugodno je i tečno za jelo, nu daje takodje ja+ 
ko i dobro vino. Plavec se može za domaći trs punim 
pravom držati, jer drugdje neraste nego kod nas u 
Hrvatsko] i u bližnjem Štajeru, ali samo na južnih 

stranah. 

Mi bi želili znati: kakovimi se imtni plavec tf 
različitih okolicah kod nas zove*? 

Govor g. dra. Josipa Hajnavica podjašprišta i podpred- 
sjednika podružnice dolj. Miholj. NašiČ. Valpovačke. 

Slavna skupštino! 

Poštovana gospodo / mila hratjo ! i drugovi ! ! 

,,Svc ljubav domovine.* 4 { 

# , r 

(Produženje.) 

Božja je mudra ustanova, da ljudi za lašnje po¬ 
stići mogu svrhuiodrebu zajednički žive, i užajmice na 
obćenito dobio doprinose, jer se zaisto ovo samo onde 
postići može, gdje svi složnim silama sudjeluju. (0! 
kako bi svalu Za se nepomičan bio,> da sam sve ono, 
šio mu je za tielo i dušu nuždno i koristno pribaviti 
mora.) Dapače ljudi koji prie nas živiše, još su spo¬ 
jeni snaroi, i nije nikomu moguće ovo duhovno zajed- 
ničivo ukinuti, jer svoj početak i kraj ima u Bogu svi- 
uh stvoritelju. Tako svaki spomen prvašnjih dogadja- 

jah i djelah, koja se u hvalu našim starima upisuju 
nas u obće obradovati more, a još većma posebe ako 
se pronajde, da je ovo, ili ono izvestno, i dično djelo 
od onib izvedeno, koji su kano grane ili ogranci na 
vašem rodovniku živili. — U istinu liepo je spomenuti 
se i reći moći, da su prie stotinu godinab ljudi, iz ko¬ 
jih krvi mi proiztekli jesmo, domovini mloge i velike 
usluge učinili; ~~ ali još liepša jest smierene saviesti 
razsuda, da i mi baš nismo domovine nekoristna dječak 
— Samo nam onda slavna uspomena naših starih na 
čest služi, ako njihovim izgledom potaknuti zahvalni 
sinovi domovine biti nastojimo, i zasluge njihove revno 
i radostno nadostavljamo. — Bilo naših otacah i maj*4 
kah — naših djedovab i pradjedovah kano zaslužnih 
domoljubah još tako slavno i dično ime, — ako smo 
se mi sinovi i kćeri, unuci i praunuci od njihovih krie- 
postih odmetnuli, tako njihova inače slavna uspomena 
nami kano izrodu na samu sramotu služi, — pravo bi 
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se reklo, da smo izmet — da nismo vriedni njihovo 
ime nositj, i da sa oni živi, da bi vrha nas jad jado- 
tali, i s toga umrli što su takovi povod ostavili. — 
Svaki indi narod, ako se a sirovost nepovratja, obrte, 
i prokaze, izume, i nauke svojih predhodnikab izpitu«* 
je, njihove uloge na obće dobro preštimava, i k njima 
evoja motrenja, izkustva pronašašća, i poirtvovanja pri* 
daje, te tako od dana na dan napreduje. 

Što se primerah domoljubja tiče: neću da sporne-* 
nem ovde sada još živućih ali neumrle uspomene vried* 
nih, i sve što po božjem daru posjeduju na korist do¬ 
movine požrtvujućih Ijudib, — obratimo se samo na 
ptarie. (Konac sliedi.) 

-naaaAAAa^ 

Vjestnik književni 


L V. Pitanje: jeli bi se književni jezik jedan 
za sve Jugoslavene ustanoviti mogo, vrlo mnogo važe 
i^aslužuje, da probudi sveobću pozornost, jer se ttt 
ffcrfi ni manje ni više nego o tom, je li će svaka gra¬ 
na Slavjnnah na jugu stanujućih sama pisati za se, ili 
"će biti ohćenili način pisanja, koj bi kod sviuh bio pri— 
jet.. Da ja mogo mnienjem svoj i pri snovati zakon i da 
ga mogu jakostju svojom uživotvoriii, to nebi trebalo 
mnogo dogovaranja, pisanja, još manje umstvovanja. 

Za nesreću držim: rodjenom biti u krilu maleno¬ 
ga naroda , no za pravu i velika bjedu držim, kad se 
mali narod naduva, te se koči misleći u njekoj bludnoj 
obsjeni svojoj, da stupati mora oniem putem, kojim 
stupaju narodi veliki; nehotice se očima predstavlja 
stara poslovica od žabe, koja htjede naduvanjero svo¬ 
jim prekomjernim postignuti veličinu volovu. 

Gizdost nezrela, da se najme svaki najmanji na- 
rodić, svaka grana, ma gdjegod i svaka županija ili 
grad diči svojom njekakovom narodnostjom tobožnjom 
i jezikom svojim, gizdost velju ova nezrela i zlokobna 
treba da izostane, pak da na mjesto sebičnosti stupi 
iskrenija ljubav sveobćih interesah. Što su Novice pi¬ 
sale, svaki* će pravi rodoljub veselim uzklikom pozdra¬ 
viti ; jer svaki posebice i svi ukupno želimo, da bi se 
okrug našeg književnog života povekšao, . . * nu ako 
budemo odprto rekli, kako stvar stoji, onda ćemo reći: 
svi kažu, treba se sfediniti y ali nitko neće poleti, nit-, 
ko neće žrtvu počiniti. A to nije pravo. 

U članku, kog nam je Sedmica u tom obziru pri— 
obćila imado njekoliko toćakah, na koje valja od strani 
Hrvatah odgovoriti, ne zato da sc kakova prepirka ili 
razprava zametne, nego zato da se stvar razjasni. Na¬ 
ša namjera neka nebude, ko što ni nije, sijati razdor, 
f tražiti težkoće, nego propovjediti ljubav, te izravnjivati 
fapreke. 

y Srbiji medju ostalima kažu, da bi se oni Iahko u 
pitanja predležećem složili i da bi žrtvu počinili u ob¬ 
ziru imena takodje, da jme nebi bila svetinja njihova 
i predmet historie, koja je slavna za svakog Srbina. 

Što se imena tiW£M)|idi ilirskog, budi srbskog, 
kjuJi jugoslavenskog, u taj pfcr ni najmanje govoriti ne*> 
ću, jerbo važnost toga pitahja u drugi red stavljam, 
Bego u interesu narodne česti kso Ht'val navesti mo¬ 
ram, da i Hrvati imadu, svoju Itistoriu prie skopčenja 
Ug a rsk o m i fo j- itrnhom-Ug^rskon^ keje- 

tonogo vjekovah-trajeJ koja svjedoči da je narod hrvat¬ 
ski vodio život pun radinosti i zrielosti na polju zako¬ 
nodavstva i ratoborstva, ko što ga nijedan drugi narod 
jugoslavenski vodio nije .... Nu zar će nam ove 
uspomene, ove izvjelrane, bliede slike prošastnosti bra¬ 
niti obnova života? Šta će se narod mali dičiti hisfcH 


rioro stojeći na ustju ponora ? Don Ranudos Colibrados! 
. . . Mali narodi nisu. ino, nego material za velike! 
Čast poštenje srbskoj historii ko što i hrvatskoj, nu ona 
neka nebude zapreka literarne sloge naše. 

(produljenje sliedi.) 


Prinos k starozitnoslim Zagorja* 

(Konac.) . 

Ovoslična ruševina ima niže toplicah Sutinsko; 
na pogledu je, lievo ukraj glavnoga druma što vodi 
put Mača, pod salašem štono pripada vlasteostvu Pozna- 
novec. 0 toj ruševini pe ubaviestih da bješe njekoć 
vlastničtvom Humskoga de Hum , od koje porodice nje- 
ki Mojsia Humski bude i pokopan a crkvi Maćinskoj. 
A budući pomenuća ote gradine dolaze u starih pi6mih 
i listinah već prije 250 godištah pod diruta arx Su - 
tinsko , te uz to i žapa Maćinska, koje bješe ista po¬ 
rodica colator ab imemorabili, to nam oboje nepoko¬ 
lebivo jamči za davnu davnina bivstvovanja iste ruše¬ 
vine. U koliko se da suditi po jami naokolo gdje je 
svejednako močvarno, nebijaše morao 1 biti velik* Prije 
desetak godinah dade tadašnji vlastnik gosp. grof Oto 
Sermage kopati isto mjesto na vlastite troškove, pa ti 
se tu namjeri na koješta, Naidje na staro oružje, po- 
sudje Ud. Okolišni seljaci pripoviedaju, da ima onamo 
jošte podrum, gdje, vele, mora da je dobra stara vina, 
koje, budući veće od starine sudi otruliše, da drži sa¬ 
ma bersa! — 

Ima jošte više znatnijih razvalinah po milo«- 
krasnome Zagorju, nu take neka iztražuju vrstniji u toj 
struci. Tko bo hoće da dogadjaje koje važnije gradine 
u historiji opiše, mora da je ljudski upućen u domaćoj 
poviestnici, da što goder krivo ne izviesti i pronese, 
jer što se jednom reče, nemože se lastno povratiti, kao 
i kamen kad se iz ruke pusti: Kam, iz ruke a rieč iz 
ustiub ; glasi poslovica. Slavolj m Perok . 

— Minule subote predstavljalo je ovdješnje družtvo 
nar. igračah kao predzadnji put, nego li će se raztati, 
stari svim našim Zemljakom jamačno poznati komad 
njegdašnjeg fratra Brezovaćkog pod naslovom: Graban- 
ćiaš djak. Kao što se bilo nadati, nije se dopao taj 
komad ; on nije za naš viek. Još ga je više izopačilo* 
što su ga htieli tobože izpraviti i tako izkvarili su i ono 
što je u njem valjalo. Jezik naime izgrdjen je bio 
' do zla Boga ; ort nije bio ni štokavski ni kekavski, već 
jiekakov katup, do se Bogu plakati. Zašto se nije, kad 
se već moralo predstavljati, onako govorilo, kao što je 
napisano? Jamačno bi to komad bilo mnogo više ka¬ 
rakteriziralo i više bi se bio dopao obćinstvu poradi 
onog starog zagrebačkog govora, koga dan današnji 
sve to više kod nas nestaje uplivom štokavštine A i 
predmet u komadu nema za naše vrieme nikakove svr¬ 
be : one bludnje i praznovjerja, što ga U GrabancijaS 
djaku Brezovački kori već je davna nestalo. 

— Utorak biaše zadnja predstava, na našem jeziku, 
soda je zagreb. kazalište sasma prazno. Odbor se po- 
• starao, da se nar. družtvo i na dalje uzdrži te je od¬ 
redio, da i posije dovršene sezope dobivaju igrači nar. 
kazališta- polovinu redovite svojo plaće igrajući na mje- 
stih, gdje im bude volja i to na svoju ruku, ovaj sini-' 
oni ira potrebiti postupak svak će naš čovjek odobrit, 
komu je do toga stalo, da se narodna igra što više 
razvije pa da se izpuni zadatak narod, kazališta i da 
se zadovolji pravičnomu zab^evanju akcionerah. Ra¬ 
dovat će svakog našeg zemljaka, da se i d nar. kaza¬ 
lištu već jedaređ odziva onaj jezik, koj nam* je svhff 
mio i drag pa bile to uz okolnosti* koje ma drs* 
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( 0 . Istina, da ime kazalile tako napredovalo, kako bi 
to avak od nas želio, ali je ipak mnogo postignuto. 
Reći se može bar.. da je zbiljno a to mnogo vriedi 
Tko rano ustaje, nikada se uekaje! — 


Sadnje u Liepojveri od L ožujka 1 g. 

(Dalje će iliedit) 

10 komadah Scbopatae. 

20 komadah biele Zimttraube. 

28 komadah crljenog Gutedel-a, 

13 komadah biolog Gotedel-a. 

21 komadah Diamant Gutedel-a. 

187 komadah biolog Muskata. 

23 komadah Captraube. 

41 komadah modrog Ritscheiner-a. 

20 komadah kasnog bielog Damascener-a. 

8 komadah biele Kadarke. 

4 komadah ranog bielog Daaasoener-a. 

85 komadah modrog Klčvner-a. 

60 komadah bielog Verjus-a. 

17 komadah Gutedel-a. 

30 komadah Isabelle. 

100 komadah modrog Oberfeld er-a. _ 

Ukupno 24,755. 

5. Divjaka bode u rastionik nasadjeno: 

1000 komadah kroiakak. 

800 komadah jabukah. 

Ciepljeno je 300 kom. jabukah u 20 vrstih i 20 
kom. kajsiah. (Konac ls.) 


Ml*Vl aVP 7 itlr Ijetofajega Nevena već je ueio, 
»Ivi BV C3Cs«!lll 1 l«o ito smo napomenuli a pred- 

sednjem broja oeie| tisu. On je dosta obseian a ito se tiče 
Slamah, koji se a njem nalete, vrlo tanimir. Gosp. Kokuljević, 


Ovdješnji c. k. fin. SrSL p Jr3^ 

trojkom veliki tablo, predstavljajući dogme „vjere/* kako ih 
pravoslavna crkva nastavlja. Ikonah bit će sviuh skupa devet a 
rieći, ito ih dogme sadržaju, bit Će natiskane na staroslavenskom 
jeziku i to kirilićom. Slove su liepo narisane i ukrašavaju veo¬ 
ma cielu sliku. Pojedine slike tiskat će se bojami na kamenu a 
Ovdješnioj kamenotiskarni g. Albrechta. Kao što smo se osvje¬ 
dočili, bit će toj sliki upravo sjajno lice te će Ona biti baš pra¬ 
vi ures u kući svakog pravoslavnog kršćana. Doznali smo; d” 
iznađe g. izdavatelj već dosta narućbinah a nadat se je, da će ik 
još više dobiti, jdr do sada n je nitko šta takova izdao na svio 
kod naših pravoslavnih pa tako nastaje i potreba. * 


U poslovnici £ospd. jga l s£S 

Teppiche) i drugih predmetah, koji su na-bećkoj izložbi bili* 
mogu se vidjeti i kupiti. _ 

Odpravnik gospod. K "‘V“ .”J 

prineske godišnje od Ćlanovah gosp. družtva; što se ravnanja 
radi na znanje daje. _ J 

(Pregled ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom ” 
dne 4- Lipnja a 8 * 9 . 


V |ie "iniere' duln j° auat f - va g- popr. ciena u >r. 
imade funt. dov. I 
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Opaženja vodomjerna na Savi. 


Osim toga imade u flevenu dvie pripoviedke i nekoliko narodo- 
pisnih i pedagogrćkih članakab oa Mijatt Stojancvića i Gj. Raj- 
korida. Spoljašoi lik Nevena vrlo je liep i ukusan« Željeti bi 
bilo, da si naše Čitaj ude obćinstvo što većina nabavlja „Neven, 4 * 
nqgo je to žalibože do sada bivalo, jer će u njem sigurno naći 
dosta sa sabavu i nauka navlastito sto se našeg jesika tiče. Osim 
onih školničarskih poučenjab, koja bi bile mogle izostati. 


Za nabavlenje e k£ 

nm naš poslao je c« kr. kotarski Ured St. Iranski U. fr. 
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Pogodoslovna opaženja od 11.—17. Lipzya 1857. 

Prirođo»Iwm od&k. Prof. A. Zeithummer. 
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U ime glavnog nprevljsjućeg odbore, odgovorni urednik: VokoUnović — Tiskom dra L jad. Ga ja a Zagrebu. 
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GOSPODARSKI LIST. 
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Za neiltuie: 
for.; • poiiQkom | 
a koi«: * Tor. 90 Krv 
po po&U: 9 ft*, or. jj 


IZDAJE GA DEDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 96. TJ Zagrebu dne 27. Lipnja 1857. GODINA V. 


Gospodarsko družtvo i obćinstvo naše. 

Gospodarsko družtvo naše pokušalo je stupiti na 
polje javnosti, i premda nije steklo prigodom prvoga 
koraka svoga odmah lovorikah (čemu bi se dalo vile 
razlogab navesti) to je ipak bilo vidjeti, kako se je 
javno mnienje glede mnogih proizvodah hrvatskih a 
Beču izloženih pohvalno izrazilo; da i čitati biaše u 
,,Presse u da su proizvodi pomorski (Uto i sočno) iz 
Hrvatske i Slavonie medju siimi najvredniji biti . To 
je velika utjeha za sve zemljake naše, kojih velika stran 
misli, da naša zemlja tako uboga je, da u njoj reko bi 
niš dobra ni neraste; da smo mi pozornost našu obra¬ 
tili bili na proizvode poljah naših, pak da smo znali 
nakititi većma naše sandučiće i žakove, to bi naše 
družtvo još više prodrlo bilo u obće mnienje, koje ina¬ 
če Hrvatskoj ni najmanje nagnuto nije. Obće pako 
mnienje izraz je mjerionika (Messer) koj se neda in- 
fludncirati, ko što se neda ni toplomjer; uvjeti pada¬ 
nja i diganja toplomjere** stoje u zraku kojeg nitko* * 
ravnati nemože, uzroci pako mntenja leže u čuvstva 
narodah, koja preihačiti družtvo gospodarsko kadro nije. 
Družtvo naše napeto je sile, izkusilo je da može, ako 
hoće, . . . nu da treba mladjanu zavodu podpore i vi¬ 
še pomoćnikah, jer velike radnje iziskuju velike sile. 
Pomaknuli smo se napred, mnogo smo vidjeli, čuli is¬ 
kusili, što će nam služiti za nauk i ravnanje buduće. 

Nj. e. kr. Veličanstvo dostojalo je dopustiti, da se 
u Pešti ustroji gospodarsko družtvo za Ugarsku, što je 
sa velikim veseljem po cieloj zemlji primljeno; nut ve¬ 
sele se Magjari (i punim pravom) što dobiše dozvole- 
nje za družtvo, koje mi već toliko godinah imamo, a 
zanj nismo mnogo ni marili; članovi magjars. družtva 
gospodarskog platjat će 10 for. na ljeto kroz šest lje- 
tah, dok se tim načinom učvrsti zavod u svom početku; 
što je sasvim pametno, jer ako se čedo u prvoj mla¬ 
dosti svojoj zapusti, to neće nikad do čestite jakosti" 
porasti. — Mi se obaziremo na vis: Vladu i moljikamo 
pomoć, . . . nadamo se, da će nam do skora i dojti, 
... ali šta će članovi činiti, zar nebi plemenito bilo, 
kad bi oni rekli: Visoka vlado ti nam daješ pomol, nu 
tom ti tiepa hvala; nu nećemo ni mi ruke driati 
nekrst, eco i mi dajemo za ljeto tekuće dvostruki pri- 
nesak, i hoćemo da se družtvo na vise podigne i da se 
ovi novci upotrebe kako budemo mi sami u skupštini 
propisali! To bi bio plemeniti čin, koj bi družtvu dao 
ozmah u svakom obziru. 

Dobro sjeme ako li padne u zemlju plodovitu, rasti 
će, ako padne na kamen, a ono će umrieti! 

Velika stran obćinstva sveudilj misleći na jr. 1845. ' 
i846. i 1847. priekim okom gleda na Narodni dom i 
na sve zavode, koji su unutri namještjeni. Nedrihno 
sigurno one Inače veoma vriedne i vrlo dobre gospo¬ 
dare za onakove ljudi, koji nemogu ništa naučiti, . 


jer im dobro uredjena gospodarstva i uredan život jas¬ 
no pokazuje, da su se mnogo' naučili; nego držimo ih 
za onakove ljudi, koji nemogu nilta zaboravili . Mi 
tako visoko stojimo obar onih kortešianskih* spfelnkah i 
prepiranjah, da samo plačnim posmjehom na onu dobu 
pomisliti možemo; gdje smo sada, i kakove su nam po- 
tribe, kakav nam je ogled svieta ? Svi imamo jednu 
dtuidu, jednu potrebu, jednu zadaću:. podignuti nose 
stanje materialno, pomnoiati imetak nas > a tomu vodi 
samo jedan put: družtvo za gospodarstvo i obrt . 

Trebalo bi dakle da se maleni za sada obziri 
□klone pak da si svi pružaju ruke, i jedni i drugi valja 
da su pametniji. 

*< *1 <■ - 

wvaaAAAa^ 

Mnienje o nazrvoslovju trsovah hrvatskih. 


Od postanka hrv. slav. gospodarskog družtva mno¬ 
go se je jp 4of isti i potrehoći istog zavoda govorilo i 
pisalo. Ako dobrohotni i revni tnužavi, koji družtvo 
ovo ustrojiše, ni nebi drugu nikakovu korist postigli bi¬ 
ti, nego tu, da su članovi družtva — inače za napre¬ 
dak družtva baš ne mnogo zauzeti, — uvidili, (što je 
njogdašnja c. k. banska vlada priznala) kako je najme 
za kraljevine Hrvatsku i Slavoniu vinodjelstvo jedina 
Struka ona, iz koje se najvećji dobitak crpiti može. . . 
Ako dakle družtvo ništa drugo učinilo i prouzročilo ni¬ 
je izvan upoznanja ovog, to je već dosti Učinilo i za¬ 
služuje sveobće priznanje domovine; nu neumrlu hvalu 
takodjer zaslužuje c. k. zemaljska vlada, koja 'je nad- 
vrtljara Gradačkog*. Franju Trummera poznatog trso- 
znanca ovamo pozvala, da vinograde naše pregleda, 
nšsad previdi, njihova imena opredieli, obdjelavanje 
ovdješnje prispodobi sa obdjelavanjem vinogradah u 
Štajerskom i Austrii, da opazne čini nas na mahne i 
pogrieške, te da nam naznači trsove, koje bi uvesti i 
vinarstvo.tim načinom poboljšati moći. Znano nam je, 
da Austria i Štajer bolje sjeverne su zemlje, nego li 
naša zemlja, pak ipak tamo rodi plemenitije vino od 
našega (?); što se sigurno samo vještini i obrtnosti imade 
pripisati. 

G. Trumtaer prošo je veliku stranu naše domo¬ 
vine; pregledao je vinograde i izpiikivao je svigdje, 
kako se trsovi zovu, naravno da su mu ljudi, — većjom 
strinom seljaci — u svakom predielu, pače u jednom 
istom brdu različita imena kazali, te tako je on mnogo 
i onako našem jeziku nevješt gdješta kriva napisati; 
u ostalom: Trummer je izvjesio vis. c. k. vladi zemalj¬ 
skoj predložio te time vinogradarom našim veliku uslu¬ 
gu učinio. 

Mislim, da je gospodars. družtva dužnost, nema- 
nje svakog takodjer pojedinog člana, o tom pobrinuti 
se, da Trummerovo putovanje bez koristi neostane. 
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Istina, Trommerovo putovanje urodilo je stranom već i 
dobrim plodom, jer se u mnogih vinogradarah pojavi že¬ 
lja, trsja svoja poboljšati; što se osobito vidi u okolici 
zagrebačkoj, gdje su mnogi plemenite trsove saditi 
počeli; nu za daljnji napredak najprvo treba, da se 
nazivoslovje domaćih trsovah ustanovi, te da se imena 
oprediele, u čem bi se morali porazumieti; vinogradari 
bi imali svoje mnienje izraz ti i tada bi moralo gospod. 
družtvo odlučiti, koje nazive pojedinim vrstim više ime- 
nah imajućim nametnuti valja. U drugih pokrajinah ima 
takodje različitih imcnab, nu zato je ipak po Autoritb- 
tih načinjeno stalno nazivoslovje i to se sada drži. 

Polag moga mnienja bi se mogla u tom obziru 
sliedeća načela ustanoviti: 

1. A potiori fii denominatio. Gdje jedno ime u 
više mjestah dolazi, ono* bi se imalo pridržati. 

2. V jednakom kroju imenmh imala bi se izabra - 
to ono ime, koje je krajne i koje liepse ztoni; svaki 
domaći i inostrani čovjek će rajše te laglje izgovarati 
rieć krajšu » bolje zvoneću, negoli dugu, težku i grdnu. 

3. Ubi objectum omen et notnen gerit\ t. j. gdje 
ime nješto o svojstvu stvari izražaje; n. p. Plavec, 
Mektweies ; jerbo eieti trs je plav t. j. blied. 

4. Dobro je, da oe trs po ovom rodnom mjestu 
zove Može istina i u drugom mjestu rasti, i drugo 
ime imati, ali se uzimlje prvo i početno mjesto, odkud 
je dobavljen. n. p. Branicevka zove se od Braničeva u 
Sriemu; nekoji ga zovu takodjer Skadarka (ii Ka- 
darka) od Skadra u Dalmacii. Moslavec Mosler, od Mo¬ 
slavine; u Kalniku i okolo Križevacah zove se: Krkopetec . 

Naprvostaviti ću sada nekoja imena, koja mislim 
da bi se imala pridržati. 

1. Branicevka crna / blaue kadarka. 

2. Br. biela ; weisse kadarka. 

3. Imbrina (Librina). rolher Portugieser. U svih 
meni poznatih predielih naše zemlje zove se tako po 
cielom puku, izvan Zagreba ; ovdje ju zovu: Kraljevi - 
fta, premda je ime imbrina i ovdje poznato, ko što jp 
kraljevina po drugih krajevib istom tako poznata; jed¬ 
no i drugo upotrebljava se i mješa se; nu ime imbri¬ 
na zaslužuje prednost, i to iz sliedećih razlogah: ima- 
de od prie veće dviuh vrstih crljenih trsovah kod nas 
najme: rolher Porlugieoer i Veltiner; roth. Portugie¬ 
ser ili imbrina vidi mi se da je starija kod nas, jer 
je svigdje razprostranjena, valja da zato, što više i 
bolje rodi, nego Velltiner: Kraljevina . Veltiner giz- 
daviji trs je od imbrine i zaslužuje posve ime: Kraljevina. 

Kraljevine imade, koliko mi je znano u Samoboru 
dosti, i to zato jer je prie šestdeset godinah tamo zasa- 
djena; nu gospodari ju nesade rado zato, što 
slabo rodi, rano sazrije,* i većjom stranom se po¬ 
soblje, jer je dobar stolni grozd. (Tafetraube) Zove se 
takodjer: crvena šiprina (ranina) rother Augster ; na¬ 
lik ranim, samo što je grozd crljen. 

0 imenik: muskat, kozjak, Upovina, volovima f 
zelenika , mislim da dvojbe neima. 

Mthhveiss, plavce, plavusak , ii deklino grozdje , 
driićec; bolje dvujnbeno ime je, jer se različnim nači¬ 
nom zove, nu tu bi se ime plavec moglo primiti, jer je 
najshodnije, i takodjer dosti poznato; njegov izgled 
plavi, bliedi označuje ga tako, da se i po zimi pozna. 

Moeler dobro se zove: Moslavec ; u njekojih pre- 
djelih zovu ga: krkopetec i starina . 

Bluuer kldvner je mukovatka ? jer ima najvekžu 
muku. U okolici Križevačkoj mukovatke neima. 

Blauer Blank je petes; možebiti od Palestina 
Traube? . . od koje se čini peles da je samo promje¬ 
na, ili odlilu (variel&t.) 


Blmustiel je KrsOna. Jankovcica je u Samoboru 
obljubljena ko u Križevcih braničevka. 

Zdencaj-traube , klescec, novi je trs, samo u 
Hrvatskoj domaći; ko Što je„ Trummer pronašo. Zimmet 
Traube je crnina pitoma . Soptana patko tipejf, zove 
se takodjer hprina . 

Opis trosovah, što ga g. VukotinovU sada daje u 
gosp. listu, dobro će nam dojti; treba da koji su u 
tom predmetu vješti, opazke u svoje vrime priobće, jer 
je to važno za nas i posve potrebno. 

Dr. Prammperger . 

w\aAAAAa^* 

Govor g. dra. Josipa Hajnovi&a podjašprišta i podpred- 
sjednika podružnice dolj. Miholj. Našič. Valpovačke. 

Slavna skupštino! 

Poštovana gospodo ! mila brafjo ! i drugovi l! 

„Sve zs ljubav domovine.** 

(Konac.) * 

Praotac Abraham ustupio je Lothu bolju pašu • zado¬ 
voljio se s iošiom samo da se mir raedju njima i pa¬ 
stirima njihovima uzdrži, i obadvojice blagostanje qe- 
poruši. Mojsia ljubio je puk svoj na toliko, da je upo¬ 
slim, kako bi ovaj grdno proti Bogu sagriešio, ovako 
se za njeg molio: „Bože! ili oprosti puku ovu krivicu, 
ili izbriši mene iz knjige života« (2 Mos. 32.) Egyp* 
danski Josip kao kraljevski namjestnik nije mislio na 
čest svoju i okolnost, nego najviše na potrebu naroda 
svoga. David uputio se u pogibeljni dvoboj s goliatom 
samo za čest i sreću domovine svoje. Braća Maha- 
beanska žrtvovaše krv i mladjani život svoj jedino za 
domovinu. A Spasitelj naš odrekavši se svakog veli¬ 
čanstva i gospodstva ovog svieta proli krv svoju, i 
dade život za narod čovečanski, i tako utemelji ljubav 
isšrnjega, a i ljubav domovine kao najiskrenii domoro¬ 
dac u krvi svojoj, isto tako vredni njegovi Apoštoli i 
učenici. 

Ostavljam uspomenu od starih Rimljani, Grkah, 
od našeg i ostalih narodah po donioljubju slavnihV Ijudih 
i samo vam opet kažem, da je Sokrates (kod Xenoph. 
mentor 1. 1. p. 732) reko „Ako sugradjane moje 
obrazujem, uzmložajem usluge, koje sam mojoj domo¬ 
vini dužan. A Rimljanin Cato nije nikoga u broj Rim¬ 
skih gradjanah primio, kojeg ruke pune žuljevah bile 
nisu, t. j. od kog osvedočen bio nije, da je poslen, 
marljiv, doihorodni čovek. 

Pokraj svega toga s Ijubavjom domovine najužje 
jest još skopčano dostojnč počitanje državnog vladaoca, 
ljubav, vjernost i privrženost prama njemu, koi se bri¬ 
ne za blagostanje sviuh nas podložnikah ; ja barem ne- 
mogu si predstaviti viernog podložnika drugčie, nego 
kano vrednog domorodca; kao što onoga, koi srčano 
dio uzima u svih udesih i sudbini države svoje, koi 
blagostanje njezino svojim umom, tielesftim naporom, i 
životom unaprediti nastoji koi vladaoca kao najbrižlji- 
vieg otca počituje,* njegovim se zakonom i naredbom 
poofano pokorava, koi se raduje i česti, kad šta na 
potrebe države, za uzdržanje obćeg mira doprineti mo¬ 
že, koi je pripravan bez odgovora sve državne tereta 
nositi; kao što reko onoga, koi ovo sve pripravno i 
dragovoljno čini, i izpunjuje revnim i dobrim domorod¬ 
cem nazvati mogu. 

Mi indi, koji smo svi jedno tielo 9 i tako ndo 
jedno drugoga« (Rom. 12. 5.) Prie svih atvanh izka- 
žimo si medjusobnu ljubav (1 Petu 4. 8.) Samo bra- 
tinska ljubav, sloga i pripravnost na podupiranje obćinr 
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ikog dobra, jest ono, Sto domoviau i država uzdržati i 
usrećiti može« Očevidno jest da je svaki domoljublja 
u saviesti svojoj obvezan, ispunimo dakle tako saviest- 
no ovu dužnost, da svaki smiereno reći može, da nije 1 
od Boga blagosovtjene zemlje sebičan, nego obće ko¬ 
ristan uživaoc bio. Neuzimajmo domoljublje samo na 
rieč, nego ftkažimo ga i u djelib, osobito po tomu, da 
koristne i potrebne deržavne uredbe radostno obslužu- 
jemo, da obće faaždne terete dragovoljno nosimo! — 
ali da i vrhu tog od onoga. Sto joS po božjem dužev- 
nom ili materiainom daru imamo, majci domovini iz 
zahvalnosti i ljubavi veselo žrtvujemo, ’ Tako ćemQ za¬ 
hvalni domovine sinovi biti, i ako ne ovde medju ljud¬ 
ina, ipak sigurno kod budućeg najpravednieg sudca 
'nakeg, koi je većma domovinu ljubio, nego ju mi lju¬ 
biti možemo, priznanje zadobiti!! 

«*aA/\/\AAAs*~ 

PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga društva hrvat.-alavon. 


(Dalje eliedi.) 

T. serotinum. WK. In pratiš siccis, collibus apricis, 
arenosis ad Jaska et Zagrabiam Jn. Nov. 

Chondritta. L. Radić. 

Ch. juncea. L. In agris incultia et ruderatis. Jn. Ag. 

Prenanthes. Vailt. Gorcika. 

P. purpurea. L. In sylvis montanis Ivančica. JI. Ag. 

. Mgceli*. Gas*. 

M. muralis. L. In umbrosis sylvis montanis. JL Ag. 
Phaenixopus. Oass. 

P. vimineus. L. In collibus arenosis ad St. Ivan et 
Zagrabiam. Jul. 

Lactuea. T. Loiika. 

L, saligna. L. In incultis, vineis. Ji. Ag- 
L. scariola. L In sepibus, marginifus viarum, locis in¬ 
cultis. Jul. Ag. 

L. virosa. L. fn saxosis ad St. Jakob et Samobor. 
Jul. Aug. 

L. satna. Colitur. JI. Ag.. 

L. sagittata. WK. In saxosis ad Samobor et in Lika. 
Jun. Jul. 

L. stricfa. WK. In montosis ad Okić et Lika. Jn. JI. 

L. perenms. L. In collibus, et moutibus in Lika. Jn. JL 

Sonchus. Vaill. Krtica. 


In locis cultis, vineis et bortis 
Jal. Aug. 


S. Plumeri. DC. In Litt. croat. ad Flumen scundum 
Claris. Noe. Jn. JI. 

S. oterageus. L. 

S. asper. Hali. 

S. arvensis. L. 

S. maritimus. L. In Litt. croatico ad flumen et Seg- 
taiam. Jul. Aug. 

Picridium. Dsf. Krasem . 

P. vutgare. Dsf. In Lttt. croat. Jul. Aug. 


Scorsonera. L. Zmifak. 

8. kumili*. L. In pratiš, et pascuis circa Varaš dinum. 
Maj. Jnn. ■ 
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S. anguntifolia. L. In collibus apricis ad Zagrabiam et 
Stubica. Haj. Jun. 

S. glastifolia. W. In pratiš, et collibos ad St Helena 
et Božakovina. Maj. Jn. 

S. villosa. Scop. in pratiš montanis in Litt, croat et 
Lika. Jun. 

S. rssea. WK. In berbidia alpis Visočica et St. berdo. JI. 
S. lacmiata. L. j In marginibus agrorum, et 
S. octangulari*. Rcbb.j viarum. Mj. Jn. 

Pćdospermum. Just. Politavac. 

U. Dalechampn. Dsf. In Litt. croat. Jun. JuL 


Tragopogon. T. Kosobrad. 

T. pratsnsi*. L. In pratiš. Mj. JI. 

T. undu/atus. Jacq ln pratiš montanis et ad Samobor. 
Maj. Jul. 

T. floccosus. Kit. In montosis herbidis io Lika. Mj. Jn/ 

T. major. L. In pratiš ad St. Helena et therm. Varas- 
dineusea. Maj. Jul. 

1 Eupatorium. T. Konapljusa. 

B. canabinum. In sylvis, ad fontes, et stegna. Jul. Ag. 

Adenostgles. Cass. Lgepika. 

A.' mlpma. L. In pratiš, et herbidis montanis ad St. 
Jakob prope Zagrabiam. Jn. JI. 

A. albifrsns. L. Ad fonte«, et torrentes aanntinm circa 
Delnice et Cobar. Jul. Ag. 

Homoggne. Cass. 

H. alpina . Cass. In saxosis montium alliorom. Jal Spt. 

H. sglvastris. Cass. In sylvia aitissimis montintn Ivan- - 
čiča. Jun. Jul. 

Petasites , B,uch. Rrpuh. 

P. atbus. Hali. In aylvis montanis. Ap. Maj. 

P. ntveus Cass. In sylvis Croatiae montanae Ap. Jn. 

P. mt/garis. Dsf. In pratiš bumidis, ad fontes et fossas. 
Mart. Maj. 

Carduur T. Strilak. Bodelj. 

C. pgemacepkalus. L. In Litt. croat. ad Segnhna et 

Novi. Maj. Jn. • . 

C. defloratus. L. In collibus herbidis in Zagoria et Sa¬ 
mobor. Jun. J01. 

C. nutans. L. Ad margines viarum ad Samobor et Ra- 

. kovpotok. Jn. JI. 

C. alpestri*. WK. Copioaus (n montibus Klak et Viao- 
čica; Oštre ad Samobor rarus. Jn. JI. 

C. aretioides. W. Ad iacus Plitvica prope Korenica. 
Jun. Jul. 

C. collmus. WK. In locia apriois incultis secuodum ad 
Maly in Croatia. Jn. JI. 

€. cavdican*. WK. In agris lapidosis, et mcnltis in Li¬ 
ka et Kerbavia. Jn. JI. 

G. Personala. Jacq. In ayivia montanis ad Samobor. 
Jul. Sept. 

C. aeanthoides, L. In locia inonltis, ad aepes at margi¬ 
nes viarum. Jul. Aug. 

Cirsium. T. Oefak. 

C. camtm. M. B. In pratiš et collibos herbidis. JI. Ag. 

C. serraiuloides. Scop. In pratiš hnmidis ad Novima- 
rof. Jun. Aug. 

C. montanum. RcAb. In collibus herbidis ad Bosiljevo 
et Ćubar. JuL Aug. 

C. heterophgttum. Ali. In pratiš montosis circa Zagra¬ 
biam. Jul. Aug. , 

26 * 
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C. aeaule. A ft. In collibus et montibu« berbidis In Za- 
goria, Samobor, Bosiljevo, Lika. Jul Aug. 

C. tuberoeum. Ali. In pratiš humidis ad therm. Varaš- 
dinenses et Slanje. JI. Ag. 

C. eriophorum. Scop. hi sylvis montanis in Kapela et 
Velebit. Jul. Aug. 

C. lanceolaltim. Scop. In incultis, ruderatis bino inde. 
Jul. Aug. 

C. aetosum. M. B. In agris hine inde Jal. Sept. 

Var C. veatifum. Koch. In agris inter segetes. JI. Ag. 

C. arvense. Lam. In sylvaticis et ad margines sepium, 
viarum. JI. Ag-. 

C. paluatre. Scop. In pratiš humidis intra montes in 
Zagoria, ad Zagrabiam. Jul. Ag. 

C. Ertailholea. Scop. In sylvis montanis ad Samobor. 
Jul. Aug. 

C. ochroleucum. Ali. In sommis montibus Ivančica et 
septemtrioftali parte rupium in Kalnik, rarum. JI. Ag. 

C. rigana. Ait. In pratiš humidis, bine inde. Jul. Aug. 

C. oleraceum. Ali. In pratiš bumidis hine inde. Jn. Spt. 

C. inertne. Hali. In pratiš humidis rariijs. Jul. Ag. 

Picnomon. Cass. Oeat. 


P. Acer na. Cass. In Litt. croat. ad Segniam et Karlo- 
pago. Jun. Jul. 

Onopordon. Vaill. Oalobod. 

0. Acanthmm. L. In marginibus viarum, sepium, locis 
incultis. Jul. Aug. 

0. illgrieum . L. In Litt. croat. JuL Ag. 


Lappa. T.Lopuh. 


L. minor. DC. 

L. mnjor. Girt. 

L. tomentoea , Ali. 


( Ad fossas’, margines viarum, in 
i ruderatis et incultis. JI. Sept. 


Serralula. L. Raietika. 


S. tmetoria. L. In sylvis montosis. Jul. Sept. 

S. radiata. MB. In collibus apricis, berbidis ad Kalnik 
Roka et in Lika. Jul. Aug. 

Jurine a. Cass. Mekoglevica. 

J. melha. L. In Litt. croat. ad Segniam. JuL Ag. 
Xeranlhemum. L. Nepoven. 

X. cglindraceum. Sm. In collibus apricis, herbidis, la» 
pidosis, ad Kalnik, Krapina et Zvečajj. Jn JI. 

X. annuum. L. In sazosis, aridis in Croatia montana. 
JuL Aug, 

Carlina , L. Kravljak. 

C. deaulia. L. In incultis montosis in Moslavina ad 
Slatinam, 1 Severin. Jul. Ag. 

C. aimplti r. WK. In montosis incultis i Lika ad Oita- 
rie. Aug. Sept. 

C. vulgeria. L. In montibus et collibus berbidis, syl- 
vaticis. Aug. Sept. 

C. corgmbaaa. L. in Litt. croat. ad, Bucari et flumen. 
Jul. Aug. 

C. laneta. L. Litt. croat. ad Segniam et Kraljevica. 
JuL AuŠ. 

Eehinopa. L. Bielotm. 

£. hitro. L. In Litt. croat. ad flumen. Jul. Aug. 

E. apkeerocephalua. L. In marginibus viarum ad sepes 
circa Zagrabiam; Jul. Aug. 

GtumibiUceae. Bučine. 

Xanthium. L. Jeiina. 


X, Strumarmm. L. In incultis locis, marginibus viarum 
Jul. Sept. 


X. italienm. Moret. In Litt. croat. ad' Flnmeu. Ag. Oet. 
X. apmeaum. L. In marginibus viarum, sepium, oiroa 
Zagrabiam, in campo Podravano, et Moslavina. JLSp.' 

Brgoma. L. Vijavka. 

B. atba. L. Ad sepes et margines sylvarum. Jn. Sept. 

B. dioied. L. In sepibus et fruticibup. Jn. Sept 

EebaUum. Rich. Strkanj. 

E. agreate. Rcbb. In Litt croat. Maj. Jn. 

Cueumia. L. Kraatueae. U gorak'. 

C. satna. L. colitur. Jn. Spt. 1 

C. dtrtUlus L. Colitur. Jan. 

C. melo. L. Colitur. lun. 

C. cautalupo . Hbrl. Colit. 

Cuemrbita. L. Baca. Bundeva. Ljateuiea. 

C. Mrlopepo. L. Colit. Jn. 

C. Papo. L. Colit. Jun. 

C. mexima. Ducb. Colit Jn. 

Lagenaria. Ser. Tikva. 

L. vulgeria. Ser. Colit. Jun. 

Campumlaccae. Zvončanice. 

Roneela. Dumort. 

R. Ertnua. Dumort In Litt. croat. ad Flumen, Maj. Jnni. 
Jeaione. L. Povinae. 

J. montana. L. In collibus berbidis, agris montosis. 
JuL Aug. 

Phgteuma. L. Zecica. 

, Ph. orbiculare. K. In pratiš montanis in Zagoria. MjJn. 

' Ph. comoaum. L. In saxosis ad arcem Okić et Sused. JI. 

; Ph a apicatum. L. In sylvis montium Ivančica, St. Jakob. 

et Velebit. Jon. ' 

| Pb. Halleri. Ali. In pratiš ad ćubar. Jul. Aug. 

Campanvda. L. Zvoncika . 

C. rotnndifoiia. L. In saxosis altiorum montium. Mj. JL 

Ć. UnifoUa W. In montibus Velebit. Jn. JuL 

C. ftexuosQ WK. In fissuris rupium Velebit. JL Ag. 

C. Hostii. Baumg. In montibus Ivančica. Jn. 

C. pulla. L. In montibus Ivančica ad Oštre grad. Jn. JL 
C. muralis . PortschJ. In fissuris rupium ad viam Karlo- 
paganam. Jn. JL 

C. garganica . Ten. In rupibus ad Karlopago. Jn. JI. ( 
C. persicifolia. L. In sylvis montanis. Maj. Jn. 

C. Rapuncutus. L. In montosis herbidis ad Zagrabianu 
Junii. # 

G. patula. L. In fruticetis, et collibus herbidis Mj. Jn. 
C. graminifolia . WK. In locis saxosis 9 herbidis ad 
Oštarie et Segniam. Jul. 

G. tenuifolia. WK In locis berbidis summarum alpium 
Plišivica et Visočica. JL 

C. glomerata. L. In pratiš montanis et ad mafg. viarum 
Jun. Jul. 

G. cervicaria. L. In sylvis montosis. Jn. JI. 

Var. C. loiigifotia. Sqb{oas. et Vukot. {macrocephai*.y 
Vukot. 4 , 

Foliis primijeniš ćordatis parvis, radfcalfbus Isnceolatii 
longissimis; planta speciosa, saepe hominera alta. — 
In sytvis montosis ad Crislum et Zagrabiam. Jn. 

C. glaucophglla . Schlos. et Vukot. 

Corollae hiacinae laciniis acutis, patentibus, pilosellii. 
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Calyx qtiinqoefidtm, septlis anglisti*, aaominatis, brao 
leis pallidis, latiš, puberulis, 

Caulis strictus, pallidior, pariim rubens ; 

Polia radicalia sub anlhesi Saepe emarcida, baec et tu« 
rionum sterilnim longe petiolala, haplomorpka, pro- 
miscue cordata et ©valla; caolin* cerdala, ovalia, et 
Janceolala, breviu* peliolata; superiora sessilia* coo 
cava, crispa; omnia inaequaliter crenulata, ciliolata, 
Radix obliqua, repens, inferne in ramulos soluta; planta 
glaucescens, farinosa; flori bus inferioribus s&epe 
peduoculatJS. Floret Jul. et Aug, Creacit ad margi- 
nes viarum et dumetorum in partibus montosis prao 
cipuo circa Crisium. 

C. rapuneuloides. L. In marginibns sylvarum. Jn. JI. 

C. banauiensis. L. ) In montosis ad margines svlvar 
C. simplex. DC. ) rum et vinearum hine inde. Jn. JI. 
C. Trachelium . L. Ad tepeš, in syivis, dumetis. Jn. JL 
C. uriicaefolia. Schra. In sylvis montosis. JI. Ag. 

C. pfrmmidali a. L. In Lit t. croat. et Uka. JI. Ag. 

C. thgrsoidea . L. In montibus Samobor. JL Ag. 

C. špica!a, L. In saxosis ad Terbovsko. Jn. JI. 

€« barbala . L. Inattioribus montibus Uerbidis ađ Sa¬ 
mobor. , 

C f imguluta. WK. In sylvaticis secundum Maly in Cro- 
atia < Jun. 

Prismatocarpus. L> Herit. Zrcalica. 

P. speculum. L, Herit In agris inter segetes. Jn. JL 
P. hybridus. L, Herit I In Litt. croat. ad Flumen et 
P. falcatu*. J No?i. Jn. JI. 

LabiaUe. Usnatice. 

Lpcopus . Zr. Vuiosapka . 

L emropaeus. L. ad stegna, fossas, in humidis. Jn. Spt 

L. cxa(tatus. L. Ad margines fluviorum in locis hnmi- 
dis in Moslavina et Podravina. Jul. Sept. 

Mentha. L, Afatvtcu* 

\ 

M. ervevsis. L. In agris. Jui. Sept. 

M. acutifolia. Sm. Ad stagna ae fiuvios Bcdnja et Plit- 
vica. Aug. 

M. palunfris Beck. In fossis, stagnia. Ag. 

M. talira. L. In uoltis, ad rivos, et fossas. Ag. SpL 
H. gmtilt\ L. In huraidis ad Lonjsko polje in Mosla¬ 
vina et Posavina. Ag. Spt. 

M. parrifiora ScbulU. Oum priore. 

M. vguc/ica L. In stagnis, fossis. Jul. Sept 
If. caneacens. Roth. Ad fossas, et stagna bino Inde. 
Aug. Sept. • * 

M. crispa. L. > In hortis et sepibus hine inde spon- 

L. piperita Hods.) tanea. Aug. Spt. 

M. tmdulala. W. Ad fluvium Loaja circa St. Bfelens. 
Jul. Aug. 

M. nepetoiđes Lej. Ad fossas et stagna circa Zagra- 
biam. Jul. Ag. , N 

M. sghealris. L. In uliginosis,' ad stagna. Ag. Spt. 

Satureja T. Čubar, 

S. hortentis. L. In Litt. croat. ad Karlopago. Jul. Aug. 
-S. Thgmbra In apricis litt. croat. ad Bucoari, SegoH 
. ada et alibi. Jn. Jul. 

Micromeria. Bentb. Sihtobilka. 

M. montana. L. V In'Lttt. croat. et Lika. 

vuriegatu. Ho«t. ) Jul. Aug. 

-M. pggmaea Rohb. In sazosis ad BroSane et Oitaife 
ia Lika. Jul. Aug. 


Ptdegnrm. Mili. P a ff o ioi . 

P. vnlgare. Mili. In incultis, locis humidiusculis. JL Ag. 

Thgmuo. L. Materinka. 

Th. anguaVfoliua. Scbreh. la sazosis ad vetnstas arces 
Okić et Oštre. Jun. Jul. 

Tb. aerpgttum. L. In locis incultis. Jn Jal. 

Tb. pannonicua. Ali. In montosis, agris et incultis. Jn. 

• Th. ehomaedrga. Fr. In collibus, saxis, et marginibnt 
sylvarum montanarum. JI. Ag. 

Th monianua. WK. In collibus herbidis, ad agroe et 
vias circa Zagrabiam. Jn. Ag. 

Tb. ociculoris WK. In montibus Pliiivica et Velebit in 
Lika. Jun. Ang. 

Tb. vu/garia. In ropeatribus apricis Litt. croaL ad Kar¬ 
lopago et alibi JL. Ag. 

Origanum. L. Mekulica. 

0. pulgare. L. In aylvis montosis. Jn. Ag. 

0. heraclfoticum. L. In sazosis ad Sused. Jul Ag. 

0. ma/orana. h. colitur. 

Ajuga L. Ivica. 

A. chamaepglis. L. In montosis berhidis, in vineis. 
Maj. Jun. 

A. pgramidalis. L. In sylvis montanis, sazosis montinm 
Kalnik, St. Jacob. Jun. Aug. 

A. genevenais. L. In campis areoosis montanis ad Kal¬ 
nik, Reka et »Ubi- Mj. Ja. 

A. replana. L. In locia herbidis, collibus et pratiš. Ap. JL 

Teucrium. L. Dubococ. 

T. Botrga. L. In montosis ad Kalnik et Sodovec. Jn. Ag. 

! T. acordium. L. In pratiš ad Paukovec et Božakovina. 
Jal. Sept.. . 

i T. ehmmaedrga. L. In collibus apricis ad tberm. Va¬ 
raš d. et in montibus Zagrabiensibus- Jui. Ag. 

T. /tovom. L. In Litt. croat. ađ Segniam et Karlopago. 

. Jul. Aug. 

T. montanum. L. In saxoais montium Kalnik od Vrat¬ 
no et in montibus Zagrabiensibus. Jn. Ag. 

T. supinom. Jacq. In sazosis in Lika. Jul. Ag. 

T. capitalum. L. ) In Litt. croaL ad Flumen, Kraljevi- 

T. Polium. L. j ca et Segniam. Jul. Ag. 

Scorodonia. Mncb. Vranilica. 

S. heteromala. Mnćb. Ad tnarginem syivae inter Ra- 
kovpotok et Jaska. Jul..Ag. 

5. Arduint. Rchb. In saxosife ad viam Karlopaganam et 
in Velebit ad Ualan. Ja. Ji. 

Hgaaoput. L. Sipan. 

fl. ofieinalia. L. In collibus herbidis Čanjevo et ad 
Janće in Lika. Jul. Ag> 

Rvamarinua. L. Ružmarin. 

R. ofieinalia . L. (n Litt. croat. Mart. Ap. 

Glechonut. L. Kotur. 

6. hfderacetim. L. ) In aylvis, dumetis, ad margines 

G. hc/eri phgtlum Op. ) hortorum et sepium. Ap.'Ag. 

G. hirautum. VVK. In ,ylvi$ montanis. Ap. Maj. 

Nrpeta. L. Maijamela. 

N. nada. L. in saxosis ad, Sused et ad srcem vetu- 
alam Belec prope Ivanćida, et alibi. Aug. 

(i. viola era. Ait. In ruderatia, pratiš iapidosis ad Ko- 
renica et Otočac. Jn. JL 

N. catarin. L. » Ad sepćs, in incultis, ad domos et 

N. dtrišdđra. Balb.) muros. bino inde. Jn. JuL 


Dig - d by 


Google 



126 


CkaHurua. Ebrb. TetroBha. 

Ch. Marrubtaatrum. Ehrh. In marginibas sepium, fn 
incultis bine inde. J). Ag. 

Siaehga. L. Ćuti ka. 

St. arvenaia. L. In lapidosis agris et vineis in montibns 
Kalnik. Jul. Ang. 

St. annaa. L. In agris. JI. Spt. 

St. reda. L. In saxosi», collibus berbidis montium Za- 
grabiensium et Kalnik. JI. Ag. 

St. auberenata. Vis. In saxosis in Litt. croat. Lika ad 
viam Karlopaganam et Halan. Jn. JI. 

St. obligua. WK. In collibus berbidis saxosis io Korba- 
ria ad Bunio, Ljubovo et Lika ad Vrebačka staza,' 
Jnn. Jal 

St. pdhutria. L. Var. aegetum Hagen. In agris Zea Ma- 
ys implantatis ad St. Martin prope Crisium. Jn. JI. 

St. ambigua. Sm. In vineis, et agris incultis oirrn Cri- 
sinm. Ja. Jat. 

St. aghatiea. L. In sylvaticis humidis. JI. Ag. 

St. alpma. L. In sylvis montium Ivančica et Klenovnik. 
Jun. Aug. 

St. germanica. L. In collibus herbidis in Moslavina ad 
Slatina et Jelenska. JI. Ag. 

St. biennia. Rth In collibus herbidis, incultis, in saxosis 
gd Crisium Kalnik, alibique Jn. Ag. 


B. oficinalia. L. 
B. hir ta. Leys. 


Betonira. L. Bukvica. 

In pratiš montosis. 
Jul. Aug. 


! 


Orvala. L. Mrtvokoprina. 

0. lamioideš. DC. In sylvis montosis, et sazosis, in 
planitiem descendens. Ap. Mj. 

Lamium. L. MedU. 


L. amplexicaule. L. In agris et hortis praec.pue mon- 
tofcis. Ap. Sept. 

L. purpureum. L. In hortis, ad sepes, in dumetis. - 
Mart. Apr. - 

L. niaculatum. L. In dnmetis, ad margines sylvarum et 
viarum. Ap. Spt. 

L. hirautum. L. In sylvis. JI. Ag. 

L. album. L. In agris, ad vias hine inde. Ap. Sp. 


Galeopeia. L. Srbina. 

G. anguatifolia. Ehrb. In agris lapidosis, et in saxis. 
Jul. Sept. 

G. Ladanum. L. Cum priori. Jul. Spt. 

G. pubeecens. Bess. In ruderatis, ad sepes, et inter 
segetes. Jul. Ag. 

G. aeuminata. Rchb. Cum priori. JI. Ag. 

G. bifida. Bhgb. ) In cultis, et ruderatis, ad sepes {n 
G. Tetrahit. L. J Medjimurje ad Ćakovec et Prolog. 
Jui. Sept. 

G. veraicalor. L. In locis bumidiusculis, in agris et 
sylyis. Jul. Sept. 

Oaleebdolon Huds. Zutoh'ika. 

G. luteum. Sm. In ombrosis sylvalids. Ap. Maj. 

/ 

Leonurue. L. Srčanih. 

L. eardiaea. L. In Incultis, ad sepes et firutiees. JI. Sp. 
Phlomit. L. Got tanka. 

Fb. tuberoea, L. In incultis ad Samobor et Jaika. Jk Ag. 


Ballota. L. Omog/avae. 

B. nigra. L. Ad muros et sepes. JI. Sept. 

iŽS/JT'o rtm. J C— prio«. J-L s«pu : 

Mmrrubinm. L. Tclcrlfan. 

M. peregrinum. L. (candidissimum.) In saxosis in Oto¬ 
čac, Koren ica et Lika. Jn. Ag« 

H. parmonicum . Clos. In incultis ad Zagrabism, Verbo- 
vec, Belovar. JI. Sept. ' 

H. migate. Ad muros, sepes in montosis. JI. Sp. 

M. hirsutum. In Litt. Croat. Jn. JI. 

Sideriho. Lb Ociat. 

S. montana. L. In agris lapidosis ad Reka et Sodovee 
ad montes Kalnik. JI. Aug. 

S. romana. L. In Litt. croat. ad Flumen. JI. Ang. 

LavOndula. L. Deepik, 

La špica. L. Colitur. Jul. Aug. 

Acinoo. Mncb. Matolika 

A. thgmoidee. Mnch. ) In collibus apricis et agris ta- 
A. vflloaua. Pers. j pidosis ad therm. Varads. JI. Ag. 
A. alpmue . Mnch. In montosis ad Korenicam et in Li¬ 
ka. Jun. * . 


Cltnopodium. L. Talac. 

C, vulgare. L. In sylvis, marginibus fruticum, ad sepes 
Jul. Aug. 

C. plumoaum Sieb. In saxosig Litt. sroatici ad Segni- 
am. Jun. Jul. 

Calamintha. Mnch. Marulja. 

C. Ptperclla. (Thymus) WK. In summis montibus in Li¬ 
ka , Plišivica et Halan. Jul. 

C. thgmifolia. Rchb. In saxosis montium Ivančica, ibi- 
que in ruJeribus arcig Beiec. Jn. Ag. 

C. alha. (Melissa) WK. In saxosis montium Velebit io 
Lika. Jn. Ag. 

C. aubnuda. (Melissa) WK. In saxosis in Urlaj et ad 
viam Karlopaganam Jul. 

C. oficinalia. Mncb. In sylvis montanis. Jul. Ag. 

C. grandiflora. Mncb. In iuontibus KlekKapela, et 
Velebit Jn. Jul. 

Mcliaaa. L. Matocina. 

M. oficinalia. L. Ad domos et sepes in Madjerovo ad 
Novimarof et Litt. croat. ad Bukari. Jul. Ag. 

Melittia. L. Mcdenika. 

M. MeliaophgUum. L. In umbrosis sylv» montosis. 
Jul. Aug. 

K. grandiflora. Sm. Cum priore. Jul. Aug. 

Prunella. Orkljanka. 

P. mlgaria. L. In pratiš, collibus berbidis. Jun. Spt. 

P. grandiflora. L. In collibus herbidis, saxosis et mon¬ 
tosis. Jul. Ag. _ . 

-Var. P. kaataefolia. Brot Cum priori bine ude. JL Ag. 

P. alba. Pali. in apricis, collibus et agris montosis. 
Jun. Jul. 

Scutettaria. Sisak, 

5. galerieulata. L. In fossis. stagnis hita. -Inde. Jn* Sp. 

6. haatifalia. L. In agris caupis et montibns dren lih 
.grabiam. JI. Ag. 
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8 . p e r eg ru ta. L. aipinb i« Velebit ad Hala«. Jn. JdI. 

8 . sipina. L. In montoais sylvaticis ad Bosiljevo et 
ćubar. Jn. JI. 

5. orien/oli*. L. In Liti croat. ad Segniam in pede 
nontis Vratnik. Mj. Jn. 

SaMa. L. Kadulja. 

6. Aetbiopia. L. In collibns apricis Zagrabile, Jaska et 
Samobor. Jn. JuL 

8 . glutmom L. lo sylvis montosis, in fruticetis Jn. JI. 
S. aclarea. L. In aggeribus CrisU et Liti croal ad 
Segniam. Jn. JI. ■ 

S. vertieitlato. L. In collibns herbidis, montosis Jn. Ag. 
S. proteini*. L. In pratiš et collibus herbidis. Maj. Jn. 
8 . mmriegata. WK. In collibus, pratiš et marginibus via- 
rnm hine inde. Mj. jun. 

S. itopifolio. Jacq. In lapidosis, montosis prope Zagra- 
biam. Samobor Jun. Aug. 

S. ofietnolia. L. In Litt. croat. Maj. jun. 

Verbena. L. Šport.i. 

V. »fiemali*. L. In graminosis, collibns et planitie. 
Jul. Sept. 

Vilex. L .. Konopljika. 

V .Agnua—coatua. L. In Litt. Čroat. ad Flnmen et Kra¬ 
ljevica. 

Asperifoliaceae. Oitrolistine. 

Echittm. Liaiima. 

B. pt u f ula f um. Sibth. In locis incnltis apricis in Liti 
croat. Jun. Aug. 

E. • ulgare. L. In agris, incnltis, ruderatis, montosis. 
Jun, Aug. 

E. Wier%biekU. Habrl. In incnltis ad Rarkaniia in Me- 
djimurje, limite Stiriae. Jul. Aug. 

E. italicum. L. In Litt. croal Maj. Jnn. (Dalje sL) 

—aa/V/\Aaaa- 

Badnje u Liepojvetri od L ožujka t. g. 

(SLodmo.) 

6 . Posijano je. 

20 vrstih pasulja. 

4 vrsti korona (krumpira.) * 

Amerikanski kukuruz i Cinkvantin. 

1 funt. dudovog sjemena.. 

12 vrstih dinjah. 

bude od velike vrsti. 

Crljena repa šalatna. 

Doga repa cukorna. 
tri vrsti luka. 

7. Različito bilje trgovno i uljinsko. 

Biela Gorušica (muštarda.) 

Isatis lipetoria. 

Cartbamus tinetorius (Saflor.) 

Dipsacus fullonum (Wcberkarden 5 badelj.) 

Linum nsitatissimum; lan. 

Coriandrom sativum (Koriandar.) 

Carotte Altringbam; Mrkva. 

$. Botanička bašća uredjena i do 500 mtih bilja 
posijano. 

U Zagrebu 80. Svibnja 1857. 

Vidio dr. Schiosser. 

Eduard Prutscb vrtljar. 

- — — . ■ 


Vjeetnik književni 

' * (Konac.) 

Id* V\ Što se indi historie tiče i lo »Umje, lo će 
ni dopustit svaki priatelj istine, da je historla Hrvatske 
znatnija nego Srbske zemlje; o novije vrieme, kad sa 
Srbiji jaram turski skršili, proslavili su ime avoje 
i pokazali su, da su im prsi plemenitom vatrom upalje* 
ne, da narod imade pameti i duha. To je historie 
Srbske najznatnija stran, koja bi ma kojemgod naroda 
na čest služila. Srbski narod imade liepu budućnost, 
ako se bude* znao prevelikom uplivu zapadne oiviliaacie 
ukloniti, ako ne, a to će i on pod brojem europejskog 
fraka izgubivati sve po malo originalnost svoju. Neka 
ostane ime bralji Srbskoj; ta nami nije stalo do imena; 
nami je stalo do jezika. Kaže Sedmica da su Hrvati 
uzeli jezik srbski za jezik književni; ja nemogu os 
sve priateljstvo, koje srdčeno gojim pram bratji srbskoj 
na ovu izreku sasvime požutiti, jer se nemože reći, da sa 
Hrvati to učinili; jezik književni kog Hrvati upotreblja¬ 
vaju većjim dielom leži pisan u starih knjigah dobro«* 
vačkih, inib poveljah i pisamah starohrvatskih; jezikom 
time govori narod u stranah prikokupskib; uz (j*u i gra« 
niču bosansku ^ jezik taj pravi je jezik hrvatski i mno¬ 
gi od onih koji ga govore, nit heznado; što su Srbiji, 
joi manje da bi ii sebe H jezik svoj zvali srbskim ; 
to stoji o pravoslavnom istom tako kao što i o katoliku. 
Dalmalin, Ličan, Banovac bio on Rimokatolik ii Pravo- 
vslavni neće nikada drugačje reći, nego da govori: 
hrvatski; isti Bošnjaci ponajvećma kažu: da hrvatski 
govore. To je obće znano i pisac ovih redakalp sob* 
stveno u tom imade izkostvo. 

Nu da negovorimo o tome nadalje; jezik je jedan; bio 
srbski, hrvatski, slavonski, racki, bosanski, bugarski; bog 
ga stvori tako, da bratska usta do sad dosti nebratski na 
jugu živućih Slavjanah jednakim govore jezikom; baš to da 
jedna grana drugoj .podmetje, ii podmetnuti hoće ime 
svoje, znači da su jezici jednaki, jer da bi različni bili, 
nebi nikomu ni na kraj uma palo podmetati ime svoje. 
Jezik dakle imamo; tu dobrotu nam je bog dao ; jedina 
bratja Slovenska: Kranjci, Stajerci i Gorotanci ponješto 
su odciepljeni od nas inih, nu i to samo od volje spnateljah 
zavisi; da oni počimlju one forme, ko|esu nam drugim naj- 
nerazumivje, izjednačivati, pak bi s vremenom jedna¬ 
kost postala sveobća. Nepita se ni negleda se tu na desetak 
’godmah. Prosti puk on će vazda biti većma udaljen 
kros svoj pukne , ali književni jezik nije za prosti puk. 

Ona velika zapreka, ona jedina zapreka koja preči 
sjedinjenje, stoji u Ćirilici; Ćirilica, ili ako hoćemo Latinica 
kineski zid je,koj nas dieli. Hala inače stvar u sebi, ovo 
njekoliko izlijanib zlamenjićab olovnih, ali velika i najvećja 
zapreka. Kazati moram da je svakako većja žrtva od 
nas Hrvatah ako se učimo Ćirilicu, jer ona (Izuzamši 
literate) ponajviše sasvim nepoznanaje; gdje proti?« tomu 
Srbiji svi manje više čitaju i pišu Latinicom, njihov je 
indi položaj u tom obziru legiji; nu budući, da su pis¬ 
mena Ćirilska prava pismena Slavenska, to mi priznaje¬ 
mo potribu primiti tii, i želimo da se to danas sutra 
proizvede; ali ta stvar nije malena, jer mi koji stojimo 
pod uplivom civilizacie zapadne, i kroz Latinicu š njom 
još čvrštje skopčani smo, neimame ni snage dosti, a 
velikom stranom ni volje za sada odreći se onoga, što 
nas (kako je miso) veže sa razsvjetlenom Europom. 
Svakomu medjutim narodu najvećja je svjetlost u svom 
življu, a svom zavičaju, zato i ja moijem, da će se 
• vrimenom dojti i do toga, da upoznamo pravu korist 
našu, pak da nam budu pismena jednaka, Mimoišavii 
u ostalom široko ovo polje, velim: 
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Ako nam ja stalo ozbiljno do toga, da se glede 
pismenah približimo i složimo, treba, da si na susret 
idemo i da si ruke pružamo. Za to bit će najshodniji 
način: pomutnje Ćirilice kod nea po najprije razpro- 
etrmuti / krpariti U noći opet alphabet Ulagali, to ne¬ 
volja imade bo a nas dosti jezikab i alpbabetah, sada 
jož da kujemo novog . . . kuda bi došli ! . . . Da se 
poznanje Ćirilice kod nas razprostrani, netreba drugo 
nego tiskati u časopise te knjige poučne, pučke i za« 
bavne po gdjekoji Članak sa Latinicom a drugi sa Ciri- 
licopi. Kad bi to kod nas bivalo, onda bi se od strani 
bratje Srbaljah morala ukazati vekia pozornost, vekie 
priznanje i vekia podpora literaturi hrvatskoj (tako zo¬ 
vem ju) sa sada samo te ostaviti ono pretvrdo kočenje na 
Srbštinu, jer samo tim načinom bi uzajemnost rasla, i 
okrug sveobćd književnosti širio se, a tim načinom bi 
put knjigam sa Ćirilicom tiskanim najlaglje otvoren bio. 

Čovjek sudi a bog dosudi! 

Njeg. Eminencia g. Kardinal i Arcibiskup Gjutro 
Haulik Y 6 ralyski dostoja sbirki numismatičkoj pokloniti t 
veliku kolajnu sreberuu na uspomenu pokojnog Nadvor- 
nika Josipa, drogu srebernu na uspomenu neoskvrnjene 
blažene djevojke Marie kovanu. 

G. konsist. prisjednik, tajnik Njeg. Em. i pridvor- 
ni kapelan rimskog dvora Gaeporič pokloni sbirki mi¬ 
neralnoj više komadah Lave od Vesuva. 


Izvjestje blagajničko. 

Sltedeća gg. 61. platiše društvug. sa Hrv. i Sfav. 

G. Robido c. k. savjetnik, za god. 1857. prin. list i 
diplom 5 for. 

„ Mihić Gracian, za god. 1857. prin list i dipl'. 5 fr. 

: „ Straanički Ivan, za diplom 30 kr. 

„ Kovačić Franjo akcesista, za list g. 1857.2 fr. 30 kr. 
„ Bunjevac Josip vrh. župan, za diplom 30 kr. 

„ Cačković Franjo vlastelin, sa god. 1857. prin list 
i diplom. 5 for. 

,, Dr. Vanćaš AIexa, za diplom 30 kr. 

„ Kozelka Josip, za diplom 30. 

„ Zeitbamer Antun profesor, sa god. 1857. list i 
diplom 5 for. 

,, Jesenkovićeva KVun., ostavština utemeljiteljnu 
svotu 40 for. 

„ Vezlar Martin c. k. poručnik, zag. 1857. list 3 fr. 
„ Perok Filip podjašprst i župnik, sa g. 1857 list 
1 for. 

„ Vipauz Ivan Nep., c. k. vrhv. carinskog ured di¬ 
rektora, za g. 1857. prin. list i dipl. 5 fr. 30. kr. 

, Kranjčić Jura c. k. actuar, sa diplom. 30. kr. 

C. k. pukovnia Gjurdjevačka 12. Exemplarab lista 
za god. 1857. 26. 

,, Gvozdanović Karlo c. k. pristav, sa diplom 30 kr. 
,, Belajač Vinko kancelista, za dipl. 30 kr. 

„ Paar Ivan glavar obćine, za diol. 30 kr. 

„ Kvaternik Gjuro sačastn. kanonik, za god.. 1857. 

S rin. i list 5 for. 

lotnar Juro c. k. prof. bibllolbekar za g. 1857. 
prin. list i dipl. 5 for. 

Ured obćine Prelog, za god. 1857. list. 3 for. 

,, Krišković Antun učitelj, za god. 1857. list 3 for. 
„ Rakić Ivan c. k. financ činovnik, za dipl. 30 kr. 
,, Kovačić Franjo župnik, za gd. 1857. prn. i list 
5 for. 


„ Vresner Ferdinand vlastelin, za god. 1857, pri*. 

' • list i diplom. 5 for. 30 kr. 

„ Verga Gjuro gradjan, za god. 1857. prin. i list 
. 5 for. 

U mjesecu lippju. 

„ Suplika Josip župnik, za god. 1857. prin. i list 
5 for. 

„ Stifter Josip provizor, sa god. 1856. 1857. privi 
iist i diplom 10 for. 30 kr. ' 

,, Korelić Dagutin, c. k. bans. stola savjetnik, sa fi 
1857. prin. list i diplom 5 for. i '• 

„ Kiepach Nestor vlatelin, za diplom 30. 

,, Dr. Schlosser Josip, za diplom 30 kr. 

„ Augustić Mijat vlastelin, za diplom 30 krr. 

Prva banska Pukovnia Glina', sa satniu Gora, 
Klasnić, Verginmost i za c. k. nadporuč. Staao- 

1 evića Marka za g. 1855. i 1856. list 24 for. 

,, Partaš Josip c. k. profesor, za god. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 

„ Kušlan Dragutin baron za god. 1856. i 1857. pr. 
i list 10 for. ’ 

„ Bužan Herman vlastelin, c. k. dvorski savjetnik i 
reda Lepolda vitez, za god. 1856. i 1857.- prin. 
list i diplom 10 for. 30 kr. 

„ Havaić Štipan župnik, za god. 1850.1851. i 1852. 
prin. za g. 1856. list i diplom 13 for. 30 kr. 

,, Bellošević Arsenia vlastelin, za god. 1854. 1855. 
1856. i 1857. prin. list i diplom. 20 for. 

„ Stanković Kristof vlastelin, za god. 1857. prin. 
list i diplom 5. for. 

. „ Pogorelec Jakop gradjan, za diplom 30 kr. 

* „ Popović Anastas gradjan, za g. 185b. 1857. prin. 
prin. list i diplom 8 for. 30 kr. 
ućić Peter odvjetnik, za god. 1857. prin. list i 
diplom 5 for. 

,, Malušeg Ivan odjetnik, za god. 1857. prin. listi 
diplom 5. for. 

„ Koćbler .Franjo nadvrtljar, za god. 1857. prin. i 
list 4 for. 30 kr. , 

„ Žerjavić Ferdo odvjetnik, za diplom 30 kr. 

,, Požeg Franjo -duhvni pomoćnik, za god, 1856. i 
18>57. prin. list i diplom 9 for. 30 kr. 

„ Miković Ivan, župnik i podjasprist za god. 1857. 
prin. list i diplom 5 for. 30. 

„ Da maj Dragutin provizor, za diplom 30 kr. 

,, Markones Josip revrnik, za diplom 30 kr, 

„ Novosei Mijo župnik, za diplom 30 kr. 

,, Bunćić Ivan c. k. pukovnik, za god. 1857. prin. 
i za diplom 4 for. 30 kr. 

,, Zaverški Alois provizor, za god. 1857. prin. list 
i diplom 5 for. 
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U Zagrebu 20. lipnja 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U im« glavnog npravljajndcg odbora, odgovorni nrodnik: IJ. Vukotluovld Tukom dfl Ljud. Gaja o Zagrtbn. 


Digitized by 


Google 







-nAAAAA/W-- 



Za neslane: ^ 

£ for.; a potiljkom % 
a kata: £ for. 30 kr. J 
po pokii £ ft*, sr. % 


IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAV01UU. 


BROJ £7. V Zagrebu dne 4. Srpnja 18«7. GODINA V. 


Gospodarska učiona u Krlžetclh. 


L. V . Nj. Excell. g. ministar unutarnjih djelah 
poslao nam je najvišje riešenje našega c. kr. Veličanstva 
od 9. lipnja t. g., u kojem dostoji se zavod novi: uči¬ 
onu najme gospodarsku a Križcvcih odobriti, i osim to¬ 
ga još odrediti, da se odsjek o naučanju šumarstva 
prida. 

Već odavna neimasmo prilika radovati se, ko što 
86 sada možemo. Baš u naše doba, gdje svimi silami 
radimo o tome, da nam se gospodarstvo naše sa svimi 
etrukami svojimi podigne, gdje se brinemo, da vadimo 
većju korist iz oranicah i livadah naših, sada nam sti¬ 
že najvišja ova odluka carska, kao žednomu čaša hlad¬ 
ne vodice u dobar čas. 

Učiona gospodarsko-poljodjeljsko i šumarska bit 
će tako ustrojena, da će sa naukom theoretičkom u 
svih strukah gospodarstva i š njom svezanih znanostib 
pomoćnih skopčati takodier poljodjelski zanat, t. j. rad¬ 
nje na polju, u štali, oko marve, u bašći, u vinogradu 
Itd. osim toga, kako Njeg. c. kr. Veličanstvo najmilo- 
stivije odredi, ima se dodati, nauk o šumarstvu. 

Dan danas gospodarstvo nije više poso, koj bi se 
mogp tjerati s uspjehom na temelju crpljenog nekoliko 
godišnjeg izkustva, ili pomoćjd starih običaj ah i nava- 
dab; ono što su naši starci djelali, moglo je dobro biti 
u njihovo vrieme, dovoljno za njihove potreboće; Sada 
sviet drugačje stoji ; napredak u kemii, u vnekaniki, u 
obće u svih physika!nih i prirodoslovnih znanostib po- 
digo je težnje ljudstva sve to na više, potreboće su 
svakdan vekše, izvori indi proizvodah i dohodakah tre¬ 
ba takodjer da budu vekši; riečjom moći je kazati: 
Gospodarstvo nestoji u tom da čovjek samo posije i 
pokosi, spravlja, i prodaje ako šta imade, gospodarstvo 
znanost je, koja uči poznati zemlju i nju upotrebljati 
po svojstvih njezinih, po rodovitosti njezinoj; gospodar 
mora biti svestrano izobražen Čovjek, kojemu treba 
znati, kako se proizvadja, kako se može proizvod korist- 
no upotrebiti, i kako se treba vladati na pazaru nov¬ 
čanom ; gospodarstvo je jedan veoma liep, nu takodjer 
veoma mučan poso; n onoj zemlji, gdje su gospodari 
izobraženi, cicU narod je krepčiji i boljši, jer gospodari 
stupi su od svega. 

Učiona Križevačka bit će podpuno ustrojena, kako 
pristoji zavodu ovakovomu; bit će priko 120 raljih 
oranicah, do 60 ralj. Uvađah, 4 ralj. vinograda, 16 ralj. 
za bašće, voćnjake i druge rastionike; k tomu bit će 
i šuma više stotine raljih velika; to će se držati vo- 
lOvah, konjah, ovacah, krmakah, pčelah; bit će pod¬ 
puno gospodarstvo u svih svojih strukah, sa naukom 
višjotn i nižjom; stanoviti broj učenikab nastnnit će se 
u tom zavodu, a drugim će biti slobodno pohadjati uči¬ 
one izvaoa Korist ovoga zavoda tako jasna, tako oče¬ 


vidna je za našu domovinu, da o rtjoj mnogo riečih 
trošiti netreba; valjati će za nas vrlo mnogo nižji raz¬ 
red, gdje se budu prostiji mladići seljački i služinčad 
učila te tim načinom pribavit si mogla boya načela o 
gospodarstvu, nego li što ih imade dosada. 

Grad Križevački imade takodjer sa cielom okoli¬ 
com obližnjom, radovati se, jer će mu biti od velike 
koristi, što će obćenje sa gradom biti odsele mnogo 
živahnije, promet vekši, tim bolje, ako se bude ustro¬ 
jila kao što se namjerava, realka, koja potrebna je sva¬ 
kako te će služiti na veliku podporu učioni gospodarskoj. 

Bože daj novomu zavodu tomu obilno procvjeta- 
nje, i ruci onoj, koja nam ga pokloni, blagoslov iz 
nebesah! 

-^WV\A/w^ 

ZAPISNIK 

Odborske sjednice driane dne 3. lipnja 1857 . 

- Prisutni: 

G. Eduard Zdenčaj potpredsjednik. 

Odbornici: gg. Mojsia Baltić, Josip Dr. Schlosser, 
Ferdo Cudermen, Pavao Hatz, Ljudevit Vukotinović 
ujedno perovodja. 

1. Gosp. Vukotinović predloži izkqz onih člano- 
% vak koji su do konca god. 1856. umrli ili izstupili, i 

svote koje su do konca te godine družtvu dužni ostali. 
Odlučeno je: da se imena upokojenih članovab, sa za¬ 
hvalnošću prama njihovoj uspomeni i j* broja ostalih čla¬ 
novab izp šu; da se izstupivši članovi prie nego bi se 
to sudbenim putem činilo, jošt jedanput priateljski opo¬ 
menu na izplatu svojih dugovah; glede gospodina vla¬ 
stelina Ambroza Vranyicanja pako, buduć je on izjavio 
da nigdar nije kanio postati utemeljiteljem družtva, da 
se u broj 1 redovnih Članovab uvrsti. 

2. G. Vukotinović pročita dva dopisa „družtva 
srbske slovesnosti iz Biograda'* u kojima, ovo izjavlju¬ 
je da s radostju stupa u književni savez s ovostranim 
prirodoslovnim odsjekom, i šalje odsjeku 2—8 svezak 
svoga glasnika« Dopisi su do znanja uzeti, i knjige 
sa zahvalnoštju u knjižnicu stavljene. 

3. Pročitan je dopis g. Franje Hurmana iz Beča 
u kom javlja da je primio predmete od bečke izložbe i 
da će ih skoro ovamo poslati. To je ravnsnja radi do 
znanja uzeto; na prijavu istoga gospodina pako da se 
Tapaziru Melchcru 13 for. 24 kr. izplatiti imade, za 

, poslove oko naših izložbenih predmetah, odlučeno je da 
se račun taj sa svimi drugimi tićaćimi se bečke izložbe 
visokom Namjestnićtvu, gdje će se izplata prositi, predložL 

4. pročitan je dopis g. Barona Bedena iz Beča 
s kojim Šalje družtvu dva iztiska knjige ,,der Boden 
und seine BentHznng im Kaiserstaate Oesterreicb" na 
poklon, s molbom da mu se priobće njekoji gospodar* 
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stveoi podatci o Hrvatskoj. Knjige su sa zahvalnoštjp 
primljene, i g. Vukotinović je uzeo na sebe, poslati g. 
darovatelju željene podatke. 

5. Na dopis ovdašnje trgovačke i obrtne komore, 
u kom prosi za podatke o razvitku domaćeg gospodar¬ 
stva u godinah 1854. 1855. i 1856. odlučeno je da 
priobči g. Vukotinović* komori željeno izvjestje. 

5. Pročiian je dopis c. k. kotarskog ureda Varaž¬ 
dinskog, u kom traži naknadu troškovah za podvoz iz¬ 
ložbenih predmetah od 6 for. 15 kr., odlučeno je da se 
ti troškovi skupa s ostalimi visokom Naurjesiučtvti za 
naplatu predlože. 

7. 6 . Vukotinović pročita, oporučni izvadak pokoj¬ 
nog g. komornika Štipana Jellačića buzimskoga, s ko¬ 
jim ostavlja narodnom Muzeu 100 for. sr i jedan ve¬ 
liki Tubus, i prijavi da su novci i iubus već predati 
Muzeu. Dar ovaj pokojnika primljen je s iskrenom 
zahvainošlju, i odlučeno je da se novci do dalnje na¬ 
redbe, dadu u ovdešnju štedionicu. 

8 . Na dopis slavne c. k Ogulinske pukovnije, u 
kom se priobćuje očitovanje Gjure Muceka ogulinskog 
trgovca, da on dočim nije nikakovih .spisah družtvenih 
primao, nije dužan, ništa ni platili, odlučeno je odgo¬ 
voriti si. pukovniji, da se dug Mucekov izvodi iz pri- 
vtesakah koje on kroz više godinah, akoprem je kao 
član družtva vodjen. platjao nije, i da družtvo budući 
bi izpod njegove česti bilo s Mucekom prepirati se od 
svog traženja odustaje. 

9. G. Odbornik Hatz predložio je, nebilise shod- 
nim putem postići moglo, da se u kaznionici Lepoglav- 
skoj po uznici prigotavljaju strojevi gospodarski istom 
tako, kao što to u Kraljevstvu Bavarskom biva. Odlu¬ 
čeno je predlog ovaj poprimiti i u tom smislu predstav¬ 
ku visokom Namjestničtvu predložiti. 

Predložena je ista predstavka pod brojem. 306. 

10 Načinjena je po smislu zaključka u glavnoj 
skupštini načinjenoga molba na c. kr. zapovjedničtvo 
vojeno, da se i u granici podružnice ustrojili mogu, ii 
bar da one pukovnije, koje su mogućne i u gospodar¬ 
skom obziru znatnije, na svaku kumpaniju gospodarski 
list drže. 

Na što bi nazočni zapisnik pročitan podpisan i 
zaključen. 

U Zagrebu dana i godine kao gori. 

Vidio Zdenćaj. Ljudevit Vukotinović. 

^\AAAAAa^- 

Izvle&tje 

uprarfjajuceg odbora, glavnoj skupštini hrvatsko sla¬ 
vonskog gospodarskog druztva dne 27 . t 28 . travnja 

1857. držanoj . 

Vinogradarstvo n Hrvatskoj i Slavonii, i ustrojenje 
družtva vinotržtvenog. 

Već u najstariih vriemenah povuko je trs čoviečju 
pozornost na se. Noa pravio je vino 2350 god. pred 
lsukrstom u Palestini — a čini se, da je vinska loza 
još prie u Indii poznata bila. Cekrops donio je nauk o 
vinogradarstvu 1600 god. pred lsukrstom u Grčku; 
Grci su dakle po svoj prilici prvi bili, koji su si u Eu¬ 
ropi s dobrim vincem srce nasladjivali. 

Polag najstariih sigurnih viestjb — bude vinska 
loza ponajprie medj 20 i 40 gradom sieverne širine 
sadjena — a danas sadi se vinska loza već medj 15 i 
51 gradom širine. 

Pram sieveru, i to od 40 grada iziskuje vinska 
loza još više njegovanja a od 45 grada rastu potežko- 
će sve to više. 


. Pa Ipak pored toga jeste Francezka u ovom času 
ona zemlja, koja svojim vinstvom ciel sviet provldjuje, 
i najviše trži. Čudo je da baš u sievernoj strani Fran- 
cezke, i to što prieko 46 grada leži, najbolje vino ro¬ 
di — što se jedinoj većjoj obrtnosti pripisati imade. 

Europa, da se popila, gdi joj leže najbolji vino¬ 
gradi, i kad bi savjestno odgovoriti hliela, bi imala 
kazati: 

„Ja imadera liepih, nu medju njima i zapuštenih 
vinogradah: u Portugalii, Španjolskoj, ltalii, Grčkoj; — 
ovdje i ondje dobre vinograde u Niemačkoj, Švajcarskoj* 
Tirolu, Austrii, Štajerskoj itd. na najboljih i najplodniih 
u Francezkoj i Hrvatskoj zemlji.** 

Baš Sriem, čini se, da je u Europi, što prieko 
40 grada širine leži prvi bio, koj se je s vinskom lo¬ 
zom upoznao. Rimski car Probus dao je na Fruškoj 
gori okraj današnjeg manastira Vrdnika po svojima voj¬ 
nicima vinsku lozu saditi — a tko nepozna — izvrstno 
sriemsko vino? 

Hrvatska i Slavonia leži medj 44 i 47 gradom 
sieverne širine, i medj 31 i 38 gradom iztočne dužine 

— leži dakle u širini jednako sa južnom stranom Fran- 
cezke, i najjužniom stranom Rusie u Europi, i budući, 
da se uzimlje, da su one pokrajine, koje medj 32 i 50 
gradom sieverne širine leže najprikladnie za vinogra-^ 
darstvo — to nije čudo, ak tvrditi možemo, da baš 
Hrvatska medju svimi austrijskimi pokrajinami glede vi¬ 
nogradarstva ono miesto zauzimlje, koje je najprikladnie,, 

— čemu jasni dokaz u jakosti i stalnosti našeg vinstva. 

Podnebje za vinsku !ozu prikladno nezavisi toliko 
od približavanja jedne pokrajine k’ Aequaloru, kako od 
planinah, ravninah i množine vodah, koje ovu ili onu 
okolicu okružataju. — Od sjevernih vjetrovah zastrt, i 
uavisoko nad morem ležeći prcdiel, kao što je Zagre¬ 
bački, jeste mnogo blažii, nego li onaj n. p. u Lici, 
prem da je ovaj mnogo južnii. 

U Hrvatskoj najbolja vina rastu tamo, gdi se vin¬ 
ska loza na podnožju pram jugu okrenutih bregovah 
sadi — pred kojima povećja ravnica ili nizina leži — 
Takva je izvan Zagrebačke okolice, ona od Okića ona 
od Moslavjne, ona od Kalnika itd. — dočim u Zagorju 
toli izvrstno vino neraste — jer su ravnice “tiesne, i 
briegovima obrubljene — što štetonosnirp vjetrovima 
slobodni prolaz zapira, hlap istieb natrag odbija i tako 
lozi štetu radja. — 

U obće možemo kazati, da u Hrvatskoj a osobito 
u zagrebačkoj i varaždinskoj županii malo predielah 
imade, gdi se nebi mogla vinska loza sa uspiehom saditi* 
Naše vino je obično tako vatreno i jako, da se u sje¬ 
vernoj Europi sa žganicom uzporedit može. 

Hrvatska, Slavonia i primorje bez granice, 30b □ 
x miljah prostrana, imade 3,056,453 austrijskih jutarah — 
zemljišta u obće, a 57,123 jutarah vinograda na pose* 
a svega skupa 874,204 dušah. Najvećji dio ovih vino- 
gradah leži u zagrebačkoj i varaždinskoj županii, od 
kojih prvia na 90 G miljah 273,390, a posliednja na 
60 □ miljah 259,594 dušah broji. 

Za da se množina vinskog priroda u Hrvatskoj i 
Slavonii po pril : ci saznade — uzmimo u prosjeku, da na 
svakoj austrijskoj rali 25 vedarah rodi — prem da ima¬ 
de iniestah, gdi se na jednoj rali od 48—70 vedarah 
dobivati znade, — to bi činio vas prirod Hrvatske i 
Slavonio na godina 1,428,075 vedarah vina. 

Uzmimo da se od toga vina svake god. 1,178,975 
vedarah u našoj zemlji potroši to bi nam 250,000 ve¬ 
darah za vanjsku prodaju preostalo — koja množina 
Vedro samo po 4 for. računajuć, vriednost od 1000,000 
for. predstavlja. (Dalje sliedi.) 
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Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinov'tća. • 

, Razred: Žutabiel. L&mmerschvanz. 

Značaj razreda: Grozd jednostruk, riedak, 6 do 
12 palacah dug. 

1 Petljika grozdova: tanka, 2—3 palca duga. 

* v ‘ . Listje : okruglo, trocunjalo, kratko urezano, gore¬ 
nja strana gladka, kod mladjeg listja ponješto runata, 
odzdo runata, dugopetlična. (langstielig.) 

Opis vrsti. 

Bielkasta iutabiet ; JVeisser Lammerschtoanz* 
(Tokayer, weisser.) 

letozivi Magjaroki: Juh farka; basatlOvfllin. 

Njemački: Edler Tokayer; Fischtroube; Weisser 
langer Tokayer, 

Tro : jak ; kocen (čokot) bliedožut bez striekah, 
crnopiknjat, sa čvorovi tri do četiri palca na ražom. 

Listje: 5i/i pal. dugo i 6 pal. široko, tanko, tro* 
oimjato, kratkoorezano, većjom stranom cielo; rebrice 
žute, runate, sčetaste, okolo petlike crljenasto; posred* 
nji cunj nije pram podini nikad utanjen; veruge otvo¬ 
rene, na okrajcih sitnozubate; gornja plošina ravna, 
gladka, (mladje lištje na rebricah ponješto runato je)* 
doljna plošina pustenata (Glzig) 

Peiiljka listova: tri do 3 1 /* pal. duga, bieloruna, 
crljena. 

' Grozd: posredanj, jednostruk, dug, 6 —7 pal. i 
dulji; odlikuje se duljinom; većputa je do 12 pal. dug. 

* Petlika grozdova: tanka, 2—2 ( /i pal. duga, po* 
nješto crljenkasta. 

Petiljke Jagodnje: tanke, duge, piknjate. 

Jagode: okrugle, višeput malene, žutobiele. ried- 
ko no podpuno cmopiknjale, sivonjuškate, tankokožne, 
sa žilami prozračfiimi, sokovite, duhovite, i sladke, mi- 
rodisne, jedno- riedko dvozrnate. 

Ova vrst trsova udomaćena je najvećma u Ugar¬ 
skoj, u našoj domovini, koliko znamo imade je u Kal- 
ničkoj i Sudovečkoj gori, valjada će i drugdje biti,, sa¬ 
mo što ju nije nitko opazio; rodovita je, i dozrieva ra¬ 
nije; zemlja za žutobiel nesmje biti pretežka, ilovna, 
nego bolje sipka i pjeskovita. Vino daje osobito dobro 
i vrlo ugodna mirisa, te zaslužuje svakako, da se raz- 
prostrani. ' 

- VJESTNIK. 

Južni Slaveni imadu petere pol novine i to „Nar. 
Norine“ u Zagrebu, „Srfoski Dnevnik,“ u Novom sadu, 
,,Svetovid u u Beču i „Srbske Novine u Beogradu i Ca¬ 
rigradski Vj?stnik.“ Drugi srbski list, što ga je netom 
vredni srbski domorodac Dr. Medaković oglasio pod 
naslovom „Dnevnica 44 valja da još neizlazi, jer ga mi 
n Zagrebu nedobivamo. Medj tim dnevnicima bit će 
svakako prve „Srbske Novine 44 izlazeće pod uredničtvom 
poznatog srbskog književnika i novinara .Miloša Popovi* 
ća. Srbske novine dobivaju doduše od srbske vlade 
podporu od 3000 for. na godinu, ali zato nisu one ni 
pošto zvanične, već sasvime nezavisne i privatne. Vla¬ 
da knjaževa imade posebni svoj organ u zvaničnim no¬ 
vinama. Srbske novine su najstarii povremeni list u 
Srbii; i njima je spojena histona srbskog naroda, one 
su kroz više desetak godinab bile najviernii gtedaoc do* 
gadjajah, što su se sbijali u Srbstvu i najbolji svetova* 
telj u svim zgodama i nezgodama. Veliki je upliv, što 
su ga one imale na duševni život i razvitak srskog na¬ 
roda ; po njijpa tek razvio se je kod Srbaljak izpravni 


i točan novinarski jezik, koj je kašnje prodro n ostale, 
srbske i hrvatske listove. Sbog ovakove vrline omilile 
su Srbske novine kroz lieta narodu veoma, dok im na 
posliedku tečaj neprikinu kojekakve politične spletke*' 
Godina danah nije se upravo znalo dali izlaze ili neiz* 
laže ? Ljuto se je osiećalo, kad su prelazile iz ruke 
jednog redaktora u drugog. Žalost obuze svakog pra¬ 
vog Srbina, kad se na jedanput glasalo, da već neće 
izlaziti. Sve ih bieše gorko ožalilo, bojeći se da su 
zbilja propale. Ali ta žalost okrene se srećom 3 a malo 
na radost, kad uzčitasmo u listovima obnovljena objavu 
srbskib novinah i viest, da će poprimiti njihovo ured* 
nićtvo toli viešti muž kao što je M. Popović. U pro¬ 
gramu, što ga je on izdao, naznačio je od prilike, ka¬ 
ko će on te novine uredjivati. 'Već iz programa vidi 
sa dosta jasno, da imadu te novine prilično dolikovati 
onoj cieli, kojoj su namienjene. Što je on u programu 
obećao, vidimo kroz ovo pol što novine izlaze da je 
izpunio. Novine Popovićeve sasma su praktične, svag¬ 
da se oziru po svietu na okolo, da vide, što u njem 
biva, i vrebaju za korist i blago svoje domovine, isti¬ 
nito pripoviedaju, što se dogadja i nikada neprećerava- 
ju, one zasiecaju u najtanji živac naroda svoga i krep¬ 
ko nastoje, da se izobrazi i plemeni preporućajući do¬ 
bre knjige i donašajući pripoviedke i nančne članke. 
Tako one služe svakomu čitatelju za oplemenjenje arca 
i plodonosnu duševnu hranu. Što se tiče izvanjskog 
lika i veličine, to se one usporediti mogu sa najboljim 
listovima u inim jezicima. Format je njihov veći nego 
li je u ikojih slavenskih novinah u našoj carevini izu- 
zamši poljski ,,Čas. 4 ‘ Ciena im nije skupa. One stoje 
u Srbii 4 talira a u Austrii 15 for. 36 kr. 

|C BP čestitamo Srbima, što imadu takov list, a 
radi smo, da se i naši zemljaci, što više š njime upo- 
znadu. Bože daj, da procvatu i smielo se podignu na 
korist, ponos i slavu našega naroda. 

G VlllraČinnvip poznati svilar, sasta-, 
• V UhaMllUV IO vio j e pou čno djelu 0 

svilarstvu, koje se 0 trošku vladinom tiska na hrvatski 
i njemački', pak će se dieliti medju obćine i školsku 
mladež, da se razprostre 0 tom za domovinu našu ve- 
levažnom predmetu. G. Vukašinović uzeo je takodjer u 
najam bivšu svilanu županjsku u Zagrebu, na tri ljeta ; 
on hrani bube, kupuje čaurice te nastoji 0 tome, da se 
svilarstvo, koje zaspati kani, na novo probudi. 


Na vrtlju gospodarskog 

družlva bit će za malo uredjena tabla botanička ; veli¬ 
ka stran posijanih i posadjenih rastlinah veselo raste i 
počimlje cvasti; da taj mali „hortus botaniCUS“ još 
posve u redu nije, to je samo g mešlar kriv, koj je 
uzeo pisanje tablicah na sc, a sada mu poso nejde od 
ruke. Dok bude stvar gotova, a mi ćemo odmah prijaviti 
obćinstvu. 

Prodaja čaurah 

sedmice. Osnednja ciena držala se je na 3 for. po svakom 
bečkom funtu. Ali su njeke partije plaćene i po 4 for. 
One su od prve vrsti i biti će upotrebljcne za vadjenjo 
siemena. 

Greota je što naša krajina nedaje višu količina 
čaurah, buduć da bi ovo bilo sredstvo za privući znat¬ 
ne kapitale, koji su nam toliko potriebiti da uznapriedu- 
jemo u prometnosti. Nadamo se zato, da će ovaki sreć-^ 
ni primier u ovoj godini uvidjeni, zaista doprinjeti veću 
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nHftmt okolo svilenog proizvoda n Dalmseii, dečim pod-. 
nebi^e njezino postavlja nju u prvi red onib europskih 
niestah, koja se svilodielslvoro zabavljaju. 


Za aljk« Njeg. e. k. r'gj.ig; ?£ 
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sada od e. kr. kotara Verbovačkog 
Pisarovinskog 
St. lvanskog 
Karlovačkog 


»» 

» 
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6 for. 2 kr. 
1 « „ 20 „ 
12 „ — 

30 (l 44 )i 


Ukupno. .60 for. 6 kr. 


KHbHKeBHblU HOdHB'b. 

0BCA4A CEBACTOlHMfl, 

HCTOPHCKIH POMAffb 

HBT» CKOPAIUHMT. pata HCTOHHOn*, 
0 ,Vb BAHl ByPEH'A D1BAE-H. 
y abc HacTH. 


4a • HecTHTa će^eTpacTHKa HapoAy yo6mTe oa'b 
BeJiHRe RopHCTH^ pasei/uoh« my njieMeuHTa iyBCTBa, 
yTBp$yioiiift ra y 3 t cpoA'fcTOAbe, h Rpenefcu ra y hocto- 
HBCTĐy npOTHBy Moryha’ 6ypa y odom EpeMeHOMi 
aniBOTy — o tomo Bek'b hhko HecyMHH. OATyA® y 
■BOČpaaceHbi HapoAa THcyiaMa oborbu cnftc&Bia. 

4a 6u h Hann> HapoA'b cb ^pyrBWb espoBCKHM'K 
mpOAHMa y obomb ko.ihko tojimro Kopasao, npeAy- 
86«xh cy noAUBcaflH, a & cbo* cApy3Reae ciue Ha tom*b 
nojuo npHHecy aa ®pTBy pOAy h OTaucTBy. 

HO A a OBHŽ TpyA'B HaiBBM'b HMTaTeJtbHMa 
oa'b sebe ionrrb KopHCTH 6 mo, HSČpaJiHCMO sa ca^B, 
npena HOTpeĆH Hamera eapoAa, „HCTopHHHe poMaHe u 
<\Ha oa'b penene BpcTe cnHcaHia, koh a^mctbhtgji- 
HOCTb 0% HAea^OMl) CnOEBalohH, MHOrOCTpjKO 4HTa- 
reM noynaBaio, cHJte My &y memie y saćasn paaBiHm, 

M ABepH RB n03H8BaHI0 JUGA*#? BpeMGHa, OKO^HOCTiil 
Aorai)aa OTBapaio. 

36HpRy osaRBorb noyHHO-sa6aBHon> CpčcKorb t 
KHBH®ecTBa iiohhu'Bmo a^k*^ Bumeor^ameHHMB hcto- 
pBCKHMb poMaHOMb „0 6 c a a a CeBacTono^H. 

BehB casibifi HacJiOBB A^Jta OBora roBopH o ce- 
6h ricHO, A a « oho a oc tohho cBOHCKora AoneKa oat^ 
CTpaHe cBito Cp 6 a poAO.noča’ h npiHTe.in’ cBora KHba- 
acecTBa, Behb h no Time comomb, iuto Harni* h 36.in¬ 
ače h 3KHBO npeA oeh cTaBJifl HaH3HaMeHHTiH Hainera 
poA a A°ra^aH, o KOMe 6apb y Hac'b UHKaKBe cnucaHe 
KHbH3KHC(e HeMa, a A?yro n s6or one iouitb He Ma-ie 
OKOJIHOCTH, DITO ca CBaRHMB penieH'fcltfb HCTOEHOrb 
nbiTaHfl HepasjiynHO BenaKO pernaBa ce h ycjioB^flBa 
h cyA6HHa Hama, na h cyAČa Mnore ocxajie HdopoA- 
H6 h BAHOBepHe ćpahe Harne. Cbp’b cBera naR 6pH- 
Hyo ce caHHHHTejib OBe RHbHre, XojiaHAe3'b, a« mito 
buba* 03H8BH h KapaKTepimie Heo6nHHy C^HKy BOH— 
CRe caio3HH4Ke y cTaHOBHMa, sbthm HenpeoAO^bHBO 
R033HR0 nOCTOHHCTBO H BepHOCTb )' AY*HOCTH H -110- 
6aBH, na ohab pbARy peBHOCTb, BeniTHHy u npeapcHb 
caanora čeče MJiaAora Fpo^a AJieRcieBHha sa cnaceHB 
CBora OTanecTBa, h Haunoc^e B^aAaoqa, roh e yBeR f b 
npeeeJiHRe yc^yre h npeBejiHRHMB HaBHHOMB MyApo 
Harpa^nsaTH yMeo. 4 0HCTa HHeAaHB oab T. T. ynnc- 
HHRa Hehe ce sa osy RHbHry rseth. 

4ejio he HSHeTH oko 25 nenaTaHU TaćaRa Ha 
AenoH apTifi y ockshhm. Hena My e 3 i^aanuiiKa hjih 


12 rp. nap. 6a« a A^R-ie bbctb cTa’fce y Cp6ii 6 rp. 
Hap., a y AycTpHCKOMB MapcTBy 30 Kp. cp., h o6aAB& 
he HacTH ? nourro ce MpeAynactmun ase, aa A»a Me¬ 
cena oahb sa ApyroMB Ha cb6T esh^h* 

Hobiju ce lanpeA'B HenmTy. Mmeaa T. T. ynic- 
HMsa ? nenaTa’he ce y APyrofi Bacm 

CRynnTe^B ynncHHRa yMOJiflsa ce A a 6yAe cb«^ 
Rift A<>6apb CpfiHHB, DO C06CTBeH0M’b HCRyCTBCflOMB 
yBcpemo,. a« pasnpocTHpaH'fe HflbHra u Hac eeAHHCTBe- 
ho oat» cKynuTejfl sbbhch. 

r. r. cRynHTeju>H no očmHOMe Ao6iaio Utjt 

KHbHry sa TpyAT>; ho Hena aseo^e Ha#A a ^ A® 6 He— 
AeJifl A a Ha v HMeaa ynncHHRa noc^ara y HenJialheHOM'b 
nivcM^ Ha BpasHOM'b MecTy OBora soansa; mm isb 
Aycpie y HobuS CaA'b KHBHroneBaTHBH T. 4 aH - Me- 
AaROBHha, a ohh hs Cpbie y BeorpaA'fr 6yA« RoevK 
OA'B TpoHEje oba© noAnacaHU npeBOARTejifl RHbHre. 
y BeorpaAy 1. 10yHiri 1857. 

Ilpo^ecopu THMHasie BeorpaACKe : 
BAaAHMHp'b ByHh , b, 'B. MajieTaii'b, 4 H ^* BajumcKiA. 

Ha Rpaio Apyre hacth OKuacM’fce ce aP7 m 
ro 3a oBiurs nocAeAyiohe AeJio. 


Izvje8tje blagajničko. 


Sliedeću gg. čl. platiše društvug. sa Urv. * Stav. 
6 . Bdhm Hinko, c k. nam. concep. za diplom 30 kr. 
Lentulaj Antun odvjetnik za godinu 1857. prme§,, ; 
list i diplom 5 for. 

„ Kiepacb Albin vlastelin za diplom 30 kr. 

Pregled ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom 
dne i©. Lipnja 1859. 
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Opaženja vodonijerna na Savi. 
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U Zagrebu 27. lipnja 1B57. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni nredmk: LJ. VgltOtiliOvU — Tiskovr dra Lj-nd. 6aja u Zagrebu. 
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IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHIJO. 


BROJ 28. 


U Zagrebu dne U. Srpnja 1857. 


GODINA V. 


0 b j a v a. 

Dne 15. t. in. počet će se na pokušalištu hrvatsko slavon¬ 
skog gospodarskog druztva okuliranje voćakah i trajat će do 
konca mjeseca kolovoza ove godine, što se onima koji bi možda 

tomu prisustvovati želili, znanja radi objavljuje. 

* _ ' _ _ _;_’_* _ 


O ustrojenju pođriižiiicah« 

Nenamieravam pitanje staviti dali je? niti tvrditi, 
da je za svaku pokrainu gospodarsko družtvo kpristno 
ili uprav nćobhodno potriebito. Tp je pitanje kod nas 
Jur faktično riešeno i koristni ovaj zavod obstajanjem 
sličnjh družtvab ne samo po svih pokrainah velike au- 
fitrianske carevine, ndgo skotu po svih europejskih dr- 
Žavah praktično potvrdjen. Brez dabi onda o potrieb- 
nosti našega hrvatsko slavonskoga društva kakovu 
raspravu potaknuti hotio, namieravam samo one ukore 
napomenuti i u kratko razjasniti, koji se često čuju i 
ponavljaju, da ovo družtvo tnalo radi, slabo naprieduje, 
i da nije do sada nikakovu, ili samo čisto mala mate- 
rialnu korist Zemlji pribavilo, a razvitku poljskoga umjet¬ 
noga gospodarstva da nije niti jedne stazice prokrčilo. 

Ako i jesti ovo baš strogi ukori, to ipak nesma- 
tram ib sa svim za ne temelj i te, ali sam takodjer 
osviedočen, da padaju skore isključivo natrag na one 
koji ih izriču. Ovo želim dokazati, jer u ovom čvoru 
leži bolest, od koje ovo gospodarsko družtvo pogibelno 
bohije, pak je krajnje doba* da se protiv iste shodni 
bek upotriebi, kojeg ću ovdje za ovaženje naznačiti. 

Družtvo gospodarsko hrvat, slavonsko obstoji jur 
od 15 godiiiah, pak bi samo pravednom očekivanju od¬ 
govaralo, kad bi pokazati moglo, da je umietnom poljo¬ 
djelstvo, ako ništa drugo, to samo put prokrčilo, — da 
je ma koju struku gospodarstvenu znanstveno ili prak¬ 
tično poboljšalo i podiglo. 

Ako ćemo brez svake strasti i brez ikakova ogor¬ 
čenja natrag obazret se i ono predočiti, što je gospo¬ 
darsko družtvo do sada proizvelo, to ćemo lasno moći 
sve uspjehe njegove radinosti n sliedeću točku sabrati. 
Nemože se ovom društvu zasluga odreći da nije često 
u glavnih skupštineb, zatim putom svojega lietopisa a 
poslie putem gospodarskoga lista životna pitanja gospo¬ 
darske obrtnesii tićuća se potaknulo, razne . koristne 
predloge za unapriedjenje razvitka poljskoga gospoda¬ 
renja i pojedinih njegovih etrukab, kao vinogradarstva 
svilarstva itd. učiaijo,; no žali bože kako je na vidjelu 
brez,dovoljnoga ospieba! — Zašto? U ovom pitanju 
leže naše ljute rane! 


Veća strana seljačkoga naroda nezna čitati, pak 
se nemoža sa pismenimi predloži i naputci koristiti, da¬ 
pače i nezna da kakovo gospodarsko družtvo u naših 
po krajičak obstoji, i ako gdiekoji što o njemu slučajno 
Čuje, nezna mu težnje ili ih krivo tumači misleći, da 
ja to nekakovo družtvo koje skupoću podiže (to jest za 
sebe gospodari) a siromaku nemogućno čini ono naba¬ 
viti što mu eskodieva, odkud je lahko pojmiti, da me- 
(iju takovimi Ijudmi gospodarsko družtvo samo kasno i 
velikim naporom ili samo fzvarednim načinom povjere¬ 
nje steći može 

Drugi nabode u zadovoljstvu i obilju, kojim se 
njegovi stari ponašaše dosta jamstva, da je onako naj¬ 
bolje gospodariti, kako su stari radili, pak neće o go¬ 
spodarskom društvu niti o kakovom preinačenju njihova 
postupanja ništa da znadu, dosliedno niti gospodarsko 
družtvo podupirati. 

Treći smatra še se i smatraju se u svojoj zaneše- 
nosti, ne pako po racionalnom osvjedočenju, još i da¬ 
nas, da su oni svojim načinom boljeg gospodarenja vr¬ 
hunac postigli, pak se samo posmiehavaju sujetnim na¬ 
porom onih slabijih, koji obćem nedostatku u toj struki, 
sdružonjeip svoih duševnih i roaUrialnib silah doskočiti 
nastoje — te po načelu neće ove <(Ja podupiru. 

Četvrti uvidjajući, da im sve natražke .ide, viču 
takodjer na gospodarsko drtižtvo što nemože ili nemari 
njihovo) nevolji doskočiti, a neuzimlju nimalo na um, 
dabi se oni sami morali o načinu pobrinuti, kojim bi 
še moglo, pomoći, pak ako bi ta pomoć iz društva go¬ 
spodarskoga proisticati imala, da mu se utielove i tim 
pomoćne sile umnože. 

Iz medju podobroga broja članovah ovog drožtva 
nadjoše se samo riedki koji bi činom nastojali, da ve¬ 
liku zadaću ovoga društva riešiti pomognu, veća bo 
strana samo prekrštenim rukama očekuje da ona mala 
čeiica radionikah čudo kakovo proizvede, pak da oni . 
bez sobstvenoga truda i napora u uživanje postignutih 
koristiti stupe, a kad takova čudesa nepojaviše se onda 
nkoriše družtvo da ništa neradi, da nikakove koristi od 
iyega naimaju — nemotreć na to da su i oni kao člaai 
istoga društva na radinost pozvani bili, pak ništa neu- 
činivši samo sebe ukorifie;— napokon u prevarenoj 
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nadi uobrazivših si koristih stupiš© iz družtva i osve¬ 
tiš* mu se zato, što sami ništa radili nisu. 

Najžalostnie je još ooo pojavljenje iftdolencie u 
kojoj veliki broj članovah dami, i uslieđ koje oni samo 
osriednji odbor za tako zvano gospodarsko družtvo 
smatraju, te se time — neuvidjajući drugih kakovih 
dužnostih naprama družtvu i obćinstvu — zadovoljavaju, 
da kad im je baš volja i kad im dobra zgoda na ruku 
dodje zaostavše godišnje prineske plate, pak se hvale da 
podupiru gospodarsko družtvo. 

Ovakovo postupanje čisto je protivno dužnosti 
onih koji su u kolo rodoljubah, uz uslovje stupili da 
blagostanje domovine u obće, i time svakoga pojedi¬ 
noga posiedatelja podignuti, i da poljsko gospodarstvo 
kao prvu i glavnu pologu materialnoga napriedka, što 
prvo k razvitku privesti pomognu. Napomenuta nemar- 
ost neslaže se nimalo sa sriedstvom* kojim bi ovo 
ružtvo svoju plemenitu svrhu postignuti imalo, najmre 
sjedinjenim* silami svaki po svojoj snagi k postavljenoj 
si cieli težiti i tako zadaću družtva — ne bog zna za 
čin — nego i za svoju sobstvenu korist promicati, 
dosliedno u svakom pitanju, ovog družtva tičućem se 
odgovor onom pripravnostju davati, kao što je to običaj 
u svojih sobstvenih poslovih. 

Izuzamši hvale dostojne iznimke pokazuje se vla- 
dajuća mlitavost i preziranje plemenite svrhe ovoga 
družtva od strane mnogih članovah istoga, ne samo u 
neradinosti i u nehajstvu u promicanju obćekoristnih 
poduzetjah, nego i u satnih glavnih skupštinah u malom 
broju pohodjenih. Istina je da svi članovi do- 
spieti nemogu, niti se može od njih zahtievati, da pre¬ 
komjernim svoim troškom na skupštine dolaze, niti bi 

pako svrbi odgovaralo da je družtvo samo na jednom 

miestu sakupljeno, dapače opredjeljuje uprav narav ovo«* 
ga družtva da je po cieloj domovini rasprostranjeno, *— 
zato je u družtvenih.pravilah predvidjeno, da se u raz¬ 
nih krajevih zemlje podružnice podignu, te da sried-, 
stvom istih cielo družtvo u medjusobuom užjem savezu 
sa pojedinimi članovi bode i da se svrhe društvene po- 
razumno u cieloj domovini jednako promiču. Podružni¬ 
ce su onda za postignulje društvene svrhe conditio sine 
qua non. (Dalje sliedi.) 

wW\AAAAr^ 

' V 

Izvleitje 

uprarljajućeg odbora, glavnoj skupštini hrvatsko sla¬ 
vonskog gospodarskog druitva dine 27. i 28. travpja 

1857. držanoj. 

Vtaegnđaratro u Hrvatskoj i SlavoiH, t utrojenj« 
draitva vinotržtvenog. 

, (Produženje.) 

A da se naša vina onako rukovode kao što se ino- 
strana vina, osobito Francezka pripravljaju to bi mogo 
svaki producent na stalnu cienu najmanje od 10 for. 
po vedro jamačno računati — i tako bi se Svota, koju 
bi mi za naša vina od inostranacah svake godine imati 
mogli, na 2,500,000 for. uzvisila. 

Ako ipak u obzir uzmemo, da je hrvatsko vinogra¬ 
darstvo, pored sve blažine podnebja i dobrote zemlje 
jako zapušteno — do naši ljudi malo zato haje, da se 
zemlji ona moć, koju joj loza izsisa, kroz prikladno 
djubrenje naknadi; da u našoj zemlji još mnogo pre- 
dielah imade, gdi se vinogradi s boljim uspiehom, ne¬ 
goli što drugo sadit mogu; da Hrvatsku i Slavonia ko- 
likeću dobrog za izvožbu prikladnog vina, kroz većju 
štednju : kod kuće, i pomnju oko manipuliranja u po- 


drumib; bez velikog napora, na 500,000 akovah uzvl- 
siti kadra jeste; da se stalna ciena dobro manipulira¬ 
nom vinu — naročito ako bi se kroz vinotržko družtvo 
za dobar promiet u inostranstvo skrbilo — za 10 for. 
po vedru ustanoviti maže, to se dade sigurno tvrditi, 
da naša mila domovina, ako se vinogradarstvo naše ba¬ 
rem na blizom onako njegovalo bude, kako se u sused- 
noj Štajerskoj njeguje — nami za svoj ljubko=va-, 
treni rod u vinu — van onog što kod kuće potroši 

— svake godine 5,000,000 for. priskrbiti kadra jeste. 

— Kako je to liep* svota \r proračunanju narodnog 
bogatstva! 

Iz toga vidimo dakle, da pored sadanjeg vinograd 
darstva, i s većjć strani samo na Kranjsku ograničenog 
slabog prometa našeg vinstva, u najboljem slučaju ko- 
maj 1,000,000 for. dobivamo — dočim kad bi uzajamno 
tamo težili, da se aieverne strani Europe s našim vi¬ 
nom upoznadu — i naravno, kad bi počeli o poboljša¬ 
nju našeg vinogradarstva po primiero naših susiedah u 
Štajerskoj ozbiljno nastojati, i vino osobito u podrumih 

! >raviIno njegovati — dana sigurni, dohodak od 5,000,000 
or. svako godine računati bi mogli, koj se s tečajem 
vriemena i na 10,000,000 for. uzdići može. 

Brojevi su najprikladnia dokazna sriedstva. Kako 
god svaki dobar gospodar glede svog gospodarstva to¬ 
čan proračun držati i s koncem^ svaae godine račune 
zaključivati mora, da aktivno i passivno stanje svog' 
imetka znade, i tako svoje sile upoznade: tako isto mo¬ 
ra i jedan narod, o narodnom gospodarstvu računati — 
da uvidi — gdi mu je najvećji i sigurniji dohodak — 
da onamo sve svoje sile upre. 

A čija je zadaća, da u ime naroda o narodnom 
imućtvu računa ? to je liepa zadaća gospodarskog druž¬ 
tva kao sriedotočja sviuh narodno-oekonomičkib interesah. 

Gospodarsko družtvo predstavlja u tom obziru 
narodnu uzajamnost. Od njega moradu sva vriemenu 
shodna pitanja i predloži glede promicanja narodnog 
blagostanja proizlaziti. Ono mora skrbiti, da se ova 
pitanja u krugu svojih članovah prosude, i da odgovor, 
što više po volji naroda, t. j. po većini narodnih za« 
stupnikah na narodno-oekonomičkom polju, i čim bolje 
izpadne. (Dalje sliedi.) 


Trsovi hrvatski. . 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Razred: Peles. Žoptana. 

Značaj razreda* Grozd: velik, riedak, grano vit; 
u dobroj ljetini gust. 

Petljika grozdova posrednje duga. - 
Jagode: dugoljaste, iilate, maloajuškate, debelo- 
kožne, mesnate. 

Listje: pelcunjato, dugoljasto, duboko urezano, 
dugozubato, gladko, tanko, dugopetlično, runasto. 

Bieli peles; Weisse Shoptana. 

Istozivi hrvatski : Šiprina; Mangura. 

Slovenski: Beli blank; Pokovec. Sagorski Šipon; 
Bela modrina. Veliki javor. Beli Ramolak. Gorogranča^ 
r Njemački* Geissdutte. Weisser Lagler ; Ahorn- 
tijaube. ' i 

Opis nsti. ( , 

Trs : jak, uztrajen; čjokot debeo, žutontrk, širo-* 
kostriekan, posred ^mrkopiknjat i IjagOvit; čvorovi suri 
jaki i stoje ražom do 6 pslbcah. 

Listje: veliko, T pal. Široko i 7 Vi psi. dugo, tan- 
ko, papimasto, petcunjato* dubokourezans, veruge raz- 
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širene; fposrednji cmg širok soiičasto šiljat; peotnuu 
čunjevi okrivljeni, suličasti; veruge petiične razširene, 
kod doljnjih cunjevab zatvorene; na okrajku oštre, ve¬ 
like i oštro zubate j gornja plošina ravna, škurozelena I 
doljna finorunata; listne rebrice žuterunate i sćetinaste. 

Petlika titlova: 1 do 5 pal. duga; na potunčnoj 
strani ponješto crljenkaata, gdjekuda finim mnom 
obsipana. 

Grozd, velik, riedak, granovit, višeputi gust. 

Petilka grozdova: dva do dva i pol palca duga, 
jaka pod čvorovi mrka drevnoboja. ' 

Potiljke Jagodnje: pridebele, malobrazgotaste, aa 
produljenim udebljem. - 

Jagode; jajolike a obih stranah jednako utanjene, 
žutkastozelene, malo piknjate, šitnonjuškate, ponješto 
bielo mukovate, debelokožne; žilate, mesnate, sladke, 
dvozrnate, dozrievaju u navadno vrieroe jesensko. 

Biefi peles nije gizdav, on svigdje i mal da de 
na. Svakoj zemlji dobro raste, osobito-pako valja sa 
brajde, gdje jako rodi; jako tjera i jako se širi, uztra- 
ja. niti se zime neboji. Vino je dobro nu baš nije pre¬ 
velo ; sladko je i postojano nu fali mu miris. Velike 
nasade od ove vrsti imati, nije baš nikomu svjetevati, 
nu onako, da se sa Plavcem i Moslavcem mješa dat će 
jako i dobro vino. 

w\AA/VAA/v— 

O sbirkami prirodninah. 

) (Od M. St. elana gospodarskog druztva.j 

» Neizmjerno je bogata priroda tako, da jn nikada 
nemožemo točno preiskati i poznati. Zato su ljubitelji 
prirodoslovja iznašli način i sredstva, po čemu si olak¬ 
šavaju poznavanje i ispitivanje prirodninah, dočim podi¬ 
žu i ntemeljivaju sbirke, u kojima čuvaju sve, štogod 
jp budi u kom obziVu znamenito. Podpuna takva sbir- 
ka skupociena je stvar i za unaprjedjenje prirodoslovnih 
snanjah jako važna. Mnogi mislile i misle još i sad, 
da je sbirka prirodninah samo za velmože i velikaše, 
da ovi prazna mjesta svojih prostranih dvorova! za giz- 
du 8 takvima stvarma izpunu, te da se tako kod njih 
vite čedovištah i sijasetah viditi može. Takvimi sbir¬ 
kami proslavlja se više vlastnik bogati, nego priroda, 
ako se pri sabiranju više gleda na skupocienost i ried- 
kost, nego li na stvari, s kojimi se čovjek poučiti mo- 
že ? i tad nehasni mnogo. Imade i takovih Ijudih, koji 
dbirke prirodninah drže za dječju sigračku, ža neko- 
rtstno zanimanje brezposlicah. Takve valja sažaliti, što 
su tako tromi i glupi, te jim se prirodne ljepote nemo^ 
gu kosu u ti brezČovstvena srdca njiova. Takvi smatraju 
gamo ono za koriste*, čim se neposredno puni torba i 
kesa. Neda se tajiti, da imade pogdješto i takovih 
abiracah prirodninah, koji imajuć dosta poste novčine 
izbave si sbirke ijušturah, rudah, leptirab, bilinab 1 
gvim priličnih, brez da se potrude učiti se prirođoslov- 
jfe, ili bar ponješto upoznati se sa ovom krasnom stru- 

S un čovječanskog znanja. Takvi sabiraju prirodnine 
mo za oko i za svoju taštinu, a ne za um i srdce. 
r Tko iolp (bar po nješto) poznaje prirddu i pojma . 
ima o prirodoslovju, taj lako uvid ja, da sbirke prirod- 
riinah nauku prirodoslovnu i 410 tom otoće. dobro promi¬ 
ču i unapredjavaju. ■ 

Što se tiče sbirkih velikašah, ove-su Često zeke« - 
pano blago, kojim se slabo tko pomaže. Često su ne« # 
uredjene, ili se nalaze pod rukami kakve-nadzlrateija, 
kOj ih samo lz~dužnosti pokazuje drugima^ brez da i 
sim poznaje njiovu vriednost. Nu uzmimo, da su sve 
takve javne sbirke najbolje utedjene, i da su pod ru-y 


kami najvještijih nadzirateljah, to ipak nežive svi priro¬ 
doslovci i svi ljubitelji prirodtunah na onima mjestima, 
gdje su sbirke, a putnici nemogu imati skoro nikad 
toliko vremena, da koju poveću sbirku točno pregledaju 
i njom se koriste. Zato pojedine privatne osobe, ljubi¬ 
telji i poznavaoci prirode treba da sami sabiraju pri- 
rodnine i podižu sbirke, kojimi se međusobno najbolje 
koristiti mogu.. Nu, kako smo već gore rekli, priroda 
je neizmjerno bogata u svojih proizvodili, zato mora se 
ljubitelj prirode, pogledavši na to neizmierno bogatstvo 
sam ograničiti; jerbo v sko bi htjea povući cielu pri¬ 
rodu u svoju sbirku, to neka zna, da ne samo nebi 
inogo do ničega savršena doći, nego silna množina pri* 
rodninah'nadišla bi brzo i sile njegove i vrieme, s ko¬ 
jim u tu svrhu može razpolagati uz druge svoje poslove 
i imanje njegovo. Šam jedan Čovjek nikada nije kadar 
sve učiniti, osobito u tom poslu. Ako promotrimo onu 
silnu množinu stvorenjah nalazećib se na cieloj zemlji, 
što ih nazivamo prirodna carstva * rudno, bHhnrinr 1 ži- 
votinjsko carstvo; ako uvažimo onu preveliku različi¬ 
tost istih stvarih, koje se nalaze po cieloj zemlji, to 
ćemo lako priznati, da jedan čovjek nikako nemože 
osnovati i podići sbirku sviuh prirodninah. 

Valja dakle, da svaki ljubitelj privede i prirodo¬ 
slovne nauke potražuje I sabira one prirodnine, za ko¬ 
jima ga srdce najviše vuče i za koje imade najviše pri¬ 
like. Jedan nek se svrgne na sabiranje bilinab, drugi 
na sabiranje žhrinah, treći rudah. Jerbo je pako i sva¬ 
ko od ovih carstvah za sebe velika obsega, to bi svaki 
prirodoslovac još bolje učinio, kad biše stego u još užji 
krug i latio samo stanovite strane kojeg od spomenutih 
carstvah. Što se n. pr. tiče carstva bilinab, nek bi 
jedan skupljao razne vrsti drvetjab, drugi razne vrsti 
listja od drvetjah i grvnjah, drugi trave i cvietje, drugi 
svakojako sjemenje, drugi najposle plodove gledajuć na 
njiovu korist. (Dalje sliedi.) 

Gospodara. viepti. 

strni gledamo, to vidimo ovdje na okoli po briežnljcih, 
po brdinah i dolinab, da sve liepo stoji; raži su liepe, 
neobično visoke, iat visi, mislit bf dakle da će puna 
biti; nu često se varamo očjma^ kad stanemo mlatiti, 
a to mlatimo praznu slamu / proljetni ječrtii liepši su 
odvZimskkoh. Zob se osobito odlikuje, ova kiša posljed- 
nja pomogla je njoj a nemanje kukuruzi, koja se eto 
sad diže od dana do dan sve to jačje; reko bi, da ti 
na očigled raste. 

Vinogradi su. rodni istina je, nu Ipak vidjeti je, 
da vjetrovje silno i kiše padše baš u vrieme cvatnje ško- 
diše; sitrio jagodje počelo, se je sušiti, pak će spasti. 
Nije se prenagliti vikom; bog zna, šta će biti do jese¬ 
ni. Iz gorice do kleti i podruma daleki je put * Vino 
se djela u kolovozu i rujnu to*eu glavna dva mjeseca, 
ako su oni liepi, onda se možemo' nadati dobrpj kaplji¬ 
ci; ali za ovo ljeto čovjek bi lahko dvojio 0 dobroti 
vina, budući je nenavadna hladnoća proljetos a i sad u 
lipnja veliko zakasnutje prouzročila . . . Bože daj, da 
sč varamo. Siena nije u obilnosli, nego.ga ima došli, 
a i dobrd je, gdje nišu silne kiše mjestimice ga po- 
mdljile. . ' , 

V J E g f B I K. ; 

Od našeg vrlog pomoćnika, g. Mi ja ta čtojanovića, 
učitelja u Sriemskih Karlovcih izašli pu ovih danah u 
Zemunu tiskarnicom Ignjat. Soprona već prije u našem 
listu oglašeni „Cvietići s polja pobožnoga razmišljavanja 
; za domaću mladež" Knjižica ima 128 strana te sadr- 
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šavao ^amstna'krečenje, pobožne pjesme i poučne sil¬ 
no«. Kao što se »idi istoga, vele je to prikladna knjiga 
■a obuka melenib. 

— „Prijatelj javlja, da Su ,,Drobtinca“ taj kod 
Slovenah obljubljeni godišnjak ’doštampan i da se'sada 
revno veži* 

— C. k. ministarstvo Sa nauku i bogoslovje prepo¬ 
rodilo . je kao školsku knjigu u gimnazijab i realkah 
„Slovensku slovnicu za 61ov«nce od g. Antuna Janažićp, 
učitelja aa višjoj realci u Celovcu.. 

■4*- Upravo sada izašo je ispod tiska oglašeni kaza- 
Uštni komad Josipa Freudenreicha „Graničari ili zbor 
n» Ilijevu / 4 što ga je' o svom trošku izdao g. Košta 
Stojišić. Kao Što smo opazili, jezik je izpravan a knji¬ 
ga vrlo okaano i liepo naštampana. Ciena joj je 45' kr. sr. 
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U Zagrebu 4. srpnja 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Cienovnik. 




U Brodu 

lipanj 

. BeJovaru 

99 

jt Gospiću. 

n 

„ Glini . 


!» P« 8 K“ , 

** 

„ Otošcu 


„ Ogulinu 

M 

„ Petrinji 

99 

„ Slunju 

99 

n Senju 
„ Sisku odg. 

1&7 

i od Tiše ,, 

1856 

Bečkereka 

1855 

Banatska kukur. 

Bosanske 


>/i pap. raž i pšen. 



Pogodoslovna opaženja od 24. Lipnja — 4. Srpnja 1857. 

Prtrodoilevni odšjek. Prof. A. Zeithammer. 


Dnevi 

Tisk zraka 

Toplost 

ii 

24. Lipu. 



6 ur. | 

| 2 ur, | 

10 nr. 

[On 

tn 

382.80 

3327 19 

1 

nt 

333. 13 

0 

14. 2. 

0 

17. 2. 

0 

13. 6. 

1 a 

25. „ 

333.58. 

333. 48 

333. 49 

13. 8. 

E9 

16. 0 | 

1 

26. 

333.04. 

332. 72. 

332. 63 

, 13. 7 

15.4. 

14.6. 

K 

27. „ 

332.30 

332. 08 

1 332. 16 

14. 3. 

17.2 

m 

■ 

28. „ 

332.12. 

331. 91 

331. 63 

I 13. 4. 

m 

16.5 

■ 

2 *. „ 

331.64. 


330. 46. 

15. 4. 

25.0 

lio 

■ 

80. „ 

330.60. 

330.11. 

330. 13. 

15. 5. 

EU 

16. 4 . 

■ 

3. Srpn. 

330,27. 

330.01. 

330.31. 

12. 8. 

15. 2. 

12.8. 

■ 

«• .. 


331.24. 

331. 60. 

13. 5 

18.2 

16.4 

li 


Oblačn. 


Smeranje vjetra 
i jakost 


2 as. 10 ur. 


S SSI 
6 3 




Lik oblakah, 
i bod 



U imm glavnog npravljajadeg odbora, odgovorni urednik: Vukotiuorić — tlakom dra Ljad. Gaja n Zagreba. 
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GOSPODARSKI LIST. 
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IZDAJE 6A DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 


BROJ tt. 


TS Zagreba dne 18. Srpnja 1857. 


GODILA V. 


nagjarska gospodarska iilosba 
u Peitl. 

Družtvu gospodarsk. za Hrvatsku i Slavoniu veo¬ 
ma se je na žao vidjelo, što nemogaše učastvovati na 
magjarskoj izložbi, na koju priateljskim listom pozvano 
bi; nu prediduća bečka izložba zauzela je žalibože sile 
sve tako, da je ova potonja izložba o Pešti prerano do¬ 
šla. Društvo ovozemsko želeći ipak dionikom biti sve¬ 
čanosti ove i ukazati priateljska čuvstva svoja napram 
susjedom svojim i koristnom poduzetju njihovom povjeri 
zastupnićtvo vriednome članu svome g* Josipu Korbć- 
liju, koj primivši zastupnićtvo posM upravlj. odboru iz- 
vjestje ; mi ovo i^vjestje sad evo ovdje priobćujemo u 
izvadku: 

Dana b. lipn. pohodio sam g. Kori%mice-a c. kr. 
finaocialnog savjetnika glavnog urednika gospodara. li¬ 
sta magjarskog „Gazdagsćgi 7apok“ zajedno upravitelja 
gospodara, izložbe; g. savjetnik imao je dobrotu mene 
kao zastupnika gosp, druži. hrv. stav. odvesti g. pred«- 
sjedniku, gdje od strani družtva hrv. slav. izjavio sam srd- 
čani pozdrav i sjmpatiu dodavši i to, da družtvo želi u 
savez stupiti sa uglednim društvom u Pešti, da bude 
moguće trsenja gospodarska i obrtna tncdjusobnitn trse- 
njem podupirati. G. predsjednik zahvali se na tome i 
obreče, da ćo družtvo Magjarsko pismeno blagodariti 
za izkazano priateljstvo i da će savez u rečenom obzi¬ 
ru svakako dragovoljno primiti. 

Njeg. c. kr. visost nadvojvoda Albrecht dostojao 
je izložbu otvoriti i od 9. ure do 12 baviti se na iz- 
ložištu, izvolivši svake vrsti izloženim predmetom uka¬ 
zati pozornost svoju. Peštanska izložba bila je upravo 
da rečem improvizirana, nu ipak nadvisila je očekiva¬ 
nja, te su inostrani Njemci kazali: ee ist mrklich eine 
gehmgene Sache; mogu i to primetiti, da je u njekom 
obziru još poučnija bila od bečke, jer su tamo kruno- 
vine bile odieljene, svaka posebice sa svojimi proizvodi, 
u Pešti pako biše predmeti istovrstni iz svih predielah 
skupa nastavljeni te takovim načinom pregled i com- 
binacia (sravnjivanje) olakšani., 

Najbolje zastupano biaše: žito, vino, makine, vu¬ 
na, duhan i marva. Kod žita bi načelo stavljeno, da 
se ima gledati ne samo na ljepotu, čistotu i težinu, 
nego i mprođatmost u trgovačkom svietu , kako najme 
proizvod manje više traži se. Osobitu pozornost pro¬ 
budi essencia po Dr. Dani Wagner-u proizvedjena 
pod imenom : ulje i» vinskih droidjah (cognacčl). Ovo 
ulje u najkoncentriranom stanju vinski miris je, (Wein- 
bouquet) s njegovom malenom česticom može se dati 
posve skipljenom vinu tik i miris, kakvog ni stara vi¬ 
na nabolje vrsti bolje neimadu. Dr. Wđgner izložio je 
od ovoga ulja tri vrsti, kojemu biaše cienio na 360,260,155 # 
for. font. Vinska esencia Wagnerova će sigurno 


epoku načinit, jer ugodan miris u vinu svojstvo je, 
koje se veoma dopada +.) 

Najglasovitiji englezki makinisti bilf su: Howarm 
Burgee el Kag , Barrel ExaU el Andretvs, Oarret\ 
Clagton et SchutUetcorlh , Smith, Davg, Rameon, Drag . 
Engleskim ustrojem nisu bile novčane nagrade dieljene, 
jer je družtvo nagrade samo za promicanje domaće 
obrtnosti razpisalo; nu zato su vriedni makinisti en- 
glezki osim pohvalnicah pismenih primljeni velikom go - 
stoljubmetju. 

Ovdje ću napomenuti episodu jednu : Po dokon¬ 
čanoj izložbi pozvao je g. Korizmics sve makiniste, 
agente englezke, članove Jury-a te druge izabranije 
goste inostrane na kušanje ostavšeg od izložbe vina. 
Žanjimivo biaše vidjeti kako su se ledena i zamišljena 
lica englezka sve pomalo vedrila; vino ugarsko nemo- 
goše dosti nahvaliti, a kad su došli na tokajcinu — 
ovog kralja vinskog — onda nerekoše drogo, nego: 
da je tako dobro, daje škoda piti; najedanput ustado¬ 
še svi, zapjevaše poznatu pjesmu svoju: Rule Brittania, 
i rukovaše te ljubile se sa gostima. 

Znamenito je i to, što vidismo kod jednog gospo¬ 
dara seoskog, koj je dobio nagradu u samih novoko- 
vanih škudah ; uzeo ih je na uspomenu, ali je istom 
toliko u banknotab povratio i poklonio blagajni gospo¬ 
dara. družtva. Liepi primjer ovaj sliedili su i drugi 
poljodjelci pak su poklanjali nagrade si dopitane na ko¬ 
rist družtva. 

Neda se proračunati koliko dobra proiztiče iz slič¬ 
nih izložbah, ne samo za gospodare nego i za cielu 
domovino; Naši gdjekoji gospodari i povekši vlastelini, 
koji su napredku i makinam nepriatelji, bili, osvjedočili 
su se, da je moći dvojom marvom orati na 14 do 20 
palaca debljine, što oni dosada jedva na 3 do 4 palca 
dadoše učiniti, bolje rekući strugajući nego li ora- 
jući zemljo; kako se žito mlati, kako se r žanje, ka¬ 
ko se voda vuče itd. Kokoši do težine 15-20 funtih 
odhranjuju, iz ribjih jajah (ikrah) za 100 — 150 danah 
kako se ribe odbraniti mogu, itd. itd. Sve ovo kreta¬ 
nje videći uvjerili su se : da dan danas morati se je 
gospodarstvo posve drugačje učiti i drugačje tjerati, 
nego to dosad bivaše, ii to seljak naš razumi. Krme 
mnogo pribavljati, gnojiti, shodno orudje upotrebljati, i 
zatim red u gospodarstvu i džepu držati te štedno ži- 
viti, jer inače sigurna je propast. 

-aaAAAAaa^ 

O ustrojenjn pođružuicab. 

(Produženje.) 

Upravljajući odbor nevnože izvan miesta svoje 
stolice drugim nego pismenim putem upliva imati; po- 


*) Cicom nam ee prevelika vidi. 
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dražnice stupaju u svojoj okolici na polje praktičnosti, 
brez njih nije ni pomisliti o uspiehu družtvene zadaće. 

Za vrierne obstanKa gospodarskoga družtva pošlo 
je pojedinim revnim članom za rukom na više miestah 
podignuti podružnice, ali eto nesreće, kako koji takovi 
revnitelj umrie ili miesto prebivanja promieni, umrie i 
razprši se i podružnica. U gdiekojih mieslih razidje se 
i brez napomenutih dogodjajah. Uzrok je tomu neshva¬ 
ćena svrha podružnicah, jerbo se misli da su podruž¬ 
nice nekakova samostalna družtva koja bi iz većega 
broja članovah sastavljena i neznam kakovu sobstvenu 
manipulaciu imati morala, na koju svrhu i pozvani i ne¬ 
pozvani upisaše se u to družtvo, pak kad ovi zadnji 
uvidjoše, da to nije za njih te odstupiše, onda i pozva¬ 
ni duhom klonuše i prestadoše raditi; čim mistificiraše 
i sebe i družtvo sa velikim brojem članovah nesposob¬ 
nih za promicanje družtvene zadaće. 

Po mojem mnienju imala bi podružnica za jednu 
stanovitu okolicu samo iz pravih članovah družtva u 
onoj istoj okolici stanujućih sastavljena biti, pak bi ovi 
izmedju sebe za obćenje S3 glavnim upravljajućim od¬ 
borom i za obavljanje tekućih poslovah kao i za odre- 
djivanje miesta i vriemena podružničkih sastanakah te 
za sazivanje ostalih članovah i praktičnih gospodarah 
na ote sastanke, sebi predstojnika i poslovodju a polag 
okolnostih u pomoć ovim, dva ili tri odbornika izabi¬ 
rali. Zadaća podružnice nemože druga biti, nego da 
izim obćenja sa glavnim odborom, sve ono što im ovaj 
priobći i što inače putem književnim ili praktičnim sa¬ 
zna i izkusi u saslancih u pretresanje uzme, da tako 
ne samo članovi družtva u području podružnice stanu¬ 
jući nego i drugi valjaniji i marljiviji gospodari sve što 
se na polju gospodarstvenom važnijega pojavi do zna¬ 
nja dobiju, da pokuse učine, uspieh opet u sastanku iz¬ 
jave i tako jedan drugoga na radinost i poboljšanje u 
gospodarstvu potakne i uputi. 

Ovim bi putem onda pravi pojam o namierah i 
svrhi gospodarskoga družtva medju prosti seljački na¬ 
rod prodro, i družtvu se povjerenje naroda pribavilo, 
zastarjele predsude i zakorienjeni nevaljani običaji u 
obavljanju poljskih poslovah i rukovodjenju gospodar¬ 
stva iztriebili, te massa naroda na bolju radnju potak¬ 
nula , izvrstni i svoje gospodarstvo na bolji na¬ 
čin ticrajući vlasteli priljubili bi takovu radinost po¬ 
družnicah pak bi postali upravo njihovo sriedište njiho¬ 
va duša; propadajući nevieštak našo bi blizu sebe sa- 
vieta i dobar primier, pak bi se lakše odvažio svojoj 
propasti sa svom snagom susresti, a istiniti članovi 
družtva imali bi priliku svoju zadaću izvesti, i kad bi 
svaki član ono činio što mn j - 1 najbolje na ruku, t. j. 
u svojem gobstvenom gospodarstvu dobar primier dao, 
u sastanku svoja izkuslva i opaženja priobćivao drugim 
a na svakom iniestu gdie mu se prilika ukaže neuka 
podučio i uputio, onda nebi doista nitko reći mogao, 
da družtvo neradi najboljim uspiehom! 

Gdie i kako bi se podružnice podignuli imale, 
predlažem evo osnovu da se potanje izpita, i zaključi 
ono, što se na otu svrhu potriebno svidilo bude. 

(Dalje sliedi.) 

wvv\AAAa^- 

O sbirkami prirodninah. 

[Od M. St. elana gospodarskog družtva .) 

(Konac.) 

Pogledajmo obsežno carstvo životinjah, i tu ima 
puno rodovah, redovah i podredovah. Ptice su: jedan 
dakle nek sabira perje, ili okostice, ili jajca, ili gnjez- 


da; drugi nek zaokupi bare, potoke i more, te nek 
skuplja ribe, drugi nek potraživa crve i sglavkare (za¬ 
sjeke) po suvu i vodi, leteće, plazeće, ljušture, puže¬ 
ve, korale pazeći kako se plode, umnožavaju, promie- 
njuju i hrane, čime hasno ili škode, neka smatra sjio- 
vu prirodu, ljepotu i boje. 

Kako je mnogobrojno i mnogostručno carstvo ra¬ 
đah. Puna je dubkom zemlja svakojakog znamenitog 
kamenja. Na površju zemlje nalaze se svakojake vr¬ 
sti zemlje, glina, šljunka i pieska ; kamenja krećnog i 
za staklo, mramora, dragog kamenja, rudah svakojakih 
izkapa se iz zemlje i drugih čudnovatih stvarih — 
okamenjenih bilinah i kostih itd. 

Kad već nemože pri tolikom bogatsvu prirodninah 
jedan ljubitelj prirode sam sve skupljati, to ipak može 
svrći se na sabiranje budi koje struke, i tako može 
cielo doći do savršenosti u svojoj struki, te po toma 
unaprediti i promaći poznavanje prirode; čim manje 
stvarih preduzme si izpitivati i preiskavati, tim vile 
može na to potrošiti vremena, tim će više projiići u 
stvari, i tim će koristniji postat mu trud njegov. Naj- * 

bolje sredstvo, kako se doći može do dobre sbirke, ovo 
je : Neka svaki ljubitelj prirode preiskava svoju oko¬ 
licu, predelj, u komu živi. Nijedan predelj nije tako 
ubog, da u njemu nebi bilo živinah, bilinah, sg|avka- 
rah (zasjekah) i kamenjah. Posjetjajino mjesta, gdje 
se po planiuami izkapa krečno i drugo kamenje ili gli¬ 
na. Kad se kopaju zdenci ili bunari, možemo viditi, 
kako leže razne zemlje vrste, a bare, potoci i rieke 
puni su svakojakog kamenja. To se sve sabirali može 
u zabavu, kad se izidje šetati 

Čega neima na jednomu mjestu, tog ima u pro¬ 
stranoj našoj domovini na drugomu, pak ćemo davati 
jedan drugomu na izmjenu , a tako se dade najlaglje 
sbirka svakog pojedinog pomnožati. 

Nu nije dosta, da svaki od nas za sebe podigne 
sbirku, treba da svaki opazke svoje saobći družtvu i 
svietu, bile ove opazke koliko malene, ako samo od- 
krivaju i razjasnjuju koju istinu. 

1 nakaze iz sviuh prirodnih carstvah važne su za 
sbirke. 

Nije mi nuždno dokazivati kako su koristne sve 
takve sbirke, osobito za nas u našoj domovini, gdje je 
toli obilno bogatstvo prirode u svih svojih carstvib, a 
prirodoslovje tek se počima kao nauku zavoditi u ško¬ 
le i u život pučki. Kroz ljubitelje prirode i sabirače 
prirodninah pronađjene su vrsti zemlje, koje su nam 
toli hasnovite ili za liekariu ili za rukotvorstvo. Ali 
osim svega toga umnožaje se poznanjem prirode poz- 
nanje Boga. Ciela je priroda, ta isti niemi kamen svje¬ 
dok božje mudrosti, sile i slave, i ciela bi ova liepa 
priroda badava obstajala, da u njoj neima čovjeka, koj 
ju umno i na slavu božju upotrebljava. Ta zato smo 
mi ljudi na ovoj zemlji. Zar da je sviet i ciela priro¬ 
da i mi u njoj badava ? 

Trsovi hrvatski« 

Od Ljudevita Vukotinovtća . 

Razred: Ovnek. Kanigl. 

Značaj razreda: Grozd : malen, gust, nabit, jed¬ 
nostruk, kratko i debelopetličan. 

Jagode: oble, kad su jako nabite postaju dugo¬ 
ljaste, tankokožne. 

Listje : petcunjalo, podosti dubokourezano; veruge 
petlične sasvim zatvorene; odzgor jasno i svjetlo zeleno; 
gladke; odzdol gole samo na ugljih rebričnih runate« 
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PetUka Mlata: dugoljasta. 

Bieti Ovnek: JVeisser Eamgl. 

Ulaziti hrvatski: Otukač. MaSneo. 

Opi* vrsti. 

Trt: prijat; kocen ii čokot jtodesti lozo vit; biah« 
kastožut, posvo slabo izstriekan; Čvorovi udaljeni, da* 
tali*,oči au im velike, biatormate, 

. Liifjfe: sedam pal. široko, osam dugo, tanko pet- 
cujato, kratko urezano; posrodnji canj širok, praaa 
podini ponješto utanjen, pram crtu razširen; poslrani 
^najavi široki, na radom stojeći, kratko urezani; po* 
strane veruge ponješto razširene; vemge petlične po- 
Okjvišo sasvim zatvorene nekoje sulićasto raztvorene; 
nzko, dugošiljno zubate, čunjevi na sve strani zavfojenf 
ii rudasti; odzgor tipastozeleno, narngvano; odzdoli žu¬ 
tozeleno, golo* samo po ugljima rebričnima starjeg M~ 
alja pomalo runato. 

Patlika listova: dugoljasta, bezvlaana (ćelava) 
debela, ponješto crljeokasta. 

Grtzd; uzak, jednostruk, četiri do šest palacah’ 
dag, gust, nabit. 

Petilka grozdova: kratka, debela, do čvora dr* 
vene boje. 

Potiljke Jagodnjti tanke, sitno brazgotaste. 

Jagode: oble, sitnopiknjate, sa ljagicami hfdjo— 
likjmi označene, sivo i velenjuškate, bieložute sa pro¬ 
zračnim zrnjem, i bliedobielimi tikami; (Tupfen) lan-, 
kokožne, sokovite, sladke, ugodna teka; jednozrnate. 

Bieli Ovnek koliko nam je poznano malo se gdje 
vidjdva iziirt Moslavine; tamo ga itaade u vinogfadab 
okolo Slatine i gornje Jelenske osobito mnogo nasadje- 
na; kažu da se sadi po Ugarskoj, iraenito u Požunskoj 
županiji. Ovnek netrpi mnogo studeni po* zimi, zato ga 
u obće u onib poKraiinah, gdje oštrina’ zrakom vlada, 
nitko nek Uesadi; u Slajeru ga malo imade, nu nehvali 
se nitko š njime. U našoj medjutime zemlji, kako iz- 
kustvo uči, ovnek dobro raste, dobro rodi, sladak je 
veoma, namoštan i vino vrlo daje, koje se odlikuje to¬ 
liko mirisom, koliko jakostju i bojom zlatožutom. Mi 
ga preporučamo za sadjenje U svih okolicab, gdje su 
zemlje lapornate, vapnate ii ilovnate, u obće ponješto 
težje, a položaj liepo sunčan. Ovnek prerano dozrieva 
koncem rujna, a neće dugo držat se; ako bi jesen kl-* 
šovita bila, sagnjiliće; zato ga treba u pravo vrieme brati 


Izvleštje 

itprarljajućeg odbora } glavnoj skupštini hrvatsko sla¬ 
vonskog gospodarskog družtva dne 27 i 28 . travnja 
1857. drianoj. 

tmograđaistro u Hmtskoj i Slronii, i ustrojenje 
drožtva vinotržtvenog. 

(Produženje.) 

Oni naši zemljaci dakle, koji od gospodarskog 
družtva očekivaju, da će im ovo iz sadanje gospodar¬ 
stvene potežkoće inače, negoli na narodno oekono- 
mičkom polju pomoći znati, varajuse ljuto, i grieše 
tako pravn sebi, kao i pram našoj miloj domovini, koja 
ih brani, kad se uztežu na ovom jedinom otvorenom 
polju narodno oekonomičke uzajamnosti napried stupati. 

Hrvati su siromasi na glasu, a zašto smo si- 
ipmasi ? jel zato, Što nam polja i livade ne valjaju, Što 
nam" vinogradi nerode, što šumab ncimademo, što 
nam priroda i podnebje neproteljno suprot stoje? ne ne 
zsto, jer ima u nas i u bratje Slavonacah van granice 
690,146 ralih oranicah a najvećje strani dobrih; 
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374,983 ralih s većje strani izvrstuih livadah; 325,888 
ralih spašnikah; 1,253,209 ralih &mah, 57,123 ralih 
vinogradah dakle zemljišta za 874,204 dušah prekodo- 
voljno, već jedino zato. jer neima u nas blagotvorne 
uzajmnosti, za svako poduzetje potriebite sloge. 

Da se držimo velikodušnog prirečjja našeg najmi* 
lostivnieg vladara „Viribus tmilia“ i da se sietimo sta¬ 
rog prirećja „pomozi si sam pa će li Bog pomoći u — 
i da nejaučemo zabadava nad prošlim vriemenom, već 
da se radnje ozbiljno poprimimo, kao što au se naš* 
susiedna bratja Madjari poprimili — to bi na skoro ra- 
{lostno osietili, što će to reći „Viribus unitis.^ 

Evo kakvu liepu zadaću gospodarsko družtvo u 
obće, a svaki član istog na pose na narodno oekono- 
mičkom polju imade. Gospodarsko dvružtvo ako pro-j 
padne, to će pored nehajstva naših zemljakab, i svakoj 
nada o narodnom blagostanju, šio je blagostanje poje- 
dinacah propasti . 

Upravljajući odbor gospodarskog družtva, osjetio 
je u zadnje doba ozbiljno, što mu. jp zadaća osietio ie^ 
da nam valja svimi silami o tome raditi, da se pojedir t 
ne gospodarstvene struke kroz silnu moć uzajamnog 
podupiranja podignu i stavio je na čelo prirod vinski, 
kao najvećji izvor narodnog blagostanja.. 

Upravljajući odbor ovierio se je, da sp naše vino¬ 
gradarstvo samo onda k savršenosti pribliŽayati može, 
ako vinogradari kod Vinova više na kakvoću, kao na 
kolikoću gledati hoće; — da naše inače dobro vino, 
samo onda s izvrstnim inostranim vinom naticati se 
moglo bude, kad će se maniptilacia kod preše, i gospo-, 
darstvo u podrumu, polag vinskih pr^ah tjerati v , 

Upravljajući odbor uvjerio se ie nadalje da naši 
zemljaci, samo onda o poboljšanju kakvoće vinstvn oz¬ 
biljno nastojati hoće, kad će sigurni biti, da će im se 
većji trud primierno naknaditi; da u tu svrhu dosada- 
njp vinotržtvo oikakvo poručanstvo nepruža, i da, skr- 
biti valja, da se sjevernu stran Europe, s ng$im vinom, 
upoznade, i stalan promiet onamo Osigura. 

Ta 4dea je liepa i i može samo tad istinom postati, 
ako se vinogradari u jedno družtvo složiti hoće kojeg 
zadaća bi bila hrvatsko-slhvonska vina na družtvenf 
trošak pokupovati, ista u družtvenib podrumih pravilno 
manipoUrati, stalni izvoz i hrvatskom vinu -ono 4me * 
svietu priskrbiti, koje ga ide, i tako solidnu i stalnu 
trgovinu medj vinogradari i stranim svielom pos- 
nedovati. 

U tu svrhu imenovao je upravljajući odbor pred- 
bežno jedan posebni odbor, koj bi za takvo družtvo 
pravila izraditi imao. 

Pravila su već izradjena, i po upravljajućem-odbo- 
ru u načelu odobrena. 

’ Potag tih pravilah bi imala družtvena glavnica u 
svoti od 100,000 do 300,(k)0 for, ili u 1000 do 3000 
akciab po 100 for. u sr sastojati 

Akctoniftr može svaki da bude — a u'skupštinah 
može samo onaj glasovati, koj Se izkaže, da u krugu 
Hrvatske i Slavonio ležeći imetak u najmanjoj nezadu- 
ženoj vnednosti od 5000 for. sr. posieduje. 

Jedna do 10 akciab podieljuju jedan glas, a sva¬ 
ki desetak akciab jedan glas više. Više od 10 glasa- 
vab nemože nitko imati. 

Na čelu družtva stojati će upravljajući savjet, na¬ 
stojeći iz 12 osobab od kojih svakj najmanje 20. akct- 
ab imali mora, 

Družtvo bit će zastupano kroz jednog ravnatelja, 
koj vrlo viešt trgovac ima bili i upravljajućem savietu 
podstoji, le u ime družtva, polag odiukah upravljajo- 
ćeg savieta radit hoće. (Konac liedl) 


\ 
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NARODNA KNJIGA, 

K 0 l B Đ. A &•> 

za god. 1858. 

Neima knjige, kojom bi se više na pok djelovati 
moglo, nego li Koledarom, jer on je knjiga, koja je 
neobhodno potrebna za svakoga čovjeka. I oni, koji Či¬ 
tati nemaju, često za savjet pitaju u onih, koji ga ima* 
jn i čitati znadu. Zato se dobro nredjenim Koledarom 
više nego li ikojom drugom knjigom »prostirati mogu 
boristna znanja u puk. 1 toga radi stekao je on u naj¬ 
novije vrieme osobitu pozornost kod svih. prijateljab 
pučkoga napredka, te najvrstnije glave nestide se, ba¬ 
viti se nredjivanjčm i izdavanjem koiedarah. Neću da 
za to navodim primjerab, jer poznato je našemu obćin- 
stvu, kako se u tom natječo prvi magjarski, češki, nje¬ 
mački itd. književnici i knjigari, i kako se je ta struka 
pučke književnosti u tih narodah već uspela do njeke 
savršenosti. Samo mi jugoslavenski latiničari zanema¬ 
rili smo skoro posve obradjivanje toga koristnoga i plo¬ 
donosnoga polja, jer evo .je već njekoliko godinab, da 
neimamo bal nikakova obćenitijega koledara, koji bi 
kao drugdje bio tako rekuć posrednikom izmedju puka 
i obćega duševnoga i materialnoga napredovanja i ko- 
meianja. Toga radi, da doskočim s jedne strane tomu 
jur osjećanomu nedostatku, a s druge opet i sramotno¬ 
mu prigovora, da ni čestita koledara neimamo, odlučih 
se, da »dajem pod gore naznačenim naslovom koledar 

G pravcu i primjeru koiedarah u drugih narodah. I na 
liko mi moguće bijaše uz slabu podporu naših knji- 
ževnikah, starao sam se, da to djelo označenoj ovdje 
svrbi odgovara. Jedina je poteškoća sada ta, da ga 
radi novčanog pomanjkanja na svojo ruku izdati nemo- 

*) Hvata Boga, kad oaa ae opet pojavi iigled ta narodni 
Koledar, a joit vile ae radujemo Ito te je latio toga paela 
toli revni i izvrttni književnik i domoljub kao Ito je g. izda¬ 
vatelj, Hedvojimo ni najmanje da će ovo obćekoriatno podu- 
aetje steći takodjer obćeuito ućattvovanje, 

—■— i ' ■ ■ — 

Pogodoslovna opaženja od 5—13. Srpnja 1857. 
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U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik: IJ« Vakotinović — Tiskom dra L j u d. Gaja a Zagreba. 


gu, a kredita takodjer nije u naših tiskara!) radi slabo 
prodje naših knjigah. Zato se naj Ijndmje pozi viju pri¬ 
jatelji naše književnosti, ako sbilja žele, d« bh svjet¬ 
lost izadje ovaj koledar, da se na to djelo do konca 
lipnja ili predplate ili samo predbroje, t. j podpisom 
svoga imena obvežu, da će djelo kupiti, kad izadje. 
Ja doduše znam, da je predbrajanje, a osobito pfedpla- 
ta is kredita »pala, i nerado ovim potom udaram; a« 
šta ćemo, kad amo mi jugoslavenski književnici veći¬ 
nom siromaci. Zato izdanje ovoga koledara zavisi je* 
dino od dovoljnoga broja predplatnikah ili, barem pred- 
brojnikah. Mnoge sam čuo, gdje nas književnike kore,' 
da ni koledara napisati u stanju nismo, neka se dakle 
oni sada sa 40 kr. s. ili predplate ili predbroje, pa će 
biti koledara. 

A ako ae djelo sada za prvi put isplati, i dovolj¬ 
ne podpore u obćinstvu steče; to će ono u drugom' 
godištu nakititi i s kojom slikom, što je sada iz po¬ 
manjkanja novčanih sredstvah nemoguće bilo. Djelo će 
iznositi 15 do 16 arakah (po 16 atr.), bit će tiskano u 
osmini, n izać će do sv. Štipana ili Kraljeva; zato jam¬ 
či tiskarna g. Drag. Lehmanna i ort: u Osiekn. A da 
će ona gledati, da održi svoju rieč, ako atigne dovoljan 
broj predplatnikah ili predbrojnikab, o tom može svatko 
uvjeren biti, jer njoj je kao početnici stalo do povjere-* 
uja štovanoga obćinstva. 

(Kazalo istog Koledara sliedit će u dojdućem broju.) 

Opaženja vodomjerna na San. 

5 Lipanj . . (K 8“ 0"' 

6 „ . . . V 7" 3"' 

7 „ ... 0* 6« 9"' 

8 „ . . . 0 * 6 " 6 "' 

9. W 6" 3'" 

10 „ . . . & 6" 3"' 

11 „ . . . 0 / 6 " 0 "' 

U Zagrebu 11. srpnja 1857. kod Savskog mosta. 

Josip Bartl, v. r. . 
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IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVONIJU. 


BROJ 30. 


U Zagrebu dne 25. Srpnja 1857. 


GODINA V. 


ZAPISNIK 

Sjednice ravnajućeg odbora hrv. slav. Gosp. družtva > 
držane dne 30. lipnja g. 1857. 

Prisutni: Gg. Josip Schlosser, Ferdo Cuderraan, 
Mijo Krešić i Ljudevit Vukotinović. 

1. G. Lj. Vukotinović pročita dopis vis. c. k. Na- 
mjestničtva, s kojim se šalje družtvu, jedna od lombar- 
dezkog zavoda za znanosti i umjetnost izdana knjižica 
o bolesti svilnih bubah na talianskom jeziku, za upo- 
treblenje. Odlučeno je moliti g. Vukašinovića, da on kao 
viešt svilogojac tu knjižicu pregleda i družtvu o sadr¬ 
žaju njenom svoje izvjestje priobči. 

2. Pročitan je nadalje dopis ovdašnjeg c. k. po¬ 
krajinskog financialnog ravnateljstva, s kojim se javlja 
drjižtvu da vis. c. k. ministarstvo, nemože saizvoliti 
na prošeni odpust od 350 fr. postotnih pristojbah za 
kupljeno pokušalište u Liepojvesi, nu da dozvoljava iz- 
platjenje te svote u deset bez kamatah računat se ima- 
jućlh godišnjih ratah od 35 fr. srebra 

Ova vješt je s velikom zahvalnoštju primljena, i 
odobreno je zahvalno pismo koje je g. Vukotinović u 
to ime poslao ovdašnjem c. k. financialnom zemaljskom 
ravnateljstvu. 

3. G. poslovodja javlja da je c. k. geografičko druž- 
tvo iz Beča u znak svog ustrojenja i početka znanstve¬ 
nog 6aveza s ovdašnjim družtvom, poslalo Ivi svezak 
svojih spisah. 

4. G. Franjo Trummer iz Gradca moli u jednom 
dopisu, da bi mu se natrag povrnuli 50 komad, knjigah 
od njegovog „praktischer Weinbau“ i 10 komadah 
„Classification derRebensortcn 44 koje je jošt pokojnom 
g. Rakovcu ovamo na prodaju poslao. 

Odlučeno je one 'primjerke rečenih knjigah koji 
se jošt kod družtva nahode g. Trummeru natrag posla^ 
ti, a zbog falećih stare iračune pregledati, za da se 
pronadje koliko je prodano i koliko je unišlo novacah u 
to ime; novci će se u svoje vrieme knjige pako odmah 
poslati natrag. 

5. G. Vukotinović javlja da je pisano c. k. kot. 
uredu u Daruvar, i da je ovaj prošen da razvidi tko je 
primio ondašnjoj podružnici poslanih 20 kom. srećakah 
od bečke izložbe dočim na dva od ovud rta podružnicu 
u toj stvari upravljena pisma, nit su novci niti pako 
ikakovi odgovori stigli. Ova je prijava odobrena. 

6. Pročitan je dopis c. k. vrhovne županijske obla¬ 
sti u Mleci, u kom se ište izkaz u tamošnjoj županiji 
8tanujućih članovah za da se flzmogne ustrojiti podruž¬ 
nica; i naznačenje jednog izmedj njih koji bi toj po¬ 
družnici predstojnik biti imao. 

Odlučeno je zahvaliti se g. vrhovnom županu za 
njegovo revno nastojanje oko ustrojenja podružnice, za 
Riekn, poslati mu zahtjevani izkaz* članovah, i javiti, 
da Si oni sami izaberu svoga predstojnika. 


7. Visoko c. k. Namjestničtvo ovdašnje javlja u 
jednom dopisu, da je pripravno nastojati oko toga, da 
se uznici Lepoglavski obučavaju u pravlenju gospodar¬ 
stvenih strojevah i orudjah, nu da u tu svrhu treba 
sliedeće podatke. 

a) Naznačaj vrsti orudjah i njihovog ustroja. 

bj Naznačaj takovog osoblja koje bi se dalo upo- 
trebiti za podučavanje u gradjenju gori rečenih stvarih. 

c) Od kojih strojevah i orddjah u obće i kamo bi 
se imalo nadati razprodavanju takovih. Odgovori na 
ova pitanja podnešeni su vis. Namjestničtvu obzirom 
na okolnosti gospodarskih potreboćah ovozemskih. 

8. Bečko gospodarsko družtvo šalje 11 komadah 
pri ^pmošnjoj izložbi od ovostranih članovah dobivenih 
različitih kolajnah. 

Odlučeno je te kolajne dotičnim čim prie poslati. 

9. Izložba groždja i voća za god. tekuću držat 
će se 15. rujna, prigodom istom držat se imade tako- 
djer glavna skupština koja se je sad evo već Iri—četiri 
godine u nevrieme najme mjeseca travnja držala, time 
će družtvo u stari red opet povrnutise i izložba bit će 
takodjer bolje pohodjena i svečania. Da se pako dr¬ 
žanje izložbe većma razglasi umoljeno je Visoko c. k. 
Namjestničtvo, da dostoji c. k. kotarske vlasti putem 
svojim na sudjelovanje prikloniti, i družtvu ovome u 
obziru nagradah podporom novčanom u pomoć priteći. 

Dr. Schlosser. Lj. Vukotinović. 

Izvleiije 

upravljajuceg odbora, glavnoj skupštini hrvatsko sla¬ 
vonskog gospodarskog družtva dne 27. i 28. travrga 

1857. držanoj . 

Vinogradarstvo n Hrvatskoj i Slavonii, i ustrojenje 
drnžtva vinotržtvenog. 

(Konac.) 

Glavna skupština izabirat će upravljajući savjet, 
izdat će poslovni naputak za njega, za ravnatelja i za 
pivničara; imenovat će odbor za previdjenje družtvenih 
računah itd. 

Sva preporna pitanja medj članovima i družtvom 
riešavat će kroz odobrane sudce. 

Ako će družtvene sile dopustit, utemeljit .će se 
podružnice sa posebnim odborom, i gradit će se u po¬ 
dručju svake podružnice po jedan družtveni podrum. 

To je kratak izcrp družtvenih pravilab. Da tak¬ 
vo družtvo s uspiehom postojat može, dokazuje nam ma¬ 
lo miestance u Ugarskoj, Seksard, gdi takvo družtvo 
već od lani sa glavnicom od 50090 for. postoji. 

Glavna družtvena svrha bi bila, da si dobre po¬ 
drume, i prikladna vinska posudja priskrbi zatim da se 
za jednog izvrstnog pivničara iz francezke pobrini, i 
da svakome pristup, u svoje podrume dopusti, za da 
se tako pravilna manipolacia' vina čim više po domovini 
razprostraoi. 
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Slavna skupštino! Evo nas ovdje, da viećamo i 
radimo, što bi mogta naše rane uspiešno izliečiti Da 
smo složni kazali bi, eto mi ćemo danas početi, i Činom 
dokazati, da nam blagostanje naše mile domovine na 
srcu leži. Zar je naše toli vatreno domoljubje utrnulo, 
zar neima sloge u nas ? ne ! pokažimo svietu da smo 
.još oni isti Hrvati, koji su pod barjakom svog sviet- 
log Bana, u nemirnih bojevnih vriemenih, za uzdržanje 
dične vladajuće kuće jednodušno ustali i koji sada, u 
mirnih vriemenih, takodjer za svoje narodno blagosta¬ 
nje, brinuti se znadu. 

Svaki neka položi na žrtvenik domovine koliko 
može, pa će nam iz kamena do kamena ogromno sta¬ 
nje, trgovačko družtvo proniknuti, kao prvenac naše 
uzajmnosti, i silni promicatelj našeg blagostanja. 

Nu valja, da razborito postupamo, da se nepre- 
naglimo, jer nam je za takvo družtvo pne svega dobar 
temelj potriebit. 

Svrha ovog izviestja nije toliko, da se odmah od 
, domoljubjah ovdi sakupljenih podpisi traže koliko, 
da se ovaj važan predmet obćoj kritiki podvrgne. 
Uvidjenje potrieboće, i pouzdanje u dosadanji postupak 
upravljajućeg odbora, neka bude jedini nagon k pristu¬ 
pu k tome družtvu, koje samo za čas žrtve traži, i to 
ne badava, jer će se svaka uložena sVota odmah sa % 
ukamatiti, i poslie, ako Bog dade, liepi i siguran dobi¬ 
tak nositi. 

Eto upravljajući odbor, jeste već i dalje postupao 
on je viećao takodjer, kako bi se mogla ova blagotvor¬ 
na idea uživotvonti. U tu svrhu bude vriedan član 
družtva, presvetli g. barun Levin Rauch pozvat, da 
k tome viećanju pristupi, i da viećanje ravna. 

Uspieh tog viećanja biaše, otaj predmet do bečke 
izložbe, u kojoj će naša vina znatno zastupana biti 
odgoditi, i tad po razmierju onog uspieha, koje će na¬ 
še vino tamo steći o ustrojenju vinsko* trgovačkog 
družtva nastojati. 

U Beču dakle nastojat će tamo sakupljeni Hrvati 
i Slavonci medju kojima se takodjor g. barun Levin 
Rauch nalazi, i to posriedovanjem g. Antuna grofa 
Szćcsen, koj je svoju podporu takodjer obećao, i svoj 
konak u svrhu sakuplenja ponudio da se o načinu iz- 
vedenja ote ldee pobiižje dogovore, i jednu bečku ve- 
likotržnu kuću kao glavnog družtvenog faktora u svoje 
kolo povuku. 

Ako to za rukom podje, tad će se jedan privre¬ 
meni odbor ustrojiti, koj će odobrenje pravilab izpo- 
slovati, podpise sakupljivati pak onda neima više 
dvojbe o ustrojenju upitnog družtva, naročito, ako 
nam naš možni pokrovitelj, i za svoj narod još sa 
jednakom vatrom oduševljeni svietli Ban, koga Bog 
da nam mnoga lieta poživi, svoju podporu osigura. 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovtću. 

Razred: Zelenika. Hainer. 

Značaj razreda: Grozd: velik, gusl, granovit; 
pyramidolik, dugopetličan. 

Jagode; tankokožne, zelenaste, kiseinate. 

Listje: pelcunjato, dugoljasto, neravno, rugvano, 
odozdoli puslenato, (filzig) dugopetlično. 

Velika Zelenika ; Grosser Grun-Hainer. 
lstozivi Slovenski: debeli zelenjak; velka križo- 
vatna 5 Zelenika ; Križon. 

Njemački; Griiner Hainer; Grtiner Rosszagler; 
Griinauer; Kreuzweinbeere. 


Opis vrsti. 

Trs : posredanj; kocen (čokot) vitak, tanak, po- 
sredanj, bielomrk, ponješto izstriekan, duboko urezan; 
gornji čunjevi na ražom tako, da je urez razširen; 
posrednji cunj jako dug, širok, poput sulice ušiljen; 
veruge peltične uzke, doljnji čunjevi popreko ležeći, na 
okrajku kratko i tupozubni; gornja plošina žutozelena, 
rugvasta, doinja debelopustena i runata; rebrice listne 
guste, biele šćetinaste do polovice lista crljene. 

Petlika listova; tri do četiri višeputi i pet pala¬ 
cah duga, crljena i gustošćetasta. 

Grozd . velik, gust, na ražom stojećimi grančica^ 
mi, pyramirlolik, čestoputi do 9 palacah dug. 

Petlika grozdova : jaka, žilava, tri i više palacah 
duga, crljenomrka. 

PetUjke Jagodnje : zHenkastožute, brazgotaste. 

Jagode : okrugle, prizelene, na jakom suncu cr- 
Ijenkaste, fine, bielomukovate, sitnopiknjate, malonjuš- 
kate, većjom stranom trozrnate, kisele. 

Već iz toga što se kaže ovdje: da su jagode ki¬ 
sele, dovoljno je izreći osudu o valjanosti zelenike; 
moći je kazati, da zelenika nije mnogo vriedna; zeleni¬ 
ka kasno zrieva, istom i onda kad je posve zriela ne- 
daje vino prevrlo; vino od zelenike mora dugo stati, 
drugačje nije ni za piti. Zelenika rado rodi, istina je, 
nu riedko kada sasvim dozrije, rano gnije, pak drugo 
groždje i mošt kvari; ako se to na um uzme, to sigur¬ 
no vriedno nije zeleniku saditi, tim manje budući da 
imfc toliko drugih mnogo vrlijih trsovab. 

Jošt Nekoliko riečih 0 vinotržtvenom društvu. 

Od člana P. Ć. 

Ima već pogotovo godina danah, kako ja 0 tome 
Tadim i nastojavam, da potaknem domaće i inostrane 
glavničare, da se takovo družtvo kod nas sastavi, koje 
bi ne samo veću kolikoću vina iz Hrvatske i Slavonie 
svake godine iznosilo, nego i onamo dielovalo, da se 
naša vina bolje i shodnije obradjuju i osobito stanje 
pivnicah u obće kod nas popravi: U tu svrhu sam više 
probah naših vinah u Beč i inostranstvo pošiljao. 

Medju ostalim pošlo mi je za rukom naći niekoliko 
poduzetnikah, koji su pripravni znatnu svotu novacah u 
taj posao uložiti; no nakon zrielijeg razmatranja uvi- 
dismo, da je družtvo takovo na prečac sastaviti za sa¬ 
da nemoguće i to iz sliedećih uzrokah : 1) što naša 
vina jošte ni u carevini Austrianskoj, još manje u osta¬ 
lim zemljama Europe požnata niesu, kčemu će se da¬ 
kle vina kupovati, ako se nezna za koga 1 kuda š nji¬ 
ma ; 2) što se za osnovanje takovog družtva nepo- 
sriedno dozvolenje Nj. c. k Veličanstva zahtieva; 3 ) što 
bi takovog družtva u prvi par samo glavničari, a ne 
i producenti dionicima biti mogli. 

Mi smo dakle za sada od te idee privremeno odu¬ 
stali, i samo agenciu za Hrvatsko Slavonska vina osno¬ 
vali, koja će centralni svoj bureau u Beču, a podružnicu 
u Zagrebu imati. Zadatak ove Agencie je : Hrvatsko 
Slavonska vina prie svega u koliko je moguće cielom 
svietu poznata učiniti, pozornost vinskih trgovacab na 
takova obratiti, vina u obće sortirati, koja su za koje 
zemlje najshodnia, i vinske kupce ovamo k producen¬ 
tima dovouiti, te i same producente upuljivati, kako da 
bolja vina proizvode, i svoje vinograde, a osobito piv¬ 
nice u boljem redu drže, nego do sada* Ja sam u tu 
svrhu složivši se Fr. J. Murmanom i Adamom Gak- 
lerom iz Beča podneo molbu visokom Narniestničtvu 
moleći za dozvolu; Mi smo proputovali kroz Dugoselo, 
Božakovinu, $v. Ivan, Bisag, Visoko, ćanjevo, Kaveu, 


Digitized by 


Google 



143 * 


Moslavinu, Voloder, Ludinu, Sv. Križ i lvan'ć Klošter, 
svuda naša vina kušajući. 

Mi mislimo, ako nas budu producenti samo sa 
naznačenjem kolikoće vina, i njegove sa nieko opre- 
dieljeno vrieme ciene bez ikakvog svoga uštrba podu¬ 
pirali, da će naša vina do skora u Europi poznata biti, 
i onda mnogo lakše natnienjeno družtvo se osnovati 
moći tako, da producenti neće morati gotovih nova- 
cah, .već samo vino, a ostali glavnićari gotove novce 
nlagati. 

Književne crtice i viesti. 

Životopisi naših novijih pisacah. Pod ovim na¬ 
slovom nakanili smo priobćivati u buduće u našem listu 
kadšto data o životu naših spisateljah novijeg vremena, 
da nam tako neizginu, kao što se je to žalibože kod 
mnogih starijih pisacah dogodilo, o kojih samo po 
ostavših djelih znamo, da su nekoć živjeli, ali kada, 
gdje i kako, to nije zabilježeno. Naši pisci nemaju za 
života gotovo nikakova dobra; niti im se trud nagra- 
djuje, kao što to drugdje biva, niti se priznava njihova 
vrlina kako bi valjalo, a niti im se dižu slavoluci i spo¬ 
menici, kad se jedan put prcstave s ovoga svieta. Je¬ 
dina je njihova nagrada priznanje nekolićine i pntješiva 
sviest, da su za dobro svoga naroda Tadili. Kad već 
njih, koji su najplemenitiji u narodu i koji su jedino 
8 ljubavi prama svome narodu poćeli pisati, na ovom 
svietu nikakova sreća neprati, to je onda sveta naša 
dužnost, da bar u knjigah sačuvamo njihovu uspomenu 
i ocienimo njihovo djelovanje a to će biti sigurno spo¬ 
menik tvrdji i stalniji nego da je od željeza ili kamena: 
monumentom aere perennius. 

Neka nitko nemisli, da će bit u ovih životopisih 
sve kako valja točno pobilježeno. To bi se samo onda 
moglo učiniti, ako bi prijatelji našeg knjižtva i pozna¬ 
vatelji pokojnih naših pisacah novijeg vremena svojski 
se pobrinuli pa nam podatke pošiljali o djelovanju i ži¬ 
votu njihovom. Drago bi nam bilo veoma, kad bi nam 
tko šta probćio o pok. Drag. Bakovcu, Švearu, grofu 
Janku Draškoviću, Ignjatiji Berliću, Drag. Seljanu, Sa- 
boloviću, M* Sladoviću i nedavno umrvšem Franji 
Jukiću. 

Počet ćemo najprije sa životopisom pok. Antuna 
Nemćića, koga je žalibože tako rano s ovog svieta nestalo: 

I. Antun Nemčić. 

Antun Nemčić bio je sin plemićke obitelji hrvat¬ 
ske a rodio se u Ugarskoj, kamo je mati 1 njegova bu- 
duć rodom magjarica, u pohode pošla i kod rodjakah 
svojih iznenada ga porodila. Prvo vrieme svoga dje- 
tinstva sproveo je Nemčić u Ludbregu a posije Kopriv¬ 
nici, dgje mu je otac bio gradskim viećnikom. Svršiv¬ 
ši u Koprivnici normalne, u Varaždinu gimnazijalne a 
zatim u Zagrebu filozofične nauke, postao je g. 1836. 
zečast. kotarskim sudcem i to u Moslavini. G. 1841. 
položio je pravnički (advokacionalni) izpit kod banskog 
stola u Zagrebu i bude iste godine prcmješćen kao 
samostalni pristav u Ludbreg, gdje je ostao kao 
takov punih šest godinah. Medjutim naimenovan je¬ 
ste takodjer i za prisjednika sudbenoga stola županije 
varaždinske. Kad su se g. 184b. izabirali novi čast- 
njci u županiji Križevačkoj jednoglasne povjereno* ma 
je kotarsko sudačtvo u Novom Marovu a koncem iste 
gpdhte naimenova ga vrhovni župan zaĆastnim urednim 
sudcem (honor. ordinarius judex nobilium.) G. 1848. 
izabrao ga je kotar novomarovski za poklisara na sa¬ 
bor trojcdne kraljevine a početkom g. Ig49. postade 
urednim bilježnikom (ordinarius notarius) županije kri- 


ževačke. Napomenuti j valja, da je Nemčić g. 1843* 
putovao kroz mletačku stranu Italije, kašnje pako g> 
naime 1847. po Slavoniji, Sriemu, gornjoj Srbiji i dol- 
njoj krajini vojničkoj. Cim se je g. 1848. u Križevce 
preselio, izaslan bude službeno od strane županije tr 
Podravinu, da tamo popiše narod za narodnu stražu, 
što je išla na magjarsku granicu, a tu ga spopane ljuti 
bolest kratelj, usljed koje preminuo je, vrativši, se ii, 
Križevce, na naglom usprkos neumornoj- lječničkoj po¬ 
moći dana 5. rujna 1849. ,,Upravljajući odbor županije 
križevačke tako u životopisu Nemćića piše vredni V. 
Bogović“ da pred svietom pokaže, koliko je pokojni 
važio ne samo kao obće poznati naš lirerat i čestit' 
čovjek u privatnom životu, nu takodjer kao javni činov¬ 
nik, odluči po jednoglasnom zahtievanju sviuh odbor- 
nikah: da se za vječnu uspomenu dične i vazda na, 
obćo dobro i blagostanje mile domovine naše smjevajtv>- 
će zasluge Antuna NemČića u javni zapisnik Činah žu¬ 
panije križevačke zabilježe, da ih tamo uzmogne i kas¬ 
no potomstvo naći i uspomeni tog plemenitog rodoljuba 
blagoslov podieliti. 

Izim novinarskih Članakah f pjesamah, Štosu uštanr- 
pane kojegdje u domaćih listovih, izdao je Nemčić na¬ 
pose oveliko djelo pod naslovom ,,Putositaice“ u, kojih 
opisuje svoje gore napomenuto putovanje. Tek posije 
smrti Nemčićeve priobčio je pobratim pokojnikov g. 
Mirko Bogović njegova u rukopisu zaostavša djela. Po¬ 
najprije izdao je Bogović g. 1851. ,,Pjesme Antuna 

NemČića sa životopisom pokojnika zatim je priobčio 
„Putositnicah II. dio 4 * (vidi Nevena tečaj I, broj 34, 
35, i 36); nadalje ulomak iz nedovršenog romana: 
Udes ljudski (vidi tečaj Nevena III. br. 4. 5, 6 i 7) 
a konačno veselu igru pod naslovom: Kvas bez kruha 
ili: tko će biti veliki sudac ? poznata takodjer pod 
imenom reštauracija. (Vidi teč. III. Nev. br. 14, 15, 
16 i 17.) 

Konac oglašenog koledara n br. 29. 

Da pako nitko nerekne, da mačka u vreći rado 
ne uzima, to evo kazala književnoga dara, koji će Na¬ 
rodna knjiga za god. 1858, izirn običnog koledara, do¬ 
meti svojim čitateljem. Predplata ili predbrojenje može 
se poslati ili meni u Požegu, ili Lehtnannovoj tiskarni 
i knjigarni u Osiek. 

U Požegi zadnjeg svibnja 1857. 

Dragutin Lehmann, 

Vlastnik tiskarne i kojigaroe u Osieku. 

Ivan Filipović, 

Učitelj IV. razreda glav. škole. 

KAZALO 

Književnog dara Narodne knjige za g. 1858, 
Pjesništvo. 

Novi Satir, prvo pjevanje (1—684 red) od Iv. Filipovića. 

Povjestnica. 

Razseljenje Slavjanah s ove strane Dunava po Hilferdingn. 
Gorjani, povjestna crtica od Feni Filipovića. 
Sevastopoljske slike (1.—VI.) od Ivana Filipovića. 

Životopisi. 

Stožernik Juraj Haulik, nadbiskup Zagrebački od S. N. 
Josip Juraj Strossmayer biskup u Djakovu. 

Narav i priroda. 

Veličina svieta od 1. F. 

Zvezdarski ulomci o suncu od I. M. 

Tajne vrijuće vode od 1. F. Gršd od I. F. Krt od I. R 
Sliepi miš od I. F. Djetlić od I. F. 
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Gospodarstvo. 

Kako se poljodjelstvom obogatiti može od M. Stojanovića. • 

Obrtnost i zanati. 

Savjeti našim obrtnikom i zanatnikom od I. F. . 

Život. 

Zdravlje djetinstva i mladosti od I. F. 

Kućevnost od I. F. 

Škola. 

Školske iskrice (I.—IV.) od 1. F. 

Pripoviedke. 

Slavonske pripovjedke (I.—III.) od M. Stojanovića. 

Breske od I. F. 

Dodatak. 

Kratak izvadak zakona o bularini. Kratki nauk o pošta¬ 
rini. Europejski vladari. Pregled europejskib državah. 

Sajmovi. Književni oglasnik. 

Izvjestje blagajničko. 

Sliedeća gg. čl. platiše društvu g. sa Hrv. i Stav. 

U mjesecu lipnju. 

G. Skalar Mijo kapelan, za Petrianečku nedeljnu Ško¬ 
lu čitajuću mladež, na ono lanjske god. 1S56. za 
gosp. Vugrinčića odviš plaćeno 1 for. 15 kr,, 
što je za istog za g. 1857. upisano bilo i sada 
izbrisano, nadoplatio 1 for. 45 kr. i to čini za 
istu školu za god. 1857. gosp. list platjen 3 for. 
Riečka narodna čitaonica, za drugo poletje 1857. 
za gosp. list. 1 for. 30 kr. 

„ Šnelec Alexa župnik* za g. 1856. 1857. prin, list 
i diplom. 9 fr. 30 kr. 

„ Purić Josip župnik, za god. 1856. 1857. prin. i 
diplom. 8 for. 30 kr. 

„ Dadić Nikola, za g. 1856. zaostavšu pol. za god. 
1857. cielu za gosp. list. 4 for. 30 kr. 

„ Lacković Janko duhovni pomoćnik, za god. 1857. 
gosp. list 3 for. 

„ MihalinČić Štipan župnik, za god. 1857. prin. 4 for. 

U mjesecu srpnju. 

„ Bedenko Janko podjašprist, za god. 1857. prin. 
list i diplom 5 for 30 kr. 

„ Golubić Franjo župnik, za godine 1854. do uklu- 
čivo 1857. prin. list i diplom 20 for. 


„ Aksamović Josip župnik, drugu polovinu za gosp 
list za 1857. 1 for. 30 kr. 

„ Gregorić Josip župnik, za god. 1857. prin. list i 
diplom. 5 for. 30 kr. 

,, Nikolić Nikola vlastelin, za g. 1857. prin. list i 
diplom 5 for. 

„ Sušanić Gašpar c. k. namj. concepist, za g. 1857, 
prin. i list. 4 for. 30 kr. 

„ Ferić Tadia odvjetnik, za god. 1857. prin. i list 
4 for. 30 kr. 

„ Zoričić Petar c. k. profesor, za god. 1857. prin. 
list i diplom. 5 for. 

„ Herceg Dragotin župnik, za gosp. list drugu po- 
lov. za g. 1857. I for. 30 kr 

„ Perakovič Petar c. k. šumar, za god. 1857. prn. 
list i diplom. 5 for. 30 kr. 

„ Boroević Nikola c. k. kapetan, za god. 1857. 
prin. list i diplotn. 5 for 30 kr. 

SI. Kravarski Ured občine za god. 1856. gosp. 
list 3 for. F 

„ Dr. Žerjav Antun odvjetnik, za god. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 30 kr. 

9 , Hofmann edler v. Hofmannsthal novi član iz Beča 
za god. 1857. prin. list i diplom. 5 for. 30 kr. 

„ Kozić Antun župnik, za god. 1857. prin. i list 5 for. 
Prečastni g Gerdjan Malo zač. kanonik i župnik, 
od god. 1849 do uključivo 1858 prineska i list 
za 1855 ukupno. 41. for 30 kr. 

,, Meder Eduard vlaslnik, za god. 1855 1856 prin. 
za 1856 list. 9 for. 

„ Koščeć Franjo duhovni pomoćnik, za god. 1757. 
gosp. lista drugu polovinu. 1 for. 30 kr. 

Opažcnja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 18. srpnja 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od 14—20. Srpnja 1JS57. 


Prirodoslovni odsjek . Prof. A . Zeithammer . 
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U ime glavnog npravljajućeg odbora, odgovorni urednik: LJ. Valcotinović — Tiskom dra Ljnd. Gaja u Zagrebu. 
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GOSPODARSKI LIST. 

* -v\AA/V\A/v~ - 

IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 

BROJ 31. U Zagrebu dne 1. Kolovoza 1957. GODINA V. 


8 Svake subote pol Ž$ 
2> arka. Godiš, clena: J 
Cs sa članove: aj>ošlU-& 
3> kom u kutu 30 kr.; J 
P po pošti: 1 for. ^ 


vd Za neslane: ;J> 

^ 3 for.; a pošiljkom •, 
^ u kuću: 3 for. 30ki. ^ 
^ po pošti: 3 IV. sr. ^ 


S=<» Obznana. 

Visoko c. k. namjestmčtvo obznanjuje svojom okružnicom od 
9. Serpnja t. g. sve c. k. županijske vlasti, kotarske Urede, grad¬ 
ska poglavarstva, i hrvatsko slavonsko gospodarsko družtvo, da se 
je visoko c. k. Ministarstvo unutarnjih poslovah s razpisom od 27 . 
Lipnja t. g. br. 4582. našlo potaknutim oprostiti one učenike, koji 
su dvogodišnji tečaj na šumskim učionama u Weiswasseru u Češkoj 
i Aussee-u u Moravskoj svršili s dobrim naprednim razredima, i 
koji to s dotičnim sviedočbama potvrditi mogu, od položenja izpita 
prepisanog s ministerialnom naredbom od 16. Sječnja 1850 za šum¬ 
sko obranbeno i tehničko pomoćno osoblje. 


Kakovim načinom bi se vlastelin- 
stvam pomoći moglo u obradjivanju 
svojih poljah? 

Ko što sam iz razgovorah, koji se vode o tom 
predmetu, razabrati mogao, uzroci što vlastelinsta pro¬ 
padaju, bili bi sljedeći: 

, r 1. Što neima novacab, da bi vlastelini, odkad je 
tlaka iz nenada i naglo ukinuta, svoje gospodarstvo 
shodno urediti mogli, zato je velika krika, da mora biti 
bypotbekarne banke,, ako nje nebude, da će vlastelin¬ 
stva propasti. 

2. Što obstoji patriarkalni život. 

3. Što vlastelini, ,i njihovi činovnici nezuaju go¬ 
spodariti. . 

Prije nego na točke ove štogjd progovorim, mo¬ 
ram napomenuti, da su vlastelinstva u ono doba, kad. 
je tako zvana supererogatia tlake bila slobodna, kad su 
za supererogiranu tlaku lOkr. starih bankah, od godine 
pako 1811 do 1836. 4 kr. sr. platjala, i kad su kmeti 
za 12 for. šaina na ljeto diecu svoju za sluge davati 
morali, allodiaturu svoju pako povećala, jer su to sve 
kmeti obdjelavali, drugi način obdjelavanja nije bio po- 
trieban, jer je ovaj najlagliji bio. . - 

Đočim su vlastelini ovako lahko zemljišta svoja 
obradjivali, morala ih jo naravno godina 1848 u zdvoje- 
nje natjerati, kad nisu više špani mogli po selih skaka¬ 
ti, da tieraju tlaku. .— Položaj ovaj, istina jc, bio je za 
vlasteline veoma žalostan, jer je dušo kao grom iz ve¬ 
drog neb». U onoj smutnji najizkusniji vlastelin morao 
je sve svoje sile napeti i više puta zadnju krajcaru van 
dati da zapreči, da mu nebude na zemlji na kojoj je. 


ljetos žitak raso, za malo vreme bor, i smrok se po¬ 
čeo probudjivati. 

U nestalnosti, kako bi se najprobitačnije iz te ne¬ 
sreće izkopati mogli, nalazimo se.jošte danas svi za¬ 
jedno, ja ću na uzroke te smutnje, koji u obćinstvu 
češtje cirkuliraju i koje sam gore naznačio, nešto pro¬ 
govoriti, i to na: 

1) Istina je, da bi to bila dobra pomoć za vla¬ 
stelinstva, ako bi se u našoj domovini hypotbekarna 
banka ustrojila, jer sada vlastelini novce velikom samo 
mukom, i više puta ( na lihvarske kamate dobiti mogu, 
koje za svakojake gospodarske svrhe osobito pako pri 
prvom uredjivanju i ustrojenju novog sistema trebaju, 
medjutim to nije nviet bez kojega gospodarstvo nebi 
moglo veću korist nositi neg ju sad nosi, i bez kojega 1 
bi morala propasti; takova banka bila je prije god.. 
1848 kaptol zagrebački, pa su vlastelini naši većinom 
duge napravili, koje sada, kad njim je najviše uovacah 
treba platjati moraju bez da bi bili gospodarstvo svoje 
pobolšali, premda su u susiednih magjarih dobar pri¬ 
mjer imali, koji su već onda u gospodarskoj struci ja¬ 
ko napredovali; — osim toga u našoj domovini ima 
dosta vlastelab, koji novacah imadu, i kojim hypothe- 
karne banke netreba, pa njihova gospodarstva ništa vi* 
še nedonašaju nego omh, koji novacah nemaju; koj 
pri sadanjem stanju stvarih više novacah ili svojih ili 
posndjenih u gospodarstvo metne, taj je siguran, da će 
ib više izgubili; na 


2) Da je patriarkalni život prečka napredovanja 
u gospodarstvenoj struci, to je stvar obće znana; no 
ako se patriarkalni život ukine, neće se ukinuli odmah, 


to će trajati ljeta i 
toko, da samo jedan 


ljeta, dok se svi seljaci razdele 
ostane ua selištu, koje vlada kao 
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minimum za jednoga seljaka opredielila bude, neće se 
odmah svi seljaci razdeliti, i neće se odmah proletar- 
ci na hiljade i hiljade pojaviti tako, da bi ih u većih 
miestab svako jutro 50— 60 stajalo da posla traže; 
zato, što će se patriarkalni život ukinuti, neće biti u 
našoj domovini niti više ljudih niti zemlje, već ljudih 
će biti manje, jer će se velika stran njih razpršati po 
službah i po zanatih, mnogi će otići kao kalfe iz do-* 
ma, pak domovine nigdar više neće vidjeti, sad se 
jošte žene skoro svi dok su dieca, jer je trieba kod 
kuće težakah, onda toga neće biti, koji neuziina kuće, 
neće se većinom ni ženiti, jer neće imati kamo odvesti 
ženu, neće se u svojem rodnom miestu mnogo ni ba- 
vrti već će raditi pri željeznici, i kopat će kamen, zaslu- 
živat će novce pri kanaliziranju potokah, pri gradje- 
nju drnmovah i pri drugih takovih poduzetjah ; dvojim 
jeko da će se ti ljudi radje za poljodelstvo, nego za 
ovakove poslove upolriebiti dati, imamo primjer u naših 
prirorrcih, koji svako ljeto na radnju iz doma odhadjaju, 
njih bi naši vlastelini koristno za poljodeljstvo upotric- 
biti mogli, ali neće primorac da ide k vlastelinu gdje 
samo za 5—6 danah diela ima, nego ide pod Sused 
kamen kopali gdje cielo ljeto, svaki dan novce si za¬ 
služuje. 

Medjutim nemože se reći, da nebi i ukinutje pa- 
triarkalnoga života obradjivanju zemljištah hasnovito 
bilo, osobito u brdovitih predjolih. Gdje je constitutivum 
urbarialski mali samo 12 raljih bio, a impopulalia se 
jako povećala, ondje možcbili nastati će po ukinulju 
patriarkalnoga života nešto teke zvanih željarah, ali u 
ravnicah, u posavini i moslavini, gdje je constitutivum 
iz 24 raljih sastajao, gdje jedan seljak 50* 60. 80 do 
150 raljih ima, košto je taj slučaj u Dubravi pri Grad¬ 
cu, i gdje je mnogo pustoselinah, košto ih je u Mosla- 
virif, gdje ili jc god. 1839. preko 100. bilo koje jošle 
ni dan današnji naseljene nisu, po ukinulju patriarkal¬ 
noga živola nećo bili velike razlike od sadanjcga sta¬ 
nja, jer ona zemlja branit će ne samo one koji se raz- 
sele, bez da si budu morali po težačtvu kruha tražiti, 
već i 2—3 puta više ljudih nego što ih sada tamo Ži¬ 
ve ; na ^ 

3) Sto se neznanstva vlastelinah i činovnikak u 
gospodarstvenoj struci tiče, na to samo na kratko od¬ 
govaram da su više njih od znatnijih posjednikah na 
svoja vlastelinstva izobražene činovnike i učene gospo¬ 
dare iz Njemačke doveli, pak njim gospodarstvo 68raz-. 
mjerno isto toliko donaša koliko i njihovim susedom, 
gdje domaći ljudi gospodare, neću time reći, da nebi 
morao gospodar i svojstvo zemlje koju obdjelava po¬ 
znavali i znati koj je najsh.odniji i naj jeftiniji način 
obdjelavanja, i da nebi moro upotriebiti svakojake maši¬ 
ne gdje se upolriebiti dadu. 

Pri nas hoće svaki vlastelin ave svoje •zemljo, 
makar mu posejano zrno 2 ili 3. zrna samo dalo, da 
obdjelava, impopulalia pako je mala, pri nas svaki seljak 
ima toliko zemlje, da ako je marljiv, može na njoj ži- 
veti i terete obavljati, zato ide drugomu samo onda 
djelati, kad je z-djelom doma gotov, kad mu je prilič¬ 
no, i to na velike prošnje i za dobre novce, vlastelin 
za velike novce obdjelava zemlju, zemlja malo gledeć 
na troške, žitka daje, žitak više putah slabu cienu ima, 
i tako je gubitak gotov. K nesreći jošte i to mnogo 
doprinaša, <a su zemlje naše većinom ilovače jakotež- 
koga obdjelavanja, i dračnjale, ima zemaljah koje su 
u suši tako tvrde, da tri pluga prvo potereš, neg pol 
ralji izorješ. 

Samo jedna strana krunovine naše je bez ovako- 
vib neprilikah pri obdjrlavanju, to je medjumrjo i po¬ 


dravina, onde je impopulacia dosta velika i zemlja plod¬ 
na, zato dvojim da je onde ža težake takova sila, ka¬ 
kva je u drugih stranah krunovine i da bi vlastelin i 
kada u nepriliki bio komu će zemlju, koju sam obdje- 
lavati nemože, u najam dali, dočim čujem da se oko 
Bukovca za jednu ral oranice na godinu 10 vaganah 
kukuruze u zrnu u ime najma daje, oko Brezovice u 
suprot, Jamnice, Pisarovine i u onoj okolici, gdje je 
slaba impopulatia i zločesta zemlja, ja mislim, da bi 
moći i 20 raljih zemjje za 10 vaganah kukuruze na lje¬ 
to u najam dobili. 

Vlastelin dakle ex praemissis inora skrbiti, da na-i 
domiesti ruke za djelo, kojih nema, i da mu bude zem- : 
lja što je moguće više žitka nosila; u tu svrhu su po-' 
trebne sluge, koje je naj jeftinije moći iz Štajerske, 
Krajnske, osobito pako iz Češke dobiti, potrebna je 
vozna marva i potreban je najbolje gnoj. 

Najveća briga mora biti za gnoj; da bi mi znali, 
i hoteli tako gnoja pribavljati i manipulirati, kako ga 
manipuliraju gospodari u drugih državah, koje su agri¬ 
kulturu do najveće izvrstnosti doterale, to bi mi gnoja 
2—3 puta više dobivali nego ga dobivamo, zato je ne- 
obhodno polriebno i knjige o tom predmetu čitati, i 
otputovati u države, gdje je agricultura izvrslna, da 
tako ćovek cielu manipi^laciu svojima očima vidi; ovih. 
danah jedan stari Talian, koji jošte nikada nije bio a 
hrvatskoj, vozio se je iz zidanog mosta kroz Brdovacu 
Zagreb, kad je pod Susedom opazio mnogo marvinske 
balege na cesti, divio i lupao se je po persah, da ai ; 
za takovu dragocjenost nitko brigu uzeti neće. 

Po mom mnjenju gnoj mora biti mjerilo, polag ko¬ 
jega se zemlje za žitak obdjelavati imaju. 

Ja mislim, da način obdjelavanja zemaljah, kojega 
ću u sliedećem primieru navesti, morao bi najveću bas¬ 
nu gospodaru dati, medjutim možebili da nije tako, 
zato ga podvrgavam izpitu i promotrenju praktičnih 
gospodarah. . 

Ako vlastelin ima gnoja, na priliku toliko, da mo¬ 
že svako ljeto gnojiti 30 raljih zemlje, onda mora al- 
lodiatura njegova iz 90 raljih sastajati, šta goder višo 
ima, to bi morao ili prodati, ili u najam na više, naj¬ 
me 20—30 godinah dati, ili na šumu obratiti, ili sa du- 
dovinami zasadili, u onom slučaju, ako bi ovih 96 ra¬ 
ljih sam obradjivati htio, morao bi si toliko slugah i 
marve pribaviti, da bi na 60 raljih žitak sejao, i ta 
samo takov žitak, od kojega jc opazio da mu najveću - 
hasnu nosi, izvan ako bi htio na onaj običaj obzir uze¬ 
ti, da kod svakoga gospodarstva mora svakoga žitka 
po nešto biti, da u slučaju, ako jedan uzmanjka, drugi 
opet nešto dade, i da se lagljc obdjelava t djelo raz¬ 
djeli, jer zimska setva u drugom, a u drugom vrieme- 
nu ljetna ruke potricbuje; ja se toga načela držao ne¬ 
bi ; ostalih 30 taljih bi moro upotrjebiti za krmu, (Fut- 
terkraut) r kojom bi mogo i po ljetu marvu hraniti, i- 
ako bi te krme dosta bilo, mogo bi ju za zimsku hra-^ 
nu pokositi, U slučaju pako onom, ako nebi htio svih 
90 raljih sam obdjelavati, morao bi 30 raljih u najam 
dali, a 60 raljih za sebe zadržati, i pritom poslu bi 
morao ovako postupati : onih 30 raljih, koji će se lje¬ 
tos gnojiti, morao bi u ifajam i lo samo na jedno ljeto/ 
dati, ako najamnik dobije zemlju, koja je bila pre tri 
ljeta pognojena, i dobije ljetos gnoj, da si može pose- 
jati kukuruzu, krumpira, bažulja i buće, dati će za ral, 
hoću reći 12 for., ako mu pak dade vlastelin ona 
zemlju koja je najgorša, košto vlastelini to običajno 
čine, tcžko daće više dati za nju od 3 for.; onih 30 
raljih, koji su bili lani pognojeni mora vlastelin sam 
obraditi, jer na njih možo pšenicu, ruž, i takov iilak 
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posejali, koji mnogo rnkuh. ncpotriebuje, osobito ako 
sluge svoje za kositbu i mlatenjo žitka upotrebi; onih 
zadnjih 50 raljib koji su bili preklani pognojeni, mo¬ 
rao bi za krmu (Futterkraut) obratili, te bi mu svaka¬ 
ko barem 3 puta više nosili, neg da bi ih bio za 3 fr* 
pod najam dao« Ovim redom može svako ljeto dalje 
postupali; no ako bi htio ili detelju sejati ili ako bi 30 
raljih bilo preveć za krmu, onda si može u ovom raz- 
redjivanju promjene načiniti, koje misli da su najshod- 
nije. Ja pri tom neobstojim, da bi ovaj način obdjela- 
vanja bio najbolji, ali je bolji nego dosadanji, kad je 
vlastelin mnogo zločeste zemlje obđjelavno, skupo te¬ 
žake platjao i sarazmierno malo basne dobio. 

Ovo se razumjeva samo od zemaljah, na kojih se 
žitak seje, za obradjivanje vinogradah, osim domaćih 
slugah moraju se naravno uzeti težaki; košto je sad 
cjena vinu, koja kako se jo ufati, ako ne povećala, po- 
manjala se nebude, težaki tako skupi nisu da nebi vi¬ 
nograd skoro iz svih strukah gospodarstvenih najveću 
korist dav^o, izvan ako je tako zapuštjen, da bi se mo¬ 
gao s koli po njem obraćati, takovih vinogradah osobi¬ 
to gospodskih je bilo pred godinom 1848. dosta videli. 

Sieno popravljati bi mogli sluge bez svake sko¬ 
ro druge pomoći, te ovim načinom bi se zemlje, vino¬ 
gradi i livade najsbodnije obdjelavale. 


ZAPISNIK 

sjednice gospodarstvene podružnice sv . Ivan - 
ske dne 25. lipnja 1857. u Svetom Ivanu 
držane. 

Sjednica ova držana je ponajviše zato, da se Čla¬ 
novi ubavieste obširnijo o uspiehu zadnje skupštine hrv. 
stav. gospodarskog družtva, držane u Zagrebu mjeseca 
travnja t. g. što nam je svim tim milije bilo čim uzslud 
sve još dosad točan opis iste skupštine u gosp. listu 
izgledamo. Gosp. Josip Šavor podružnički predsjednik 
kao zastupnik ovdašnje podružnice na skupštini, izviestio 
je usljed toga članove o djelovanju skupštine, iz Česa 
sa žalostju smo razabrati, da predloži učinjeni odavlje 
siranom slabo a stranom posve neuvaženi su ostali, 
previ) da šu takovi bili koji s veće strano u praktični 
gospodarstveni život zasiecaju. — Nu tome u koliko' 
zaključiti mogosmo bit će krive ogromne razprave, što 
su se držale u skupštini, te svojom obširnostju oduzele 
vricvne za dovđljno prclfesrvanje predmetah od podrnž- 
njcah glavnom odbqru predat ih i preporučenih. Govor 
se zatim podulji poveo o. izložbi bečkoj, od koje su se 
Hrvati u obće mnogovq dobru nadali te sloga i mnogo¬ 
brojno učestvovali tame sa svojinu proizvodi. Šla smo 
postigli potom ? pita svaki, učinili smo fiasko — Istina, 
je prava, da je tako; okoristili smo se ipak i h’epo na¬ 
učili (što smo valjda jur zaboravili) da se držimo na¬ 
šeg pririečja: Ej kumo neuzdaj se u me, već ■ se t ■ 
svoje kljuse. —. 

Vina hrvatska ostala su indi kako je znano posve 
neovažena na izložbi i kao što nam očevidci kazuju 
uprav nedostojnim načinom zabačena, s kojeg je uzroka 
tako učinjeno pitati nećemo, to će svaki pogodit lahko. 
No ipak da svict trgovački nedrži naša vina za panscb, 
kako su to pr icienitelji i vinotržei u Beču mudro pro¬ 
našli; moli podružnica Sv. Ivanska si. odbor gospodar¬ 
stveni u Zagr< bu, neka bi se pobrinuo, da se .osim ob¬ 
javljene već izložbe gćoždja, voćar* itd. rtova takodjer 
izložba vina hrv. slavenskog priuredi u Zagrebu * i lom 



prigodom odrede za proćtoiHelje vlnah ljudi ovom poslu 
dorasli, viešti i ne jednostrani; pače, da se grd« ljaga* 
našem vinu onomad u Beču nanešena oduzme, predla¬ 
že podružnica putem ovog zapisnika i moli si. odbor, 
neka bi svakako gledao, da od bocah odpremljenib u 
Beč ako već iste sasvim propale nisu, još štogod dobi¬ 
je u ruke, ili pako novih pribavi si iz stranah, § kojih 
su vina na rečenu izložbu bila odaslata, te iste vrstno- 
mu kojem Chemikeru na p. najglasovitijem za sad Lie- 
bigu za znanstveno izpitivanje predade, koj bi tada svoj 
sud o vinah hrv. slavonskih putem kojeg ni bud javnog 
lista svietu priobćiti imao. Prilikom ovom izraženo je 
i srdčano sažalenje, što slavni odbor, koj je gospodar¬ 
sko družtvo hrv. slav. kod izložbe bečke zastupati imao, 
podpun i točan opis pomenute izložbe i svoje o toj 
stvari izvjestje još podneo nije i što bi se svakako u 
gospodarskom listu objelodaniti imalo. 

Ako indi si. taj odbor nije odlučio s pomenutim 
izvjesljem čekati do buduće glavne skupštine, za koju 
se mnogi ovdje sakupljeni članovi izraziše, da se svaka¬ 
ko još ove godine i to u vrieme otvorene izložbe drži, 
a to moli podružnica ova, neka se isto članovom druž¬ 
tva stavi do znanja, kojim je'mnogo do loga slalo, da 
istinito raznadu, što je tamo i kako, imenito s našim! 
slvarmi bivalo. . 

Josip Šavor župnik; predsjednik. 

I). Stražimir, perovodja. 

GOSFODAHSKE CRTICE. 

Kruh iz melje divjeg 

|£| Oljušteni kostenji izrežu se na male 
IkUoidlJct« četverougljasto komadiće, stavese na 
zračno mjesto da se izsuše dobro, pak se onda u ka¬ 
kovom god posudu poliju tako vodom, da ova njekoliko 
palacah kostenje pokrije i dodaše najposlie malo pepela 1 
(Pottasche). To se ostavi kroz njekoliko danah da mir¬ 
no stoji, onda se izlije kao ulje izgledajuća voda i na- 
spe se mjesto nje opet frižka. To postupanje se sve 
dotle ponavlja, dok goder nebude voda posve čista i 
bistra tako, da se Qi pri mješanju kostenjah više neuz- 
muti. Onda se ocede kostenji, dobro se osuše i same- 
Iju so u mlinu. Brašno iz njih dobiveno mješa se na 
polu s hrženim, i peče se tada kruh, za kog vele da je 
veoma ukusan. 


Prah sa cestah kao sred¬ 
stvo proti bolesti groždja. 

Upotrebljavanje stučenog sumpora (žvepla) proti bolesti 
čokota, koju mu prouzrokuje kao plesan izgledajuća 
mikroskopična biljčica Oidiuin Tuckeri, skopčano je 
naravno svugdi s povelikim troškom. Nu ima jedno 
mlogo jeftinije sredstvo s kojim se može toj bolesti 
doskočiti. U parižkoj Akademiji znanostih, naveo je 
njeki G. Cbresticn, da sumpor, akoprem veoma djelatan, 
ipak neima nikakve Specifično svojstvene snage proti 
toj biljčici. Nije dakle tvorivo sumpora $«o se protivi 
toj bolesti, već jedino način njegovog upotreblenja o 
slici fine prašinaste mase, koja kad se gusto pokrije 
s njom torsje, imade tu posljedicu, da premaleno na- 
motno rastjo (Schmarotzerprianze) na njem, ugušise 
zbog pomanjkanja zraka. Druga lako prilepljiva tvori¬ 
va moraju dakle, na isti način upotriebljcna, imati tim 
više otu dobru djelatnost, čim više ujedno s njom skap- 
čaju svojstvo, da iz onih predmetah, s kojima dodju u, 
bliže dotaknutje, privlače u sebe vlagu. Takova svoj¬ 
stva pako ima u visokom stupnju n&yadna fina' prašina 
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a* drumovib, i to ne samo n jednakom veo i u mnogo 
višjem stopnjo nego najfinije studeni sumpor. 6. Chre- 
stien upotrebio je dakle pri bolestuim tersovima prašino 
s dromovab, i dostigao je isti uspjeh kao i sa sumpo¬ 
rom. U ostalom je glasoviti Agronom Eugen Robert, 
već prie Uri godine upotrebljavao tu prašino, i priobćio 

i > svoja izkustva o tom društvu za gospodarstvo i vrt- 
jjarstvo u Kolonji, koje je medjutimtakodjer postiglo do¬ 
bar uspjeh s takovom prašinom. 

Proizvod duhana u Pala- 
tinatu (Pfalz.) 

. liko razprostranio, da 
ie u važnosti vinodjelstvo ne samo dostigao već i pre¬ 
krilio. Proizvod zadnje godioe iznosi t20,000 cen- 
tih, što predstavlja ukupnu vriednost od 2 miliona fo- 
rintih srebra. 

Sir od krumpira. gE£ 5KS 

krumpirab, oljušte se i dobro izkuhaju; kad se ohlade 
onda se dobro izgnjetu u jednom mužaru te se na sva¬ 
kih 5 fontih krumpira rialije satljik i pol kiselog mlieka. 
Ova massa ostavi se da mirno stoji 3—4 dana; zatim 
se načini od nje u onakvom kalupu, kao što se pri- 

C ivijenju navadnog sira upotrebljava, sir, i stavi se u : 

kvigod košar za da se suvišna voda ocedi. Poslie se 
ovaj sfr u hladu osuši, i ostavi se kroz četrnajst danah 
da teži u gomili jedan na drugim, onda še može čuvati 
na kakovim suvim mjestu. Ovaj sir ima veoma priazan 
■kos ! miris 1 može trajati mlogo godinah; što god 
starijim postaje, tim je i bolji. 

Izvjestje blagajničko. 

SUedećd gg.čl. platite društvu g. ta Hrv. i Stav. 

U mjesecu srpnju 

6. Lendvaj G^uro c. k. predstojnik, za god. 1855. 

prin. list i diplom 5 for. 30. kr. 

,, Nademleinski Ivan nadlovac za god. 1856. prin. 
i list 5 for. > 

SI. občina Bistrička, za g. 1857. prin. i list 5 fr. 

„ Velnreiter Jačim trgovac, za god. 1856. i 1857. 
prin. list i diplom 10 for. 30 kr. 


„ tioiur 7. o. trgovac, za god. 

list i diplom 10 far. 30 kr. 

„ Csigahacy Leopold, gospoštine računar, za diplom 
30 kr. 

„ Drobćee Franjo kapelan, za. god. 1857. prin. i 
list 5 for. dobrovoljni poklon za carovn I banovu 
sliku 40 kr. predplata na Etingerovu knjigu 1 fr. 20kr. 

„ Dedović Despot trgovac, za god. 1856. i 1857. 
gosp. list. 6 for. 

„ Topalović Mato župnik, za diplom 30 kr. 

„ Vukašinović svilar za bube odbranjene na poku- 
šaljištu funt po 2 for. 98 for. 

„ Miličić Franjo, za god* 1857. prin. list i dip. 5 fr. 
„ Miličić Mijo trgovac, sa god. 1852. 1853. 1854. 
1855. 1856. i 1857. prin. za 1856. i 1857. Ust 

1 diplom 26 for 30 kr. 

Podružnica Sv. Ivanska za 13 diplomsh od gg. 
članovah. Barabas Gust. župnika. Cara Janka c. 
k. predstojnika, Celinića Nikole tajnika, Erama* 
rića Martin# vlastelina, Kušca Franje župnika, 
Ladenhaufena AJoisa nadzornika dobarah, Miha- 
linčića Štipana župnika, grofa Sećenja Nikole, 
Stražimira Dragutina župnika, Vladislava Nikole 
vlastelina, Petrovića Franje računovodje, Prevare- 
ka Mate ključara, Varjačića Mirka Vlastelina, od 
svakog 30 kr. ukupno 6 for. 30 kr. 

„ Vukotinović Ljudevit za 20 trsovah iz pokušalište. 

2 for. 8 kr. ' 


Opaženja vodmijerna na Sari. 


19 

Lipanj . . 

0' 

1" 

0"' 

| Osgor nule 

20 

u '• • . 

(y 

0" 

P M 

21 

,, • » • 

0* 

1« 

P M 

r 

23 

,, ... 

p 

1" 

0*« 

, Otdot nule 

24 

}) • • . • 

o / 

2" 

o**l 

1 ’ 

25 


o / 

v. 

| 

[nad točkom 

2b 

1 * '*• 

97 * 

p 

. 

r* 

0« 

1 nule 


U Zagrebu 35. srpnja 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od 21—28. Srpnja 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 
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U mie glavuog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik: Lj. Vukotinović — Tiskom dra Ljud. Gaja u Zagreba. 
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GOSPODARSKI LIST. 

— - >aaAAAAa^- 

IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SLAVONIJO. 

BROJ 32. ^ Zagrebu dne 8. Kolovoza 1857. GODINA V. 


Svake subote pol 8 
arka. Godii. elena:<S 
sa članove: » po»ilJ | 
kom u kuću 30 kr.; 
po poStl: 1 for. & 


^ Za neelane: 

% 2 for.; s potiljkom 
^ o kuća: 2 for. 30kr.' 
J po pošti: 3 fr. sr. 


83S*” Obznana. 

Poslovoditeljstvo pod pisano imade ručnu mlatnicu jednu, 
(Handdreschmaschine) koju hoće uz vrlo prijamne uvjete ustupiti 
ili pojedninim vlastelinom ii cieloj obćini kojoj za porabu; najshod- 
nije bi bilo, da se u gdjekojoj okolici gospodari u sporazumlenje 
stave te mlatnicu uzmu za porabu načinom, koj bi se dogovorom 
opredielio. Koji žele objavu ovu uvažiti neka se izvole ovamo 
obratiti. Poslovoditeljstvo gospođars. družtva. 


Sniet. 

Sniet (der Brand) veliko je zlo, koje naši go¬ 
spodari žalibože podobro poznadu; zlo je, koje pohadja 
gustokrat usjeve, te uništuje plodove, osobito pako pše¬ 
nicu. Sniet razprostire se podaleko bez obzira na po¬ 
ložaj zemljištah ii na značaj podnebja; kod nas obično 
miso vlada, da samo ondje se radja, gdje zemljišta po¬ 
ložila su, nizka, gdje u ranije ljeto najvećrna okolo Pe¬ 
trova — magla na strn udara, jer se kaže da od 
magle pšenica smjetljivom postaje; najnovija iztraživanja 
izkazala su, da sniet nije bolest, koja se rodi n lati ii 
n zrnu pšeničnom sama iz sebe, nego da je Crgptogam 
t. j. tajnocvjetka (biljka jedna) i to gljivica sitna koja 
raste u lati, nju obuzme, tc sok, iz kog bi se zrno 
imalo stvoriti, u se upije uništivši tako cieli plod. 

Kod nas imade okolicah n. p. u Podravini i veli¬ 
kom strahom u Posavini, gdje se malo ii ništa pšenice 
nesije i to zato jer sviet kaže, da okolo Drave i Save 
magla dodje i pšenicu snjetljivom učim ... Nu ima¬ 
de jasna primjera ovo ljeto, kako je pšenica u njekojib 
predielih Zagorja okolo Stubice, Konjšćine posve snjet- 
Ijiva, premda je liepo stala, i mislilo se, da će rodna 
biti. Bilo je doduše okolo Petrova magle, ali uzprkos 
tomu imade gdjekojih gospodarah, koji će dobru i čistu 
pšenicu dobiti. Ljudi kažu onim, kojih će pšenica do¬ 
bra biti, da su vještenici (coprnjaci) nu mi se nećemo 
tim razlogom zadovoliti, već mislimo, da bi bio uzrok 
tomu potražiti valjada u nedobrom, nečistom, i ne posve 
zrelom sjemenu. Svakako bi pako probitačno biloizkusiti 
šta je u stvari; jeli izbilja magla tomu šta pridonaša, 
da tć gljivica sitna počimlje rasti, ii raste takodjer i 
onda, kad nije magle? To je važnno pitanje, koje se 
preporuča gospodarom našim. Neima li iz čistog i dobro 
zrelog sjemena nikad pšenice snjetljive ? 

Ako se pšenica neroože sijati u Podravini i Posa¬ 
vini zaradi Save i Drave i nastajućib često maglah, šta 
ćemo kazati o Zagorju i o drugih krajovih gdje tako- 


■ dje sniet pšenicu posjetjuje, pak gdje neima velikih 
vodah- m-Hrevnieah? Ako sniet izbilja leži u naravi 
položaja zemljištnog, u uvietih podnebja, koja se ne- 
dadu odstraniti, onda zabadava trud, on<Ja škoda da se i 
kad sije pšenica, jer ona u dobrom ljetu kod nas slabo 
plaćg a kako bi se onda izplatila ! tad svako drugo ii 
tretje ljeto snietjoro pogibije? . . V interesu obce ko- 
risti bi bilo, da se o tom predmetu čuju mnienja vje¬ 
štih, mkusnih gospodar ah. 

U ostalom što se tiče sijanjs pšenice, mislimo, da 
se njom Hrvatska obogatiti neće; pšenica hrvatska u 
nekojih predielih dobro rastje i !iepa je, ali šta je to, 
koliko je to? 150, 200 vaganah dobiva »gdjekoj vlaste¬ 
lin; ako se uzme ciena pšenice, ako se uzme velikoća 
polja, ako se uzme djelo, što ga košta, koliko ostane 
dobitka? Pšenica se mora na velikom proizvoditi, ako 
hoćemo dobitak imati, zemlja mora rodovita biti i zrno 
nam mora najmanje *0—12 zrnah dati, onda je vriedno 
da se sije ; u Banatu ii. p. jedno %mo daje 12, 15—20 
»mah. Da saui ja gospodar u Zagorju ja bi sijao zob, 
ili ječam sa djetelicom, pak bi nastojao okolo krasnih 
livada!) i hranio bi marvu; obradjivao bi takodjer vi¬ 
nograd i sadio, bi gdje položaj dopuštja i gdje im* 
jevtinih rukah, kukuruz ; nu za domaću potrebu samo; ft 
novacah bi mi davati morala marvaivino. Bilo »bi doi¬ 
sta vrieme da naši gospodari kakav system uvedu u 
svoje gospodarstvo, da prouče okolnosti svoje, narav 
zemljištah i podnebja, koje ih okružava, da nebude 
trud i briga na sve strani, a korist od nikuda ! Ža- 
lostno bi doista bilo, da polag krasnih livadah, do¬ 
brih zemaljah, liepih vinogradah i ugodno topećeg sun¬ 
ca našeg nebi moguće bilo pravu onu žilicu najti, koja 
bi izvorom života zdravoga postala za gospodarstvo ovo- 
zemsko. Negledajući na velike zapreke, koje tište nas, 
i koje posve uvažavam, jer ih dobro poznam, ipak ve¬ 
lim, da kad bi se gospodarstvo tjeralo shodnijim nači¬ 
nom, da bi koristilo više; sada kako sve govori i viče: 
kod gospodarstva gotov je gubitak ! Lj. V. 
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Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vvkotinovića. 

Razred: Imbrina. Portngieser. 

Značaj razreda: Grozd: posredan, nabit, jetjpo- 
struk, kadakad kratkopelličan. 

Jagode: oble, kad su nabite onda su na izliku 
jajolike, tankokožne. 

Listje: petcunjato, kralko urezano, odozgor šku- 
rozeleno, svjetlo, nečisto, golo. 

Petlika listova: posred nj a. 

Crljena imbrina; Rolher Portngieser. 

Istozivi hrvatski: Kraljevina okolo Zagreba i Sv. 
Ivana. 

Slovenski: Žarjavina, Kralovina, Mavrona, Imbrina. 

Njemački: Konigslraube. 

Opis vrsti. 

Trs. prjjak; kocen ii čokot bieložut bez ljagah, 
ponješto škuromrko izstriekan, sa debclimi do 4 
palca udaljenimi čvorovi i velikim očima. 

Listje : šest palacah široko i toliko dugo, petcu- 
njato kralko urezano; posrednji cunj nije nikad u po- 
dini potanjen, nego je dugošiljat, kadkada i kralkopri- 
kružen; poslrani čunjevi riedko dvodielni, ponajviše 
svinjeni, veruge pellične razširene, riedko doli zatvo¬ 
rene ; gornja plošina ravna, škurozelena gladka; doljna 
posve gola, kadkada medju ugljim i rebricam sitno- 
kosmata ; rebrice lislne crljenkasle, na okrajku kralko i 
oštro-dvovrstno zubate. 

Petlika listova: 3'/i do 4V 2 palca duga, gola, 
crljenostrickana. 

Grozd: posreduje velik, nabit, riedkokada pririe- 
dak ; ponješto granovit. 

Petlika grozdova: ponajviše 3 palca duga, jaka, 
od grozda do Čvora crljeno mrkoizstriekana, iste po- 
strane petiljeice crljenkaste. 

Petiljke jagodnje : debele, žulkastozelene, nadu^ 
vak mrk fino brazgotast. 

! Jagode: oble, kadkada na izliku jajolike, na sje¬ 
vernih slranah i u hladu bliedocrljene; na suncu liepo 
crljene i kao jasuo-ljubičino, crnkastopiknjate, veliko 
njuškate, ponješto debelokožne, zeleno i finomesnate, 
riedko dvozrnale, jako sladkc. 

Imbrina je po cieloj Hrvatskoj razprostranjena, 
nego njezina prava^ domovina : je gora Susedska, Vrab- 
če, Šestina, Sv. Sirnun. Moravče, Psarjevo, Sv. Ivan: 
ona ljubi pjeskovitu, lahkolapornu zemlju i sunčani 
položaj; u obće kažu, da imbrina (n. p. u Štajeru) no- 
daje baš najbolje vino; uzrok tomu je, što imbrina 
riedko kada sasvim dozrije; nu to kod nas nebiva; na¬ 
ša vina Moravačka, Sv. ivanska, Zagrebačka itd. gdje 
imbrina u obilju raste, veoma dobra su ; imbrina daje 
mnogo sladkoće vinu, nu mngo mirisa mu nedaje/zato 
dobro je, ako se mješa sa drugimi vrstmi, koje su bo¬ 
lje mirodisne, ko šio bi bio Moslavac, Žulabiel ii Pla¬ 
vce. Koj hoće liepu itnbrinu i iz nje sladku kaplju 
imali, nemora zabili na to, da ona samo na sunčanom 
i pješčenom, ii laporno pjesčcnom zemljištu lahkom 
dobro uspjeva. 


Razred: Kosovina. Drbanitraube. 

Značaj razreda: Grozd: velik, gust, granovit, 
kratkopelličan. 

Jagode: debelokožne, napraiu pellici plošnato 
slišnjene, velenjuškale. 


Listje: petcunjato, veliko, zgora neravno, odzdo 
jako biojoruno, dugopetlično. 

Kosovina. Blaue Urbanilraubć. 

Istozivi hrvatski: crni divjak. 

Slovenski : volka modrina: velki Verbanjšak; 
velki Vervoušek; velki Urbanjšak; velki Urbašic; črua 
Moršina; volovina. 

Njemački: Blauer Urbanerstock. Blauer Kftlner; 
Grossblaue; grossblauer Kriecber 2 Pomeranzenlraube. 

Opis vrsti. 

Trs : jak : čokot mrk, crnoljagast, i piknjast, pram 
gornjoj strani ponješto striekan, sa čvorovi na tri pal¬ 
ca odaljenimi; oči male. 

Listje: petcunjato, podosli urezano, veruge Yie- 
razširene ; postrani čunjevi sa posređnjim cunjom po- 
prieko ležeći; srednji cunj poput srdea suličasto šiljat; 
(herz lanzetlformig gespitzt) postrani cunji uzki, dugi, 
dvodielni; veruge pellične jajolike, zatvorene, kadkada 
jednozubate : po okrajcih , uzko dugo i šiljalozubno; 
6 palacah široko a 7 pal. dugo; gornja plošioa neravna, 
rugvana,' nabrana, škurozelena, dolnja jako bieloruna, 
mal da ne pusteuata. 

Petlika listova : 3 do 3'/i palca duga, zelena, na 
posunčnoj sirani ponješto crljeno izslriekana, bieloruna. 

Grozd: velik jako gust, nabit, granovit. 

Petlika grozd >va : kratka. 

Petiljke jagodnje: jako kratke, finobrazgolne, 
žulkastozelene kod nekojih naduvak je crljenkast. 

Jagode: oble, kolutaste (zirkclrund) nekoje širjo 
nego li dulje, kod njuške plošasle, crnomodre, bielomu- 
kovale, finopiknjate, debelokožne, pod kožom crljeno i 
nježno mesnate , dvo - ponajviše - trozmate; ponješto 
kiselaste. 

Kosovina rado rodi, niti nije gizdava, neboji se 
zime ni kiše; kosovine kod nas vrlo mnogo ima; sadi 
se najvećma zato što rado rodi; kosovina raste na sva- 
kovrstnoj zemlji i položaju, naravski da je velika razli¬ 
ka medju groždjem u onih stranali, koje su pram sunca 
okrenjene i medju onimi, gdje ima više hlada i sjene; 
gdje Kosovina dobro možo đozrieliti, ondje daje liepo 
ruso vino, koje imade mnogo jakosti, ponješto trpkoće 
i velike stalnosti. 

U Štajeru so nehvalo jako s kosovinom, premda 
jn sviet mnogo sadi zaradi redovitosti, jer ricko kada 
podpuno dozrije ; u našoj domovini sunce došli je jako, 
to nam kosovina na svakom priličnom položaju dozriefi, 
dakle zaradi rodovitosti svoje, zaradi jakosti i stalnosti 
svog vina zaslužuje da se preporuči. 

PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga družtva hrvat-slavon. 

(Dalje olicc^) 

Lithospermum . L. Biserka 

L. arvense. L. In agris. Apr. Mj. 

L. officinale. L. In rudernlis, sylvalicis„ Mj. Jn. 

L. purpureo-eacreleum. L. In saxosis sylvis montanii. 
Apr. Maj. 

Pulmonaria . L. Pltičnjak. 

P. angustifotia. L. in nemoribus montis Ivanšćica ad 
Melengrml. Mj. Jn. 

P. mol lis Wolf. in colhbus herbidis, prunelis, ad mar- 
gines sylvarum. Apr. Maj. 
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P. ofUcmalis. In sylvis, et dumeti«. Mart. Maj. 

Oonosma. L. Osfrika . 

0. echioides . L. L. In Litt. croat. Jn. 

0: arenarium . WK. In collibus lapiđosjs ad Granešina 
prope Zagrabiarn. Mj. Jn. 

0. stelluiatum. WK. In Litt. croat. et Lika. Maj. Jon. 

Cerinthe . £. Vosika . 

C. rntnor. L. In agris montanis. Jn. JL 

C. maculata L. In agris lapidosis hine inde. Jn. JI. 

C. aspera . Roth. In Litt. croat. Jn. JI. 

C. itrigosa . Rhbch. In agris lapidosis ad tberni. Varaš* 
dineses et Reka ponc Kalnik. JI. Ag. 

Itfy 080 tis. L. Potocnica. 

M. arvensis. L. In agris et campis. Apr. Maj. 

U. intermedia. Link. In agris, collibus apricis. Jn. JI. 

M. eollina. Ehrh. In collibus apricis, $axosis. Ap. Maj. 

M. versicolor . Roth. In vineis, collibus herbidis. Mj* Jn. 

M. cespitosa. Schulz. In uliginosis ad Lonjskopolje in 
Moslavina. Jn. Sept. 

M. sghatica. Ehrh. In sylvis humidis montosisve locis 
ad Zagrabiarn et Jaska. Jn. JI. 

M. svaveolens. Kit. In pratiš montanis ad Bpsiljevo et 
Delnice. JI, Ag. 

M. litho spermifolia. Horn. In herbidis in alpe Plišivica 
ad Korenica. Jn. 

M. strignlosa . Rchb. In humidis alpinis. 

M. laxiflora . Rchb. Cum priori. Mj. Jn. 

M. palusfrts. With. Ad stagna, et rivos. Mj. Sept.. 

M. repens. Don. In umbrosis, uliginosis sylvaticis in, 
Moslavina. JI. Sept. 

Lgeopsis. L. Erivoiija . 

L. arvensis .. L. In marginibus viarum ad Čakovec et 
Nedelište. Jn. Ag. 

L. variegata . L. In Litt, croat. ad Segniam et Nov i. 
Maj. 

Anckusa. L Volujac. 

A. leptophglla. R. S. Ad margines viarum circa Zagra- 
biam. Jn. JI 

A. arvaiis. Rchb. In marginibus viarum ot agrorum 
kino inde. Maj. JL 

A. offlcinalis. L. Ad agros et vias hine inde. Mj. JI. 

A; microcalyx . Vis. In marginibus vinearum ad Jaska, 
Okić et in campo Drava rto ad Kaproncam. Jn. JI. 

A. italica. Rtz. In Litt. croat. Mj. Jn. 

Cgnoglosšum. T. Misjah. 

C. offldnaie . L. ki incultis, ad vias et sepes. Maj. JI. 

C. pictum. Ait. In Litt. croat. Mj. Jn. 

C. cheinfolium. L In Velebit »4 Bafati in Lika. Jn. JL 

Omphalodes, T. Pupanka 

0. seorpioides . Lehfli. tn collibus ad frutiees in Iberm. 
Varasdinensibus. Maj. 

0. tema. Mnch. In sylvis montanis, locis bumidis, 
Stubica et Moslavina. Ap. Maj. 

Echmospermum. Sw. Čickovac. 

E. Lappula Ssv. ) In vineis, ruderatis ad Sodo* 

B. sguarrosum Rchb ( vec et Reka. JI. Sp. 


Aspetugo. L. Pćreiina 

A. proeumbens. L. In caltis, collibus umbrosto ad Oto¬ 
čac, ZagrSbiae rarior. Ap. Ag. 

Borrago . L. Boražina. 

B. offlcinalis . L. In hortis spontanea. JI. Sp. 

• Sgmphgtum. L. dave% 

S. tuberosum . L. In sylvaticis montosjs. Ap. JI. 

S. officinale L. In pratiš, collibus herbidis. Mj. Jn. 

Heliotropium. L. Suncac. 

H. europaeum . L. In a^ris, ad vias !oco humidiusculo 
ad Vukovec et Reka prope Kalnik. JI. Aug. 

Convolvnlaceae. Slakovice. 

» Convolvulus. L. Slak . 7 

C. arvensis. L. In cultis, agris. Maj. Sp. 

C. Bepium. L. In sepibus, fruticibus, dumetis. JL Sp. 

C. Bglvaticus. WK. In dumetis, ad sopes agrorum circa 
Ogulin et^Modruš. Jn. 

C. althaeoides. L. In Litt. croat. ad Segniam. Mj. Jn. 
C. temissimus . Sibth. In Litt. croat. Mj. Jn. 

C. canlabrica . L. In lapidosis in Lika et in collibus 
.apricis circa Zagrubiam et Samobor. Mj. JL 

Pelemonium. L. Jumica . 

P. coeruleum . L. In hortis plerumque spontaneum. Jn. JL 

Polygalaceae. 

Polggata . L. 

P. auBtriaca . Crntz. In collibus herbidis bine inde. 

Moj. Jun. 

P. amara. Jacq. Jn pratiš ndis et tnrfosis montenis. 
Jun. JuL 

P. alpeslris. Rchb. In alpinis, Plišivica et Velebit. Jn. JL 
P. pulfariB . L. In collibus herbidis, pratiš. Maj. 

P. comosa. Schk. In mordibus Kamenjak et Jelenje ad 
Fiumen. Maj. Jun* 

P. major. Jacq. In saxosis ad Sused. Maj. Jn. 

P. Chamaebuxus . L. In graminosis montis Merzen ad 
Korenicam* Jn« JL 

Personatae. Volovodine. 

Orobanche. L. Volovod. 

0. minor. Sult. In LiU. croat. in Trif pratensi, ad 
Fiumen. Jn. JL 

0. Galii. Dub. In Gal. Mollug. hine inde. Jn. JL 
0. eruenta. Bert. In collibus apricis ad therm. Varasd., 
St. Helena. Maj. 

0. condensata. Meris. Ad radices leguminosarum in 
Croatia sec. Claris. Dr. Maly. . 

0. pruinasm . Lapp. Cum priori ad radices Victae Fabae. 
Dr. Ma!y. 

0 r . elatior Sutt. In Trifolio ad Ludbreg, Bukovce el 
Kaproncam. Jn. JL 

0. laxiflora. Rchb. In pratiš siccis ad Krapina etLobor 
Maj. Jun. 

0. caorulea. Vili. In collibus apricis ad therm Varasd, 
et Crisium. Jn. JL 

0. ramosa . L. In cannabe sativa. Jn Aug. 

Lathraea. L. Groznicavka. Kostibolka 

L. sguamaria L. In sylvis umbrosis nion* 
nitierum. Ap. Maj. 
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Melampgrum. L. Vrodica . 

U. »glvaticum . L. In sylvis montanis. JL Ag. 

M. prateme. L. In sylvis montanis. JI. Sp. 

M. nemorosum. L. In sylvaticis. JI. Sp. 

M. cris/atum L. In sylvis montanis, alpinis. JI. Sep. 

H. arcense . L. In agris. JI Sep. 

M. barbatum. Kit. In agris, in Lika et ad tberm. Va¬ 
rasd. Jii. JL. * 

* 

Alectorolophus . Hali. Supliea . 

A. minor. Ehrb. In pratiš et collibus berbidis. Hj. Jal. 

A. major. Elirh. In pratiš, et collibus. Jn. Sp. 

A. hir8utu8. L. In agris et satis. Jul. Ag. 

Euphrasia . L. Vidica . 

E. micrantha. Rhbb. j In pratiš, sylvaticis, 

E. officinalis. L. > collibus herbidis, 

E. pratensis. Scbeuchz. \ incultis. JI. Ag. 

E. tricuspidata . L. In montanis lapidosis reg. aust et 

~ in Lit. Ji. Ag. 

Odontites. Hali. Zubica. 

0. vema. Bell In agris, ad fossss et stegna. Haj. Jal. 

0. serotina . L. In agris, Iocis humidis. Ag. Octob. 

0. lutea. L. In collibus apricis, et vineis ad thermas 
Varasd. Aug. Sp. 

O. Ćori*. Crntz. Cum priori. 

Pedicularis. L. Crnica . 

Perl rostrata. L. In pratiš montanis ad Bosiljevo. JL Ag. 

P. brachgodonta. Schloss. et Vukot. 

Corollae labium superius falcatam, faucem obtegens, ro- " 
stratum, truncatum, atque eroarginatum; lacinulis 
aculis; inflorescentia dense et longe racemoso spicata, 

Calyx inferne pilosus, šepali*: potius dentibus: brevibus, 
inaequalibus, acutis, ciliatis; bracteae pinnatifidae, 
villoso ciliatae. 

Caulis strictus, canaliculatus, pedalis, et ultra, crassas, 
iignescens : tri, quadrifoliatus et ultra; pilosus. 

Folia pinnatifida, pinnis incisis, dentatis, cartilagineo 
mucronatis. 

Radix in fibras longas, insrassatas soluta. Flores ochro« 
lenci. Floret Junio. Habitat in Croatia, unice in 
pascuis alpinis montis Klek ad Ogulin. 

(Pedicularis Croatica. Tommhsini in litteris. 1853. etiam P. 
ochroleucae et spicalae nomine ad amicos missa.) 

P. rosea. Jacq. In saxosis, Plišivca ad Korenica. Jn. 

P. palustris. L. In pratiš bumjdis ad Kaniža et Stobica 
in Zagoria. J{. Ag. 

Globularia . L. Glavica . 

G. culgaris L. In collibus apricis, incultis. Maj. Jun. 

G. cordifolia. L. In saxis Croatiae montanae, Lika et 
Otočac, Samobor. Ap. Jn. 

Acantku*. L. Primog . 

A. molliš. L. In Litt. croat. ad flumen. Jn. JI. 

A. longifolius . Host. In nemoribus Litt. croat Jn. JL 

A. spifiosissimus. Desf: In Litt. Croat. ad Kariopago et 
Segniam. Jn. JL 

Veronica. JL. Cesloslatica. 

V. hederaefolia . L. lo hortis et agris. Mart. Octob. 

V. cgmbalaria. Bert. In cultis, locis saxosis partium 
australiuin, Mart. Maj. 

V. Buxbaumii. Ten. In cu\tis. Ap. Maj. 

V. agres/is. L. In agris. Apr. Jn. 

V. praecox . Ali. In hortis, agris. Mart Apr. 

V. tripltgilos. L. In hortis, vineis. Mart. Maj« 


V. tema. L. In agris, vineis. Apr. Maj. 

V. ocrni folia. L. In agris, vjneis, ad tberm. Varasd. et 
Ludbreg. Maj. Jun. 

V. ciliata. Schloss. et Vukot. 

Flores saturate caerulei; in florescentia axillaris, laxe 
racemosa. 

Capsula compressa, planiuscula, semibifida, lobis orbi- 
cuiaribus, stylo fissuram aequante. 

Calyx quadrifidus. ' 

Caulis gracilis, saepissime a basi inramulos solutus, po* 
dicellis calgce trrplo longioribus. 

Folia radicalia et caulina inferiora ovalia, subcrenata; 
floralia lanceolata, iniegra, interdum crenulata. 

Planta gracilis, in caule, foliis, ca!yce, pedicellis, cap« 
sulave ciliis glaudulosis distincta. 

Floret Majo. Habitat i agris et arvis montosis circa 
Crisium, Raven et Lovrečina. 

V. arvensis. L. In cultis, ruderatis. ap. Jn. 

V. offictnalt8. L. In sylvis montanis ad Trakoštjan et 
Ivančica Maj. JL 

V. montana . L. In sylvis montanis. Mj. Jn. 

V. chamaedrys. L. In sylvis, dumelis. Maj. Jn. 

V. urticaefolia. Jacq. In sylvis montanis Zagrabiae, Sa« 
mobor et Lika. Mj. JL 

V. scutellata. L. In stagnis, fossis. JI. Ag. 

V. anagall\8. L. In fossis, ad rivulos. Jn. Ag. 

V. Beccabunga. L. In fossis, stagnis, rivulis. Jn. Ag. 

V. prostrata. L. In agris montanis, collibus herbidis ad 
Kalnik. Lobor, Klanjec. Ap. Jn. 

V. ausfriaca. L. In lapidosis; ad rupes Rekenses ; in 
monte Merzin et alibi. Jn. JI. 

V. Teucrium. L. In collibus apricis in Zagoria. Mj. Jn. 

V. serpgllifolia. L. In cultis, locis herbidis, marginibua 
viarum. Ap. Oct. 

V. epicata. L. In apricis planitierum et montium. Ji.Ag. 

V. crassifolia . Kit. Cum priori ad Crisium et alibi. 
Jul. Aug. 

V. orchidea. Crntz. In agris incultis, collibus herbidis^ 
Jul. SepL 

B. media. Schrad. In pratiš ad Švica prope Otočac. Jn. 

Linaria. T. Polanalu 

L. Elatine. Dsf. In agris. JI: Sep. 

L. minor . DC^ In ruderatis, agris. Maj. Sp. 

L. Mloralis. Bernh. In Litt. croat. Mj. Sp. 

L. bipartita. W. In satis ad tberm. Varasd. et Ludbreg. 
Jun. Jul. 

L. genistaefolia. Mili. In valle Vratno ad Kalnik. JLAg. 

L. artensis. Dsf. In agris arenosis bine infle. JL Sp. 

L. vulgaris . Brnh. In collibus berbidis, ad muros. JLAg. 

Anlirrhinum. L. ZietaUca . 

A. Orontium. L. In agris. Jn. Sep. 

A. majus L. In muris et agris ad Zagrabiam, Sused 
et Belec. Jn. Aug. 

0. la/ifolium. Mili. In Litt. croat. JuL Ag. 

Gratiola. L. Milica . 

G. offidnalis T. In fossis, pratiš humidis. Mj. Spt. 

Scrophularia. L. Gugulma . 

S. vemali8. L. In valb’bus montium ad Šestina et Si« 
mon, KalniK. Maj. v 

S. glandulosa. WK. Ad domos et sepes. JL Ag. 

S: peregrma. L. In Litt. croat. in Lika. Jn. 

S. aguatica L. In locis humidis, fossis. JL Ag. 

S. nadom. L. In umbrosis sjlvaticis. Jn. Sp. 

S. laciniata . WK. In Litt. croat. Plišivica, Velebit. Jn. 
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8. canina . L. ) .lb locis glareosis et are- 

8. chrgsanthemifolia . MB. ) nosis. Jn, JI. 

Digitališ. £. Naprstak . 

D. fenruginea. L. In sylvis in Lika. Otočac. Jn. 

D. laevigata. WK. In Velebit ad Karlopago et Oštarie. 
Jun r Jal« 

D. oehroleuca. Jacq. In sylvis montanis. Jn. JI. 

D. fusce scena. WK. In sylvis montanis, Lika et Otočac« 
Jul. 

D. gtđndiflora. Lam. In sylvis et dumetis, Lika et Oto« 
čac. Jn. Ag. 

Verbascum . T. Dtvisma. 

V. phoeniceum. L. Ad sepes et in pratiš, circa Buko¬ 
vce in campo Dravano. Mj. Jn. 

V. rubiginosum. WK. In saxosis Velebit ad Halan. Jn. 
V. Btaitaria. L. ) In collibus, pratiš, agris incultis. 
V. repandum. W. j Jun. Jnl. 

V. nigrum. L. In collibus arridis. Jn. Ag. 

V. austriacum. Schott. In collibus apricis« Jun. JI. 

V. lana fum. Schrad. In sylvis montium Ivančica et St. 
Jakob Maj, Jn. 

V. orientale M.P. In collibus incultis lapidosis ad Topli- 
kam et alibi Jn. JI. 

V. Lgchnitis . L. In saxosis, hine inde. Jn. Ag. 

V. puherulentum. Will. In incultis lapidosis, Lika, 
Otočac. Jn. Jul. 

V. fioccosum . WK. In collibus herbidis, ad vias circa 
Zagrabiam, Sused, in Lika. Jn. JI. 

V. phlomoides. L. I In graminosis, ad vias et 
V. nemorosum. Schz. ) agros. Jn. JI. 

V. thapsiforme. Schrad. ) In incultis, locis her- 

V. Thapsus. L. j bidis. Jn. Jl. 

Lindemia. L. Lindema . 

L. pgxidaria . L. In fossis et stagnis axisiccatis ad St. 
Helena et Paukovec. Jul. Sp. 

Utricularia L. 

U. miner . L. In pratiš humidis ad Šestine prope Za¬ 
grabiam. Jn. Jnl. 

U. eulgaris . L. Cum priori. Jun. Jui. 

Pingvicula. L. Tucnica . 

P. flacescens . Florke. In graminosis montis Klek et ad 
Delnice. Jn. 

P. pulgaris. L. in pratiš humidis ad Bosiljevo. Maj. Jn. 
Limosella. L. Vodnika. 

L. agualica . L. In uliginosis in Moslavina et campo 
Savano. JI. SpL 

8olanaceae. Korunovke. 

Hgosciamus. T. Zubtgak . Blen. 

H« mger. i. In ruderatis, incultis Mj. Jn. 

Var. H. pallidus. Kit. cum priore. 

Hi albus. L. In Litt. croat. Jn. Jul. 

$}copolirta. Schult. Bunika. 

S. atropoides. Schult. In sylvis montosis, Zagrebite, 
Zagoria, et tota parte montana. Ap, Mj. ^ 

Nicotiana. L. Duhan. 

N. rusiica. L. 1 

N. Tabacum. L. > Colitur. 

N. macrophglla. Sfr. ) 


Dotura . L. Kmnjak. Tatuha . 

D. Stramonium. L. Ad sepes, margines viarum, in in¬ 
cultis. JI. Oct. 

Phgsalis . L . Mefurka. 

Pb. Alkekengi. L. In ruderatis, ad sepes et sylvas. 
Jun. Jul. 

Nicandra. Adans. Kukica. 

N. phgsaloides. Gart. In incultis ad Varasdinum. JL Sp. 

Atropa . L. Devesin. 

A. Belladona. L. In sylvis montanis. JI. Ag. 

Solanum. L. Korun. Paskvica . 

S. nigrum. L. In incultis. ruderatis. Jl. Ag. 

S.’ pterocaulon. Dun. In solo pingvi et inculto, ad sepes 
et muros ad St. Helena et Zagrabiae. Jl. Oct. 

S. milosum. Lam. In incultis, ruderatis, vineis ad therm. 

Varasd. et in Zagoria. Jl. Oct. 

S. rubrum . Mili. In ruderatis, incultis ad Varasdin et 
Čakovac. JI. Oct. 

S. Dulcamara. L. In humidis, uliginosis. Jl. Oct. 

S. tuberosum. L. Colitur, Jn. Jul« 

Lgcopersicum: T. Raj cika. 

L. esculentum. Mili. Colitur JI. Spt. 

Capsicum. L. Paprika . 

C. annuum L. Colitur. Jn. Ag. 

Lgeium. L. Kustovnica. 

L. europaeum . L. Colitur, et in sepibus spontaneum. 
Jun. Sept. 

L. barbatum. L. Cum priori. Jn. Sept. 

Plantagineae. Terputčine 

Littorella. L. Močvarke. 

L. lacustris. L. In uliginosis Lonjskopolje. Jn. JI. 
Plantcgo . L. Terputac. 

P. major. L. In locis graminosis, pratiš, sylvis humidis 
Jun. Octob. • 

Var? P. cucullaia. Lam. In umbrosis, sylvaticis, inpla- 
nitie. Jn. Jl. 

P. Bellardi. Ali. In LiU. croat. Ap. 

P. sericea. WK. in Litt. croat. Jn. Ag. Octob. 

P. lanceolata. L. In agris, collibus. Jn. Ag. - 

O. altissima. Jacq. In Litt. croat. Jn. Ag. ~ 

P. medio . L. In agris, pratiš, collibus ad vias. Jn. Ag* 
P. deeumbens Bcrnh. In locis herbidis, pratiš. Jn. Ag. 
P. subulata. L. In Lika et Otočac, locis montosis, sa- 

xosis herbidisve. Jn. 

P. serpentina. Lam. In Litt. croat. Jn. 

P. arenaria. WK. In arenosis in Medjimurje. Jul. Sept. 

Lpsimachiace&e. 

Hottonia. L. 

H. palustris. L. In fossis et stSgnis, in campo Dravano 
et Posavano. Maj. Jn. 

AndrosŠce. 

A. villosa. L. In saxosis alpis Visočica in Lika. Jn. JL 
Primala. 

P. farinosa. In pratiš montanis tnrfosis ad Bosiljevo. 
f Maj. Jul. 
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P. longiflora. A1L In alpibus Velebit. Ju. JI. 

P. veris. L. ) In alpe Plišivica ad Korenica et in 

P. etatior. Jacq. ) monlibus Zagorianis. Maj. 

P. acaulis. Jacq. In sylvis, dumelis, prštiš montosis. 
Mart. Maj. 

P. Kitaibeliana . Schott. Corolla Iilacina, petalis sordide 
violaeeis rotundatis emarginalis. 

Calyx tubuloso campanulatus, dense viscide puberulus; 

sepalorum apicibus liberis, obovato oblongis, rotun¬ 
datis ; Capsula sphaeroidea, tubo calycino brevior. 

Folia rosularum obovata, spalhulata, v. spathulalo lan- 
ceolata, subintegerriraa, repando dentala, infra viscide 
puberula, pallidiora, venis tenuibus saturate viridibus 
percursa ; margo iimbo cartilagineo destitutus; dense 
viscide ciliolala; supra piliš magis dispersis et ciliis 
longioribus viscide hirsutula, caulina elongato lineria. 
In saxjsis montium Klek et Velebit. Maj. 

P. svaveolens. Bertol. In pratiš montanis ad Grobnik et 
Flumen. Jn. 

P. Auri ćula. L. In rupibus monlis Kalnik et Krapini. 
Ap. Maj. 

Soldanella. L 

S. montona . W, In pratiš montanis ad Čubar et Bosi- 
Ijevo. Maj. Jun. 

Cgclamen L. 

C. europaeum . L. In sylvis montosis. Apr. Octob. 

Centunculus. L. 

C. minimus . L. In agris arenosis humidiusculis ad Ose- 
kovo in Moslavina. Jun. Ag. 

Anagallia . L. 

A. arvensfs L. In agris. Maji Oct. 

A. Monelli. L. In agris, praecipue montosis. JI Ag. 

Ephemerum ., Rchb. 

E. nemorutn. Rchb. In sylvaticis humidis urobrosis Jn. JI. 

Lysimachia. T. 

L. Nummularia . L. In pratiš et sy!vis humidis. Jn. Ag. 

L. punctata . L. In collibus sylvaticis, locis humidis, 
, stagnosis. Jul. Ag. 

L. rulgaris . L. In fossis, stagnis, sy!vis humidis. JI.Sp. 

Samolus. L. 

S. Valcrandi. L. In pratiš humidis mineralis aquae ad 
Opatovec prope Crisium. Maj. JI 

■onotropeae. Hutt. 

Mo no tropa . L . 

M. Hypopiti/a. L. In sylvis umbrosis inter folia serai- 
putrida Jn. JI. 

Ericaceae. Vrištinke. 

CaUuna . Salis. Vriit . 

C. mlgarie. Salilb. In collibus, sylvaticis, incultis et 
sterilibus. JI. Ag. 

' Etrica . L. VriiHna. 

E. carnea . Scop. In montosis, ad Samobor. Ap. Maj. 

Pyfola. L. 

P. secunda. L. Ip monte Ljubelj ad therm. Varasd. 
Maj. Jun. # 

P. eUerantha. Sw. In altioribus montibus Likaois. Jn. 

P. rotundifolia. L. In sylvis montanis. 


Arlntfus. L. 

A. Vnedo. L In Litt. croat. ad Flumen. Sep. Oct. 

Rhododendron. L. 

R. hirsutum L. In montibus Klek et Velebit. Jn. 

R. ferrugineum. L. um priore. Jn. 

Aeelepiadeae. R. Br. 

Cgnanckum. 

C. Hutum . L. In Litt. croatioo ad Cirkvenica. Jn. JL 

C. laxum . Bartl. Inter frutices in montosis subalpinisad 
Crisium et alibi. JI. Ag. 

C. Vince toxicum . R. In montosis rupestribus. JI. Ag, 

Asclepias . L. 

A. sgriaca. L. Circa Zagrabiam quasi spontanea. JLAg, 

Periploa. L. 

P. graeca . L. Ad sepes et ad rejectamenta hortrorum ad 
Castellum Raven et circa Zagrabiam. Jn. JI. 

Contortae. Sukanice. 

Megnanthes. L. Trolistina 

M. trifoliata. L. In pratiš humidis ad St. Helena; et ad 
lacns .Plilvi<*enses. Mj. Jn. 

.Villarsia . Vent. Plavun. 

V. Nymphoides Vent. In stagnis in Lonjskopolje, et 
planilie Savana. Jul. Aug. 

Odora. Rencalm. Jezemica . 

Ch. serotina, Koch. In pratiš circa fluvium Savum (ra- 
ra.) Sept. Octob. 

Erythraea. Renealm. Kicica . 

B. Centaurium . Pers. Ih collibus herbidis, agris etpra* 1 
tis. Jul. Sep. 

E. ramosissima Perš in paseuis et pratiš subhumidis. 
Jul. Aug. , 

Gentiana L. Vladisavka. 

G. ciliata. L. In montosis, coltibus herbidis, ad frottces, 
et vias; Kalnik, Roka, Zagreb ect. JI. Sp. 

G. germanica . \V. In pratiš montanis ad Lobor, Tra- 
koštjan. Sep. Oct. 

G. vema. L In pratiš montanis ad Bosiljevo. Mj. Jn. 

G. angulosa. M. B. In mo.itosis herbidis ad Mrzlavo-' 

dica. Maj. 

G. utriculosa. L. In montosis herbidis, et humidis ad 
St. Jakob prope Zagrabiam. Jun. Jul. 

G. acaulis. L. In saxosis tnontis Merzin ad Korenicam 
Maj. Jun. 

G. Pneumonanthe L In sylvis, đumetis, pratiš. JI. Sp. 

G. asclepiadea , L In montibns Zagrabiensibus, Samo¬ 
bor et alibi. Ag. Spt. 

G. cructala L. In collibus et montiboe, ad margines vi« 
nearuin. JI. Ag- ' . ... 

G. lutea. L. In motosis totius roontenae, Croatiae, Lika, 
Otočac, Ogulin, Čubar, Delnice. JI. Ag. 

Nerium. L. Zloliesina. 

N. Oleandar. L. In flssuris rupium ad Segniam. JI. Ag. 

Vime*. L. Povenkm. 

V. herbacea . WK. In collibus apricis in Rude ad Samobor. 
Apr. Maj. 

V. mumor. L. In syivis, et collibus umbrosii, Ap. Mj. 
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V« major. L. In Litt croaL ad Karlopago. Ap. Maj. 

■v 

Jasminum . L. Cezmin. 

J. officinale. L. ln Litt. croat. ad Segniam. Maj. Jn. 

J. fr uticane. L. In Litt, croat. ad Tersat. (spont. fao- 
tum. Maj. SepL 

Sapotaceae. Easlinovke 

Fraxinus. L. Jasen* 

T. excelstori L. In planilie. in sylvis, gratis, et locis 
hurnidis. Apr. 

F. Omus . L. In sylvis montanis, saxosis. Ap. Mj. 
Phyllirea. L. Komorika . 

P. media, L, In Litt. croat. ad Fiumen. Mrt. Ap. 

Olea . L. Maslina . 

0. europaea. L. Colitur in LiU. croaL Jun. JuL 
Ligustrum. L. Zimolez. 

L* tulgare. L. In fruticetis, sepibuš, ad margines via- 
rum et fossas. Jn. 

8 yringa. L. Jorgavan. 

S. vulgaris. L. Coiilur. Ap. Maj. 

llex. L. 

I: Aguifolium. Cum pluribus varietatibus, in montanis 
_sylvis. Maj. 

Dgospgros. L. 

D. Lotus . L. In Litt. croat. Maj Jun. 

Umbelliferae. Štitarke. 

Coriandrtim. L. Paprica . 

C. safitum. L. Colitur. Jun. Ag. 

Bifora Hoffm. 

B. flosculosa . M. B. Inter segetes campi Turopole. Mj\ Jn. 

Coniiim. L. Žitolina. Trube Hica. 

C. maculafftm. L. In inrultis, ad fossas. Jn. Aug. 

Var. C. croaticum, Kit. Cum priori, bine inde. JL Sep. 

Smyrnium * L. Lesandra . 

S. perfoliatum . Mili. In Litt. croat. et partibus mon- 
lanis. Maj. Jn. 

8 candix v L. lg ten jaca . 

B. Pecten . L. In satis in Zagoria. Ap. JI. 

S. australis. L. In Litt. croat ad Fiumen. Ap. Mj. 

Anthriscuš. P. Krasulja. 

A. rulgaris . Pers. Ad sepes, in ruderatis. Jn. Sp. 

A. ceraefolum. HolTm. In ruderatis, ad sepes. Mj. Jn. 
A. trichosperma. Schult. In lapidos.s ad Kalnik. Ap. Mj. 
A. /umarioidt‘8. Spr. lit umbrosis montium Velebit. Jn. 

A. t lodosa. Spr. in LiU. croat. ad Fiumen. Mj. Jn. 

Biasolellia. Koch. 

B. tube rosa. Kocb. In sasosis montium Velebit ad Halan. 

Jun. x 

(Dalje slicđl.) 


Književne crtice i viesti. 

II. Tomo Blažek ^.YK* 

rancu selu spadajućem pod Gjurgjcvaćku krajišničku pu«* 
kovniju, Roditelji mu biahu prosti nu imućni graničari^ 
te zato, pošto svrši kod kuće pučku učionicu, poslaše 
ga u Varaždin, gdje je polazio tamošnju gimnaziju. 
Odanle dodje u duhovno sjemenište zagrebačko, jerbo 
roditelji njegovi željahu, da postane sveštenikom. A1 
sudbina drugčije odluči š njime, jer kao bogoslovac 
zadnje godine oboli iznenada, a posliedica dugotrajne 
ie bolesti bila je veoma tužna, buduć mu jedna noga 
ostade skočena, te je od to doba hramao. Ta nesreća 
učini ga dakako neposobnim za sveštenički stališ, pa 
zato se odreko bogoslovja i prihvatio pravah, koja po¬ 
što g. 1833. svrši u Zagrebu, dodje za učitelja mladog 
grofa Erd6dya u g;ornje Zagorje, gdje je boravio dulje 
vremena podučavajući povjerenog sebi mladića a izo- 
brazavajući uz to sve to više duh svoj. Pošto je zatim 
položio advokationalni izpit u Zagrebu, preselio se god. 
1838. radi nekih boljih tako zvanih fiškalatah u Varaž¬ 
din. Vrhovni Župani križevački i varaždinski naimeno- 
vaše ga skoro zatim prisjednikom sudbenog stola spo* 
menutih varmedjah. — Blažek biaše u Varaždinu vrlo 
obterećen poslovi svog zvanja i to je bio najglavnii 
uzrok, što se je suhobolja u njemu dulje doba jur 
ugnježdjena sve to silnije razvijala, dok ga nije 2L 
veljače g. 1846. sa životom razstavila. 

Blažek bio je čovjek čvrsta i poštena značaja pa 
zato ga je svaki štovao koi ga je godjer po bližje po¬ 
znavao. Dok je jošte bio u sjemeništu, pisao je kadšto 
vrlo dosjeilive epigrame u latinskom jeziku, nu kašnje,* 
iza kako se naime poče razvijati hrvatska književnost, 
pisao je premda obterećen drugimi poslovi razne pjes¬ 
me ponajviše političkog 'sadržaja te priobćio ih većom 
stranom u Danici. Tek po njegovoj smrti sabrao je sve 
njegove prie tiskane i netiskane pjesme pobratim njegov 
Antun INemčić, te izdao g. 1848. djelce pod naslvom: 
Političke pjesme pokojnog Tome Biažeka, zajedno sa 
životopisom njegovim. 


Kuga maršečja KSalJ £15« 

zie, a sad se je u njekih pokrajinah južnoiztočne Eu¬ 
rope udomila (u Moldavskoj, Vlaškoj i Ukrajnskoj zem¬ 
lji) gdje se velike črede pasu po pustarah, bez svakog 
krova i dvorbe; samo u ovoj marvi poradja se tvar i 
početak zlokobne pošasti ove, koja neostane samo na 
početnom miestu, nego ju marva ponaša u sebi, i sa 
sobom. Kod nas dakle kuga maršečja neradja se nikad 
nego se svakiput unaša i razprostire so okuženjem ii 
doiikom neposrednim. U tu svrhu bilo je mnogo nared- 
bah propisano za strogo obdržavanje u onih slućajih, 
kad se marva iz rečenih stranah tjera u naše zemlje, 
ove medjutifu naredbo ma kakove bile, nedostatnim se 
ukazeše. 


Dolični Uredi, koji su susjedni sumljivim državam, 
imali bi najtočnije paziti na stanje zdravlja medju mar- 
vom, pa kad bi i najmanji trag pokazao pošasti, 
da to odmah prijave višjoj. vlasti. — Kad kuga vlada 
onda bi moralo svako Uijerivanje marve sasvim preki¬ 
nuto bili. V vrieme, kad je u rečenih pokrajinah marta 
posve zdrava , trebalo bi odrediti samo stanovita mjesta 
v vjenčanje, i tu bi se potrebita pazljivost imala 
držali s Najbolji liek proti kugi maršečjoj bit će shod- 
niji ,način marvogojstva u onih dosada jošt zapuštenih 
pokrajinah; kada bude izobraženost gospodarska na 
više podigla, se onda će se i okolo marve drugaćje nasto¬ 
jati, i nestat će i kuge maršečjo. 
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Allen G&rtnern, Lanci wirthen, 
Besitzern von Gftrten und Lieb- 
habern der G&rtnerei zur gefalli- 
ge n fileachtung empfoblen. 

Bei F.'A. Herbig io Berlin ist nanmehr complet erscbie- 
nen and durch alte Buchhandlungen zu bezieben: 

|ie fHrnnenjndit 

fln Ihrem ganzen Umfange. 

Bine pracktische Anleiiung 
zur 

(Sgteljting unk tUartang i*er SUlonten 

tai Freieo, in Glas- and Treibhiasent wie aach im Zimmer. 

Rach deo neuesten Ansicbten nnd eigener vieljahriger Erfahruug 
bearbeitet von , 

P. F. Bouchć, und C. Bouchć, 

Kunstgartne u. Mitglied der Konigl. Iospeclor des Bola- 

Naturforsćh-Gesellschaft. nischen Gartens in Berlin. 

Zweite ganz umgearbeltele Auflage« 

Compl. 3. Bande. 8vo. 157 Bogen. Geheftet 7 Thlr. 

Cie Liebhaberei ftir G&rten tiberhaupt and aacb 
fftr Blumen insbesondere bat in den letzten Jahren be- 
deatend zagenommen. In eben dem Maasse ist auch 
die ZahI der Gartenbticher and Anleitungen zur Pflan- 
zencultur vorgeschritten; es fehlte aber an einem um« 
faasenden fiir Deutschland berechneten Werke, worin 
hlle scbttnbltthenden bis jetzt als lebend bekannten Pflan- 
zen aufgenomman sind. Dies war die Veranlassung 
som Erscheinen der Blumenzucht. 

Der Anklang, welchen dieselbe im Poblikum fand 
and welcher sogar eine Uebersetzung in’s Schwedische 
hervorrief, machte die erste Aufiage bald vergriffen und 
das Erscheinen einer zweilen nothwendig. Bei der Be- 
arbeitung derselben haben sich % die Herren Verfasser' 
zar Aufgabe gestellt, dieselbe als eine an Pflanzćnar- 
ten sehr bereicherte uud binsichtlich der Culturangaben 
als eine sehr vermehrte herauszugeben, in der Hoffnung, 
durch auf eigene Erfahrung begrtindete Angaben zur 
Fčrderung der Gartonkunst beizutragen, 

Mnogo^tovanoj gg, p. n. člauom 

i predbrojnikom gospodars. lista na znanje se daje ovi¬ 
me, da će se onim, koji kroz dvie godine ni prinesak 
ni predplatu za list neplatiše, isti list obustaviti; neće 
nitko zamjeriti; blagajna našeg družtva nije toliko jaka, 
da bi mogla bezplatno davati list, za kojeg u tiskarnu 
platjati mora. 

Visoko c. k. Nainjcstničtvo 

ponajviše bivši savjetnik dvorski g .'barun Emest Kel~ 
im^perg revnim nastojanjem svojim opunovlastio je 
predstojničtvo Narod. Muzea našega da ono smije ku¬ 
piti dobrovoljne prineske za nabavlenje slikah : Njeg. 
Veličanstva Cara Franje Josipa i Svietloga Bana Jo* 
sipa Grofa Jellačića, koje slike muzeu žalibože do sada 
fale; da,bude poduzetje ovd tim laglje svom cilju pri¬ 
vedeno^ izvoli gorihvaljeni dvorski savjetnik naredbu 
shodnim putem izdati^ da se dobrovoljni darovi po c. k. 
kotars Uredib kupe, imenici darovateljph o svoje vrieme 
visokoj vlasti podnesu, obnaroduju, i da se po predstoj- 
ničtvu Muzeao račun dade o razpoloženju sa novci. 


Slike će omotni slikar Ivan Zasche prigotoviti, Njeg. 
Veličanstva sliku u naravskoj veličini g. Grofa Bana 
pako do koljena; slike će biti po vještacih pregledane 
i presudjene prie nego bude primljene. Uspjeh pobirice 
sliedeći je: 


Kotar. 

Većbovaćki 

6 

for. 2 

kr. 

V *9 

Pisarovinskt 

11 

99 

20 

99 

99 

Sv. Ivanski 

12 

99 

— 


99 

Karlovački 

30 

99 

44 

99 

99 

Moslavački 

10 

99 

6 

99 

99 

Bosiljevački 

23 

99 

— 


99 

Sisački 

52 

99 

18 

99 

99 

Dugoselski 

102 

99 

6 

99 

Grad 

Karlovački 

60 

99 

— 


Kotar 

Stubički 

27 

99 

8 

99 

•9 

Karlovački po drugi put 2 

99 

20 

99 


Ukupno 337 for. 4 kr. 

U ovo kratko vrieme vidimo g veseljem, da se 
kotarski uredi osobitim načinom uzimlju k srdcu saku- 
planje darovah u rečenu svrhu, a da im obćinstvo od¬ 
govara domorodnom pripravnostju. 

Budući da su švote, koje se traže u pojedinih ko- 
tarih, neznatne, to se može lahko prosuditi, koji su 
kotari se izvanredno odlikovali; a to su ponajprije sL 
\ kotarski Ured Dugoselski, Sisački, Karlovački, Stubički 
i Bosiljevački. 

Predstojničtvo Mueea. 

Pokloni za narodni Museum. 

Njeg. Eminencia g. Kardinal Gjuro Haulik jednu sre- 
bernu kolajnu uspomeniou na željeznicu u papinskih 
državah sagradjenu po Njeg. Svetlosti Pii 9lome. 


Opaženja vodomjerna na Savi. 


2b 

Lipanj . . 

0' 

27 

99 ••• 

0* 

28 

99 ... 

0 / 

29 

9 v * 

0' 

30, 

99 ... 

0* 

31 

„ • • 

0* 

1 

kolovoz . . 

0 / 


i 


0" 0"' I 

q// g/// | Otgor nule i 

t" 0"' 1 

1" 3'" > Otdol nule 

1 " 6 '" \ 

V* | nad točkom 

| oule 


U Zagrebu 1. kolovoza 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 




Kukuruze | 85 | 146 | 106} 2 I 27 


Krumpira 



U ime gliTnog upravljajućeg odbora,* odgovorni urednik: Lj* VukOtlBOVlć — Tiskom dra Ljud. Gaja u Zagrebu. 

Digitized by Google 












I 


JS Svake sobote pol e5 
# arka. Godl&. elena: 5 
<3 sa žlanove: spoAlU<& 
$ kom u kuću SO kr.; 5 
yi po po&tl: 1 for. ^ 

XX%X%X5&dt&d&d&6'X 


GOSPODARSKI LIST 




J Za neelane: 

5 2 for.; a poaiUkon 
^ u kuću: 2 for. M 
S po poiti: 3 tr . i 


-nAAAAAA/V^- 

IZDAJE 6A DBD’ZTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SlAVOHUO. 


BROJ 33. TJ Zagrebu dne 14. Kolovoza 1867. GODINA V. 


Šumski zakon. 

Kad se čovjek popne na vrhunac kojeg višjeg 
briega kod nas, to će vidjeti množtvo šumah; u ravnih 
stranah Posavine reko bi, da ti leže gusti lugovi pred 
očima, u prigorskih i zagorskih slranah pak mislio bi 
da se zelene dubrave i drsge gusto sraštjenim drvljem 
do bila i slemena briegovab koja su zelenom pokrita... 
Reko bi da tu neima ničesa više, nego li šume ! . . 
A eto kad staneš izvidjivati pobližje, to ti je golotine 
puno, redjevine i pustarah. 

Čuvajte žurne ! bilo je višeputi rečeno; rečeno al 
neslušano; stari griesi sve to većma na vidjelo priha- 
djaju. Im8de kod nas mnogo zemljišta Što se zove ii 
bi se moglo zvati imenom : šume, nu još više ima toga, 
što nije ni suma ni šikara ; i to sn baš ona zemljišta 
nesretna, koja bezkoristno leže i većjom siranom svu 
bližnju okolicu svoju grde; ciena drvam od godine do 
godine raste pomanjkanje đrvah u blizini povećjib gra- 
dovah osjetja sd ; sjeklo se je sto godinah i više, pak 
se nije mislilo, da će i potomstvu trebali šumah. Zai¬ 
sta potrebno biaše, da se ustanovi šumarski zakon. 
Zakon ovaj — prava i silna potreba za našu zemlju — 
izašo je i proglašen jur u službenih novinah naših; 
preporučamo svakomu vlastelinu i gospodaru, da ga 
prouči jer će se ga ticati svakoga podobro; zakon će 
se mnogomu težak, oštar činiti, nu ako hoćemo, da se 
občuva blago ovo ohćenarodno, to treba stroga zakona; 
korist, koja bude sliedila danas sutra, platit će obilno. 
Naša zemlja je jaka i prija izvanredno rastenju driev- 
lja; u Hrvatskoj' i Slavonii bilo bi šumah, da se ponje- 
Što samo njeguju i čuvaju, svietu za čudo, ko što nam 
ostanci prvobitnih naših krasnih lugah i gajah svjedoče. 

Zakon šumarski dojdje u dobri čas, mi pozivljemo 
pozornost naših gospodarah na njega. Po zakonu šu- 
inarskome bit će osigurana svojina vlastnika proti na¬ 
pastovanju kvariteljah, koji će se moći kratkim putem 
kazni podvrgnuti; bit će opredieljena odnošenja suvlast- 
nikah i ostalih osobah koje bi kakovo pravo mogle ima¬ 
ti na šume ; — riečjom po zakonu šuroarskome bit će 
mnogo pitanje razriešeno, mnoga zlaporaba ukinuta i 
samosilje zaprečeno. Vukotinović. 


Slanje našeg družtva gospodarskog. 

Kada gdje društvo koje obstoji, to je haravski 
sdruženje ovo u stanovitu svrhu, pod stanovitimi uvieti, 
i uz stanovitu dužnost učinjeno, te budući, da svi Čla¬ 
novi nemogu poslove obćenite družtva ravnati, odredje- 
no je njekoliko osobah kojim je dužnost ova nametnuta; 
osobe,ove dužne su svrhu družtva pred očima držajući 
sve učiniti, štogodj vodi na korist družtva; članovi pa- 
ko dužni su izvršiti uviete, pod kojitni se društvo slo¬ 


žilo; upravljajuce osoblje odgovorno je cielomu druztvu > 
članovi odgovorni su vladi , koja im je dćpustila sdru- 
iiti se , odgovorni su domovini, koja od njih očekuje korist 
dužni su sebi samomu i poštenju svomu , koje zahtjeva , 
da čovjek ono , šio obrece , podpuno drži. 

Članovi našega družtva, bar da rečemo većja stran 
(tako u svemu sviet običaje) strogo pazi i sud; sve, što 
upravljajuće osoblje družtva radi; tu se zahtjeva naj- 
većji red i točnost, i javnost, i poslušnost, i marljivost 
i znanost, itd. itd. Pravo je; i mi velimo, ako tko 
uzme teret na svoja pleća, neka ga nosi; mi nosimo, 
patimo, radimo i gutamo, koliko moguće, i podlažemo 
se sudu cieloga družtva, sudu naše domovine mile, za 
koje ljubav i onako sve činimo i žrtvujemo; prosimo me- 
djutim ipak, da nsm bude dopušteno u interesu družtva 
našega pitanje staviti; kako članovi izpunjojtt dužnosti 
svoje ? .. . Valja pomisliti, da se to pitanje netiče onih 
članovah, koji dužnosti svoje izvršuju. Odgovori svih 
članovah, na goristavljeno pitanje nebi prostora imali u 
gospodarskom listu, kojega obsjeg i onako dosti je tie- 
san, zato hoćemo na mjesto njih kratki odgovor dati i 
to brojevno (Što najjasnije govori.) ff' 


Od članovah vodi se na računu i to samih člano¬ 
vah takovih, koji platiti mogu, koji dosad kao članovi 
redoviti zapisani su i koji list gosp. neprekinuto drže... 
strari dug u ime prinesakah do konca godine 185t5. 

3666 for. 

U ime predplate za gosp. list 565 for. 45 kr 

Za t. g. do konca srpnja stoji na 
dugu kod članovah u ime pri¬ 
nesakah ovogodišnjih 2158 for. 

U ime postštempelah za gosp. list 556 for. 


Ukupno 

K tomu ima se pridati dug ne- 
članovah, koji samo gospodars. 
list drže, do konca god. 1856. 
Dug god. tekuće. ; 


6945 for. 45 kr. 


259 for- 

277 for.- 


U cielom 7481 for. 45 kr. 

Velimo: sedam hiljada A cetiristo osamdeset jedan 
forint , ceter deset i pet krajcar ah,! Koliki su to novci! 
za naše družtvo znamenita i preznamenita svota, jer bi 
' š njom mogli sve izplatiti, što smo dužili i mogli bi 
raditi marljivo i veselo, gdje sada kukavno života¬ 
rimo, jedva da težake i službenike platjati možemo. 
Može li dakle družtvo uspievati, može li krepko dje¬ 
lovati , može li osoblje, koje ima poslovim družtva 
upravljati, lahkim srdcem raditi, može li domovina oče¬ 
kivati korist, može li visoka Vlada podupirati t . . • To 
blagonaklonom sudu veleštovanih članovah isručam. , 

Lj. Vukotinović. 
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Osnovi 

(Konac.) 

Kako i gdie bi se inate podružnice hrv. stav. go¬ 
spodarskoga V družlva podignuti, d$ so na svrhe družtva 
shodni savez izmedj osrjednjega upravljajućega odbora 
i pojedinih članovab kao i u obće svih zemaljskih go¬ 
spodariti postigne. 


*c 

=> §• 
■•a 

| Broj i 
'imenovanje 

i Podružnice 

uredovno 

miesto 

podružnice 

politički kotari 
koji bi u po¬ 
dručje svake 
pojedine podruž* 
niče spadali 

ostale opaske. 

’©* 

Jtf 

1. Primor¬ 
ska po¬ 
družnica. 

Bakar 

Cirkvenica 

Bakar 

Rieka 


. >o 

5 

2. Gorska 

Brod 

Moravice 

Delnice 

Verbovsko 

Čabar 



S. Karlo- ! 
vačka 

i 

Karlovac 

Bosiljevo 

Modruš-potok 

Karlovac 



4. Jafttrebars. | 

Jaska | 

|jaska 


o 

6- Turopolj¬ 
ska ili Gorička 

Velika 

Gorica 

1 

Pisarovina 

Gorica 


00 

.O 

6. Sisačka 

Sisak 

Sisak 

Moslavina 


© 

U 

bfi 

7. Božjako- 
vačka 

Božjakovin. 

Dugoselo 

Verbovec 

obstoji 

• 

|8. St. Iranska j 

Sv. Ivan 

Sv. Ivan 

obstoji 

S 

9.Samobor«ka| Samobor 

Samobor 



10. Doljno 
Zagorska 

Oroslavje 

Berdovec 

Stubica 

Klanjec 



11. Gornjo 

Zagorska 

Krapina 

Pregrada 

Krapina 

Zlatar 


© 

Jtf 

« 

0 

12. Varaž¬ 
dinska 

Varaždin 

\ 

Ivanec 

Varaždin 

Toplice 

obstoji 

IM 

l« 

13. Medjtr- 
murska 

Ćakovac 

Štrigovo 

Ćakovac 

Prelog 

obstoji 

9m 

9 

> 

14. Kopriv¬ 
nička ' 

Koprivnica 

Ludbreg 

Koprivnica 



15. Križe- 

vačka 

Križevci 

Križevci i stra¬ 
nom Verbovec 

obstoji 


16. Pakrač¬ 
ka 

Pakrac 

Daruvar 

Pakrac 


o' 

17. Požežka 

Požega 

Požega 

Katievo 


>N 

& 

18. Vero- 
vitička 

-- :— r l — “ 

Verovitica 

Verovitica 

Slatina 

Vučin 

obstoji 


U 

Županii - 

Broj i 

imenovanje 

podružnice 

uredno 

’■ miesto 

podružnice 

politički kotari 
koji bi u po¬ 
dručje svake 
pojedine podruž¬ 
nice spadali 

ostale opaske 

i 

j 

C? 

JU 

KJ 

a> 

l 

i 

19. Osiečka 

Osiek 

Osiek 
t Valpovo 
| Miholjac 
f Našice 

TT V* 
>11* 

• =.3 ► K 

2 o q."" 

^ o'S S 

O a 

ćn 

o 

21. DjakovaČ. 

| Ujakovo ,| 

Oj a k ovo | 

n 


Vukovar 

Vukovar 

\ 


1. Imo bi se odbror imenovati, koji bi potanju 
% osnovu izradio, koje bi obćine skupa sa dotičnimi vla- 

stelskimi posiedi u područje svake pojedine podružnice 
spadale, i koji bi obstojeći članovi družtva podružnicu 
sačinjavali. 

2. Neka isti odbor dotični naputak za podružnice, 
naznačivši obsieg, dielokrug i odnošenje podružnicah na¬ 
prama osriednjem upravljajućem odboru izradi. 

3. Neka napomenuti odbor osnovu i naputak sviet- 
lom banu za odobrenje sa molbom podnese, da on bla- 
goizvoli povjerenike imenovati koji bi podružnice tamo, 
gdje još neobstoje u život priveli. 


Naravoelovroi članci. Nepriatelji gospodarstva. 

Po H. j Bdhmu — I Vtdulovic. 

Zrno našeg žita i sočiva, za jelo sposobni plod 
naših drvah i čbunovah izloženi su opustošenju pticab, 
nu jošte više i mlogo opasnijih nepriateljab njihovih radjaju 
se medju zarjeznicima, (insekti) koje malo koji gospodar 
poznaje, akoprem bi za njega bilo probitačno upoznati- 
se dobro s ovim malim životinjama, što često čine 
toli velika i zlospješna napadanja na plodove njegovih 
trudah, da pticama učinjena šteta napram njihovoj po¬ 
sve izčezava, tim više, što ptice hvatanjem baš ovih ' 
istih zarjeznikah gospodara obiljno naknadjuju. 1 

Mi nekanimo navoditi ovdje sve one zarjeznike 
koji sjeme žderu, već ograničit ćemo se samo na ta¬ 
kove koji su kod nas udomljeni, budući da ostali pri— 
našaju štetu satno u osobitim okolnostima, koja podu¬ 
piru njihovo prekomjerno umnožavanje. 

Počet ćemo po Burmeisteru s kukcima. Ovi alje-* 
de ovako u sistematičnom redu. 

Sghanm frumentarius Fabr. Jednu i pol"' du¬ 
gačak, mrk, linovvlasnnt kukac. Vratni štit gustopiknjast 
sa 2 podubokima uzdužnima brazdama, koje su razdje- 
Ijene trima finim, uzvišenim uzdužnim prugama, na ru¬ 
bu sa strane ima 6 malih zuhićah. Krilni pokrov re¬ 
dovno piknjast — izstriekan, mjenjajući se tnedjupro- 
stori ponješto uzvišeniji. 

Nalazi se u žitnicama, mlinima i okolo njih. U 
gdjekojoj godini počini ovaj kukac znamenku štetu. 

Dasgter niger. Fabr . Htmmbeerkafer. Maltnarka. 
Dve'" dugačak, dugoljast, crn, hrapavovlasnat, nježno- 
piknjast kukac, sa utisnutim na obih stranah vratnim 
štitom. 

* Njegove krinke (Larve) su oni mali crvići koje 
često nalazimo u malinama ; one su uzrok, što se ovo 
jagode — koje bi se drugčije mogle držati 1—£ dana 
— pokvare. za njekoliko satih, T one uništuju veliku 
stran malinovog ploda. 
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Tenebrio moliter L. đer Mfdler. Brasnar. Se- 
dam"' dugačak, crn, svietlast, odozdol crljenomrk ku- 
kac, sa slabo piknjasiim, izslriekaniur krilnim pokrovi¬ 
ma. Orr sam istina nejede sjeme, ali na zmju izležo 
ženka svoja jaja, iz kojih se kote poslie, kao dobra za 
slavnije hrana poznate* valjasto okrugle, pljosnate, de- 
belokožno, kad narastu prilično dugačke krinke, te poč¬ 
nu po žitnicama svoja opustošenja. 

Njekoji gospodari tvrde, da ih kokoši veoma ra¬ 
do jedu i da neće dodirnuti zrna žitnog, dok se jošt 
samo jedna od tih krinkah u njem nalazi To bi svaka¬ 
ko dobro sredstvo bilo, da se ovi štetovni crvići uta- 
manjuju. U sjevernoj Africi živi jedan, predjašnjem 
izblizu sro.ian nu samo 4'" dugačak kukac, Tenebrio 
mauritanicus. L. u južnoj Europi kamo je žitnim bro¬ 
dovima prenošen Gemeiner Brodkafer. Ugrk. nazvan. 
Ovaj je naivećma naseljen u južnoj Francezkoj i pobu¬ 
dio je već zbog znamenite štete koju čini po hambari- 
ma i žitnicama, obću pozornost. Težko da se ovaj ku¬ 
kao neće i dalje razprostraniti. 

Bruchus granarius L. Gemeiner Saamen oder 
Htdsenkdfer . Šemeniar ? Jednu i Va'" dugačak, crn, 
na vratnom štitu i krilnim pokrovima sa belkastim vlas- 
nim piknjama posut riljar kukac. (Riisselkftfer), sa 
žutocrljenim sjetilcima i prednjim nogama. Krinka koja je 
kao i kod sviuh drugih, od sada sljedećih kukacah , 
sliepa i s nejasnom glavom obskrbljena, nalazi se često 
u zrnju raznih sočivah, imenito u grašku, grahonci, itd. 
i čini često znameniti kvar. 

Isto tako plodan i škodljiv je : 

Bruchus Piši. L. Erbsenkdfer. Graskar. On je 
tako velik kao njegov predhodnik, dugoljast, jajolik, crn, 
na vratnom štitu sa bielom piknjom i bielo piknjasiimi 
krilnim pokrovima. 

Balaninus rtucum L. Haselnutsbohrer . Buša car. 
Lješnačar. Dve i pol do tri'" dugačak, jajolik, crn, odozgor 
sa mrkopepeljastim vlasima pokriven, riljar kukac, ko¬ 
jega njuška sačinjava */• stran ciele tjelesne dužine; 
kod inužaka je njuška kralja. On kao i njegovi rodja- 
ci B. glandium i B. veno su s , lažu svoja jaja u zelene 
lešnjake i žir, po kojima onda krinke dosta opako go¬ 
spodare. 

Sitosilus granarius L. Schtearzer oder brauner 
Korntcurm. Crni žižak . Takodjer riljar kukac, i 
posije u sljedećem broju opisanog bielog najgorji ne- 
priatelj naših žitnicab. On je 2"' dugačak, crljenomrk. 
Ženka leže svoja jaja na žitno zrnje, u kojem krinka 
proždere brašno, pa so onda u mohunici (Frocbthtilse) 
zsprede te za 8—10 danak kao kukac izidje. 

Proti ovom nepriatelju su savjetovana mloga, ve¬ 
ćom stranom bezuspješna sredstva. On mrzi nemir i 
hladnoću zato ga je moći prognati jakim produhom 
zraka i ćestjim prevrtanjem žita. Hladno vrieme, uko¬ 
či ove kukce i prieči lim načinom njihovo pšrenje i 
»množenje, jer od početka proletja do nastanka zime 
neprestano se pare i ležu jaja, te tako se okoti u jed¬ 
noj godini više generaciah, budući da izmedj leženja 
jaja i pšrenja iz njih ' izišavšili kukacah neprodje više 
nego 40 danah, iz toga se može zaključiti njihovo grd¬ 
no umnoženje. Ženka leže mlogo jajah, ali pa svako 
zrno samo po jedno, medj mokunicu i brašno. Izpuzivša 
krinka zapuši jamicu kroz koju je jaje uloženo sa svo¬ 
jom balegom, ženka neleže jaja na gornja zrna, već 
uvjek njekoliko palacah dublje kako će mlado biti bolje 
sačuvano. — Tako pokvareno žito nije moći nimalo 
<razlikovati od nepokvarenog, izim kad kritika većom 
naraste, u kom slučaju zrno o yođt neatone, budući da 
je već šuplje. * Jaje i krinke ostanu preko zime ber 


svakog kvara ukočeni u zrno, a kukac se izseli i tra¬ 
ži toplije pukotine itd. Dim od dokana, jaki mirisi, 
Kamfor, terpetinsko ulje, juha od skuhanu trubeljike, j 
kojom su škropili žito, a i kadenje sa sumporom čini 
se da nehasne mlogo. 

U toplini od 39° R. umiru krinke kukci i jaja, 
ali za moći natoliko utopliti velike gomile žita, morala 
bi se obična sobna toplota uzvisiti na 70° i tim bi se stavila 
na kocku sposobnost klijanja a i sama kakvoća žita. 
U mlogim slučajevima pomaže ustrojenje jakih ventila- 
torab na žitnicama i hunbarima. 

Njeki prave kraj velikih gomilah, koje često dadu 
prevraćati, male kupe, u kojima traži onda uznemi¬ 
reni zarjeznik pribježišta, i koje se onda s ključalpm 
vodom poškrope ; ovo postupanje je osobito u proleće 
od velike koristi. 

U obće je opaženo, da na tavanih gdie je jek 
zračni propuh, i gdie se česte pregrtje žito, nepokažo 
se lahko ovaj nepriatelj. 

(Produljenje sijedi.) 


Književne crtice I vlesti. 

III. Stanko Vraz. 


Jugoslavenski pisac i pjesnik Stanko Vraz rodio 
se 30. lipnja g. 1810. na Štajerskoj o obćini Cerovac 
dvie ure daleko od Lotmerka (Lutenberg). Buduć da 
su mu roditelji bili seljačkog stališa, to su ga slali is¬ 
prva u obćinsku školu a posije dali su ga na nauke u Lot- 
merk, gdje mu je bio za župnika rodjeni ujak Mibajl 
Jaklin, vrli rodoljub i slovenski pisac, komune posvetio 
svojo gusle i tamburu. Pravo ime Stanka Vraza bilo 
je Jakob Fras, ali buduć da mu se je činilo ponjemče- 
no, promienio ga je # u Vraz. Stanko se je pisao pako 
zato, što mu je kod krizme nadevenp bilo ime Kon- 
štantina, koje su obrnuli naši ljudi u Stanko. Latinsko 
škole polazio je u Mariboru i tu se je vrlo izobrazivao 
čitajući liepo — znanstvene knjige. Poznati slovenski je¬ 
zikoslovac Dr. Franje Miklosić bio mif jp suočenih. Go¬ 
dine 183 g. pošao je u Gradac, da tamo oči mudroslov- 
ne nauke. Tu je najprije počeo raditi oko slavenske 
literature. U to vrieme bilo se Sakupilo u Gradcu viša 
mladih slavenskih rodoljubab koji su svikolici prionuli 
bili oko književne radnje te se za tu svrhu sa&upljali 
svake nedielje. Od g. 1837. do 1840 sabirao je Vraz 
marljivo slovenske narodne pjesme te je radi toga pro¬ 
putovao malone svu Kranjsku, Štajersku i Korušku i po¬ 
veliku stran Ugarske. G. 1838. pošo je Zagreb, do 
tu izda svoje narodne slovenske pjesme. Od' log 
vremena boravio je on u Hrvatskoj i posvetio se sasmn 
ilirskoj književnosti. Burne godine 1~48. obolio je on 
pljućama i to prouzroči njegovu smrt na dan 24. svib¬ 
nja 1850. Mrtvo njegovo truplo sahranjeno je na 
groblju sv Jurja i ta krije mu grob spomenik, što me 
ga postaviše hrvatski rodoljubi. 

Stanke Vraz bio je veoma finib čavstvah i veoma 
izobražen čovjek; govorio je dobro osim slavjanskib 
narečjah: latinski, francezki i njemački; čitao pako i 
razumio je podpuno: englezki, grčki, španjolski i tali¬ 
janski ; njegovo najvećje veselje bile su knjige; a druš¬ 
tvu velikom nije rado bio; on je tražio samoću, gdje 
je mogo u auru Čitati i pisati; bio je miran, tih i če¬ 
dan, umjeren i uredan a svom života; za muzika je 
imao izvanredni talent; svirao je dosta dobro flautu, i 
pjevao je veoma ugodnim glasom. Osim drugih kre- 
postih i Iiepih svojstvah kitilo je Vraza još njegova po¬ 
štena duša; on je bio vjeran o prijateljstva i premd* 
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lih i'miran Istrana nosio je u svojih prsiuh plamteće 
srdce, koje biaše kroz i skroz za Slavjanstvo i u obće 
sa pjesništvo zanzeto. 

Vrazova dosada izašavša djela jesu sljedeća: 

1* Narodne piesme ilisrke, koje se pievaju po 
štajerskoj. Kranjskoj, Koruškoj i zapadnoj sirani Ugar¬ 
ske. Skupio i na sviet izdao Stanko Vraz. Razdielak 

I. Zagrebu tiskom Dr. Lj, Gaja 1839. 

2. Glasi iz dubrave Žerovinske od Stanka' Yraza. 
U Zagrebn tiskom Dr. Lj. Gaja 1841. 

3. Djulabile, Ljvbezrie ponude za ljubicu u Zagre¬ 
ba. 1840. 

• 4. Gusle i tambura. Različite piesni Stanka Vraza. 
Knjiga I. zlatni Prag 1845. Tiskom Jar. Pospišil XII, 187. 

5. Kolo, članci za literaturu, umielnost i narodni 
knjiga IY. V. VI. VII. Izim toga nredjivao je sa Vu- 
kotinovićem i Rakovcem I. n. i III. knjigu ,,Kola,“ i pisao 
u različite jugoslavenske časopise i ostavio nekoliko 
sastavekah svojih u rukopisu, koji jošte nisu štampani, 
i koje ieljno vi okivamo, nebi li se primio Ikogod posla !.. 


K njiž evna veist, Kao što dozoajemo iz pouzdana 
izvora gotova je u rukopisu već od nieko doba nova 
drama u 5 Ćinah od g. Mirka Bogovića. Naslov joj je 

„Matija Gubec, kralj seljački. 44 

Predmet je isto tako uzet iz jugoslavenske historije 
kao što su i ostali što ih je g # M. Bogović dosad iz¬ 
radio i tiskom izdao, samo što se taj predmet na pose 
još bliže nas tiče, buduć je uzet iz povjestnice upravo 
provincialno hrvatske iz koje znamo da j© Matija Gubec 
U drugoj polovini 16 stoljelja u poznatoj onoj i daleko 
razgranjenoj seljačkoj buni glavni kolovodja bio, i pošto 
bi vojska seljačka na stubičfcom polju od plemićke voj¬ 
ske potučena , da je isti Gubec u Zagrebu na Mar¬ 
kovom trgu okrutnim načinom pogubljen. Taj do- 
gadjaj nalazi se takodjer u III. knjigi Arkiva na strani 
63—'iO opisah te historičkimi sviedočbami potvrdjen. 
Hoće li g. Bog. rukopis ovaj izdati tiskom ii neće, to 
neznamo jošte. Nebi li se našo opet tkogodj, koj bi 
napisao razglabanja gramatikalna, ko što su ona bila, 
koja sud krojiše posliednjem djelu g. Bog. U 25 br. 
gospodas. list rečeno bi da bi onaj ŠkolniČarski sasta¬ 
vak bio mogo izostati u Nevenu; mnogi misliše, da se 
to tiče školskih članakah g. Gj. R. Nipošto, članci škol¬ 
ski zaslužuju, da se čitaju i da si mladež na um ih 
uzimlje; opazka bi glede Članka grammatikalhogg. V.P. 
stavljena, koja biaše polag našeg mnienja suvišna; 


Izvjestje blagajničko. 

Sltedeća gg.čl. platiše društvu g, ta Hrv. i Slat. 

U Srpnju. 

*G. Manninger Gjuro, gosp. činovnik novi Član, za 
god. 1857. 'prin. list i diplom 5 for. 30 kr. 

,, fscbopp Antun trgovac, za diplom 30 kr. 

, U Kolovozu. 

„ Babić Mato Škender župnik, ža god, 1857. prin. 
Hat i diplom 5 for 30 kr. 

„ Vladislav Nikola vlastelin, za god. 1857. prines i 
list 5 for. 

x „ Jambrečak Jakob župnik, za diplom 30 kr. 

„ Koretić Dragutin, za trsove iz poknšaljiŠta 48 kr. 
„ Snsanić GaŠpar, c. k. concep. za diplom 30 kr. 


Presvietli gosp, General F.M>L. Jellačić Gjuro, za 
god. 1857. prin. i list 5 for. 

G. Mazuranić Joa. podjašprist, .za god. 1857. prin. 
i list 5 for. 

„ Kršnjavi Anton župnik, za god. 1856 i 1857. pnn. 
za 1855. 1856. i 1857. list i diplom 11 for. 30 kr. 

„ Martinašević Franjo bilježnik, za g. 1856. list. 3 for. 

„ Janušić Henrik prebendar, za diplom 30 kr. 

Presv. gosp. Biskup Kralj Ivan, za diplom 30 kr. 

„ Cimiotti Ljudevit, c. k* banskog stola savjetnik 
za diplom 30 kr. 

Presvietlf gosp. Inkey Ferdinand Palinski, vlaste¬ 
lin c. k. komornih, za god. 1856. 1857. i 1858* 
list i diplom 3 for. 30 kr. 

„ Novak Stiepan, činovnik gradjanske blagajne, za 
god. 1857. prin. i list 5 for. 

Prečastni gosp. Stoos Pavel, dodjašprišt i župnik, 
za g 1854. 1855. i 1856. prin. i za 1855. i. 
1856. list, i diplom 15 for. 


Pokloni za narodni Museum. 


G. Ettinger Josip c. k. nadšumar iz Kovilja. 5 
kom. raznih zvieradih i jedno gnjezdo ptičije. 

Zoologičko botaničko družtvo iz Beča. „Verhand- 
lungen des zoologisch botanischen Vereins in Wien VI. 
Band 1856“ i „Separatabdruck natorwissenschaftlicher 
Abbandlungen aus den Schriften des zoologisch bota-, 
nischen Vereins in Wien 1856.“ 

G. Clemens Josip kanonik i Opat iz Zagreba. 40 
kom. različitih knjigah od kojih Osobitu pozornost^ za¬ 
služuju: „Nador Codex, a Pešti Egyetemi kOnyoter ere-r 
detićbOl, bevezetčssel es szćtšrral, Budšn lb57.“ „Te¬ 
melj života samostanskoga, čudotvornoga i ekstatičkoga 
u katoličkoj crkvi, kao uvod u povjestnicu života sve- 
tjji, od Andrie Stipića župnika, Zagreb 1854.“ — 
„Znanstveno razlaganje novo ustanovljene po katoličkoj 
crkvi dogme o neoskvrnutom začestju blaž. diev. Marie, 
od Andrie Stipića. Varaždin 1856. i tri spieva sveuči¬ 
lišta peštanskog u slavu dolazka Njihovih c. k. Veli- 
čanstvah u Madjarsku, u madjarskom, latinskom i nje¬ 
mačkom jeziku. 

G. F. Lugarić, dva bakreni, jedan sreberm novap 
i st&ri rukopis. 


Dopisivanje. G. Gj. L . . . . u. Verbovskoro. Jed¬ 
nako ćutimo i mislimo. Razpršbnim neostaje drugog 
nego uspomena. Dug je namiren i Vaše lice pošteno, 

G. M. St.ću u dol. Karlovcih. Dn Beg 

dade, te bi se svršilo, kako želite; da je na moje, to 
bi bilo gotovo. Koliko mogu, činit ću. — Nastavlenje 
vaših članakah bit će povoljno. Rukopis čuvat će se. 


Opaženja vodomjerna aa Savi. 
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P ime glavnog upravljajnćeg odbora, odgovorni urednik: IJ. VukotinovlC — Tiskom dra Ljad. Gaja a Zagrabe. 
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IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 

ROJ 34. U Zagrebu dne 22. Kolovoza 1857. GODINA V. 


BOLEST KORUNA (KRUMPIRA.) 

Već od davn* nibiaše zla, koje bi bilo porodilo 
toliko neugodnih stranom i ozbiljnih posljedicab, ko što 
je bolest koruna . To si možemo lahko tumačiti kad 
na um uzmemo, da je korun veoma raširena i obljub¬ 
ljena raštlina, još više, da je u znatnih pokrajinah Eu¬ 
rope jedina hrana žiteljstva. Bolest koja do skora po¬ 
stade pošastjom, uništila je većjom stranom sav prirod 

i tako postavila ljudstvo u biedu. Iz privatna Kruga 
obiteljih izišavša briga zauze do mala vlsde takodjer a 
nakon — dočim prosti gospodhri neznaše ino osim tu¬ 
ge i žalosti — znanstveni svtet , navlastito prirodoslovce . 

Naravski, pisano je mnogo; mnienja su različita 
bila; mnogi učeni tumačili su bolest koruna: kao stanje 
njeko nepovoljnih sudaranjah klimatično-fizikalnih, uslied 
kojih je krumpir gnjio. To je najlaglje tumačenje, jer 
čovjek sa njekoliko riečih čini se, da nješto kaže, što 
ipak u sebi ništa nije. 

Elimatično-fizikalne okolnosti ove, ako bi kakovih 
bilo, — morale bi se bile pojaviti načinom drugim ta¬ 
kodjer, te bi bile pobudile pozornost svieta; nu svigdje 
bila je bolest u studenom predielu, u vrućem prcdielu, 
u. umjerenom predielu; svigdje na zemljištu pjeskovitom, 
vapnenom, ilovnom i črnčinpm. 

V sjevernoj Americi u Rusii, u Belgii, u Talian- 
skoj, Ugarskoj, u Englezkoj, u Švajcarskoj itd. fizi¬ 
kalni dakle uzroci bili bi se pojavili uplivom svojim na 
drugo takodje bilje; kad bi n. p. uzrok bio u žraku, 

ii u zemlji, zašlo bi samo korun bolovao ? 

Pitanje ovo medjutim sada riešeno je; da je rie- 
šeno, to se ima prirodoslovju i njegovim štovateljem 
zahvaliti. Još prie njekoliko godinah bilo je viševrst- 
nih i posve krivih mniefijah o bolesti trsovoj; sada se 
zna šta je. Oidmm Tuckeri je bolest trsova; t. j. fat- 
karica (Scbmarozerpflanze) koja po primjeru drugih 
mašinai) obuzme rastlinti i pijući sok iz njezinih sta- 
nicab.upropasti ju; sve malo da ne bolesti i pošasti 
koje nam naše n&sade i usjeve kvare, od sličnih uzro* 
kah proižhadjaju. Eto sad žnade se i korunovoj bolesti 
užrok poslie višegodišnjeg opaživanja. Tulasne , CVrs- 
pary i Broun (Belgianci i Njemci) pronašli su, da se 
na listju najprie porodi pliesnivolična ljaga (Fleck) koja 
se do skora promjeni u njeku hrdju (Rost). Pliesni- 
voća ova je fatkarica, (gljivica) po imenu: /Vre- 
nospora tnfurcata Unger; ii Botrgtis infestans , Mon- 
tagne, Različite' vrsti rečene gljivice 'živu u u iu- 
tarnjem višjih t. j. podpuno ustrojenih biljkah, rastu na 
račun soka zelenog i tkanfcah biljinskih, pomnožaju se 
neizmjernom plodovitostju, te zatiraju biljku, o koje se 
fatajii. Ono što se na površju listja ii stabla vidi, ono 
jo najmanja stranka otog uzrastja. pravi koren leži pod 
kožom, u unutaruosti maternje biljke; tu sjede gljivice 


na petiljkah staničnih (Stielzellen) ii vise o kratkih ni- 
tih staničnih (Zellenfaden), razvijući se iz klicah glji¬ 
vičnih; odtuda prodiru grančice kroz kožu stabalja i 
listja, te primaju na zraku prostomu sliku plicsnjivnće 
ii hrdje; ovakove- pliesnjivoće i hrdje zovu se Conid/e 
i priraslikc su ii izraslice (Aauslaufer, Endungen) od 
gljivicah (Peronospora) koje u biljci unutri rastu. Na¬ 
ravski je dakle, da nepozvani gosti ovi po primjeru 
svih fatkarskih rastlinah na račun maternje biljke živu 
i nju unište; tako biva i korunu, gdje goder se na po¬ 
vršju listja ukažu Conidie , te se onda može sigurno 
zaključiti, da unutri sjede Peronospore gljivice, koje 
iz jedne sirane sok zdravi iz koruna pijući, iz druge pa- 
ko život svoj vlastitr otrovnim slrojničtvom svojih česti-* 
cah sastavnih ua štetu koruna šireći uzrokuju mu pod¬ 
puno izkvarenje. Život gljivah u dugo netrajc ; gljiva 
se sastoji iz veofrta sokovitih, mekanih i mesnatih će- 
sticah, bez drieva je, bez granah, i listja, tim hitrije 
dakle dozrieva i sagnije ; tako takodjer i korun, koj jo 
fatkaricom ovom popadjen, hitro pogine i okuži se jedan 
od drugog, jer se oštre zidčine gnjile, i sok pokvareni 
hitrom fata zdravih gomoljacah, a i gljivice iste sred¬ 
stvom klicah, koje mjesto sjemena zastupaju, lahko se 
usade u zdravi korun, kak prvo što se ga dotiču. 

Zato su trudovi zalud bili onim, koji su tražili 
uzrok bolesti u mokrom, kišovitom vrimenu, u zemlji j 
drugih kojeltakovih stvarih ; Peronospora raste na uo- 
runu samom, njoj netreba hrane ni iz zemlje ni od ki- 
Še ni od zraka; to mcdjulime ipak uzet se može, da u 
pjeskovitom zemljištu toliko bolesti bilo nije, jer suho 
zemljište neprija u obće razvitku gljivah tako kao što 
im prija mokro; koj hoće da si občuva korun od pro¬ 
pasti, on neinože ništa bolje činiti, nego koliko moguće 
zdrave gomoljce saditi, navlastito pako na polju đ6k 
korun rasle, svaku biljku pregledati, i onu koja ima 
Conidie po sebi, odmah izeupati; blaga medjutim na¬ 
rav odredi svakoj mal da ne pošasti stanoviti broj go¬ 
dinah, te ona posije sama izumre; nu čovjek, komu je 
težko trpili i štete podnaŠati, treba da liek traži i da 
si.pomogne. Ljud. Vukotinović. 

,r ’ V 

-Gradačke novine od 4. o. m. donose iz Zagre¬ 
ba sliedeći članak: 

Zagreb 1, kolovoza. Koliko oskudjeva ovdje jošt 
svaka volja za poduzetja i odvažnu radinost, to nam 
nanovo pokaza neuvaženje predloga o ustrojenju vino- 
tržtvenog dfužtva Za Hrvatsku i Slavoniu, osnovanog 
na veoma razložnim i solidnim temeljima. 

Po primjeru vašeg Štajerskog vinotržtvenog druž- 
Iva, koje kako čujemo, Čini već prekrasne nopredke te 
$tupA već i s našom krunovinom u odnošenja, pojavi Se 
ovdje želja za ustrojenje hrvatsko slavonskog vinotri - 
tvenog društva, ova želja se malo po malo pretvori 
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najposlje q dobro razmišijejiu i pretresanu osnovu, o 
kojoj podnese ravnajući odbor hrv. slav. gospodarskog 
družtva zadnjoj glavnoj skupštini potanko izvještje. 

Ovo izvještje sadržavalo je od prilike sliedeća : 
Proizvod naših hrv. slav. vinah, zauzima u domaćem 
gospodarstvu Veoma važno mjesto. Nu važnost ova di¬ 
gla bi se jošt mlogo većma, kad bi 1) naša vina um¬ 
nim manipuliranjem u pivnicah poboljšana, dovela se na 
takovi stepen savršenstva, da bi se 1 mogla sa mostra- 
him vinom nadtiecati, 2) kad bi proizvođitelji našib vi¬ 
nah novim prodajnim izvorima, većma se ohrabrili i po¬ 
budili za taj proizvod. 

Obe ove točke su naravne tesno jedna s drugom 
skopčane. Znade pako svaki da umno postupanje s vi¬ 
nom u pivnicah, često je i mlogo manjim trudom i 
troškom skopčano, nego bezumno, koje bi se mjesto 
umnog postupanja , bolje dalo nazvati zlopostupanjem; s 
znade nadalje svatko, da dobro vino nadje uvjek svoga 
kupca, i da bi agenti sjevero njemačkih vinotriacah 
koji sada putuju po svih stranah Madjarske pogodili 
put i u Hrvatsku i Slavoniu , kad bi znati da Hrvati 
i Slavonci hucedu svoja vina prodati ne pako kao sto 
J* to dosad bivalo 'da vlastito proizvedena vina , r/a- 
stitirn grlom popiju - ‘ 

Naravno bi se ovako energični uzlet naših vino- 
djelacah mogao samo isto tako energičnim i velikim 
sredstvima postići, a takova sredstva opet bi Se samo 
u složnom sdruženju naći mogla. Upravljajući odbor 
imenovao je u tu svrhu posebno povjerenstvo koje se 
je za ustrojenje hrvatsko slav. vinotržtvenog družtva u 
§ljedeeim štatutama sjedinila. 

Temeljna družtvena glavnica imala bi iznositi 
100,000 do 300,000 for. ili 1000-3000 dionicah po 
10 for. Dionikom može postati svaki; u skupštinah 
imaju pravo glasovanja samo oni, koji posviedoče da 
imaju u Hrvatskoj i Slavoniji nezaduženi ležeći imetak 
od 5000 for. sr. Jedna do* 10 dionicah daju pravo na 
jedan glas, svakih daljnjih 10 dionicah jedan glas više. 
Više od 10 glasovah nemože imati nitko. Na čelu 
družtva stoji iz 12 osobab sastavljen upravljajući odbor, 

6d kojih svaka mora imati najmanje 20 dionicah. Druž- ? 
tvo će zastupati ravnatelj koji mora biti sposoban i vješt 
trgovac, on će biti podložen upravljajućem odboru i 
upravljat će u ime družtva poslovodstvo, po zaključ¬ 
cima odbora. Glavna skrb družtva će biti, da si pri* 
bavi d,obro posudje i pivnice, da iz francezke dobavi 
jednog vieštog pivničera, i da otvori ulaz u pivnice 
svakom, kako bi se redovno i umno manipuliranje s 
vinom čim prie razprostranilo po našoj otačbini. 

To je bilo sve liepo i krasno, ali račun biaše, i 
tu bez krčmara t. j. vindtržtveno družtvo bez glavnice 
napravljeno. Najedanput se pojavi u obćinstvu opet 
glas, da iz ciele osnove neće biti ništa. 

Kao što rečeno biaše, tomu su tri uzroka, od 
kojih nijedan nije dosta važan. Prvo, da je ustrojenje 
takovog družtva za sada nernogućno žalo, što naša vi¬ 
na nisu u inostranstvu jošte poznata, zašto dakle vina 
kupovati, kad se nezna kamo i kuda š njima ? Drugo, 
što je za ustrojenje takovog družtva potriebno dozvo- 
lenje Njeg. c. k. apost. Veličanstva, a treće što bi u 
početku mogli samo glavničari a ne proizvođitelji dio¬ 
nikom toga družtva postati. Sada jednu rieč o uzrocib 
ovih. Najglavnija bi družtvena svrha bila hrvatsko sla¬ 
vonskom vinu u inostranstvo put prokrčiti; a tko će 
naučili plivati, ako neće u vodu da zagazi, ili tko će 
šta prodati ako neće ništa da prodaje. — Dozvolenje 
našeg za sva obrtnička poduzetja toplo zauzetog, pre- 
uzvišenog Vladara moglo bi se naravno dobiti, nu mo- 
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rala hi se dakako, prošnja za to podnesti. Kad bi naj- 
poslie treći uzrok baš doista bio razložan, i dionice 
družtva dospiele izprva u ri&e glavnice, kakva bi to 
bila nesreća? Glavnica nemože bez producentah vina 
proizvoditi, i mpra svakako kupovati od njih vino. U 
ostalom je i taj uzrok samo prazan vietar, jer naši 
proizvođitelji vinah, navlastito znamenitiji, imaju dosta 
novacah za da si kupe dionicah, i neće dopustiti da 
dodju ove u ruke glavničarah, a manji proizvođitelji 
može da si sa opetovano upotrebljenim načelom sdru- 
ženja takodjer nabaviti dionicah. 

U ostalom neće se inostrani glavničari koji u Hr¬ 
vatskoj i Slavoniji posedstva neimaju, baš tako ni požu¬ 
riti s kupovanjem jdianicah, koje im m pravo glasovanja 
nedonose. 

Ovaj liepi mlogo obričući predlog je dakle tako¬ 
djer zaspao zbog mlakosti i nehajstva, i sad hoćedu 
da se mjesto njega podigne samp agentia, koja bi svo¬ 
je glavno sjedište u Beču a podružnicu u Zagreba 
imala. Ova agentia trebala hi tobož da bude predhod- 
nik družtva, koji će ovom put prokrčiti. 

Nu to je samo kaplja vode za sinje more, i s ta^ 
kovim sredstvima se nepodiže nigda proizvod viriah. 
Piti ćemo dakle, kao što već gore rekoh, kakp dosad, 
tako i odsad vlastito proizvedeno vino, vlastitim grlom. 
I pri svem tom što imamo željeznicu koja će nam do¬ 
skora izprekrštati otačbinu, nećemo nikako da se lati¬ 
mo trgovine. # ) 


SLIKE U raiHODB (NARAVI.) 

(Od Mijata Stqjunovica.) 

I. Zora 

Gluhe dobe noćna tišina duboka. Borave knl 
sanak svi živi stvorovi. Obazrirao se po toj tišini mat* 
ko kao po široku ravnom polju. Stanimo! PoslušajmO 
malko! — Njetko stenje brezpokojno, uzdiše gorko iz 
dubljine grudih, jeca nestrpljivo, komizga se nemhruo* 
edkukuje užasno, muči se i pati, nije mu dobra, lahka 
noć. — Bolestoik je jadan, trpi ljute boli, vojtuje se i 
muči brez sna i nestrpljivo očekuje hlelN zoru, svoju 
polakšiou, u kojoj će se okriepiti kratkim sankom. Oo- 
de opet budna majka bdije i pati se nad bolnim u ko* 
lievki milim čedom svojim, te očekuje bisernu zoru, 
koja će nju i milo čedo upokojiti. Tamo bdije noćni 
stražar nad obćom sigurnostju čuvajući grad ili selo od 
svake napasti i .nezgode. Uzda se u Boga i u svojo 
oružje; aii namrštenim licem i žazirajućiti oštrim po¬ 
gledom strielja po noćnoj tmini okolo sebe, kano da 
vjeruje u noćne utvore i sablasti, ili valjda znade, dg 
ako i takovih neima u noćnoj tami, ima ipak zlikova- 
cah i tatah, noćnih grabežljivih zvierih. Voli i stražar 
svietlu zoru. 


*) Šta ćemo reći na to ? Odbor upravlj. shvatio je potrebo* 
ću naše zemlje ; vidi dobro put, kim bi morati poj ti, da se po-* 
digne trgovina s vinom, ali nitko nečuje, nevidi, ni neće! 

Mi vidimo o našoj aamlji beskrajnu mlitavost i slaboću 
moralnu; malosrđčanost je, i pravo ogleđanje Ono manjka, koje 
položaj u cieloj istini predstavlja, i dade razabrati liek »hodao 
prot napasti. 

Rugaju se drugi našoj nespretnosti, rugat će se još bolje, 
doji će sami - ovamo pak će nas ućiti, kako se radi« posluje i 
živi • • , . TaK.o i pravo, koj sam nezna jesti, treba da ga drugi 
uće i hrane kašikom u ruci! Urednićtvo. 
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Budan je čobanin u polja kod troje marve, zazira 
bo i on od tame noći, od užasne tmine^ po kojoj tu¬ 
maraju šumske ljute zvieri grozeći se njegovom stadu; 
i njemu je mila zor« biela, znade bo, da će ona za- 
plašiti tumarajuće zvieri toli opasne njegovom blagu. 

Najednoč unjeke zapjeva pietao na svomu sjedalu: 
fcu — ku — ri — kub! Drugovi mu se odazovu po 
eieloj okolici, kano da se dovikuju. Česte i pozdrav¬ 
ljaju zoru. Prošla je već užasna i kobna gluha doba 
noći. Bježe utvore i sablasti, zlikovci, tati i ljute zvie¬ 
ri u svoje skrovne zaškuljke, u svoja pribježišta. 

Probudjen u polju pastir uzdiže oči gore, k iztoć- 
noj pogleda neba strani, da vidi bielaska li se nebo sa 
one strane, zapoznaje Ii se božji danak, zarudjuje li se 
biela zora. Slabi vide se znaci, da se zapoznaje. Do- 
malo pokaže se na iztoku najprie biela neznatna točka, 
kakvu bi čovjek u onaj čas badava tražio na kojoj dru¬ 
goj neba strani, točka biela kao biserno sjajno zrnce, 
kao iskrica kreseća se sa oštre oka ženice u,mlada 
tiiomka ili mlade djevojke, kao odsjev nevidima ognja, 
kao što se u jasnoj pomisli odsieva ćutećega srdca žar. 
Mrko koprena tavne noći počme se odstirati polagano 
sa iztočne neba strane; vedro i veselo lice biserne zo¬ 
re počme se pomaljati, pokazivati kao razvijajući, raz- 
cvietavajući se pupoljak biele ruže; svietlost danka po¬ 
javi se u daljini, zaradi obzorje neba na iztoku, poka¬ 
žu se traci svjetlosti pomalo, tihano, polagano, kano 
kad u turobnom i ucviljenom, brigota i jadom obtere- 
ćenom srdcu pojavi se vesela Inč sladkg nade. 

Kukurikanje pietlovab biva sve čestje; ljudi ustaju 
po selih i stanovih čuje se lajanje pasah, čuje se po 
gradovih i selih po đjelaonicah i tvornicah šuškanje, 
lupanje, žamor, — sve oživljuje. Ptice po gaju i šumi 
počimaju oglasivat se; zora puca, kao kad se razcvie- 
tavati počme nabubreno gonđžc (pupoljak) liepa cvieta; 
vrhunci gorab razsvietljuju se bielom zorom, ffređhođ- 
nicom žarkoga sunca; noćne tmine bježe sa planinah i 
bregovah u doline, u klance, bogaže i suduke kao kak¬ 
ve noćne Sablasti; rano jutro, prvenac zorice odiše 
zdenijim odabom čiste friška povjetarca, te se predstav¬ 
lja oku pozorna motritelja kao Umiljato' lice djevice uf 
podpunom uresu cvietne mladosti, ili nevina mladenca 
ša požarom nevinosti plamom na obrazu ; zora divna,' 
krušna, Uzorita, mila škropi bisernimi kapljicami jutar¬ 
nje rosice sve biline po polja i vrt I u, te umiva gizdavo 
Cvietje, ušjeVe i .razsade, kao što majka umiva jutrom 
li&ca i ručice svoje milu dječice, da opranim,’čistim 
okom pogledaju gore k Ote u ^ebegbomu i čisla/ 
umivena ručice sklope prid njim pod jutarnjom molKvi- 
com'i pjesmicom. ' > 

Zora osvanula f postala ranim jutrom. Ljudi su, 
poustajali, umili se i Bogu molili, pak hrle za sVojim 
dnevnim djelom. Sve se živo raduje jutru i božjemu 
bieloin danku ; bolestnici osetjaju polakšicu ; užas i strah 
noćne tmine zamieajea je radostju i pouzdanomu u 
pobjedu danje svietlosti. 

Čarobna ti sila 
0 zorice mi)a! 

Narav te proslavlja, 

Radostno pozdravlja: 

Pietli kukurikom; 

. * A ljudi uzklikom 

Srdačne radosti 
1 zadovoljnosti, 

; Ptičice pjevanjem, * 

Cvietići vonjartjeno. 

Čarobna ti sila 
Q zorice mila! 


Dokaz si milosti > 

I božje blagosti, s 

Književne crtice 1 viestf. 

IV. Frane JuMć. 

Rodio se u Banjalaki 8. srpnja. 181:8. Od 16 go- 
dinab stupio je u red, s. o. Frane, gimnazijalne nauke 
učio u samostanu Fojnici a mudroljubje 1. god. u Zagrebu a 
druge u Sabarii (Sombothelju.) Tu učio je bogoslovicu dvie 
godine, koju je posije u dvie godine u Vesprimu svršio. 
Ostala priključenja njegova života poznata sa kao sko¬ 
rašnja. — Odprije pisao je dosta Jukić u „Ilirsku Da¬ 
nicu Srbski narodni list, koj je u Pešti uredjivao i 
izdao pok. Todor Pavlović; Srbsko-Dalmatinški maga¬ 
zin, uredjivani od Nikolajevića i u ,,Kolo.“ Knjige, 
koje je dosada izdao J. jesu od dvie vrsti t. j. knjige 
takove, koje su od drugoga sastavljene, pa koje je on 
svojim nastojanjem izdao primetnuvši im predgovor i ži¬ 
votopis a te su a) Viriva F. Viče pisme duhovne za 
sve ^poglavito svetkovine: Split 1844. 8na str. 96. 
b) Cuica F. Mihovila. Život Isusa krsta po Kajmetu 
iz taliauskoga priokrenuto. Split 1848. 8na, str. 172. 
Druge vrsti jesu knjige, koje je on sam nredio i sasta¬ 
vio a to su: a) Bosanski priatelj. Časopis sadržavajući 
potrebite koristne i zabavne stvari. Svezak I. Zagreb 
1850 dna str. 135, Svezak II. Zagr. 1851. 8na str 199. 
b) pod imenom Slavoljuba Bošnjaka: Zemljopis i povjest-, 
nica Bosne. Zagr. 1351 8na str. 164. Treće vrsti su 
knjige i prije tiskane, od mene popravljene i novim 
pravopisom izdane: u) Početak pismenstva i napomena 
nauka krstjanskoga, treće izdanje u Zagrebu 1854 8na 
b) Bogoljubni način mnogo koristan stišati svetn misu 
s drugim različitim molitvama na hvalu i slavu Božju. 
U Zagrebu 1855 16tini« Jukić imade jošte silu ruko- 
pisah, koji bi davna već tiskani bili, da ga nije zlo za 
ulicom pratilo : posije šestomjesečna zatvora evo u še¬ 
stu godinu nahodi se prognan izvan svoje 4 otačbine i ta 
jadan i bolestan. 

Jukić čuva mnoge izvrstne izvode naše stare knji¬ 
ževnosti koji mnogim nisu ni po imenu poznati. 


OBZNANA. 

Podtaknut pretečom oskudicom za krmu n ovo} 
godini predložila je TiŠnovečka podružnica, sliedeća 
mnjenja c. k. moravsko slezkom gospod. družtvu. 

Kratak i dobar savjet, kako mogu i moraju saču¬ 
vati brižljivi poljodjelci svojk gospodarstva, od preteče 
oskudice za krmu, stelu i gnoj. 

Svaki će gospodar priznati da se ove godine ima¬ 
mo bojaji velike oskudice za krmu, stelu, a dosljedno i 
za gnoj* Žalo treba da se gospodari za vrimena po- 
sfaraju, kako će toj oskudici predusresti i prepriečiti ju, 
jer pri nedovoljnoj brani, daje marva malenu basnu, 
pri oskudnom branenju r oskudnoj steli dobije se male 
gnoja, a budeli se polje ^oskudnije gnojilo, to će oskud¬ 
nije i uroditi. 

Sredstva, kojima si gospodari pomoći mogu, naj- 
mre dostići i upotrebi!!, jesu sljedeća. 

1. Odma po uveženom žitu, moraju se strništa 
preorati i s beldom v posijati. Helda niče najmre i a 
hrdjavoj zemlji' brzo, raste brze i daje mlogo krme. 
Na boljoj zemlji valja posijati grašak i grahoricu sa zob- 
Ijom pomješanu. U preorana strništa se mogu takodjer 
Wasserruben sejati, koje se dadu isto tako kao korun i 
obična repa sačuvati za zimnu krmu. 
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2. Moga se takodjer ovogodišnje grančice sa list- 
natib drvah i grma vab porezati le za krmu upotrebiti 
ili pako sasušiti. Nu to se mora učiniti, dok grančice 
nisu preveć. drvenaste, Jok se vrbi jošte Sire i dok je 
listje jedro. Za krmu se daje upotrebiti listje od ja¬ 
vora, hrasta, klena, breza, bresta, ive, joškovine, ja¬ 
blana, divje trešnje, bukve, graba, jasena i mlogih dru¬ 
gih Jistnatih drvah i grmovah, i to ne samo takovih 
koji šu po aleeah sadjeni i sami stoje, nego i onih ko¬ 
ji po šumah i šikarah rastu. Mogu se nadalje' upo¬ 
trebiti oni ogranci koji su za krčenje opredieljeni, kao 
i u suvišno granje u nizini šumah, po onih mjestih što 
će se za drvosek upotrebiti, i gdie njihova sjenka 
škodu prouzrokuje. 

Takovrsttia krma dobro se uzdrži na sljedeći način: 
Ovogodišnje omladine i grančice valja porezati pak onda 
kao konoplju ii kudelju u male svežalje (rukovete) sa ša¬ 
lom ili likom/ svezati, te ih šest po šest sa gore okre¬ 
nutim vrhom jedno na drugo nasloniti i kad se dovoljno 
osuše u svežalje od 30 komadah povezati pa na sovom 
mjestu sačuvati. 

' Mlogo se krme dade takodjer uštediti, ako se ona 
tako priredi da marvi bolje godi i dvostruko da ju siti, 
pak ako se bude na to pazilo, da marva tako prire- 
djenu hranu nerazteplje. 

Prirediti se pako može krma na više načinah i to: 
sjecenjem slame, siena, deteljine, trave, kukuruzovine, 
korona, repe itd., droblenjem žita, kuhanog koruna, 
repe itd. parenjem sa vrijućom vodom ili parom, za 
ovo zadnje postupanje upotrebe se škafi ili drugo posu- 
dje sa izbušenim dnom. Takovi se škafi stave tim na¬ 
činom na kotle, , da* para može samo kroz škafe i u 
njih složenu krmu prodirati. Razumje se po samom 
sebi da u kotlih mora biti vode i pod njima vatre, 
kako će para prodrieti kroz škuljice i popariti krmu. 
Nadalje se može takova krma prirediti kuhanjem koruna, 
repe itd. u kotlovib, počem se kuhilo sdruzga ili sdro- 
bi; ukiselenjem prie razrezanog željnog i repinog li¬ 
nija, repah itd. u velikih škafovib, lagvih, ili dobro sa¬ 
čuvanih zemnih jamab, kojim načinom postane krma za 
svakovrstan murvu ukusnia i dugotrajnija. 

Takovim priredjenjem može se uštediti najmanje 
četvrta čast krme, a pri tom ipak marva dovoljno nasititi. 

4 Stele se mnogo može uštediti, ako se slama na 
manje porazreže i prostre, zašt tako može uviići u se¬ 
be više mokraće i bolje se smješati s balegom. Jošt 
mlogo probitačnije je kad se pod stelu pospe podosta 
suhe zemlje, jer ona upije svu mokraću. 

Mlogo slame ,se može takodjer uštediti ako se 
mjesto nje postre za stelu suho listje, granje od čama 
i jele, mašina, sitno izsjecano bilje, piljeviria itd. - 

Tamo gdje je štale dobro popodjena, i s dobrim 
kopanjami ii žljebima obskrbljena manje je stele po¬ 
trebno jer se balega može za poboljšanje zemlje upo«- 
trebiti. ' 

5. Za da pako nebude oskudice u gnoju, mora se 
sve što k poboljšanju t. j gnojenju zemlje služiti može, 
marljivo potražiti, pokupiti, prirediti i shodno upotrebiti. 
Simo spadaju: putn.i blato, blato iz močvarah, pepeo, 
makar da je već izložen, čovječje blato i mokraća, balega 
od živadih, marvinska krv, brašno od kostiuh* žeženo 
vapno, sadra i mloga druga. Sve ovo, ovdje napome- 
njeno, nemože se svagdi i od svakog gospodara upo- 
triebiti ; mlogo se na gdjekojem mjestu i nenslazi, a i 
neda se svagdi upotrebiti. 


To se dakle svakom gospodara na vlastita razmo- 
trenje mora ostaviti, šta je za njegove okolnosti spo¬ 
sobno. , Mi ovde dodajemo samo jošte želju, da ovaj 
savjet imade dobar uspjeh, i da navedena sredstva, 
preduprede grozeću oskudicu. 

Dočim se ovaj dobromišljeni i vremenoshodni sa¬ 
vjet svim gospodarom preporučuje, uredilo je ujedno 
ovo c. k. gospodarsko družtvo, da se ova obznana svim 
c. k. kotarskim uredom Moravske i Šleske, kao i svim 
poštovanim podružnicam ovog c. k. družtva obširnijeg 
razprostranenja radi dostavi. 

U Brnu 9. kolovoza 1857. 

C. k* moravsko šlezko gosp. družtvo. 

Namjestnik ravnatelja C. F. Napp. 

Tajnik H. C. Welber. 


Iz dolnjeg Zagorja; početkom 
kolosa. 

Teknu me um te se laćam pera da vas evo iz- 
vjestim i uputim o ovogodišnjoj ljetini našega prediela. 
Njeki doduše biede zagorsku, sirotinju nemarnostju, 
drugi lienostju i neradinostju ini opeta jogunlukom, me- 
djutim u svakoj šenici ima sgoljnog zrna a kukolja ne- 
manjka, to se može nekako progledati; jer riedka, je 
sreća ta, da je krletka dobra sVa. A1 ih ljetos izim 
toga ošini svemoguća desnica nevoljom ljutom — su-? 
šoiu, kojano se s onom 1834 god, kakono starci kazu¬ 
ju, može sama u toliko sravniti, štono bude tad barma' 
obnoć debela rosa, a sada nit ove neima. Sasvim tim 
je svakome dano, te si može uzroke nastale sirotinje 
na svoju, kojekako tolkovati pak izvodili 

Da prodjem na preduzeto. Zimski u sie vi uspješe, 
hajde de — može podrijeti. Samo mjestimice hrdjavo 
pa to navlastice kraj šumah te po dolinah gdjeno jih 
uzmože pramaljetna magla, kakono našinci vele, izpiti.. 
Kukuruz se pope ponješto u vis za povoljna vremena i 
zametat se vćće stadć te bude nade : bit će izobilja. 
Kad al ti ga netom nastala vrućina i za parnica pak ne¬ 
prestana Žega i pripeka natoliko izpeče te se uze vrca¬ 
ti, pa ak nebude do njekoliko danak daždilo, Što će I 
onako bil« dockarf i u nevrieme, ono ćemo birati golu 
jalovmu. Izvan toga ju gdjegdje Umlati i izčeha nemi¬ 
la krupa (tučaJ Ovsa je gtavnito, ali ga za nevolju 
malina sije. Heida se gotovo uz grozovitu sušu nit 
nemože trgnuti iz zemlje, gdjeno usuprot inih godišta!^ 
u to doba udaraše već .u cvietak. (konac. sJ») 

NJ? CX0.1HINIBTAJZ trgpvirie udostojao je povodom 
statističnog sabora, koj će se 31. kolovoza t. g. ii Be¬ 
ču otvoriti, pozivno pismo na ovozemsko družtvo go¬ 
spodarsko upraviti, da bi i ono iz sredine svojih članovah 
koga poslalo i sudjelovalo . . . Hoće li tkogod pojti 
ii ne to neznatno. _ - 

Opaženja vođomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 15. kolovoza 1857. kod Savskog mosta« 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik; LJ. VukotinovIĆ — Tiskom dra. Ljud. Gaji u Zagrebu. 
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IZDAJE 6A DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVOKIJD. 


BROJ 35. U Zagrebu dne 29. Kolovoza 1857. GODINA V. 


ZAPISNIK 

glavne skupštine gospodara, družtva brv. slavonskog od 
27. i 28. travnja 1857. 1 

V odsufju bolesti om %aprecenog pokrovitelja Njeg . srtW- 
tosti g. Bana Grofa Josipa Jellactća, predsjedajući 

O. Eduard Zdenčaj Zahromićgradski, 

podpredsjednik družtva. 

§, 1. U slied izvjestja po g. Vukotinoviću čitana 
pod A. priložena bi zaključeno: da se odbor npravlja- 
jući nadalje s onim osobljem, kako sada obstoji, ostavi 
i tek onda kad novija pravila visokoj vladi za potvr- 
djenje podnešena natrag stignu obnovi, u ku svrhu tre¬ 
bat će da se glavna skupština sazove. 

Odbor sadašnji opunovlastjuje se na obavlanje 
svake vrsti poslovah podpunom moćju, tom viendar iz¬ 
nimkom jedinom, da nepokretno hnućtvo družtvq kim ^ 
goder imenom zvano bez dozvolenja glavne skupštine 
nesmje prodati ii zamjeniti; u ostalom bi odboru pod- 
puno zaufanje podieljcno i zahvalnost za rukovodjenje 
poslovah izražena. 

Sbirke prirodoslovne ostat će i nadalje, dok za- 
prošena pomoć od vis. Namjestničtva nestigne, pod nad- 
zorničtvom g. Vukotinovića. 

Izkaz Članovfeh, koji iztupiše sa povećjim dugom, 
uzet će odbor u pregledanje i odredit će shodno. 

§. 2. Za pregledanje računah god. 1856. uproše^ 
na su gg. finanz. savjetnik Kos, Petar Očić i Andria 
Jakčin, koji će poslie računopoložitelju dati odriešnicu, 
ili staviti opazke svoje. 

§. 3. Izvjestje g. nadzornika Dr. ScMossera o 
uspjehu radnjah na pokušalištu bi sa zadovoljstvom 
primljeno i g. izvjestitelj uprošen, da i nadalje izvoli 
predmetu ovomu svoju pozornost ukazati. 

Odbor će se trsiti, da nenapinjp sile u obradji- 
vanju vrta priko mjere, koju stališ blagajne nedopuštja. 

§. 4. Predlog g. Škendera Fodrocya u obziru vi- 
notržtvenog družtva, čitan bude u načelu odobren; ovla- 
štjen je onaj odbor, koj je u tom pitanju već odpric 
radio, da i nadalje radi, kako da se pitanje ovo po vo¬ 
lji obćoj ricši; gospodars. družtvo pružat će u tome 
koliko uzmogne pomoć i posredovanje svoje. 

§. 5. Glede tretje točke programa pošlo bi pre- 
tresivanje više vrimena trajalo bilo, bi sliedeća za¬ 
ključena : 

1. Budući da prvi izvor sviuh tcžkoćah i zalah u 
gospodarstvu ovozemskih vlastelinah i posjednikah u 
toj okolnosti ležao bi, što neima dovoljno rukuh, to 
mnije glavna skupština da bi se stranom nestašici 
doskočiti moglo, kad bi se zdbrana koja kod seljakah 


diobe veže, digla; u tom smislu je vis. c. k. Namjest- 
ničtvo uprošeno. 

2. Druga zapreka glavna zašto se gospodarstva u 
našoj zemlji urediti i shodnijim načinom voditi nemogu, 
stoji u tom, što neima zakona o kommassacii i segre- 
gacii, niti tomu potrebnih sudištah urbarialnih; u tom 
smislu bi vis. c. k. Namjestiičtvo uprošeno* 

3. Dočim bi se bilo prigodom uvedenog provizo- 
ria zemljarinskog više pogrešakah uvuklo, i u slied to¬ 
ga nepravo razmjerje u razdjeljivanje javnih teretah 
uvuklo, to se složiše svi ^i to, da bi veoma koristno 
bilo umoliti uskorenje izmjere katastralne ; time shodno 
bi vis. c. k. Namjestničtvo uprošeno. 

§. 6. Viševrstna družtva gospodars. imenito Če¬ 
ško, Galičko, Kranjsko, Moravsko, Peštansko, Solno- 
gradsko, Koruško itd. imenovaše zastupnike svoje; po¬ 
štansko družtvo poslalo je dva poklisara i pozove druž¬ 
tvo ovozemsko, da bi hotilo učastvovati na izložbi peš- 
tanskoj, koja će se od 6. do 11. lipnja t« g. držati. 

Odlučeno: zahvaliti se na pozivu i ovlastiti g. 
Josipa Korbćly-a člana, da u ime našega družtva izvoli 
tamo prisustvovati i u svoje vrieme kratkom izvjestit o 
uspjehu. Što bi pod br. 239 pisano u Pešt i Požun 
gdje g. Korbelyi obitava. 

‘ ' §. 7. Dopis c.k. županije BieČko od 14. trav. t. g. 
br. 49*2 gdje odgovara, da se podružnice tamo uzdrža¬ 
vati inače nebi mogle, izvan kad bi se članovi ćslobo* 
dili od platjanja prinesakah godišnjih, bi do znanja uzet 
time: da skupština nemože od glavnog načela odstupiti; od¬ 
lučeno nadalje, da se si. županjska vlast tamošnja umo¬ 
li, da bar jednu podružnicu za cielu županiju u Rieci 
ustroji. 

§• £. Dočim bi glav. skupština svestranim izku- 
stvom uputjena bila, '.a dudarstvo i svilogojstvo, izvan 
malih iznimkak sve to dublje propada, odluči vis. c. k. 
Namjestničtvo umoliti, da se za podignutje ote veoma 
važne struke čim prie shodne i krepke naredbe učine. 

Za podignutje svilarstva ustrojit će se takodje 
odsjek posebni; predstojnikom odabran je gosp. Sken- 
der Fodrocy. 

§. 9 Podružnice glavna podpora su za družtvo, 
ove dakle želi skupština da se shodno na položaj oko- 
licah i na okružja kotarska urede. G. odbornik M. Bal- 
tić predložio je u tu svrhu osnovu; ova će služiti za 
temelj uredjenja. 

Odlučeno: odbor imenuje se, koj će izraditi po¬ 
tanko uredjenje podrnžnicah i tada Njeg. svietlosti g. 
pokrovitelju Banu predložiti. Predsjednik tomu odboru 
je g Grof Stjepan Drasković , članovi gg. Mojsija Bal~ 
lićy Ivan Žigrovićj Josip Hajnortć i Stjepan Mlinar to . 

§. 10. Družtva gospodarskoga namjera je na puk 
koliko moguće djelovati, da se on u poljodjelstvu po¬ 
makne, za to so odlučuje, da se u buduće vazda a 
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sjednice podružničke prizovu razumniji seljaci, da im 
se tim načinom pruži prilika učiti se. 

11. Vis. Namjestničtvo pozvalo je gospodarsko 
družtvo, da li ono može na svom poku$aiištu preparan- 
de naučati dati u voćarstvu, uz nagradu posebnu, koja 
bi se vrtljaru u tu svrhu imala doznačiti : 

Odlučeno: se zahtjevanju ovomu podpuno za- 

dovoliti može ; što se ima vis. Namjestničtvu na znanje dati. 

§. 12. C. k. zapovjedničtvu vojenom ima se mol¬ 
ba podnesti, da se u krajini ustroje gospodarske po¬ 
družnice. 

§. 13. Što se tiče predloga podruž. Sv. Ivanske 
glede života patriarkalnog / to je za sada pretre- 
sanje suvišno, kao i o šumskom zakonu t uvedenju ur- 
barskih sudovah, jerbo predloži zakonski već o tih pred- 
metih podnešeni su najvišjem c. k. riešenju. 

§. 14. Predloži nadalje podružnicah nakoliko nisu 
riešenipo predidućih zaključcih, riešit će odboru sjednici 
budućoj. *) U Zagrebu 30. travnja 1857. 

Poslovoditelj Ljudevit Vukotinović. 


Trsovi hrvatski. 

« 

Od Ljudevita Vukotinovića• 

Razred. Mangura. Blank. 

Značaj razreda : ' Grozd : jako velik, granovit, 
višeputa nabit. 

Petlika grozdova: kratka. 

Jagode: žilavokožne, kiselaste; gdjekoje jajolike. 

List je : petcunjato, priduboko urezano, zgora rav¬ 
no, gladko; doli finoruno ; rebrice i žilje runato i šće- 
tiuasto. 

Petlika listova : duga, crljena, runata. 

i 

Modra Mangura. Blauer Blank. 

Istozivi Hrvatski : crnina ; črnina; kasna crnina; 
volovčak. 

Slovenski : tnodrina, velka modrina ; erdeća mo- 
drina ; crni blank; bleda črna; črni ramulak ; pelesovna; 
erjava (hrdjava) lipovšina; jalovna modrina; erdeća 
zelenika; krišatna. 

Njemački : Blauer Kracher; Plangner; Blauer 
Hainer; Blauer Rosszagler; Blauer Heninger; Grossblauj 
Abendroth ; Rothblau; Rothhainer; Silcher; Spater Hainer. 

Opis vrsti. 

Trs: jak,. drvenast, uztrajan; čokot jak, debeo, 
žutomrk, očevidno široko i mrkocrljeno izstriekan, po 
sredini crnopiknjat; čvorovi uzki, 2% najviše 3 pal. 
ražom, uvišeni, jednake sa drvom bćje. 

Listje: veliko, 7 pal. široko, a 7 1 /* dugo; pet¬ 
cunjato ; duboko urezano; gornje dvie veruge razšire- 
ne. dolnje užje; posrednji cunj različan, kod dolnjib 
vekših listovah jako dug; pram podini utanjen: kod 


♦) Premda je u izvjcstju 0 glavnoj skupštini bilo sve na- 
pomenuto, što se glavnijih pitanjab dotiče, budući viendar ^e- 
leštov. podružnica Sv. Ivanska želi podpunije jošte ubavještjenje, 
to mi slušajući rado želje naših vriednih organak i glavnih stu- 
povali. priobćujemo evo zapisnik cieli od glavne skupštine; dra¬ 
govoljno vidimo gibauje energično u sredini naših članovah, ma^ 
kar da bi baš njekim načinom protiva nam bilo napereno, . ,. . . 
satno da se osniva na Čistoj volji i ljubavi za sveobću dobru 
stvar, ... a tu netreba obzirati se baš u svemu nit na osobe, 
drži se stvari, pak ćc biti dobro. Uredničtvo. 


gornjih listovah posrednji cunj kratko - vratan , širok 
srdcolik, pram vršku (špici) ntanjen; pastrani cunj 
ukrivljen, većjom stranom u sredini posrednjeg cunja 
sudarajući; petlične veruge razširene, na ugljih postra- 
nih cunjevah zatvorene; kod manjih listovah čunjevi 
petličnih verugah rastvorene* Gornja plošina žutkasto- 
zelena, mal da ne svjetla , gladka; dolnja plošina blie- 
dozelena, finom bielom runom pokrita; runo nedrži se 
posve čvrsto; kadkadajena busike (svezke); i dugo posred 
toga čini se list go; rebrice žute, često umrljane, mr¬ 
ke, jako šćetinaste, runate; ha okrajcih oštro i sitno- 
zubaste. 

Petlika listova : 4 pal. duga, crljena, ponješto 
bieloruna. 

Grozd: jako riedak, granovit, pyramidolik, po 
dobroj ljetinji nabit. 

Petlika grozdova : kratka, debela, drvenasta, od 
kocena do čvora drvene boje; jako žilava. 

Petiljke jagodnje : tanke, duge, žutozelene, malo 
i finopiknjate. 

Jagode : razliČne obzirom na obliku i farbu: o- 
krugle, nekoje jajolike; crljenomodre; medju ovimi ima 
ih vazda manjih, polumodrih i posve zelenih; ponješto 
mukovate, prozračne, žilavokožne, finonjuškate, malo 
piknjate, zelenomesne, kiselaste, dvozrnate. 

Mangura, (meni se čini, da se u mnogih okolicah 
kod nas zove braničevka; nu posve krivo ;) hoće na 
svakoj zemlji i u svakom položaju rasti; nu medju ti- 
me gdje je rasla i kako je rasla, velika je razlika. 

Gdje je težka glinjaća, položaj sjeveran ii zapad- 
nosjeveran, tamo riedko dozrije; jagodje ostane crljeno 
modro, zelenkasto, tćk kiselasto voden.. 

Gdje zemlja pjeskovita je, pjeskoVitoilovna, pjes- 
kovitolaporna, ii vapnjasta, položaj sunčan, tamo je 
groždje modro, tečno i dosti sladko. 

Mangura jako raste, i bujnu tjera lozu, koja se 
najbolje na lucen reže; jako rodi, nu vino neima nika^- 
kove vriednosti; prosti puk u posrednjib okolicah naše 
domovine: okolo Križevacah, Dubovca, Verbovca, Du¬ 
brave, itd. gdje baš nisu klasička mjesta za vino hrvat¬ 
sko, mnogo sadi ovu vrst trsovah, i to samo zato, jer 
jako rodi ; vino medjutim, kako rečeno neima ni bćje 
liepe, ni teka, ni mirisa; jako je dosti, i može valjati 
samo za prosti puk, za težake itd« Mi preporučamo sva¬ 
komu, koj igdje bolji vinograd posjeduje, i bolje vino 
dobiti želi’, da ovovrstnu crninu bez svake milosti posječe. 


ZAPISNIK ODBORSKE SJEDNICE 

od 19. kolovoza 1857. 

Presjedajući: Mojsia Baltić. Prisutni odborni: Dr. 
Jos. Schlosser, Mio Krešić, Dr. Aleksa Vancaš. Ljud. 
Farkaš=Vukotinović. 

§. 1. Tekuća godina neobećava baš mndgo voća 
ni krasnoga groždja budući je hladnoća proljetna veliko 
zakašnenje u rastenju uzrokovala, prekoredna pako su¬ 
ša uzkvarila naravski razvitak svih skoro proizvodah 
poljnib i vrtnjih; neoćekuje se indi od izložbe Ijetošnje 
nišla izvrstna ; povodom gori navedenih uzrokafa držat 
će se izložba 1. 2. i 3. listopada. Program se nemo- 
že jošte obnarodovati, dok nestigne riešenje podnešeno 
molbe na vis. c. k. Namjestničtvo zaradi novčane podpore. 

Držanje ojav. skupštine za koju bi se po zakonu — 
kao drugu u jednom ljetu — i onako prie od vis. c. k. 
Namjestničtva izprositi imalo dopuštenje, odgadja se tim 
bolje, jer u jesensko vrieme nije od gospodarah, koje 
poso onda najbolje trši, nadali se učaslvovanju. 
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§. 2* Dočim bi nedvojnbeno izvor najvećjeg bo¬ 
gatstva narodnog za Hrvatsku i Slavouiu ležao u vino¬ 
gradarstvu, to se je već odprie trsilo gospodara, druž- 
tvo ovozemsko struku otu obćinstvu Što većma prepo¬ 
ručiti ; u tu svrhu bio ovamo dozvan Oenolog Fr. Trum- 
iper iz Gradca, da ovostrane vinograde pregleda, trso¬ 
ve označi i tim načinom temelj osnuje za uvedenje bo¬ 
ljeg vinogradarstva, poso ovaj svršen je, nu samo stra¬ 
nom, odbOr upravlj. želi zato da se nastavi, i najveću]a 
obzirom na naše domaće trsove, kojih mnogo osobito 
dobrih do sad premalo ii nimalo uvaženih imade, izve¬ 
de; imenito, da se pregledaju vinogradi u Uscu c. kr. 
Sluinskom puku ležeći, koji kako se znade, izvanredan 
proizvod davaju, uzgredno takodjer, gora Okička; 
zaključeno: 

Visoko c. k. Namjestničtvo umoliti, da bi izvolilo 
blagonaklono za obće dobro i sada, ko što učini prvi- 
put, dozvoliti novčanu svotu, pomoćju kojom bi imao 
g. Ljud. Vukotinović sa vrtljarom družtvenim kroz Okić 
putovati u Lisac i tamo točno pregledati nđsad, opisati 
vrsti trsove kao i odnošenja geognostička sa inimi okol¬ 
no strni, koja bi mogla zanjimiva biti. 

§. 3. lzkop.mi novci strari (u Laščini) ukupno 
665 komadah, najviše srebernih novčicah, na 10 ior. 
cienjenih predani su po g. Ivanu Kukuljeviću kao kon- 
servatoru ovozemskom u 2 /s Museu ovdješnjem; za to 
je iz posebnih novacah musealnih plaćeno 6 for. 40 kr. 

4. Povodom tim što se veleštov. podružnica 
Sv. Ivanska tuži, da o glavnoj skupštini nije bilo još 
dosada jzvjestja priobćena i da nisu predloži njezini 
premda in8če važni obzirom udostojeni, to je zaključe¬ 
no, da se za umirenje veleštovane podružnice Sv. Ivan- 
ske zapisnik glav. skupštine, zaradi . inih članakah iz 
Usta izostavljen, naknadno tiskom proglasi; iz njega 
će se svatko uputiti, da važni predmeta nisu brez u va¬ 
že nj a ostali. 

Na onu točku, gdje veleštov. podružnica želi iz¬ 
ložbu vina hrvatskoga i slavonskoga držati i nje glaso¬ 
vitim kemikom izručiti za izvidjenje, zaključeno je:*do- 
čim izložba ovakova sasvim u nevrieme bi bila, jer se 
od vis. c. k. Ministeria očekuje riešenje predloga za 
izložbu svcohću naše domovine podnešenoga, imade se 
zahtjevanje ovo odgoditi. 

Gospodars. družtvo nikoga zastupnika o svom troš¬ 
ku nije u Beč poslalo, dakle niti nemože zahtjevan od 
nikoga da izvjestje kakovo obvezanim načinom podnese; 
što je u toj struci učinjeno to se jedino dobroti i do- 
moljubju nekoje u Beču bivše gospode pripisati imade; 
đa su vina hrvatska i slavonska propala u natecanju sa 
drugimi, tomu je razlog u tjesno osnovanih medjah tr¬ 
govine vinske i u njekoj plahosti pred novom konku- 
renciom. 

II zapisniku od 3. lipnja t. g. izosta kod tiska po- 
griešno §. 10. gdje bi odredjeno prositi e. k. vojeno 
zapovjedničtve, da dopusti ustrojenje podružnica* u 
krajini. 

U smislu gori rečenih zaključakah imade se pria- 
teljski odgovoriti podružnici Sv. Ivanskoj. 

§. 5. SL c. k. vojeno zapovjedničtvo na znanje 
daje dopisom od 23 lipnja br. 6114. da se sa duhom i 
načetim institucie vojničke neslaže, da bi se u c. kr. 
krajini podružnice podizale ; pristup medjutiro u gospo¬ 
darske družtvo pojedincem slobodan ostaje. 

Što bi znanja radi primljeno. 

6. Pod br. 1(5) 1. od dne 16. srp. blagajna c.k. 
gospodars. družtva bečkog, traži ukupno 13 for. za ne¬ 
plaćenih 26. kom. srećakah; zaključeno je čekati do 
konca mjeseca tek god. dok odgovor možebit nestigne od 


o. k- kotars. Ureda Daruvarskog, kamo je za podruž« 
niču tamošnju poslano još mjeseca ožujka 20 kom. oti- 
ub srećakah, bez da bi do dan danas bile povraćene 
srećke ii novci za nje poslani. 

§. 7. Vis. predsjedničtvo c. k. Namjestničtva ovo- 
zemskog izražuje želju da se šumski zakon obzirom na 
veliki upliv, kog će imati na stanje gospodarstva tako¬ 
djer, po upravlj. odboru dostojno uvaži i pozornost po- 
družnicah nanj pozove, zaključeno je: da se, kako to 
u gosp. listu jurve bi učinjeno, predmet ovaj podruž- 
nicam svim shodno priobći. 

§. 8. Čitano je izvjestje g. Jos. Korbely-a zastup¬ 
nika družtva ovoga kod izložbe Peštanske; koje do 
znanja primljeno je i od strani odbora zahvaljeno gosp« 
Korbelyi-u za uslugu ukazanu. 

§. 9. C. k. pukov. Križevačka piše zaradi sjeme¬ 
na graboričinogL nebi li mogla dobiti uekoliko vaganah 
i po što? 

Odpisano: da je za ovu godinu jur prekasno, ne¬ 
go za buduće proljetje, da će skrb se uzeti. Vagan 
košta 6—7 for. 

§ Vrtljar družtva Eduard Prutsch prosi da se 
pogodba š njim načini; zaključeno pogodbu sastaviti i 
budućoj sjednici za odobrenje predložiti; pogodba ima 
se načiniti u smislu načelah u odborskoj sjednici od 7. 
pros. 1856. ustanovljenih najme : 300 for. plaće, bez- 
platni stan, deset postotakah od proizvodab pridjelanih 
(induslrialnih) i 200 četvrtnih fatih u vrtu za porabu svoja. 

$ 11. Za kupljeno lozu iz njem. Grada 6400 ko¬ 
madah imade se platiti 34 for. koje će blagajničtvo čim 
prie na svoje mjesto poslati. 

12. Frane Trunimer nadvrtljar Gradačkog po- 
kušališta opet piše zaradi novacah, koje bi imao za raz- 
prodane knjige svoje; Praktischer Weinbau i Klassifi- 
cation der Reben primiti; odbor i poslovoditeljstvo sa¬ 
dašnje nezna kakovim načinom su knjige ove tržene i 
kako je s novcima razpoloženo, jer je to najvećma još 
za pokojnoga tajnika Drag. Rakovca bivalo, budući 
viendar da u dnevniku dohodarinskom nekoje stavke a 
novije doba takodjer ubilježene pokazuju, imenito o 
mjesecu rujnu i listopadu 1855« da su novci u to ime 
uaišli to je: odbor zaključio: 

Premda bi se pitanje možebiti ne bez temelja sta¬ 
viti moglo: nije li g. Trummer, komu sad stoprv na 
um pade tražbu svoju podignuti, novce svoje već pri¬ 
mio, računajući viendar na poštenje njegovo kao i ob¬ 
zirom na smrt naglu pokojnoga tajnika imade se traže¬ 
na svota platili, nu ne najedanput, već na mjesečne ro¬ 
kove ; što se Trummeru priobćuje i zajedno i to odre- 
djuje, da se nikakove knjige, nit djela nit ipe stvari po 
družtva ii odboru za prodaju u buduće neuzimlju, tko šta 
takova želi, neka se na privatne osobe obrati. 

§. 13. Nj. Excel!encia g. Ministar trgovine vitez 
Toggenburg pozivlje družtvo, da bi članom na znanje 
dalo, da će se Statistički kongres u Beču držati 30. 
kol. t. g. ako tko želi od članovah prisustvovati, da se 
ulaznice k tomu od 25. kol. počamši dobiti mogu a 
Beču, dominikanskom piacu br 666. 

Proglašeno je u gosp. listu. 

§. 14. Odbor izložbe bečke piše od dana 7.- koL 
t. g. br. 1835. družtvu ovozemskomu, da bi mu nazna¬ 
čilo one osobe, koje su oko izložbenih predmetah ra¬ 
dile, i u Beču kod njihovog uredjenja nastojale, zajed¬ 
no želi opis izloženih predmetah i inih okolnostih š nji¬ 
ma« skopčanih dobiti, budući imade zadaćom obširno iz¬ 
vjestje o cieloj izložbi višjem mjestu podnesti. Odlučeno: 

Velesl. odboru u Beč odgovoriti, da je trud okojo 
nabavlenja kao i nastavlenja izložbenih predmetah ovdje 
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i u Beču g. Vokotinović imao, kod podružnicah pako 
navlastito da zasluga pripada revnosti gg. grofa Stiepa- 
na Draškovića Trakoštjanskoga predsjednika podružnice 
Dugaselske, Franje Barača c. k. predstojnika u Dugih- 
gelih, Štipana Vukovića podpredsjednika podružnice Va¬ 
raždinske, Dr. Josipa Hajnovića vicejašprišta i podpred¬ 
sjednika podružnice Valpevačko Našičke i grofu Adolfu 
Pejačeviću vlastelin u Rćtfali. 

Što s© tiče izvjestja obširnijeg, da se odbor upu¬ 
stiti u to nemože, jer proizvod onaj, na kog je Hrvat¬ 
ska i Slavonia najvećju važnost stavila, poslavši najme 
znatnu kolikoću svoga vina iz različitih okolicah, zaba¬ 
čen je sasvim načinom takovim, koj nije nipošto priličan 
aućutje probuditi i radinost za buduće povisiti; neho- 
teći indi o zabačenom proizvodu nepotrebna i možebit 
neugodna opisivanja navadjati, scjeni odbor sasvime šutiti. 

§. 15. Dvovrstni računi tičući se |g>škovah bečke 
izložbe g. Leutzendorfa u 51 for. 18 kr. i Tapetara beč¬ 
kog Melcher-a u 13 for. 24 kr. predloženi su vis c. k. 
Namjestničtvu sa moljbom da njihovu izplatu iz zemalj¬ 
ske zaklade odrediti izvoli. 

U Zagrebu dne 23. kolovoza 1857. 

Ljudevit Farkaš=Vukotinović, perovodja. 


Is dolnjeg Zagorja; početkom 
kolovoza. 

(Konac.) 

Kupus (zelje), to omilielO jestivo zagorsko se 
osukne, osobito gdje bi poguštje usadjen — s čega jim 
jest i golema tuga i nevolja; jer bez zelja neima ve¬ 
selja. Repa i mrkva na isti način. Vrtovi zaostahu 
vrlo, pak i ono povrća što uzraste je gorko, tako kra - 
stavacah nije moguće trošiti od žuhkoće, koraba je 
rubena, riečju se svali na nas teret, od trista jadah i 
nevoljah. Voće je s veće česti ćrvotočno (bršivo, cr- 
vivo). — Piće (krme) će uzmanjkati; jer na gdjekojih 
sjenokošah nenazireš ni cigloga zelenila, ako tu i ondje 
oklepana korova ii plevelja.— Vinogradi ta jedina utje¬ 
ha i kriepost bolujuću'i nevolji ljutoj izvrženu Zagorcu, 
kojom si kapljicom češće razćera i odstrani stare a pri¬ 
vodi nove vesele misli; ota uztrajna zamjena za svag¬ 
danji krušac, ele i te će nestati dielom, a i što ostane 
bit će nevaljalo. Dnevna pripeka odviše djeluje na 
groždje te se neda nadoknaditi noćnom slabom rosom, 
pa tako ti jagode osušiv padaju redomice a komine 
(petljike) puste — prazne. Ponajloše groždje bilo bi 
ipak po tankih zemljah pak oprljušah. — 

Prošlog pramalieća kupovahu već prirano Zagorci 
žitak gdjeno biaše obiljnija lietina prema ovogodišnjoj, 
a nekmoli ljetos gdje će biti nestašica svega devet pu- 
tih veća od prošle godine. Neću slagati ak reknem da 
će bome već izmakom zime, ak ne prije, biti jao i po- 
magaj, za kruhom. Sad će tko pitati, odakle kupovati, 
prodati neima što, do kojeg vola ii krave od sedam 
gladnih godinah, a to manje ondje gdje još izpred su¬ 
še krupan grdd osuši polja bez traga i glasa ? Tužan 
prizor će nam se satvoriti usljed onih riečih nieke na¬ 
rodne pjesme: kak se bije i prebija od drveta do dr- 
veta'od kamena do kamena od nemila do nedraga. — 
Ele nije fajde, valja se izručiti u bdeću providnost, u 
onoga koji vedri i oblači — čoviek nalaže a Bog raz- 
polaže, glasi poslovica. 

Potoci nam malone nsahnuše, te da nam nije je- 
ditog neizcrpivog bunara na koj ćeraju marvn od pol 
sata daljine, izkapasmo i mi i marva od žedje. 


Navev potanko više nazadak negoli napredak ovo¬ 
godišnje dolnjo-zagorske lietine, neće bit s gorega, ako 
o koliko mi mladjahne sile dotiču, zametnem rieč o 
ponajuzpješnijim uztuku nazadka našeg gospodarstva u 
obće, i za prijatna vremena ; a taj rekao bih, bile bi — 
podružnice. *) lzza više pozivah sa strane ,/osrednjeg 
odbora gospodarskoga drui(va u naidje se na većinu 
milozvučnih odzivah. Medjutim izza nekolicine se nit 
izprebijana jeka neodbije; — zlo po nas kad se svete 
stvari kojekako oteža ii sasrna odgode; željezo bo dok 
je vruće valja je kovati. Nu neću nipošto da na prie- 
čac osudim ukupna prevriedna lica takovog područja, 
budući skroz uvieren da jih jo imalo a uztrajahu sve¬ 
jednako čvrsti, postojani te pripravni ma što izložiti na 
oskudievajući žrtvenik majke domovine; — al težko 
drugu bez druga a slavulju bez luga, a bez sbora nei¬ 
ma dogovora. — Sredstvom otih bi se zastarjele i uvrie- 
žene predsude glede gospodarstva o narodu izkorenile, 
kakib u obće kod naših zagoracah ima bez mjere i 
razloga, tim bi se blagostanje i srieća naroda unaprie- 
dila, gospodarstva se drugi valjaniji smjer i pravac dao, 
a stradanju običnom se ponješto na put stalo. Ipak 
prije svega treba da svaki skroz i skroz valjano pro- 
nikne i shvati onu pravu svrhu i ciel sličnih uzdružtvancaht 
Da me tko možda neobiedi obiesti ii prodrzljivo- 
sti u kratko velim Što na srcu to i na jeziku. Nije 
drhga, latit se valja svesilno rada i poslovanja — vrie- 
me biega — a neobzirat se na razne zaprieke i tego¬ 
be koje bi čovjeka sretale, ta to je i onako udes svih 
Adamovih potomakah; jer kad dodje do guste, a vile 
k očima bit će prekasno, pak sasvim tim mora da si 
svatko doskoči žigosanju žigom neradinosti i nepodu- 
zetnosti. — Dao Bog, neostale moje rieči jalove kako- 
no Ijetošnji kukuruz, pak neće biti neprestano, kao do¬ 
šle, kod nas udomljena ona žalobna izreka: sviet ide 
naokolo a nevolja redom 1 Slav. Perok. 

*) Vidi: ,.0 ustrojenju podruinicah u 28. i sljedeće brojeve 
gospodarskoga lista.___ 

* Izvjestje blagajničko. 

Sliedećagg.čl. platiše druilvug. za Urv. i Slav. 

. U Kolovozu. 

G. Žigrović Franjo, c. k. savjetnik i vitez železne 
krune, za diplom 30 kr. 

Makanec Ferdo, c. k. žnpanjski tajnik, za g. 1854 

1855. 1856. i 1857. prin. i diplom 16 for. 30 kr. 

„ Mclinčević Antun c. k. predstojnik, kroz dokaz 

prve&i dug plRtjen, sada za 1860. prin. i list 5 for. 

„ Kolb Sebaslian, gradjan, za godinu 18u6. prines 
i list 5 for. v 

,, Stojanović Nikola tajnik obćine, za godine 1855, 

1856. i 1857. prin. list i diplom 16 for 10 kr. 
_ SI. ured obćine Oborovo za 1857. gosp. list 3 fr. 

Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 22. kolovoza 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog upravljajaćcg odbora, odgovorni nrednik: Lj. Vokotinović — Tiskom dra. Ljud. Gaja n Zagrebu. 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 36. u Zagrebu dne 5. Bujna 1857. GODINA V. 


Na zapisnik podružnice Sv. Ivanske. * 

M* F. Podružnica Sv. Ivanska tuži se, (v. br. 
31. Gosp. lista) da nisu njezini predlozj u travanjskoj 
glavnoj skupštini podosta uvaženi. Tomu biaše uzrok, 
da je glavni odbor sam toliko važnih pitanjah za pre- 
tresivanje predložio, da za riešenje istieh niti dva dana 
dovoljna nebiahu, a pomoći se može tome zlu, ak se 
što skorie glavna skupština opetno sazove, koja bi u 
vrieme izložbe groždja i voćja najsbodnie držati se 
mogla, i ako se tad Sv. Ivanski predloži u ozbiljan 
pretres uzmu. 

Sv. Ivanska podružnica pita, ko je kriv, da 
smo u Beču s našim vionom iiasco načinili ? tko dru¬ 
gi, negoli oni, koji su na izložbu slate predmete r«x- 
redjivali, a da to nisu Hrvati bili, može se lasno slu¬ 
titi, jer se oni uisu za ovlaštjene držali, da u tudjoj 
kući gospodare, — a odbor, koj biaše u tu svrhu od 
bečkog gospodarstvenog družtva izabran, činio je sve, 
da naša izložba iščezne. (To baš kazati nemožemo. 
Uredničtvo.) 

Miesto, koje su nam za našu izložbu opriedeljili, 
biaše najsnespretnie, što samo može biti, — a vino, 
koje je Jury prosudjivat imala, ostavili su više pet da- 
nah na toplom miesto, i tako su toplo bielo vino pili, 
koje su tad u svojoj mudrosti za kuhano držali. 

Ljudi, koji su naše vino prosudjivali, biahu sami 
vinski trgovci, koji svoja vina na svak način priprav¬ 
ljena takodjer izložišo — i naravno kao takovi zlovolj¬ 
ni predsud o naravnom hrvatskom vino gojiti moraše. 

Način dakle, kako je bečka Jury naše vino pro- 
sudjivala, i kano posve nevaljano osudila, može nam na 
utjehu služiti, da ti madraci nerazumedu, što je dobro 
vino, jer ako naše vino valjalo nebi, nebi se toliko na 
sve strani svieta izvažalo. 

. Gospoda zemljaci koja biaše kod bečke izložbe, 
činili su sve, da hrvatsko vino od propasti izpase, nu 
zaludu biaše svaki napor protiv spletkam, koje su se 
sa upropaštjenje našeg vina, od pristranih Ijudih činile. 

Zato i ja vapim : Ej kume neozdaj se u me, već 
u se i u svoje kljuse, pa predstavljam u suglasju sa 
Sv, lvanskom podružnicom, da nam valja doma izložbu 
našeg vina držati, koja bi mogla u miesecu travnju, 
prigodom držat se imajćće glavne skupštine miesto ima¬ 
ti, i koja bi se prie toga po svih novinah razglasiti 
imala, da nas i strani posiete. , 

Adj da počmemo, svaka podružnica neka sakupi 
u svom područja nekoliko dukatak, čime će se nagrade 
dieliti, — ja sam poiažem ovime dva dukata, za istu 
svrhu, pod ovjetom, da se izložba vina u miesecu trav¬ 
nju god. 1858. prilikom gospodarstvene glavne skupšti¬ 
ne drži, možda se naiđe još koj domoljuk, koj će koj 
grošić na žrtvenik naše domovine, u tu svrbi* takodjer 
položiti, a glavni gospodarsveni odbor neka o tome ra¬ 


di, da se taj predlog čim uspešnie uživotvori, jer je 
vino naše glavno i jedino imućtvo, ak ovo njegovati 
nećemo, tad nismo vriedni, da ga imademo. 

Kako se iz br. 34. Gosp. lista vidi, pisao je nie- 
ki Zagrebčanin, u gradačkih novinab od dne 4. kolovo¬ 
za, jedan članak o vinotržtvenom družtvu, s glavnom 
svrhom da svietu predstavka, kako u Hrvatskoj svaka 
volja za poduzetja, i od važnu radinost oskiutjeva. 

Ja se neću upuštati u razglabanje pitanja, koliko 
je istine u tom tvrdjenju, nu mislim da vajjp napome¬ 
nuti, da Idea o ustrojenju vinotržtvenog družtva zaspa¬ 
la nije, i da oživotvorenje iste idee, najvišje od bliž¬ 
nje glavne skupštine y zavisi, gdi će se stvar opetno i 
to mnogo ozbiljnie, nego li u travnjačkoj skupštini pre- 
tresivati .imati. Ta to nije- malena stvar, velike stvari 
trebaju više vremena, dok ifia ukorene i aiurastu. Ako 
se polagaoie postupa, i stvar prie dobro iz sviuh stra¬ 
nih promotri, negoli se zapotime — ima nade, da će 
bolje uspieti. U glavnoj skupštini dakle više od toga. 

Kao oprovrgnutje mnienja gr a đačkog dopisnika, 
koj tvrdi, da se sad o tome radi, da m mie&šo družtva, 
samo agencia podigne, moram Bfty>omonjiti <da poduze- 
tje vinotržtvenog družtva s tom agenćiom u nikakvom 
odnošaju nesloji, i da agencia kako se čuje, po c. k. 
Namjestničtvu dozvoljena nije. *) 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovtća. 

Razred. Tantovina (Crnina) Vranek. 

Značaj razreda : Grozd: velik gost (nabit) gn» 
novit, pyramidolik, kratkopetličan. 

Jagodo: dugoljaste, oble, sokovite. 

Lielje: petcnnjato, duboko urezano, jako svi noto, 
neravno, runato, dugopetlično. 

Modri Vranek / Modra tantopmo. 

Blatio Tantovina. 

Istozivi Hrvatski: crnina debela; pitoma crnina,; 
Vranek; 

Slovenski: mali Urbanščak; mali Vervoušek; Vranek. 
Njemački: Grossblauer; Blaustock; Kleine Urbanitraube. 

Opis vrsti. 

Tro: jak, uztrajan; čokot prirasličan, jasaomrk, 
škuro izslriekan; čvorovi na 3—4 palca ratom; om 
jako velike. 


*) Ko ito Tekosmo ?<t; o isloibi ndt oemole biti (tro. 
ni, jer nebi od koristi bUo ovakovim {podosinunjem prok.rii.ti 
stvar, dok ntisjsno, ju it vis. c. k. Mimsterium odrediti aspred- 
log po Nj«g. svoti. g. Banu uiisjen. 
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Lialje: dugoljasto, 7 pal. široko, 8 pal. dugo; 
debelo, petcunjato, kralkouresano; posrednji cunj dug, 
pram podini ponješto utanjen, raznolik sa dugim šiljkom; 
postrani čunjevi kratkourezani, dugošiljati, bez razšire- 
nih verugab, veruge petlične uzke, na uglih poprikole- 
žeće; sa okrajcim oštro zubastim odzgor skurozeleno, 
neravno, naborito; šiljci, (ćrli Spitzen) hrdjave na je¬ 
sen ; odzdola jako biloruno, doljno listje sasvim pusteno. 

Petlika listova: dugoljasta, debela,. crljenostrie- 
kana, ponješto runata. 

Grozd: velik, nabit, granovit, pyramidolik. 

Petlika grozdova: kratka, debela. 

Potiljke jagodnje : debele, brazgovite. 

Jagode: jajolike 7 do 8 linijah široke, za cielu 
liniju dužje; na obiub stranab jednako utanjene; Šku- 
romodre. bielo mukovate, prislabo piknjate, malonjuš- 
kate, ponješto mesnate; sladke samo onda, kad su sa¬ 
svim zriele; dvo tro zrnate. 

Tantovina hoće imati veliku toplinu i dobru zem¬ 
lju ; kad .to dvoje ima onda se dade sa uspjehom re¬ 
zati ii na hićen, ii krajše reznike. Trs ovaj bujno ra¬ 
ste, nu bio mu kako drago rodan, nije nikad od veli- 
ke vriednosti, jer joj vino nije niti od vrle bćje, a ni¬ 
ti dobrote; zato nezaslužuje da se pomnožava, tim ma¬ 
nje kad ima boljih vrstib. 


Čovjek u prirodoslovnom pogledu. 

Railika me<fya čovjekom i »vinom. 

Čovjek, kojega svrbn i vlastitosti slavni Državin 
ukratko ali veleumno izražaje kada veli: da „tielom na 
prah istru njoje a umom gromu gospodu je u razlikuje 
se od ostalih živinah: 

1. Svojim viijim duševnim sil&mi. 

Čovječji je razum najsaovršniji, jer oo sam može 
unutarnjost stvarib razviditi i proučiti. Koja živina ma 
ona najsilnija i najjačja bila more vrbu svog izvora i 
Hudućnosti razmišljati, i svoju duševnost i tjelesnost 
promatrati? zaisto nijedna nego samo njihov gospodar 
čovjek. Višje ustrojene živine istina imadu i predstave, 
one se sjećaju i pamte, ali ove moći zavise samo od 
neposrednog spoljašnjeg utiska, dočim jih čovjek svo¬ 
jevoljno proizvodi. Razum dakle i slobodna volja jesu 
dva najveća svojstva, kojimi se čovjek od živine raz¬ 
likuje, iz njih proizlaze sva ljudska djelovanja, kao: 
umjetnost, izobraznost, zakoni, znanosti, itd, 

2. Svojim malo po malo lazvijajnćim se duhom i 
sporo rastućim tielom. 

Kad se čovjek porodi sasvim je bezmoćan, a niti 
ga nagon tako sjegurno predvodi kao skororodjeno ži- 
vinče. Nijedna živina nije na toliko u svdjoj prvoj do¬ 
bi nespretna, kao čovjek; on se mora sve stoprv učiti, 
svoja ćutila vježbali i oštriii, i svoje tjelesne sile napi- 
njati. Čovjek se same sa ^velikim trudom nauči govoriti 
on raste sporije i kasnije dozrije nego ikoja živina; 
njegov se razum malo po malo razvija i sovršuje, do¬ 
čim je duševni nagon kod odrastlih živinah isti onaj, 
koji i kod premladog živinčeta bia. 

3. Svojim govorom. 

Čovjek sobćuje svoje predstave i pojme drugomu, 
jerbo imade razboran govor, koji još većina izobraziti 
i usovršiti može; živine pako negovore, nego imaju 
samo naravno glasanje, te svoju osjetnost nagonjim ne¬ 
promjenjivim gibanjem * izražaju; one nisu nieme, ako 


su bez sluha, dočim ljudi, koji bez sluha jesu, tako- 
djer su i niemi. 

5. Ispravnim i od prostih ndrah nezavisnim hodom. 

Svi ljudi ma oni i neizobraženi bili, kao takodjer 
udivljačena i tupa djeca hode izpravno, i zato su jim 
ruke kod hoda sasviem proste, te s njima samo napi- 
pavaju i shvaćaju, ali tog kod živinah nije. Zlo su da¬ 
kle njeki prirodoslovci mislili, da su udivljačeni ljudi 
četvrtice išli, i sasviem zarašćehi (komati) bili, a još 
su gorje njeki branili, da se je čovjek, koji prirodno 
(po njihovom mnienju) na četvrtke hodi, samo kroz 
svoju izobraženost na dvie noge uzdigo. 

Da je pako izpravni čovječji stav i hod naravan, 
to nam pokazuje njegova tjelesna ustrojnost; kao: ciela 
okostica i osobito na njoj slabe ruke a jake noge; veo¬ 
ma razvila, prostrana, na stegnih usglobljena i većma 
obzorno položena zdjelica; stubočna, ukrivudoma hrb- 
tenjača; sumjejrno velika glava; u širinu prostrano pr- 
sište, i tim na toliko široka ledja, da čovjek na njima 
i ležati može, što kod živinah nije; zatim položaj srca, 
dojkih, crievab, i trbuha; sgstroj potrbušine; jake i na¬ 
vlastito učvršćene mišice doljnih skrajninah, a i tjeles¬ 
no težište. Istina da i njeki sisavci na zadnjima skraj- 
ninama (Eztremitates) stajati i boditi mogu , ali ovaj 
stav nije kod njih naravan, nego samo prisiljen, i zato 
ako se one na zadnje skrajnine izprave, tako izprav- 
ljene nemogu dugo koracati; da i iste opice, koje su 
od svijub živinah u svojoj ustrojnosti čovjeku najbližji, 
nemogu dvojice boditi, nego se samo radi navlastitog 
sastroja svojih udab (skrajninah) na četvrtke penjati. 

5. Otvorbom svojih moidjanah i lobuje. 

Moždjani (Gehirn) su u čovjeka kao razumnog 
bitja sumjemo sa tieloin, hrbtenom moždinom (Rticken- 
mark) i živci (Nerven) mnogo veći i većma razviti, 
nego u živinah, u kojih su moždjani sumjemo sa živ- 
čjem (Nervensystem) sve manji, čim su živine nižje 
ustrojene. 

Čovječji su moždjani većma napred razviti i u 
sebi. sastrojniji, nego kod ikojo živine; osobito se pako 
u čovječjih moždjanah razlikuje siva sastavba od bjele 
(graue und weisse Gehirnhubstanz.) 

Kao što su u čovjeka moždjani veoma razviti, ta¬ 
ko je isto i lubanja (Scbftdel), u kojoj moždjani £toje, 
ovoliko sastrojena. 

Stav lubanje. Čovječja lubanja leži sa svojom ve¬ 
likom Uljnom u temeljnom djelu lubanje stojećom luk- 
njom na brbtenjaći, dočim se u živinah velika tiljna 
luknja većma na zadnjem djelu lubanje nalazi, tim da 
čovjek svoju glavu u težištu šuderži nepotrebuje silnil| 
mišicah i na toliko jakog zatiljnog veza, kao što jih 
živine imadu. 

Primjernost lubanje, k licu. Nijedan sisavac neima 
licu tako primjerno veliku lubanju kao čovjek, jerbe 
kod njeg moždjani ustroj njegove razumnosti nadvisuje 
putenosti služeće ustroje: žvakala i nj’uhalo. Sve što¬ 
god se u čovječanskoj naravi za najvišje i najnižje dr¬ 
ži, to je u čovječjoj glavi sparbno, al i tu je ono, što 
je najvišje, većina razvito. čovječja se lubanja ozna¬ 
čuje liepim svodnim i većma osovno prama licu nag¬ 
nutim čelom. Čim su žvakala i nosište (Nasenbčhle) 
veća i prostranija, tim je i lice većma pomoljeno, a tiem 
i svestrani lični obris (profil) sve većma od Ijepotnog 
uzora zaostaje* 

Razlika u veličini lubanje prama licu jest kod čo¬ 
vjeka kao 4. 1. Kod živinah je pako lubanište (Soha- 
delhčhle) od ove primjernosti sve manje, a lice sve 
veće i tako je već kod afrikanske opice (Orang-Utang) 
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kao 3. 1 9 a kod ostalih opicab kao 2. 1. Kod mesoje- 
dih (Fleischfressenden) su skoro lubanja i lice jednako 
velika, a kod mnogih drugih sisavacah lice je veće ne¬ 
go lubanja, i to kod preživaćab (Wiederkftuer) je za 
polak veće, a kod jednokopitnih (Einbufer) za četrput 
toliko. 

Razmjernost ličnog kuta. Kao što je primjernost 
čovječje i živinske lubanje k vlastitom licu različna, 
isto tako je i lični kut (Gesichtswinkel) kod čovjeka i 
živinab različan. On se zadobije, ako se poleg Cam- 
pera od najvećma pomoljenog Čelnog površja do tako¬ 
vog na gornjoj čeljusti linia povuče, te se ova drugom 
od vanjskog ulaza u uho do dna nosišta protežućom 
se liniom presiče. Razmak ovieh dvieb liniah od čela 
do vanjskog ulaza u uho iznosi kod čovjeka 70 do 80 
a kod gdjekog i do 90°, kod afrikanske opice pako 
56—60°, kod drugih njekojih opicab 30—45®, kod ko¬ 
nja 23, a kod kljunousnjaka (Scbnabelthier) samo 14°. 

6. Svojim obrazom. 

Čovječji se obraz razlikuje od živinskog ne samo 
primjernom veličinom lubanje k licu, nego takodjer i na 
njem se blistajućim izrazom višjih duševnih silab. Čo¬ 
vječje je čelo veoma svodno i široko; u očima mu se 
Izjavljuje razumnost; ušesa su mu primjerno razvita, 
negibiva i osjvno stavljeua, usne pako nježne i dovolj¬ 
no sastrojenc, i neprotežu se niti kod cmacah niti kod 
njekih indoromanskih narodah, kojih su glave od osta¬ 
lih čovječanskih pleroenah najmanje sqzvite, na toliko u 
napred, kao što kod u svom ustrojstvu čovjeku najbli- 
žje stojećih sisavacah. Kod ovih bo su čeljust i zubi 
osobito u duljina razviti, a bradnjak (Kinn) i čelo sto¬ 
je jim većma natrag, ili jih sasvim nestaje, ta tako 
jur obličje netvori sa dnom nosišta naosovni kut, već 
su njuhalo, gornja čeljust i "gornja usna kod njekih 
manje, kod njekih više napred pomoijena, što rilo ili 
surlu (gubac, gubicu, trubicu) nazivamo S rilom ili 
surlom potražuju i shvaćaju živine svoju branu, a ta¬ 
kodjer s njima se i brane. * 

Razlika izmedju čovječjeg i živinskog obraza, kao 
I primjerna veličina lubanje k licu boljma se opazuje 
kod odrasllih nego kod premladih i skororodjenib, jerbo 
su već prirodoslovci kod mlade afrikanske opice lični 
kut od 67° nalazili. 

7. Svojom kozom i ćutili. 

Ako i jesu živine svojom vanjskom kožom od iz¬ 
vanjskih nplivah većma zaštićene nego Čovjek, i prem 
ako ga one svojom tjelesnom jakošću i oštrinom po- 
jedinieh ćutilah kadikad nadvisuju, ipak su čovječja 
tjelesna svojstva u najljepšem medjusobnom suglasju. 
Čovječja su ćutila razna, nježnije i istojako oštra, a 
koža gola, tanka i vrlo osjetljiva. Bramlah, koja se 
kod živinah na koži nalaze neima kod čovjeka, što bi 
ga u njegovom višjem obavljanju samo prečilo, već su 
mu ona razumom zamjenjena. — Tim je čovjek u svo¬ 
joj tjelesnoj ustrojnosti više nego oprijaznjen (begtin- 
stigt) i radi ovieh naznačenih prvenstvah uzima najve¬ 
ći stupanj medju ustrojenima bitji. 

Domniele razlike medjn čovjekom i zimom 

Njeki sa spisatelji boljeli čovjeka od živine time 
razlikovati, Sto čovjek ima mjesečinu (monatliehe Rei- 
nigung) i na materičnom prohoda zastirku (Jungferii- 
h&utchen) a živine medćeljustice (zvviscbenkieferbeine), 
ali to su krivo činili, jerbo su drugi ovo zastirku i 
kod njekih mladih živinah opazili, periodični dvo iii če- 
tveronedjeljni krvotok iiuadu i opice, a medćeljustice 
nalaze še i kod čovječjeg zametka (zarodka, embryo) 


kao osebične koštice, koje su često kod odrastlih samo 
naznačene, a kod njekih nakazah (Missbildungen) pako 
sasviem oddružene. 

Prirodoslovno uvršćivaqje čovjeka. 

Svi ljudi, koji na ovoj zemlji žive, jeso istovjet¬ 
no ustrojeni, te glede svojih visokih duševnih svojstvah 
spadaju u sasviem od živinskog različito i a sebi sa¬ 
mom ograničeno carstvo, i tako se govori o čovječan¬ 
stvu (carstvu čovječanskou) naprama živinstvn, rast- 
linstvu i rudstvu (živinskom, rastiinskom i rodnom car-r 
stvo). Zlo dakle rade oni prirodoslovci, koji čovjeks u 
red sisavacah i to u njeki četverornčnim živinam naj- 
bližje stojeći razred uvršćivaju; ali još gorje stupaju 
oni, koji najvećma ustrojene opice u isti razred sa čo¬ 
vjekom melju, i nje Homo troglodytes (Schimponche, 
aziatička opica i Orang Utang, Waldmenscb, afrikanska 
opica) nazivaju, dočim čovjeka razumnim čovjekom (Ho¬ 
mo sapiens) imenuju. Dr. A. J. V. 


Voćke i trsovi prodajni za god . 1857. 

Jabuke: u ćlaae fl8 kr. kom. za nećt. SU kr. 

4. Bieli zimski Kalvill 32 komadah 

6. Crljeni jesenski Kalvill 11 „ 

17. Rani Voskovin „ 3 kom. (Wachskalwill) 

14. Crljeua harlenska Halinojabuka 4 kom. (Himbeer- 
apfel) 

53. Alanta jabuka 1 komad 

59. Velika crljena Rassel jabuka 2 „ 

61. Žuta Pallas jabuka 19 ,, 

119. Euglezka zimska dunjojabuka 1 kom. (Winterkit- 
tenapfel) 

166. Šlezka jagodnja jabuka 4 komadah 

167. Majerova biela zimska grozdojabuka 2 „ 

169. Virgjinska ljetna rožojabuka 2 „ 

275. Velika crljena vinska jabuka 15 kom. (Weinapfel) 
353. Ljagasta zlatojabuka 3 kom. (Goldapfel) 

445. Gutenberžka (Krach) jabuka 3 komadah 

602. Biela Matjabuka 9 kom. (Matapfel) 

606. Velika striekana kestenjojabuka 2 kom. (gestreif- 
ter Kestenapfel) 

616. Vojvodinja jabuka 5 kom.' (Prinzessinapfel) 

617. Zelena kraljevčica jabuka 13 kom. (Ffirstenapfel) 
Tirolska ružmarin jabuka 4 kom. 

Reinetten. Carevćice. 


306. Gospojina carevčioa 7 komadah 

401. Karmelitska carevčica 5 ,, 

426. Crljena izstriekana mirodisna carevč. 14 ,, 

503. Karpentin ,, ,, „ 5 „ 

556. Hollandezka zlatna „ 3 „ 

561. Engtezka zimska Parmena 34 kom. (Pannlne) 


Pepping. 

'308. Englezki zlatni Pepping 
337. Spemer ,, 

453. Stein, crljeni zimski Pepping 
512. B^andington sivi „ 


3 komadah 

5 

6 
7 


*» 


Razlićne vrati., 

20. Englezki Kostard 3 komadah 

73. Katalonska 12 „ 

105' Crljeni Golderling 1 . „ 

219. Bieli Borsdorfer 1 kom. (Mašancka) 

417. Lukovni Borsdorfer 3 kom. (Zvriebel) 

Ferdinand carevka 23 komadah 

Dragoilica 12 kom. (Karolina Augusta) 

Eglan d’ Ali 10 komadah 
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5 komadah 
2 „ 

2 „ 

3 „ 

Butterbirn 
(putovke) 
3 komadah 

3 „ 


Kraške: u Ista cicao. 

5. Bergamotte de Bongi 2 komada 

7. Njemčica bergamotte 14 kom. (Deutsche Nation. 
Birne) 

72. Lanaac de Ouintine 
79. Hardensponse zimska kruška 
210. Dagobertkruška 
225. Grdnkober kruška zimska 

237. INapoleončica 15 kom. 

238. Kolmarćica jesenka kruška 3 „ 

Kafika ? 

Nouvelle beautć (Nova Iepotica) 

Trešnje: za člana <4 kr. nečl. to. kr. 

36. Velike kasne trešnje crne hrv. 5 kom ! (K , 
38. Winkler crne hrvatske 6 „ [ 

308. Holandezke višnje 3 ” \ kirscben) 

210. Dvostručne višnje 9 komadah 

Breskve: za ii. SO- atil. M kr. 

53. Žute tvrdike 2 kom. (H&rtling) 

Admirable 1 komad 

Vojvodinja 1 ,, 

Bezimenke (dobre) 14 „ 

Kajale: za ćl. •• nečl. 4tt kr. 

3. Ransleben, rane kajsie 8 komadah 

7. Nancy, francezke kajsie 9 „ 

Maran!: kestenjl talianakt im kom. 

Za čla. 6 kr. nečl. 10 kr. koj uzme obar deset 
kom. računat će se svemu pol ciena. 

Trsovi većom siranom dvogodišnji. 

95. Rani modri Portugieser. (za crno 

vino dobar) 300 komadah 

170. Gelber Ortlieber (žuti klešćec) 1000 

154. Bieli talianski Riesling (Walschrie- 

sling, preporuča se.) 900 

.162. Bieli Riesling (vrlo dobar) 1200 

211. Moslavec (Starina) Weisser Mosler 

(vrlo dobro) -100 

264. Crljeni Klevner (plemenita vrst) 3000 

265. Modri (crni) Klevner (najbolja vrst 

za crno vino) 600 ,, 

Za članove košta stotina 1 for. 40 kr. za nečl. 2 for. 

Bodući da družtvena bašća nova je te voćke i klju- 
čeci slabahni jošte, to se neće prodavati ino rastlinje 
nego dvogošnje ii trogodišnje za koje se jamčiti može, 
da neće uzfalili; lim načinom je broj prodavoih pred« 
metak ovo godinu pomanji; pozivlju se ponajprie gg. 
p. ii. članovi družtva, koji i onako prednost imadu, da 
se izvole ranije oglasiti, ako si žele štogodj od gori na¬ 
vedenih rastlinjah pribaviti; najavlenje biva ustmeno ii 
pismeno jedino kod poalovodi/e/jsiva. 

U Zagrebu 30. kolovoza 1857. . 

Poslovoditeljstvo društva. 

OSLA8. “ 

predsjedništva c. k. hrv. stav. namjeslmčtva , 
kojim se podjeljivanje nagradah za gojenje 
konjak stavlja do obćeg znanja . 

Da bi se ljudi pojedini, koji 6e u malom bave 
uzgojivanjem konjab, pobudjivali da brižljivo nastoje 
oko konjah svojih, da ih brižljivo timare i štede, a na¬ 
vlastito o nakani, da bude svagda dobrih kobilah, kao 
podpuno prikladnoga sredstva, kojim se promiče i pe- 
boljšuje gojenje konjah a zemlji, dostojalo je Njegovo 
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c. .k apostolsko Veličanstvo previšnjom odlukom od 27. 
siečnja 1857 na tri godine danah iz dohodakah držav¬ 
nih kao nagrade za gojenje konjah dozvoliti za kralje¬ 
vine Hrvatska i Slavoniu svake godiue 110 komadah 
0. k. austrianskih cekinah u zlatu. 

Po glasu ustanovab naredbe visokoga c. k. pope«* 
čiteljstva unutarnjih poslovah i c. k. vrhovnoga zapo¬ 
vjedništva vojske od 27. travnja 1857. (z. v. 1. razd. 
1., kom. XV|IL, br. 85) imade se podjeljivanje ovih 
nagradah izmjenice u Zagrebu i u Čakovcu, zatim u 
Osieku i u Rumi obavljati, te će se za tekuću godinu 
u ponedjeljak 21. u Čakovcu, onda u ponedjeljak 28. 
rujna 1857. u Osieku obaviti. 

Na svakom natjecalištu dopitat će se 

A. Kobilom sa sisajućim ždrjebetom^ 


1 po 15 
3 ,, 5 


c. k. cekinah u zlatu 


B. Trogodišnjima zdrjebicam , 


1 po 10 


c. k. cekinah u zlatu. 
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Za podjeljenje nagradah u ime gojenja konjab 
mogu natjecati: 

a) Kobile od 4 do 7 godine dobe svoje sa čilim si¬ 
sajućim ždrjebetom (putićem), koje su dobro ti- 
marene, zdrave i kriepke, te su sposobne kao 
dobre kobile za plodjenje. 

b) trogišnje ždrjebice, od kojih se očekiva osobita 
sposobnost za plodjenje i koje još nisu upotreb- 
Ijene za vožnju (teglenje.) 

Vlastnici kobilah, koje će se natiecati za ovakove 
nagrade, imadu svjedočanstvom predstojnika obćinskoga 
dokazati, da je dovedena kobila ujedno sa sisajućim 
ždrjebetom još prie, nego što je putića toga oždriebila, 
ili njihova bila, ili da je dovedenu trogodišnju ždrjebi- 
cu oždriebila kobila, koja je u vrieme oždrjebljenja bi¬ 
la njihova, i da su trogodišnju tu žurjebicu sami odgojili. 

Kobila, koja je već jedanput dobila ovakovu na¬ 
gradu, može do 7 godine dobe svoje i opet natiecat se 
za nagradu, ako koje, naprvo nagradjenje sljedeće go¬ 
dine opet dovedena bude sa čilim sisajućim ždrjebetom. 
Kobile, koje su jurve dvie ovakove nagrade dobile, bit 
će izključene od daljega natiecanja. 

Tako isto trogodišnja ždrjebica, ako je kao tako¬ 
va dobila nagradu, može još dvaputa biti nagradjena 
kao kobila. 

U Zagrebu 20. kolovoz? 1857. 

Mjesto Bana, c. k. savietnik 

Sigismund od Conrdd Eybesfeld, m. p. 

Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 22. kolovoza 1857. kod Savakog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U im. glavnog upravjjajaćeg odbora, odgovorni urednik: LJ. Vakatlaović — Tukom dri Ljad. Gaja to Zagrebu. 


Digitized by 


Google 





ft Svake sokole pol &/, 
3> arka. Godii. eieoa:S 
Q aa članove: spoei|J-2> 
kom u katu SO kr.; <5 
S po po&ti: 1 for. 







Za neciane: 




% 2 Tor.; a pošiUkom ^ 
^ u kuća: Z Tor. 30kr .% 
5 po posti: 3 fr. sr. ^ 


- —^a/VAA/v^- • ^ 


IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 37. u Zagrebu dne 12. Rujna 1857. GODINA V. 


Odgovor na članak o stanju našeg društva 
gospodarskoga. 

Čitajući onaj članak n br. 33. gospodarskog lista 
glede plaćanja prinesakah dlanovah našeg družtva go¬ 
spodarskog spoznadoh nmah, da se taj vaš, pozdrav bez 
dvojbe i mene liče, jer bogme se već nesiećam kada i 
dokle sam taj moj prinesak položio. Odlučih dakle da 
vas zato upitam, i da moju pripravnost izrazim; ali 
njedno da vas na nešto pozornim učinim, što mi već 
odavna na srcu leži, gledajući i slušajući, kako najple- 
menitii započetci obćekoristnih namierah kod nas propa¬ 
daju ničim, već mlitavostju ravnajućih organah ili ne- 
praktiČnostju sredstvah, koja se u to ime poprimaju. — 
Sad valja da ćete zavapiti: ,,Ta to se i mene tiče! 4 ‘ — 
kao što ja zavapih, čitajući vaš članak. 

Dakako, moram da navalim veliki dio krivnje 
zaostajanja u plaćanju prinesakah uprav. si. odboru go¬ 
spodarskog družtva. Čudit će se isti kako ja to mo¬ 
ga? Nek izvoli najprie razloge saslušati: 

Glavno sredstvo za napredak gospodarskog jednog 
družtva valja da je, da ono prirodu sliedi *• podupire . 
Obširno dokazivanje ove stavke nemam kada razglabati. 
Razuvnieva se samo po sebi, jer neka pokuša takovo 
družtvo išta proti zakonima prirode, pa će vidieti uspieh. 
Priroda u stvaranju svom ima svoje premudre svrbe, 
koje nisu kadri smisliti ni nrijveći mudraci ovog sviela, 
jer nisu kadri da pojme ni gotovog stvora. Nu priro¬ 
da traži da postigne svoje svrhe primiernim sredstvima , 
koja se jedna za druge vežu, tako da nigdi skoka ne¬ 
ma, t. j. put prirode nikada se neprekida. 

U moralnom a najviše u praktičnom državnom i 
družtvenom svietu isto je tako. 1 tu mora, štono kažu, 
klin klina da tiera . Da * bi pokolenje ćoviečansko tako 
poslušno i na obstojeće zakone božanske i svjetovne 
uviek pozorno bilo, onda nebi trebalo ništa nego da se 
proglase stanoviti zakoni i pravila, (dakako za svrhe 
gospodarskog družtva, dovoljna bi bila njegova pravila), 
— pa onda suvišne bi bile sve oblasti, svi sudovi i 
svi gospodarski odbori. Jednom natovarena zakonodav- 
stvena kola lećela bi namazana ili nenamazana dokle 
bi bilo svieta i vieka, i dokle zakonodavstvo nebi svoje 
namiere 1 pravila samo promienilo. Ali da svietina nije 
tako krotka i poslušna, to znademo svi, a to zna ako 
ne po bačelu a to barem po izkustvu i si. gospodarski 
odbor. Zašto dakle nečini ono što < mu je dužnost ? 
Miesto da jadikuje u člancima, koje morebit polovina 
dlanovah nečita, zašto neudari putem praktičnim? Za¬ 
što nepoprimi svrhi primierna sredstva ? 

Zašto si. odbor glede pobiranja prinesakah nepo- 
stupa onim putem, kojim svaki član odbora postupa, 
kad ima na svoju stranu privatne kakove tražbine (ak¬ 
tive dugove) od zlih dužnikah pobirati ? Zašto ne 
onako kao što postupa oko nove godine svaki njihov 


neuztrpljivi vierovnik, kad jim pošilja račun , te ako 
neplate, onda i opomenu u kuću na vrat ? Zašto ne 
kao što postupaju oblasti pobirajući porez, kad pošiija- 
ju propis , opomenu , i kad ništa nekoristi, najposlie i 
ovrsbu ? Miesto toga čeka si. odboi* da se prinesci od 
godine do godine nagomilaju; da svaki član misli na 
način i rok kako da novce svake godine pošilja; čeka 
da iz čitave domovine, dapače čitavog carstva, kuda su 
pojedini članovi raztrešeni, na dotični rok bez ikojeg 
truda odbora, svaki član svoj prinesak pošalje ili do¬ 
nese u Zagreb, i morebit još po nekoliko puta dodje i 
potraži onog komu bi novce predao, ako ga kod 
kuće nije. 

Da bi ja bio što je si. odbor gospodarski, to bi 
ja svake godine oko novog ljeta , poprilici koncem sieč- 
nja svakom članu poslao na maloj tiskanoj cedulji {na¬ 
lik opomeni ) mali račun ovog. što on duži i zahtievao 
bi da taj dug za miesec danah plati. Ako to učinio 
nebi, onda bi mu poslao novu opomenu, u kojoj se to 
već zahtieva prietnjom ovršbe; ako li i to nebi koristilo 
onda bi i ovo obećanje svojim putem držao, ako nebi 
još osobni upliv koga revnog člana kod takvog zloče¬ 
stog dužnika imao uspieha. 

Nego što je glavno, nebi ja čekao da se novci 
po svakom elanu posebno donesu ili pošalju , nego bi 
opunovlastio i to u gospodarskom listu i drugih novi- 
nah proglasio, da svaki član more prinesak svoj u naj¬ 
bližoj okolici svojoj, kod zaufane koje osobe položiti, i 
to ondi gdie je više članovah, ili kamo sviet u svom 
doznačenu poslu najviše dolazi: kod koga družtvenog 
člana, župnika, vlastelina, kotarskog činovnika, obćinskog 
glavarslva, itd. a pozvao bi i umolio takovu osobu, da 
ona o tom kod prilike osobno nastoji, i pobrane novce 
ako moguće bezplatno, ako ne uz poštarinu pošalje. 
Zaista neprilike pošiljanjem novacah, danguba kod iz- 
punjivanja formalitetab i ondi od kuda vozna pošta ide, 
barem toliko su krive, koliko yišeput i pomanjkanje go¬ 
tovine kod siromaka člana, koji o malom žive, pa ono 
malo navezuje od dana do dana kao lik na oputu ; sad 
zaboravi, sad nema, pa opet zaboravi, pa opet nema; 
odbor godinu danah Šuti; prolije kadikad po nekoliko 
viedarah suzah iz racvieljenog srca svoga u slici jed¬ 
nog uvodnog članka gospodarskih novinah, jadikuje nad 
nehajsvtom obćinstva, miesto da to čini nad nepraktič- 
nostju svojom, pa opet zašuti 1 U tom ona četiri fo¬ 
rinta godišnja narastu na 8—12 ako ne 16—20 for. 
Sada gdiekoi već i nemore da plati, pa pomisli: ,,svi^ 
jio ili trubio ti po novinama, ja bogme nemam, a da u 
veću nepriliku nedodjem; hvala ti na časti gospodarskog 
člana! 1 onako već kod svega vašeg mudrovanja, evo 
gdie devet kuiah jednu kozu muze ! Gospodarski od¬ 
bore, evo ti povelje ! u 

1 zaista bi je i ja povratio, da nebi mislio, da 
će ae stvar ipak poravnati i jedared na pravi put doći. 
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Udarite tiin puteni, ja kriv ako neuspijete. Ako tako 
si. gospodarski odbor postupa kod pobiranja prinesakab, 
kako će postupati u obziru svrhe, unapredjenja gospo¬ 
darstva ¥ l u tom predmetu dalo bi se čuda govoriti. 
Nu o tom onda, kad" se ovoj mani odoli, kad onih 
7.481 for. 45 kr. slavni odbor pobrao bude, koji polag 
članka u br. 33. gosp. lista na ''dugu ostaju. Tako ti je 
u svačem kod nas veliko pomanjkanje praktičnosti. Gle, 
pobrć, zrelih krušakah, ali su povisoko, nemogu do 
njih! Neće da padaju . . nije vietra da jih obori! 

Nema ništa; hajdemo gladni doma iz rodnoga 
voćara! U- 

fz Beča 30. kolovoza 1857. 


60BPODAB8KA VBOD1KA. **) 

I. 

Vriedna i štovana poljodjelska obćino! 

Sviet govorio tebi, da od njekog vrimena brzim 
korakom napreduješ, i ja to vjerujem; jer smrdljive 
bare pretvaraju se u obilna polja; gdje je njegga raso 
drač i bor, tu sada voćke šire svoje cvatuće grane, i 
više drugih takovih znakovah sviedoči, da su umna 
načela prokrčila si put u tvoje vinograde, štale i polja. 
Ali ipak imaš jošt mlogo ugaljah, na koje se od stotina 
godinah mirno naslanjaš. 

Dragi moj slušatelju! Na milione bi se dala pro¬ 
računati šteta koju čine gusenice po voćnjacih i Su mah 
buhe, uši kukci, metulji, štakori i miševi, po livadah i 
njivab, dieleći š tobom od Boga ti danu žetvu. _ Mudro 
je stvoritelj uredio, što je svakom ovakvom nepnalelju 
gospodarstva pridao takodjer čuvara, koji se stara za 
to, da ostane ovaj i u naravnim granicama. Da pače, 
čim više raste broj ncpriateljah tim se većma umnoža¬ 
vaju i čuvari opredieljeni da medju njima red drže i 
prevelikoj njihovoj plodnosti takmac budu. Taj milione 
veliki gubitak dakle, mogao bi se znamenito umalili, 
kad bi samo hoteo naravi malo pripomoći, ili pustiti ju 
barem da dez smetanja djela. Ali baš tu leži zec u 
ormu, — To su ttglji na koje se od stotine godtnah 
mimo naslanjaš ! Tvoj pokojni ded i otac marljivo su 

*) Priobćuiemo dragovoljno gori stojeći članak, koj nam 
dodje it veoma cienjene ruke; nu moramo pridati da se g. do¬ 
pisnik veoma vara, kad on tiskanim opomenam toliku moć l 
uspjeh pripisuje; da bi stvar u tom bila, to druitvo naje uebi 
nUta na duga imalo ; ... Ali nije tomu tako;, mi bi mogli po- 
ćemii od god. 1854 ave do sada tiskanih, Utografirsnih i pisanih 
opomenah. prožnjab, računah, te itvadakah is naie knjige peoea- 
ne veliko ronoitvo pokazati g. dopisniku, pak je i* bilja u slied 
ovih opomenah uplatjeno god. 1855 do 3000 for. Ha sad opet 
ugreznusmo; naše prOŠoje opomene i računi kojih na stotine i 
ove godine razposlasmo, naimaju uspjeh mkakovi . . . G - d<H 
pisnik nije dobio nikad opomene , . . da kako ... jer nije ni 
dužan tako rekući ništa . .. dobili su tato drugi; tu se oe- 
tjera dug jedne godine, nego pet, sesl, otom god. staru Ako g. 
dop. neima praktičnije orudje, a to nam neće hasnlli, jer je pre- 
topo; izkušano je dosti; da odbor nije uzvišen priko svake fa- 
linge, to dopuštjamo; ta gdje su ravnitelji, koji bi s vi gdje, n sve¬ 
mu i svakomu pravo mogli ućiniti ? Poslovodileljstvo. 

*») Prie njekoliko danah došao sam slučajno k jednom vr¬ 
stnom i poznatom našem gospodaru, pak se tn <> iedjn ostalih 
povede takodjer razgovor o škodljivosti jednih i drugih iivoti- 
njah. Domaćin, moj tvrdjaie da ptice (pjevačice) nanose voća 
najvećji kvar, dnćim ga ja nemogoh onda uvjeriti o protivnom, 
to eTO sada priobćujem Ovaj članak kog sam čitao u jednih veo¬ 
ma obljubljenih gospodarskih novinah, izostavivši točke što se 
nealaiu, i dodavši droge što većma priliče k našim gospodar¬ 
skim okoluostim. MT. ... i 


lovili krt«, i ubijali su ga gdi ga god spaziše, to isto 
činiš i ti, ali zato se i umnožavaju gljiste i kukci da 
neznaš šla začeti s njima. Ako rije krt po tvojih baš- 
čah i njivab, a ti uzmi ■ ime božje grablje u šake 
pa izravnaj ono što jo on uzrio, to je on samo na tvo¬ 
ju korist činio, jer s plugom i branom ti nigdar nebi 
tako dobro uzorao zemlju. 

, Draga moja obćino! Ti neumorno tamaniš male i . 
velike sove, pa se još gizdaš s time, a ipak nema ži¬ 
votinje koja toliko drži u pristojnom redu miševe, kao 
baš noću na grabež leteća sova. Vaše pišćence, guš- 
ćiće, palčiće, itd. na koje im se kad i kad pobudi tek, 
možete lako od njih sačuvati a jedan jedini đečak koji 
beži od škole i iula se po bašćah i Šurnah potama- 
ni za jedan dan više koristnih pticab nego sova kroz 
cielu godinu. 

Šišmiše mrzi i proganja svaki, a da nisu liepi i 
priazni to i sam priznajem, nu zato ipak tamane oni mi¬ 
lione škodljivih zarjeznikab koji samo noću lete, i koje 
ti nit nepoznaješ. Ja sam našao jednoć na tavanu jed¬ 
ne stare koće, gdie biase čitava republika šišmišah 
naseljena, cieli pod na jedan palac visoko pokriven 
a krilnim pokrovima, nogama i drugim ostatcima ku- 
kacab i lepirab. Meslo da ih goniš dakle, probitačnije 
će biti postarati se za kakovo mlaćno mjesto, gdje će 
moći svoju residenciu ustanoviti. I žabe, guštere, stepi— 
će, kaće itd. moram braniti proti tebi moja vriedna 
obćino i proti tvojoj maloj i velikoj djeci; jer oni ti 
žderanjem škodljivih kukacab i crvib prinose veću ko¬ 
rist neg što ti misliš, pa mi bi valjda mogli toliko za¬ 
hvalni biti, da njihov nepriazni izgled toga radi smet- 
nemo s oka. A zar na tvom dvorišću neleže naloge 
druge stvari, kojih izgled je za onoga koji nije njemu 
naučen, isto tako nepriazan? Ti bi morao tvoju djecu 
podučiti o položaju kojeg te životinje zauzimaju u domu 
naravi, a i učitelj bi to morao činiti, i zato radje pre¬ 
kratiti malo broj bregovah i riekah u Aziji, otokab u 
sredizemnom moru, njihovih imenah itd. Ako tako uz- 
radiš onda će se nabrzo morali izseliti predsuda i ne- 
znanstvo iz svog toploga gnjezda, n kom su se toliko 
vrimena legla na tvoju škodu. 

A šta da reknem, dobri moj slušatelju, stopram 
o pticab, koje su ti najveći dobrotvori u vrlu i na 
njivi? Nebiesni li se proti ovim poslanikom božjim 
koji svoje poslanstvo toli čudnovatom vještinom i rev- 
noštju izpunjavaju, kao da su opaka zvierad koja zem¬ 
lju opustošavaju? 

Proračunaj samo koliko 86 pticab što od zarjez- 
nikah žive, čvorakah, kosovah, slavaljah itd. pohvataju 
na lepak, mrežu i drugim načinom, samo u jednom je- 
dinitom selu ; bez iznimke jadno koliko tb pogine u svom 
sužanjstvu. Dodaj tomu broj jajah i poletaracab ko¬ 
ji se svakog Ijetah vade iz gnjezdah te porazbijaju i 
utamanjuju, pak se onda nemoj čuditi, što ti gusenica po¬ 
kosi lištje i cviet tako, da ti voćke izgledaju kao re- 
pična slaina. 

Ti dobro znaš moja draga poljodjelska obćino, da 
se nijednoj vladi nesmjeđu drfati oštre prodike. Imaš 
li im štogod kazati, to moraš ijepo tiho i nježno učini¬ 
ti. Kad bi se ja dakle našao pozvanim držati i njima 
poljodjelsku prodiku, a ja bi ogrnuo janjeći kožuh, pak 
bi od prilike ovako govorio. Visoko štovana nado. 
Putujući kroz veliku čast domovine, opazio sam kako 
se nedostatočno rukovodi poljsko redarstvo, kako se 
tim načinom znatno umaljava dohodak zemlje, i oduzi¬ 
ma rologima sva volja za poljodjelstvo. Prie svega bi¬ 
še dakle moralo na lo motriti, da se s marvom, koja se 
bez svake pažnje na pašu pušta, načini mlogim Ijudma 
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tolika šteta, moralo bi se dalje strogo zabraviti ubija¬ 
nje takovih životinjah, kojim je od naravi zadaća u 
dio pala, da iztriebljuju oebrojne škodljive crvi i kukce, 
jer čovječja vriednosl i radinost nije u stanju izposlo- 
vati toliko u toj struci, kao što će io učiniti od naravi 
na nepriatelja poslane čete. Strogo bi se morali kaz¬ 
niti oni, koji uništuju gnjezda gdjekojih pticah i hva¬ 
taju jih, bilo to ma na kakov način ii ma u koju svrhu. 
Roditelji pako morali bi jamčiti za svoju djecu* i nebi 
trebalo opraštati štetu koja je po djeci ili njihovim ne- 
hajstvom učinjena. (Dalje sliedi.) 


SLIKE I Z FKIHODB (MAHATI.) 

( Od Miju ta Stojanovića ) 

II. Jutro. 

Iz biserne* biele zore postalo rano, uzorito, ve¬ 
selo jutro, kano kad se razvije iz cvietnog pupoljka 
krasan, gizdav, uzorit cviet, kao kad postane iz ijepu- 
šasta djetenca krasan mladić, iz ptičeta poletarak, iz 
Čahurice leptir; kao kad se iz iskrice tinjajuće razgo¬ 
ri jasan, buktajući plamen ; kao kad napupana, sviba- 
juća se voćka razvije pupove i okiti se bielim, ili ruj¬ 
no bielim, rumenčaslim, liepim divno uzoritim cvietom: 
Tako rano jutro pokazuje se, doćim žarko sunce svoji- 
mi zrakami pozlati vrhunce gorah; dočim se blistaju 
biserne kapljice jutarnje rose sjajuć na svakom listiću, 
cvietku i cvietiću po poljani, po livadi, gaju i šumi, po 
vrtlu i voćnjaku; dočim glasno i veselo ptice pjevaju ; 
dočim uzduh snažnije odiše blago razgaljujućim povje¬ 
tarcem j dočim se svi živi stvorovi hitrije, revnije, ve¬ 
selije i čilije gibaju i posluju ! 

Jutrom je vedriji i veseliji naš. duh, snažnije tie- 
lo naše, hrabrije i spokojnije, veselije i pouzdanije srd- 
ce, jača i krepkija, odlučnija volja, a ćutjenje (osjetja- 
nje)*nježnije, dublje, silnije, bujnije, sila svaka duševna 
vatrenija, jerbo sve, što nas u prirodi jutrom okružava, 
osobito u polju, u prostoj naravi, sve je veselije i krep- 
bije: jači uzduh, okrepljene rosom biline, veselije ptice, 
čilije živine, ista krv po žilah naših teče i kola hitrije, 
ardce nam u njedri kucka jače, oko nam se kresi jas¬ 
nije. Jutro je veselo kao bezzazleno srdce dobra, va¬ 
ljana, čestita mladića, koj je ponos, radost i veselje 
svojih srećnih roditeljah. Rano jutro zlatna je doba 
dana, koja dobro upotrebljen^ donosi napredak u sva- .. 
kom poslu za cieli ostali dan, kao i dobro upotrebljena 
mladost, što donosi napredak za cieli život. Rumeno 
je, vedro i veselo lice, koje celiva jutarnji krepki zrak 
pri poslu, koje umiva jutarnja nježna rosa; snažno je i 
jedro tielo, koje o društvo ranog jutra, tog veselog 
druga, prilježno posluje, a tako i duh je jutrom vese¬ 
liji, razpoloženiji, oštriji, koristno promišljavanje, um- 
stvovanje, razsudjivanje klije, niče, razvija se, prti kao 
jutarnja rosa, prska i prosipa se kao iskrice razgorela 
ognja, plamti kao čistim, snažnim zrakom razpiren bvfc* 
tajući plamen vatre na domaćem odgnjištu uredne i do¬ 
bre domaćice. Volja je u nami jutrom jaka, hrabra, 
silna, hlebdeća za, koristnim djelom, u kome je prava 
slast života, a srdce puno čista prignutja, puno korist- 
nib željah. Cieli čovjek glede na dušu svojo i tielo 
svoje ranim je jutrom jači, vedriji, veseliji, sposobniji 
za svako svoje djelo. Ista juternja molitva, sankom 
spokojnim i mionim okriepljene nam duše toplija je, 
nsrdnija, vatrenija, nego inače, skupljena je, kao ju¬ 
trom u kiticu skupljeno rosno cvietje, što ga Ijubeće 
srdce pri izhodu sunca u cvietnjaku (vrtlu) sa iskrene 
privrženosti plamtećim žarom uzbere na ozdarje miloj 


i dragoj osobi: čedo dragoj majci ili Ijobeznom oteo, 
milom bratcu ili sestrici, dragi dragoj, draga dragom, 
drtig drugu, prijao prijanu. 

Pomisli ove o ranomu jutru pronikoše mi u srdeu, 
uzrojiše se u glavi promatrajuć njeko jutro sa brežulj¬ 
ka prirodu. Velik, neizmjerno velik pokaza misesviet, 
neizmjeran i brezkonačan svemir, živa slika svoga stvo¬ 
ritelja. Ođletiše mi misli moje daleko po svietu, gore 
do žarkog sunca, do sjajna mjeseca i blištajućih se 
zviezdah, do sievajućih se po oblaku munjah, dole do 
morskih dubljinah; proletiše sve zemne krajeve starog 
i novog svieta i najveće zemne stvari pokazaše mi se 
malanre, duh mi, vinuvši se i uzletivši gore k nebu 
oćuti njeku uzvišenost, kakva se samo onda poćuti u 
duši, kad se čovjek uznese Had zemnim prahom. 0, 
kako so tad utiša liepo oluja slrastih u srdeu, sva se 
ljudska djela pokažu izprazna, tašta, niŠtetna, malana, 
svaki jad postane lagačak i neznatan; jerbo nam se 
predstavi živo duši našoj božje svemogućstvo, božja 
moć i sila, milost njegova, mudrost i dobrota, — sve 
brezkrajno, brezkonačno, neizmjerno, te supnimo od 
čuda, snebivamo se od zatravljenja. 

Pokle se okriepim takvimi pomisli u rano jutro 
posije kratke, srdačne molitve, sposobniji sam kroz 
cieli dan za dnevno svoje djelo. Pokušaj, Ijubezni či¬ 
tatelju ! isto činiti, pak se nećeš kajati. 


Optike k članka .,o pretećoj n ovoj godini nuždi it 
tamu* 4 sadržanom u 34 broju gosp. lista. 

Na točku i . Dadese praktično izvesti, dočim se 
obćenito belda sije do 8. srpnja (male gospe.) 

Na točku 2 . Može se npotriebiti samo kod ova- 
cah i kozah, koje su jedino u stanju pronaći i pozobati 
lišće izmedju grančicah. Nu pri tom je učinjeno isku¬ 
stvo, da se držeim takovrstna branjena krjaju zubi ži¬ 
vine. Pri rogatoj marvi i konjima, izuzimajući vinovo 
lišće kada počne opadati, nedase u ovoj točki navedeni 
način upotrebiti. U ostalom se služe seljaci oko Le- 
kenika Pešćenice i Topolovca, osobito pako u Slavoniji 
na velika štetu šumah jednog mlogo jeftinijeg načina. 
Oni odtjeraju najmre svoju marvu, volove, krave, konje 
koze, ovce, svinje itd. u šikare i puste ih da općse 
omladinu, kojom prilikom padne mlogo mladih drvah 
pod sikirom pastirah. " 

Na točku 3. Tamo gdie se zbog pomanjkanja no- 
vacab nemtfgu pribaviti sprave za parenje krme, do¬ 
voljno je ako se sječka i pleva popari sa slanom kiju- 
čalom (kipućom) vodom. Sa slainnjom sječkom pomješajuse 
sarazmjerno Ijezine koje valja prije očistiti na čestom re¬ 
šeto od praha, zatim se popari ta smjesa sa juhom od 
kuhanih repah, mirisavih biljkah itd. i dade se marvi 
na pola mlako za jelo. U Moravskoj i Madjarskoj ima¬ 
ju običaj hraniti marvu takodjer s izrezanom repom i 
korunima svake vrsti pomješanim sa sječkom. Slama 
mješovito sa senom izsječena daje 65 0 /o dobitka pri 
krmi. Sječka poparena sa slanom vodom i pomiješana 
s poseji (mekinje. Kleien.) nadoknadjuje takodjer vried- 
nost hranenja sa sjenom ako se droždje, namjesto da 
se upotrebe za rakiju promješajusa slamnjom sječkom, 
onda se dobije iz njih izvrstna krma, koju osobito 
rado jede rogata marva. 

U ostalom je glavni uvjet za prištedenje krme to¬ 
plina Štalah u zimi, nn zetu nesmiedu biti vlažne i to¬ 
plina nesmje preći 16° po Reaumurau. 

Nu pri tom je nuždno znati u kakvom razmjeru 
stoji hranjivost sjena — naprama ostaloj krmi, kako će 
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se potom načiniti proračun za krma i za vrimena na¬ 
baviti falećei 

Taj razmjer se a brojevih pokazuje na sliedeći 

način. 

100 ft. siena ima hranjivost od 45* ft. pšenice 

51 „ hrži 
44 „ ječma 
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59 ,, zobi 


45 

32 

57 


„ proje 

32 „ kukuruze 


99 


heide 


45 „ graška 
64 „ konjskog boba 
64 „ velikog boba 
(Saubohnen) 
50 „ graborice 
40 „ sočiva 
98 ,, Lucerne 

89 „ grahorka (Es- 

parsethe) 

88 „ deteljinog siena 
97 ,, grahoričnog siena 

90 „ sirka 

(Sčrgelthau) 
163 „ sočivne slame 
159 ,, grahorične slame 
„ bažuljske slame 


„ 159 
„ 295 „ jačmene slame 
„ 250 „ projine slame 
,, 235 „ zobne slame 
,, 400 „ kukuruzovine 
„ 195 „ bajdinska slame 
„ 201 „ koruna 
„ 200 „ Topinambura 
„ 276 „ žute repe 
„ 350 „ željne repe 
„ 220 „ Sekorice 


(Runkelruben) 

99 99 99 99 99 ^40 „ biele repe 

lzim toga sadržavaju po Schublerovoj Agricultur- 
noj Kemiji listje od javora 77, od hrasta 82, od jase¬ 
na 81, 6, od bresta 81, 1, od graba 76, 6, od bukve 
72, 5, od bagrene 67, 85 a od jablana 76, 3, postot- 
nine hranjivih česticah. 

Svakidašnja potreboća siena ili na sieno reducira¬ 
ne surogatne krme iznosi na jedan komad rogate mar- 
ve od 3 cente žive težine 10 do 11 ft. v 

4 99 99 99 ^ ^ 99 

5 99 *9 ' 99 1® 99 

5—7 „ „ „ 19 — 23 i 33 ft. 

Kad su dakle koncem mjesepa listopada uveženi 
proizvodi, onda može gospodar, koga tare za krmu 
briga, proračunati si po gornjem razmjeru brojevah, 

potreboću krme ako vidi da neće izaći na kraj, a on 

ili neka se oprosti gorje marve, ili neka za vrimena 
»Torbi za nadoknadjenje krme. Konačno samo jošte to 
napominjem da se za cielu zimu mora računati potre¬ 
boća hrane barem na 150 danah, da se hrana mora 
svaki dan izdavati na mjeru i pod najvećom kontrolom, 
i da pri hranenju mora biti uvjek osoba na koju se 
može čovek osloniti. Stražnički. 

Na znanje se daje p. n. Gospodi predbrojnikom 
na djelo EUingerovo : „ŽiV0ttyj6 ZTieri i ptiCC“ da je 
djelo izašlo te se inože u poslovnici gosp. družtva dobiti. 


O. K. KOTAKSK1 ured Pakrački posla sa na- 
bavlenje slikah za Museu 26 for. 40 kr. 

C. k. kot. Ured Požežki ' 12 for. 40 kr. 

Si. c. k. županska oblast u Rieci za cie¬ 
lu županiju 284 for. 32 kr. 


Ukupno 

Sa prie sakupljenom svotom od 


323 for. 42 kr. 
337 for. 4 kr. 


Ukupno 650 for. 46 kr. 
I'redatojnictvo Musea, 


Novi član za god. 1857. 

Presvietli gosp. Baron Hficdl Josip c. k. županj- 


1 lOOTlUII 

ski povjerenik, 


Izvjestje blagajničko. 

Sliedeća gg. čl. platiše društvug. »a Hrv. iSlav. 

U Kolovozu. 

Gosp. štriga Albert vlastelin za god. 1857. prin. list i 
diplom 5 for* 

„ Lentulaj Mirko c« k. podban u miru za g. 1857. 
prin. list i diplom 5 for. 

„ Raslić Mijat c. k. šumar, za god. 1856. prin. i 
list 5 for. 

,. Rukavina Ivan c. k. poručnik, za god. 1857.prin. 
i list 5 for. 

Vernić Maxo vlastelin za diplom 30 kr. 

Fodroci Skender vlastelin odvjetnik, 6tu ratu ute- 
meliteljne svote i diplom 10 for. 30 kr. 

Dr. Vancaš Alexa, za god. 1857. drugu polovinu 
prin. i list 2 for. 15 kr. 

U Rujnu. 

Jakčin Andria odvjetnik, za god. 1857 prin. I 
list 4 for. 30 kr. 

Šimunić Marko c. k. satnik, za god. 1856. i 1857. 
gosp. list 7 fori prikazao 1 for. 

Solarić Todor župnik, za diplom 30 kr. 
Vraniczany Josip vlastelin za diplom 30 kr. 

Ročić Gjuro zač kanonik, za 2 diplome, prvog 
oštetio, molio i dobi drugog 1 for. 

Dsgnaj Dragutin provizor, za god. 1856. i 1857. 
prines i list 10 for. . 

Celinić Luka župnik, za god. 1856. i 1857. prin. 
list i diplom 10 for. 30. 
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Opaženja vodomjerna na Savi. 


30 kolovoz 

31 „ • 

1 rujna 
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U Zagrebu 5. rujna 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog upraTljajućeg odbora, odgororni uredpik: LJ. Vokottnovic — Tiskom dra Ljod. Gaja u Ziagrab«. 
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IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJO. 


BROJ 38. U Zagreba dne 19. Rujna 1857. GODINA V.', 

Upravi, odbor zaključi ovogodišnju izložbu groždja i voćja, koja 
bi na i. 2. 3. listop. opredieljena, sasvim obustaviti; tim uzrokom, što ova 
godina nebi niti najmanje hvalit se mogla budi izvrstnostjom groždja, budi ■ 
obilnosjom voća. • , ! 

Po Nj. Eminencii g. Kardinalu i Arci biskup u blagodatno poklonje¬ 
nih u tu svrhu 10 dukatah čuvat ee se za godinu buduću. 


OBZNANA. 

Tri mlatnice moga se dobiti uz vrlo lahkc uviete, 
najme za plaču na rokove ; tim postupom mogu gospo¬ 
dari nabavit si mlatnicu na najiaglji način; želja po- 
slovoditeljstva je, da se pat prokrči koristnim ustrojem 
gospodarskim u našu zemlja tako, da nebude teretno 
ni za one, koji nemaju toliko gotovine, da izplate od« 
mah; n fabriki neće nitko prodati izvan za gotove nov¬ 
ce; pod firmom družtva našega bit će moguće tu po- 
lašticu pružati; neka se dakle služe prilikom, ufano 
neće nikomu biti žao; mlatnica čisto mlati, te izmlati 
' do 30 vaganah na dan; treba pet ljudib najviše šest za 
svoju dvorbu; tri se mora težaka izmjanice računati 
za vrtenje, druga dva, tri su za dvorbu; Mlatnica ko¬ 
šta ( 230 do 40 for. i može se takodjer na vitalj za 
jednog ii dva konja prirediti. 

r Trsovi hrvatski. 

■ Od Ljudevita VvkotinovuSa. 

Razred: Kapčist. Zimmettranbc. 

Značaj razreda. Grozd: posredanj, nabit, gust, 
granovitr dugopetiičan. 

Jagode: većjom stranom jajolike, tankokožne , 
sladke, mirodisne. 

ijtsffe : petcunjato, dugozubato, gori škurozeieno, 
svjetlo, odzdola golo; rebrice i žilje baršunasto ; du - 
gopetlično. 

Modra kapčina . Blaue Zimmettraube . 

Istozivi: orauhač; pfavčak. 

Slovenski: černila; mala modrina; Vranek; črni- 
na ; restešena črnina; drobna crnina. 

Njemački: Btauer Hainer; KOlner; Grossblaue ; 
Frtiiiblau; Kleinmilcber; Spfitblau; (am Sterntzberge) 
Kleinkčtner; Rothe Visellertraube. 

Opis vrsti. 

Tro: jak ; čokot mrk i žutocrljen, jako piknjat, 
nestriekan; čvorovi na 4 do 5 palacah udaljeni; trna- 
stiji od čokota. 


Listje: nesavršeno petdielno, oblo, pet palacah 
dugo, i široko, pomalo urezano; posrednji cunj kratak, 
jako širok; postrani čunjevi veliki, okrivljeni, okrajci , 
oštro i dugozubati, osim toga još i sa drugimi urezi; 
veruge petlične poput sulice razširene; gornja plošina 
ravna, gladka, škurozelena, sjajna, ko da je lakom oma- 
zaiMi, na jesen mrka; dolnja jasnozelena, finožilasta, 
gola i rebrice—i žile listne finovlasnate, baršanolike, 
(Kadifine, sammetantig.) 

Pelitka Ustava : tri palca dugačka, gladka, gola, 
polucrljena. 

Grozd : posrednje velik, dosti gust, granovit; iz 
čvora petlike grozdove rastu višeputi dva tri postrane 
grančice, onda se grozd vidi dvo trostruk. 

Petlika grozdova : tanka, priduga , modrocrljena. * 

Petiljke jagodnje: tanke, finobrazgotaste, naduvak, 
modrocrljeni. 

Jagode : malene, ponješto jajolike, (ne baš oči- 
vesto) crljenomodre kad podpuno dozriju crnomodre; 
crno i malonjuškate; poput zviezdicah piknjate; tanko¬ 
kožne, sladke, mirodisna teka, dvozrnate. 

Kapčina jako tjera i kad se na lucen reže, hoće 
jako roditi, nu da podpuno dozrije i tćk mirodisni za- 
dobj, treba joj da se sadi na Iiepom položaju sunčanom; 
na zemljištu mokrom ostane netečna i kisela. Kapči- 
čina je za crno vino veoma dobra, jer imade puno bd- 
jika (tvare bojadisne, Farbestoff;) mniju mnogi, da kap- 
čina nedaje mirisno vino, to može biti onda, kad nije 
zrela; a kad bi posve dozorila, mislimo da će mirisno 
vino dati, jer je i grozdje sladko i mirisno. Dobro bi 
bilo izkusiti, a do sada se nije pazilo na to. Kapčina 
medjutim spadat će vjerojatno u red crnih grozdovah, 
koje netreba zabaciti. 


GOSPODARSKA PRODIKA. 


• Vriedna i štovana poljodjelska ebćtao \ 

(Konac.) 

Svaki gospodar, vrtljar itd. koji neočisti svoj vrt 
i voćnjak od gusenicah i nepokupi pri oranju krinke 
od kukacah morao bi se novčanom globom kaznili, jer 
šta mi pomaže, ako ja moj voćnjak očistim od guseni- 
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cab a brat lenština moj sused, ostavi a svom vrta na 
miru sva njihova gnjezda. Koji b| se u tom posla 
osobito marljivim pokazao, trebalo bi da se iz do&kviih 
novčanih globdh nagradi* Nu takvi^ pa obranu i ču¬ 
vanje poljodeljstva izdani zakoni, nebi smieli samo na 
papiru stajati, nego bi se morali rukovoditi svom stro- 
gostju, i mjestna redarstva hi se morala prisegom ob¬ 
vezati na izpunenje tih zakonah. Sve to, nu jošt mio- 
go ohftrniji i t brojevi foduprlo i dokazano, predsta¬ 
vio bi ja vladam, kad bi ia to bio pozvan. 

Ali ajo.ti sama nebudei uvidjala Itouii je dobro*., 
to ti opda sve naredbe vladine neće ništa p^rpoći gub¬ 
ljena moja obćino. Svaki od vas mora se trsiti da 
ftfprotstane prekomjernom omnožavanju ovih opakih 
nepripteljah vašega gospodarstva Kad bezDoslen jf^ćpš 
ae gore dole po tvom vrtu, a (i gledaj oko sebe, pa 
g*dje god 1 opaziš kakvog zarjfezhtka a ti ga bez svake 
milosti Sgazi, jer u njemu ćeš. utamaniti nebrojeno 
škodljivo potomstvo/ lzpučanu koru, mašine i lišajke 
moraš uvjek brižljivo sastrugati s voćke jer ne samo 
da će time dobiti liepši izgled i biti zdravija, neg ćeš 
jošt i uništiti nebrojenoj množini ^arjeznjkab, topla j 
za njih posve bgnopasna gnjezda. 

- Sve opalo i nesazrieio vode, moraš pokupiti i br¬ 
zo za ocet ili drugo što upotriebiti, jer je sama zato 
opalo ŠtO se je u njem kakov nibud zarjeznik nastanio, 
koji će na zemlji posve dorastiti, na drugo zdravu voć- 
k'u naletiti, i mložinu jajab izleći. 

Žito u hambarib moraš često prevraćati, da preu- 
prediš kotilo (begattung) škodljivih zarjeznikab i meiu- 
Jjab« Savjetno je takodjer ukloniti i sažgati sve suvo 
listje i grane sa drvljab i čbunovah, jer na njem se 
koti nebrojno množtvo vaših nepriateljah. 

Vriedpi i ljubljeni moj slušatelju! Ti veliš: Sve 
loje meni dobro znano, i ti mi ništ novoga ti^kažeš 
ilf kad bi ja jednako okolo hodio da tamanim gusenice 
i kukce tko bi mi onda delao? to mogu* ljudi tamo 
činiti gdi s košarom donose zemlju u koju će šta sijati, 
a ne kod nas, kojim je Bog dao toliko, i to predo¬ 
bre zemlje. \ ^ 

Dobro, ali ako neuzpaziš na krajcaru, pećeš steći 
forint, ako ti je Bog dao obiljne i predobre zemlje, a 
on ti ib nije dao zate, da skrstiš ruke pak čekaš dok 
ti pečene ševe ulete u usta, već da glediš kako ćeš 
više i bolje se koristiti jz te zemlje. Zašto se jedan¬ 
put neodtrgueš od tog dremeža i nestaneš ozbiljno na 
boj proti nepriatelju koji od tvog znoja živi? Ili mo- 
žebiti misliš da njekoliko izjedenih listjćah i suvih gra¬ 
nah ništa nečifte? Onda si smeo s puta i jako se va¬ 
raš, jer list je oštroj kroz kog drvo diše i svoju branu 
iz zraka vuče, pak kad god Što čovek s pokvarenim 
dudama hemože napredovati i biti zdrav, isto tako i 
drvo nemože nositi ploda. ako mu je listje izjedeno i 
granje nečisto. 

U dojđućoj prodiki ću vam dati na ruku sredstva 
s kojima se možete od ovih vaših dušmanab na najlag- 
lji način oprostiti, a donde se praštam od vas ja, i 
želim da prva moja gospodarska prodika u kojoj sam 
vam predstavio samo ooce stvari,* 3 bude oci kakove ko¬ 
risti valjda će bar jedno zrno pasti u dobru zemlju, te 
uroditi obiljnim plodom. 

Bog s tobom, draga moja poljodjelska obćino, — ' 
pak nemoj da mi što zamjeriš! 

V.ć 


PMROMSLOVNI 0BSJH 

gotfpodfurtkogft drožt va hrvat, •nlavoa. 


(Dtlje tlieđi.) 

L. Kroblica. 

Cb. agheslre. L. Ad sepeB, et frutices. Mj. Ja. 

Ch. temukun. L. In umbrosis 8ylvaticis. Mj. Jn. 

Ch. bulboaum. L. Ia dometi* ad Čakovec. Mj. Ja. 

Ch. hi/sutum. L. Ia sylvis montanis Ivan Žica et Zago- 
- -rta,- Kalnik. Jn. Ang. -*■ 

.Ch. eictUuria. Vili. In sylvis montanis Ivaož(Ca. Ja. Ag, 
Ch. aureum. L. In bumidis sylvaticis ad Zagrabiom. 

Jon. Aug. 

Mgrehia Scop. Tamjan. 

M. ođorota. Scop. Inter Pinum Pnmilionein montis Pio- 
šivica Mj. Jn. 

Caucalia. li. SHdka. 

C. daucaidea. L. In satis montanis. Mj. Jn. 

C. murieata. bisch. In satis montnnis ad Kalnik etfic^M« 

C. lepiophylla. L. Inter segetes in Litt. croat. Mj. Jn. 

Torilta. Adns. Cekmjavka. 

T. nodoaa. Gart. Jn, Litt. proat. Stamen. Apr. Jn. 

T. helcetica. Gmel. In sylvaticis, dumetis moqtosis; 
Jul. Aug. 

T. Antkriscua, Gmel. Ad sepes et frutices. Jat. Ag. 
Ortaya . Hoffin. Moraitna. 

0. platycarpos. K. In Litt croat. ad Flnmeo. Mj. Jn. 

0. grandiflara. Hoffm. In agris lapidosis, montanis. 

Jun. Jul. 

Datuma. T. Mrkva. Marim. 

D. Carota In agris, pratiš, collibns apricih. Jn. JI. 

Laaerpittum. T. CUadu. 

■ L. pruthenicum. L. In collibns sylvaticis. JI. Ag. 

L. Archangelica. L. In umbrosis, sy!vis montanis ad 
Priboj. Jul. Ag. 

L. Siler. L. In saxosis, sylvaticis subalpinis. JI. Ag. 

L. alpmum. WK. In sylvis lapidosis. montinm Velebit, 
uli in alpe Visožica. JI. Ag. 

L. margmalum. WJ£. In .sylvis montanis in Uka; Ve¬ 
lebit. Ang. 

L. latifolmm. t. In sylvis montanis. JI. Ag. 

L. asp rum . Crntz. In sylvis ®fmt*uw ad St, Jjkob, 
Okić, Ivančica. JI. A S* . . , . 

L. verticiUatum. WK. In $ylvjs montanis et dufflftltf a< * • 
Vrebačka staza, Velebit et Žntalokva. Jn. JI. 


Siler. Scop. Timoj. 

S. aquilegifolium. Gart. In sylvis montanis, Zagrabite et 
Samobor. Jul. a 8- 

Tordgltum. T. Orjaiiea. 

T. masimmm. L. Ad frutices et vineas. Mj. Jn. ■■ 

Tkgaselmpm. Hod- Riv. Tiaelka. 

Tb. aglteatre. L. In pratiš humidis, syivatici& ad Kal¬ 
nik et Zagrabiam, lhermasqne Varasd. Jtd. Ag. 

Tb. paluatre. Hoffm. Cum priore. Jul. Ag. 

Pteroaelinum. Rcbb. KriHca, 


Pt. glmturn. Scop. In dumetis ad Grobnik et Soveria. 
Jun. Jul. 
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ft. Ckpbraeu Jaca. In dumetis, sylfit. Jl-Ag. 

Pt, aUatioum. L. In locis herbidis, apricis, ad vias bine 
, iade. Ag. S»ep|. , 

Pt. venetum. Kocb In Litt. croat. ad Plamen. JI. Ag. 
Pt. 4Rutriacmw*. Jaaq. In saiosjs in Kalnik ad Vratno. 
Jal. Ang. 

Oreoskltnum. dna. Šutrmi&a. A 

0. legitimum. M.B. In collibus, sylvis montosis. Ag.Sp. 

Cervaria Riv. JelenOca. 

CL RMn. Gart. In collibus apricis, ineultis, ericetia et 
danetis. Ag. Spt. 

Ostericsm- HoSn. Po p o n/oA . 

O. murtmllare. Rchb. Ad margines vinearum jn tberm. 
Varaad. Jal. Aug. 

fi*t*cleum L. Medvedovka. 

H. pgrenaieum. Lan. In sylvis ad Grobnik et Seaerio. 
Jal. Aug. 

H. Sp k o ndU ium. L. hl 1ylrt8. et pratiš. JI. Ag. 

Postim*«*. T. Pastirnfak. 

P. sati**. L. Jn lede herbidis, oolltbus , marginibus 
agrornm. JI. Ag. 

P. opaco. Brnh. In Litt. croat. Lika et Kortiavia. Jii. JI. 

Opepan aT . Kocb. Kirov ni cu . 

0. chironium. Kocb. In collibus, paseois montoais lapi- 
dosis, in Lika, Otočac. Jo- JI.. 

A me t hu m. L. Kopsr. 

A. gravmlens. L. Colitur, et spontaneam passim. Jn. JL 

S eM e šser i*. Vnkot. Šiosserka. 

C*tgx obsoletus. Petala tmneata. vix emarginata in- 
volu ta; alba, sublus rube/Ja Fruclus deplanus; vit— 
tae dorsales tres, elevatae t acutiuseulae; utricufus 
striatus rubescens; margo alato complai.atus. Folio 
polymorpha. 

tUutiZC y erasaa fusifOnnia. ' 

Planta mira, parom cognita; hine a uoonalijs ad Pa- 
tinacas ab aliis ad Peucadana trač ta. Quisquis cae- 
terum plantam vivam attentior) oculo prosequetar, 
certe non dubitabil: totum babitam ejas et florom a 
Pastinacis prorsus alienum, fruetumve solummodo 
proximnm esse; ubi aiia ex patte babito suo, struc- 
tnra cauljs et foiiorum ad Peucedana, Laserpitia, 
Pteroselina accedit; ' fruetu tamen et calyce obsoleto 
ab bis perquam distineta; ex eo novom genos slatu- 
endum ratio scientiae svadet, ut cbaracteribus prin- 
cipalibus in justam feflexionem, suvptis evidentiae et 
claritati simus studiosi. 

Genos boe in honorem amici mei de Flora pereharae 
patriae meae Croatiae plorimum meriti nomine : 
Sehlosseriae vocandum proposui. 

81. heterophglla. Vukot. 

Petala oralia, acumine retuso, involuto; alba, subtus 
■ rubella. 

Calgv obsolete 5 dentatus. 

Vmbella cum umbellulis nuda. 

Caulis angulatas, altus, glaber; rami striati. > 

Folia: radicalia, pinata, cuneala, laciniato partita; su- 
periora lineari pinatifida, integerrima, petiolis vaginan- 
tibus, demum deflexis! 


v * 


Fruetus deplanns, vitlao elevatae acatiascalae; utrku- 
los striatas rubescens " t 

Radim crassa, fusiformis. ' 

Habitat. in pratiš Sicels, ad fodsad Ot mkrgifftt’ UgroL 
rum in planitia čira* Zagrabim**,, 

Floref. Julie, August*. I / 

Sgnomma. P. selinoides. Vis- Peuce lanum beter«phyl r 
Ium. Vis. 

Peueeda'ttiim. L. ftihudibjdk. 

"P. Petteri. Vis. In sylva Jasikovac ad Gospić lb Likd. 
Julii. 

P. venetum. Kocb: lb' dtontosis dpriCu Litt. croatici. 
Juni JoU. 

Ferula. T. Devesilf. 


P. sghatiea. Besa. In coflibus-apricis^ lapidosis, Lika. 

Jonii. , v> . .. , 

P. Ferulago. L. In Litt. croat. ad Novi. JI. 

P. micala. Dsv. In collibns apricis,,Lika. Jn. 

Selimum. L Selenk*. 

S. CarvifsKa. L. In sylvis, et pratiš. JI. Ag. 

Angeiiea. £. J travofieo. 

A. sghestns L. In sylvis, pratiš, Jl. Ag.'' 

Archangeltca. Hdtim. Angjeuth. 

A. offictnolis. Hoff. In lociš berbidis montanis. JI. Ag. 
Levialicuin. Bauh. Ljubcac. 

i. vulgare. Bauh. In collibus herbidis bine inde Jd.'Ag. 
Oenantfie. t. Trbttlj*. 


0, fistulom. L. In pratiš bumidisJn. JI. 

0. silaifolia. M. B In pratiš et fossjs in Moslavine et 
Dubrava.' Jn. JI. 

0. peuce dani folia. PaHi'ln prati?. «t marginibus vinea¬ 
rum. Jn. JU i, 

0. pimptniUoides L. Tn pratiš humidiusculiš ad Grob¬ 
nik Jn.' JI. , A • v 

O. Phellandrium. Lam ln slagnis et fossis. JL Ag. . 

t * - ' . • . t 

Aethusa. X- Prsuljak. ' 

Ae. Cgnapmm. L. In hortis, ad sepes ct frutiees. Jn.Sp. 

Fseniephun. Ad. KomSrae. ' ' 

P. offieinale. L. Colitur Ot apontabeum in hortis Ot ru- 

deratis, praecipue in Litt. croat. Jn. JI. , ^ 

8eseli. X. Šainstie*. ' 

S. Hippomarathrutn. L. In saxosis montium Zagrabien- 
sium. JI. Ag. - ■ - 

S. gracile. WK. In Litt. croa:. ad Segniam. Jl. 

S. leueospgrmmm. W. In collibus herbidis ad Lobor et 
Oštre et in Litt. croat. Ad* Spt. 

S. glaucum. L. In saxosiš ad Sused prope Zagrabiam. 
Jur. Ang. 

S. montanum L In montosis apricis Litt. croat. JI.Ag. 

S. tarium. Trev. In saxosis, collibus .berbidis, Lika. 
Jun. Jul. 

S. elattpn. L> In saxosis montium Kalnik. JL Ag.' 

S. bienne. Crntz. In incultis, collibus apricis. Ag. Spt. 

S. tortuosum. L. In Litt. Croat. ad Flumen. JI. Ag. 


Libanotis. Crntz. Zdravmjak. 

L, montana. Ali. In collibus montanis ad vias. JI. Ag. 
L. pubeseens. DC. In saxosis viae ad Halau et Pod- 

38 * 
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Cnidium. Cuss. 

C. Monmeti, Cuss. In pratiš montaois Zggrabiae, Sa¬ 
mobor. Jul. Aug. 

C. apioidea. Hoffm. In Litt. croat. Aul. Aug. ' . 
Afhamanta. L. Netesikm. 

A. ereieneie. L. In montosis ad Petrinja. JI. Ag. v 
A. MathioH Wulf. In Velebit ad Halan Podprag. Jun.' 

Ligusticum. T. 

L. Segueri. Koch. In pratiš, pascuis montanif ad Se¬ 
zonu et Delnice. Jn. JI. ' 

Silom. Resa. Koromiea. 

S. prateneia. Ress. In pratiš ad thcrm. Varasd. Slanje, 
et in campo Dravano. Jun. Ag. 

CriOimum. T. Motrika\ 1 

C. maritimum. L. In Litt. croat. JI. Ag. 

Cicuta. L. Gugutva. 

C. rirosa. L. In stagnis 'et fossis, in Campo Podravano. 
JpL spt. 

Apium. T. Celer. 

A. grateolena. L. Colitur. JI. Sept. 

' Petroaelinum. Hoffm. Peršin. 

P. mtwum. Hoffm. Colitur. Jn. Ag. 

Trima. Hoffm. Marica, 

T. pumila. Jacq, In montanis, berbidis saxosis, ad St. 
Jakob, in Zagoria et Lika Mj. JI. 

T. glanca. L. cum priori. Mj. Ja. 

Falearia. Riv. Serpak. 

F. Ritini. Host. In satis et agris in Medjimurje. JI. Sp. 

Ammi. T. Moraš. < 

% 

A. maju.s. L. In Litt. croat, ad Flumen., JI. Ag. 

Aegopodium. L. Jarcevac. 

Ae. Poda grana. L. In cultis, berbidis, prunetis. Jn. Ag. 
Carum. jL. 'Kumin. 

C. Carvi. L. In pratiš, collibus berbidis. Mj. Sp. 

C. rigidulum. Kpcb., Ii^Litt. croat. Ja. JI. 

Bumum. L. Topan, » y . 

B. alpinum. WK. Jn alpibus Velebit. Jul. Ag. 

B. montanum. Koch. In agris ad Korenica et Oštarie. 
Juni. 

Pimpmella. L. Ariš. 

P. Anisum. L. colitur. JI. Ag. 

P. peregrina. L. In Litt. croat. ad Flumen. Jn. 

P. eaxifraga. L. In pratiš, collibus apricis. Jn. Sp. 

P. magna. L. In collibus berbidis, dumetis. Ag. Spt. 

Sium. T. Hrenak. 

S. anguatifoUum. L. In uliginosis in Posavina et Mo¬ 
slavina. JI. Ag. 

S. latifotmm. In stagnis et bumidis in campo Dravano. 
Jul. Aug. 

Bupieurum. T. Svinjac 

B. tenuiasimum L. In Litt. croat. ad Flumen. JI. Spt. 
B. protractum. LK. In Litt. croat. ad Segniam et Car- 
lopago et campo Turopolje Maj. Jn. 


B. Juneeum. L. In Litt. croat. JI. Ag. 

B. aristatum. Barti. In coffibos berbidis ađJančefa 
Lika; in Litt. croat. ad Flumen et Segniam. JI. *k: 
B. odontties . L. Io saxosis. ad viam Karlopaganam, ad 
St. Rok in Lika. Jnn. r ® , i 

B. Oerardi. Jacq. Ad sepes et frutfcee kd St. fleleria 
et Zagrabiam JI. Ag. 

B. rotundifoHum . L, In satis, agris montosis ad Kalnik, 
in Zagoria. Jn. JI. 

B. ranunculoides. L. In saxosis alpiara St. berdo ih 
Velebit. JI. Ag. x 

B. faicaium . L. In satis et agris ad therm. Varasd. 
Slanje, Ludbreg, et in saxOsis valHs Vratno ad Kal¬ 
nik. JI. Ag. 

Hpdrocotgle* T. Pdpac. 

H. vulgaris. L. In stagnis, et innndatis ad lacumarcfc’ 
Trakoštjan* Mj. jn. 

Hacguetia. Neck. Žutordnica. 

H. Epipactis . Neik. In sylvis montosis. Ap. Mj. 

Samcula . L. Z drame. 

S. europaea. L. In sylvis ombrosis. Mj, Jn. 

Astrantia. L. Ztriezdotka. 

A. carmolica . Wnlf. In pratiš et vallibus ad Samobor, 
in Zagoria. Jul. Ag. 

A. major . L. In pratiš montosis, et eolUbns sylvaticis. 
Jul. Aug/ 

Ergngium. L. Kotrljan . 

E. campestre . L. In arenoSis agris kicultis ad vias, cir- 
ca Varasdinu. Jn. Sep. 

E. amethystinum, L. In Litt. croat. in Lika, et Croatia 
montana ad Bosiljeve ect. JI. Ag* 

E. maritimum . L. In Litt. croat. ad Flumen et Novi. 

Jul. Aug. ‘ "" 

E. planum . K. In collibus arenosis in Campd Posavano. 

Jun. Jul. % 

E aipinum. L. In alpibus Velebit. Jul. Ag. 

Adoxa. jL. Meikomca . 

Ad. moschafelma. L. In firuticetis, ad sepes. Ap/ Mj. 

Hederar L . Brsljan* 

H. Helix. L. ad muros, arbores. Sept. Oct. 

Vitis. £. Vinska loza, tinika. 

V. tim fer a, L. Colitur, et spontanea in fruticibus, 
sepibus. 

Rhamneae. Pasjakovnice. 

Pmkurusa T. Diraka . 

P. aeuleatus . Lam. In toto Litt. croat. Mj. Jn. 

Zizgphus. T. Čičimak . 

Z. vulgaris. Lam. In Litt. croat. ad FJumen. Jn. Ag. 

Rhamnus. T. Podlak.' 

Rh. saxatttis. L. In collibus aprcis, saxosis ad Zagra¬ 
biam et Bosiljevo. Maj. Jn. ' 

Rh. infectorius . L. In Litt. croat. Maj. Jn. 

Rh. tinctorius . WK. In asperis ad sepes ad Flumen, 
Novi et alibi in Litt. croat. Jn. JI. * 

Rh. catharticus . L. In dumetis, et sylvis montosis. Jn. JU 
Rh. pumilus. L. In s?xosis montium Velebit. Jn. JI. 
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Rh. aIpmvt. L. In montihps ad Delnice, ćubar, Vr¬ 
bovsko et in Lika. Mj. 7n. 

JU. rupe sir it . In asparis saxosis Litt. croat. adlarln- 
pago. Jn. JI. 

Prangula. Dod. Krvima. 

F. tvlgartt. Rchb. In sylvis, dometi*. Maj. 

TerebiaUuceke. Terebiutovke. 

Jug lane. L. Orah. ' ; 

J. regia. L. Colitur, el paasim spontanea. Ap. Maj. 

Pittada. L. A nemar ta. - , 

P. Lentitcus. L. In Litt. croat. ad Segniam, Karlopa¬ 
go. Apr. Maj. 

9. tara. L. Colitor in Litt. croat. ad Plamen. 

P. Terebmthvs. r. In Litt. croat. ad Flumeu et Ba¬ 
kar i. Apr. 

RIma. li. Rufevma. 

R. Cotmus. L. In collibus apricis, sazosis in plerisque 
montibns ad Samobor, Sused, Lika Jn. JL 
R. tgphma. L, Cotilnr et spontanea adhortos, dom os. JI 

Papilionaceae. Leptraice. 

Trifolit im. T. Detalja. ... ^ 

V. tvbterraneum. L. In Litt. croat. ad Flumen et fceg- 
niam. Mj. Jn. ■ 

F. fragtferum, L. In kumidis, ad margines rivulorum 
in Šestine, circa Zagrab. et Stenjevec; Litt. croat. JI. Ag. 
T. etriatum. L. In Litt. croat. ad Flumen ; in apricis 
siccis ad Gospić. Jn. JI. 

T. seabrum. L. In Litt. croat. Lika ad Gospić et gla- 
reosis ad Zagtabiam Jn. 

T. stettatum. L. In Litt. croat. ad Segniam Jn. JI. 

T. pmttidum. WK. In Litt. croat. ad Bakar et Segniam. 
Maji. 

T. arvente. L. In agris, et arvis. JI. Sp. 

T. purpurascens. Rth. In agris et collibus gramioost* 
ad St. Rok in Lika. Jn. , 

T. angustifoltum. L. In Lilt. croat. ad Flumen. Jn.. 

T. mcamatum. L. Colitur, et spontaneuin hine indel 
T. pannonicvm. Jacq. In pratiš ad Vrebačka staza iq 
Lika. Jun. Jul. • 

T. oehroleucum. L. In collibus lapidosis, berbidis, ad 
Kalnik et in Moslavina. Jn. JI. 

T. pratenee. L. In pratiš et agris. Jn. Sp. 

T. sativum. Mili. In agris colitur, et spontaneum. Jn. JL 
T. esc pantum. WK. In collibus arenosis, solo argylloso 
ad vineas. JI. Ag. 

T. tnedium. L. In sylvis montanis, collibus; Jn. JI. 

T. alpestre. L. In collibus berbidis ad Verbovsko, Del¬ 
nice, Grobnik et in apice montjs Kalnik. Jn. JI. 

T. rubetu. L In herbidis montanis, saxosis. Ivančica, 
Samobor, Kalnik. Jn. JI. 

T. montanum. L. In..pratiš montanis et collibus berbi-? 
dis. Mj. Ag. 

T. repent. L. In pratiš, agris, coljibus herbidis. Mj. Sp. 
T. elegant. Sav. In collibus apricis, circa Zagrabiam, 
Samobor, Sused. Jn. Ag. 

T. hgbridum L. In pratiš humidis, JI. Sp. 11 v “ 
T. filiforme. L. In pratiš siccis; Collibus herbidis. Jn.JI, 
T. patent. Srhreb, In collibus, apricis' arvis ad Stubica. 

. Jul. Aug. 

T. campestre. Scbreb. In pratiš et arvis. JI. Spt. ' 

T. pvoeumbent. L. In agris, arvis. Jn. Ag. 


i$l 

T. pgrartum. L, Iq agris, sylvis montosis dumelis, sic¬ 
cis. Jon. Jul. 

. JfeHletus. T. Noketac. 

M* parvifipra. L. In Litt.' croat,. ad Flamen v et Segniam. 

Jun. Jul. , 

M. macrorrhiza. Pers. > In pralis humidis ad St. Helena 
M. poluttrit. L.~ V Božakovinaetki Posavia Jn. JI. 
M, italica. Ali. In satis. ad tberm. Varasd, et St, Hele¬ 
na. Jun. Jul. 

M. Pettfpierrana. W. In collibus apricis, ad .vineas, et 
margines viarum Kine inde, praecipue in montibus 
Jun. Jul. , > 

M. offiemalie. Pers. Ih pratiš, agris; ad vias. Jl..Ag. 

M. aiba. Lam. In agris, ad vias et in collibus apricis. 
Jul. Aug. ' < 

M. arguta. Rchb. In pratiš, ad margines viaruip,, ag- 
gesta. Ag. Spt. 

M. eoerulea. Lam. , Colitur- hine. inde, et spontanea in 
pratiš. Jul. Aug. 

Trigtnella. L. Piskavica. 

• 

T. montpeliaea. L In Litt. croat. Jn. JI’ 

A. comicviata. L. In Litt. croat. ad Flumen, Novi. 
Jun. Jul. 

T. gladiata. Stcv. In agris et satis in Insula Veglia. 
Juni. 

T, / oenmm-graeevm . L- Colitur. Jn. JL . . i • . 
Medicago. L. Dunjica. * 


M’ Ittpulma. L. In pratiš, satis, arvis. Mj. Sp. 

M. orbicularit. AH. In Litt. croat. ad Cirkvenica, Novi. 
Jun. Jul. 

M. scvteUata. AH. In Liti. croat. et ad tberm* Varasd. 
Jun. Jul. 

M. cdrtfientit. Wolf. In montosis, dumetis intra Kra¬ 
pinom et Radoboj. Jn. JI. , 

M. disciformis. DC. In cullis et ad vias in Litt. croat. 
Jun. Jul. 

M. Gerardi. WK. In agris et cultis ad Flumen et Novi. 
Jun. Aug. 

M. marina. L. In asperis ad titt. mariš ad Segniam et 
Karlopago Jun. Jul. 

M. marnima. Lam, In collibus apricis et pascuis monto¬ 
sis. Ma.. Jnn. 

M. molišsima. Rth. In'collibus herbidis ad Okić et Kal¬ 
nik. Juni. 

M. muricata. Ali. In sazosis ad tberm. Varasd. Mj. Jn. 

M. apieulata. W. In satis ad tberm. Varasd. et St. He¬ 
lena. Mj. Jn. ; , 

M. tribuloides. Lam. In Litt. croat. ad Flumen. Jn. 

M. maeulata. W. In Litt. croat. ad Flumen. Jn. JI; 

M. faleata. L. In pratiš et collibus herbidis JI. Sp. 

M. glutmosa. M. B. In pratiš montanis ad Kalnik et 
Zagrabiam. Mj Jn. 

M pro8trata. Jacq. In collibus berbidis, ad vineas; 
Jun. Sept. 

M. media Pers., In pratiš et collibus apricis. Jul. Sp. 

M. safita. L. In pratiš montosis, ad vineas, et culta. 
Maj. Aug. 

- Lotus. L. Svinjdusa. 

L. citiatus. Ten. In asperis Litt. croat. ad Karlopago, 
Segniam Maj. Jun. 

L. comiculatus, L. hl collibus et pratiš montosis. 
Maj. Sept. 
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L. utigmoaus. Schk. In pralfs humidis ih Mo&lavina. 
Jup. Juli. 

TetrOga naM ua: Seop;' SmUjkita. 

T. d%*Mw. R th. In pratiš 4t pascuis bumidid rrtZa- 
goria Maj. Jun. 

Dorgenium. T. Bieloglavica. 

D. pantspkfltum. Scop. In collibus saxosls et syttaticis. 
Jnn. Jal. 

D. aa bmUdum . Mb. In saxosis ad Pddjltag M Karld- 
bifo in Lika; Jn. JI. 

D. enfruttcoaam. Vili. In asperis apricis Liti. croat. qd 
Karlopago Jun. Jal. 

Bonjianea. Rchb. Bomanovka. 

B. Mrauta. Rchb. In Litt. croat. ad Ftumon. lij. JI 

Ooeglropia. DC. Okrum. 

0 . monUma. DC. In montania herbidis ad Delnice. 
Jnn. Jul* 

0. aordida. D. In montania graminosis ad Verbovsko, 
ćubar, Delnice. Aog. 

0. mmmiMi. DC. In graminoais alpia Vhočioa in 
Likaijul. 

Astragalue. L. Kozlmac. 

A. Onobrgcht) L. montania, looia karbidi« ad Samobor, 
Grobnik. Jn. Ag. ' 

A. argenleue. Bfft In asperis apriđa Litt. croat. ad 
Segniam M> Jn. 

A. veoicariua. L. In marginibns viae Ludoviceae ad 
Severin. Jn. JI. 

A. aeaameua. L. In Litt. croat. ad Segniam. Mj.. Jn. 

A. hamoaua. L. In Litt. croat. ad Segniam. Ap. Mj. 

A. eieer. L. In fruticetis, dnmetia, ad aepes in Campo 
Dravano. Mj. JI. 

A. glgctphgUoa. In svlvaticia raontani^ ad Zagrabimo* 
Samobor et alibi. Mj. Jn. 

A. akonapaaulanua L. In Litt. croat. ad Flumen,. Novi, 
Segniam. Mart. Maj. 

A. incumus. Dsf. In Litt. croat. ad Segniam et Bakar. 
Apr. Maj. 

Gtgtirrkgm- L. Slmdkica. 

G. ochinato. L. In pratiš, pascois ad aepes circa Sisek 

" et Galdovo. Jn. Aug. 

G. glamdulifera. W. K. Cara priore, praecipae ad Sa¬ 
vom in Galdovo. Jn. Jul. 

Galega. L. OrUna. 

G. ofieinalia. L. In pratiš, pascuis, humidis locis ber- 
bidis. Jn. JI. ' 

Robinia. L. Nerod. 

R. Peeudoacacia. L. Colitor, ct spontanea, ad bortos 
aepes, vias. Mj. 

Var. R. r iscota. L. j 

R. hiapida. L. > Coluntur. 

R. pendula. L. \ 

Colulea. L. Pu catma . 

C. arbore scena. Lam. Colitur et hine inde spontanea ad 
bortos. Apr. Maj. 

Carogana. Lam. Graioltka. 

I 

C. arbarotcena. Lam. Colitur. Jn. JI. 


Anthgttia. L. Rdmkš . V 

-A. Vttinermria. L. In montosis saxosis ad 'Ratnik, Sa¬ 
mobor ect. Jn. 

A. Dilemi. Schult. In Litt. croat. ad Segniam et Novi. 
Jnni. 

A. alpeatris. Rcbb. In nlpinis Klek, FMNvioe et VetebA. 
Jun. Jul. 

A. moniana. L. It» amoodis, lerbRil TMlvici ad Kore- 
nica, OStarie in Lika; ed Grobnik, Samobor ect. Jnn. 

V. atropurpurea. Schlos. etVukot. 

Capitulem solitarium globosnm, florea atropurpurei., 

Calyx quinquedentatus, dentibua aequalibus, subulatis; 
cum involucria ptMtHM seriedo tMIosus. 

Folia pinnata, foiiola ovalia piloaa. 

Caulis humilis, in maxima altitudine vix semipedalis, pi- 
losus inferne fruticulosus. Plante giaucesoena, emni 

. ex parte etiam in solo bnoipso gncilior qnam mom- 
tana, a qua etiam colore florom et villositate oapitnli 
differt. Habitat in aaxosis alpia Plišivica et ad margi- 
nes viae ex Oštarie ad Karlopago ducentia; flor. Jnn. 

Onoma. L. ZeijUm. 

0, Cotumnae. AU. In coUibns apricis .ad Zagrabim^ 
Grobnik, Flumen. Maj. Jn. 

0. viaeoaa. In Litt. croat. Maj. Jn. 

0. repena. L. In collibus arenosis herbidis. Jn. Ag. 

0. opinaaa. L. In pascuis pratiš, collibus. JI. Ag. 

0. harema. Jacq. In pratiš, marginibns viarum, plnrimnap 
in planitie. Jal. Aug. 

Spartiantfma. Rcbb. 

Sp. junceua. Rchb. In saxoais asperis Litt. croat. Mj Jn. 

Sportium. L. Metlaviea.. 

S. aeoparium. L. In collibus apricis ad Zagrabiam, Pe¬ 
trinja, in Lika, et Crisii ad Tivoli. Mj. Jn. 

Ganuta. L. Zatiljka. 


G. aagittalia. L. In collibus apricis sylvaticis, ad Crisi- 
um, Zagrabiam ect. Mj. Jun. 

G. tinetoria. L. In collibus, pascuis, ad dometa ctrćii 
Božakovina, Kraljevce; in Zagoria. Jn. JI. 

G. aibtrica. L. (elatior. Koch) In monthsis et saxosib 
ad Sused et Samobor. Jn. JI. 

G. fratescenn Schloss. et Vukot. 

Corolla glabra, aurea, vexillo ovali acutiusculo, carina 
et alis vexiUum aequantibus glabris; flores raceniosr, 
deraum corvmbosj. 

Calyx quinquendus glaber, sepalis acutis; truncus erasf 
sus, lignosus, bi tri pedalis, superne virgatds; ramnr 
lis annotinis areetis, hornotinis incurvatis, penđulis, 
divaricatis foliosis. 

Folia alternantia, lanceolata apicc acuto, basi attenoate 
sessili; copiosa, obscure virentia, ciliolata, in ramntis 
hornotinis minuta. 

Legumina glabra, dorso incurva. 

Radix crassa, longa ramosa. , 

Frntex arborescens, saepissime bominem altus. Crescit 
in sylvis planitierum, in pascuis inundatis in Moslavi¬ 
na, et ad oppidum Sisek. Jn. JI. (Nomine G. virga- 
tae Bias. ad amicos missa.) 

G. pubesccns. Lang. In collibus sylvaticis Tuikanec ad 
Zagrabiam Jul, Aug.- 

G. ovala. WK. In locis herbidis ad sylvas, dumeta, et 
vias circa Crisium, Verbovec, Raven. JI. Oct. 

G namata. Vukot. F. Schultz. Herbar normale. CenL 
I. 1856. G. nemala. Kit ? In montosis, sylvaticis cir¬ 
ca Zagreb. Jul. Aug. 
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6. scariosa. Viv (triquetra WK.) In s*xoajs, bigrbidis 
ad St. Simon, Samobor, Klek. Jn. JI. 

6. difusa. W. In montanis, marginikus vinearnm ad 
Jaska et Okić. Mj. Jo. 

6 f procumbens. WK. In sajo&is berbidis montigm ad 
Lobor. Jn. JI. 

6 r mricea . Wolf. In saxosis montium Plišivica, Velebit,. 
ad Oštarie, et in LiU. croat. Maj. Jun. in alpibus. 
Jun- Jul. 

6. sghestris. Scop. In collibua apricis* berbidis adJ^Prv 
bove, VrebaČka staza in Lika; in LiU. croat. Jn. 

6, arcuata . Kocb. Cum priori in Lika et LiU, crpat. 
ad Karlopago* Mj. Jn. 

G>.germantca. L. In collibua apricis, dumetis, margi- 
nibus viarum. Maj. Jn. 

6. heteroacanlha. Scbloss. et Vukot. 

Cerolla pilosioscula vexillo ovali; alae rotundatae carina 
breviores, floribus in racemo brevi laje dispositis. 

Calyx quinquefijdus, šepala acuta pilosa. 

Caulis ligbescens brevis in jr#iq$os , plijrimos procum- 
bentes, demum adscendegtes $qtyhjs, aphyllus, rarau- 
li bomotini herbacei simplices, villoso ciliati, bracte- 
plati; annotini lignescentes, majcidi, ^pbyUi» 

Fojia alternantia l^nceolata, breve petiolata, surgum de- 
crescentia, piliš sparsis obsita, ciliata; spinia ramu- 
lorum hornotinorum pinnatis hei;hppeo - mucrpnatis, 
bracteatis; annotinorum lignosis, pupgentibus. 

Legumen breve ovali r acuminatum, roftratum* pilosum. , 

Radix longissima, flagdlaris ; planta in apfioie aridis 
huroilis, in umbrosis pedalis, prostrata. 

Flojrpt in apricis Junio, in sylvaticis Julia 

Hsbitat in Croatia montana in vallibus, locis berbidis et * 
sylvaticis, velut ad pedem montis Klek et in sylva , 
J asik o v ec ad Gospić in Lika. Differt toio babilu, spi- 
nis et ipso florendi tempore a G. germanica. 

G. radiata. Scop. In saxosis berbidis in cacnmine mon¬ 
tis Oštre in Samobor. Jn. ' 

G. holopetala . Rchb. In rnpibus calcareis viae infra 
Podprag in Velebit. Jn. JI. 

Cgtisus. L. Zanovfet. 

G. purpurem. Scop. In montosis apricis ad-Grobnik, in 
Litt. croat. ad Flumen. Maj. Jn. 

C. elongatus. WK. In sylvis montanis Ivančica. Ap. Mj. 

C. hirsutus. 1 L. In collibus ad margine® sylvarum, du- 
metorum. Maj. i 

C. prostratus . Scop. In collibua et dumetis, ad mar- 
gmes viarum in montosis. Flor. Apr. primarte, Jun. 
Jul. secundarie. 

C. falcatus . WK. In saxosis, 6ylvaticis ad KMnik, Reks, 
Samobor ect. Flor. Ap. Caeterom credimus omnes qua- 
taor ad unam speciem redncendos esse. 

C. auslrtacus. L. In montibus apricis adZagrabtam, Sa¬ 
mobor et in Litt. croat. Mj. ' 

C. nigricanp. L. In fyivif, diyviptjp, cpltifoia 
Jun. Jul. 

C. alpinus . Miti. hi syhris montanis ad St. Jakob, et ~ 
Šimon prope Zagrabiam. Jn. JI. 

C. angustifotius. WK. hi sylvis montanis in Velebit ki- 
fra Halan. Jun. 

G. Lđbumum. L. Colitur, 

C. Alschingeri Vis. Cum priori. 

Ervutn . L. Leca . 

B. dispermum . Rchb. Colitur, et spontaneum hi agris 
montosis, sabulosis. Jun. Jul. 

B. Lena. L. Colitur. Jun. Jul. 

B. Ervitia. L. In Litt. croat. ad Flumen. Jul. ' 

B .Len tie ulm * -Sehrefr. hi oprkns f steritib u s Litt. croat 
Jun. Jul. 
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B. tetraspermum. L. In agris arenosis siccis hine inde. 
.hm. Aug. 

B. pratile. DC. In agris inter segetes circa Zagrabiai. 
Jun. Jul. 

B. fursutum.' L. In collibua apricis, glareosis ad St 
Dub prope Zagrabiam. Mj. Ja. 

Vida. L. Grakoric *. 

V. cassubica . L. In Sylvis ropntanis qd therm. Varasd. 
et in Moslavina. Jun. Jul. 

V. polgphglla. Desf. In agris, in segetibns et dumetis 
in Lika et Corbavia. Jn. JI. 

V. villosa. Rtfa. Inter segetes bine inde. Jun. Jul. 

V. Craeca . L. Ad frutices, sepes. Jn; JI. 

V. tenuifolia. Rtb. inter segetes Jn. JI. 

V. onobruchoides. L. Inter segetes circa Zagrabiam. 
Maj. J01. 

V. sglvatica. L. In colKbos sylvaticis berbidis. Jn. Jol. 

V. dumetorum. L. In sylvis montanis Od Zagmbtam/CK- 
sium, Samobor. Jun. Jal. 1 

V. hitea. L Ad sepes et margines viarum in Verbovec 
Lovrečina, St. Helena. JI. Ag. 

V. sordida . WK. |nter segetes, in agris et arvis circa 
Crisium, St. Helena, Kalnik ect. Jn. JI. 

V. grandiflora. Scop. Inter segtes, com priori. Jn. JI. 

V. pannonica. Jacq. In agris, satis, ad frotices. Mj. Ja. 

V. lathyroidc8 . L. hi collibus berbidis, incultis ad Kal¬ 
nik et'Zagrabiam Ap. Mj. 

V. pere grma. L. In Litt. croat. ad Flumen et Martm- 
čica. Ap. Mj- 

V. anguetifolia. Riv. Inter segetes hme inde, in areno¬ 
sis montosis Jn. 

V. šege tališ . Thuill. Inter segetes. Mj. Jn. 

V. satira. L. Colitur et inter segetes spontan** Mj.Jn. 

V. sepium. L. Inter seuetes Crisii et alibi. Mj. Jn. 

V. bithpnica. L. In Litt. croat. ad Fhnnen. Mj. Jn. 

, V. heterophglla. Rchb. Inter segetes ad therm. Varasd. 
et Crisium. Mj. Jn. 

V. narbonensi8. Riv. In Litt. croat. ad Flumen. Ap. Mj. 

V. Faba L. Colitur. JL Ag. 

V. equina. L. Colitur. Jal. Aug. 

Cicer. L. Cicora. 

C. arietinum. Doch i 

C. phgaode*. Rchb. > Coluntur. 

C. sativum . Scbk. \ 

Pistim . L. Grašak . 

P. arvense. L. tntor-eogotes. Jun. Aug. Reliquae speciao 
coluntur. 

P. sativum. L. Colitur ot inter segetes spontaneum {se¬ 
tom . Jun. Jul. 

P. elatim. M. P. Inter segetes et m frulicetis ad marg. 
a^ror. ad Rekam et Bogačevo. Jn. JI. 

Lathgrus. L. Graholikm. 

iL. Aphaca . L. Inter segetes ed therm. Varasd. et St 
Helena, ect. Jn. JI. 

L. Nissolia . L. Inter segetes in montosis. 

L. setifolius L. In Litt. croat. ad Flnmen, Novi, Seg- 
niam ect. Ap. Mj. 

L. sativus. , L. Colitur ot spontaneus in agris ad Si. 
Helena ect. Jn. JI. 

L. Cicera. L. In Litt. croat. ad Flnmen. Ap. Maj. 

L. hirsutus. L. Inter segetes. Jnn. Aug. 

L. angulatus . Scop. In Litt. croat; ad Flumen. Mj. Jn. 

L. pmrviflor u*. Rtb. (stana. Vis.) In Litt croat. ad Fin« 
men. Majo. 

e 
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L. protama. L. Ad tepeš, domete in pratit. Jn. Spti 

L. aepium. L. Ad tepeš, dumeta, in tberra. Varasd. 
Crisii ecL Hej. Spi. 

L. tuberoouo. L. In agris satis praecipue montosis. 
Jun. Jul. 

L. sglvestris. L. In sylvis, dumetis, ad sepes. Jn. JI. 

L. UUifolin *. L. Ad frutices et dumeta in locis monto¬ 
sis. Jn. Ag. 

OrofnM. L. Oresak. 

O. vermu. L. In sylvis montanis. Ap. Maj. 

0. flacctdue. Kit. In sylvis montanis secundum Sadi. Ap. 

0. variegmtu a. Ten. In sylvis montanis ad Kalnik, Ro¬ 
ka; Čukovec et Koprivnica in Podravina. Ap. Mj. 

0. Clusii . Spr. In sylvis montosis in Kalnik, ad Kri¬ 
ževci, Verbovec, St. Helena, et Zagrabiam. Mj. 

N. laevigatus. Kit. In sylvis montanis ad Delnice, ča¬ 
bar, Verbovsko, et in alpe Plišivica. Jn. , 

O. tuberosus. L. In sylvis montosis, siccis, praecipue. 
ad St. Helena. Ap. Mj. 

0. mlbus. L. fil. In sylvis montanis ad Šestina prope 
Zagrabiam. Mj. Jn. 

0. lacteus. M. B. In pratiš et dumetis montanis ad 
Lešče prope Otočac. Jn. 

0. alpestris. WK. In saxosis, grarntnosis alpis Plišivica 
Juni. ^ 

0. niger . L. In sylvis montanis. Jn. JI. 

0. luteus. L. In sylvis montanis ad Verbovsko, Del¬ 
nice. Jun. Jul. 

Phaoeolus. L. Pasutj. 

Ph. nanu8. L. ) 

Ph. vtdgari a. L. > coluntur. 

Pb. multiflorue . W. ) 

Luptnus. L> Vtieika. 

L. vari us. L. In Litt. croat. ad Flumon. Jun. Jul. 

L. albus. L. Colitur hine inde. Jn. JI. 

’ /■ 

Hippocrepis. L. Podkovka. 

H. comosa. L. In saxosis, herbidis montium Mrzin, et 
Severin. Mj. JI. 

Omithopus. L. Pticostopa. 

Or. perpueillus L. In agris arenosis ad Paukovec, Ose- 
kovo in Moslavina. Maj. JI. 

Or. tnfermedms. Rth. Gum priori. Maj. JI. 

Arthro'lobium. Desv. Komuikovac, 

A. seorpioides . Desv. In Litt. Croat. ad Segniam, Kar- 
lopago et in Lika ad St. Rok. Mj. Jn. 

V 

Bonaverta. Scop. 

B. Securidtaca. Scop. In Litt. croat. ad Flumen. Mj. Jn. 

Corondla. L. Grasarka 

C. vaginalis. Lam. In lapidosis herbidis montium ad 
Žutalokva, Grobnik, Severin; Plišivica. Jn. 

C. montana . Riv. In saxosis, montosis ad St. Šimon, "| 
Sused prope Zagrabiam. Jn. JI. 

C. eretica. L. In Litt. croat. ad Flumen. Maj. 

C. varia. L. In collibus sylvaticis, dumetis, ad vias, et 
sepes. Jn. Ag. 

C. Emerus. L. In sylvis montanis ad .Zagrabiam, Sa¬ 
mobor, Delnice et Jelenje. Maj. 


Kojiže^ue crtice, i vlesti. 

i V. Ignjatia Vjekoslav Berlić. 

Rodjen u Brodu 29. srpnja 1795. a umro u No* 
voj Gradiški 27. ožujka 1859. Pokopan jeste u nama*' 
stiru crničkom 29. ožujka 1855. Brlić izdao je tri puta 
svenu gramatiku ilirsku na njem. jeziku i to prviput u 
Budimo g. 1833. a posije u Zagreba 1842 i 1845. U 
Budimu izdao je zatim slovi Gjurijana i Martina Bari. 
Krstovku preradjenje Kristiade Palmotićeve 1835. Od 
god. 2836. pa do g. 1855 izdavao je novouredjeni ilir¬ 
ski Koledar. Samo g. 1849. nije izašao, jer su ratim 
vremena obćenje izmedju Broda i Budima, tu bo se 
štampao taj kolendar, prekinula pila. 0 Danici (1838 
ii 1840?) naštampana pripoviest iz kolendara, kako je 
kapetan u bitki padši drugomu kapetanu u crkvi se kao 
duh ukazao i razmršenje te zapletke. U Zori imade od 
Berlića takodjer članakab. Štampao se jošte od Brlića 
u obćem zagrebačkom koledaru za g. 1852 jedan čla¬ 
nak; 0 izhodu imena „ Šokac što ga je on prije svo¬ 
jih trideset gođinah napisao. Radi tog članka kao vjeri 
pogibeljna zabranila je vlada po predtogu zagr. nadbis¬ 
kupa spomenuti kolendar. U rukopisu leže jošte 1. za¬ 
bavnik, prevriedan da se štampa, pun liepih ugodnih 

E redmetah; — 2. Tri prevoda Saltjera Davidova : a) iz 
ebrejskog u knjižnici obiteljskoj: b) iz latinskog, po¬ 
klonjen po pokojniku biskupu Strossmayeru, da štampa 
c) iz njem. po Lutheru u obiteljskoj knjižici. 3. Po- 
vjestnica Broda na njem jeziku. 4. PreVod rimskog 
misala qa naš jezik. 5. Botanički izrazi oko Broda i 
druga sitnež. Prevod Fridolina štampao je Dr. Gaj. 
A još je jedan komad od Calderona de la Barca „život 
i san“ ili kod Dr. Demetra ili gdje drugdje. 

Izvjestje blagajničko. 

Sliedeća gg. čl. platiie društvu g. ta Hrv. « Stav. 

U Rajnu. 

Gosp. Žigrović Iran provizor, u mira za diplom 30 kr. 
„ „ „ za kupleno grozdje na pokužaljištu 

25 forinlab. 

„ Calogović Bolto grada Osieka starešina, za god. 

1856. ostatak i 1857. list 4 for. 30 kr. 

„ Dizdar Teodor o. k. nadzornik finmah, za god. 

1857. prin. list i diplom 5 for. 30 kr. 

„ Vukašinović Antun, c. k. post. činovnik u miru. 

novi član, za 1857. prin. list i diplom 5 fr. 30 kr. 
„ Kralj Skender vlastelin, za diplom 30 kr. 

„ Baron H&rdl Josip c. k. županjski povjerenik za 
1857. prin. list i diplom 5 for. 

,, ćecbtičky Stiepan revirnik, za god. 1856. i 1857 
prin. aa 1857. list i diplom 9 for. 30 luv 


Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 12. rujna 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 
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IZDAJE GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO I SLAVOHJfl. 


HROJ 30. 


U Zagreba dne 26. Riyn& 1857. 


GODINA V, 


KASE V&IEME I NAPREDAK 


L. V. U niše doba veoma mnogo se piše i tiska ; 
naše vriemć je vrieini književnosti, to se vidi po množ- 
Ivu knjigab i uovinah, koje u svakoj slici mogućoj iz- 
ljjadjaju; no kad bi nam bilo suditi o pravom stanju 
ro brate nos ti i napredka, onda bi trebalo, dobije pogle¬ 
dati, povirili kroz otu papirno gomilu, da se vidi, što 
teži na dnu; nije sve zlato, što se cakli . . . Puštja- 

r sve ooo* što je rta polju prirodoslovnih znanostih i 
polju obrtnosti učinjeno, nas neka ^njima ovdje sa- 
Uno naše poljč gospodarsko . . . Da tko pomisli na ^ 
ijaše gospodarstvo, kako je bilo prie 50 god« da prie 
20; ii uzmimo *do ukinutja tlake, pak da uzporedi na¬ 
čin uništenja i gospodarenja onda, sa mišlenjem i go* , 
spodarenjem sada .... Kako prosto i jednostavno bi- 
aše prie ; malo potreboćah, malo željah, uzak okrug 
djelovanja; blaga prostota, blagi mir, i blago veselje; 
4»alo djela, mala imućtva . . . doba velikaštva za ne¬ 
koje obitelji ... Sada se dub bori napred; rano već 
U mladosti razvijoća Se zrelost nepazi na stališ tieles- 
nosti, na položaj izobraženja, već uskoruje sve, bilo ka- 

} o mu drago; željeznice treba da se snuju, svigdje, 
ez njih neiraa spasenja; cieli već mal da ne sviet 
^eti po njidii, kej se još sad u; prahu ii blatu vozi, on 
jp barbar ; s sad se negleda na to, da stvar redomiče 
dozrieva putem naravskim ; sad se tjera parom i umet¬ 
ao goni, da bude hitrije; potrebe su silne; duh nemo- 
že đosti iznajri tžvorah, đa pfiskfM đbUbđke; trgovina " 
it širi} obrtnost se diže. lućba, fizika, u obćeprirodo- 
slovne znanosti stvaraju čudesa ; msterializam i prak¬ 
tičnost glavnim su faktorim našega života postali; P$y- 
(pie, Apollo. i Muse stupaju sve to većina u sjenu; naš 
^jek: novčarnah i papirnicah. j 

Medju praktičnim! težnjami poljodjelstvo zaužimlje 
znatno mjesto; struka ova pruža čovječanstvu neizcr- 
pivi izvor neprestanih dohodak ah ; gospodarstvo sa svi-; 
mi svojiini granam) zšslužuje osobito kod onihnarodab, j 

fcojim bog dade dobru zemlju i blago podnebje, podpu- 
fo uvaženje. ' 

Tkogdd neživi u vjetar, nego misli, motri tečaj 
svieta, on je . . da kako * . labko mogo uvidjeli, da m> 
je tako rekjući, sva zemlja iz d|na preokrenula; kad je 
foroo tako, to neka hemnije njtko kod nas, da ovaj 
gveobći prevrat živqtnjih odnošenjah priko naših će 
projti giavah, mirno, Uiho, sasvim nježno, tako da, f nebi 
dirnuo; n« to, nije ; mi smo~već prorojenjeni; mi smo 
stupili na s^azu naprodka; i možemo bez laskanja ka¬ 
zati, da impde u naš svojstvab, koja se nelučc nimalo 
od drugih aarodab n^jizobraženijih; nami rietreba ništa 
nego, da sć muževno držimo ni stazi, koju nastupismo ; 
dobom nevjilja nikad klonuti; jer kada dubom kloneš 
onda ti propast blizu sto)i. 


Imado kod nas više družtvah, koja imadu zastu-t 
pati razne struke; nu da vidimo, gdje se kaže najve- 
ćje učastje? Kaže se kod gospodarskog društva, koja 
broji najviše članovah. 

Družtvo gospodarsko imade pokušalište, u njem* 
više hiljadah oplemenjenih voćakah izabranih, trsovab* 
izvrstnih, nasad brojnih dudovah. te inih koristnih bilj¬ 
ka!; pokušalište ovo će procvasti, ako bude družtvo 
podporu imalo ; . . . posredovanjem družtva iobatljeno 
je više koristnih u nas veoma potrebnih ustroj^h gospo¬ 
darskih, koje si Svaki gospodar na veoma lahku cienii 
može pribaviti; poduzimanje ovo učvrstit će se, ako 
bude družtvo imalo podpore; povodom 'družtva gospo¬ 
darskog podnešena je evo sad u najnovije vrieme pod- 
pisana rukom više vlastelineb molbenica na vis. c. kr. 
Namjestnićtvo za podielenje dozvole uredit vinotržtveno 
dmžtvo; . . . poduzctje ovo procvasti će, ako bude 
podpore; . . . Sve dalje i dalje radit će se, ako bude 1 
učastja, ako bude ljubavi, ako bude odvažnosti . . . , 
Naša zemlja načeta je, sad ćese prerovati i promješati 
skoz ako nećemo mi ruke u poso metnuti, metnuti će- 
drugi, a mi ćemo stati gledajući rukogolice ! . . . \u 
toga neće biti ; radi se tu ne samo o pomoći naših 
djelovah , nego takodjer o časti naie£ imena , # o tom 
sto smo dužni položaju i zadaći našoj. 


Gospodin Vukotinović je ovo danah od putovao 
s društvenim vrtijarom Prtrtscham trSlum, t* će on- 
de po nalogu vis., c. k. Namjestnićtva pregledati od 
starinah glasovite blagajske vinograde, a odande će 
• proći takodjer Okićka i Lisačka brda, da njekoje 
osobito dobre vrsti trsovah, koje su dosada samo u onih 
predjelih poznate opredieli, i koliko bude moguće po- 
, stara se za većje njihovo razprcstranenje po našoj 
domovini« 


# ) Zbog pomanjkanja mjesta moralo se ovo prhnjećanje 
nredničtva, ko,e spada k članku na idučoj l86oj strani ,,o »um~ 
akih naknadah 4 ' staviti pred članak. C 

*H‘ Vriednt g dopisatelj poslao je ovaj Članak uredničtvu, 
da ga putem gosp. lista oasun gospodarom i posjednikom iumah 
priobči tim pozivom, du bi oni vlastita svoja izkustva postojećih 
drvnih cienah po glasu §. 76 Auirekog zakona, dotičnim c. k. 
političnim vlastima podnieli, kako bi se tim narćinom aa svaki 
predjel mogla postići sposobna naknadna tarifa, i kako bi'ae ova 
mogla do log sječnja 1858 g. za sve predjele i uživotvoriti. i 
Koliko je nuždno udioničtvo g. humskih posjednikah 
ovom velevažnom predmetu, tb jc moći lako <«viditi iz 6og Raz- 
diela §. 72—76. pimeotitog Šumskog zakona. f 

i G. dopisatelj uzeo je pri sastavljanju ovoga tarifa proinjeH 

ne drvne ciene cieie dale domovine, no bndući da te ciene no 
» priliče ia ave kotare i predjele; io‘M moraju primiti u Tarif 
) mjesto postavljenih promjernib, u djelu post<yeće drvne ciene 
svakoga predjela, tim naćinpm će tJ stopraip po§tati tarifa apovob-* 
na za svaki predjel. 1 " * 


Digitized by ^.oo^le 






186 


Tarifa za naknadu šamške štete (vidi prvu stran) . , 

sastavljana po nmeeUma priloga $. Sofu*djftja sjccđa ođ $. Prkd/iod $859- uvođenoga 
uajvisjim patentom oa f4. lipnja 1857. godini. .* 

.. . .I ' "I m U 11 '. ■» ■— *'■' «■ * ■■ ■ ' < li j" T « ' i 


Za gr&divno ili tvorimo drvje 

-i _■ ■ • •• • r - ~ y " 




1. R asdi el. 

Omorike, jele i bele tisovine, koje su sposobne rt kMarke i 
jadrano drvje brtfddVah.' 

• 'I. Rasdiel. 

' i , <M' * 

Hrast, Ora, Ariš, Kestenj. 

3. Razd'tel. 

Crveni brest,Javor, Jašeti, Tisovina crvena i Mieč (Massholder). 

4 . Rasdiel. 

, Bela jela, crljena omorika, gorski bor, bukva grab, brekinja 
lieškovina, sve vrsti svibovine i sve vrsti divjeg voćja sa 
iznimkom onib koje su već u drugom razdielu navedene* 

5. Razdiei 

Joškovina, brezovina, iipovina, sve vrsti jablanah i vrbak, 
bagrema i sve ostale vrati /10 lazećih se a joltc neimena- 
vanik drvah. 

6 . Razdiei. 

Šiblje * i šikarje, koje po svom plemenu nespada na gore ime¬ 
novane Ustavnog i igličnog drvja vrsti, nakoliko se može 
opotriebiti za gradivno drvje i na koliko za stvari koje se 
iz njega djelaju nisu opredieljene osobite ciene, bez raz¬ 
like promjera. 
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Za gorivno ili ognjemo drvlje 

(Brennholz) 


nnbeije 

srednja i 

najlpša | 

cn 

’©* 

* ^ 


j 

vrsti 


i 

. fi» • 
CO 


Ea 

Tr7 

mu 

kr. 

| for. { kr. 1 

'7 

i. Rasdiel. 

Bukva, Grab, Jasen, Cerovina. 

n 

i 

30 

i 

■ 


45 

3 

^ Rasdiel. 

Gorski i lužni hrast, crljeni brest, brekinja, crljena i biela tisovi¬ 
na, joškovina, brezovina, i.javor. 

ti 

* & 

-s« 

^SsS 

t 



45 


30 

9 

S. Rasdiel. 

Oblikovina (Prttgelholz) i izmet drvah prvog i drugog razdiala; 

ciepanice sviuh vratih voća, bora, jele i omorike, nadalje iz c*e- 
' panicab i oblikovlne poijnjetšajio drvje za žganje ugljene i cige- 
Ijah, bez razlike vrati.. , 

i 

* & 
*► 

-c 5 
m s 

* 

45 


30 


• 

20 . 

10 

4L Rasdiel. 

Oblikovina i izmet drvah 3ćeg razdjela; ciepanice cano svibovine, 
lipab, sviuh vratih jablana« i vrbah, Itagremab, kettenoh i sviuh 
joite nalazećih se a nenavedenih lo&jib vratih drvje, 

!■§ 

&L 

to 

OB 

> 


80 


20 

_ ‘ 

16 

11 

i 

6 . Rasdiel. 

Od letećeg gnjilog drvja i od panjevah prie posiećenih drvah, bez 
razlike njihove vrsti. 

03_; 

-s 

« 

u 

fi. 


15 


10 


7 

12 

6 . Rasdiel. 

Okre&ne, (oprte) od odpadnntih slabijih granah i vrhovAh, od li- ; 

kaija i iitucab, avežljgj ne duži od 3 a ne deblji u okrugu ne¬ 
go 4 Vi podlija, i medin ovdm nalaseće se odiđmne drvlje nnjvi- 
fte 2 —3 paltta u promjeru 
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Za inovrstno upotreblenjf ili oštetjenje šum ah 

Iznos I 

1 



for. 

kr. 

13 

Pri kradji drvah, predpostavljajući da nisu 
tom prilikom vršci, granje ii ogranci posje¬ 
ćeni ii odtrgnuti, ili mladice izćupane ili 
oštetjene. 

Za ovo se mora po 3 §. priloga D. uvjek 
po cieni u tarifi propisanoj platjati štetovna 
naknada, i to: 1. jedanput 2. poldrugi put 

3. dvaput: po slučajevima u §. 3. navedenima. 



14 

Pri oštetjenju zasjecanjem i zatesanjem 
stojećih stablah, prutovah, navrtanjem, zare- 
zivanjem, penjanjem na drva stupicami, vo¬ 
ženjem drvah i kamenja, udaranjem i kuca¬ 
njem kao i razkapanjem korena. »* 

Za ovo se ima po 4. §. priloga D. raču¬ 
nati naknada u desetini od ciele vriednosti 
svekolike mase drvene. 

• ■* \ 



15 

“T»‘ Ti 7TT Fa 

Ako se stabla ii prutovi kojim god nači¬ 
nom ogule. 

— 

Za ovo se ima po 4 §. platiti naknada jed¬ 
ne četvrtine od ciele vriednosti svekolike 
masse drvene. Ako nije kora kvariteljem 
oduzeta, onda se mora osebice naknaditi i 
to po prepisu §. 4. 

• »H 1 

1 


16 

Ako se oštetjenje dogodi, odsečenjem, 
odrezanjem ili odtrzanjem vršakah granah i 
ogranakah. 

Za ovo se ima po 4 §. naknada domjeriti 
s onom cienom, koja vrsti i dvostručnom 
kubičnom sadržaju oštetjenog drva odgovara. 



17 

Ako se je bojati da će zbog oštetjenjah 
pod 14, 15 i 16 navedenih, zaostati raste- 
nje ozledjenih stabalah. 

Za ovo se imaju platiti po 4 §. pod 14, 

15 i 16 navedene naknade, jedan ili poldru¬ 
gi put. 

n»n 

- 

18 

Ako se je bojati da će zbog oštetjenjah 
pod 14, 15 i 16 navedenih, ozledjena stabla 
usahnuti. 

Za ovo se imaju dvostruko platiti naknade 
navedene pod 14, 15 i 16. 

• 


i OO i 
1 'i 

19 

Pri kradji metlovine, šiblja, gužve, palicah, 
i otanjih obručab. 

X • >:j«| 

Ovi se imaju računati po §. 4. priloga D, 
ako su uzete od ležećeg drvja kao šibarje; 
(stavka 12) ako su uzete od stojećih sta¬ 
balah i prutovah. kao posječeno granje i 
ogranci; (stavka 16) a ako se upotriebe 
zato mladi stablići, kao mladi razsad. (stav- 
! ka 21 i 22.) 



20 

Pri kradji jačjih obrućah. 

Ovi se imaju po §. 4. uzeti i računati kao 
gradjevno drvje. 

J 


21 

J 

Pri kradji ili oštetjenju mladicah, i to ti«n 
načinom, ako su mladice pojedince pokradene 
ili oštetjene, ako se zaostavše neoštetjene 
mladice nalaze jošt sveudilj u podobrom ne- 
proriedjenom stanju, i ako obradjivanje ondi 
gdje je šteta učinjena nije zahtievalo neo¬ 
bičnih troškovah. 

Za ovo se ima po 5 §. priloga D. platit 
kao naknada, i to pri mladicah do navršene 
dvogodišnje dobe ciena kubičkog pednja, 

pri rnladicah preko dvogodišnje uklopno na¬ 
vršene šestogodišnje dobe ciena od % ku- 
bičkoga pednja, a pri mladicah preko 6 go- 
dinah ciena od 1 kubičkog pednja solidne 
masse srednjega goriva i po tarili za stoje¬ 
ća drva. 

1 

»:i I 

r* • i 

1 

[ _« 

i 22 

Ako pod stavkom 21 navedene oštete u- 
inaljavajuće okolnosti, samo diono postoje ili 
posve manjkaju. 

i 

Za ovo se ima računati naknada pod stav¬ 
kom 21 navedena, poldrugi ili dvaput. 

i 



23 

« 

Pri kradji drevnog soka (smole, terpenti- 
na, brezovog i javorovog soka) šumskih plo- 
dovab (drevnog sjemenja, šumskog voća,ja- 
godah) gljivah, i truleža od drvah, ako kva- 
riteljem nisu oduzeti. 

Za ovo se imaju po 6 §. priloga P, uvjek 
samo jednostručne naknade platjati i ako 
zato ucobsloje opredieljene ciene, to se ima 
uzeti otl svake pri kuplenju zatečene osobe 
kao i razmjerju kolikoće nakupljenog proiz¬ 
voda. i to za smolu i terpentin 2 do 8 struč¬ 
na navadna nadnica; za drugovrstne sokove, 
šumske plodove, gljive i trulež pako \U do 

1 ciele navadne nadnice. 

i 

1 
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1 
; "5* 

1 

• i Za ittovretno uflotrebleioje ili; p£tetjepje &un»ah. 

Iz 

Ss. 

■ Hi. 

fl 

;ž JJ , 

.li' 


for. 


!24 

i 

Ako se je pri kradji, sokovah, plodovah 
▼rganjah i truleža, navrtanjem, zatesivanjem 
drva itd. dogodila kakova Šteta., 

Zato se imaju po $ f 4, priloga p. pjatiati 
po okolnostima naknade ^stavka ti to i 

16 navedene. f 

L . > ■ , . .. - t i ■ ■ Mi--. iihu r, . 


. . t 

i * 

i 

J 

\ 

ta pobrano lifttje, stelju, zemljo, ilovača, 
torfu, kamen, sadar, tratina, izkopano kore- 
nje, šumsko travo, bilje, ako se kvaritolja 
neodofcmn i ako zato neobstoje opredioljene 
etape. 

i 

i 

Za ovo se ima po $. 7 priloga D, raču¬ 
nali svako breme, ili onakva kolikoća koju 
jedna odrasla osoba sređuje jakosti, ulože 
bez napoaa isneti iz žurne, s. vriednostju 
jedne četvrtine navodne nadnice, i to po 
. okolnostima pod A. 6 i C. navedenima Hi f, 
t*/t, ili .2 stručno. 

-' 

i- 

;! 

-i 

f. 

26 

Ako se šumska zemlja, ustrojenjem novih 
i upotreMerijem starih jur capušljenib puto¬ 
vah i /Stazab, gradjenjem spozaljkak (žtab 
Erdriesea); tezvlastnim odvratjahjevn patokah 
i izvorab, te gradjenjem ugljištah štetovno 
promjeni. 

Za ovo se može iskati po 8 §. priloga D. 

- naknadnu cieua jednog Q hvata. pašnjaka 
oue kakvoće, koju je šumska zemlja pri® 

- žtetovne promiene imala. 


' 

i 

127 

Ako se je bojati da će se pod stavkom 

26 ! navedene zle posljedice oštetjenja šumske 
zemlje jošt dalje razprostraniti. .] 

-Zato se ima po okolnostima opasnosti po- 
sljedicab ako su t. j, manje ili veće, platiti 
za 1 □ hvat pašnjaka 1 V, ili 2 put. 

).r 

1 — 

l : 

! 

28 

i 

\ 

\ 

i 

Ako ae s kradom ili ošteijenjem šumske 
zemlje^ pod stavkama 23, 24, 23, 16 i 27 
i navedenom, oštete takodjer drva ili mladi , 
razsadi. 

Zato se ima po 8 $. priloga D. pa drvju 
učinjena šteta pooseb naknaditi i to po §. 4 
(stavka 14.) 

. 

‘ i 

(i l 

1 • 

! 

(• 29 

r 

f 

Za svaki komad živine, koji se bez povla- 
dei ili prekršanjem ustanpvljenoga broja, u- 
atmuovljene vrsti ili dobe, ili u zagajena mje¬ 
sta; i ti vrieme zabranjeno utjera u tudje 
šume. 

* , 

1 • ■ ' ‘ ' 

Za ovo se imaju platiti naknadio naznačene 
u S* ® priloga D, i to u umnoženju vriedn 6 - n(: 
sti ustanovljenoj po vrsti živine, od svakog 
kubičnog peraja* m panju nalazećega fle ša-, 
moga drva srednje fele goriva, one vrsti > 

) drvja, koja je u dotičnoj šumi. ili ako ima 
čistinah, koja je u obližnjoj šumi pretežnija, 
*nego pod uvjetom, ako rečena cieua drvab 
nije manja od jedne krajcare srebra za je¬ 
dan kubički. pedanj samoga drva. Ako je ova 
ciena jošt manja, može se umjesto svakoga 
kubičkoga pednja samoga drva tražit u ime 
naknade po jedna kraicara srebra. 

i 

j. 

i 

j 

A 

30 

i 

Ako sti zagajena mjesta jošt sasvim mladi 
nafavski priraštaji ili nasadi, iii ako se i o- 
napo već na pašu tiera tolika živina, kolika 
se . iz obzira gospodarstva dopustit može, Hi 
ako riđi kakvoće zemljišta i radi pogode, 
ili^adi dokazanoga dužjega trajanja ili po* 
naslanja takova nepovlaštena ugona nastaje 1 
. ošteta veća 

Po $. 9 imadu se pod stavkom 29 nave¬ 
dene naknade poldrugi ili 1 dvftpftt platiti, ako 
dvie ili više otegutjujućfh okolnostih obštoje. . 
Osobita naknada za oštetjerfe mladice i po¬ 
kvarene nasade, nemožese izvan pomenulih 
iznosakak tražiti. Nego prosto ostaje tuži¬ 
telju iskat jedno ili drugo. ' 


t * 

31 

Kakova ima biti procietoa pri onakvih ošte- 
tah koje n predidućoj stavki nisu imenito 
napomenute? ' 

t 

Prociena se ima učiniti po §. 10 priloga 

D. po onih načelib koja pružaju navedenu ^ 
jednaku oštetu. 


l 

S 

32 

Kakovu naknadu može iskati vlastnik šu¬ 
me, akomu se ukradeni šumski proizvodi po¬ 
vrate kojimgod načinom. 

“ "— - 1 - -1J ( -Irt | (i T 

Po 11 §. priloga D, može iskati samo onu 
i. naknadit keja se platit ima ii van doličnoga 1 
f jednostavnoga fznoška. 1 

-1, 

i 

t K' ^ 

! 


NaVadna nadnica za jednog poslenika sastoji u . . ., 

Vozarina za jedna navadna domaća obteretjena kola, pri kojima se za milju računa 2 sata, za svaki sat 

1 Jutro pašnjaka I. razreda proračuna no .po, godišnjem čistom dofaodku od 1 for. . 

1 •%. j» . 11' (35 • » ^5 33 V 71 1 

1 | 3» >3 3> 1 t 99 / 1 51 13 99 31 99 45 «■ 

Antun Tomjć, c. k. državne reklamacie šumski povjerenik i član gosp. družtva. 

60 

30 
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j 30 

1 30 
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U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni urednik: 1J. Vukotinovlć — Tiskom dra Ljud. ti a ja u Zagreba* 
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IZDAJB GA DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 


BROJ 40. XT Zagrebu dne 3 Listop. 1837. GODINA V 


ZAPISNIK 

Odbor8ke sjednice od 12. rujno 1857. 

Prisutni: G. Dr. Aleksa Praunsperger, Ferdo Cuder- 
man, Mojsia Baltić, Dr. Schlosser, Mto Kre- 
šić, Ljud. Vukotinović. 

$■ 1. Predložena je pogodba sa vrtljarom učinje¬ 
na; odobrena je i c. k. poreznom uredu za odmjere- 
nje pristojbe priobćena. 

%• 2. Odbor odluči tim povodom, što se u izvan¬ 
redno sušnoj godini Ijetošnjoj ni najmanje nebi bilo na¬ 
dati liepomu grozdju izvrstiiome, qi izabranom voću, 
izložbu na god. buduću odložiti; oni dukati, koje izvo¬ 
li Njeg. Eminencia g. Kardinal u tu svrhu pokloniti, 
deset na broju/ čuvat će se za god. buduću, to isto se 
ima u gospodarskom listu, u narod, aovinah i u Zagre¬ 
bačkom njemačkom listu proglasiti. 

§• 3. Vis. c. kr. Namjestničtvo priobćilo je odlu¬ 
kom od 21. kol. t. g. br 15269. 95. kom. VukaŠino- 
vićevog djela o svilarstvu u svrhu da se medju podruž¬ 
nice podieli. 

Odlučeno: poslati podružnicam u Varaždin, Kri- 
ževce, St. Ivan, Našiee Valpovo i Čakovac. 

§. 4 Za c. k. pukovniu Križevačku ima se naru¬ 
čiti 38. vaganah grahorice. 

$. 5 G. Dr. Schlosser izvjestjuje da je na poku- 
Šalištu prodano groždje za 25 for. što se znanja radi prima. 

U Zagrebu dne 12. ruj. 1857. 

Ljudevit Vukotinović. 

Vidio Praunsperger, kao stariji odbornik. 


Put od Daruvara preko Moslavine do Zagreba pak 
natrag preko Siska i Lip ovijan ah dne 1—6 rujna . 

Cesta kotarska od Daruvara do Poljane poprav¬ 
lja se i nasipa, ako prem se mora kamen i piesak iz 
daleka dovažati: to imamo g. Viktoru Šomodjiu, kao 
bivšem ravnatelju, i početniku tog diela, a sada g. 
CekuŠu predstojniku, osobitomu nastojatelju kod poprav¬ 
ljanja cestah zahvaliti. U gradiškoj krajini od Poljane 
preko Medjurića prama Kutini, slabo ima dobrih mosto- 
vah, a na putu prašina za oslepiti. Moslavačka cesta 
mnogo truda i troška košta: i nadati se je za malo 
vrieme, da joj ništa neće manjkati: blagoslovljeni zato 
upravitelji tog diela 1 — od Križa do Ivanića kloštra 
osliepiti ćeš, vozeć se. Od Ivanića do Zagreba je mi¬ 
lina za voziti se. Od Zagreba nuz brzojav prieko mo¬ 
sta pak do' Siska, tu ti netreba želiti boljeg druma. 
Od Siska nuz Savu preko Topolovca do Lonje liepih 
nasipah ima i dobra vožnja: nu nigdje kažiputa, što je 
za stranog putnika otežko. 

Gostioni ćab na ladanju malo udobnih nahodi 
se. Ako prem;-gdje je mnogo selab mir drum, nemo- 


že krčmar svagdje dobro prolazit: zato ipak potrebno 
b: bilo, da se na svake 2 milje jedna čestita gostionica 
ustanovi. Kroz gostionice mnogo se sodi na narod i 
njegovo vladanje i ponašanje. Ako uzmemo, da od 
Kutine pad do Ivanića nigdje čestite gostionice nije: 
a u ovo suho doba putnik niti vode za konje dobiti 
može, kamo li čisti stan za prenoćiti; to je zaista ža- 
lostno! — pak ima takovih predielah više u našoj do¬ 
movini u gornjem i u dolnjem kraju: to pako sve vlast- 
nici posjedničtvab, a kao padziratelji obće urednosti, 
kotari imali bi popraviti. 

Nasad i poljodielstvo različno je ovim pu¬ 
tem; tuđe vidiš voća, vinogradah, šljivifcah, šomah hra- 
|f stovih, dudovah ; nu — ovih samo mladih nuz cestu 
nasadjenih; ali težko njima, dok uzrastu, jer su u le¬ 
dinu većom stranom posadjeni, a neokapaju se, pak će 
kasno dospieti. Ono, što vidib, od Sesvetah prama Za¬ 
grebu voće zasadjeno, ako se nebude bar na 1 */. hvata 
naokolo okapalo, slabo će pruditi, malo i zločestim plo¬ 
dom radjati; jer trešnja, kruška, a ,i jabuka, osim sr- 
čike, ledine netrpe. — Stromovi voćni su podosta, nek- 
de i jako rodili: nu žitak jesenski još zlo stoji: belda, 
proso, kukuruz, sirak itd. to je sve tako, da će jedva 
dielo platiti; zelja nigdje nije dobra vidieti nuz cestu 
nego u Vukovini. * 

Stoka osobito u Posavini marha i svinje dobro 
izgleda: no neznam, kako će biti preko zime. Žir je 
doista, osobito u Posavini urodio za svinje, premda 
mnogo se osuo u osredju: ali, ako ljudi nespreme svtf 
kukuruzovinu za marvu, težko njoj; jer svagdie malo 
siena, a otave baš ni u Posavju. Dobro bi bilo, da 
baš vlasti kroz načelnike i obćine prisile nemarne go¬ 
spodare, da kukuruzovinu sasieku i spreme za marvin- 
sku zimnu krmu : pak osim toga i stroj za siečku od 
slame rezati razprostrane, za da lako i marva i konji 
od gladi nemoraju skapati, osobito ako se zima produlji. 

Tako isto manjka koruna, repe, graha itd. gro¬ 
ždje koliko se je pokazalo mnogo u cvietu, tako je 
mnogo prepalilo od studenih vetrovah pri cvetanju, pak 
još više od velikih sparinah osobito od 20 . do 30. srp- 
nja: jagode su opaljene, i male, nu ipak sad naglo do- 
zrevaju: ptice su jako udarile na štetu. 

Potočići i mlake presušile su se, mlini zašti¬ 
tili: zdenci usahnuli, voda se ogorčala; sreča još, što 
ipak bolesti nezavladaše: a Sava izgiedje lepša nego 
igda možda, nakitjena kod svakog miesta s nekoliko 
ladjah: koje opočivet moraju po 2—3 mieseca bez 
ikakve zasluge svoje. 1 

To su opazke pćtne iz kojih si svaki obzir može 
uzeti na to, što ga čeka za zimu i dojduću godinu ? — 
Glede liepote domovah ili miestab ovdie nije miesta da 
se piše. (Konac sliedi.)) 
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Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Rure4: Ranka. Ritscheiner. 

Značaj razreda. Grozd*. velik, riedak, granovit. 

Petilka grozdova: dugoljasta. 

Jagode: dugoljaste, okrugle, ponješto debelokož- 
ne, mekomesnate. 

List je: pet riedko trocunjato, velikozubato, gori 
gladko, tanko, zdola pusteno. 

Petilka listova: duga, crljena, runata. 

Crna Ranka . Blauer Ritscheiner . 

Istozivi Hrvatski : Crni moslavec; cicek. 

Slovenski: Crni moslavec; modri kozjak ; črni cicek. 

Madjarski: Fekete tčrdk Gohćr; fekete Bajor. 

Njemački : Blauer Augster; blaue Geisdutte; blau¬ 
er Hainer; blauer Ranful; Fingerbutlraube; Cyper- 
traube; Schwarzblauer frflher Malwasier; blaue Oli- 
ventraube. 

Opis vrsti. 

Trs: jak; čokot crnomrk; ikuro striekana, crno 
ljagasta i piknjata ; čvorovi na 2 ! /» palca razšireni sa 
velikimi oči. 

Listje: petcunjato, posrednje urezano; gornje ve- 
ruge ponješto razširene, višeputi malim zubcem provi- 
djene; posrednji cunj jako dug, u sredini Širok, suli- 
čast, sa dugim šiljem; postrani čunjevi kod doljnjih li- 
štovah maleni, ukrivudapi, uzko ušiljeni; najvećma sa 
jednim urezom; petličue veruge otvorene; okrajak li- 
stovah veliko i oštrozubno ; gornja plošina bliedozelena, 
gladka, ravna, tanka; dolnja bielozelena, bielopustena, 
runata; žilje listno žuto bieloplamno, runato; dolnje li¬ 
stje 7’/* pal. široko; gornje okruglasto, 6 pal. široko i 
toliko dugo. 

Petlika listova : 4 do 4 r /i pal. duga, crljeno, iz- 
striekana, bieloplamena (weissflammig) pram dolnjoj 
strani jako udebljana. 

Grozd : velik, ii samo posredanj; riedak, granovit. 

Petlika grozdova: jaka, priko čvora do čokota 
tanja; po cielom grozdu crljenomrka, crljeno ljažna, 
potriva, (krka) 2y» do 3 pal. duga* 

Petiljke jagodu je: debele, duge, posve mu fino- 
bradavkate, žutkastozelene. 

Jagode: jajolike, na obiuh stranah jednako, nu 
nekoje pram petiljki malo bolje utanjene; osam linijah 
Široke, 9 iin. duge; škuromodre: jako bieloraukovate, 
malo i sivonjuškate; bez piknjah, ponješto debelokožne, 
mekane, pod kožom crljenkastomodrc, mesnate, dvozr- 
nate, sladke, nezriele jagode na šilju (ertu,špici) cr- 
ljenkaste su. 

Trummer i Schams kažu, da im se čini kan da 
bi Ranka bila Magjarska izvora; mi nećemo niekati, da 
je nebi u Ugarskoj podosti moglo biti, nu scjenimo da 
je prava domovina ovog izvrstnog trsa u Slavonii, ime- 
nito u Sriemu. 

Trs jako tjera, može se slobodno i na lucen pu¬ 
stiti ; gdje jako rodi; ćutljiv je u cvietu, želi samo lie— 
pe i sunčane položaje. Vino je ugodna teka, nejako, 
ali dobro; groždje je sladko. U Hrvatskoj neima Ran¬ 
ke koliko nam poznato nigdje. 

. Poziv na prenumeraciu nove knjige pod naslo¬ 
vom : Jovana Aranja Toldija , skaska spevana u 12 
pesamab, preveo Jovan Jovanovič . 

Pozivajući na prenumeraciu prevoda Tolđie , mi¬ 
slimo da je izlišno govoriti o vrlini samoga dela. Ma- 


gjarski šačinitelj pripoznat je kod svoih sunarodnika kao 
jedan od najboljih pesnikab. Ovo uvaženje najviše jp 
stekao spevavši staru magjarsku skaskn a Toldiji. Ma* 
gjari mu tako obljobiše ovaj apev, da se za nekoliko 
godinah morao Toldia više patak štampati. I Nemci ga 
dobiše u dva provoda, od koih je svaki već više izda« 
njah doživio, a isto tako ;izići će skorim i francuski 
prevod. 

Nadajući se jakom odzivu od strane našeg naro¬ 
da opredelili smo cenn na ovo delo u 30 kr. sr. Ma¬ 
gjarska i nemačka izdanja stoje 1 for. sr., a opet zato 
neće im ovo srbsko izdanje ustupati u spoljašnjem te¬ 
pom izgledu. 

Preuumeracia traje do Mitrova dna, a donde će 
biti i knjiga pečatana. 

Molimo svakog rodoljube«, da se primi skupljanja 
prenomerantah, a za njegov trud ustupamo mu svata 
jedanaestu, knjigu. 

Pisma sa imenima prenomerantah mogu se podpi- 
sanoj pečatnji i nefranhevana poslati. 

U Novom Sadu na malu gospoinu 1857. 
_ Pecatnja Me đakovi6a. _ 

Izvjesne blagajničko. 

Sliedeća gg.cL platiše društvu g. %a Hrv. i Sfav. 

U Rujnu. 

Gosp. Koprivnice gradski ured, za god 1857. za list 3fr. 

„ Bossinsky Dragutin vlastelin, za god. 1857. prin. 
i list 5 for. 

„ Stražimir Dragutin župnik, za god. 1857. prin. i 
list 5 for. 

„ grof Sečen Nikola, za god. 1857. prin. i list 5 fr. 

„ Ladenhaufen Alois nadzornik dobarah za g. 1857. 
prin. i list 5 for. 

„ Briglević Josip vlastelin, za god. 1856. i 1857. 
prin. list i diplom 10 for. 30 kr. 

„ JambreĆak Jakob župnik, za god. 1857. prin i 
list 5 for. 

„ Vinković Mirko Andria vlastelin, za god. 1856. i 
1857. prin. f diplom 8 for. 30. 

„ Dollhopf Wilhelm c. kr. županski povjerenik, za 
god. 1857. prin. list i diplom 5 for. 

„ Ciraky Karl c. k. županski tajnik, za god. 1857. 
prin. list i diplom 5 for. 

„ Petrović Tošo župnik, za god. 1855. 1856. i 1857 
prin. i list 15 for. 30 kr. 

Opaženja vodomjerna na Savi. 
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2b. rujna 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 
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tJ ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni oredniki LJ. Vukotteovlć — Tiskom dra Ljnd. Gaja a Zagrebu. 
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IZDAJI 6A DROŽTTO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 41. D Zagrebu dne 10 Listop. 1867. RODINA V. 


TIHO KAO GOTOVO PIT JE. 

Svaki napredak a vinogradarstvo mora znanstve- 
lin nUb bivati inače cieli praitvo pogibelji ae izvr- 
. gava. ' Yino nikad nepočiva, na nje treba do najmanje-^ 
ga paziti. Me samo n vinograda, kod kipeuja, nego a 
pedrntnn, n hgvo, n ialoj flali treba pozornost ma izkazati. 

Nije svejedno: iz kakovog se drieva Iagav cijela; 
d a se djela iz hrastovine, to je najmanje; nu pita se 
iz kakove hrastovine? rolag istraživanja Faure ovog 
krastovina sadržava različitih sastojbinah; najme Cero- 
vika (Cerin) hrastorika (Onercin) hrastohmunika (Quer- 
cicitrin) ili žutu bojmdisinu (getben Fžrbestoff) Stroj - 
kariko (Gfirbestoff) bikove kiseline, (Gallus i&uere) 
gorke ispadne tvari (bitteren Extraktivstoff) biljnih to~ 
kovah (Pflanzenstoff, Saft) bieljanka (EinreisJ) ugljevo 
i »umporokitriog vapna , (Koblen and schwefelsaaeren 
Kalk) gtinjale, (Tbonerde), željezne hujje (Eisenoxyd) 
I obfutaco (Kieseterde). O tom nemožemo dvojiti, da ove 
sastavne tvari nebi djelovale na bitnost vina: tako n. 
p. vino dobiva od hrastovika baisamski miris; od stroj- 
barika trpkoću, od hrastolimnnika žu(kasta boja. Faurd 
kažo da je amerikansko i a obće eno drievo, koje od 
sjevera dolazi, bolje od južnoga. Plavljeno drievo 
(FlOsshoiz) bit £e za iagve najpriličnije, jer iz ovog 
većju strana raztaljivih tvorinah voda je jorve izvukla. 
Za težka bieia vina bolja je svakako biela hrastovine, 
jer manje farba, najvećma pako zato, jer bielo vino 
malo ima sopoline (Schleim) a alkohol u njima nede- 
puštja, da se sopolina razstavi. 

Kada mošt. prestaje razvijati ogljevnu kiselina, 
onda netreba misliti, da je odkipio; nipoito; 1 on miruje 
doduše na izvan gledeći, ali tim bolje radi nnntri; od- 
stranuje droždje sve mirnije i duševitost svojo, svoj 
alkohol uzvisuje na zračinu, u miris (bonquet, Blume) 
nu nije nipošto koristno, da se vino dogo na droždjah 
ostavi, jer premda ove vino' Čiste, zato ipak priko mje¬ 
re ostavljene na vino zlo djeluju. Prvo ljeto treba 
vino ietiriputi pretočiti. Ptriput kad te vino izčistilo, 
t. j. u eiecnju U veljači ,♦ drugi put kad vino svjetlo 
postane, t. j. po prilici o travnja ii početkom svibnja 
kad je vrieme stalnije; trefjiput: kad se vino prebaci i 
počimlje mutiti, t. j. u kolovozu ; konačno kad se opet 
sasvim očisti, što biva obično po dovršenoj berbi, tad 
je h učinjeno, onda se može reći da je vino izašlo 
kakimo malo dietesce iz potojdh svojih. Drogo ljeto 
treba da se vino opetno pretoče, i to u proijetje i nar 
jdsen, a tretje stoprv godište bliskat će se zlatna kap- 
ptjica kao gotovo vino sa svojim ogodnim mirisom, bo¬ 
jom, čistoćom;-nit ni to još nije sve; sad će se vino 
ha novo strogom ižpitn podložiti; prie nego da se prime 
u finijem svietu. Tn se najprie pita: kolika mu je ki¬ 
selina t drogo se pita koliko je jako, t: j. koliko ima 


alkohola ? Vino se nazivlje tczkim, kad ima aanego iz¬ 
vađene (Extraktivstoff) nauprot je lahko\ jakim, lud 
ima mnogo alkohola, usuprot slabim i macinim zove se 
vino kad ima mnogo izvadnine i alkohola, usuprot je 
prazno, it pusto. 

Proti izvadnini lagvab (Ežtraktivstoff) čuva se virio 
dvojim načinom. Novi lagvi ima da se prali sa kiselom 
vodom, a stari lagvi kad prazni stoje sa slanom ii laž¬ 
nom vodom; i to zato jer Izvadainska tvar < uplivom 
mineralakih kiselinah neda se izvući tak lakko; gdje 
usuprot kod starih lagvab na izvadninu lužna voda više. 
djeluje nego kiseline. Parenje lagvab biva takodjer 
sumporenjem; nu ovo posljednje nijo baš najbolje jer 
ima npliv, koj ae vinopijam nedopada; od aomporenja 
rado boli glava; n maloj mjeri opotrubljeno nije zlo; 
nu najbolje je parenje sa lažnom vodom; i to podvo- 
stračeno; zatim dobro je paiezje aule količine rakie; 
a zatim ribazje tarenje lagva ponješto ta hrenom. 

(Prodalenje siiedt) 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovtća. 

Velevažno pitanje o vinu hrvatskom nemoie - se 
nikad dosti ncieniti; tn va|ja sasvim iz zova početi, jer 
u tom obzira naši prodji nist mnoge učinili i ako sa 
gdjegod šta učinili, tn nam nisn ništa pobilježili o svo¬ 
jih nasadih, te se tako višepnta Čudili morama, kako je 
n. p. na ovom ii onom mjestu osobite fino i izabrano 
traje posadjeno, na okolo pako poave različan I mnsjgu 
prostiji je naud; zato valjalo bi, da geapodari naši do¬ 
bre se uče poznavati naše trsove i svojstva njihova, 
pomoćjo pažljivo učinjenih izkuatvah da nasade samo 
bojje vrsti, srodne i u jedno vrierne đocrievajuće, jer 
tim jedino načinom dat če se vino stanoviti zaMaj* 
Sada na jesen svjetujemo vinogradarom, da trsove bo¬ 
lje, ko Što sa ranina, starina, šiprina, Auta biel, kra¬ 
ljevina Ud. pobilježe, da si kljućece na proljeva budu 
samo od njih pribavit mogU. 


Razred: Branttevka. Kadarka. 

Značaj rpzreda. Grozd : velik, nabit, jednostrnk; 
većjom stranom dvodielan; kratkopetličaa. >. 

Jagode: oble, a stanju nabitom prampotiljci uta- 
njene; tankokožne. 

. Listje : trocunjato, posreduje urezano, sa dngimi 
šiljevi; gornja strana neravna; nabrana, (rugvana) dolj- 
na plošina manje više pustena, dugopetlična. 

Crna Branicevko. Blaue Kadarka. 

I stozi vi Hrvatski t crna skadarka; crna Kadarka; 
Moslavačka crnina. 

Slovenski .* črni lipon; crni Moslovec. 
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Madjarski: Bakator szolld. Skadar. 

Njemački: Blaue Ungarische; Edler Schurarzblau- 
er Tokayer; Schvvarzer Mosler. 

Opis vrsti. 

Trs: jak; čokot debeo, crljenomrk, škurje izstrie- 
kan, crnoljagast; čvorovi na četiri palca ražom. 

Listje: dugoljasto, sedam pal. široko i l l /t dugo, 
debelo, trocunjato, većjom strano kratko urezano; po- 
srednji cunj kod dolnjih listovah jajasto srdrolik, nu sa 
širokom ovratinom i ponješto razširenim verugama; 
većja stran listja samo trošiljata je, bez da bi posrednji 
cunj kod podine utanjen bio; postrani čunjevi veliki 
udaljeno stojeći, sa dugim šiljem; veruge petlične ja- 
jolike, sa dolnjim šiljem postranog cunja zatvorene; 
okrajak široko, šiljato i velezubat; gornja plošina šku- 
rozelena, caklena, neravna, nabrana (rugvana) dolnja 
pustena; gornji listovi mjestimice runati i pusteni; re- 
brice jako krupne, žute, sa žiljem bielošćetasle. 

Peti/ka listova: 4 do 5 pal. duga; crljenkasta, 
gladka, riedko ponješto bieloruna. 

Grozd: velik, nabit, jednostruk, većjom stranom 
dvodieian ; iz čvora petlike grozdove izuadja postrana 
grančica, koja stoji poput manjeg prirastnog grozdića. 

Petlikn grozdova: kratka, nabita, mrkocrljena. 

Petiljke jagodnie: žutkastozelene, sa malim na- 
traguvinutim naduvkom; sitno brazgolne. 

Jagode: oble, u stanju gustom pram peliljci ponješto 
utanjene ; crnomodre, malo i sivonjuškate, jako tanko- 
kožne, mehkomesnate, jako sokovite ; vrlo sladke i mi- 
rodisne, dvo, trozrnate. 

Crna Skadarka, Kadarka ili Braničevka ime svoje 
dobila je od Skadra u Dalmacii, odkuda je ponajprie u 
naše strane uvežena; svigdje u Ugarskoj, gdje bolje 
vino crno raste, nasad sastoji iz Braničevke; tako: u 
Budimu, Menješu, Villanju, Bielojcrkvi, u Sriemu, pa 
eto i kod nas u Moslavini; valja da će je biti i u Kal- 
' niku. Trs je uztrajan i može se rezati po volji; nu 
što se zemljišta tiče, to već iziskuje većje pazljivosti; 
zemlja nesmije biti težka ni mokra, nego koliko mo¬ 
guće suva i pjeskovita a položaj južan ii južno iztoćan; 
Braničevka neboji se u cvietu ni vjetra ni kiše, izvan 
ako bi predugo uztrajalo lošo vrieme i nasad bi bio na 
manje povoljnom mjestu. Grozdje rano dozrieva, kad 
jesen topla je, onda se pretvara rado na suhve; vino 
daje oslastno i stalno. Koj ljubi crno vino, njemu se 
preporuča Braničevka; nu pozorni neka budu vino¬ 
gradari, jer ono sto naši ljudi zovu obično Branicev- 
kom , to nije prava Braničevka, nego je crni Blank 
( Mangura ii Volovcak ii Peles\) ii je Tantovma , (de¬ 
bela crnina) koja se sa Branicetkom u ničem uspo¬ 
rediti nemoze ; prvija je dobra , plemenita, posliednje 
pako malo valjane su vrsti. 

SLIKE IZ PRIRODE (NARAVI.) 

( Od Mijata Stojanovića.) 

111. Podne. 

Žar se sunca, blagotvorni žar, krepko razplamtio. 
Sunčani traci upili juternju rosicu, razagnali magle i 
oblačine, popelo se sunce na najvisokiju točku svoje 
danje muževnosti. Sva je priroda budna, sve živo stvo¬ 
renje radi, »veri, djeluje, posluje i giba se po svomu 
življenja načinu. , . 

Zora biaše nježna kao nježna doba djetinstva, 
jutro kao krepka, snažna, vesela, pjesnička (poetička) 
mladost, a podne je kao zrela, snažna, podpuna mužev- 
nost. Diete sanja i bulazni, mladić pjeva, poetizira, 


gradi kule po oblacib, leti kao leptir po cvjetani umom 
i srdcem od predmeta jednog do drugog. Mladiću! 
veseli se u svojoj liepoj, gizdavoj 1 krasnoj, cvietjem 
urešenoj života dobi;, ali nebudi leptir, nego pčelica, 
koja iz svakog cvietka vadi med, i puni njime stanice 
svoga satja u košnici, tako i ti iz svakog predmeta, 
oko koga uzhitjenom dušom pjesnički prionjaš , vadi 
med mudrosti i kreposti (dobrodjetelji), a ne je d zloće, 
otrov opačine, te nemilo i hudo povene krasno cvietje 
mladosti prie, nego donese ožidani plod, o kome zavisi 
sva sreća života ovog i drugog sviela. 

Podne je doba dana, u kojoj se svako dnevno 
djelo najsnažnije razvija, kao što u toj dobi dana žar- < 
ko sunoe najtoplije greje i najveći ima upliv u cielu 
prirodu, u sva stvorenja zemna. Ozbiljna je to doba 
dana, kao što je ozbiljan zreo muž naprama mladića 
toli sklonjena na šalu. Predstavimo si vedro, ali oz¬ 
biljno lice rađena, poslujućeg zrela muža, koji se trsi 
svoje djelo umno, vješto i Čestito uraditi. Ćelo mu je 
vedro i otvoreno, ali vide se po tora vedrom čelu nje- 
ke crte, znaci, da otima mozgu misle, razmišljava, su¬ 
di, misli, umstvuje; ako mu nije pomutjeno, niti zvjera . 
| nestašno i biesno u ognju kakve strasti , ali plamti 
vatrom revnosti i ženica oka kresi se kao iskra krep¬ 
ke, čvrste, postojane, za dobrim hrletje volje; ruka mu 
je poslujuća, prsti hitri, mišice gibke, krvca u žilah 
teče i kola kao ključak izvor vode izvirajuće iz kame¬ 
ne stiene; radi svojski i ozbiljno, ulaže svu snagu u ’ 
posao, šta ga obavljati nalaže mu sveta dužnost njegova 
zvanja. Tako i podne ozbiljna je i muževna doba dana, 
u kojoj priroda nespava i neokleva, nego radi, tvori, 
posluje, djeluje. Pogledajmo i na svakdanji naš život, 
pak ćemo se uvjeriti, kako je podne ona doba, u kojoj 
su ruke pune posla. Na ognjištu domaćem gori vatra 
i kuva se, vari, prži, peče, sprema se i prigotavlja za 
poldnevni objed. Poljodjelac i rnkotvorac žure se do 
poldne svladati što više posla ; putnik žuri se stići na 
opredjeleno mjesto; prilježan učenik nastoji revno oko 
svojih naukah i svaki marljiv čovjek, bio pri kojem po¬ 
slu, trudi se, da ga što više uradi do poldne. Zvono 
oglasi poldnevicu, posleniti ostave posao, utrišu znojno 
lice, operu žuljave ruke, poslom ukaljane, odanuh, Bo¬ 
gu se mole i sjedaju za objed. Podne je vrieme od¬ 
mora, okriepe, počinka. Sunce na vedrom, ljetnom da¬ 
nu žeže i pali, kao sasma razpaljen oganj, i tako se 
pokazuje u svoj svojoj veličini, sili i snagi kraljem bie- 
la danka niti može čovjek pogledat mu u žarko lice od 
one žege i vatre, koju mu silni, piamteći traci prosi¬ 
paju po prirodi. 


IY. Večer. 

Kakogod što je zanimivo u zoru i rano jutro po¬ 
gledati iztočnu neba stranu, kad se u prozorje ili sva- 
nutje zarudi, zarumeni, zapožari, zasja i zablista iztok 
u pozlati sunčanih zrakah; tako bacivši oko na zapad 
po zahodu sunca, predstavlja nam se divno, krasno I 
uzorito, liepo i gizdavo pozorište. Zašlo sunce za go¬ 
re, izčeznulo s našeg vidokruga. Lagački oblačići kao 
pavuljci lagačka prja vise i nišu se prid suncem, koji 
ih obrubljuje svojom zlatnom sjajnostju; svaki trenutak 
menja se slika nestašnih tih oblačkah, i povlače se go¬ 
milice njih toli ukrašene priko plavetnih gorah, nad 
kojima ciela zapadna neba strana blišta, sja se i odsie- 
va u večernjoj rumeljki, u večernjem rumenilu. Tako 
je liepo viditi siedom kosom ukrašenu glavu poštena, 
čestna, krepostna, zaslužna starca, čestite starice, kao 
nastajoću večer posije liepa, vedra i prijatna dana. 
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Nestane malo po rtHrio i ntsnerwia večernjeg, <* 
mćet mrkom svojom koprenom salona, s »dračka fe&mv 
uaatiral« predmeta na zemlji. Najprie po dolinak, a po 
tom noćne lame sjenka zastrt i pokrije i bregove i 
planine. Zablišta ae zviezda večerntea kao plamendak 
kandila a brezkonaćliomu branau svemira, nastane prvi 
mrak, koga pietli pozdrave kukurikanjem kao i zoru, 
Ho ponđm^aju. Neko se okiti pri vedroj večeri brot- 
brojnimi zviezdami kao kad u proleljo okiti se poljana 
iskricami ili voćka bielim i rujnim cvietom a često i 
šjejni mjesec pokaže ae na-nebu već u prvi mrak me¬ 
diju zviezdami kao pastir predvodeći svoje stado. 

Uzduk (zrak) zakladni, žamor p ticah umukne, sa¬ 
mo pojedine pjeTOĆice, n. pr. slavulj poji mile svoje 
pjesni sjedeć u gustom grinju do njeke dobe noći. 
Ljudi su ostavili poslove, skupili se na konak; pastiri 
spremili raarvu svoju u tore i obore; zvono odzvonilo 
gospino pozdravjjenje; krstjani molili ae Bogu. Dim 
‘suklja iz dimifjakab, vatra gon na ognjištu, pri kojoj 
se kuva večera* Po gradovih i salih žamor, graja, lu¬ 
pa, cika, buka, krika, klopotanje i štropotanje; pjevaju 
seoski poslenici povratjajoć se s posla iz polja doma; 
tnarva riče, bleji, višti; pietli kukuriču, psi laju, žabe 
po barami i mlaka mi kreketju, kučići kuće, zrikavci po 
vrtlu zrikaju, buke šture. 

Pune su ruke posla, dnevno bo ae djelo okonćaje. 
Varošani hrle na obične svoje večernje zabave; Šišmi¬ 
ši i sove izvlače se iz svojih saškuljakah, noćni leptiri 
lete. 

Noć je vrieme odmora i okrepe ne samo aa ljude 

1 živine, nego i za biline, prve kriepi sanak, druge 
hladovina i noćna rosa, a to počine večer navjestjivati. 
Krilati sanak već u prvi mrak pospe nevinu dječicu 
svojim dremnim makom, a večernja hladovina razgali i 
okriepi biline, od kojih lislje i hvojice pri zapeki sun¬ 
ca klonuli biahu glavicami, kano da su se klanjali do 
crne zemlje prid žarkim sunaem, kraljem biela danka. 

Put od Daruvara preko Moslavine do Zagreba pak 
natrag preko Siska » Lipovfjanah dne l —6 rujna . 

(Konac.) 

Tako prevatih ptit opet u Daruvar u tu Limu Ame¬ 
rike, gdje od Gjurgjeva pak eto preko male gospoine 
suša žestoka vlada, i samo miesečno, kao slaba rosa, 
hiša se zamirišit dade. Tu ti je najgore po našib bre- 
žoljdh dublje t hvata. Svojih 15 mlinovah u ovoj oko¬ 
lici tako malo mogu mlati, da ljudi kod svog žitka mo¬ 
raju tudje brašno kupovati. Od 25 zdenacak jedva 5 
zdrave vode za piti daju: samo mangansko gvozdevita 
toplica nikad nemože da usahne ; jest to vrelo podzem¬ 
ne, na 200 dužine i do 20 širine prostoru, gdje samo 
hoćeš a na 6—10 poglavitih mjestah ustupce izvire, 
imajuć toplinu 31—38 stupanjah tuđe, 

V Daruvaru biaše ove godine poveselo; gostib od 
prilike 250, medju kojima ponekoliko od grofovah i 
baronab, a dost širokog okrug* se sakupiše: iz Zagre¬ 
ba, Karlovca, Varaždina, Kaniie, Pešte, Bačke, Banete, 
Sriema i što je bliže. Kad se uvede i uzdignu još po¬ 
trebne zgrade, kao što namjerava vlastelstvo, što je 
već ove godine započelo, preuzevši pod vlastito uprav¬ 
ljanje toplice, nadati se je, da će nabrzo dostojan sebi 
gks dostići ovo tako romantično mjesto* 

Tade najdoh nešta novoga. Prsv. grof Janković 
kupio je za svoje vlastelstvo 4 gospodarska nastroja 
maehine za mlatiti, aećku rezati, vejati i zob trti Prve 

2 gibaju 3 konja: mlatnica »mlati na dan 40-60 kr- 
sto vab ilitl granieah po 31 snop računajući tu rude 8 


m 

1 konja i 4 bt&Aki; Bo aa smisli; to je samoJVastavlje- 
nje smrvljena klasja od slame: ovo klasje, iliti srno aa 
svom' [devom dolazi obaška na vijaču, gdje se sve na 
5 stranih raavije. Sve četiri maehine su dobro svrsi 
skodne: Na njima stoji naslov y,Oeorg Hmbazg. Wien. u 

Nikola Svafaar. 

i * 


ZAPISNIK 

VI. Skupštine gospod. podružnice D. Miboljačko-Našićke- 
Valpovačke, pod predsjedničtvom G. Antuna Josipovića 
župnika bizovačkog, u prisutju p. n. gg. Josipa Marti- 
nića c. k. kotarskog ureda, D Miholjačkog izaslanika, 
posipa Kršnjavia, Aurola Krmpotića, Ante.Regena po- 
družničkih odbornikah — Ladialava Mibalovića, Kamilla 
Mihalovića, Ante Jozipovića mladjeg, Josipa Balogha, 
Josipa Vlašića, Julie Krmpotića, Pranje Bnšira^ Pranje 
Šillera, Antuna Scbmitdta i Ladislava Kneževića podruž- 
. nićkih članovab dne 9. srpnja 1857. o D. Mi bolje u 
obdržav^ne. 

1* Skupština primtetivši sa žalostju odsutnost, 
kako cienjenog svog predsjednika pogl. gospodina Va- 
troalava Mihalović^; tako i vriednog svog podpreds jedni- 
ka g. Dr. Josipa Hajnovića bolestju priečenih; jedno- 
lasno pozva g. Antuna Jozipovića župnika Bizovačkog, 
a raiesto predsjedničko ovom prigodom zauzeti izvoli, 
što vriedni naš starina za odoljeti sveobćoj želji drago¬ 
voljno i učini.— Zatim 

$. 2. Pročitan je zapisnik predjašnć skupštine, 
koji u cielom svom zadržaju po skupštini odobren bude, 

§. 3. Skupština ova imajući pred očima s jedne 
strane važnu i svetu svoju zadaću, s druge pakozavla- 
davšu nieku hladnokrvnost i svoj mah već preyzevšu 
mlitavost, ne samo p. n. gg. podružničkih članovab; 
jiego i istih redovitih udah uprav, svog odbora osieću 
se silno priećenu u izvršavanju svojih svetih i drago¬ 
voljno primitih dužnostih; zato brižna glede svoje bu¬ 
dućnosti želi : da se prvom prigodom izvanredna glavna 
skupština satove, u koju se svi p. n. gg. ćlanpvi pozvati 
imadu ; da istom prigodom, neisostajemo udionićtvujoć 
kod javnih viećanjah, ustmeno ili barem pismeno dosa- 
danje svoje jtalbe i želje glede budućeg obstojanja ili 
neobstojanja, ili možebit kakvog bitnog preustrojenja 
podružnice očito izjave. 

$. 4. Onu gg. članove, koji dosad još svojo nov¬ 
čane prineske položili nisu, uljudno umolja ova skupšti¬ 
na: da uvaživši najpak opetovane pozive i opomeno od 
Strane si. osriednjeg odbora Zagrebačkog izišavše i 
imajući napokon pred očima čest i poštenje naše po¬ 
družnice, iste prigodom prve skupštine neizostnjem# 
polože. Odioćila je još skupština ova p. n. gg. c. kr. 
kotarske predstojnike najočtivije zaprositi: da nam u 
ovom kritičnom novčanom poslu kfoz dotične urede ob- 
ćinske u pomoć priteći dobrohotnč blagoizvole. 

5. Buduću glavnu skupštinu razpisat će pred- 
sjedničtvo, domaćim potriebam i okolnostima shodna* 

U D. Miholjcu 9. srpnja 1857. 

Za uprav, odbor, predsjedoik: Antu Mihalović. 

Antu Regen perovodja. 
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CMMPODABSKB CBTICB. 

tratka ittjetfje « ljetini otag pređi tla. 

Pšenica, raž, ječam i zob urodile nam a Snena 
dobro o«e godine. Tako je i po Bačkoj, po Banata i 
po Slavonii. Kukuruz je alab, jerbo mu na vrime ne« 
ogodile kile; ali u Sriemu dolnjem ipak je i kukuruz 
daleko bolji, nego u Slavonskoj krajini, gdje sam ono« 
mad vidio tužno njegovo- stanje. Na mnogimi njivami 
neće ga ništa biti, ostao je gržljav, patuljasta stabara i 
brez ikakva zameta, ili ako i ima zamet na kom sta« 
barku, to < so klaski silni i prazni. Voća svake vrsti 
imade po svih spomenutih predjdih : jabukab, krušakab, 
orašak, šljivah bjelicah dosta, crnicah, trnovočakah i 
turgunjah manje, dinja i lubenicah puno, povrtalja pri¬ 
lično dosta. Vinogradi su proljetos ponješto mrazom 
oštetjeni; ali su u obće dobro urodili i nadat se je, da 
ćemo imati dobro berbu i grozdje je iza posljednje 
onomad padše kiše. iiepo najedralo. Pada ciena vina. 
Siena biaše u Sriemu prilično dosta, u Slavonii ima ga 
manje; ali će slama i olaVa uprti u kola mnogom go¬ 
spodaru. Porodio je u Slavonii žir kako odavno nije, 
i nadat se, da će uslied loga pasti ciena masti i sla¬ 
nine. Obširnije izvjestje poslat ću vam a koncem mje¬ 
seca listopada. Nu u napred mogu vas uvjeriti, da će 
, se moć reći: Imali smo, hvala Bogu, plodnu godinu 1 

U Kralovcih dne 5. kolovoza 1857. 

Mijat Stojanović. 


Očitovanje. 

Čajem iz nekojih stranah da se više gospode u 
Varaždinu i Križevcih tuži, kao da sam im ja vinu nji¬ 
hovom potisnuo cieno, jer u katalogu bečke izložbe 
stoje ciene n. p. od 5, 6 for. samo; pozornu činim 
onu -gospodu na to, da tamo svigdje pridano je: „loco Er- 
*eugung“ t. j. da proizvadjanje vina doma u podnima 
nestoji više od 5, 6 for. Od ove ciene posve različna 
je ciena trgovačka, koja zavisi od pogodbe I okolnostih, 
koje se da kako mienjaju; ova stvar je tako jasna, da 
dvojim, bi (i itko mogo tierazumil ju; ako bi se vien- 
dar tkogod našo, koj nebi razumio, ii nebi hotio ražu« 
miti, to imadem čest moje sažalenje. mu izjaviti želeći 
iz punoga srdca, da si drugom prigodom najdu čovje¬ 
ka, koj će njihova zahtjevanja bolje izpuniti. 

U Zagrebu 5. listopada 1857. 

Vukotinović. 


Dopisivanje uredništva 6. Ul.... u u Pakr... 
5 for. primljeno; ako list neuredno dolazi, to sigorno 
ovdje nije krivnja, nego mora biti ili na pošti, U kod 
koga drugoga, koj vaš list zabacuje, ii za se uzimlje; 
izvolite pe popitati na pošti, jer sigurno u ezpcdicii, o 
' kojoj možemo reći, da je točna, falinge nije. 

. Gospodinu Eduardu F . . . u župniku u Radobojo. 
Sa iznimkom 100 kom. crnog ili modrog Klevnera, koji 
su jur prodani, dobit će te sve ostale naručene pred¬ 
mete, i najbolje će biti da u polovici studennga po nje 
pošljete. 


Ispravak- U 39 br. ovoga lista uvukle su se nje- 
ke pogrieške, koje na sliedeći način valja ispraviti. Na 
prvoj sirani, na kraju članka „Naše vrieme i napredak** 


u drugom redo odozdol treba čitati djepetmh mjesto 
đjtloaek. Na 47 strani u Četvrtom redu odozdol ima so 
čitati / far. 30 kr. mjesto t far. a u trećem red» 
odozdol / for. mjesto / for. 30 kr. 

Izvjesne blagajničko. 

Sltedeća gg. čl. platiše društvug. sa Urv. i Stav >* 

U Rujnu. 

Slavna 1 banska pukovnia za god. 1856. i 1857. 
prin. i list 10 for. 

Gosp. Gjurić Petar c. k. podpukovnik, zag. 1856. i 1857. 
prin. list i diplom 10 for. 30 \r. 

U listopadu. 

,, Ulses Miroslav podjašpritt, za god. 1857. prin. & 
list 5 for. 

,, preč. Poturičić Vaso, kanonik, za god. 1857. prin. 
list i diplom 5 for. 30 kr. 

„ Mihalić Josip župnik, za god. 1856. I 1857. prin. 
i list 10 for. 

„ Dr. Veiser Dragutin, za god. 1856. i 1857. prin. 

list i diplom 10 for. 30 kr. 

„ Kvaternik Gjuro kanonik, za diplomu 30 kr, 

„ Penjić Pavao, c. k. pnsednik u miru, za g. 1857. 
prin. list i diplom 30 kr.; suviška upisano na pol 

f od. za list 1858. g. ukupno 6 for. 

„ inković Mirko Andria vlastelin, za eiepe trešne 
i jabuke 6 for. 54 kr. 

„ Novosel Mibalj župnik, za god. 1856. i 1757. 
prin. i list 10 for. 

„ Gjurdjević Todor vlastelin, za god. 1857. prin. 
list, i diplom 5 for. 

Semele obćina za god. 1857. gosp. list 3 for. 

,, Krajnčič Gjuro c. k. actuar, za god, 1857. prin. 
list 5 for. 

4 


Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 3. tistop. 1857, kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pregled ciene žitka na glavnom trgu Varaždinskom 
dne a listop. 1959. 
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Zadravac uredni bilježnik. 


U ime glavnog npravljajućeg odbora, odgovorni urednik: LJ. Vokoflnotlć — Tiskom dra Ljod. Gaja n Zagrebo. 
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IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOIUU. 


BROJ 42. TJ Zagreba dne 17 Listop. 1857. GODINA V. 


VINO KAO GOTOVO PIT JE. 

(&o*ac.) 

Dobrota vina spozna ae kosom; u tom nemože se 
zakon znanstveno ustanoviti. Nestoji dakle dobrota vi* 
na nit u jakosti, niti a sladkoći samoj, nit u mirisu, 
već u njekoj voljkosti, koja ugodnim mirisom spojena 
sakriva dob. Lučbar ili kemik može iztraživati sastav 
vina i pronajti počela i tvare, koji su u vinu sadržani, 
nu on nemože sud izreći, da ovo 11 ono vino, budući 
se sastoji tz ovih ii onih česticah, mora dobro biti; to 
ne, . . . tu sudi ukus. Da viendar znamo šta se sa¬ 
država u vinu, hoćemo sastav njegov napomenuti. U 
vinu sadržana su: voda, alkohol, duh vinski (Oenant- 
aether) grozdovni šećer, izvadna tvar, bojadisik, (Far- 
bestoff) sa voskom spojen, birsa, vinska kiselina, sum- ' 
porokiseli Ihg, kuharska sol, fosforokisela gorčic* (Bit* 
tererde) i vapnjača, u crnom vinu strojbik (Gerbestoff) 
u pjenjušici (Scbaumwein) ugljevna kiselina. Nekoje 
vino imade i željeznih česticah u sebi. Iz toga se vi¬ 
di, da krivo vele mnogi ljudi: ovo vino nezdravo je, 
imade vapna u sebi ; jer svako ga vino ima manje vi¬ 
še. Najvećjo razliku u vinu pravi kolikoća Alkohola, 
šekera, mirisa, strojbika, kiseline i solib; a to dolazi 
od nšsada stranom i od zemljišta. 

Izkustvo uči da se vino može stalnijim i boljim načini¬ 
ti, kad se u stanovitoj mjeri sa drugim mješa ; to je način, 
koj nije ukora vriedan; nu imade tako zvanih vinskih fabri- 
kantah, (Weinpanscber) koji vino čiste i priredjuju sred¬ 
stvom posve škodljivim, ko što je n. p. olovni šećer . 
Proti sumljivim vinom može se upotrebiti tako zvana 
vinska proba; šumporovodena plina (Schwefelwasser- 
stoffgas) pomješana sa vodom i solnoro kiselinom kad 
se ulije u vino, onda se stvori odmah u njem crnkasta 
taložina, koja kad se osuši i kalajsanom cievjom na 
ugljenu pali, olovnu kugljicu oluči; što svjedoči, 
da je vino olovnim šekerom onečistjeno bilo.* 

Trgovina s vinom i želja za dobitkom, kao i prć- 
tjeranost našega vleka porasla je tako, da sada svaki 
trgovac vinski zqedno tvornik je, a njegov podrum : 
vinska tvornica , niti neće, mal da nitko više vina piti, 
ako nije u flašah . . . Istina je, da lučba onaj glavni 
faktor današnje eivilizacie mnogo doprine tomu da se 
vino prava žilica pozna : nu ista lučba takodjer kriva 
je, da se mnogo i presi nogo vina pokvari i spomješa, da 
jo bogu plakati, kad dojde čovjeku u ruke, kej I njim 
ili nesna ili neće popravo postupati. 

Naše vino hrvatsko i slavonsko dobrim! svojstvi 
od naravi nadareno netreba toliko pomnje i brige koli¬ 
ko ono, koje u manje toplih predielih raste, jer već 
samo po sebi sadržava desti šećera, alkohola i stroj- 
barika, nu treba mu ipak toliko, da bude u svietu ob¬ 
ljubljeno i posve cienjeno, kao što treba prostodutao- 


mu, naravskomu, neugladjenomu nu poštenomu čovjeku; 
dopast y će se jedno 1 drugo ali ne za dugo vrieme: 
jer se nemože prekuhati . L. V« 


Iz Visočkih brdin&h. *) 


Da me nisu bolest i službeni poslovi zaokupili, 
bio bih vam već prije mjesec danah pisao i javio, ko¬ 
jom revnostju se odlikovd podružnica križevačka: nu 
posije opazih, da me niti poslovodje iste podružnice ni¬ 
su naumili preteći, to sada uzeh posve udobno pero u 
ruku, da vas o radnji ovostranoj izvestim, osobito da 
vam nešto o siednici ove podružnice dne 29. srpnja 
o. g. pod predsednićtvom g. Marcella Kiepacha držanoj 
priobćim. 1 ) 

Kao što svake godine, tako i ove stalno seje na¬ 
dala podružnica ova o kraljevu glavne skupštine, te 
zato izabra dva člana za zastupniKe svoje, koji će se 
o žalostnom stanju našega družtva dovoljno — da točno 
uputit, a ujedno se posavietovati s ostalimi, nebili se 
kojim načinom melem za rane naše pronašao i tužna 
apalhija, koja se nagraža velikoj česti naših inače po¬ 
duzetnih, vrlih i rodoljubivih gospodarab, odstranit, a 
družtvu novi pravac, novi život nabavit uzmogao; za 
da nebude toliko članovah iz nepovierenja, a možda i 
iz zlobe, ii možda i radi sakrivanja glavnih nevoljah, 
srce i volju gubivalo. Nevalja do duše u nijednom 
družtvu mystificiranje, ma bilo upravo i zato upotreb- 
ljeno, da nas radi sirotinje nebi tko izsmijao; osobito 
pako ako se takovo pram članom družtva upotrebi, 
koji bi upravo znati morali, kakovo je njihovo obstojanje. 

Zle posledice, od kojih najgora može razrešenje 
društvenog saveza, a po tom propast sve naše brige, i 
konačno cielog družtva biti, prinukalo je ovu podruž¬ 
nicu, da svojim zastupnikom naloži, neka bi djelovali 
kod glavne skupštine na to, da se a) podpuna javnost u 
vodjenju računah i škontriranje druitvene blagajne 
uvede . 

Po tom bi se i isto poslovodstvo moglo opravdati 
i u suprot onim oprovrći, koji opravo u toj mystificatii 
uzrok svoga nehajstva za gosp. društvo, nekoji i izstu- 
pljenje iz istog družtva sakrivaju. 

*) Kad bi sasvim šuteći članak g. dopisnika u 
gospodarski list stavili, onda scienimo, da bi uvriedili 
sastavitelja, koj si je preduzeo baš svojski nišani ti na 
odbor i druge osobnosti, da kako sa najboljom namie* 
rom, iz ljubavi za obću stvar i štovanja pram onim, 
koji za obću stvar rade . . . . o tom nedvojimo ... 
Kad čovjek nišani, onda mu je ipak milo, kad Ita po¬ 
godi, ili bar, da se reče; pogodio si! . . ako baš i 
nije pogodio. . . . 

*) Revnost podružnice hvale vriedna je, samo šte¬ 
ta što za sada tako kasno o njoj čujemo« 
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Nomisli podružnica križevaćka, da ovi tako radeć 
pravo imdu, al ipak nemože ni to dokučiti, zašto bi se 
javnost tako pod krinko metala pred udi, koji bi za 
zdravlje ii bolest obćeg tiela znati morali, s ) 

b) Veliku aensatiju probudio je kod mnogi i čla- 
novab upravo ne najbolji zakup „Lepe Vesi. 4 ‘ 

Po tom au ukupni članovi t. j. cielo družtvo — 
vrli udarac t) svojih pravab poćutili. — To se je do¬ 
godilo proti pravilom društva a to bi se moglo i opet 
dogoditi, pa zato opravo, kao što jur na poslednoj sjed¬ 
nici glavne skupštine, tako i opetovano sada na budućoj 
traži podružnica ova, da se uzakonotvori da u buduće 
od nepokretno stih druztvenih i nabavljan ja takovih 
jedino g lavnomu druztvn razpolagati neuzkolebivo 
ostaje pravo . s ) 

c) Nije moguće da ova podružnica pregori pro¬ 
izvodom naše domovine, osobito hrvatskomu vinu od 
strani bečke jurije kod bečke izložbe nanešenu pogrdu, 
Zasieca to u poštenje u značaj naš; priliči, kao da bi 


*) Da nismo priatelji javnosti i da neimamo hvala 
bogu zdravu dušu, to nebi ovu točku ni tiskati dali, 
jer g. dopisnik visoko uznešen obar svojih brdinah iz¬ 
gubi sasvim temelj izpod noguh. Nu tako nek čita i sudi 
sviet, jeli g. dopisnik promotreno goyori Prvo : ko što svake 
godine tako i ove nije se mogla očekivati glavna skup¬ 
ština u kolovozu, jer već sada četiri godine drži se u 
travnju; nije dakle ništa takova što bi osobite pozor¬ 
nosti vriedno. Drugo j g. dopisnik veli: o mystificira- 
nju, o sakrivanju ranah y o nepovjerenju članovah ;, 
to se već pobližje tiče časti onih osobah, koje u odbo¬ 
ru qede; bvala bogu odbor se nezabavlja niti sa poli¬ 
tikom, nit sA intrigira njem, poslovodjenje sasma prosto 
i jednostavno je, zapisnici odtvoreni su, leže na stolu 
1 tiskaju se u listu, neima indj nikakovih tajnah, ni my- 
stifikacie; u čemu leže naše rane ? . . . Zar to nezna 

Š . dopisnik, nije Ii to priobćeno u gosp. listu, da su 
ugi do 7000 fr. veliki kod članovah? To su vam rane; 
plaćajte, pak ćete dati gotovi liek ! Tretje : da bu¬ 
de podpuna javnost u vodjenju računah i skonlriranje 
druitvene blagajne. G. dopisnik neka izvoli na um 
uzeti, da se računi gospodarskog družtva svake godine 
glavnoj skupštini predlažu i da se tiskom obnaroduju; 
kao i to, da se svake godine dva člana odabiraju za 
previdjenje istih računah. U ostalom g. dopisatelj ne¬ 
ka izvoli promisliti praktično i mnogim izkustvotn 
potvrdjenu istinu, da nijedan propis, nijedna javnost, 
nijedno škontriranje novacah ni računah nije tako si¬ 
gurno, da se nebi mogla krivožitja poroditi .... i da 
najvećja garancia stoji u muževih, kojih se ime pošteno 
znade ; . . ako prevelika revnost i brižljivost g. dopis¬ 
nika tako daleko ide, da on rukovodjenje u sumlju stavlja, 
onda se nek dostoji ovamo potruditi i uputiti potanko, 
točno i strogo o stanju stvari, . . . vidit će . . . ru¬ 
menim licom . . da je uvriedio one, koji ognjište 

družtva uzdržavaju, . . . pridajem i to, da blagajnu 
na'zira i račune svaki mjesec škontrira drugi jedan 
odbornik, i to odbornik, pošten, revan, neutrudljiv 
muž, komu, kao što sv. pismo kaže, g. dopisnik nije 
vriedan da razrieši remen obuće njegove; muž koj sva¬ 
ki dan,, vazda i neprekinuto za obće dobro posluje, dok 
mnogi — sebe rodoljubima zoveći — po razkoši lah- 
komišljeno plivaju. Blagajna i računi gospodars. druž-> 
tva tako točno, savjestno i štedno se vode, da bi želiti 
bilo da se svigdje tako vode. . \ . . * 

s ) Ovu točku bi g. dopisnik sigurno piogo izpustiti; 
u ,zadtyiQj skupštini glavnoj o tom zaključak učinjen 
stoji u zapisniku, i mogo se je čitat u gospodars. listu. 


bteli bili sviet pokvarenom i kuhanom robom prevariti, 
ii da so naši gospodari tako glupi, i u svoj proizvod 
tako zaljubljeni da tobož i ono prehvalisaju, što je iz- 
pođ svake kritike tobože zločesto. — Bila bi doduše 
dužnost našeg odbora ondie se desećeg odbijati krivnju, 
i valjanost naših proizvodab znanstvenim opravdati na¬ 
činom, ali to na žalost našu učinjeno nije; što je da kako 
kod naših doma radećih gospodarah svakojaku sumnju 
probuditi moralo. 

Snašla je zato podružnica ova sa shodno i potre¬ 
bito, da se zastupnici opitaju kod glavne skupštine: 
kako su gospodarski proizvodi u Bec poslani? — ko¬ 
mu ondie uručeni? — kako spravljeni? — po kom 
uredfeni ? kolik troiak za odpremanje i uredjivanje 
učinjen? jesu li sva onamo prispevsa vina kusana? — 
koje je najprije kusano? — a zašto tabaleno? — 
kuda su poste izloge naši proizvodi dospjeli? 

Ova će pitanja gg. odbornike na odgovor prinu- 
kati, i najveću njim priliku pružati, da od sebe odbiju 
sumnju, kojom se okrivljuju, da bi tobože i oni gran- 
diosnomu našemu flaseo krivi bili. 

Vrlo je težko svoj sud izreći, prije nego bi stranr 
ke saslušane bile; težko je dakle iz ciela koriti bečki 
odbor prosudjivanja, ii naše zastupnike. Zato podruž¬ 
nica ova želi znati, komu li se krivnja pripisati imade, 
ne ravno iz toga da koga ukori, već da se u buduće 
ravnati znade, kako će u sličnoj prigodi postupat morati. 

Pogrešku ii zloba nanešenu sada naknadno za prešlu 
izložbu već neće niti Babo, niti Baumgartner , niti Ca- 
nabich, koj u svojoj Encyklopaediji za Geografiju i sta¬ 
tistiku itd. kaže: ,, Croatien und Slavonien haben tnehre 
sehr vorzugliche Sorten (Weines). Dagegen sind die 
Deutsehen IVeine tceniger susz und geistreich, verlie - 
ren erst im Alter von mehren Jahren den rauhen und 
herben Geschmack y u . niti Dr. Espe, u Brokhausovom 
Conversations Lexiconu : ,,in Croatien und Dalmatien 
getcinnt man besonders gute rothe IVeinej 6 — niti 
trsove i vino hrvatsko proučeći Trumer, niti itko iz¬ 
brisati. — Kad nisu kao Authoriteti prije toga garantije 
pribavit mogli, a to treba, da se šaroi pobrigujemo za 
unapredjenje. — Zašto i podružnica ova uaputi zastup¬ 
nike svoje, da d) zamole o svojstvu vinuli naših teme¬ 
ljitu razpravu , koja se nebi samo u naše , već i u ino¬ 
strane novine stavit imala . To će dokazati obćinstvu, 
da su oni, koji sedjahu kod bečke jurije površno i 
s/ojvoljno postupali. 

Bečki razsuditelji pokazali su iz jedne strane već* 
u tom dosti nedoslednosti, što su inače dobro rečko- 
križevačko vino g. grofa Chamarća pohvalili, a druga 
mnoga, koja su mnogo izvrstnija bila, bez obzira 
zabacili. 

Da su naša vina valjana, zato znadu rado 1 ona 
gospoda, koja su ih na prečac obsudila, jer ga m±bi sa¬ 
da naknadno pod rukom tražili. Zato znadu i drugi 
ljudi, koji su ove godine prieko Zagreba do 50,000. 
prieko Varaždina do 30,000 akovah transportirali, nu 
da kako potom još nije opravdana valjartost našega vi¬ 
na, i prednost koju bi moglo postići, već je treba da 


Zašto dakle poeavlanje ovo? To baš nezvoni muževno« 
Ljepa-ves je kupljena, to je faite accomplie ; sa pri« 
volenjem odbora nije kupljena, ali je ipak kupljena; 
pak što ćemo sada ? • - . U ostalom neka bude uvje¬ 
ren g. dopisnik, da je Ljepa+ves u takovom redu"i da 
su ove godine tako liepo kijučeoi i voćke rasle, da ih« 
je veselje gledati; što se dakle . zemljišta položaja i 
dobrote njegove Uče, družtvo nije ništa izgubilo, proti va, 
možemo najčistijom savjestju reći :• da je dobilo . 
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se svojstva naiega vina objelodane i po tom će se fi¬ 
no preporučati i IrgOfina promaknuti. *) 

e) U čndo se mnogi naših gospodarah snadje, kad 
Zapazi katalog proizvodah u Beč poslanih. — Tu, izim 
troja, četrera naših finah, s?a ostala su tako slabo 
Cienjena, kao da smo zbilja nakanili našu roba prika¬ 
zati. — Katalog je dfa irt dana prije sriet ogledao, 
nego bi naše vino bilo u Beč prispeio 1 razredjeno, 
prije nego bi bilo kušano. — Gdje su dakle ta vina 
ctenjeria, i po kom f 

Mnogi, da veća stran sudjehijućih kod te izložbe, 
liisn od svojih proizvodah cienu stavljali, pa ipak jim 
he roba a kataloga pod scandaloznom nalazi cienom. — 
Medjn ostalim „Preprotnica* — tinO izvrstno, prodaje 
8e u Varaždinu, od kojega nije dva sata udaljeno mre« 
sto toga proizvoda'po t §~~20 for. sr., a u kataloga se 
bifee 5 for. Sim ja prodadoh mojega vina pd 10 for. 
n u katalogu se piše 6 for. — Gdje su bukovačka 
Okička, kalnička, moslavačka visočka itd. vina, koja su 
prodana po liepe novce a u katalogu cienjena da sd 
bog smiluj. i 

' Isto imade ondie slivovica vrlog jednog gospodina 
cieno od 12 for. sr. Gdje je tko u sadanje vrieme pro¬ 
učio toga gospodara, koj bi po 12 for. slivovicn tržio, 
izim, ako nju htiede komu prikazat! ? — Godine 1856; 
stajao je vagan šlivah 1 for. sn najmanje, na Vedro 
Blivovice treba segurnih 10—12 vedarah dobrih šlivah, 
koje po 1 for. vedro iznose 10—12 for. sr. gdie je 

S ‘ ristojba za phlenje 21 kr. od vedra — što opet 3 fr. 
0 kr. — 4 for. 12 kr. Gdie su drva? — Gdie je 
trud? gdje su kamate na kotao? Same dakle gotovine 
13 for. 30 kr. do 16 for. 12 kr. — Kakovo je inđi to 
procienjivanje? — Jel sn ti ljudi svoji gospodari bili? 


>) Da je vino naše u Beču zabačeno, t. j. da ni¬ 
je nagradit dobilo, to je stvar neugodna, koja je sve 
vinogradare naše pravedno uvriedila; ali da bi to stvar 
bila od tolike narodne važnosti, stvar, koja zasjeca u po« 
štenje, u značaj naš, to je preveć napeto,.... to je uprav da 
rečemo: smješno . . . ako bi koga dirati moglo, to bi 
prie padalo na one, koji su sudili, jer nisu sudili stro¬ 
go po dužnosti svojoj, a možebiti, da nisu ni razumjeli 
r . . . Slav. podružnica Križevačka mogla je zaključi¬ 
ti q tom obziru, što joj drago — mi medjutim nezna¬ 
tno ništa o tom zaključku, zapisnika bo nejmamo nika- 
kove£,— stvar je prošla, i mi mislimo, da bi najpametnije 
bilo o njoj šutiti i skrbiti, da naše vino svake godine 
bolje te bolje opremimo . . . Pitanja, koja g. dopisnik, 
iU si. podružnica Križevačka postavlja, treba da se po¬ 
stave onim zastupnikom, koje g. dopisnik, ii podružnica, 
ii skupština u Beč posla; nekoja gg. išla su kao dobro¬ 
voljci o svom trošku u Beč; jeli će one g. dopisnik m- 
račun toli oštro potegnuti? ... Jedino ja podpiaani 
bio £&m odabran kao član izložbenog suda bečkog (g. 
Levin Bardn Rauch nije došo) i bio sam u peti odsjek 
t. j. za presudjivanje životinjah opredieljen ; tko je bio 
kod presudjivanja vina, želi g. dopisnik znati? Dva su 
znamenita vlastelina i člana našeg družtva bila čestita, 
domorodna dva muža; neka ih popadne g. dopisnik, 
ufam se, da će mu zaati odgovoriti • . . Jesu li vina 
Sva kušana, l pp kom su nošena itd. itd. to su sve 
takova pitanja, koja hi g. dopisnik, ako dobro promotri, 
sim moga za suvišna držati; mogli bina sva pitanja od- 

J ovoriti, nu zašto ? ta to je sve jedno, >1 ovako ii ona- 
o odgovorili, šta će onda slfediti ? Bit će' li sud, 
da mi oprosti g. dopMnik, *u Visokom, ii gdje drbg- 
đjelf. . . Čemu to napinjanje i trošenje siiah na roje«* 
sto nepravom! 


Odknda zatim i to što su mnoga vina u katalogu 
opisana i cienjena, kojih nije nit kapljice u Zagreb još 
manje u Beč odposlano bilo. 

Tko će taj gordicki čvor raireiffiV — Alexan- 
dra vise neima! *) 

f) Veća strana članovah Se ovdi potuži, da njim 
je gospodarski list prepast ; — Poučni članci za go¬ 
spodarstvo, da se izostavljaju ; a da se skoro nviek po- 
gdiekoj dopis ii članak inače dobri, po trik i četirib 
brojevah našeg lista nateže i proteže, da tako gospo¬ 
dar čoviek, kao kod Čitanja koje interessantne novelle, 
tri do četiri tjedna in suspenso držan bude, dok ko¬ 
načno već onda svršetak stigne, kad se i vrieme uz- 
makne u kom bi valjalo stvar znati i pokušati. 

Čujete li gospodine ?! — Mi nebi rado, da vi to 
za ukor primate. — Imade vam izim ukora i po koj- 
put srčane opomene, — kadšto izjasnjivanje volje ob- 
ćinstva, na koje se sigurno urednik mnogo putih oba- 
zrcti imade. 

Mi dakle nećemo ukoravati, niti opominjali, već 
samo onu volju prijaviti, koja Se je ovdje u toj podruž¬ 
nici pojavila. — Medjatim nitko nek&že naprečac, da 
ste vi tomu krivi, rhoguće da su takve okolnosti, — ali 
Za te vam neznade obćinstvo ; — trebalo bi upravo da 
Ih kažete, pa onda clara pacta boni antici! — •) 

*) Sreća da g. dopisnik pripada stališu, koj po 
zvanju svom blažja čuvstva goji, inače bi me strah po- 
pao, jer se opet inkvisicia na me sprema. Očitovanje 
moje u predjašnjera listu razriešit će g. dopisniku za¬ 
gonetku; kao da sam znao, da će to strašno pitanje 
dojti, odgovorio sam sim izpovjedajući griehe svoje. 
Netreba tu Aleksandra, to je posve maleni uzličak, nije 
nodus Gordius . Svakoj podružnici poslani su primjerci 
od prijavne listine ; tamo je bila rubrika : Preiss, loco, 
Erzeugung . . . Koj si nije izpunio, sšm si je kriv. 
Medjutim znano je dobro, da je ’ ciena od 5—6 for. 
najprimjetnija za Brzeugungs Preiss. G. dopisnik' nije 
razlučio proizvodnu cienu od trgovačke; prosim ga, 
nek izvoli sada učiniti. TA veliku pogriešku ja na se 
nzimljem, i mogo bi se zavezati, da ću platiti sćm 
ii svoga djepa svu štetu, koja će se nečuvenim po- 
tisnutjem tiem vinu hrVatskoma nanesti. 

Još jedno veliko je pitanje, važno, odgovorit će¬ 
mo i nanj, budući smo baš tako razpoloženi G. do¬ 
pisnik pita, kako to da je vino bilo n katalogu, koje 
nije niti poslano u Beč? 

Nekoji, — možebit da bi g. dopisnik mogo gdje- 
kojeg i pobližje poznati — prijavili su Vino svoje još u 
ožujku, prijava je poslana u Beč, u ttavnju tiskan je 
katalog, a kad bi se prve dane svibnja vino imalo u 
Beč voziti, onda izosta prijavljeno vino u istini, tiskano 
ipak na papiru. 

•) Na tA točku nernogu ništa kazati, nego da mi 
je vrlo žao, da se g. dopisniku gospodarski list nedo- 
pađa; mogo bi kratkom reći: naša uboga književnost 
tako slabo stoji, da moramo hvaliti nebesam, da išta 
imamo; u ostalom netreba g. dopisniku mnogo dirati, 
možebiti, da će i gospodarski list prestati, . . onda će 
bit bolje. Moja želja sigurno je koliko moguće učiniti, 
nu ja Sđm — što već višeputa rekoh i javno napomenuh 
— nernogu listu pravi život dati, ako mi nitko izvana nepo- 
maže; šta rade naši gospodari, književnici ? • . Ništa 
u tom obziru .... jedini jedan je član i domofodac, 
koj radi i piše ... Da nije poučnih članskah, . . to, 
da nam se hoće/bi ih mogli više nabrojiti; da se pro¬ 
težu članci kroz više listovah, to je naravski, to nije 
ni najmanja pogrieška, jer ti pmris u svih časopisih 
: biva; koj hoće listine u jednom bez prekinula imati, neka si 
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c) Veliko polaštžcu sa unapredjenje našeg gospodarstva 
misli ova podružnica u tom postići, ak se u svom ob- 
šego pobliže o ranah našega gospodarstva opati, zato 
opredeli posebne članove, koji ce se svaki u svom . 
miestu potruditi , da razvidi kod naših seljakah način 
radnje na poljuj u poricah , kod marvogotstva, pčelar - 
stva itd. i odtuda vaditi mahne i valjanosti gospodarstva . 

Ovi će Članovi pojedina svoja izvestja u posebnoj 
siednici pod predsedničtvom g. M. Kiepacha predložiti, 
i razglabati, kako bi se odtuda mogla obća pitanja sa¬ 
stavili sa uklonjenje posebnih mahnab. — U javnoj pa- 
ko siednici podružnica bi ta pitanja rešila, i rešenje 
glavnoj skupštini predložila. 

Način taj sliedit bi mo^le i ine vredne podružni¬ 
ce, jer bi veliko basen' postigle u tom, što bi sa mah¬ 
ne, t. j. sa pravu bolest gospodarstvenog stanja snale, 
i proti tomu liek pokušale. Sretan onaj liečnik koj 
prouči bolest svog bolestnika — lasno će ga isliečiti! 

Napokon bude g. predsedpiko Marcellu Kiepacha 
velika nahvalnost izjavljena od strani sviuh članovab, 
što ose na se sve troškove, koje bi imala ova podruž¬ 
nica sa boutelije, satike, tiskane devise, i škrinje na 
izložbu bečku od ove podružnice upotrćbljene, nositi. 

Sve sam vam kasao, Što sam smeo kazati, a dru¬ 
go ću samo misliti, dok se zgoda pridesi, da budem i 
drugo kasati smeo. v ) V. 

' _ 29. Bujna 1 857. 

kupuje knjige; da bi se clanci natezali , ko što g. 
dopisnik isvoljiva šaljivo napominjati, nije još nitko opa¬ 
zio, niti im nije ta čast u dio pala, dok nije počeo g. 
dopisnik ih natezati; nu sa sada, ako se i natežu, sto¬ 
je u rukuh čvrstih, koje vodi sveta ljubav, i koje neće 
prestati raditi, dok budu žive. 

Clara pacta y honi amici; zamjere neima nika- 
kove; slobodno je svakomu svoje mnienje, a svemu 
svieto nije moći namjesiti pogače. 

v ) 6. dopisnik ova kad reče, ispovjedi, da bi više 
još reko, kad bi smio. Mi ga pozivljemo sa ljubav 
družtva, koje će može biti spasiti, da reče, Što mu na 
srdcu leži; . . ako nesmje reći, što nemisliiho, da bi 
tak užasno ii pogibeljno bilo, . . . ako pak izbilja ne¬ 
smje reći, onda mnijemo da bi bolje bilo, da nije ni 
pisao, jer čovjek dobro čini, da ono, što nemože iz- 
peljati, nepočimlje. G. dopisniku na svršetku samo to na¬ 
pominjem: da je njegov članak pun sumljah i sakrito 
srdjbe , da je pun namjere nepriateljske ; što ^ nije niti 
shodno okolnostim, niti primjerno svrhi, koju g. dopis¬ 
nik postignuti želi. Ako si g. dopisnik — toli poznat 

i dobar Hrvat — mene izabra za predmet svoga napa- 
danja, a to neka si spuni volju svoju, mene mala briga 
za to; ali neka posti odbor u miru; ja nenalasim u 
tom nikakovo domorodstvo, kad se spremamo na to, da 
ono družtvo jedino, koje kod nas radi upropastjujemo, 

ii ocrnjivamo; koj to poduzimlje, nije domorodac; poso 

mu je nečist. Vukotinović. 


tvo: kupeći ona znanja, koja izjašnjavaju stanje poje¬ 
dinih zemljodielskih strukah, uklanajući prepone, koje 
«u njiovom napredku škodljive i tražeći način, koim se 
one mogu .pomoći; zato će družtvo držati od vremena 
do vremena skupštine, u koima će posredovati savietom 
uzaimno poučavanje u zemljodielskim interesima i pri— 
maće izražene želje u obziru na zemtjodielstvo; druž¬ 
tvo će dopisivati sa svoun članovima i drugim rufet- 
lijama: ono će podpomagati po mogućstvu obučavanje 
u zemfjodielstvu, naročito sastavljanjem i rasprostranja- 
vanjem prostih spisaajah, kao i nabavljanjem orudja, 
mašinah i modelab; od vremena do vremena biće izlo^ 
od zemljodielskih proizvodah, murve, orudja, mašinah i 
modelab i osobito će se paziti da se pokaže praktične 
upotrebljenje učinjenog iskustva; družtvo će samo pre- 
duzimati praktična pokošavanja i obodravaće na ova i 
druge; ono će se truditi da upozna zemljodielce sa ko- 
ristnim i sgodnjm orudjem, ono će slati sposobna lica 
da putuju po različnim stranama oblasti i gledaće da se 
opišu pojedini predieli i uredjene imovine, kao i glav- 
nije pojedine struke zemljodielstva; družtvo će lica, ko¬ 
ja imaju osobite zasluge za zemljodielstvo ili koja su u 
njemu osobito napredovala, odlikovati pripoznavanjem, 
davanjem počestnih kolainah ili diplomati, razdavanjem 
nagradah ili preporučivanjem v. vladi za odlikovanje; 
ono će se truditi, da dobavi i zemljodielcima razda ko- 
ristno sjeme; ono će se truditi da broj ućastnikah um¬ 
noži i manjim ekonomima : naposliedko će ono izvieš- 
tavati ne samo po vladinoj volji o stvarima, koje se 
tiču družtva, nego će podnositi vladi i od svoje strane po 
potrebi molbe i predloge, da se uklone zla i da se izda¬ 
nu naredbe za podizanje zemljodjeiskib interesah. 

(Dalje sliedi.) 

Izvjestje blagajničko. 

Sltedeća gg. ČL platiše društvug. sa Urv. i Stav . 

U listopadu. 

Gosp. Kćrbler vrtljar, za trsove 2 for. 30 kr. 

„ Penjić Pavao, c. k. prisednik za 200 trsovah i 
20 maronih 4 for 20 kr. 

12 c. k. Satniah Ličke pukovnije. Dobroselska, 
Gračacka, Kanižka, Kulauska, Mekinarska, Me« 
đačka, Sv. Miholjska, Sv. Peteranska, Smiljanska, 
Udjibinska i Zermanjska, svaka za god. 1835. i 
1850. 6 for. ukupno 72 for. 

„ Pćszer Vendelin topnik, za god. 1856. i 1857. 
prin. list i diplom 10 for. 30. 

„ Skalar. Mijo kapelan, za god. 1856 prin. 4 for. 
platio 12. studenog, za god. 1856. kod po družice, 
za god. 1857. prin. i list ovdi' 5 for. 

„ Kos Slavoljub, za g. 1857. gosp. list 3 fer. 

Opaženja vodomjerna na Savi. 


Poljodjelsko družtvo n Tenižvara. 

Iz Srbskog Dnevnika. 

U proklom broju javili smo, da se ustanovilo n 
Temišvaru zemljodieisko družtvo i J.'. je 17. o. m. iza¬ 
bralo svoj odbor. Sada ćemo saobžtiti u izvodu ustav 
ovoga zavoda, koi je vrlo važan za našu oblast. 

Zemljodieisko družtvo u Temiivuru namjerava pod- 
ppmagati zemljodieisko interese n srbskom vojvodstvo i 
ta miš kom Banata. Ono će se zvati: «. k. semljodiet- 
tko druitvo u Temimaru. Svoju cielj poatizaće druž- 
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D Zagrebu 10. liatop. 1857. kod Savakog BMMta. 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog uprivljejuieg odbora, odgovorni urednik: 1J. VlktthsvM — Tiskom dra L j ■ d. Gaja n Zagrebu. 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU I SLAVONIJU. 


BROJ 43. V Zagreba dne 24 Listop. 1857. GODINA V. 


ZAPISNIK 

odborske sjednice od 16. listop . i&&7. 

Prisutni: G. baron Miroslav Kulmer podpredsjednik ; 
odbornici : gg. Mojsia Baltić, Mio Krešić, Dr. Aleksa 
Vancaš, Ljud. Vukotinović. 

§. 1. Vis. c. kr. Namjestničtvo pošilja odlukom 
od 7. rujna t. g. br. 15377/955. osnovo zakona ribar-r 
skoga za Češku,. sa primetbom, da bi odbor izjavio 
nmienje svoje, na koliko bi se osnovani zakon mogo 
na Hrvatsku i Slavoniu protegnuti. 

Odlučeno: dočim okolnosti posjeda i odnoše¬ 
nja bivših podanikah pram vlastelinom svojim posve 
druga bi bila u Hrvatskoj i Slavonii nego li u Češkoj, 
'niti se ribaria ovdje još nebi kao izvor osobitih kako¬ 
vih dobodakah tjerala, visok c. kr. Namjestničtvu iz- 
vjestiti, da bi se za sada od rečenog zakona samo pa¬ 
ragrafi : 4, 5, 6, 10, 11, i 12. koristno upotrebiti mogli. 

§. 2 Austrijsko državno družtvo šumarsko poziv¬ 
lje dopisom od 26. kolov. t. g. br. 40 družtvo ovostrano, 
da bi na glav. skupštinu, koja će se u Beču 9 i 10. 
prosin. t. g. držati, zastupnike hotilo poslati, tegobe i 
opazke, ako bi koje pogledom na novi zakon šumarski' 
imalo tom prigodom priobćiti. 

Odlučeno: odbor uvidja važnost predmeta nu 
budući da novi zakon šumarski stoprv izdan moć svoju 
kod nas dojduće ljeto će zadobiti, to slabo još je iz- 
kustvo u tom obziru, tako, da se temeljita šta za, sada 
reći nebi moglo; odgovara se u tom smislu sa primet- 
bom da si odbor pridržava pravo o tom predmetu prvom 
sgodiiom prilikom mnienje i potrebe ovozemske priobćiti. 

§. 3. Vis. c. kr. Namjestnićtvo dozvolilo je rješe¬ 
njem svojim od 14. ruj. t g. br. 16348/1105. na ovo- 
stranu predstavku 17. kolov. t. g. učinjenu, ,da g. 
Vukotinović sa vrtljarom družtvenim putuje pregledanja 
trsovah radi u goru Okićku i c kr. Slunjsku pukovnik 
imenito u Lisac i da o uspjehu svoga putovanja točno 
izvjestje podnese, doznačivši u tu svrhu potrebni trošak * 
iz zaklade zemaljske. 

G. Vukotinović predložio je izvestje koje se ima 
vis c. br. Namjestničtvu podnesti sa prošnjom, da udo¬ 
stoji takovo takodjer vis. c. kr. zemaljskom zapovjed- 
ničtvo vojenom priobćiti. Zajedno bi odlučeno dn se 
predlog g. Vukotinovića: da se najme putovanje u istom 
predmetu buduće godine ti Slavoniu poduzme, prima i 
da će se u svoje vrieme, ako ne prie a to iz buduće 
glav ie skupštine shodna molba vis. c. kr. Namjestničtvu 
podnesti. ' . * 

' §. Vis. c. kr. Namjestničlvo izjavlja odlukom od 
14. ruj. t. g. br. 15574/983. da nije u stanju ove go¬ 
dine ikakovti podporu za nagrade kod izložbe voćja 
doznačiti; što bi znanja radi primljeno. 

5. Družtvo gespodarsko u gornjoj Austrii po¬ 
šilja društvu ovozemskomu prve iztiskc svojeg go^p o 


darskog lista pod imenom : Landmrtschaftliche Zeitschrift 
von und fiir Oberdsterreich; u znak izmjene za našeg 
družtva list, koj se već više godinah onamo odpravlja ; 
što je ugodnog znanja radi uzeto. 

§ 6. Zapisnik podružničke sjednice Dolnjo-Miho- 
laČko-NaŠićko-Valpovačke od 9. srp. t. g bude proči¬ 
tan i znanja radi medju pisma uvrstjen. 

§. 7. Učitelj na gospodarskom zavodu Proskan u 
gornjoj Šlezkoj F. Hdnnemann pozivlje na predbrojenje 
na četiri stotine posušenih biljkah gospodarskih. 

Odlučeno: budući da u travnici (Herbaridm) 
Musealnoj sve biljke i rastline gospodarske sadržane su 
te bi se š njimi svaki član mogo poslužiti, to bi trošak u 
tu svrhu surišai) bio. 

§. 8. G. Vukotinović izvjestio je, da je on c. kr. 
predstojnićtvu kotars. ureda u Čakovac 1. listop. t. g. 
pod br. 411. pisao i prosio u ime družtva, da podruž¬ 
nicu Čakovačku, koja po smrti predstojnika Šparavca o 
sebi znak života više nedaje, ponovi i na sveobću ko¬ 
rist podpuno ustroji; što bi po odboru odobreno. 

§. 9. Istom tako odobrio je odbor pismo po g. 
Vukotinoviću dne 6. listop. t. g. br. 412 na člana g. 
župnika Min Novosela upravljeno, da bi najme hotio 
pobrinuti se, da bi reznikah za ključece dobili od di- 
šuće ranine i crnine Moslavačke. 

Odbor mnije, da netreba o tom se brinuti, da 
inostrane trsove uvadjamo, već da naše domaće, pleme¬ 
nite vrsti razprostiramo. 

§. 10. SI. e. kr. zapovjedničtvo pukovnije Ličke 
pošilja od dne 5. listop. t. g. br. 1087. zaostavšu za 
gospodars. list od tamošnjih satnijah 72 for. moleći na¬ 
miru; što bi učinjeno i zajedno SI. pukovnia umoljena, 
da budući je c. kr. satnija Kanižanska dne 9. list. t. g 
br. 2081. list za dalje odpovedala, izvolilo po primjeru 
inib nekojih pukovniab graničarskih naredbu ustanoviti, 
da nadMje takodjer svaka satnija jedan istis gospodars. 
lista drži, jer sigurno samo na korist može služiti puku 
graničarskomu, kad gdjekoj nauk i viest o zemljodjelj- 
stvu u svom jeziku maternjem dobiva. 

§. 11. Družtva gospodarska u Koruškoj, Kranj¬ 
skoj i Salzburgu (Stolnomgradu) pozi viju na glav. svo¬ 
ju skupštinu. 

Odaslani su o/govori i stranom zastupnici imenovani. 

§. 12. Nekoje plemenitije i novije vrsti trsovah 
naručene su iz Pešte kao što i voćke, koje su pobližje 
naznačene u popisu. 

§. 13. Budući da sile novčane iziskuju štednja još 
većju u upravlanju, to je zaključeno, da se počamši od 
nove godine 1858. neće pisar držati. 

§. 14. Drvah se iinade 5' fatih za sada nabaviti, 
kojih viendar polovicu ima Museum platiti. 

§. 15. Mirko Krainčić odpravnik prosi povećanje 
plaće, budući da za 20 for. na mjesec nebi mogo slu- 
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žiti; odbor priznavši marljivost g. Krainčića zaključi 
od nova godjne buduće polag okolnostih po vekšati plaćo. 

§.16. Zaključeno: umoliti od c. kr. Na- 
mjestničlva po vis. Ministeriu dozvoljene podpore do- 
značenje i što skorije izplaćenje. 

Vidio: Miroslav Kulmer. Vukotinović. 

• _ 

Izviestje & Vukotinovića o svom putovanju uprav, 
odboru podneseno. 

Slavni odbore! 

Visoko c. kr. Namjestničtvo izvolilo je podnešeni 
odavije pr et H o g prrmtti i mene potpisanoga odlukom 14. 
rujna U g. br. 16348/1105. u družtvu vrt Ij ara našega 
na pregledanje trsovah u Okić i c. kr. Slunjsku pukov- 
niu imenite U Lisac izaslati, naznačivši u tu svrhu iz 
zemaljske zaklade 100 for. 

Oblasti civilne i vojničke učimše shodne naredbe 
u dotičnih kotarih i satnijah tako, da nam je sva po¬ 
trebna pomoć veoma pripravno pružena. 

Dne 21. rujna uputivši se pram Okićkoj gori po¬ 
hodili smo najprvo vinograde izpod Plešivice pram Jaskoj 
ležeće. G. c. kr. pristav Ivan Tkalec pratio nas je uljudnom 
pripravnostju. Položaj je krasan na svih stranah u glavnom 
položaju podnevu , a ponješto iztoku, ponješto zapada 
okrunjen, nu od sjevera visokom Plešivicom zaklonjen; 
zemljište je skroz vapneno-laporno i gdjekuda samo se 
više glinjaće u smjesi pokazuje. 

Nasad je sve na okolo pod Okićeno kod Sv. Mar- 
tina, Plešivice i kod Sv. Jane, gdje je položaj i zem¬ 
ljište istovetno i kamo iz Plešivice na lievo i na desno 
krenusmo, veoma jednostavan; tu neima. da rečemo. 
poprave, ništa više nego dviuh vrstih, koje sačinjavaju 
nasad Okićkih i Sveto-Janskih vinogradah i to su : ze¬ 
lenika (Haifter) i lipovina (Wipbacher) Zelenika je dvoj- 
vrstna, zelena zelenika, (griiner Hainer) i biela zele¬ 
nika (vveisser Hainer). Lipovina je takodjer dvovrst- 
na: biela lipovina (tveissor Wipbacher) i javor , ko što 
ondje zovu, t. j. javorolistna lipovina , (ahornbl&ttriger 
Wipbacber) koja ima krupnije jagode. U puno manjoj 
mjeri nahadja se: bielina (vveisser Heumsch).u nekojih 
vinogradib našlismo: slaicinu (vveisser Rauschling) iJin- 
t'tnu (vveisser Barthainer) ponješto imbrine (rother Por- 
tugieser, kraljevina) koju ovdje : ce »ari čina zovu; no¬ 
vo još dosad u inih predielih naše domovine nepoznano 
nazivanje; u jednom vinogradu bliže Sv. Jane našli smo: 
vodenjaka (vveisser Elben) i nekoliko trsovah od: bielt 
damascenke : (vveisser Damasrener), fino groždje, slu¬ 
čajno ovamo zasadjeno; izmedju crnih trsovah — kojih 
medjutim u obće malo ima, našli smo kod Plešivice : 
prasnicevinu (blauer Hainer?) zatim: pelesa (blauer 
Blank) pram Sv. Jani ima u nekojih vinogradah. boljih 
vrstih. osobito u jednom vinogradu bilo je podosti: 
kapcine (blauer Kfllner) kapčinu zovu ovdje i onu crni¬ 
no, koja je prava Zimmetlraube , koja u vinogradah hr¬ 
vatskih često se sadi i dobro crno vino daje. 

Ako promislimo nasad, onda bi morali reći sudeći 
po mnienju ampelografah i vinogradarah inostranih, da 
vino okićko nevalja ništa i da bi se imali svi trsovi 
posjeći, jer niti zelenika niti lipovina nedrže se za ta¬ 
kove vrsti koje bi davale valjano vino; osobito 
zelenika krči se na Štajeru a gornjih pako stranah kod 
Beča, kod Šoprona, Rusts, na Renu nit se zelenika sa¬ 
di, nit se pozna. Kod nas u Hrvatskoj, izvan Mosla¬ 
vine i Kalnićko-Visočke gore zelenika veoma je obljub¬ 
ljena , iz nje sastoji većja stran vinogradah zelenika 
veoma rado rodi, zato ju sviet kod nas i rado sadi; 
ona nije gizdava, ali treb^i joj liepa položaja sunčana 
i suhe tople jeseni, inače nedozrieva, gnije i ne daje 


prevrlo vino; vina Okićka su jaka i oštra, ona, moraju 
dugo stati, onda dobivaju jasniju bćju i vrlo ugodao 
miris; po našem mnienju probitačno bi za onostrane 
vinogradare bilo, kad bi oni stanovitu stran n. p. dvie 
tretjme svojih vinogradah nasadili : bielinom , imbrinom 
(cešarščinom) raninom (weisser Augster) i moslovcem 
ii starinom , koje mnogo u Kalničkih vinogradah imade i 
da pomnože slašćinu i divičinu; ostavivši tretju 
tretjinu za zeleniku i lipovinu . Tim načinom bilo bi 
vino sladko, jako, a dozorilo bi već na^tretju godinu,; što 
je svakako dobitak za vinogradara mnogo bolji, nego kad 
imi arieteou evogo vltia 10 —12 godinah čekati mor a . 

Vinogradi u liepom su redu i što drugdje u našoj 
zemlji nebiva, to smo ovdje vidili, najme: presekava- 
nje (Abgipfeln). Ljudi navadno presekavaju medju Iva¬ 
nom glavosjekom 29. lip. i Miholjem, 29. rujnom. Toliko* 
smo razumili od seljakah, koji su nas po vinogradih 
pratili, da gdjegod ljudi sada nanovo vinograde sade, 
da tu nesade više toliko zelenike nego: cešarščinu, bielinu i 
lipovinu : Što znači, da su se osvjedočili, da zelenika 
nije od tolike vriednosti, da bi se sama sa uključe¬ 
njem drugih trsovah saditi imala ; kad je ljeto na jesen 
kišovito, onda neće zelenika nikad podpuno dozrieliti, 
nego će je gnjiloća popasti, što kad se bere, drugomu 
groždju veoma škodi, farbti i tćk vinu kvari i nestal¬ 
nim ga čini; u tom slučaju treba da se podbira; t. j. 
dvaputa bere, najprije zrielo, a kašnije, kad vrieme 
dopusti i stališ groždja savjetuje, da se bere zelenika; 
bez takove pomnje i brižljivosti neće nikad do tega 
dojti, da bi se vino tamošnje moglo o trgovinu i kon- 
kurenciu sa drugim finijim vinom postaviti; to što se 
sada prodaje, o dobru cienu, to se ima pripisati Kranj- 
com, koji vino tamošnje potrebuju za mješanje sa dru¬ 
gim, nu pod svojim imenom žalibože dosad u svietu 
daljem poznano nije; što bi viendar labko moglo biti,' 
kad bi se za to briga uzela. 

Nastavivši put preko Karlovca stigli smo nakon 
njekoliko danah preko Krnjaka o Veljun, gdje smo u 
pratnji g. c. kr. nadporučnika Ćuiia pohodili Lisacka 
brda blizu Blagaja težeća; brieg Lisac visok je, str¬ 
mo npada od sjevera pram podnevu, i podnevozapadu; 
svega skupa bit će do bO—70 jutarab vinogradah, koji 
poprieko uzamši nose do 500, 600 akovah vina ; što 
nije mnogo obzirom na velikoću i dobrotu zemljišta ; 
koja sastoji iz plitke crnične, vapnaste glinjaće, 
(humoser, kalkiger Tbonboden). Nasad je sliedeći: 
bieli trsovi: debela bielina (weisser Heunisch) lipovina 
(weisser Wipbacher) javorika (vveisse Kadarka) ovnjak 
(u Moslavini ovnek; Griiner Kanigl) raztresenka (a 
Moslavini: ranina ; vveisser Augster) itjivica (vveisse 
Schopalna) zelenika (griiner Hainer) nu ove je posve malo. 

Izmedju crni i kojih u ostalom neznatan broj ima, 
crnina (drugo ime neznadu ; blauer Portugiesser); de¬ 
bela crnina (bUue Kadarka) braničevka. 

Nasad ovaj vrlo različan jb od Okićkog ; ima na¬ 
lik na Moslavinu, gdje takodjer raztrešenka ili ranina i 
ovnek veliku stranu nasada iznosi. Vino je vrlo dobro, 
imade veliku jakost i osobiti njeki miris i tek oslastm ; 

> polag našeg mnienja uzrok tomu biti moraju osim na¬ 
sada, osobita sastojstva komična u zemlji i množtvo bu¬ 
jadi (papruta) koja ondje u znatnom obilju raste ; ko¬ 
ren ove biljke imade sladost, ko što poznato, u sebi, 
koja sa česticami zemaljskimi skopčana djeluje na vlu^u 
i^sok, iz kojih se trsovi branu. Slični jedan brieg 
Šušnjara ozvan istim nasadom providjen dobro takodjer 
nu ipak ne tako kao što Lisac daje vino ; žaliti je da 
vinogradarstvo u okolici tamošnjoj na više mjesteh se 
nepodiže, yeć i ono što je od starine bilo, propada; 
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žitelji ondješnji- slabo okolo vinogradah nastoje, slabo 
kole i slabo ii nikako nevežu, a i previsoko puštaju 
trsove, što tim manje valja, čim se slabije koli; ra»- 
tresenka (weisser Augster) i gljivica osobito dobre su 
vrsti i^zaslužuju, da se razprostrane. 

Sljivica (weis$e Scbopatna) što medjutim baš ne¬ 
ćemo bezuvjetno tvrditi, da je prava Scbopatna; jako 
sladka je, grozd je velik, a jagode jajolike, debelokož- 
ne; tu bi bilo vriedno pobližje uputit se i trs ovaj opa- 
zivati, zašto predlažemo, da bi se'si. c kr. pukovnia 
Slunjska umolila, da bi nam do pomoći bila, kako bi 
mogli na preljetje' jedem svezak loze od rečene vrsti 
zadobiti, da se u pokušalištu nasadi, točno opaziva i 
pomnoži. Ovdje nemožemo na ino, nego još jedanput 
napomenuti, da bi veoma koristim bilo za žiteljstvo 
satnije blagajske i sluqjske kad bi ono vinograde pe- 
ranožilo, budući da briegi tamošnji kredinom obrazo¬ 
vanju spadajući za sijanje žita slabi Vinskoj lozi posve bi 
priličili i tako znameniti dohodak prinašati mogli. 

Nemožemo tu mimoići i to, kako da bi veoma 
koristno bilo, kad bi se ovakova putovanja po inih ta- 
kodjer stranah naše zemlje poduzele, a to acjenimo 
osobito po Slavonii, gdje dosad u tom obztru ništa 
učinjeno nije ; za to predlažemo , da se buduću jesen 
putovanje takovo u Djakovitinu i vinograde pram 
Sriemu leieće preduzme , te od vis . c. kr. Namjest- 
niciva pomoć izprosi. 

U Zagrebu 15. listop. 1857. 

Ljudevit Vukotinović, 

Edoard Protsch vrtljar. 


Kada je pravi Čas, da se posade voćke* 

Po mnogovrstnom izkustvu znade se, da koren od 
drva onda najbolje raste i plodi se, kada stablo, što je 
vani iz zemlje, više neraste. To biva pako u jeseni, 
kad -se prestane razlievatl rastni sok po drvu. 0 tome 
smo se najbolje osvjedočili kod sllvah, što su presa- 
djivaoe u jeseni. 

Korenine imadu i onda još dovoljno topline u zem¬ 
lji, kad izvanjsko jesensko podnebje već prieči rastenje 
. stabalah; korenine dugo ,neobćute mraza, što je već 
davna prije pofario na stablih lišće i sasma ih oktaš- 
' trio. Buduć da je zimi na površju zemlje hladno, to 
nemogu ti to doba kovettine prama vršku svojih staba¬ 
lah pošiljati rastna soka a po tom, što se više neraz- 
lieva sok po stablu, neraste više ni drvo 

Ako je i čudo, da se korenine i onda sokom raz- 
graojivaju po zemlji kad ga k vršku stabla ua sve 
strani pošijjaju, to ie one u jesen i zimu kad sav sok 

za se rabe, još više u zemlji se gibati i rasti. U pro¬ 
ljeće, kad drva lišće gone i kroz lieto imadu korenine 

dosta posla, da poštju u gornje strane stabla potrebni 

sok, po kojem se kriepe, rapgranjuju i od godine do 
godine neće bivaju. 

Zato, kako se je već izkusilo prije t5 god., naj¬ 
bolje je presadjivati voćke koncem mjeseca kolovoza 
(augusta) i u rujnu (septembru), premda u to doba još 
imadu zeleno perje, što ništa neškodi. Iskustva, što , su 
učinjena glede toga, lako su dobro za rukom pošla, da 
ih nemoremo dosta nahvaliti. Po vlastitom izkustvu 
takodjer moremo kazati, da eu voćke, Što su presadji- 
9 rane u gore imenovano vrieme, bolje rastle nego li 
one, što *u se sadile kašnje ili prije u proljeću. 

Malo kada se je dogodilo, da se je koja voćka 
posušila a budućeg proljeća rastle su tako dobro: kao 
da nisu ni presadjene bile. . 

N et r e b a nam napominjati, da se stabalca moraju 
velikom skrbju presadjivati i izprva zalievati. 


Mogo bi nas tko zapitati, kakova nam je korist 
od toga, da tako za rana voćke presadjivamo ? 0 tom 
netreba mnogo riečih trošiti. Od toga imamo koristib 
i to velikih i važnih. Nemoremo na ino, nego da gdje- 
koju od njih napomenemo.' 

Nema nićesa na svietu, na što bi se poliodjelae 
ili vrtljar tako tužio kao što na čas ili vrieme. Cas do- 
bljen, novac dobljen. Vrieme najviše zadržuje ili po¬ 
spješuje posao. Još i danas misli mnogi gospodar i 
poljodjelac, da se voćke prije nesmijd presadjivati, dok ' 
im se neosipa lišće, što biva proti koncu listopada ili 
početkom studena. Ali tada je već prekasno, da sta- 
blja korjen potjeraju a. to je njim velika škoda. Niti 
podnebje niti doba nije prijazna voćkam, da bi uzmogli 
pognati korenine. Dani su kraći i vrieme je više hlad¬ 
no nego toplo pa tako se neda mnogo opravit kod 
kasnog presadjivanja. P resa đi va n je stabalah n proljeću 
szgodnije je u mnogih (prajsh osobito u vlažnih; ali mno- 
gikrat nastaje odviše kasno vrieme za presadjivanje a često 
stabla prije pogone, nego li čovjek može dospjeti na 
presadjanje. Svak znade, da slabo ona stabla raste, 
koja prije pogone, nego li se presade. I tako si često 
mnogi vrtljar 1 nožna pomoći, ako ima mnogo toga za 
presaditi, i već smo dosta putah ▼idili otele povorke 
presadjenih stabalah, koje su se većom stranom već 
prve godine posušile ili pako za ovjek sakate i mljitave 
ostale. Tko pako koncem kolovoza začine presadjivati 
stabla, tomu će djelo dobro uioditi. Dani su tada još 
dugi i topli, zemlja se da bolje pripraviti a i djelo ide 
laglje od ruke nego u drugo doba godine. Na jedan 
dan se više opravi nego li posije u dva. 

Što se pako tim ranim presadlivanjem stabalah 
najviše postigne, jest to; da se pred zimu već ukorene 
stabla i zimu laglje podnose i da na proljeće bez svake 
zapreke rasti mogu, kao da nisu ni presadjivane. 


SLIKE IZ PUBODE (NAKAVK.) 

(Od Mi ja ta Stojanovića.) 

T. Noć. 

Pri riečmi „noć i dan“ pomislim često na 
mnoge pojme, posredno ili neposredno, skopčane sa ovi- 
mi riečmi: Na tminu (mrak,, tamu) i svjetlost, na od¬ 
mor (pokoj, počivanje) i rad (poslovanje), na dobro i 
zlo, na mudrost i ludost, na zloću i krepost. Zlo je 
zloupotrebljenje dobra. I otrovne biline imadu ljekovi¬ 
te sile, kojimi se viđaju težke bolesti. Svako zlo ima 
svoj uztok ! I noć je veliki dar božje milosti za nas i 
cielu prirodu. Liep je i uzorit danak božji u svojoj 
divnoj sjajnosti i svjetlosti, osobito kad ga žarko ' sunce 
razsvietljuje svojim veličanstvenim licem, grije svojimi 
blagotvornimi zrakami. Dan je pun živano radenosti, 
pun bučnog veselja; ali i noć je veliki dokaz božje 
prama nami dobrote i milosti sa ozbiljnom svojom ko¬ 
prenom na licu, sa okitjeoim zviezdami nebom, sa svo¬ 
jom sjajnom mjesečinom, sa svojom cielu prirodu raz- 
galjujtićoin hladovinom, sa svojom blagom tišinom i 
svečanim mirom, sa svojim sladkim pokojem, što ga 
daje spokojan sanak živim stvorovom. 

. Posije kako mine večer, sa/i korača tromom no¬ 
gom, klima niče otežčanom glavom, sklapa olovne tre¬ 
pavice, nosi pun naručaj pokrivacah, punu torbu maka, 
po kom vrve krilate sanjke kao po hrani (žitu) žižak. 
Svakom se najavljuje protezanjem ili zievanjem i tad 
tko ga neodbije, tog povalr u postelju, podmakne mu 
glavi uzglavje, pokrije ga # plaštem mira I pospe ga 
dćimkom maka, po licu ga'pomiluje prokšom čuvstva 
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slađjanoga pokoja, koj se osjeti, kad čovjek utrudjen 
djelom dnevnim zazove Boga u pomoć i legne spavati 
brez svakog sviesti ukora, te protegne utrudjena uda 
tiela i osjeti kako mu godi pokoj i odmor. 

U snu roje se sanjke. Blazne ljudi o iitvorah, 
sablastih , grdohah , vješticah , vilah coprnjicah , 6 

čudu i sijasetu. Mnogi ljudi sanjaju i na javi o takvih 
stvarih, i vele, da se skitaju po noći utvore i sa¬ 
blasti. — Skitaju se sovuljage, šišmiši; vuci i druge 
tjute zvieri klate se po noći, tumaraju i zlikovci u toj 
dobi vodjeni svojom zlom parom putem zloće i opačine 
na svoje skvarenje. Noć je kobna za onoga, tko ne- 
nalazi u njoj mira i pokoja, koga briga trapi, bolest 
muči ili zla sviest grize. Zaplašenu ćud u noćnoj tmini 
žešće napadaju dvojbe, brige i strah, nego po danu. 
Kako si tko prdstre svoju postelj onako i spava ! 

Mljecovite boje za boj adi serije. Mlieko pomješa^io 
sa vapnom veoma dobro ličilo je za drievo i pjeskar 
(Sandstein). Postupanje sliedeće je: uzmi negašeno vap¬ 
no, pak ugasi sa čistim mliekom bez svake vode ; kad 
si na vapno nalio, onda pusti, nek stoji 24 ure ; mje- 
šati netreba ; vapno će se raztopiti i pretvorit na kašu, 
kojoj se mora, prie nego li se š njom bojadiše (farba) 
drugo Čisto mlieko prilejati. Ako hoćeš drugu koju 
bćju imati, a ti istu priredi posebice, samo uzmi mje¬ 
sto vode, mlieka ; smješaj onda farbu sa gori rečenom 
kašom vapnenom i prilij , koliko treba, mlieka. Ličilo 
ovakovo veoma čvrsto i stalno je; predmeti se imadu 
dvaput naličiti; odlupiti se neće; drži se kao uljena bćja. 

Hrvatsko vino, dok je jošte mlado, istina da je 
ponešto oštro, i da reže po grlu, al to samo onda, ka¬ 
da groždje poradi neprijatna vremena nemože da prav 
dozori ; nu kada je lieto toplo i sušno kao što je bilo 
ovo tekuće, onda ti je naše vino sladko kan da je ku- 
vano; i kako da nije sladko, kad naše jarko hrvatsko 
sunašce, sto još u listopadu, pače u studenu, a negda 
i dalje zemljicu našu podobro grije, tako nagrišpa ja¬ 
gode, da misliš, da bereš suhve-Ova godina ako 

i je na krmi, žitu, voću i sočivu radi velike i dugo- % 
trajne suše u obće slaba bila, to nam je ipak donela 
vina, koje se kakvoćom uzporediti može sa onim od 
god. 1834., a kolikoćom sa onim gnjilim i plesnivim 
od god. 1835. Nu prem ako berba izpala je svuda 
obilato tako, da naši vinogradari bijahu u smetnji za 
vinsko posndje, vendar pravoga veselja, dok se je bra¬ 
lo — barem ovdje u križevaćkih gorah — nigdje nije 
bilo opaziti moći; sve je bilo tiho i mrtvo ... U druž- 
tvih, što se u građanskih i gospodskih klietih svigdje 
u liepoj kiti biaše sabrao , neviđjeh nigdje živahnosti 
i slobodnog kretanju, premda stoli bijahu puni izabrana 
jestiva i dobra pića; sve bijaše više manje nemo, 
tupo, ukočeno i sapeto, skoro bez riečih i glasa; nit 
se je pievalo nit šalilo; to su ti bila više duhovnićka 
viežbanja (spiritualia exercitia), nego li bučna hrvatska 
berba ... i da se nije ovdje ondje izbacilo nekoliko 
pušakah i pogdjekoj mužar opalio, mislio bi da se na¬ 
laziš u onih svieta krajevih, gdje ljudi vino samo po 
imenu poznaju . . . Nekakva neobična i potajna tuga 
zavladaše sremi inače družtvenih i veselih Hrvatah; 
oni nisu više ni iz daleka onako živahni kao što su 
nekoć bili; al šta ćemo? Tempora mutantur, ct nos 
mutamur in illis, to je : ide vricme, nosi brieme, pa 
tako ti čovieka sred rodnih vinogradah medju gruva¬ 
njem mužarah zadubljena u mislih. Fr. S . t. 


Zagonetka. 

Od F. S. 

Naša domovina, 

Toga dosta ima ; 

To je još jedina, 

Kako znano svima, 

Njena imovina, 

Kom se ona štima. 

So eben ist erschienen und durch aile Buchhand- 
lungen in Prag durch đie J. G . Calvtsche Huchband¬ 
inog (Eigenthiimer Fr. Bečke,) Altstadl, klemer Ring 
458 zur Goldenen Lilie zu beziehen: 

Antceisungen 

zum Gebrauche der wichtigsten !andwirthschaftlichen 

Maschinen und Gerathe. 

Mit 29 in den Text gedruckten Ahbildungen. 
Herausgegeben von der Fabrik landwirthschaftl. 
Maschinen und Gercithe von Dr . XV. Hamm in Leipztg . 
gr. Octav. 3 Bogen. Elegant brosehirt. 

> Preis 32 kr. Conv.-Mflnze. 


Bei Unterzeichnetem erschien so eben und ist in 
allen Buchhandlungen zu hahen, in Prag in der J. G. 
GALVE’schen Buchhandlung (Eigenthiimer Fr. Bečke), 
Altstadt, Kleiner Ring 548, zur Goldenen Lilie : 

Neue liolzwirthschaftliche Tafeln 

zur 

InhaltsZuirachsErtrags -, GetcicktsBrenti - und 
Geldtct'rths - Errn itlel u n g 

liegender (roher, aufbereiteter, geschaittener) und 
stehender 

II 6 I z e r 

zum praktischen Gebrauche fiir 
Forstmanner , W aldbesttz^r , Lundtcirihe , Uolzhdndler y 
Bauherren , Baugetverken 

und Alle, welche an der Erzeugung, Venverthung und 
Vcrvvendung der Hfllzer ein Interesse haben, von Max 
Robert Pressler , Professor an der konigl. Akademie 
fdr Forst- und Landw:rtho zu Tharand - 16 Bogen mit 
vielen Holzschnitten eleg. in Leinwand gebunden. 

Freis 2 fl. 40 kr . C.M. 


Opaženja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 17. iistop. 1857. kod Savskog mosta« 
Josip Bartl, v. r. 


U ime glavnog upravljajućeg odbora, odgovorni nređaik: LJ. VukotlDOVlČ — Tiskom dri Ljad. Gaja u Zagrebo. 
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GOSPODARSKI LIST. 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOIUU. 


BROJ 44. u Zagrebu dne 31 Listop. 1857. GODINA V. 


O PONOVLENJU KORUNA. 

6. d’ Ivernois pisao je u mjesečnom listu akli- 
matizacionalnog družtva u Parizu o korunu sliedeća: 

Bolest korunova nije stegnuta na gdjekoja samo 
mjesta, ona zavlada nemanje na jugu ko Sto na sjeve¬ 
ra; u njoj vidi se njeki sveobći značaj, ii bar bojali 
se je, da će sveebćim postati. 

Osim toga, da već nije moći ni' sjemena dobili, 
cieli sviet sna — žalibože — da korun nije ono što 
je bio. Onih glavnih svojstvab, koja ga preporučaše, 
neima više, neda se držati, prevrgo se, pokvario se 
sasma. 

Kad bi smio mnienje svoje o usrocih korunove 
bolesti izpovjediti, to bi reko: da je tomu navada kri- 
▼a: korun od uvedenja svoga vazda gomoljcima a nikad 
sjenienom razplodjivati. 

Praktično uzeta stvar baš nije do njeke stanovite 
mjere — nevaljana. 

Razplodjenje sjemenom polagašno napreduje; prvo 
ljeto neplaća ništa, jer pronikla iz sjemena biljka, ma 
aajbujnija bila, neurodi van malim, trdim i netečnim 
gomoljcima. Gomoljci ovi u zemlju položeni, porastu na 
više i bolje, ali tek tretja godina dat će podpuni plod. 

Nije težko uvidjati, da gospodari taj način zane¬ 
maruju, te da,nastoje hitrijim načinom do koruna dojći. 
Nu netreba zaboraviti, da gomoljci nisu ni s&d, ni zrno, 
ni koren, nego da su sarastak (nezrelieh mladicah. 
Osamdeset ljetah se gomoljci sade, nije li predvidjeti 
bilo, da će jakost njihova oslabiti i zdravlje pološatit 

Kušao sam dvojim načinom korun ponoviti. 

Prvi način bio je sijanjem sjemena; ali moram 
očitovati da tim, kako se, čini, posve prostim i lahkim 
načinom, dosad još želju postigo nisam. 

Drugi način biaše: uvažanje najboljih vrstah ko- 
runovih; ali ni tim načinom nisam došo do svrhe. 

Dosadila mi muka bez koristi te sam pomislio 
korun pribavit iz one zemlje gdje se kao samorast na- 
hadja. Dadoh si znatnu količinu iz Sanla-Marta (Neu 
Granada u Americi) donesti. Gomoljce posadio sam 
prošle godine u ožujku. 

Usprkos toli neugodnom proljetju ponikli su moji Ame¬ 
rikanci veoma liepo ; urodili su plodom dvanajstostrukim ; 
Stoje svakako obzirom na zlu ljetinu veliki prirod. Biljke 
bile su zdrave i jake pram mršavom slabašnom uzrastu 
domaće plešine. Sve biljke amerikanskih korunab ču¬ 
vah za sjeme; već sad sjeme je u zemlji i ja očekujem 
željno, šla će iz toga biti. 

0 velikoj koristi, koja bi iz ponovlenja korunova 
proiztekla, neće da bogate nitko dvojiti. Aklimatisiraqje 
ovog neprocjenivog gomoljca biaše velik dobitak, koj 
sada pogibelji izvrgava se. Sadjenje koruna sve to više 
nmaljiva se,. jerbo dobitak postade nesjegurnim, te je 


jestivo ovo odpria tako jeftino poskupilo sada već na 
dvo i trostruko. Vriedno je dakle svakako, da se me¬ 
lem traži proti bolesti koronovoj i da se onda korun 
na novo pripitomi zemlji i podnebju našemu. 

Možebiti da bi se ova dragocjena biljka opetno 
povratila sa svom rodovitostju svojom, kad bi ju dobav¬ 
ljali iz prvobitnog mjesta rodnog, iz višinah Kordiller- 
skih, iz okolice Santa-Fe-de Bagota. Soeiete đ accli- 
maiieation (drožtvo za aklimatisaeia) moglo bi u tom 
poslu mnogo boljim uspjehom djelovati, nego Ii pojedini 
patnici i prirodoslovci, koji su prvi potaknuli sadjenje 
koruna u Europi. Možebiti, da bi sada, gdje su Mje¬ 
sta na kojih korun samoraste, bolje poznana, nove pro- 
mnice (Varietiten) obdjelavanja vriedne dobili. 

L. V. polag (Land- und forslw-Zeitg. in Wien 
Nro. 41. 1857.) 


Trsovi hrvatski. 

Od lg*devita Vuko tin o vi da* 

Crni Klešćcc. Zdenč^jovka. Blaue Zđcnčajtraube. 

Motivi: Modri Klešćec; mala crnina; drobaa cr¬ 
nina; najmenši slašćec. 

7V«; malen; nizak; mladice jednoljetae kratke, 
taokomrke, aestriekaae, pram šilju većinom jasnocrlje- 
na; čvorovi neobično uzki, samo ha l>/» palca udaljeni; 
oči tanke šiljaste ražom stojeće. 

2**#«« maleno, oblo, tanko, ravno, cakleno, tro- 
cunjato, kratko urezano, obično trošiljato: posrednji 
cunj u pod ini širok; riedko utanjen, naprvo kratko uši- 
Ijen; (zugespitzt) dolnjib verugah neima; veruge pet- 
lične odmah obar petlike šiljastougaljne, gori poput lu¬ 
ka razširene kod ustja sasvim otvorene; skrajni zubci 
jako šiljati, posrednji pouješto krajši; Lislje gori ravno, 
škurozeleno, cakleno, (rebrice žutkastozelene) odozdoli 
čelikozeleno, podpuno golo; na starjem listju rebrice an 
ponješto šćetinaste. 

, PetHka: listna vrlo kratka, tanka, gola, prama 
kraju crljenkasta. 

Grozd: malen, nabit, jednostruk; riedko raztrešen. 

Petttka grozdova : da 2 palca duga, jako tanka, 
kadkada drevnaste boje do čvorg, dalje žuikasta; mehka. 

Jagode: sitne, liepe, okrugle, crnomodre, jako 
bielomukovate, sivonjuŠkate; malko žilavokožne; meh- 
komesne; teka su sladka i mirodisna; jedno-dvozrnate. 

Petiljke jagodnje ; debele, naduvak udebljen. mo— 
drocrljen ; gladak; jagode rano pocrne a dozrievajn a 
navadno vrieme jesensko. 

Poznat se može ovaj trs lahko po caklenom slabo 
urezanom' oštrozobnom listju; po malom grozdu nabitom, 
bielomukovatom i žutoj pellici. 

Crni Klešćec daje osobito dobro vino, koje se vrlo 
ugodnim tekom odlikuje, nu dosad zanemareno biaše, 
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Hi bar neuvažeuo ; domovina ovog trsa Križevacke su oko¬ 
lice okolo Ravna Dubovca, Fodrovca, Rake. Mi preporu- 
jamo svim vinogradarom našim ovn vrst novo, koju J6 
Trummer krstio: Zdencajtraube ; vid! Nachtrag zur 
Klassificaiion der Reben. Gratz 1854. pag. 58 ; prepo¬ 
ručujemo tim bolje jer dobro, izvrstno vino crno daje, 
rado rodi i nije gizdavo ni slabo u zimi i vjetru; što 
se rezanja tiče, pazit valja, da se nizko drži} jer kad 
u vis projde, onda nerodi toliko, a još tomu i ono što 
ima groždja, riedko postaje. _ 

Crni Klešćec bi trebalo, da se razprostram; š 
njim bi se mogla dobrota crnog vina kod nas zname¬ 
nito podignuti, a iz druge strani ne mala trgovina sa 
Istom lozom tjerati. 

PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga druitva hrvat-slavon. 

(Dtljc diodi.) 

Onobrgehia. L. Grahorka. 

O. Min*. Lam. Colitor. 

Cer atoma. L. Roiiea. 

C. &Uiqua L. Colitor in LitL croat- Maj. 

Cereie. I*. 

C. BKUguaatrum L Colitur at in bortis quasi spoUnea 
facu Ap. Maj. 

Conucul&tae. Rogovice. 

AmIsm. I*. Zednfak. 

S. hispanicum. L. In saxosis vine ad Karlopago et Ha- 

lan in Lika* Jn. JI. __ 

S. glau eum W. K. In ropibus montium Mrztn et Ve- 

’ lebit ad Hrian et Podprag. . 

S. album L. In muris et saxis in Lika et ad laeus 

* Plltvicenaes. Jn. JI. , . _ .. 

S. tepena. Schleicb. In saxosis montanis ad zagrabiam 

et in Zagoria. Jul. Sept. . , .. 

S. eexangulare. L. In muris, et eampis arenosis. Jn. JI. 
S. aere. L. Jn colliboa apricia, lapidoaia, areno«!«. 

Jun. Jul. , 

S. rUpestn. DHL In rnpibus ad Ivančica. JI 
S. refletetm. L. In rnpibus ad Samobor et Bostljevo. 

S .^aMaltinum. Poir. In asperia in Litt. croat. Jn. Jal. 

S. elagane. Lej. In ropestribos in Croat« sec. dar. 

In sylvis motan«, Kalnik, SL Jakob, 

Samobor ecL 

Sempervieum. L. Netreiak. 

S. teetorum. L. In moria et tectis. Jul. Aug. . ‘ 

S. Mrtvim. L. In rupibua calcare« ad Kalnik et neka 

. JuL Aug. 

Cotgkdon. L. Pupeić. 

■C. m nbUieue. L. In Litt croat. ad Plnmen. Ap. Jn. 

Ckrgaoplenium. L. Zuttna. 

Ch. altemifolium. L. In sylvallcia humidis. Ap. Mj. 
8axifraga. L. Kanonika. 

S. Tri daetgUte e. L. In collibus, agris, muris. Ap. Mj. 

S. bnlbifera. L. In collibus, in dumetis et pratiš mon- 
tania. Maj. 


S. rotuafolia. L. In sylvis montanis, Mj. Jn. 

S. lasiophglla. Schott. In syivis montanis, in rnpibus 
montium Klek et Velobit. Jn. 

S. Aizoon. Murr. In rnpibus montis Kalnik, et Okić. 
Jun. Aug. 

S. cuneifolia. L. In saxosis in valle ad Sused. Maj. 

S. Geum. L. In saxosis montanis secundum Scop. et 
Host JI. Aug. (In Litt. croat. ?) 

Phitaielphu*. L. Puatorilj. 

Ph. coronarius. L. In rupibus ad vetustam arcem Okić. 
Maj. Jun. 

Ribesiaceae- Ogroidaće. 

Ribes. L. Grotdič. 

R. Uto erispa. L.. In saxosis ad Trakoštjan et Ivančica 
Apr. Maj. . . 

R. Grotsularia. L. Com priori. , 

R. a lptnum . L. In sylvis montanis St. Jakob ad &agra- 
biam, et in Lika. Maj. Jun. 

R. rubrum. L. Colitur. Apr. Maj. . . .. 

R. petraeum. Wulf. In saxosis ad Sevenn, m Litt. cro¬ 
at ad Pribir et Segniam. Maj. Jn. . . 

R. tpieatum Rchb. In montosis sylvaticis, in Mrzin ad 

Korenioa, Mqj. 

R. nigrum. L. Colitur hioc inde. Ap. mj. 

Portulacaceae. Tusakovine. 

Parongchia. Juss. Hrtkaetca. 

P. argentea. Lam. In apricit montium Velebit, veluti in 
alpe Visočica, monte Sladovac Mj. Jn- 
P. terpgUifolia. Lam. In Litt. croat. ad Fluman et Seg¬ 
niam. Maj. 

P. eapitata. Lam. Iu Litt. croat. Maj. 

Herniaria. L. Pnputniea. 

H. glabra. L. In agris arenosis, collibus herbidis in 
Lika, Otočac Mj. Spt. 

H hireuta. L. In sabulosis circa fluv. Savom ad Zagra¬ 
bimo et Sisek. Jul. Aug. r . 

H. einerea. Lam. In arvia, agris inter segetes ad Cri- 

siam. Jun. JuL , « 

H. ineana. Lam. In Litt. croat. circa Flumen. Jn. JI. 

Sderanthpo. L . Treekaviea. 

S. verlicUlatue. Tscb. ) j n j g> arviS) Maj. j„. 

S. perenma. L. In agris montosis, apncis, ad Kalnik, 
St Helena, in Lika Jn. Spt. 

Polgearpon. LoefB. PtieouSa. 

P. tetrdphgllum. L. f. In agris sabulosis, macris ad 
Osekovo, et in saxoais ad Karlopago. Jul. Spt 

Alaiae. L. Miojakuga. 

A. rubra. Wahl. In arvis, agris montosis ad monte* 
Zagrabienses et alibi Mj. 

A. marina. Rth. In humidis in Litt. croat. JI. Ag. 

A. marginata D. C. In bortis, locis humidis, in Mosla¬ 
vina. JI. Spt. 

Spergula. Ii. 

S. pentandra. L. In arenosis, ad therm. Varasd. et Va- 
rasdinum Ap. 

S. aroentit. L. Inter segetes. Jn. Ag. 

S. vulgaria. Benngh. Inter segetes, praecipue in mon¬ 
tosis. Jun. Aug. . 

S. mastima. Waihe. Inter segetes, praecipue linum Jn. Ag. 
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Larbroa. BM. 


L. uliginooa. Behb. fn paludosis, ad fossas et ripas W 
sylvaticisad St. Relenam et Crialnn JL Ag. 

Rume* L. Kitrlica. 

R. AeetoeeUa. L. In collibus apricis, in agris incultis. 
Maj. Octob. 

R. aeetoea^ L. In pratiš. Maj. Octob. 

R. itaMuf. L. In Litt. croat. seons colitor Mj. Oct. 

R. alptnut. L. In sylvatic : s in alpe Plišivica.' Jn. 

R. •guatieu*. L. In uliginosis ad fluv. Lonja in Mosla- 
▼ina. Jn. JI. 

R. mariiimus. L: In fossis, et stagnis exsiccalis ad 
Crisium et Dabrava. JI. Ag. 

R. paiuttrii. Sm. In oliginosis ad fluv. Plitvica in Po« 
dravina. JI. Kg. 

R. ditancafus. L. In cedibna herbidia, prunetii, ad pa- 
gos, in Zvirca Zagrabiae, Snsed, ect. Jn. JI. 

■iŠSLTk*' * *- •«— **• * 

R. Nemoiopathum . Ehrk. In uliginosis, ad fossas, et 
rivos. Jul. Ag. 

R. sangttneus. L. In sylvaticis humidis, in hortis JI. Ag. 

R. crispus . L. In pascuis, agris, locis herbidis JI. Ag, 

R. Patienlia L. Colitur. JI. Ag. 

R. Hgdrolapathum. Huds. In aquaticis, in Plitvica el 
Bednja fluv. ad Bukovec. JuL Aug. 


Pofyfonum t L. Meldm . 

P. Hgdropiper . L. Ad stagna, et fossas. JI. Rept. 

P. laxiflorum. \Veche. In agris, et locis humidis Jn.Sp. 
P. minus . Ait. In sylvaticis humidis. Ag. Sp. 

P. Persicarim. L. In agris, locis humidis, incultis. 

Jul. Nov. 

P. laxum. Rchb. ) In fossis, stagnis, in agris, 

P. iapathifoiium. Ait. > incultis humidis promiscue, 

P. tmfosttm. Pers. \ et hine inđe. JI. Oct. 

P. Amphibium. L. In fossis, et stagnis, in Moslavina, 
Guščerovee sub Kalnik et ad Trakoštjan. JI. Oct. 

P. Bistorta L. In pratiš humidis ad Bosiljevo. et mon- 
tibus australibus, veluti in alpe Plišivica et Visočica. 
Maj. Jul. 

P. ariculare. L. Ad vias, et in agris. Mj. Nov. 

P. arenarium W. K. In arenosis ad Dubrava in Me- 
djimurje. Ag. Oct. 

P. ulpinum . Ali. In herbidis alpis Plišiviea. Jn. 

P. Convolruius. L. In agris, cultis et incultis. JI. Oct. 
P, dumetorum . L. Ad sepes et frutices. JI. Oct. 

P. Fugopprum . L. Colitur. Ag. Oct. 

P % tataricum. L. Hine inde inter P. Pag. JI. Ag. 

Montia L. Bunarka. 


M. fontana. L. Ad fontes et rivulos in montibi|s Za- 
grabiensibus Mj. Oct. 

, M. minor. In agris deelivibus, humidiusculis ad Crisium, 
in Moslavina. Ap. Mj. 

Portutaea. L. Tuiak. 

P. oleracea. L. Colitur. JI. Ag. 

Aitoideae. Vandaiivke. 

Salicomta. Caklenjaca. 

8. herbacea. L. In Litt. croat. ad Flnmen. Ag. Oct. 
Atriplex, L. Loboda. 

A. angustifolia. Sm. Ad sepes, frutices, in incultis. 
Jul. Sept. ’ 


A. oblongifolia. W. K. (tatarioa L. mlcresperma W.K.) 
In agris, ad sepes, in incultis ad Cakevac et Prolog 
in Medjimnrje, ad Varssdinum. JI. Sept. 

A. mteno. Rebent. In cultis, hortis ad therm. Varaš d. 
oct. Jul. Aug.. „ „ 

A. hortanau. L. In hortis colitur, et spontanea. JI. Sp. 

A. patola. L. In ruderatis, moultit solo pingvi ad Va« 
rasdinum, Ćakovac ect. JL Spt. 

A. alba. Scop. Ad sepes at muros in Nedeliide et Pro¬ 
log. Jal. Sept. 

A. rooaea. Pers. Ad maros, donos et sepes in pago 
Verbovec. Jn. Sept. 

Spinaeia. L. Sptnac. 

S. oleracea. L. Colitur. Mj. JI. 

Chenopedtum. L. Jurjevac. 

Ch. oltdum. Curt. In sepibus, ad muros, Varasdini et 
Zagrabiae JL Sept. 

Cb. album. L. Ad muros, sepes in fossis et agris bu« 
midioribus. Jul. Spt. 

Ch. glomerooum Rchb. In agris. JI. Spt. 

Cb. poganum. Rchb. Ad muros et sepes. JuL Sept. 

Cb. viride. L. In agris, ad muros et sepes. JL Spt. 

Cb. ftaifolmm. Sm. In ruderatis et in cultis circa £a« 
grabiam. JuL Aug. 

Cb. opulifblium. Scbrad. Ad muros et domos, in rude« 
ra.is in plerisqoe locis. JL Spt. 

Ch. glaucum. L. In fossis, stagnis expicc*tis Crisii, et 
alibi JI. Sept. 

Ch. ambrbtioidee; L. Ad sepes et muros, fossas in 
therm. Varasd. Crisii, in pago Bogasela ect. JL Oct. 

Ch. murale. L. In ruderatis, ad muros et domos. JL Oc. 

Ch. rhombifoltum. Mblnb. Cum priori. 

Cb. urbicum. L. Ad muros, inque ruderatis Crisii, Za« 
grablae ect. JuL Oct. 

Ch. Botrge. L. In glareosis ad fluvios Dravum et Sa« 
vum. Jn. Ag. 

Ch. acutifoUum. W. In cultis, inter Zeam Mays.JLOct 

Cb. polgspermum. K. j ln cuWs inter 0 , j„. g p . 

Cb. acutifoUum. ) r 

Bela. L. Blitva. 

B. tulgaris L. Cum variet. tubra. Colit. 

B. Cicla. L. Colit. 

Kochia. Rtb. Kokica. 


K. »coparia. Scbrad. Iq incultis, ad pagos et hortos. 
Aug. Sept. 

K. arenaria. Rtb. In collibus arenosis ad Zagrabiam, et 
glareosis ad Savom. Mj. Sept. 


Campkorooma. L. Kamforika. 

C. ovala. WK. In collibus arenosis ad Dubrava in Me« 
djimurje. JL S|A. 

C. monopeUaea. L. In murata oinctnra Bcciesiae in Kar« 
lopago. JuL Sept. 

Blitum. L. Srakica. 


B. virgatum. L. In ruderatis circa Zagrabiam. JL Spt 
B. rubnim. L. In cultis, bortis, solo pingvi, JI. Spt. 

B. Bonus Henricue. L. Ad fossas, in ruderatis, ad ma« 
ros et sepes. Jnl. Spt. 

■v 

Schoberia. C. A. May. Soberka. 

Scb. maritima. C. A. May. In Litt. croat. ad Flumen 
et Kraljevica. Aug. Sept. 

Sokola L. Slanica. 

S. Kali. L. In Litt. croat. ad Karlopago. Aug. Sept. 

44 * 
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Pafycnemum. L. Jelka . 

f« pumilum. Hpp. ) ln campis, arvis, et agris cultis 

P. ma/us. A. Braun. ) praećipue montosis. JI. Ag. 

Corispermum. L. Stenicina. 

C. nitidum. Kit. 

C. canescens. Rit, (intermedium. Schwgg ) Ulraque sp. 
in arenosis ad Dubrava in Medjimuije. Aug. 

Amaranlhus . L. Scir. 

A. Blitum. L. In incultis, ad hortos in locis fimatis. 
Jul. Aog. 

A. adscendens. Lois. Cum priori. JI. Ag. 

A. retroflexus. L. ln cultis, ruderatis. JI. Spt. 

A. prostratas. Balb. In Litt. croat. ad Segniam. JI. Ag. 

A. paUidus. M. B. In cultis, ad bortos, muros et do- 
mus hine inde* Jul. Spt. 

A. viridis. L Cntn priore. JI. Ag. 

A. caadatus. L. In hortis colitur et spontaneus. JI. Sp. 

Cuscata . L. Vilina kosa. 

C. Epilinum. Weihe. In lino. JI. Ag. 

C. Epilhymum. Sm. ln trifolio, et aliis plantis in pratiš 
aiccis. Jul. Ag. 

C. europaea . L. In Humulo Lupulo, Urtica, ect. JI. Ag. 

C. monoggna. Vabi. In sepibus, fruticibus, ect. JI. Ag. 

Pkgtolacca. L. Kertnes. 

P. decandra . L. Ad muros, margiues dumetorum et vi- 
nearum in Moslavina ect. culta et spont. JI. Ag. 

Mgricaria. Dsv. Mirica . 

M. germanica . Dsv. In humidis ad Dravom et Struga; 
in valle Bregana prope Samobor. Jn. JI. 

M. sguamosa. Dsv. Ad rivulos montium in St. Šimon 
prope Zagrabiam. Jul. 

Tamarix . L. Metlika. 

T. africana . Pofr. In Litt. croat. ad Karlopago, secus 
culta in hortis. Maj. 

Rosaceie. Šipurovke. 

Tormentilla. L. Srcemka . 

T. ereeta . L. In sylvia, pratiš. Jn. JI. 

T. reptans . L. In sylvia, deelivibus ad Topolovec prope 
Sisek. Jn JI. 

PotenHUa. L Peloprst. 

P. Frmgariastrum . Ehrh. In montosis sylvis, in collibus 
ad frutices et vias. Mart, Apr. 

P. alka. L. In sylvis montosis, arfdis. Mi. Sp. 

P. cauleecens. L. In ropibu.4 ad Kalnik Mj. JL 

P. rupeetrie. L. In sylvis monsis Mj. Jn. 

P. reptans . L. Ad fossas et stagna. JI. Sp. 

P. lema. L. In collibus apricis. Ap. Mj. 

P. einerea . Chaix. Cum sequente. 

P. opasa. L. In rupibus calcareis ad Belec in Zagoria. 
Apr. Maj. 

P. aure a t L. In motanis herbidis ad St. Simon prope 
Zagrab. JI. Spt. 

P. argentea. L. In campis sterilibus, arvis, collibus. 
Jun. Sept. 

P. canescens. Bess. In collibus herbidis, satis linosis ad 
therm. Varasd. Mj. Jn. 

P. hir ta. L. In collibus herbidis in Zagoria. Mj. Jn. 

P. Sadi eri. Rchb. In lino, ad therm. Varasd. Bij. Jn. 

P. obscura. W. In saxosis ad Kalnik et Zagrabiam. 
Maj. Juo. 


P. reda. L. In saxosis ad Kainik, therm. Varasd. et Za- 

• grab. Mj. Jn. 

P. supina. L. Ad muros et in inundatis. JI. Sp. f 

P. anserina. L. ln herbidis, pascuis, ad vias. Mj. Oct. 

Comarum. L . Zabjelnik. 

C. podastre. L. In pratiš montanis ad Severin et Ver- 
bovsko. Mj. JI. 

Fragaria. L. Jagodinka . 

F. semperflsrens. Duchesn. Colitur et in montanis spon- 
tane a. Maj. Novemb. 

F. vesca. L. In sylvis, dumetis. Ap. Maj. 

F. eftagettis Dgchen. ) 

F. elatior. Ehrh. > In syl?is montanis. 

F. collina. Ehrh. ] 

Geum. L. Tanca. 

G. rivale. L Ad rivaš, et fontas in sylvis montanis 
Zagrabiae. Maj. Jn. 

6. urbanum. L. In sylvaticis, umbrosis. Jn. Spt. 

Dryas. L. Osmica. 

D. octopetala. L. In saxosis alpis Plišivica. Jn. 

Rubus. L. Mulina. Kupina. 

R. odoratus. L. Colitur et quasi spontaneus in hortis 
Jun. Jul. 

R. fruticosus. L. In marginibus tylvarum, dumetorum, 
in Tuškanec Zagrabiae. Mj. Jn. 

R. candicans. Weih. Ad sepes et frutices in Klenovnik 
et Trakoštjan. Jun. 

R. tomentosus. Barkb. ln sylvis montanis ad Klanjec et 
thr. Varaš. Jn. JI. 

R. Mrt us. W. K. Ad pedem mont. Ivančica et Podbe- 
lec. Jun. Jul. 

R. Corglifolius. Sm. In sylvis ad Klanjec, therm. Va¬ 
raš. ect. Jun. Jul. 

R. cuesius. L. ln agris, sepibus, fruticibus. Jn Spt. 

R. saratUis. L. In saxosis et sylvaticis in Zagoria. 
Maj. Jun. 

R. ldaeus. L. In sylvis montanis, Kalnik, Trakoštjan 
ect. Maj. Jun. 

Alćhimilla. A. Vrkuta. 

A. arvensis. Scop. In arvis, arenosis. Jn. Ag. 

A. vulgaris . L. In pratiš montanis, siccis. Ap. Sept. 

A. alpina. L. In saxosis, herbidis alpis Plišivica. Jn« 

Poterium. L. Oskorusica . 

P. Sangvisorba. L. ln collibus incultis, arvis. Mj. SepU 

P. glaucescens. Rchb. In incultis, collibus apricis. Mj. Jiw 

P. poiggamum. W. K. In montosis, incultis ad Crisium, 
et Šestina prope Zagrabiam. Maj. Jn. 

P. spinosum. L. In Litt. croat. ad Flumen. Mj. JL 

Sangvisorba. L. Krvara. 

S. officinalis. L. In pratiš ad Rackaniža in limite Stiriae 
Jun. Sept. 

S. auriculata. Scop. Cum priori. Jn. JI. 

Agrimonia. L. Jeiinica. 

A. Eupatoria. L. In ruderatis, saxosis Jn. Oct. 

Aremonia. Neck. Aremica. 

A. Agrimomoides. Neck. In montanis saxosis ad Kal¬ 
nik, Samobor, et in Lika. Ap. Jn. 
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Rosa. L. Ruža. 

,R. pimpmellifolia. L. Ib saxosis ad pedem montium 
Velebit. Jun. Jul. 

R. spinostssitna . L. Cum priori; in Litt. croat. Velebit. 
Jun. Jul. 

R. reversa . W. K. In saxosis montium Kalnik. Mj. Jun. 
R. alpina . L. In montanis, Kalnik, Ivančica, Velebit. 
Jun. Jul. 

R. pgrenaiea. L. In saxosis, Kalnik, Samobor, Velebit. 
Maj. Jun. 

R. villosa. L. In montanis ad Trakoštjan et Klenovnik. 
Jun. Jul. 

R. tomeniosa. L. In montosis ad frutices. Jn. JI. 

R. rubiginosa. L. In montosis, inter frutices ad mar¬ 
gines viarum, dumetorum. Jn. J. 

R. micrantha. Sm. Cum priore. 

R. sepium. Tbuill. Ad sepes, frutices, in saxosis. Jn. JL 
R. agrestris. Sav. Ad vias, frutices in tberm. Varasd. 

St Helrna ect. Maj. Jn. 

JL umbeiiata . Leers. Cum priori. Maj. Jn. 

R. corgmbifera . Brkh. In marginibus sylvarnm, viarum, 
in dumetis. Jn. 

R. camna. L. In collibus ad sylvas el frutices, margines 
viarum. Jun. Jul. 

R. rubrifolia . Vili. Inter frutices in montosis herbidis 
ad Samobor, Grobnik. Jn. JI. 

R. alba. L. In sylvis montanis ad St. Simon prope Za- * 
grabiam et alibi. Jn. 

R. pumUa. Clus. Cum sequenti. Maj. Jn. 

R. gallica. L. In collibus apricis, ad vineas in agris 
lapidosis, sterilibusve; Maj. Jn. 

R. arvensis . Huds. In sylvis vulgaris. Jn. 

Spiraea. L, Surocika. 

Aruncus. L. In silvaticis, montosis umbrosis. Mj. Jn. 

S. Ulmaria . L. ) In pratiš humidis, ad fos- 

Var. S. denundaia. PresL f sas. Maj. Jul. 

S. Filipendula. L In pratiš Mj. Jn. 

S. saltcifolia . L. In uliginosis ad Okole in Moslavina. 
Jun'. Jul. 

S. cana. W. K. In saxosis Velebit et ad lacus Plitvicen- 
ses: Milazono jezero. Maj. 

S. oblongifolia. W. K. Secundum Cl. Drm. Maly in 
montosis inter frutices. Mj. Jn. 

:S. chamaedrifolia . L. In saxosis montis Kalnik Maj. 

S. ulmifolia . Scop. In saxosis Litt. croat. ad Segtiiam. 
Juni. 

S. opulifoUa , L. In hortis colitur, ei quasi spontanea. 
Maj. Jun. 

Sorbus. L. Breka. Oskoruša . 

S. Aucuparta, L. In sylvi« montanis Ivančica. Mj. 

S. domestica.' L. In sylvis montanis et ad vineas coli- 
tnr. Maj. 

S. Aria. Crntz. In sylvis montanis saxosis, Kalnik, Sa¬ 
mobor ect. Maj. 

S. torminalis . Clus. In sylvis montanis, praecipue in 
Croat. montana. Moj. Jun. 

Orataegus. L. Glog. 

C. Oxyacantha. L. Ad sepes, in dumetis et sylvis. 
Maj. 

monoggna. Pag. In sylvis montanis. Maj. Jun. 

C. Azarolus. L. In Litt. croat. ad Segniam secus in 
hortis. Maj. 

*C. nigra. W. K. In saxis vallis Vratno ad Kalnik, Sa¬ 
mobor. Maj. 


Cotomasier. Med. Jfusmubfcm. 

C. vulgaris . Lindt. In rupibus ad Sused prope Zagrfc- 
biam. Apr. Maj. 

C. tomeniosa . Lindl. In montanis saxosis Kalnik, S*- 
raobor, Velebit Mj. Jn. 

Aronia. Pers. Aronica . 

A. Amelanchier . L. In saxđsis Kalnik, Samobor Apr. Mj. 

MespUlus. L. MusmulJ. 

M. vulgaris. L In Litt. croat. secus colit Maj. Jn. 
Pgrus . L. Kruška. 

P. amggdaliformis . Vili. In Litt. croat. Ap> 

P. nivatis. Jacq. In sylvis montanis ad Celnice, Grob¬ 
nik. Maj. 

P. eommunis. L. In sylvis. Maj. 

P. Malus. L. In sylvis, dumetis. Maj. 

P. acerba. Merat. In sylvis, in ropestribus. Ap. Maj. 

Ogdonia. T. Dunja . 

C. vulgaris. Pers. In Litt. croat. in montosis ad vineas 
in Moslavina; secus colit. spontanesciL Maj. Jn. 

Halor&ge&e. ZrqjaUči. 

Hippuris. L. Ipura. 

H. vulgaris . L. In fossis et rivulis ad Rackaniža In 
Medjimurje in stagnis ad Savum, et alibi JLAg. 

MgriophgUum. Vaill. Krocanj. 

M. spicntum. L. \ In stagnis et fossis. 

M. verticiUatum. L. ] Jun. Jul. 

On&gre&e. Pupa^ice. 

Trapa. L. Rasac . Vragulić. 

T. natans. L. Iu stagnis, ad fluv. Lonja in Posavina, ad 
Koprivnica. Maj. Aug. 

Isnardia.L . hnardka . 

I. palusfris. L. In fossis, stagnis exsiccatis ad St. He¬ 
lena et Dnbrava, ad Okolje in Moslavina. Jan. Jal. 

Epilobmm. L Vrbovkm 

E. palustre . L In humidis sylvaticis, et herbidis. JI.Ag. 

B. tetragonum. L. In stagnosis, lacustribus. Jnl. Ag. 

E. obscurum. Schreb. Ad fontes, et rivoa Jnl. Aug. 

E. roseum. Schrb. Ad fossas, fluentes aquas. JI. Ag. 

E. origanifolium. Lam. In pratiš montanis hnmidis ad 

Klanjec, Klenovnik. Jul. Sept. 

E. palustre. Jacq. In paludosis et pratiš tnrfosis ad St. 
Helenam JI. Ag. 

E. alpestre. Jacq. In pratiš montanis humidlsve Zagrab. 
Grobnik. Jul. Spt. 

E. persicinum . Rchb. ) In collibus humidiusculis, 

E. monlanum. L. > in pratiš, arvis et do- 

E. eollinum. Gmel. ) metis. JI. Aug. 

E. parviflorum. Schreb. In L>sis et stagnis. Jul. Ag. 

E. rosmarinifolium . Hanke. In glareosis montium ađ 
Šestinam, Gračan et alibi Jul. Ag. 

i:žSZ?T“"* t ! i« *«• 

E. angustissimum . Ait. In montanis sylvaticis, in Paka, 
Samobor. JL Ag. 

E. angustifolium. L. In sylvis ad margines viarum, va¬ 
luti in Paka et alibi. Jn. Sept. 
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OesseAfr». L. Pupalfka. 

O. mmrieata. L. In ruderatis ad Zagrabian et Varaa- 
dinum. Jul. Ang. . » 

O. Iiiam't L. Ad rivulos, fluvios, In raderali*. Jn. Ag. 

O krcata. L. Bahomica. 

C. al pina L. In umbrosis sylvaticis monlium altiorum; 

St. Jakob, Ivančica, Klek. JI. Ag. 

C. tntdrmedia. Ehrh. In sylvismontosis. Jul. Ang. 

C. IsUetiana. L. In sylvis humidis. Jul. 

Punica. L, Mogranj. 

P. Grmuatum. L. In Li«, croat. Jol. Sept. 

Ljtkrarieae. Trblc«. 

Slatine. L. Pcbarica. 

E. Iriandra. Scbk. In uliginosis Lonjskopolje in Mosla¬ 
vina. Jal. Ang. . 

E. Schuriana. Haque. Ad fluvios Bednja et Plitvica in 
Podravina. Jal. Ang. 

B. Hgdr o p iper. L. Cum priori. Jul. Ang. 

E. Alsksastrum. L. In Lonjskopolje. Jul. Aug. 

Peplit. L. Piticnjak. 

p. Portala. L. In uliginosis exslccatis Jul. Sopt. 
Lgtkrum. L. Vrtića. 

L. Hgssopifolia. L. In humidis, fossis Jul. Ag. 

L. SoUcaria, L. In humidis, fossis, stagnis exsiccatis. 
Jul. Sept. 

Bjrtace&e. Irtinice. 

Mgrtus. L. JUrlina. 

M. communis. L. In Litt. croat. Jun. Jul. . 


Amjgdalaeeie. Mendnlovke. 

Prunus. L. Sljiviea. 

P. Padaš. L. In sylvis montanis, ad rivos in Samobor. 

4pr. Maj. - 

P. Uahaleb. L. In saxosis ad Kalnik et St Simon. 

P. ^Chamae'cerasus. L. In saxosis ad Beka et Kalnik 
Klanjec et Samobor. Ap. Maj, 

P. Cerasus. L. Colitur. . 

P. avium. L. In sylvis montanis. Ap. Maj. 

P. špinata. L. In sylvis, dumetis ad vias vulgaris. 

Apr« Maj* 

P. domctliaa. L. In bortis, prunetis. colitur ubique, et 
spontanea ad bortos. Maj. 

P, Amaretla. L. ) Q 0 ] an t ur Ap. 

P. Armcnutca. ) 


Amggdalus, It. Mandula. Badem. 

A» cammuuis. K. In Litt. croat. Apr. 

A. Persica. L. Colitur. Ap. Maj. 


Tetradynamae. lohunjaće. 

Euclidium • R. Br. 

E. sgriacum. R. Br. In ruderatis, ad sepesJZagrabiae. 
Maji. 

Caktle. T. 

C. maritima. L. In Litt. croat. ad Segniam et Novi. 


Bumias. L. 

B. Brmcaga. L. Inter sogetes in Litt. croat. ad Plamen, 
Segniam. Jun. Aug. 

Calcpina. Adans. 

C. Corsini. Desv. In agris ad Crisinm, Verbovec, Za- 
grabiam. Maj: Jun. 

Rapistrum. Hocbr. Početka. 

R. perennis. Ali. In salis, agris, ad Sisek, Zagrabiam, 
Varasdin. 

R. glabrum. Host. In Litt. croat. ad Bakar. 

Raphanistrum, T. Repica. 

R. segetum. Bnrg. In salis, Zagrab. Mj. Aug. 

Raphanus. L. Rotkva. 

R. sativns. L. Colitur, ' 

R. Raphanistrum. L. Inter segetis in Croatia australi 
ad Korenicam et Bunlč. Jn. JI. 

Mga gr um. L. 

M. perfoliatum. L. Inter seges ad Jaska; in Litt. 
croat ad Flumen Mj. Jun. 

lsatis. L, Vrbolika. 

I. tmctoria. In agris ad Stenjevec prope Zagrab. Mj. Jn. 
Thlaspi. L. Česlika. 

T. arvense. L. In agris et vineis. Apr. Jun. 

T. alliaceum. L. In agris et satis, in collibus ad Za¬ 
grabiam. Apr. 

T. perfoliatum. L. In agris montosis, collibus. Apr. 

T. alpestre. L. In collibus et montanis herbidis, Zagra- 
biae Apr. Maj. 

X. praecox. L. In Litt. croat. ad Flumen. Mart. _ 

T. montanum. L. In saxosis ad Ivančica. Apr. Maj. 

Teesdalia. R. Br. Gorusina. 

T. petraea. Rchb., In collibus arenosis, et saxosis ad 
Zagrab. Apr. Maj. 

lberis L. Ogpjitac. 

I. umbellata. L. In Litt. croat. ad Flumen. Jn. JI. 

I. pihnala. Gou. In Litt. croat ad Flumen. Jn, JuL 
I amara. L. In ruderatis ad Zagrab. Jun. Jul. 


ZAPISNIK 

sjednice gospodarske podruinice Se. Iranske u 
sv. Ivanu dne 24. rujna 1557. driane. 

Gosp. Josip Šavor predsjednik podružnice otvorio je 
primjerno sastanku danaSnjem kratkim govorom sjedni¬ 
cu, koj se radi svoje važnosti po žolji članovah pri¬ 
ključuje zapisniku. °) 

R Pročitan je zapisnik od zadnje sjednice držane 
25. lipnja t. g. prilikom ovom sakupljena gg. članovi nisu 
mogli odoliti svom srdeu da nebi javno očitovali: koli¬ 
ko ih je nemilo čuvstvo obuzelo kad su u br. 35 go¬ 
spodarskog lista čitali opazku, u kojoj si. poslovo- 

*) Nismo ga dobili. Ured. 
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diteljstvo podružnici ovoj podmeće sumnju, kao d« ona 
u svojih sastancih rddi i posluje o osobnosti a ne s či¬ 
ste namjere i naklonosti prema stvari, radi koje je ustro¬ 
jena. Sumnja hićena na koga tim je težja, čim ne¬ 
pravednija ; s toga i podružnica očito i javno od sebe 
odbija krivo joj podmetnuto ovo sumničenje i izjavlja 
da od početka svog obstojanja pak sve do sada vazda 
je umjela na takovi se staviti položaj, iz kojeg negledeć 
na osobe važnost samo i koristnost stvari je motrila. — 
Iskreno bi pako žalila podružnica gdje bi opazila, da joj 
se i ovo očitovanje u grieb uzme, ili da povodom dal- 
njih kakvih razpravah poslane *). 

§, 2. Bi čitan dopis si. upravljajućeg odbora pod 
br. 354. od 19. kolovoza t. g. kojim pozornu čini po¬ 
družnica na važnost šumskog zakona i preporuča da 
uplivom svojim zvanje toga zakona u obsegu svome 
razširiti nastoji. — Želji će se dragovoljno zađovoliti, 
jer to isto sveobća naša korist zahtieva. 

§ 3 Dopis si. upravljajućeg odbora pod br. 384. 
od 12. rujna t. g. kojim se više iztisakab djela o svi¬ 
larstvu od g. Vukašinovića, što ga je Vis. c. k. Na- 
mjestničtvo za obćo porabu tiskat dalo, na ovu podruž¬ 
nicu pošilja, bude sa zahvaluostju primilo i iztisci po- 
razdieljeni. 

Tom prigodom bude zaključeno, za da se dudar- 
stvo i svilogojstvo čiem više razprostrani i obljubi, si. 
upravljajući odbor gosp. društva umoliti, da nastoji kod 
višjeg mjesta izraditi, da se po svoj domovini našoj u 
svakoj župi (na koliko je moguće) obćinski dudinjacf 
urede — na način kako su ciepilnjaci uz škole uvedeni 

— i kako jur po njekih obćinah županije Varaždinske t 
njegdašnje križevačke dudinjaci obsloje. Jer dok će 
nedostatak dudovih drvetah po selih biti, neće doista 
žitelji moći bube hraniti. — Dotle pako dok bi sa to u 
djelo privelo, umoli! će se odavlje si. glavarstva obćinah 
u. području ovom, da nasloje još ovu zimu prialeljstve- 
no nabavit takova zemljišta za dudinjake, gdje im je 
ikako možno. Podružnica veliko ufanje stavlja u po¬ 
znatu revnost si. glavarstvah ovookolišnih. 

§. 4. Bi čitan poziv. g. HOlblinga, kog ovamo po¬ 
šalje si. poslovoditeljstvo gosp. družtva pod br. 388. od 
15. rojna t. g. — Pozivlju se tim gospodari da pod- 
pisuju koliko bi tko htio iz fabrike njegove upisat dju- 
tireta, da ako bi se kup od 2000 cr. osegurao, fili- 
lialnu fabriku u Zagrebu na korist gospodarab podig¬ 
nuti uzmogne. — Gospodari ovdašnji drage volje bi se 
poslužili tiem djubretom i sjegurno mnogobrojno nanj 
se predbrojili, kad bi im samo pobližje bila vriednost 
tog fabrikata poznata i o uspiehu se ponješto upoznali. 

— Stoga predlaže podružnica, da izvoli si poslovodi- 
teljstvo poslužit se ponajprie tiem fabrikatom na gospo¬ 
darstvenom pokušalištu, i svestrano uvjerit o djelova¬ 
nju tog gnoja, te zatiem izviestit vjeredostojno gospo¬ 
darsko obćinstvo. — Obćinstvo će tad sjegurno, kad 
uvidi svoju korist, služit se takvim djubretom. — U 
ostalom podružnica ovdje mimogred želju svoju izražuje, 
da si. uredničtvo gosp. lista Čestje ubaviestjuje članove 
i odbiratelje gosp. lista o novih pojavib u gospodarstvu, 
o iznašastjih djelovanju i uspiehu njihovom, ta da se 
tiem okoristit mogu, i nebudu prisiljeni takove viesti iz 
inostranih novinab crpiti. 

$. 5. U Beču obstoji, na koliko doznajemo iz No- 
vicah br. 72. c. k. zavod, u koji se primaju mladići iz 
svekolike cesarevine što bi volju imali učit se iivino- 
vračiteljstvo. Podružnica uvažavajući znamenitost ta¬ 
kovog zavoda i svesrdno želeći, da bi se i iz naše 
fcrunovine našli mladići, Sto bi se liepom ovom zvanju 

*) To sigurno neć«. 


posvetiti moli si; uredničtvo gospodarskog lista, nekd 
bi blagoizvolilo narav, smjerah, i ostalo okolnosti pp- 
aenutog zavod obćinstvu prijaviti nebi H moibit koga 
izmedju našinacah volja snašla za unj poći i živinovra- 
čiteljstvo temeljito i znanstveno * izučit; što bi tim bo¬ 
lje ovdje željeti bilo, čim je poznatije da od takovih 
Ijudib sasvim oskudevatno. 

§. 6. Od više članovah uprošeno je već njeko- 
liko putah si. poslovoditeljstvo gosp. dražtva, da izvoli 
nabaviti jedan primjerak Dzierdzonskih košovah za pče¬ 
le na ogled, što pošto sve dosad učinjeno nije; to po¬ 
družnica ovim ljepo moli, da to izvoli učiniti poslovo¬ 
diteljstvo preko ove zime, za da sć odmah u protulte- 
tju pčelari takvim primjerkom poslužit mogu na svoju 
korist. 

§. 7. 0 iietini ovdašnjoj nikakva radostna izvie- 
gtja dati neraožemo. U obla nedostatak hrane tako za 
ljudstvo kao i marhu prieti u cieloj okolici. Jedino 
ponješto obilnije dobrom vinu se nadamo. 

Posije zaključene sjednice oviem — članovi jok 
njekoliko vremena u ugodnom razgovorn o gospodar¬ 
stvu potroše; naime o nastajnćoj berbi, o postupanju 
s moštom, i cievinah za lagve. Zatim o nedostatcih m 
gospodarstvu, i kako je Treba da ih članovi motre i 
upamte ih, za da shodna sredstva pronaći te dignut 
ih mogu. 

Josip Šavor, županski predsjednik. 

D. Straiimir, perovodja. 

Pokloni za narodni Mtiseam. 

Vriedni itarine i domorodac G. Jmkm Detpul 

1. Kriege in Bosnien vom 1857—1839. 

2. Cok’s Reisa um die Welt 4 časti. 

3 FranzOsisch-lateinisches Dictionarium. 

4. FranzOsisch-Deutsche« Dictionarium. 

5. Katančić. 

6. Vocabularium italico-latinnm. 

7. Concilium tridentinum. 

Ukupno 7 komadah knjigah. 

Po g. zemaljskom Arhivaru Ivanu Kukulje- 
viću Sakcinskom sakupljeno: 

Gg. Piroš Stiepan, župnik u Daruvaru 15 kom. raznih ' 
starih novab. 

„ Paunović Gedeon, Igumaa ■ Pakri 28 kom. raznih 
starih novacah. 

„ Schloissnig F., kanonik ■ Siska 3 kom. rasnih sta¬ 
rih novacah i 1 medeni krstić. 

„ Lampe Dragutin, c. k. račnnovodja a staroj Gra¬ 
diški 1 srebreni novac od poljačkog kralja Sigismnda. 

„ Skorić Mijo, c. k. poročnik u staroj Gradiški 2 
rimska novca. 

„ Muža Ivan, Agent n staroj Gradiški 1 stari novac 
od cara Valontiana. 

„ Hergott Theodor, u staroj Gradiški 1 stari novac 
od cara Proba. 

,, Pištelić Ivan, trgovac n Banjaluci 1 škodu cara 
Ferdinanda, i' 1 škudu španjolskog kralja Filipa. 

,, Radoiović Krista, trgovac a Banjalaei 1 srebra* 
Španjolski i 1 bakreni rimski novao. 

„ Kotss Antun, c. k. Major u Ogulina 1 novac cara. 
Maksimiana. 

„ Klemar Stiepan, n Vučinu 1 jakobinski novac pia- 
montezki. 

„ Hoić Josip, n Zagorju 1 medenu medalja s maj¬ 
kom božjom. 

,. Sabljar Mijo, c. k. Major a Goljaka 1 asadeaa me¬ 
dalju sv. Anastaaa. 
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Gg. Jadan Dalmatinac, 1 srebrni Mm cara Severa. 

„ Herveić Loj*, c. k. perovodja « Siska, 1 zamijeni 
riaaki lončić, šalim 15 bakrenih i 4 srebrenih 
starih novšcab. 

„ Kašević, Ijekaraićar a Daruvara / 2 nagačene ptice. 
Gissaaer Antun, pismonoša o Zagrebu 1 srebrni 
novac. 

yy Marinković Agapia, udova iz Beograda 10 kom. 
rasnih srebrenih novacab. 

G. Knkoljević Ivan Arkivar a Zagrebu. 

27 Kom. raznih starih novacab, 3 akvene medalje, 
2 kom. rimskog zida sa slikariom na liepu, 1 medenu 
uresu od viteške odjeće, 1 rimsko medeno puce, 1 me¬ 
denu i 2 koitene rimske igle za ženske vlasi, 1 rim¬ 
ski mramorni čekić, 1 škatuljicu punu krasnih kamen¬ 
čića!) i stakalah od mozajika, više okamenjenih Ijuštu- 
rah, 1 sigu is Opatie Biele u Slavoniji, i 445 komadah 
rasnih srebrnih novacab, uz naknadu od 6 for. 40 kr. 


OBZNANA. 

P. n. gospodi, koja su naručila sječkarnice, ovime 
s« na glas daje, da se sječkarnice sasvime iz nova 
prigotavljaju, da će ko što jučer prispevši list od Fa- 
brikanta Weisse obznanuje, za mala gotove biti te do¬ 
skora ovamo stignuti. 


HOLBLINGOV gnoj poznat je već; njegovu va¬ 
ljanost potvrdjoje znatna poraba njegova; drnžtvo je 
naručilo stanovitu kolikoću za pokošaje, koji će se u 
svoje vrieme priobćiti; medjutim se može svakom go¬ 
spodaru preporučiti. 

DZIHZOHSKIH K08AH nije tako lahko dobiti; poslo- 
voditeljstvo pisalo je već odavno zaradi njih, nu nije 
ni odgovor dobilo; sad će se još jedan drugi put po- 
lušati, možebiti, da će za rukom pojti. 


Pjesme Ljud. Vukotinovića od god. 1847. mogu 
se dobiti kod odpravnićtva gospodars. lista u Narodnom 
domu za 30 kr. svezak. 


Izvjestje blagajničko. 

Shedeća gg. čl. platiše društvu g. ta Hrv. i Stav. 

U listopadu. 

Gg. Prevarek Mato, sa g. 1857. prin. i list 5 for. 
Slavna c. k. KaniŽka satnia iz Like za god. 1857. 
list 3 for. 

Slavni Ured grad. iz Bukari za god. 1857. list 3 fr. 
Slavni Ured obćinski iz Bukovca za god. 1857. 
list 3 for. 

„ Cepnlić Avelin, c. k. zem. suda prised., sa god. 

!8o5. 1856. i 1857. list 9 for. 

„ Tompić Mirko, podjašp. i župnik za god. 1857. 
prin. list i dipiom 5 for. 30 kr. 

Slavni ured obćine Netretić, za god 1857. list 3fr. 
„ Tomić Antun, o. k. kotarski šum. povierenik za 
dipiom 30 kr. 

Čitaonica narodna iz Karlovca za g. 1856. 3 for. 
Slavno poglavarstvo grada Osieka za g. 1856. i 
1857. prin. i list 10 for. 

„ Šviglin Janko, c. k; pristav za god 1856. i 1857. 
prin. i list 10 for. 

„ Hagemann Valent sa stan u pokošalištu od 24. ožuj. 
do 24. svib. 5 for. 


„ Bišean Josip, grkljan za god. 1857. prin. list i 
dipiom 5 for. 30 kr. 

„ Iveković Štipan, za god. 1856. i 1857. prin. i 
dipiom 8 for. 30 kr. 

„ Iveković Dragutin, za g. 1857. prin, list i dipiom 
5 for. 30 kr. 

„ Kobtnić Ivan, c. k. nadporočnik za 200 trsovah iz 
pokušaljišta 4 for. 


Pojjodieliko drnžtvo a Temisv&ra. 

Is Srbskog Dnevnika. 

Pravi članovi mogu biti austriski podanici, koi 
imaju kakvo zemtjodielsko zanimanje, ili koi se po svo¬ 
jem stanju osobito zanimaju zemljodielstvom, ili se za¬ 
nimaju teoriom kakve zemljodielske struke ili nauke. 
Oni će se izabrali za prave članove, koi izjave da su 
gotovi u pomoć dati bar 5 for. sr. na godinu n druš¬ 
tvenu kasu i to napred i to dotle, dokle ostanu članovi 
društva. Za članove dopitu/tiće biraće društvo muževe 
poznate i zaslužne, od koib se može nadati koristi. 
Poče ti ni članovi mogu biti oni, koi su stekli zasluge u 
potpomaganju zemljodielstva i koima društvo misli po¬ 
kazali svoje poštovanje. — Svi članovi imaju ista pra¬ 
va, naročito mogu upotrebljavati naslov društvenoga 
člana; mogu lično učestvovati u glavnim skupštinama; 
svi imaju jednako pravo u davanju glasovah, ali gdje 
se tiče društvene financije ili društvenoga imanja, tamo 
se broje glasovi prisustvujućih pravih ćlanovah, ostali 
Članovi mogu tu samo dati svoj savjet; osim predsjed¬ 
nika i njegovog zastupnika svi su članovi jednaki; sva¬ 
ki član ima isto pravo na društvena zvanja; svaki član 
može pregledati društvene račune; svaki član može 
opotrebiti modele i ostale sbirke ; članovi imaju prven¬ 
stvo u kupovanju presada i loze, koja će se svake go¬ 
dine is vrta ili vinograda društvenoga po opredieljenu 
cienu prodavati. —. Članovi skupljeni u obštim skupšti¬ 
nama sačinjavaju savietno i riešavajuće društvo, koje 
većinom glasovah bira organe za upravu i odpravljanje 
društvenih poslovah. — Pravi članovi imaju pomagati: 
saobštavajući koristne predloge, poučne članko za druš¬ 
tvena spisanja, znamenite dogadjaje, izumjevanja, od- 
krivanja, popravke itd. oni su obvezani primati se po- 
čestnih zvania, koja im Še dadu u obštoj skupštini. — 
Društvo ima nešiti, da Ii da se koi Član primi. Prima¬ 
lje biva slobodnim izborom na prediog od dva člana. 
Svaki takav prediog ima se podneti glavnom odboru na 
nedielju dana pred obštom skupštinom. (Dalje si.) 


Ispravak u 39. br. gosp. lista na prvoj strani 
treba u glavi rubrike da stoji pod „nema preko“ i „ima 
preko <( ,,15 palacah“ što se ovim izpravlja. 


Opažeoja vodomjerna na Savi. 
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U Zagrebu 24. listop. 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


U ine glavnog npravljajndeg odbora, odgovorni urednik: Lj. Vukotjnttvić — Tiskom dra Ljnd. Gaja a Zagreba. 
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IZDAJE 6A DROŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUO. 


BROJ 45. U Zagrebu dne 7. studena 1867. GODIM V. 


' Kako je povjereničlvo kod izlozbe u Beču 
sudilo vino iz jugoslavenskih pokrajinah . 

Kod povjereništva bila su sledeća gospoda: Atems 
Hermann grof, Braunbdck Ferd. Gretner Josip, Ha- 
vas Josip , Hlubek Fr. Sav. Scherzer J. G. Schrek 
Adam. Stipperger Bernard , Tomass Josip; izvjestitelj 
Dr . Hlubek. Pouzdanici: Ehrenberg Viliam , Faseth 
Fridrik, Leidenfrost Franjo , Sčhivarzer Alojsio } Stor- 
ger Gjuro, Ćebul Vinko . 

Hrvatska i Slavonska vina. 

Iz oviuh dviuh krunovinah bilo je 65 izložiteljah, 
okolo 130 vrstih vina u 780 buteliah i više vožah. 

Izloženo vino kazaše u obće, da se vinogradarstvo i 
pivničarstvo u rečenih krunovinah na nizkom stupnju 
nalazi. . 

Što se tiče vinogradarstva, čini se da uzrok to¬ 
mu, Što su vina netečna, leži u izbora trsovah, stranom 
u visokom rezanju i slabom obdjelavanju i Čistjenju 
zemljištah vinogradskih. 

Najvećji broj trsovah iznaša: Modra Kadarka, 
(braničevka) zelenika, lipovina, moslovec (starina) kra¬ 
ljevina (imbrina) plavec, belina; ove vrsti spadaju — 
izuzimljući kraljevinu, koja kod Zagreba, Omilja, Sv. 
Ivana, Dreljanca, Pantovčaka i Vugrovca petinu nasada 
sačinjava — u red kasno dozrjevajućih; od kadarke, 
(braničevke) i zelenike nedobiva se ni u najjužmih 
stranab Štajerske ni u najboljših Ijetinah dobro vino; 
ovoj okolnosti spada i to, da se medju prevažnimi ovi- 
mi kasno dozorećemi trsovi velika smjes nabadja naj- 
različniih trsovah ko što je : slašćec, žulabiel, tantovi- 
na, kapčina, peles, biela braničevka, itd. te da se trs 
reže 4 do 6 stopah visoko, (u Slavonii reže se na gla¬ 
vu) a zemlja se pomnjivo nečisti; nije čudo dakle kad 
bogom toliko blagoslovljena Hrvatska i Slavonia proiz- 
vadja vino, koje se izvan zemlje nedopada. 

Što se vendar množtva proizvoda tiče, to vino¬ 
gradi hrvatski i slavonski zauzimlju prvo mjestojer 
prirod promjerom može se na ralj sa sedam štrtinah 
ii 70 vjedarah računati, gdje usuprot tomu u nijednoj 
krunovini izvanredna kolikoća takova se neproizvadja. 

Hrvatska i Slavonia ima do 58 000 ralih vinogra- 
dab, te godišnji prirod vina iznaša na 4,060,000vjeda- 
rah u vriednosti od 16, do 20 miliunah. 

Odlikovajuće priznanje podieljeno je g. grofu 
Josipu Ckamare-a za crno vino od godišta 18)6, i 
njeg. visosti knezu Lippe Schaumburgu za bielo 
vino od godine 1853. 

(Sliedit će Dalmacia, Koruška, i Krajnska.) 


Kosti dobro gjubre. 

Za svaku državu je vplika škoda, da se mlini za 
kosti roleti tako riedko nalaze. Kosti se doista pobi- 
raju najvećom skrbju i dan današnji pače i psom, kojim 
po pravoj pravici pripadaju, iz gubice odtrgavaju — ali 
ne zato, da se kod nas samelju i da se iz njih brašno 
napravi, kojim bi, se mogle njive gnojiti i bolje prire¬ 
diti; one se pošiljaju u strane zemlje a ono malo dobra 
košćene melje (brašna) što ili iz stranih mlinah natrag 
dobivamo, nije nam kadro nadomestiti gnjoja, što bi ga 
imali, da samljemo u domaćih mlinih one kosti, što se 
izvadjaju i da razsiprvamo po domaćih njivah košćeno 
brašno, po kojem bi one mnogo plodnije postale. Da 
je pako gnoj iz kostih za razne rastline koristan, po¬ 
sebno pako za svakovrstuo žito, posvjedočile su za 
-stalno svi glede toga učinjeni pokušaji. U pepelu tako¬ 
vih rastlinah, koje su na njivi dozorile pa koje su pogno- 
jene takovim košćenim gjubrem, nalazi se fosfor a 
fosfor je za svako rastlinje neobhodno potreban. Njega 
se mnogo dobi u kostih 

Što rastlinje fosfora za svoju rastnju potrebuje, 
dobiva ga iz zemlje* Po rastlinju prolazi fosfor u ži- 
viasko truplo pa se od tuda i u kosti razplodi. Na¬ 
mjesto da poljodjelci kosti skupa spravljaju . pa ih na 
kakav način dobro izmelju te svoja polja njimi gnoje, 
od kojega gnjojenja bi zaista, kako su dokazala u maz¬ 
nih zemljah učinjena pokušanja, bogati pridjelak od svo¬ 
ga polja dobivali, pošiljamo ih u tudje zemlje za mali 
novac ili ih pako većom stranom u špodium sažigamo. 
U Englezkoj su polja, budući da se od godine do go¬ 
dine sve jednako na njive žito sijali a njive slabo po¬ 
boljšavali fosfornim gnojem, tako oslabila i pogoršala 
se, da već nisu rodila, kao nekoć. Pošto su en- 
glezki poljodjelci opazili, da im polje na gorje ide, i 
uzrok tomu našli, stali su na sve kraje kosti sabirati i u 
Englezku dovažati i ondje ih mleti pa polja gnjojiti 
košćenim brašnom. I žito im raste da nemore bolje, i 
od onda, kako su Englezi upoznali moć košćenog braš¬ 
na za rastnju žita, dobivaju iz polja pridjela, da je 
milina gledati. 

Iz toga se vidi, da su kosti za gjubre tako korist- 
ne, da ih nemoremo dosta preporučati. Ali kosti su 
ipak samo za poboljšanja njivah; njimi se povećava 
moć živinskoga gjubra. Poglavita stvar za zemlju jeste 
i ostane blievni gnoj, jer u takovom gnoju su sve če¬ 
sti plodonosne a u kosti tako rekuć samo jedna to jest 
fosfor. Zato i mora poljodjelac što većma nastojati oko 
gnoja i gnojnice, da dobije čim veći pridjelak. Tko 
ima gnojnišće pravo namjestjeno i gnojnicu dosta po- 
stranu, taj će moć gnjojiti velikim uspjehom nesamo 
hlievnim gjubrom već i košćenim brašnom svoja polja, 
i ako bude tako radio, dobro će im ići posao od ru¬ 
ke; taj je izkusan poljodjelac i dostojan svake hvale« 
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Tko pako pusti gnoj, da se odviše izmoči u bujici ili 
da ga sunce osuši; tko pusti, da se gnojnica po selu 
razlieva i da pute i potoke gnoji, i tko nemari za koš- 
ćeno brašno — taj je nevaljan gospodar i sam svoj 
nepriatelj. 


BUKE IZ PAIBODE (NARAVI.) 

( Od Mijata Stojanovica .) 

TI. Sunce. 

Dočim se zemlja okrene svaki dan (za 24 ure) 
od zapada k istoku okolo sebe, te tako postanu dan i 
noć, i dočim se zemlja svake godine svojom okruglo 
dugoljastom stazom opet od zapada k istoku okrene 
okolo sunca, ovo stoji kao sredotočna svjetiljka nebe¬ 
skog sustasa našeg, i za oieli zemaljski krug nikada 
nezalazi, niti se ikada gasi njegova jasna i žarka 
svietlost. 

Za nas, koji živimo na umjerenom kruga zemalj¬ 
skog pojavu izilazi (prividno) sunce 21. ožujka u 6 
urah jutrom, a zalazi u 6 urah večerom, vrieme nam 
je i doba gizdavoga droletja. Od te dobe teče sunce 
penjući se sve visokije po nebeskom svodu nad nami, 
sve toplije grije, i ljeto ozbiljno sve nam se bliže pri¬ 
miče, dani rastu. Tople, blagotvorne zrake sunčane 
ugriju ozeblu prirodu, ugriju smrznutu zemlju, slome 
silu ljute zime, probude svu prirodu iz zimnog sanka 
za' novi život; učinu, da se drvetje i gnnje i sve bili— 
ne probude, te svibaju, pupaju, kiiju, listaju, cvietaju, 
rastu i plode se. Oko konca lipnja nastane ljeto, sun¬ 
ce izidje od prilike u 4 ure jutrom, a zadje u 8 urah 
večerom. Najdužji imamo dan. Popne se sunce do 
raka, na najvisokiju točku svoje ljetne muževnosti i 
tako privede svojom toplinom zemaljske plodove do 
zrelosti. 

Dan 23. rujna opet izilazi sunce jutrom onde, 
gdje je 21. ožujka izišlo y dan i noć postanu opet jed¬ 
naki. Tad pomalo skratjavaju se dani, a noći bivaju 
đužjc. Zrake sunčane svaki dan padaju kosije, šiljavi- 
je na zemlju i zato griju nas slabije, sve se više uda¬ 
ljavamo od sunca. Dneva 21. prosinca bude nam naj- 
kratji dan, sunce se primaklo do povratnika k jarcu. 
Zima ljuta vlada, smega, srieša i leda dosta ima, sunce 
izgubilo snagu grijati nas; priroda u nas legla boraviti 
zimni sanak pokrivši se bielim pokrivačem sniega, mra¬ 
za, srieša (inja) i leda, te se okriepljuje i snaži, da sa 
nastavšim novim proletjem nanovo oživi. 

Kadšto izidje jutrom sunce ridje, tavno, jedva se 
vidi iza magle i oblakab; ali na vedrom danu sja žar¬ 
ko sunce sa nebeske modre tvrdine vrhu gorah i po- 
Jjanah, vrhu potokah, riekah i jezerah, kano da je ve¬ 
liko, žarko se kreseće oko silna duha, koji sa uzhitje- 
njem promatra svoja vlastita djela. 

Uplivom klagotvorne topline i svjetlosti žarkog 
sunca kiiju, niču, rastu, cvietaju se i listaju, te plod 
donose biline, svaka po rodu i vrsti svojoj. Tako i 
svi živi stvorovi u prirodi crpe život iz topline i svjet¬ 
losti sunca: raduje se i posljednja, najmajušnija mušica 
suncu, pak trepti i letje na prasunju kao drobno zrnce 
praška u uzduhu, koje se samo na sunčanimi zrakami 
dade smotriti, a u sjeni izčezava nam izpred očiuh 
kao nevid. 

je JJulev u moralnom svietu, to je toplina 
s uplivom svojim u fizičnom; svjetlost pako slika je 
istine, dočim ona proizvod: u piirotii oao, što ljubav a 
duševnom svietu, naime oživjjuje, poljopšava i opdodja- 


va. I sunce svietlostju i toplinom svoju cielu prirodu 
oživljuje, poliepšava i oplodjava. 


Poljodielsko družtvo n Temimrn. 

Iz Srbskog Dnevnika. 

' (Konac.) 

izbor biva u glavnoj skupštini i za izbor se ište 
absolutna većina prisustvujućih članovab.— Broj člauo- 
vah neograničen je. — Prava i dužnosti pojedinoga čla¬ 
na nestaju: smrću, svojevoljnim istuplenjem, odlukom 
glavne skupštine. Na 14 danah pred glavnom skupšti«* 
nom ima se istupanje iz družtva pismeno javiti. Čla¬ 
novi korespondenti i početni mogu svoje istupanje i 
ustmeno u skupštini javiti. Član se može izključiti od¬ 
lukom od dvie trećine onih koi imaju pravo glasa u 
glavnoj skupštini. 

IV a glavne skupštine pozivaju se svi članovi ob¬ 
javljenjem u zvaničnim novinama i ujedno im so saob- 
šti program od sjednice. U toj skupštini predsjedava 
predsjednik družtva ili njegov zastupnik, pazi na red 
i izgovara odluke po većini glasovah. Glas se daje 
ustajanjem sa stolice, u važnim slučajevima ili sumnji¬ 
voj većini prozivanjem imena, pri izborima ceduljama 
od glasovanja. Kad se misle novi članovi birati dobije 
svaki prisustvujući član spisak od imena onih, koi su 
predloženi za članove,, a on rnože ime onoga prevući, 
kojega nebi htjeo pustiti u družtvo. Ovi listovi poko¬ 
pe se i predadu se predsjedniku, koi objavi imena no- 
voizbranih člabovah počem je sa dva člana pregledao 
listove. — Na skupštine mogu doći i oni koi nisu čla¬ 
novi kad im to dopustf predsjednik ili zastupnik. — 
Glavna skupština bira članove, predsjednika, njegovoga 
zastupnika, sekretara i članove glavnog odbora; ona 
naimenuje družtvene činovnike i opredjeljuje im platu ; 
opredieljava veća pokušavanjh i predlaže predmete, 
s kojima se družtvo ima baviti; obnaroduje pečatnjom 
sva družtvena spisanja ; završuje godišnji račun i po- 
tvrdjuje predračun za iduću godinu; pred nju dolazi 
sve ono Što se tiče ustava družtvenog. — Samo veći¬ 
na glasovah od dvie trećine članovah riešava za upo- 
trebljenje družtvene glavnice. — Svi predmeti za glav¬ 
nu skupšinu imaju se glavnom odboru na 4 nedjelje 
pre skupštine javiti. Svaki član može poslie svršenih u 
.programu naznačenih poslovah predložiti štogod, samo 
tu stvar ima najpre javiti predsjedniku, da ovaj može 
odrediti red za takove predmete. — U Skupštinama se 
nemože član dati zastupiti od koga drugoga; odsustvu- 
jući članovi drže se kao da su pristali sa odlukama 
prisustvujućih. — Svake godine bivaju u Teinišvaru 
dvie skupštine, i to jedna o duhovskom, a druga o niko- 
lajevskom vašaru. Po potrebi držat će se i izvanredne 
glavne skupštine. — Protokol se vodi o svima poslo- 
Tima, on se ima saobštiti družtvenim listom, koi ono 
namjerava ustanoviti, Hi dokle njega nebude, preko 
„Temišv. Nov. 4 * 

Medju članovima, koi žive u Hi oko Temišvara, 
bira se glavni odbor, koi će pripravljati, izradjivati i 
izvršivati sve poslove družtvene. On se sastoji iz 0red- 
sjednika družtvenog ili njegovog zastupnika i iz 8 ćla- 
novab sa sekretarom. Personal zvanižitr sastoji se osim 
toga iz jednog Hi više pi^arah i jednog odvjetnika koi 
će primati platu. — Predsjednik upravlja i razdieljuje 
poslove, opredieljuje dane za sjednice odborske i izvan¬ 
redne skupštine; on predsjedava o odbora i skupština¬ 
ma, drži red, kupi glasove, gleda da se glasovi sjedine 
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ako so podjeljeni, riešava svojim glasom ako su glasovi 
podieljeni, i po absolutnoj većini glasovah opredjeljuje 
rezultate svršenoga savjetovanja ; on podpisnje sva pis¬ 
ma, protokole i zaključenja sa sekretarom u ime druž- 
tva. Prema c. k, vlastima zastupa predsjednik sa odbo¬ 
rom družtvo; u pravnim poslovima pak odvjetnik, — 
Glavnem odboru šalju se sva izviestja; on se kupi pr¬ 
vih danah svakoga mjeseca ili po potrebi i češće, on 
podpomaže djelovanje odsjeka i izvršuje zaključenja 
glavne skupštine; on se naročito brine za hranjenje i 
rukovanje družtvenog imanja i u tom kontroluje. — 
Članovi primaju izvješćivanje o družtvenim poslovima 
podjeljenim po različnim materijama. Članovi nedobi- 
jaju platu i služe 3 god. danah. Posije prve 3 godine 
rieši se kockom, koja će polovina odborski i članovah 
istupiti. U buduće će uviek istupiti starii članovi. Iz- 
tupivši mogu se opet izbrati. — Da se može što rie- 
šili treba da je tu polovina članovah bez predsjednika. 
Manje važne poslove može sekretar sa predsjednikom 
svršiti, ali on mora u prvoj odborskoj sjednici o tome 
dati izvjestje. — Gavni odbor radi sve one. poslove, 
koji nisu odredjeni za glavnu skupštinu. — U prekdj 
potrebi kad se nemože sazvati obća skupština, može 
odbor i u onim stvarima riešiti, koje su odredjeno za 
glavnu skupštinu, ali zato mora u prvoj glavnoj skup¬ 
štini iskati potvrđjenje. — Pre svake glavne skupštine 
drži odbor izvanrednu sjednicu u kojoj se pripravi. > 

Družtvo se dieli na odsjeke. Kod svakog odsje¬ 
ka ima po jedan član glavnog odbora kao referent (iz¬ 
vjestitelj). — Odsjeci se mogu toliko puti skupili, koliko 
god ištu okolnosti. Oni se sazivaju od referenta, koi u 
sjednicama predsjedava.. Svaki se član može pozvati, 
koi može štogod saobštiti o predmetu za savjetovanje. 
— Kod odsjeka je perovodja jedan član, koi se svaki 
put za to umoli. — Zakljdčenja odsjeka, koja bivaju po 
absolutnoj većini glasovah, nemogu se izpršiti bez odo¬ 
brenja glavnog odbora. 

Izbor predsjednika i njegovoga zastupnika ima se 
podneti na potvrđjenje Njeg. Veličanstvu. — Predsjed¬ 
nik jo dužan držati glavne skupštine u Temišvaru i 
rok blagovremeno objaviti preko zvaničnih zemaljskih 
novinah. On ima davati družtvu izvjestja o izvršenju 
zaključenja posljednje glavne skupštine, o kasi i osta¬ 
lim poslovima družtvenim ; on upravlja u sjednicama i 
izriče zaključenja. Predsjednik i njegov zastupnik ne- 
dobija platu i služi 3 god. danah, začim se bira nov, i 
oni se mogu opet izabrati. — Kad nemože predsjed¬ 
nik doći, onda njegova prava i dužnosti prelaze na 
njegovoga zastupnika. Ako nema ni jednoga, onda bi¬ 
ra glavni odbor medju sobom jednog privremenog 
predsjednika. 

Družtvo bira većinom glasovah jednoga sekretara 
na tri godine, posije kojih se bivši opet može izabrati. 
Sekretar se plaća, i on. mora stalno u Temišvaru sje¬ 
diti. —* Sekretar vodi protokole kako kod glavne skup¬ 
štine tako i kod glavnog odbora. On upravlja kance- 
farskim poslovima i nadgleda podčinjen personal. On 
čuva družtveni pečat i arhivu, a on odgovara za knjiž¬ 
nicu ili druge sbirke. Kad nema predsjednika otvara 
sekretar sva pisma, predlaže ih u glavnim i odbors^im 
' skupštinama; on vodi zvaničnu korespondenciju i pod- 
iisuje je sa predsjednikom; on uredjoje list družtveni, 
jetopis, šematizam ili ostala spisanja za pečatanje. 

(Jobšte se ište od njega, da pazi na sva zaključenja 
i da ponavlja ona, koja se možda nisu izvršila, dondje 
u svakoj sjednici, dokle u tom družtvo možda drugčije 
nerieši. ' 


Ako bude potreba namjesti! će se naročiti zvanič- 
nici kancelarski, koje će glavna skupština birati, ali će 
oni stalni biti u svojoj službi. Glavna skupština opre¬ 
djeljuje im platu. Ovi činovnici vode protokole, eks- 
hibita matrikule, inventare, odpravljaju družtvena pi¬ 
sma,, drže u redu registre i izvršuju manje važne nalo¬ 
ge sekretarove. 

Kasom družtvenom upravlja jedan član glavnog 
odbora, koga izbere glavna skupština ; on ima sjediti u 
Temišvaru i u stanjo biti da bez plate čuva družtveno 
kasu. — Kasir prima novce samo po nalogu glavnog 
odbora i plaća samo na priznanice i račune, koje upu¬ 
ti predsjednik družtva ili njegov zastupnik i sekretar. 

— Glavni odbor ima neposredno kontrolu nad kasom i 
on ima bar svaka 3 mjeseca črez dva člana pregledati 
kusu. Osim toga može svaki član pregledati družtveno 
račune. — Godina za račune počinje 1. nov. Kasir 
ima s koncem te godine podneti račun glavnom odbo¬ 
ru. Ovaj naimenuje tri člana da ispituju račun, koi 
svoje izvjestje podnesu glavom odboru. Glavni odbor 
podnosi pregledani račun godišnji glavnoj skupštini. — 
Izmedju tri člana, koja se svake godine biraju da pre¬ 
gledaju račune, mora jedan biti, koi je već prošle go¬ 
dine u tom činu bio. — Kasir ima svakoga mjeseca 
predložiti glavnom odboru izvjestje, a s koncem oktob. 
predračun za troškove za iduću godinu, kao i godišnji 
račun sastaviti i glavnom odboru podneti. On prima 
godišnje priloge, kamate i ostale novce za svoju prizna¬ 
nicu. On plaća što mu sekretar naloži i vodi knjigu. 

— Izvanredni prilozi javljaju se preko družtvenoga lista. 

— Za obične troškove nesme u kasi više biti od 500 
for., što pretiče ima se na sigurno mjesto dati pod ka¬ 
matu. — Članovi glavnog odbora nemogu uzimati a 
zajam novce iz družtvene kase. 

U svakoj pravnoj raspri medju članovima i samim 
družtvorp u obziru na družtvene poslove podlažu se 
članovi pojedince kao i cjelo družtvo temišvarskom c. 
k. zemaljskom ili sreskom sudu. — Ako ustreba pro- 
mjeniti sadašnji ustav, ona će naimenovati glavna skup¬ 
ština jednu komisiju za taj 'posao; 1 redložene izmjene 
samo onda važe kao nov ustav, kad ih dvie trećine 
prisustvujućih članovah u prvoj glavnoj skupštini odobre 
i kad ih N. Veličanstvo potvrdi. — Ako nebi bilo ko- 
ristno da družtvo i dalje postoji i kad se predloži da 
se družtvo raskine, onda se to samo onda može uči¬ 
niti, ako tako zaključe dvie trećine članovah u prve 
dvie glavne skupštine. Zaključeno raskidanje ima se 
najpre javiti političnoj vlasti. 


Neplodnost i prenagli prelazak povrća n sjeme. 

Kod sočiva, a osobito kod povrća uzimlju se za 
sjeme većom stranom nova (frižka) zrna, a to nije 
uvjek shodno. Kod krastavacah, đinjab, Ijubenicah i 
bučah morah) bi sjeme najmanje 2—5 godinah staro 
biti Ako se uzme frižko sjeme, to ono ondd pogoni 
mnogo neplodonosnih klicah, ako je pako starije zrno, 
rastlinje mnogo bolje radja. Kod boba mora biti sje¬ 
me od 2—3 godine. 

0 tomu, da vanjska koloraba odviše rano u sje¬ 
me prelazi, mnogo je već pisano ali sve na opako. 
Po vlastitom izkustvu mogu tvrdo uvjeriti svakoga, da 
to dolazi samo od friškog sjemena. Ako se uzme za 
nasad starije sjeme, ,nećo ona tako brzo dozori*. Tako 
isto je i kod glavate šalate, kod povrtnice itđ. samo 
novo sjeme krivo, da ta povrća brzo u sjeme prelaze. 
Ali mnogo i do toga stoji, na kakov se način sjeme 
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dobiva. Ako se n. p. kakvo prezimsko povrće posije a 
proljeće pa se u polovici ljeta dobije sjeme, to takovo 
sjeme nije za ništa; valja takovo povrće prije godinah 
posijati i kroz zimu ga pustiti i tek onda sjeme od 
njega uzimati. 


P. Amfibije , koristne kod gospodarstva. 

Poznato je, da gotovo svi ljudi odurjavaju amfibie 
a tko će im zato zameriti. Njihov Uk, njihov način 
živlenja i njihova često pogibeljna svojstva čine nas ih 
se strašiti i odurjavati. Dakako, da nam se toga od 
njih, još mnogo više za djetinstva u glavu i to čini, da 
ih mnogoputah bjesnoćom proganjamo i da ih se kao 
pakla bojimo. Ali razboriti gospodar poljski nećini to¬ 
ga. Pored svega toga, da nam se amfibije na oko čine 
nekakvi gad, on nekoje od njih kod gospodarstva uva¬ 
žava i zato štedi. U vrstu takovih koristnib amfibijah 
spadaju sljedeće: 

1. Žabe (Rana). Žabe prožderu nebrojeno mndž- 
tvo muhah mušicah, crvah, skakavacah i puževah svake 
vrsti, i kukacah po vodi, na zemlji i u drvu. Osobito 
pako žaba tratna gusjenice pa zato ju valja čuvati u 
vrtovib. 

2. Krastače (Bufo). Ona je doista gadna životi¬ 
nja ali je' koristna, jerbo ždere crve od kokacah, pu¬ 
ževah i drugih insektah. ima primjerah, da su dvie 
krastače u gnjojnici za kratko vrieme sav smrad pož- 
drle, pa da su onda same otišle, jer nisu imale šta da 
jedu. 

3. Gušteri (Lacerta) osobito martinčak pa onda 
zeleni i sivi gušter (Lacerta agilis i grisea) imadu ( ra¬ 
do takovu hranu pa čiste vrt i polje. 

4: Sliepići, (kačac. Anguis frsgilis) kojega sć 
obično svi boje. On nimalo neškodi pa ako ga čovjek 
samo šibom ošine, već se razpane na dvoje. On nije 
sliep, već ima samo malene oči i tć sakriva pred sun- 
čanimi traci, koje nemre podnositi. On jede mnogo in- 
sektah. Da sliepić ima otrovnih zubah, nije istina. 

5. Spuž. (Tropidonctus Natrix, Ringelnater.) Ce¬ 
sto se nalazi i u istih seljačkih kucah, konjušnicah, vrt¬ 
nih zidovih i pojatah itd. te ga ima i na polju, sjeno- 
koši i u vrtu. On takodjer ništa neškodi te fata miše, 
parcove i krte. U kućah se često tako upitomi, da i 


do djece dodje. On se lako prepozna po bielom ob¬ 
rubu, što ga na vratu ima. Dakako da netreba ove 
životinje odviše razploditi, ali tko ih sasma utamani, 
taj je lišen koristih, što ih one donašaju. 


Sliedeći c. K. Kotarski uredi sakupiše prineske 
za nabavljenje slikah Nj. c. kr. Ap. Veličanstva i grofa 
Bana za Muzeum. 
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Ukupno 484 for. 7 kr 

Predslojniitvo Muaea. 


Opaženja vodoinjerna na Savi. 
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U Zagreba 31. lislop. 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od 30. Listopada — 5. Studena 1857. 

Prirodoslovni odsfek, Prof. A. Zeithammer. 
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U ime glavnog upravljajuđeg odbora, odgovorni urednik: Lj^ Vukotinović — Tiskom dra. Ljnd. Gaja u Zagrebu. 
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GOSPODARSKI LIST. 
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IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUU. 


BROJ 46. 


U Zagreba dne 14. studena 1807. 


GODIM 


Kako je povjereničtvo u Vidnji (Beču) su¬ 
dilo vino t* jugoslavenskih pokrajinah. 

Dalmacia. 

Iz ove krunovine 12 vinograda rab po flaše 18 vr- 
Stih vina u 108 buteliah. 

Dalmatinska vina dopala su se veoma ispitnom po- 
vjereničtvu lako obzirom na dobrotu svoju kao i u po¬ 
gledu čistoće; spominju u obće na vina španjolska; 
▼ino pod imenom Pečeno po gospodarskom društvu iz 
Orebic (?) poslano, istom tako i Malvasia po gospodars. 
društvu Dubrovačkom izlošeno zadobi pudpunn priznanje. ' 

Do ovih dviuh vrstih stale ponajbiižje vino pod 
imenom: Grk. r 

Pecensko vino tražilo se je u vrieme grozdove 
bolesti u Talianskoj na toliko, da je vedro sve do 20 
for. naraslo. 

Gospodarskom društvu kotarskom u Orebici po- 
dieljena je kolajna sreberna, g. Poletti-u u Almili ba¬ 
krena ; g. pako Bofeiti-u iz Kurzole prikazano je pri¬ 
znanje pohvalno. 

Dalmacia obradjuje vinogradab na 119,000 ralib, 
proizvod moše se promjerom od rali uzeti na 15 ve¬ 
darah, vedro po 4 for.'uzamši od 1.785,000 vedarah 
u vriednosti 7.140,090 for. što se podignutjem radino¬ 
sti i prigodnim okolnostima trgovačkim najmanje na 20 
milliunab povisiti može, jer u tom slučaju moći se je 
nadati, da će španjolska vina po dalmatinskima sve po¬ 
malo izrinjena biti, osobito što se tiče Madeire. 

Vinogradarstvo i svilarstvo dve struke su gospodar¬ 
stvene u Dalmacii, koje ne bez temelja veliku buduć¬ 
nost obećavaju; ustrojenje gospodarskih družtvak nadu 
podaje. da ova budućnost nije na daleko odložena, oso¬ 
bito ako, ova društva od vlade budu poduprta. 

Krajnska. 

C. k. društvo gospodarsko u Ljublani poslalo je 
6 različitih vrstih vina od 5 vinogradara!), izmedju ko¬ 
jih samotočnolikom Pikolitu g. grofa Gjure Grabriana pri¬ 
znanje odlikujuće podieljeno bi. 

Vino Vipavsko (Oberfelder) iz vinogradab g. gro¬ 
fa Lantieri, koje poznano je pod vimenom „Kinderina- 
cher“ svoje drugačje dobro ime nije kod izložbe 
potvrdilo. 

Žalit je bilo, da škura vina marunska nisu izlože¬ 
na bila ; ona bi Zaradi dobrote i jeftinosti kao stalna 
vina podpuno priznanje povjerenićtva zadobila. 

U obće vinogradarstvo stoji u Krajnskoj na niz- 
kom stupnju; nnjvećma u dolnjoj Krajnskoj; ovdje ima- 
de svih onih vrstih trsovnih. koje se u Hrvatzkoj sade; 
ovim se još pridružuje: tična (Vogeltraube) Lipovčina, 
Volovina i javor; takove vrsti, koje nemogu dati do¬ 
bro vino. 


Vina Marunska, koja su u Krajnskoj ftajobljubrje- 
nia rode u vinogradih uzduž Save, koja se stranom u 
Štajerskoj nalaze. 

Vinogradarstvo tjera se n Krajnskoj na 16,700 
ralih, te se proizvadja na godinu do 324,000 ralib u 
vriednosti od 1.296,000; ova kolikoća nije dostatna za 
potribe domaće zato se mnogo hiljada vedarah uvaža 
iz Štajerske i Primorja. 

Dolnja Krajnska osobito priliči vinodjclstvu, vo¬ 
ćarstvu, svilarstvu i pčelarstvu, trebalo bi daklo ovim 
štrukam pozornost ukazati. Vinogradarstvo žalibože 
ovdje se obradjuje istom tako kao u Hrvatskoj. 


Troškovi na obdjelavanje Ljepevesi 


god. 1857. 

' 


fnr. 

ikr. 

Ožujka : kupljeno rudje vrtljarsko viševrstnn 

5 

23 

Težakom 

16 

57 





'22 

20 

Travnja: za kolje i liku 

16 

31 

Težakom 

94 

39 


111 

io 

Svibnja: za gnoj, pješak i prudj 

19 

4 

Težakom 

66 

4 

Plaća sluge 

10 

30 

' 

95 

38 

Lipnja . posteljine za sluge kupljeno 

13 

46 

Težakom 

41 

38 

Phća slugah 

20 



75 

24 

Srpnja: dudino listje kupljeno 

15 

44 

Težakom 

25 

32 

Plaća slugah 

20 



61 

16 

Koloto%d; težakom 

20 

44 

Plaća slugah 

20 



40 

44 

Rujna : težakom 

13 

6 

Plaća slugah 

20 


Listopada: postelinje i gunj za nastanenje voj* 

33 

"6 

nikah 

17 

28 

Vaga lotena 

3 

24 

Plaća slugah 

20 



40 

52 

Kad se ove pojedine svote mjesečne najme: 

22 

20 

111 

10 


95 

38 


75 

24 


61 

16 

Iznos 365 for 

.".48 kr. 
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Prenos 365 fr. 48 kt. I for. kr. 

i 40 44 
33 ! 6 

_40,52 

Skupa sbroje, itajt će iznoa 480,30 

koji su na obdjelavanje i siranom na nekoje druge u 
pokuša listu potrebne stvari potrošeni; ako još tomu uz¬ 
mem« sleću vrtljara od 300 fpr. onda iznaša ukupna 
svota 780 fos. 30 kr. 


Dohodak iz Ljepeves*. 


Oiujkm : za prodane voćke i trsove 

Travnja: za „ „ 

Za jednu tablu suvišnu u najam danu 
Lipnja: za travu 
Srpnja: za čaurice 
Kolovoza: za dinje 
Listopada: za groždje u vinogradu 
Za ključece 

Ako se ove svote mjesečne sračunajunajme: 


Izadje svota od 
Ovom iznosu ima se dodati 


jošte 145 for 


što će uniti za naručeno voćje i trsove, kojef 
će se tečajem mjeseca studenoga razposlati;[ 
lim načinom bi dakle iz Ljepevesi dohodilo! 
ukopno 610 fr. 3 kr. ako se od troškovab 
odbije dohodak 


Ostane trošak samo od 


for. jkr. 


123 

133! 

50 

30 
55 
98| 
65 
25 

6 

133 

80 

55 

98 

65 

31 


465 


780 
61W 


170 


32 

32 

46 

45 

30 

30 

32 

46 
45 

30 

30 


30 

JJ 

27 


Pregled ovaj se do znanja stavlja svim p. n, čla¬ 
nom, da iz toga prosuditi mogu, kakovo se gospodar¬ 
stvo vodi ; samo šteta da odbor neima više silah nov¬ 
čanih za razpoloženje svoje, jer onda bi mogo u istom 
razmjerju raditi mnogo krepčie i proizvadjati mnogo više. 

x Poslovođi teljstvo . 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

Kermesina. Rothsaftige Zanisieho. 

htozivi : Longs u Kavkazu; Alkernistraube. 

Trs: jak, tanak, vitak; jednoljetni čokel veoma 
mladice puštja; nezreo krvavocrljen; zreo škuro i 
crnomrk ; oči malene, čvorovi daleko razlučeni. 

Lislje: bršljanoliko. škurozeleno, cakleno, jako 
tanko, srednje veličine, okruglo, nerazdielno, od posred* 
njeg cunja dugimi zubei razlučeno ; trošiljno, bez po- 
stranih verugah; petlične veruge tik obar petlikc, mal 
da ne pravougljaste, posve otvorene; zube* osobito zna* 
čajni, na glavnih rebricah jako uzki i dugi, oštrošiljni; 
medzuhci krajši; nego oštri; rebrire gori i doli za¬ 
jedno sa podinom petlike modrocrljenkaste; listje ka* 
dakad mrkoljagasto; gornja plošina caklena, zelena, 
jako gladka ; odzdoli ponješto bliedja, takodjer caklena, 
gola, samo rebrice šćetinaste. 

Petlika listova : tanka, crljenk8Sta, šćetinasta. 

Jagode : obio, malene, crnomodre bielomukovate, 
visokonjuškate, tankokožne, mehkomesnate, crljenosoč* 
ne; teka oslasnokisela ; koštice krupne. 


Potiljke : krotke, zelena,, gladke; naduvak velik, 
tnodrocrifen; kasno dozijeva. 

Trs ovaj jedini je (osim rothsafUge Farbertraube) 
koga trsostovje ii Ampelograpbia pozna sa crljenim so* 
kom ; trs ovaj dobadja iz Kavkaza; sam po sebi, sada 
kako na divljem jošte raste, neima mnogo vriednosti, 
jer jagodje mu je nejednako, maleno i kiselasto, nu 
vriedno bi bilo, da se pomnjivo* obradjoje, presadjuje i 
pripitomi; valjao M sigurno za orao vioo, kojemu bi 
davao liepu farbo. 

U vinogradib okolo Ravna imadfi. ga, kako Trumr 
mar piše: Nacbtrag zur Reben Klassificatioa; Grats 
1854. pag. 59. 1tako ga ljudi lamo zovu po naški? . . 


Sjenica)! neradi MM 1 Afriftir 

Uedj svimi pticami je sjenica našim vrtom i voć¬ 
njakom najkoristnija; nijedna ptica nepojede više gusje- 
nicah i drugih škodljivih insektah po naših vrtovih, kao 
što upravo sjenica. Ona je reć bi, najvaljanija med) 
svimi pticami i pobire cieli dan gusjenice, crvi, jaja 
insektah i od toga živi. Ona je od Boga 9tvorjena, da 
škodljivce iz naših vrtah trebi. 

Istina je, da se ondje, gdje se sjenice nefataju r 
neleže toliko smrada po stablib i vrtovih, jer ga one 
odrtiah pobiru i iztrebe;' zato ih nevalja onako nesmi¬ 
ljeno fatati i daviti, kao što to Čine mnogi dječaki po. 
selib i građovib. 

Istina je i to, da ima kojegdje vrtljarah, koji sje¬ 
nice i takove ptice uvažavaju, a nema tomu davna; što 
su u Berlinu u Pruskoj svojski preporučali, neka se 
naprave po stablib svakojake fatalice. Ima kojegdje i 
takovih gospodarah, koji im u svojih vrtovih dadu i zo~ 
bati, da ih samo namame. 

Željeti bi bilo, da bi se i naši ljudi u taj primjer 
ugledali te da nenastavljaju po stablib fatalicah, jer se 
svake godine sve redje nalaze gnjezda sjenicah u dup¬ 
lja stab&lab. 

Nečini nam se, da bi ih trebalo mamiti u vrtove 
davajuć im zrna za zobati, jer su sjenico kao ti kakve 
tatice; čim sjenica zrno, pa budi on kakvo mu drago, 
dobi, odmah odleti te neostane i nezoblje na mjestu kao 
što druge ptice ; ona uzme zrno za zrnom i brzo šnjim 
na stran odleti. 

Najviše su koristne sjenice zimi na naših vrtih 
jer je drvo golo i bez lišća. Tada laglje se dočepaju 
insektah i njihovih jajah i više ih pojedu, nego li drugi 
koj čas godine. Kamo nedolaze sjenico i druge takove 
ptice, ciele vrte izštete gusjenice. Nevalja dakle tih 
pticah, koje su naše dobročiniteljice fatati i daviti. Na¬ 
suprot treba ih namamiti u vrtove, da nam očiste sta* 
balja od antrada gusjenićkog. Hvaliti nam je Bogu što 
nam je i takovih životinjah dao. Da njih nema tako bi 
se pomnožile gusjenice i drugi smrad da bismo malo 
što ostanakah voća iz naših vrtah okušati mogli. 


Kako se mogu konji odvaditi da aegrira. 

Uzmi komadić smrdljivog mesa i podraži konja, 
koj hoće da te grizne ; metni ma pred gubicu meso i 
pusti neka unj zagrizne. Kažu, da to zbilja pomaže, 
jer je meso samo po sebi konju odurno a tome jošte i 
smrdi. 
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Isvjestje o latiti i doimaj 81 roiiL ■ 

Dočim mjesec listopad po sjanju svome i po istom 
koledaru izmiče, da svomu bratu studenu ustuj)i vladu, 
neka ovaj, kad on nije htjeo ili mogo odgovorivši pri¬ 
stojno svome imenu udariti mrazom po listju, te ga 
učinit venuti, da opadne sa drvetja i grmja, i berba 
se u ovom predjelu okončaje i po dolnjemu Sriemu 
beritba kukuruza. — Berba je ove godine u Karlovač¬ 
koj okolici traljavi}* i- lošije, nego se je pri njezinom 
početku i vidilo i mislilo. Mnogi su vinogradari nabra¬ 
ti jedva polovicu, a gdjekoji jedva i trećinu od lanske 
borbe, nasuprot njekoiićina njih više nego lane. Vine- 
gradi ležeći po dolovis i nižjih brežjuljcih stradali su 
proljetos od mraza. Mošt ili šira od Ijetošnjeg grozd ja 
plađka je, masna, puna u onih, koji su čekali dok groz¬ 
dje dozrije, i ovi će imati Ijubko, pitko, snažno i do¬ 
bro vino, koje će dobru prodju imati, ako se samo 
glede otakanja i spremanja u btirad i podrum s njime 
bmde postupalo kako valja. Oni vinogradari pako, koji 
su pabitili obrati nedozrelo grozdje, imat će oporo, 
dosta slabo vino, koje će morati ili sami popiti, ili ga u 
pustu cienu prodati. Novo Ijelošnje vino — dakako na 
kiselici: crno prodaje se po 4v* — 5 for. sr. akov, 
fciler (ruso) i bielo po 3—3'/* do 4 for. sr. Strani kupci vi¬ 
na, koji ovde svake godine u vrieme berbe mošt i no- 
re vino kupuju, ove su godine šiler i bielo vino tako 
zakupljivali, da su vinogradari već u vinogradi!) ciediti 
vino u njiovu btirad, trgovci su siadko vino taki sum¬ 
porom zadušili, da nemože vriti, te ga lako voze gore 
u Peštu i u Beč kao širu, pak tko zna šla će i kako 
dalje s tim sumpornim, pravo reći oglotjenim, ogadje- 
nim vinom preduzeti, i pod kakvim će se imenom isto 
vino predavati. 

Kad već pišem o berbi i vinu, priobćit ću njeku 
važnu stvar za svakog vinogradara, o kojoj sam ne¬ 
davno upaljen po važnomu i česti predostojnomu licu, 
naime kako se može vinov čokot (kocen)kao i druga divjaka 
oplemeniti i prikalemiti. da donosi kao i oplemenjena 
voćka dobar, čestit plod. Kad naidje vinogradar u svo¬ 
mu vinogradu pri berbi na čokot, na kom rodi grozdje 
nevaljale, loše, slabe, nepovoljne vrsti, obično poželi 
zamieniti takav čokot boljojm, povoljnijom vrstju groz- 
dja, i mnogi su običavali u takvomu slučaju nepovoljan 
čokot izkopati i mjesto njega plemenite vrsti lozu za¬ 
saditi ili ono mjesto izpraznjeno dopuniti položnicom 
dobre vrsti. To je dakako najobičniji način postupanja ; 
ali nije i najbolji, još manje najpolezniji. Na novo za- 
sadjena loza rodi tek u trećoj i četvrtoj godini, a tako 
i položnica treba najmanje dvie godine dok se osnaži i 
stane na pravi svoj rod. Najbolji i najkoristniji način 
je kalemenje ćokota. S proletja odgrne se zemlja od 
onih čokotjah, koje smo pri berbi osebnimi kolčici 
označili za kalemenje do žilja; osobitom u tu svrhu na¬ 
činjenom oštrom testcricom odpili se ćokot izpod glave, 
razeiepi se kao i stabalce kalemeći voćke i kalemi lož¬ 
ili, keje> smo rada prineti na onaj čokot pndjelaju se 
zakosito i usade, udese u ciep, po jedan, redje po dva 
ako je čokot dosta jak i debeo, obvije se rana mavom 
ili kudeljom i zagrne zemljom, da rana zadata čokotu 
dodje pod zemlju. Prikalemljen čokot rodi već iste go¬ 
dine ponješto, a druge prispie do podpuna svoga roda. 
Na taj način oplemenio je vinogradar Eech u vino grada 
Njegove Exelencie g. patriarka Rajačića već više stoti- 
fitk čokotjah sa uspjehom tako, da sa ovaj 

način svakomu vinogradaru može preporučiti. Ostala 
ljetina: žito, sieno, voće povrtalje — sve je prilično 
dobro urodilo u našem predietu, naime po dolnjem 
Sriemu. Sudeći po onomu, kakva je sad n» Karlovač¬ 


koj i novosadskoj pijaci ciena brašna, pteniae, raži, 
kukuruza i zobi, zaključit se može, da je ljetos hraha 
dobro urodila po Sriemu, Bačkoj i Banatu, iz kojih pre- 
dielab dovozi se hrana na spomenute pijace. Merov 
čiste pšenice kupuje se (60 okah računajuć na merov) 
po 3‘/i—3 for. sr., raž 2 1 /*—2 for., ječam 1 fr. 12 kr. 
zob kao i ječam, samo kukukuruz još je na staroj cie- 
ni, što jo je znak, đa ga je ljetos malo urodilo. Mast 
i slanina kupujuć na funtu platja se po 20 i 18 kr. sr., 
govedina 8 kr. funta, svinjetina sa slaninom 10 kr a 
brez ove 8 kr., na kozari ovćevina 6 kr. na oka vino 
8 i 12 kr. sr. oka (dvie holbe.) Hlebac, što smo ga 
lane platjali 30 i 36 kr. sad se kupuje po 24 i 25 kr. sr« 

Marva govedska u ovom predietu dobri je,’veli¬ 
ke i snažne bagne (pasmine), volovi osobito veliki, ja¬ 
ki i rogati, kao što se obično vide po Banatu, a krave 
dobre mljekarice, muzare; skoro svaka kuća u varoši 
iroade po jednu dobru muzaru, imućniji drže i po dvie, 
a najsiromašniji po jednu ili dvie koze. Imade njeko- 
liko gospodarah ovde u mjestu, koji drže po mnogo 
ovacah, te se vunom, ovčim i jagnjoćim mesom i ovćim 
sirom, koga ovde vrlo dobro priredjuju, krasno poma¬ 
žu. Imade ovde u mjesto i njekoliko pčelarah. Nu 
ove godine tuže se u obće, da nije bilo napredka sa 
pčelami. 

Što se tiče svilenih bubah, poznate su mi u dol- 
njemu Sriemu dvie svilane, jedna u Mitrovici, f* druga 
u Pazui. 0 prvoj neznam koliko je« galetah ljetos sliv«* 
pila, a druga t. j. Pazuanska skupila je do četrdeset 
centih galetah, koje ipak nisu spredene u. Pazui, nego 
ih je viastnik svilane djutune ođsiekom prodao u Beč 
Gojitelji i gojiteljice svilenih bubah platjaše proletos lot 
sjemena od bubah 1 for. 20 kr. sr. a dojakošnjih go- 
dinah platjao se lot 30—40 kr. sr. Funta galetah pla- 
tjana je dobre vrsti 2 for. sr., a lošije po 1 for. 20 
kr. najmanja ciena biaše 1 for. sr. Vrieme je ove je¬ 
seni kod nas ugodno. Imadosmo nedavno plodonosnu 
kišu, za kojom su poljodjelci toliko čeznuli, jerbo se 
nije dalo orati pod jesenji usiev. Pomogla je padša ki¬ 
ša L oraču i sijaču, a ponješto i vrtlaru. 

Znaci jesenje dobe sve razgovetniji pokazuju se. 
Domalo, pak će se naoblačiti nebo, i po ciele dane ne¬ 
će snimati s lica svoga turobnu koprenu. U kasnu, 
crnu jesen naliči nebo mokrom oku, iz koga pri sva¬ 
kom pogledu kapno suza. Čim duhne vjetar, već se 
niše i koleba listak po listak i opada sa drvetja; ako i 
probije zraka sunčana tmasti oblake jesenje, to samo 
pokaže nam jasnije prolazak ljetne ljepote Nad šumom 
i poljanom vise tanane koprene magle %audarajuće mra¬ 
zom i zimom,iz čega poznajemo, da priroda gnjili i tru¬ 
ne. Sve se skončaje u prirodi, ili se sprema za zim¬ 
ski sanak. Stada ostavljaju pašu, zaostavši plodovi 
spremaju se u trapove rovove (zimunice), i tad već 
neosUje napolju drugo, do osušene lože, kojom turobno 
niše oštar vjetar, a lug pusti ogoljen. Sjever duše 
s nižnog brda, nastaje zima; počima se trošili sprem¬ 
ljena zimina. Taki u početku lati svaki dobar gospo¬ 
dar uredno raspolagati sa spremljenom ziminom znajući, 
da zima dugo traje, od studena do travnja, a kadšto i 
do samog svibnja. Suvišju mami neostavlja dobar go¬ 
spodar na ziminu, nego ju sad ugojenu prodaje, a koj 
misli, da sa spremljenom ziminom neće moći izići do 
boduće ljetine, sad za vremena kupuje, da nebude mo* 
rao aa proletje za sebe, i svoju marvu kupovati hra¬ 
nu po sltupe novce. 

U sriem. Karlovcih 22. listopada č857. 

Mijat Stojanović, član gosp. družtva 
za Hrv. i Slav. 
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Holblingov gnoj sa po\je i livadu. 

Kod sijanja pšenice ii raži može se gnoj prie sje¬ 
tve i posije nje rszsipati, le kod sijanja odmah norati 
ili posije usjeva povlačiti (podražiti; eineggen.) Može 
se takodjer kasno u jesen u šimi, ii na proljetje po 
strni razhitati. 

U proljetje kod sijanja ječma, sobi, koruna, ku- 
rose najshodnije se gnoj ovaj već u zimi na za to 
opredieljeno polje izvozi, i razbaca; kroz zimu ostav¬ 
lja se ležat na površju, te se prigodom sijanja podore. 

Za korun, kukuruz, repu, zelje itd. dovoljno je, da 
se samo u brazdu ii jamu, gdje se sadi gnoj baci; tre¬ 
ba tako na jednu ralj samo 5 centih. 

Po ljetu bi samo onda dobro bilo ovaj gnoj upo- 
trebiti, kad bi odmah na njeg kiša pala. 

Na livadah, koje nisu izvrgnjene povodnjem, mo¬ 
že se gnoj u zimi ii u proljetju razsuti; zatim za koš- 
njom prve trave; time će se dobit obilna otava. U vi¬ 
nogradu može se takodjer upotrebiti; ii u jesen ii na 
proljetje; istom tako i u sljivicih, voćnjacih, i drugih 
vrtovih. 

Glavna tvornica toga gnoja je u Beču; filialne se 
nabadjaju u Brnu, Gradcu, Pešti i Pragu. Na jednu 
ralj treba u obće 8—10 centih. 


Kiosovill bubah sjeme može se dobiti kod Julia 

Stettnera u Trstu; Franje Vilhelma u Beču, Btinrer- 

spital, i Fridricba Kochmeistera u Pešti; lot po 2 fr.30 kr. 

Izvjestje blagajničko. 

Sltedećagg.čl. platiše društvug. za Hrv. i Slav. 

U studenu. 

G. Kovačić Nikola trgovac, za god. 1858. prines i list 
5 for. 

Presvotli gosp Biskup Smičiklas Juraj za diplom 30 kr. 

G. Foki Antun župnik, za g. 1855 1856. i 1857. prin. 
od g. 1853. do 1857. list i diplom 18 for. 30 kr. 

Presv. gosp. Lentulay Benko, c. k. dvorski savjetnik, 
za g. 1857. prin. list i diplom 5 for. 30 kr. 

G. Tomić Antun, c. k. reklam povjerenik šumab, za 
g. 1856 i 1857. prin. 8 for. 

G. Kafića Dragutin gradjan, za god. 1856. i 1857. prin. 
list i diplom 10 for. 30 kr. 


Odgonetka zagonetke a l>r. 43. 

Od F. S. 

Naša domovina 
Jeste dom od vina; 

A što ima vina, 

To joj i m o v i n a. 


Domaće crtice. 

f Dopis. Čekamo i čekamo, pak se nećemo do¬ 
čekati ;' mislio sam višeputi: zar moramo mi Hrvati i 
Slavonci u svemu najposljednji biti? . . Nesretni smo, 
stablo bez vrška, tjolo bez glave! . Nebi li se duša 
našla u našem narodu izmedju o lih kavalirah i velika¬ 
ša h, vlastelinah naših, koji prostranim imanjima vladaju, 
ii uplivom i savezom u visokom svietu se diče, da se 
pobrini, zauzme za zemlju našu 1 . . . . 

Sirotice smo, i premda ima jakla, mozga i srdca 
u narodu dosti, to ipak slabo stoji zemlja našt, jedino 
zato, jer neima odvažnih osobnostih, koje bi ih hotele 
ii znale potjerati, te poduzeti ono, što bi koristno bilo. 

Zašto se grade željeznice po svoj carevini, zašto 
baš kod nas ne ? Zašto se grade roedju golimi klisu- 
rinami po Štajerskoj, Krajnskoj i Koruškoj, a zašto ne 
po ravnicah Hrvatske i Slavonie? Znam ja, da trgo- 
vaćki, vojnički i politički obzir zahtjeva, da bude Trst 
skopčan sa Vidnjom (Bečom), niti to drugačje u sadaš¬ 
njih obstojaleljstvih biti nemože; nu kad je to svršeno 
zašto se nebi i kod nas radilo je’.anput, gdje sigurno 
naša domovina glede položaja svoga i glede plodovito- 
sti svoje to zaslužuje. 11 se možebiti oriašem i dikta¬ 
torom novčanim nedopada, da se u južnoslavenskih po- 
krajinab obrt i trgovina podigne? . Bilo kako mu dra¬ 
go, toliko je istina, da je svaki kod nas već do vrata 
sit, neprestanoga nagadjanja toj nesretnoj željeznici; 
sad će biti, sad će biti, te svedj još nije ništa! 

Naša zemlja kinezkim je zidom okružena i od- 
ciepljena od trgovačkog svieta ; svaki inostrani obrtnik, 
poduzetnik i trogovac, kad bi morao stranputom od že¬ 
ljeznice udariti i na kolih turat se po svietu, prene se 
i uplaši; . . . . u Hrvatsku ii Slavoniu da idem, » • • 
ta za boga neima ni željeznice tamo! 

Da bi bar i koga imali, koj bi znao čvrstu i zrie- 
lu rieč kazati, da bog me Hrvati i Slavonci bi bolje 
stali nego stoje! 


Pogodoslovna opaženja od 6—11. Sluđena 1^57. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 
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IZDAJE 6A DBOŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVONIJU. 


U Zagrebu dne 2L studena 1857. 


GODINA V. 


Kako ja poPferenictvo u Vhbji (Dean) «r- 
•- dilo vina i* jugo»lacm*k'*L pokrqpnak. 

Štajerska. ‘ ’ 

Medju jugoslavenskim! vini najvećma biahu odlikova¬ 
na vina Štajerska ; prva vina bila su te podruma Njeg. 
visosti Arkibercega hana, koi je prvi plemenite trsove 
na velikom počeo ovadjati o Stajerskp, i time bitno po¬ 
đi go vinogradarstvo u Štajerskom; vina štajerska pro- 
najdjena su osobito sposobnim za prigotavlanje pjenušice. 

Vino Njeg. c. k. visosti odlikovano je srebernom 
velikom kolajnom; Radiselsko vino grofa Brandisa i 
trgovačkog drnžtva vinskog u Mariboru nadareno je veli¬ 
kom kolajnom srebernom, prvije malom 

Medju Radgonjskimi viiji dobilo je vino g. Cebula 
veliku kolajno srebernu. Lutmerska vio« pohvaljena su 
takodjer, ko što i Optujska i Zavreška itd. Bratja Klei- 
noseg u Gradcu odlikovana su za prigotavlaoje njenu- 
iice velikom zlatnom kolajnom. Bilo je ukupno o2 jz- 
ložitalja, 99 vrstih vina i 594 buteliah. Vinogradah 
ima 60.000 ralih, na kojih raste do 1,200,000 vedarah 
u vriednosti 6 miliunah forintih. 

Vina se proizvadia u cieloj carevini do 47,Ž05.250 
vedarah; na pojedine kronovine dojdje po prilici, kako 
sliedi: 

lm. pokrajina & "K - 


1. .Ugarska sa pokrajin. 505,775 

2. Lombrtrdia - 134,400 

3. Dalmatia 119,000 

4. Doloja Aostria 79,000 

5. Tirol i Vorarlberg 60,900 

-6. Štajerska 60,000 

7. Hrvatska i Slavonia 58,000 

8. Vojnička krajina 48,300 

9. Erdelj 47,000 

10. Moravska 41,600 

11. Primoije 32,200 

12. Mletačka 26,000 

13 Kranjska 16,700 

14. Češka 4,000 

15. Koruška v 100 


25,288,750 

2 . 688 , 000 * 

1.785,000 

2.370,000 

3.045,000 

1 . 200,000 

4.060,000 

1.449,000 

1.410,000 

624,000 

800,000 

2.080,000 

324,000 

80,000 

1,500 


101,155,000 
10.752,000 
7,140,000 
11,850,000 
18.000,000 
6.000,000 
20.000,000 
4.347,000 
5.640,000 
3.220,000 
3.200,000 
8,320,000 
. 1.296;00Q 
300,000 
5,000 


Iznos 1.232,975 47.205,250 201.326,000 

Povjureničtvo o'svem izvjestju predlaže, da se 
plemenitih trsovah sađjenje ima čim pemnjivie množiti 
I isbraja o to svrhu sljedeće vrsti: 

Ran«: bieli crni i crljeni Klevner ; bieli mali 
Rargunder ; modri Potugieser. 

Sredttte: modro frankovka; zeleni* SgtvanOr; 
rani modri Sylvanor (Bodenscttraube)* zeleni Muakat 
i) bieli Veltliner. 


Katne; crljeni Ttaminer ; mali Riesling ; crna 
Radarku, Formint ii Tokajcteai talianski Rtesling; cr¬ 
ljeni Zirfanfer i modri IVt'ldbaeher. 

Iz ovih se ' trsovah proizvadja plemenito vino a 
Austrii i Njemačkoj; pitanje nastaje, jeli to propis, koj 
valja Za sve pokrajine ¥ Mi nećemo zabaciti ove vrsti 
i mislimo, kad one rode n sjeverniih okruzih dobro 
vino, da će kod nas rodit još bolje, nego ja osim ovih 
za naše vinograde Velim ovako za bielo vino: 

Talianski Riesling, (Vf&lscbriesling) bieli Moeloveo 
(Starina; krkopetec; Weisser Mosler) biela tanina ; 
(weisser Augster). Žutabiel (Tokayer vrelsser) kra¬ 
ljevina, (Imbrina; rother Portogieser). Dišuća tanina 
(Šiprina; mnskirte Urbanitraube). Za crno vino: crna 
Kadarka {prava crna braničevka) Kapima (Zimmet- 
traube) Zdenca;ka, ii crni klesčec (Zdenčajtra ube, mo¬ 
dri i cerni Klevner i Kosovina (blauer Milcher.) 

Tako uredjeni i nasadjeni vinogradi hrvatski dati 
će vino, koje će se odlikovati jakostju i mirisom naj- 
ngodniim. Što se rezanja nižjeg tiče, kako isto povje- 
reničtvo mnije. da je to najvećji uzrok, da vina hrvat¬ 
ska neimaju finoće i valjanosti plemenitie, to se nemo- 
žemo slagati nipošto, jer narav trsova je, da on o vis 
ide; a to kod nas, gdje rinika u svakoj živici raste, i 
gdje je trs posve udomaćen, nije zapreka nikakova, 
dapače mora prijati naravi njegqvoj, nego mi scjenimo, 
da n nejednakosti trsovah, u smjesi zrelieg, nezrelog i 
gnjilog groždja, a branju, u moštovanju pak u podru¬ 
mu falinga leži, da nisu naša vina posve fina; nu tu 
netreba mnogo ' umetnosti; nego samo malko pomnje, 
pak će biti naše vino čisto, pravo, izvorno, dobro, i 
naravsko, bez kemie velike, te se bode moglo ozpore- 
diti sa svakim umetao prigotovljenim. V. 


ZAPISNIK 

odborske sjednice od 2. studenoga i 857. 

Prisutni: gg. Mojsia Baltić, Dr. Aleks. Vancaš, 
Škender Fodrocy, i Ljud. < Vukotinović. 

Gr podpredsjednik Barun MirosL Kulmer zaprečen 
prisustvovati, ubavještea je o pred me tih i zaključcib, ko¬ 
jim je privolenje svoje dao. 

§» t. Obzirom tiem, da sa godina koncu svomn 
primiče, to je odbor odlučio u buduće trošak na go¬ 
spodara. list učinjeni umoliti i sve p. n. članove i ino 
predbrojnike koji poštom list dobivaju ii kojim se u ku¬ 
ću nosi, izozatnši sve urede i dostojanstva budi civilna 
budi vojnička, pozvati, da najdalje do 8. štednja b. g. 
izvole poslati 1 for. ii dotičoo 30 kr. u protivnom bo 
slučaju neće se list nikomu pošiljati; naredba ova u 
višegodišnjem izknstvn imade temelj; niti nije blagajna 
društvena u stanja sa 800 do 900 iztisakab, koji se 
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svaki tjedan razpošiljoju, poštovni šterapel predulagati, 
te čekati kod mnogih kros više godinau, dok se pre- 
duloženi novci uplate. 

(Jredničtvo će u prosinca Četiri puta uzastopice 
poziv ovaj u list uvrstiti. 

§. 2. Dopis tajničtva si. podružnice KriževaČke, 
gdje uplaćenje prinesakah sa 50 for. 30 kr. prijavluje, 
uzimlje se do znanja; kad novci prispiju, dat će se 
namira. 

. $. 3. Vis. c. k. Namjestnižlvo priebćujo dopisom 
od 21. list. t. g. br. 10291/1527. način i mjesta gdje 
se sjeme chiosovih bubah dobiti može tim nalogom da 
se to isto obznani. 

Odlučeno u listu gospođars: proglasiti. 

§. 4. Škonder Vidulović pisar gospođars. družtva 
moli, da bi ga drnžtvo i nadalje zadržalo medju osob¬ 
ljem službujućim, da je on pripravan, dok okolnosti 
drnžtva dopustile budu, pisarsku poslove obavljati tako- 
djer bezplatno. 

Njegova ponuda prima se, tim više, budući odbor 
ni najmanje povoda nebi imao odpustiti ga, te će se, 
ako prilika uzbude ne samo plaća, opetno podieliti, ne¬ 
go i drugčije obzir na učinjenu uslugu uzeti. 

5. Zapisnik podružnice Sveto Ivanske bude 

pročitan: 

Što se tiče hvale vriednog nastojanja si. podruž¬ 
nice u tora, da bi se podignuto svilogojstvo, to može 
odbor opravlj. povoljnu viest oglasiti, da će sada izajti 
doskora naredba vis. Namjestničiva, koja će propisati 
način, kojim će se nastojati oko svilarstva; time će bi¬ 
ti izpunjene ave želje i zahtjevanja obrtniih žiteljab 
naših. To isto ima se priobćit ostalim takodje podruž- 
nicam. 

§. 6. SI. podružnica po smislu §. 5. u svom za¬ 
pisniku krivo uputjena je o zavodu Ijekarskokovačkom, 
jer u zavodu onom primaju se samo Ijekari ii izučeni 
ranarnici, ne pako drugi Ijekarstvu posve nevješti ljudi. 
Natečaj je bio razpisan i u svih kotarih razglašen. 

% 7. Za nabavlenje Dzirzonskog koša pobrinut će 
se poslovoditeljstvo. 

§. 8. Kratko izvjestje o ljetini bi do znanja uzeto. 
Vukotinović. 


Trsovi hrvatski. 

Od Ljudevita Vukoimovtća. 

Kika ciniia. Blaner Oberfelder. 

(Prava crnina ; Kindermacber bei Wipbach.) 

Trs: prijak; ustrajan; loJkoi debeo, jako mrk, 
sa crnimi piknitnl uzkom obsut, škuromrko izslriekan; 
čvorovi na uzkom, debeli. 

lAs$e: dugoljasto, tanko, ravno, peteunjato, krat¬ 
ko urezano, na šiljku mladicah mrkasto, golo: posređ- 
nji cunj vrlo razlićan; stranom dugoljasto skrivljen, 
prsni podini utanjen, širokovratan, doli polukružno raz- 
širen, veruge, ravnonitno se produljuju, napram vanoći 
ponješto utješnjene; drugi je opet širok, kratak, samo 
ponješto načehnut; đolnje veruge pasirane na podini 
ponješto razširene, ii kratko nučehnjene; cunji na okraj- 
ku unutarsvinjene; veruge petlične jednoravno pram 
usiju razširene. Skrajni zubac velik, dug, šiljevit; sre¬ 
dišnji zubi tupošiljati. Listje gori cakleno, gladko^ šku- 
rozeleno, jako pocrvenjuje; odozdoli posve golo, samo 
na rebricah fiinorano. 

Petlika listova; kratka, tanka, crvenkasta. 

Petlika grosdova : dugoljasta, čvor malen, nerodan. 


Jagpde : nejednake, crnomodr*;'riedfc* piknjioe 
žutkaslo okružene; visogonjUŠkate; crljenom{fco*mako« 
vate; ponješto debelekožne; .jofcovite, sladke. 

Pehljke jagodaje: debele, duge, uzdož braago- 
taste; naduvak udebljen, ucrvenjen. 

Trs ovaj ed davnih vrimenah sadi se kod Vipbscha 
i Vrpolja u Ilirskoj, te ae drži za jednog od najboljih; 
daje vrlo dobro i liepo crno vino; jedino što bi se u 
vuenr moglo kori#, mjt naške-jagodje ; im Jo-nge to- 
Imc zlo, kad so uzme dobra kaplja; kojo daje; zato 
svakako vriedi, da se sadi. Imade ove crnine u Ši- 
Ijevcu kod Bfkovcu ikpođ Kalnika I u tSotJ&to kod Susedv. 


Jeli; bi gogpo(l& učite\}i sa seoskom 
8 kolaom dieteom o gospodarskom 
pogleda obćini svojoj od kakove 
koristi biti mogli? 

Od elan* Jf, Skafera. 

Čini mi se, da n gospodarskom obziru nije baš naj¬ 
sretnija ona obćina, gdje se nevina dietca s dopušće- 
njem zasliepljenih roditeljah, ili bezbrižnih bočnih go- 
spodarah jur u cvatućoj mladosti ogadnoj Ifenosti prfu- 
čaju ; jer šta postaje iz takovih odraslih bezposlicah ? 
nili nesramni prosjaci, beadušni kradljivci, ili — sto jć 
još gorje — okrutni razbojnici! ukućanom na porugu, 
a obćini na veliku skrb i teret. — Da je to živa isti¬ 
na, zato netreba bog zna kakovih obširnih dokazah, ta 
za uvierit se o njoj dosta je čovjeku jedno zdravo oko 
pod čelom, te samo njim u gdjekoja miesta po našoj 
domovini pogledav će ju lahko i rukami pipati moći. 
Gje indi rečena nevolja u obćini zaisto raste, i svoje 
otrovno korenje bez svake zapreke sve dalje širi, te 
svoju bezbožnu glavu oholo u vis diže: ondje dakako 
o gospodarskom nspredku niti govora neima, već se 
pojedini marljivi gazdć i tim kadkada rado zadovole, 
ako jim za mučno priskrbljenim — nu iznenada po lu- 
pežib silom ugrabljenim — blagom barem ulave nad rame- 
ni čitave ostanu !! — Ako je dakle tazo . • . . i ne¬ 
hotice se nam pitanje naftietje.- kojim orudjem bi se 
taj užasni gost — koga naš rarod pravim imenom ,joj 
i pomagaj K€ nazivlje — iz onih obćinah najlagije i za 
uvjek protjerati mogao, kake Se rečenim načinom ili 
kradomice približuje, ili se jurve udomaći, da mu ni 
traga niti glaea neoutaneV — Odgovor na to pitanje 
posve kratak slied«: Radnjom — t to korislmm rad¬ 
njom u dtotes od malih noguh ; —jer zlatna naša po¬ 
slovica o. tom „čemu seje Radoicm prmkmmo , to će i 
Rado djdati a se batem do sad uvjek obistini..— A 
radnja ova — polag moga maenja bi se u školi s naj¬ 
boljim uapiebom započeti mogla i to zato, jerbo se u te 
doba dietci duševno — tielesne sile uzbude i bi reć 
vidivo razvijati poćimlju. — Da indi ove na zlo neo- 
kremi* za to se naša visoka vlada otčinski pobrinč, šfte 
se lasno iz mudrih naređbah po njoj u najnovije dobe ižr 
danth opaziti more. Ovrmi se dotičnim vlas tim strogo 
nalaže, da svojim zakonitim uplivom neumorno oko to¬ 
ga nastoje, da sva sposobna mladež obojoga *P°l a do 
opredMjeue dobe škole polazi, ae da joj .se u istoj um, 
pamet i srdee za sve što je dobro, koristao i kriepost- 
no polag kršćanskih aaČeUb razvije, razbistri i ople¬ 
meni, te da tim načinom uredjena i pripravljena *kud 
odraste na ovom svietu — svoje dužnosti savieotno iz- 
vršujuć veselo i zadovoljno život sprovadja i dokonča. 
I u ovom smislu uzeta učiona je doista blagotvorno 
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dutavno »* svfljej stopei s po^rebilimi 

spotobnosum providjen — no zajedno marljiv i dtekt- 
redan učitelj radost«* awj potae obavlja. —- Potto se 
pako iivabni dub stado, ftkotao, naraštaja najbolje 
djelotir oon o a tjo ojadnje, i kriepak biva; a loga razborit 
i gospodarski napredak pred ećima imajaii aćitelj ne- 
smie sasutim zadovoljan biti r ako atm mladi gojenci 
ono na izual valjana kapati aaada, Sto će j»- ia života 
hasen nositi, neg tavafeeke torta > 4a' njegom praktični 
doh na laganihkrttib im ćkol# m zeleno polje izleti, 
te svojim ljubimcem'ondje činom dokaže sve, što jim o 
gospodarskom predmeta riečju o pamet i srde© kasadi; 
a nastojat će istom pritokom i oko toga, da ga d svem 
na praktičnom petje polagane oatliedaju. A doćim vrli 
nčitelji naznačenim pntem odam, nekuda ti onda seo¬ 
ske učione zs život djelovale? 

Ova razmatrajući sdenun da se neću prevariti, 
ako ustvrdim, da nafta visoka za obče blagostanje bri- 
neća ae vlada nprav zato zaposlenju odvedi, dartsvig- 
dje u obćinab eiepUnjaoi svoda i. valjane prirede, za da 
<nrim sredstvom naše pučke škole ono postanu,, što po- 
lmg svoga zvanja biti moraju. Želieti bi indi bilo, da 
M već jedared — na koliko okolnosti dopuste po 
obćinab šire, plodonosnim rodom rode, te jun mnogo« 
vrstne blagodati obiljno tvore. 

Da pako cepilnjaci obćini ožudjeni plod nose — 
žto bi se u nje za gospodarstvo koristne med ostalim 
za gade uvesti moglo ? — Polag moga mnienja u oe- 
pilnjaku je shodno mjesto a) za sjeminište od dudah ; 
— ć) od div\jakah i.oplemenjenih voćakah; — i <?) za 
pčelinjak. 

a) Svilarstvo. — Da je svilarstvo u gospo¬ 
darskoj struci jedna izmed glavnih plodonosnih granah, 
Žto u zemlji Mažega podnebja uz veoma neznatan trud 
za kratko vriente pojedinim kućam a odnosno i obćini i 
po tom državi silu novacah nosi, kojimi svoje razne 
potreboće znatno aamifuju, ota stvar je Štov. čitatelj¬ 
stvo ovoga lista toli dobro poznana, da bi sjegurno 
suvišno bilo ovdje i jednu riečcu o njoj potrošiti; : — 
da je napose naša hrvatska slavonska domovina — izu- 
zemši gdjekoja mjesta — za tu struku obrtnosti od Do¬ 
ga opredieljena, to će pni ufeno svaki domo i rodoljub 
rado dopustiti? •*- a oeda se niti to zanijekati, da.se 
je kod nas uprav na ovo granu obrtnosti o mnogih 
mjestvh do sada veoma malo pozornosti obratjalo; pa 
ako ćemo s istinom sasvim na vidjelo stupiti, moramo 
žalibože očito priznati da u nar imađe šetati, a more- 
biti i obćinab, kojim je : svilarstvo jedva;po imenu po« 
znano! Ali svojkolikoj navedenoj biedi more se mar- 
Ijivostjom revnoga učitelja uz kriepku' pedpom dolične 
obćine svoje materialno blagostanje pred očima im^juće 
lahko na put stati, samo ako u svom poslu na teore- 
fično praktičnoj stazi učitelj neopeša; — postojano bo 
djelo sve teik o ce nadvlada . — U depilnjaku se Žkotne 
dietca # igrajuć nauče, kako zemlju prirediti i kada dn- 
dinsko sjeme posijati treba, da željno uspe; kako po¬ 
dalje s dodMtjsfcim stabalcem poetupeti valja do onog 
Časa, dokle se u odredjen dndinjak, ili koje drogo škod¬ 
im mjesto presadi ; te tako napokon po istom preme- 
Jtjenju iz cizpiljnjaka s dudovi barati se mora, da se 
pbiljno raigrane i dugovječni ostanu. — A kada jur u 
obćini dovoljno dudovah i od ovih liitja za hranu bu¬ 
bah imade, ajde pomnjivi učitelj žurnom nogom na no« 
— djetci vrlo zanirnivi posao — nježno odgojivanj^ 
hvilnib crvićab. školna mladež reć bi da je bsš od 
Boga za taj labki posao odredjena, jedino treba da ju 
učitelj u tom opazite i mudro rukovodi. — Koliko zlat¬ 
nih dukatah bi se mogle marljivim ftkolnhe svilogej^ 


sivom samo u jedeej prostrasej ab^ ovako godinu 
prisbrbeti..... a po tom koliko dobra i .država steče? I 
— Ovimi svetUmi žutaci hi se svakoljetne školao po- 
triaboće namirivale * učiteljske knjižnice umnožavale; a 
nrti takojer škodilo, da se kadkada »štipa ngvoi i škol- , 
noj dietci kakovo nevino veselje pripravi, da se tim u 
gojenju bubah na veću marljivost potaknu. A mjesto 
gdje bi se njegujuć .bobe odgojivale: bila bi shodna 
školna soba ondje gdje sp.dja učitelja sa dvie sobo; 
jedna izmed ovih služila bi za izmjenično predavanje 
propisanih predmetah, dočim bi se u drugoj dietca s bu¬ 
bam!, zabavljali. A u onih obćinab gdje toga neima, 
najmila bi ae za taj posao bliza učioae prilična soha, 
ta bi se u ajaj spomenuto djelo tjeralo. — Polio ljo- 
bopitna dieca navedenim načiaom radeć veliku bazen 
svilarstva satna opaze, .neće jamačno kad odrastu, od 
potriebe biti, da ju tko ktomu nagovara, ili sili, nag 
će za ga dragovoljno sami latiti^ dobro znajući, da joj 
bude mali,tjruđ obiijnom platjom nagradjen^ 

lz toga bielpdano sliedi, da ova gospodarska gra« 
na u oielom svotu obsjegiru djelokrug učitelja spada — 
učitelja dakako tekova, kpj svojim bistrim okom ceštje 
prigleda k svim bubam pa. obćini, da se ti redu odbra- 
njuju, te ni mu težko takojer najdalji dud u obćini po¬ 
sjetiti, da se glavom uvjeri, je u mu koja svrš oštetje- 
na, ili s koje* druge bolesti boluje, za da mu jošće u 
sgpdno vrieme primjernim Mekom napomoć priteče. 

(Konac sliedi J , 


Domaće crtice. 

Predstojnicivo krv. stav. Mase a ovlastjena je po 
vis. c. kr. Namjestničtvu, da kupi prineske dobrovoljne 
za nabavleujo slikah Njeg. c. kr. veličanstva Franje 
Josipa i Bana grofa Josipa JellaciSa; bivši c. kr* 
dvorski savjetnik g. Barun Enest Keilersperp, veliki 
pokrovitelj naših družtvah y zavodah. domaćih izvolio se 
jp za taj predmet zauzeti i shodnim načinom u tečaj 
ga staviti tako, da su već znatne svote u to ime sa-* 
kupljene; (kake je iz gospodars. lista poznato) ovih da« 
nab edputovao je slikar Ivan Zasche u Vidnjn te će 
ondje iz najboljeg originala snimiti s(iku Njeg. veličan¬ 
stva cielbtjelno ti bugarskoj odori; slika ova bit će, 
kako se ufati vjfešlc prigotovljena, ures za Museum; 
njoj te se pridati sGka Njeg. svjetlosti g. Bana u na« 
rodnoj odjeći; ova je već gotova, i može se reći da je 
veoma liepo izrtidjena. 

! Osobitom revnostju podupirali su predstojnićtvo 

Musea u sakuplenju prinesakab gg. vrhovni župani u 
j ‘ Zagrebu Varaidinu i Rieci. • 

Kada slike bodu gotove, onda će se visokom c. 
kr. Namjestničtvu predložiti za previdjenje i dotično po 
njemu odredjenim vještakom za presndjenje te će se sve« 
čano nastaviti u Museu. 


Budućeg mjeseca prosinca izajt će: 

PA1ETARKA, trsoslovje i drugi članci gospodar¬ 
stveni od Ljud. Vuketmeviim ; ciena 18 kr. sto unidje 
služit Se gospodare . druitvu na korist. 

STLLABDS FLOltAE CROitlf A1, aactoribus Dr. 
Josepho Cal. Schlosser et Ludovico Farkms- Vukoti- 
noviS ciena 2 for. Prva flora, koja o našoj domovini 
govori. 
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lOHACli CMITIfi' 1n seriem natfcralem dispo- 
sita, cara hudevtei Farkai- Vuhotmotič. Ciena 1 for.J 
Ako tko želi opisom u knjižici sadržanim dobili dotič¬ 
ne biljko prešane i osušene, to 9e neka izvoli prijaviti 
čim prie, jer ueima od svraih vrstih toliko komadali, da 
bi dospelo za svakoga kopca. Ciena sa biljkami 1 for. 
40 kr. st. 

' Naročit se može jediito kod odpravničtva gospo¬ 
dare. lista a Narodnom domu; Naručbine bez polože- 
nja novacah neće se a obzir uzimati. 

U dragoj knjizi „Utuke besjede 1 * od godine 1857 
stavljeni su i ovi sastavci, koi se tiču i nas Srbak: 
„ZaRijetki potešestvenika po slavjanskim *tranam“ (svr¬ 
šetak) od T. V. Čikova, t „Laeariea, narodnia pjesni, 
predanija t razskazi Serbov o pndenij ih drevnjago car¬ 
stva* 1 od P. Bossonova. • 

U Petrogradn sa izišla Huravjeva „ Ž i/tfa svja- 
tth Roeeijskoj eerkei, takle Iverskih i Slavjanskih.“ 
Mesne februar. 

0 Petrogradn izišle su Besjede, koje je u različ¬ 
itim mastima i u razlićno vreme govorio član svetoga 
sinoda, Mibailo, mitropolit novgorodski i petrogradski, 
estonski i finski, i arhimandrit sveto-troicke aleksan- 
dro-nevske lavre. 16 svezkah. 

Od skupljenih dela Jos.-Kajetana Tita izilša je 
deseta i jedanaesta sveska, a od skuplenih dela Ja. P. 
Kubka izišla so dosada tri dela. Prva izdaje Kober, a 
druga Belman u Pragu. 

U Parizu je izišlo delo Poljaka Njemcevića: .,Po- 
drćže po ziemiach poiskych.“ — Tamo je izdao Vojteh 
Sovinjski i životopise poljskih muzikantah pod naslovom: 
„Les Musicieos polonais. 11 

Sva p, n. gospoda, koja sa klju- 
čece i voćke kod gospodarskog druž- 
tva neručila, neka izvole sada po 
nje poslati; ii naznačiti kamo se stva¬ 
ri imadu predati; zajedno takodjer 
pripadajuće svote novčane poslati. 

U Zagreba 11 studen. 1857. 

Poslovoditeljslvo. 


6ji«, Bo 4 « ir .iiOT»ir*nm«. 

8 «tBMS ce nvra ut buoor«: 

„Oa* ueii’ ueua Biuara buk uoa nečem, 

,,Hht’ Kpacuie oa* uer% rpaus xjuj|euon: 

' „Kag* upuueve aapno cjHge y uoAue, 

„Topom eeeAM »mrs Tpygam ymopam, 

„Ta ee sejiMO more. Magma apmzBara . 

,,H y Hkmy uma cura čopasa V* 

Te 8auyaa aqrčep%-BOga OTygeM: 

,, 8 aman» točm, butu su, Magma tbotb, 

„Ragi »Hany renua sejpta egoem, 

„Mene ČHcrpe zpamn, ga e -gTeua s 
>„JI vy. cTyA’aa jama caasa namamut!« . 

To sauyja mpa4.morem* jusfaga« 

„MaAa t’ xsaAa, Brra ejto BHcoma, t 

■„A: u reČH, xyčep < B šego CTygeaa, 

„Ragi »Bamy nema caasy ucjiago 
„Berapi sepse, maprnci ouece mmany: 

,,fl oib suaga oammy m'Br’Bom sac 4 *ga!“ 

Ayxb ca cpqem nagib ce gpymsii, ! 

1131 cpege hmt» Hme'itBeTb j. 

I^BeTa MHpHC'B c.iagEifi mpy]R*, ’ 

MHpHCOSTB ce CXagH CBeTfc. * 

y flopii 6 axy y ceut. 1857 . CieBaHi. DaBAOBahi* 


Opaženja vodomjerna oa Savi. 


1 studen. 

2 „ 


U Zagrebu 31. 
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listop. 1857. kod Savskog mosta. 


Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaienja od 13—81. Studena 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. ZeUkammer. 
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GOSPODARSKI 
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IZDAJB GA ĐRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOMUU 


BROJ 48. U Zagreba dna 38. »tuđena 1M7. GODINA W, 

- - ■*. ■ 1 ** -^^- 11 ^- - -- - ‘-~ ----—-*--■-■--! ■ !< 


OBZNANA, 

VlaHnioi c. kr. povedene j>lino»vjeilarn» (£m~ 
beleocMuntj3-Aurt.lt) u Pragu, gg. Štefek i Frit»»il*od 
-doatoljobjem pod nukani odlućiše u XVIII, skupilini aja* 

. mački h gospodar*!) i S umarah ponuditi nagradu odd»e~ 
deset dukatek u mlatu osornu, koj će ioćoo' rairieiiti 
pitanje,,: 

alm da keriete-gospodarstvu edpadei kad meadja- 
»f* pHm *% pfeestavjn,. teeteieii se 

imtUi te . iz Mmkkh> kfOteneetfljeeze paklene (Stemkefdemr 
theer) saimiakoee tode, i »adrotita ređmikn. (GvMhelVv 
gen Kalk.) • 

Oro pitanje na znanje se~daje tom primetbom, da 
će medju natecateljima prvenstvo podieliti onomu, koi 
će odgove*: A# ffodUpelli f&cuionji i 

dokljenimi iz ovih učincima. . ] 

Rok ii tu svrhu stavljale do 31. prosinca 1859. 
Popitanje nagrade ovrtit ća za' to odabrani iz vješta- 
knb sastavljen'odbor. . 

Od c. kr. domorodnog gospodara, cjružtva krar . 
ljestve češkog. 

. , U Pragu 20. listopada 1857. 

Namjestnik predsjednika Gro/ JJiert Noslitz] 
Tajnik JF. Šav, AssenbeUm , 

‘ »' * _;_ ■ f « » f J 

\ * 1 ' • 1 * ’* ' . %* . *"• 

lx ptirafestarj* 

Bombyx Ognthia, Bicinarka\ Ricmusset'demvurm. 
Pozorna činimo priaznog štioca na novii vrstu svilar- 
kah (svilenih "bubah; Seidenwurip) koja je god. 1854. 
u Europu dovedena i s kojom su pokusi načinjeiii o « 
Malti, Palentu, Meesini, VaJencii, u par tikom jardiH . 
de$ plantes, sa veoma dobrim uspjehom; Bicinarka 
spada u obitelj mraćnjakah (mrakoljelačah, NacblfaHer) 
i u rod preljah (Spinner) Entomolozi, davaše mu raz- 
lična imeoa nu ime Bombyx Cypfhia nadvlada. Jedno 
izmedju najnznalniib sVojstvah ricinarke je to, da pro-* 
rnjerte u njoj Veoma hitro sliede, Boja joj j^e bliedo- 
tuta sa crnomrkimi piknjami, napokon jasnompdra. 

Jaia izlaze posije 14 dahah; četiri lilenj^ (linanja, 
AbbSutungen) bivaju u 2 o danah: čaurica pako traje 
14 danab ; čaurica je Špicasta; veličina različita, farba: 
narančožuta; lepiru treba svom razvitku 14 danab; le,- 
pir je velik i krepak, bćja mu je plavčastocrljena ; (falb- 
rčthlich) i ukaljano bieia, (schmutzigvveiss); žuto i cr¬ 
no šarena. Ženka poleže jaje prie nego 24 urah izte- 
če, do 150 na broju ; iz toga se vidi, da je moći šest 
do sedam plodova!) odgojiti na ljeto; u lndii podiže se 
i na dvanajst. Bicinus commums. (Bicinka; čudika; 
Wunderbaum, Palma Christi) presadjen je iz Indie i 
Afrike u Europu, gdje u južnih j lopliih stranab samo- 
raste, nu nikada nije tolik kao ii pravoj domovini svo¬ 


joj* Do sada su ga, ljudi sadili samo radi ulja, kujo 
se je iz sjemena njegovog prigotavljalo \ sada se sadi 
crve za neij«; snedjetim riciumjui jede«, kako se kaže, 
jistje-Ukodjer oA vrbe. &y#ls ricifiarska nije tako iier 
pa* ko 6to je od f vdsrke ^be naie nu veledugo uz^ 
traje. U lndii slože, se siropašnii Ijudi ovom sviloiu, 
svi pako ipapje više e zimsko vriejne/ Df. Boxbury 
kaže: „život čovjeka prekratak je doderaii takovu ha** 
jjinu; sata ju Aoato ^stavjja mati sv/ojoj kćeri. V ,. ‘ f 4 
Prem da će se ljepotice naše tužiti na svojstvo 
ovo, koje im nebi dopuštalo, promjenjive^ modi dvoriti, 
to je 1 Ipak’,Iz mnogo* obztrah vcleVažno pribavit sr sjeme 
ricinarke; neizmjerna bi sjedit 1 triogM korist za čovje- 
čartStvd, kad bi se ova kova tvarina na velikom. proizv6~ 
đit mogla, lime potisnuti skupoća haljittah, if ndpotrebnš 
učiniti pamučna roba. II našoj domovini ltictnu^ (čodi- 
ka) samoraste, gdje se jedanput posadi; znamenje, da 
joj podnebje ntie posve neugodno; na liopših tnjestah 
od sjevera Zaklonjenih, i bolje priredjenih zemljištah 
naraste vfsokp kao^ maleno drlevce. r Vukotinović. 




i 


• • ■; i * • ■; iv. ' • * <. * 

Jeli bi gespodfr učitelji m AeoskoiH 
školnom đlettom u ^osodarsltona 
|)ogledu, obćini svojoj ,od . kakove 
1 koristi biti mogli ? 

«n .• ,<W elana M. $kabfre* ' 

-'A # - J ,f‘. ;i (KoaSS.) J.. n j ‘ ‘ 

1 b) V o ć a r š t v O? — Ova gospodarska ! gratth 
glede probitka taš ‘ ništa svilarstvu nepopnšća'da¬ 
pače n moguf Shticlo tvrđftf, đtf fe našoj domovirti 
'polag " svojbvrfeđnbstf razprdštranT te valjano uredi, 
moglo b? isto' svilarstvo 0 jpogtbdu dobitka vlspfco nad- 
kriliti. Jer mnogovrsfnd hasen Voća svaki i najprostiji 
seljanin uvidja ^jedino to : je glavna zapreka, Što voćar¬ 
stvo svi oberučke Oežagrlć, jerbO se jedan" drugog bo¬ 
ji, da će mu prirasli slatlki plod’ oteti, akd se svaki 
'nebude s njim zabavljao. — Da rndi taj pravedni strah 
na selih preslano trebalo bi đ* se strogim zakonom 
ustanOvi, đa sVl seljani, Imajući' ikakovo zemljište, plo¬ 
donosne voćke odgojivajui Početak opet u tom valjalo 
bi da učitelj čfrti teoretičari najprie u školi; zatim prak¬ 
tičari š diecom u ciepilnjaka. — U ciepilnjaku jesloprv 
prava učiona za voćarstvo; oVdje učitelj sebi povjerene 
— osobito odrasle, 1 opetovnu školu polazeće mladiće o 
sVem što na voćarstvo Spada, pa tanko i jasno treba 
da poduča; a da jivn ovaj nauk posve omili, nebi 'ško¬ 
dilo, da se oni, koji se u tom pOshi odlikuju poitrience 
od doličnoga glavarstva javno pohvale, te da se jfm 
za nagradu na očigled ostalih mladićth Više voćkah 
oplemenjenih od najbolje ffele iz ciepilnjaka pokloni, iša 
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si je a svojih ©gr&djenih hašćsh odgoje. Da se pako 
čim prie i laglje ova strtfka gospodarska kod lito rae- 
prostraiH i učvrsti, vrlo bi shodno bilo, da sč preosta¬ 
le u ciepilnjaku oplemenjene. voćke po obćini isprva 
nekoliko godinah med seljane zabadav i to razmemo 
glede njihova zemljišta podieluju; a nadziranje voća* 
kah po selih bi se opet gospodi učiteljem povjeriti mo¬ 
glo, koji bi svoje mlsde voćkare i kod njihove kuće u 
istom djelu nadalje npqtyvati, te & ostalim eeljanom za 
izgled stavljali; a o svemu tomu napokon svoju dotičnu 
političku vlast svako leto ravnanja radi savjestno izvje¬ 
šćivali. Nu thr tt či teijr p reti a vedeni vele-kertsim-posao - 
tim većim vaaeljem obavljaju, pravedno bi blks da jta * 
se na Irud svake godine U obćinske blagajna stanovita . 
nagrada odredi. — U tom smislu na istom polju radeć, 
mislim, da bi se i »križaljke, o hapred i voćarstva 

I [laseće, što su ih gg. mjestni škole ravnatelji svako 
ieto višjem mrestn pošiljati obvezani, s najboljim uspje¬ 
hom izptmjivalć. — A što je glavno: obćine bi se tim 
načinom za rijekoliko godinah u tom pogledu pretvorilo 
u pravu bašću gdje bi se seljani vlastitoga voća do 
sitosti uživali, tim užitkom si mndgo žita prištedili, a 
polag toga jošće dobljentmi za preostalo voće novci više 
kućnim i obćinsftim 'potrtebm zadotoliK. — Napokon 

c) Pčelarstvo« — Visoko c. k. ministarstvo 
*» bogoštovlje i nastavu naredbom na početku tekućo 
godine izdanom dotičnim vlastim najtoplijo preporuči, da 
osobitu pozornost na to obratja, da učitelji u školah 
djetci nauk p pčelarstvu na kratko predavaju po svih 
onih obćioah, gdje se je od te grane obrtnosti ©bilj¬ 
nom probitku nadati; a u istoj se zajedno izrazi i svo¬ 
ju vruću želju prehvalena višja oblast u tom očitovd: 
da seoski učitelji marljivim gojenjem pćelab svojim po¬ 
ljodjelskim susedom na ponukajući izgled neka služe. 

Iz ove visoke naredbe jasno se vidi, koli imenovanomu 
c. kr. ministarstvu ova struka gospodarstva duboko na 
srdcu leži; same je pitanje: da li će se že{jj i otčin- 
skoj skrbi višje vlasti u tom obsiru od dotičnjakab 
podpuno zadovoljiti — ili ? Ima istinabog veća strana 
a našoj domovini vrUh učiteljah, koji sa dalom i telom 
sa sve zauzeti, itegod joj ikakovu ms i najmanja bs- 
sen prinosi . . . dakle jol vile pčelarstvo. Ali neda 
se ni to tajiti, da izmed evih Hnade i takovih, kojim 
sadašnje kukavne doba polag najbolje volje vendar za 
to manjka novacab, da bi si ta nje pčelinjak pčele i 
ostala k toma potrebita sredstva priskrbeti mogli... . 
a gdje učitelj toga neizoa, onde će — razumje se sa¬ 
mo po sebi — n tkoli o pčelarstvu jako s malom basni 
reč trošiti. — Za to velevažna stvar valjano urediti 
nebi li dobro bilo, da se svaka obćina sdma za pčeli¬ 
njak, pčele, i ostale k tomu potrebne pomoći svojski 
.poštara, u ciepilnjak (gdje su povoljne za to okolnosti) 
ga namjesti te ga učitelju za daljeinu porabu izruči. 
Ovdje bi se. opet djetca svakom sgodnom prilikom u 
pčelarstvu dovoljno vežbati mogla, te ono, ito su od 
svoga miloga učitelja o tom predmetu u Školi razlagati 
čula, s njim i uživotvoriti nastojala. — Jedan dio do- 
bodka od zlatnih pčelah doneionoga neka bi se svako 
leto pomnjivom učitelju za njegove brige i trud davao, 
a ostali novci za prodanu od pčelah priskrbu spadali 
bi n obćinsko blagajnu. — Skolna mladež, a i seljaći 
videći koliko marljivim pčele uz mali trud gospodara sva¬ 
ku godinu novacab u kuću donesu, ovi će se ufano 
na skorom — a ona kad odraste — toga blagotvornoga 
posla rado prihvatiti. Spisav ovaj sastavak, pomislih u 
sebi: šta će na te predioge blagoćudni čitatelji ovoga 
Usta kazati . . . nećeli ih aekoji barem izmed njih na ' 


priečac osuditi govoreć: Lahko je kojekakve predioge 
na papir staviti, a ni ib veru tako lahko izvesti ili oži¬ 
votvoriti kao što se gdjekomu čini. 

Istinabog da. se mnogo u Ćovječanskom umu i 
srdoo porodi te na arthi napiše, što oživotvoriti nijepod- 
nipošto moguće; no da bi se taj slučaj i na prcdbježne 
'predioge odnosio, jako dvojim .... ta o oživotvore¬ 
nu ovih istih prednjače nam ini prosvetjeni narodi svo- 
. jun. liepim izgledom . . . . pa.zar ib oštroumni Hrvati 
i Slavonci u tom aloinimi sitami sjedinjeni .nebi mogli 
nasljedovati ?! . . . Medjutim bilo kako mo drago — 
-o v im j a vn o očitujem, da je to sam o mo j e omanje, koje 
nikomu na avietu. silom narinuti nežetim; —'Koj ztm 
kalje, ajde. i njim na polje, pa će ga jamačno, svi go¬ 
spodarski napredak ljubeći ili za njim težeći Hrvati i 
Slavonci radostno pozdraviti i objeručke zagrliti; jer u 
, neprestanom mrtvilo čamiti, značilo bi kratkovidnim 
aoljaaom a potom i sebi pri« neg se morebiti nadamo 
nehetimhce prosjački Itap u roka podati, te onda od. 
tadje kuće ... do koče kruha s praznom torbom pro- 
seć nemilo se potucati .... a šta će ham tim pomo- 
ieno biti ? . . . nećeli nas svigdje ispred praga zlovolj¬ 
no protjerati s riečmi: ,,&oj neradi, neka niti nejeđe i( 
... pa onda opet dalja >,» trb mke m *a kutkom!“ 
samo -kada V! .... A tim načinom potamnjelo bi nam 
pred smetom hne i slava; Mo Bog tatmoaj i radmott 
hrvaUke- e lav ons k a l 


•usa u nnoBB (iuutl) 

( Od Mijota Stttfanobiia ) 

TU. ljepoto. 

Valjda neima ljudskog srdca, koje bi bHo toli ka¬ 
menito i tvrdo, da ga nebi ganuti mogla pojavljnjuća 
se u prirodi ljepota 1 ; valjda neima duše, kojoj nebi bi¬ 
la mita i draga pojavljenja liepote n prirodi. Ima to¬ 
liko predmetnih u prirodi, na koje naišavii srdce nam 
od radosti ozigra d njedrima, duša nam od mila Boga 
popliva u slasti vesela i radostna čuvstva nad ljepotom, 
krasotom. usoritostju, divotom i nježnostiu predmeta. 
Pak da ljepota neanači šta ćudoredna, nije mogoće. 
Prie svega čudnovato je, što ljepota više nego sve osta¬ 
le vidime stvari prolazi brzo,' hitro, žurno, tako rekuć 
u tinji čaš. Najljepše najkrasnije, najuzoritije stvari u 

I rirodi, neizuzimajući niti iste nas ljude, izvržene su 
rzoj, hitroj promjeni, kano da ljepoti neima pravog 
mjesta na ovom švieto, na kemiji Llepi, gizdavi, uzo¬ 
riti, nježno krasni cviet na voćki, ili na drvelu, liepo 
cvietje vrtlovsko ili poljsko, o koma posljednjem isto 
sv. Evangjelje veli, da niti Salomoh a svoj svojoj stavi 
nije odjeven kao jedan od ovih; šareni leptir; zlatnim 
obrubom sunčanih trakovah ukrašeni srebreni lagački 
oblačak na nebo pri izbodu ili zapado sunca; biela zo¬ 
ra ; večernje rumenilo divno; sedmobojna dfiga; nježna 
jutarnja rosica biserna ; cvietoo i gizdavo proletje — 
pokažu nam se samo, da opet brso minu, prodju, iz- 
čeznu. Tako je i s čovječjom ljepotom, i Čovjek se, 
kako tvrde mnogi mudraci, nalazi tek za čas na vrhun¬ 
cu svoje ljepote. Mladić ili djevica neostanu dugo u 
podpunom cvietu mladosti, kao što niti najljepši cviet 
neblišta se dugo u onoj nježnoj krasoti, u kojoj nam 
se pokaže, čim procvieja. 

Zašto II je to tako uvedjeno, zašto neće ljepota 
nigdje da se namjesti i udomi za stalno na zemlji ? 

Ljepota pokazujuća se u prirodi i na ljudina, nije 
bistvena, nego odsiev onih obrazacah, onih idealan, 
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koji m zaisto nalaze na drugom, boljem svielu, u vje- 
kovitom životu. Ako tako nije, de nek pokuša tkoggd 
posjesti za stalno budi koju ljepotu. Not krasna dje¬ 
vice ! pokuiaj 0 svojoj cvietne mladosti osamnaestoj 
godini, da ti se Beizmakne to cvietno, krasno ljeto, te 
da nemoral preći iz njega u 1$. 20. 25. i 30. godinu. 
Deder ljepotice! učini, da mili, krasni cviet, kog si 
odgojila snježnom Ijubavjo u evietnom svom vrtu, kkd 
llepo procvjeta, neocvieta, nego već ostane stalan u 
svojoj punoj krasoti- Sve, štogod je liepo na zemlji, 
koliko milo i dražestno što se to pokazuje, toliko sku¬ 
pa i prolazeće, ga probuditi u nami Živu želju i čez- 
nutje za onim svietoln i onakovim stališem, gdje je 
ljepota bistVena, stalna, vjekovita. ’ 

Težko čovjeku, koji, mjesto da gledajući ljepotu 
k vjekovitom njezinom izvoru pohrli srdcem i dimom, 
zloupotrebljava ljepoto n sebi ili u drugima, ui. 0 pri-, 
rodi na grieh i svoje i todje skvareneje. 

Živina, veli Alban Stolz u svojoj knjigi „Spa'ni- 
sches << , živina poždere najljepši cvietak, a samo tko 
inaa ćovječanske oči, gleda i razmatra cvietje i vidi a 
njemu prst božji. 

Tako je izvor svake ljepote i krasote, uzorito® si 
i miline Bog,,najveće i najljepše dobro naše. 


Kako se najjertioDe kogji krsne 

[Od gospodara Wodloko ~ a .) 

Ovo, što mi ovdje priobćivemo, jeste krotki izva¬ 
dak iz jedne nedavno izišavše knjige, koja se je u 
Bnglezkoj jako dopala i koja i za naše čitatelje mnogo 
toga ima, što je vriedno da se napomeno. 

Pisac oto knjige poznat je kao osobito vješti fa- 
brikant pojjodjelstvenih atrojevah te se nije samo tjme 
zadovoljio, d* izumi mnkine za kosanjo i priOfotev|a- 
■je ’ kunske hrane, već je takodjer od jnnogo godinah 
radio na sistema, kojega je korist soda dokazana i ko¬ 
jega se već mnogi posjedatelji konjak drža, 

Gjubre od konja ima gotovo ovjek nješto zobije- 
nih zrnah 0 sebi, što ih nije konj preživanjem dosta 
•mrvio i koji prolaze |troz preživače konjke, bez da se 
iite konj njimi nahrani a to je šteta sa gospodara. Da 
•e tomu doskoči, najbolje je svakako da se zob prije 
izmrvi; tim se nadomjesti preživanje. Teko ništa se 
nogubi, a Wedlake sadi, da se lime prištedi četvrti 
dio običnog konjskog obroka. Š njime se slaže'i en¬ 
glesko društvo za jpoljodjolstvo. 

Wedlake misu, da bi trebalo osobito dvle stvari 
kod branjenja konjah poboljšati. On veli, da lojtre nad 
jaalami sasvim suvišne, jer ae izkooano sieno može u 

metaolL 

Dokazano je. dn konju treba 6 salih, dok požde¬ 
re i preživa 14 fontih sieaa, dočim on more toliko - 
pringotoetjene brane so 23 min ute pojesti. Za vrieme, 
što m tako prištedi, moro se konj počinuti. Gospodara 
biti će to i zato od koristi, što so neće kod takovo 
branftbe nfanalo aiene pogaziti i pokvariti Kosanjem 
more se mnogo iagljo slama, detejjina i draga hrana, 
koju inače konji neće d« jedu, za hranitbn npotreblti. " 
Pisac svjetuje, da valja pomješati jedna čest siena' sa 
dvie česti slame od šenice, raži ili zobi ili sa jednom če- 
•sti smrvljene zobi. 

Drugo, na što pozorno čini Wedlake posjednike 
konjah, jeste to, da se hrana-pomoći sa manje više to- : 
plom vodom. Time će laglje slino ići od kooja a i 
sob će h ta ikosanim >nieno» 'lako amješatj, da > konj . 


neće jn moć prebirati. Zob valja samo smrviti ali ni- 

E oŠto samleti u.'brašno a skosana slama ili sieno mora 
iti bar >/« do' J /i palca dugačko. ' 

Najposlje navadja Wedlake’ nekoje gospodarp, koji 
se ovim načinom već okonšćuiu, tako si n. p. veliko 
družtVo za vožnju u Londonu, koje ima do 130 konjah 
ovalno svake godine prištedi do 900 talirah. A, i konji 
su jači, rade laglje i malo kada boluju,' 

Pivarski koi\ji u Londonu, koji su oa glasu, hrane 
se takodjer po Wedlake-vom sistemu. 

Najbolje je, ako se konju po njegovoj rađoji daje 
na dan 10 do 20 funt. Ako se takov obrok smieša 
sa nješto. slame, siena i 4 do 7 quaratah deteljiue, to 
će konja najbolje hraniti osobito ako se dobro izmoći 
i onako prirodi, kako proporuća Wedlake. 


■ j * 1 \ i , - -. , i . ; 

Milost ptioski. 

V firem-ovom „podpuoom pticolovu'*, što je na 
svjetlo i^žo u Vajmaru god. 1855., čitamo, da je sa¬ 
mo n jednoj pticelovki raznih plicah svega skupa 9177 
ppfateno i podavljene; po Kenz-ovom naravopiau Sa¬ 
znajemo dalje, da %e samo u Elbjgiškoj i Gdanskoj 
okolici svaka godine okolo 60,000 malih i velikih i ve¬ 
likih brinovkab i drozgovoh poubijaj 0 Saksonskoj do¬ 
godi se često, da pljcolovac jedno samo večeri po 1000 
pticah podavi a n Italiji ima malone svaki seljak ■ 
vrieme seleojs uticah pticolovke na lepek, da zadobije 
sa se obilne pecenke i da nješto pticah proda. Pa ako 
se obazremo i u druge zemlje, nećemo naći ni u južnoj 
ni u sriednjoj Europi pa sve temo goro do ledenih sjever¬ 
nih stranab nijednog mjesta, gdje bi uboge ptice uži¬ 
vale mira i počinka. Ako sve to uvažimo, nećemo ae 
zaista čuditi, da su naši Jogi i vrtovi od konca prošas- 
toga stoljetja sye to više tihi, da je krilatib pjevačica^ 
sve to manje a gosjenicab i drugog škodljivog gada 
svake godine više. Nećemo ni da spominjeaao ovdje 
one nedužne pjevačice, koje stvorene od preblagoga 
Tvorca sa zrak božji, moraju žalostilo zatvorene ne¬ 
smiljena u krletke ginuti, već hoćemo samo navesti 
koristi, koje nam tako progonjeno ptice čina napomina- 
jqć i ono mudru rieč: Tko ptica lovi, gusjenice 
zalježe. 

Hoćemo da ovijje napomenemo nekoliko sredstva h 
po kojih bi se moglo na kraj stati neon miljom)® ubi¬ 
janju pticah i broj ptićarah amanjiati. 

1 ) Nije dosta, da poglavarstva zabranjuju ptiee- 
pjevaćice fatati i njihova jaja Hi mlade iz gajesda pobi¬ 
rati; jer takove sabrana valja većom st r a nom samo se 
gradove a gradjani upravo najmanje gnjezda razaraju i 
ptice dave. Mnoge gorji neprijatelji pticah od gradja- 
nab su seUački dećarci. U proljetju penju se svukud 
do gnjezdan, u kojih pobiru jaja i mlade pa ih nemar- 
nostju ponbijajn iliti peke nese ne predaja u bližnje 

radove. Takovim s li k ovnom moralo bi ae na rep stati, 
a već jednom bar nješto prestane to neusmiljeno pro¬ 
ganjanje nedužnih pticab, osobito onih, koje nam svo¬ 
jim pjevanjem teko milo gode. 

2) Neka se prepovieda ptice strielati. Mladi ki- 
coši, koji - se uče smetati, a t jra dje po ptieah pucaju 1 
kakova je to radost i veselje, ako sa abifi n» jsbnki 
Ili jablana koju sientcn ili ševa. 

3) Ono krivo mnienje, da su ptice škodljive, mo¬ 
ralo ,bi se iz glave izbiti. Istina je, da ima neko liko 
njih koje su čovjeku više škodljive nego koristile : u 
ta vrst plicah spadaju razni jastrebi, svrake itd. sova 
puko, kqju tako česte proganjaju, vrane, vreboe i šin- 
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kovce nebrojimo mi roedju Skedljlvce, ak b nam i koju 
lat oklaštre ili koje zrno pozoblju ili paka rado dolaze 
u žito, kao ii. p. vrebao i šinluivac; one i tu vile ko¬ 
riste nego ti Štetu prave. . 

4) Nemojmo zatvarati u krletke drugih pticab, 
nego li onih, što su iz stranih zemaljah pustimo neduž¬ 
ne pticd radje u vrtovih, gajevih. Učitelji, što su vani, 
imaju dosta prilike podučavati svoje učenike u takovih 
stvarib; zato bi im bilo svjetovati, da povadjaju mladež' 
većkrat na takova mjesta, gdje bi se kadri bili bolje 
upoznati sa naravju i pjeva čiča mi te bi ih podučili što je 
pravo što li nije. 

Domaće crtice. 

Za nabavlenje slikah Njeg. c. k. Veličanstva i 
Njeg. Svietl. g. bana dostojala je njeg. Uzoritost g. 
Kardinal i Arcibuskup Juraj Haulik Varalgski pred- 
stojničtvu Husea poubti fbr. 

Grad Zagrebački prineo je u tu svrhu 50 for, 
nu tu se neiraa uzeti žitetjstvo grada, nego samo si. 
viečriičtVo; u gradu je osim toga sakupljeno u to svr¬ 
ha prifco 60 for. medju nekojim! članovi visokoštot. 
kaptola,! slav. c. kr. činovničtva. P. n. imena nemogt 
se u tjesnom prostoru oVog lista Oglasiti, nego se može 
listina izvorna svaki dan u pisahu gospodars. drožtva, 
gdje jč i uprava Musea, bvidjeti. 

Zajedno podpisani uljudno pozivlje b moli si. idč- 
morodno obćmstvo ovdješnje da bi izvdlilo u gori reče¬ 
nu svrhu ptinestf, ma nebilo ni mnogo, valjat će jed¬ 
no drugomu;' želja se pojavi uzvišenoj slici našega 
vladara' i junačkoga našega Bana pridati / i tretju, naj¬ 
me: Njegove Uzoritpsti g. Kardinala i Arcibiskupa na¬ 
šega, da tihi načinom slika pftjvišja Njeg. veličan¬ 
stva uzbude okružena osobnostima onih muževab diko- 
punih koji na život kraljevinah Hrvatske i Slavonie to¬ 
li važan i za poVjestnicu izvanredno znatan upliv imado. 

Za čuvanje 4ii*toričkih slikab neima priHčnieg 
mjesta rfegtf Što je Narodni Miisej koj će u dugu bu^ 
dučfiost' stati sšiti kao spomenik narodni, kao ogledate 
narodno i kao blagajna narodna. 

_i_i_* 4 -^-~—. ...:-- . .... , .f -t 

Imvjestje blagajničko; • 
Sltedeča gg. čil platiše društvu g. ta Hrv. i Slav. 

,U studenu. , ‘ 

6. Kotfl6 Antun, « k. major za ,g. 1857. prin. list i 
diplom 5 for. 30 kr.,, 

Obna4ovio.)G«vrOr trgovac za cćpovje i z pokofcaližta 
7 for. 45 fcr. •' . 


' Si. tJred obćine Dubrava, za god. 1857. list 3 for 1 . 
G. župan Lavoslav gradjan, za diplom 30 kr, 

„ Knkoljević Ivan, za diplom 30 kr. 

Bogović Mirko, za diplom 30 kr. ' 

„ Obhlidal Ivan, c. k. nadzornik za diplom 30 kr. 

„ Sroodek Mato, c. kr. Akad. profesor za dfpl. 30 ki^ 
„ Vranicanji Ambros, vlastelin za diplom 30 kr. 

„ Doćkal Josip, provizor za god. 1855. 1856. prfn'. 

za 1856. list i diplom 9 for. 15. kr. 

,, Malin Anton, kasnar u Djakovu za g. 1854. 1855. 

1859. prin. list 14 for. 30 kr. 

„ švagel Tomo, odvjetnik za g. 1857. prin. I list 1 
1 for. odviž kao prikaz 6 for. (izstnpio.) 

„ Jozipović Anton župnik, u Podgajcih za 1857. prin. 
i list 5 for. (izstupio.) , 

■ „ KtikoviĆ Mirko, vlastelin za diplom 15 kr 
' V, Bastafć Andria, načelnik obćine za diplom 15 kr. 

,, Scblojjsnig Pr., zač. kanonik za diplom 15 kr. 

„ Zorec Vladislav, odvjetnik za diplom 15 kr. ' 

„ Jakopović Mato, odvjetnik „ 15 kr. 

,, Kervarić Štipah, župnik ,, 15 kr* ' ' ' 

„ Klobučar Gjuro, odvjetnik ,, 15 kr. 1 

•„ Keglević Ivan, providnfk „ 15 kr. ' 

,, Gorup Vekoslav, vlastelin „ 15 kr. 1 

„ Appel Lovro, revirnik __ „ 15 kr. 

„ Makovička Ign., nadkumar „ 15 kr. 

Krizmanič Nikola, župnik , .. .15 kr. 

„ Mayer Jakob, c. k. župauski SaVjettiik'za g. 1855. 

1867. prin.Jis* iAdiplom lG,for.15okr. 

„ lvanković Josip, prnvidnik, za g. 1856. 1857. prin. 
- list i diplom 10 for. 15 kr. . < > 

,, Pajanović Gjuro, trgovac za g. 1855 i 1856. prin. 

zo 1855. list i . diplom 9 for, 15 kr. i 

„ Tolvajčić Štipan, župnik sa diplom 15 kr. i 

Lovrić Franjo trgovac sa g. 1857, prm. i list.5 for. 


Opažebja vodooqeraa na Savi. :; 
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Josip Bartl, v. r. 


Dnevi 

Tisk zraka 

19. stad. 

6 ur. | 2 ur. | 10 uf. | 

fn ... 

337.32 337 42 338. 16 


Pogodoslovua opaf.enja od 19—Studena 1H57. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 


Toplost ! Oblačn. ' vjetra Lik oblakab. Taloži- 
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BROJ 49. 


i o -.- u '.' U Zagrebu dne 5. prosinca 1857. ;‘ v " ■ 

, 11*1 ■■/■ ii. .A>;i lmY i.lti.Ll itill imf.LJUi 


——: t . . — .c " " 

:< OBZNANA. 


dODINA V, 




7 

’M . fc 


, ' > t ' \\ • V -K^ 




Svi p. n/gg. članovLlini predbrojuici gospodars. listo najuljudnje ,se ptozivlja r 4 a- bi i»v*lift 
svakako 1 fon., koj ima sa bUjeguvinn ppštorsku pripasti, najdulje do 8 . siečnja t.g . 1 poslovodstva 
poslati; budući da će se od toga dana samo onoj gospodi, koja taj. for;i& položi!#,, list pošiljati. 
Naredbu ovu ««ak*^AVoli\ svaki Od g. ćlanovah i predbrojnikalj .bez , uvrede primiti,, j^r blltg^na ) 
družtvena ,ftije u stapju novacah u to ime predulagati. 

Od ove viendar raredbe izukimlju se sva c. kr. dostojansivd, bnfli v cfviliia, budi vojnička, svi 
Uredi obdinski* i,aleušlilelji• druži v?, ?*> y ‘i ■ : j . > •>. ‘ • ■» : 

... ■ Gospodar?, [istu ostaje .ista ci^ap^ s#firfej njegov bit će primjeran s^r&f," boja' ošita'jiređnbetah 
gospodarskih obsižo tpkodjer obrt, prirudoslovjei i domaći život. P. n. .gaspAdafi Liu^ttevnici svesrdno 
umoljavaju se, da , jp*ednićtyo shodnimi članci i dopisi ppdupiru; : urednićlvp bp nije 2 ja to v da (jnalisj. 
piše, već da kupi, sastavlja i. uredjuje materjal, l^oj mu se priobćiva., , ; ,. v> -» t , 

Neklonimć dušom, vćć stupajmo : svojski stazom naprodko.. i.. . t •/ i». . / i.• > i i f 

_ ,< 1 1 , . . • < , \> Od strani Upravlj. odbora v 

....... i. * . ti .i j 1 ■. \ ! 


. * . k - . * . \ * . * 

Trsovi hrvatski.. > ■> 

Od Ijudepfta Vukotiuovtća. 

Crni pušćak. filauer lilcher. , , 

' < Istozivi hrvatski; Crijenak u Dubovcu (kod Revna, 
a bivšoj županii Križevaekoj) kosovina u Mladini -kod 
Ravna. : .. ' :» 

Trs: jak, uztrajan ; godišnji ćokot jako dug, ke- 
tienjomrk, tanak, duboko i široko izsU*iekaa, ^vepovi/ 
udaljeni; mlada loza žutozelena. t 1 

Listje ; takiko, ravno, otkleno, peteunjalo, naprvo- 
svinuto, jako neuredno, većjom stranom kratk# urezaao, 
n t AcajnosUžutaaekoo, golo y po srednji cnnj stranom* 
dug, sa okrajkom naprvo uvihjepiki na podlni samom* 
lo ntAnjpeno 9 f gornji cunji pootrani. jako vrWu; kapram; 
srednjem cunju naklonjeni, uvinjeni; dolnji cunji široki. 
Veruge posve: bejedhake, «t-rkzšireqe^ otvoreno il sama 
narezane; veruge petlićne odprte; zubci veliki, široko- 
šiljati. Listje odozgor c^kl^no; škiirbzdeno, mjestimice 
crljenkasto, odozdoli goloj rebrioe šćetina^te; palfd^ 
listje golo. 1 - ■ 

Pethka listova: debela, kratka,ina polovicu crljena* 
Grozd: velik, nabit, granovit. , , , ; 

Pet lika grozdova : debela, zpt^astozelena. 

Jagode: velike, oble, ćrnomodre. bielomukovatej 
malonjuškate ; tankokožne, mebkomeine, sokovile : slad- 
ka teka. 5 

Petiljke fagođnje : kratke, fine, brazgotaste ; tia- 
duvak poput šekerna klobuka, malo udebljan, bez okrajka. 

Grozd je sladak i dobra teka, rano dozrieli, i re-, 
đo rodi; što se vriednosti njegove Uče nemožcmo ništa' 
kazati, jer neimamo podatakah u tom obziru; moglo bi 
se viendar slutiti, da će trš dobar biti, jer našt 
ljudi kosovinu rado sade; medjutim valjalo bi tu raz- 


rfe&iti' dvofnbuj jkr ae popravo j 08 nezna> sto jm ko¬ 
sovina ? jel to ovaj sud opisani trs, ti je onaj y kog na 

mnogih mjestah branicevku zovu f » 

* ■ /, * 1 ~" i -* ! i 

PRIRODOSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga družtva hrval-slavon. 

(D.tje ,v 

H ’carnosa. WK. In 8axosis aipfurb Velebit; St, 
ad Halan. Jal. 

Biscufbllh. ti. Mukunka. 

B. laebigaiM. t ln saxodS ad Zagrabiari ćt Sameborf 
Jun. Aug. : 11 ‘ 

Var. B alpestris. WK. In satosis, mdhtMll harbldM U 
Lika: Joik, •. ' 

B. hitpiđa. ttC. lf» 'Lite. oroat. ad Segrtiam. Jn. Jul, '' 

Sembiera. Poir. 

S. Coronoptti. foiT. In stagnis exsicCatis bio inde. 
Jul. Aug. 

' i < ' ' 1 t ‘ * 

, Cardaria. Rchb. ori 

C. Droba. Rchb. In ruderatis, ad vias et agria circa 

• Zagrabian, Carokistadium et alibi m Croatia auatraii, 
sed ubiqae rara Jn. JI. 

Lepidtum . £. Grbica . 

L* sativum. L. Colitor et spont. in ruderatis. Mj. JI. 

L. campestre , R. Br. In collibus apricis, saxosis, agris 
lapidosis. Mj. Sept. 


Digitized by 


Goo<ffe 





230 


\ 


L. ruderals. L. Ad uiuros, et domo* in 'suburbiis Za¬ 
grabile Mj. Ag. 

L. perfotietum. L. (n cultis, ad via* et agros Mj. JI. 

L. grammifokum. U In coUibus tncultis ad Flumen «l 
alibi in Liti. ctoat. 

L. ImtifoUum L In homidis ad fluv. Bednja; in therm. 
Varasd. et Slanje. Jn. Jul. 

Aethionema. B. Br. 

Aet. saxatHe. R. Br. In Litt. croat. ad Novi et alibi in | 
saxosis montium Velebit et Kapela Apr. Mj. 

Noccea. Rchb. 

i 

N. alpiua. Rchb. In glareoais montinm Velebit in Yiao- 
čica et St. brdo JI. Ag. 

Capeelia. Veni. Gatomaca. " ■ ! 

G. B u rsa p astori*. L. In agrif, collibua, ad vias, vul- j 
garia. Mart. Dm. | 

Clfpeol*. Gftrt. Štitnik a. 

C. Jonthlaspi. L. In Litt. croat. Apr. Maj. 

, \Peltaria. L. Imkoiika. 

P. aUiacia. L. Ad rivo* et fonte* in čabar, Beailjevo, 
ad Flumen in Litt. croat Ap. Mj. 

Braka. L. Gtadai. 

D. praecoi. Stev. in agris et campis arenosis. Mrt, Mj. 

D. tema L. In agris, ama. Mart. Maj. 

Var. D. Krockeri Andrz. Ad vias, agros, in berbidis 
circa Zagrab. Apr. Mj. 

D. muralis. L. In saxis montium ad Zagrab. Kalnik, 
Ivančica. Ap. Mj. 

D. nemnrtUis fihrb. In rupeatribus ad Zagrab. Kalnik* 
Ivandica: Mj. Jn. 

D. ciliata. Scop. In ropibus alpis Pliaivioa et Visočioa« 
Jun. Jul. 

D. aizoides. L. In saxosis ad St. Simon, Samobor; 
Apr. Maj 

Qochlejuia. L. Zltcnica. 

C. Armori oca. L. In cajnpis, horti«, Mj. Jn. 

Kamera. Medik. 

K. easattiic. Rchb. In saxo«is ad St. Simon, et PliBivi—, 

‘ ca ad Korenica.' Mj. Jn. 

Aljfsmm. h- Tetića. 

A, calycmum. L. Iq sasosig, in Kalnik ect. ,Ap. .ja 

A. campeetre. L. In cultis Ap. Sept. 

A. fhgmatecarpum. Scbloss. et Vukot. 

Corollae petala luteola, demum albentia, apice obtusa, 
emarginatave, caiyce paulisper longiora, ataminibua 
utrinque appendiculatis. 

Siliculae orbiculatae, utrhujue convexae arcte tubercn- 
.latae, puberuUe, apice retusae, calyceque deoiduo 
longiores. 

Caulis basi fractiflexus, vel modice incurvalus; secus 
strictissimus, simplex, nonnisi solo pingviori ramosus. 

Folia spathulata, oblusiuscula, una cum calyce cauleve 
puberula , inoana • stellatimque tuberculata ; Radix 
annua, fusiformis, fibrosa. 

In saxosis, ruderatis montium Kalnik, et ad therm. 
Varasd. Jun. 

Aljfsmm Schiosseri. Heuffl. Rengensb. Ztg. 1852. 

Differt ab A. minimo. L. Caule s triclo, nec unquam dif- 
fuso, et siliculis tuberculato pub erulis; ab A. calt/ci- 


no. L. iisdem noti«, hm nen petalig calyce decidue 
tongioribus, tlftmentisve omhibus appendiculatis. 

A. moniaimm. L. ln saxosis, montanis. Ap. Jn. 

A. tortuanm. WK, In mofijanis ad Ćubar, Boailjevo* et 

^Flumen. Mj. Ag. 

A. eaxatile. L. In saxosis montium Ivančica. Ap. Mi. 

A. einuatum. L. In Litt. croat ad Flumen Novi et Kar¬ 
lopago. Mj. Jn. 

Veeiearia. Lam. Mkurikm. 

V. utriculata. Lam. In Litt. croat. ad flumen et Novi. 
Maj. Jun. 

Berteroa. DC. 

B. ittcana. ~DC. In marginibus viarum, in Campis are- 
nosis in Medjimurje ad Čakovec et Nedeliiće. Mj. Sp. 

B. *» riđu. Tsch. faro priori. 

Foreotia. Tarr. Sipka. 

F. irifuetra. R. Br. In Litt. croat. ad Flumen, Nevi, 
Senj. Maj. 

Lunaria. L. MjeteSmica. 

L. redivita. L In sylvis montanis ad Zagrab. Samobor, 
nt alibi. Maj. Jun. 

NesUm. Desr. iumnaka. 

N. panieulata. Desr. In agris et satis ad Lndbreg et 
therm. Varasd. in Kalnik. Haj. Ag. 

C*meUtm. Crta. Lanak. 

Ć. satom . Crtz. In agris, campis Varasdip, NedeliSće 
Maj. Jn). 

C. microcarpa . Andrz. In saxosis, agris lapidosis ad Re- 

ka, Sudovec Kalnik. Maj. Jul. . 

Ć. dentata. Pers. In lino. Jun. Jul. 

C. austriaca . Pers. Ad Ourlam Dravom. Jn. JI. 

Cmrdemine. L> R ei u hm * 

C. tri folia. L. In sylvis montanis. Jn. JI. 

& raspa#***. L. In sjlraticis ad Si. Helena Iherm. 

!* Varasd. Ap. Maj. • 

C. Impatiem . L. Ln sylvi§ montanis ad St. Helena«^ 
Zagrabtam. Maj. Jun. 

C. egbmtica. LK. In sylraticis ad Samobor, daska et 
alibi. Maj. Jn. 

C. mmUicauim Hopp. in agris, raniš, ad sepes et fru- 
tices. Ap Jn. 

O. omara. L. In fontibifs, ad rivolot m montanis ad St, 
Simon et Gradani. Ap. Jn. 

C. tkekdsm, WK, In *ylvaUcis ad Korenica ei Vele* 
bit. Jun. Jul. 

C. pratensis. L. In pratiš humidis. Jun. Jul 

Pteroneurum . DC. 

P. gfaecum. DC. In Litt. croat. ad Bukart et Flumen. 
Maj. Jun. 

P. maritimum . L. ln Litt. croat. ad Karlopago. Jh. 

P. earnosum . WK. in Litt. croat. ad Karlopago et in 
saxosis Velebit. Jun. Jul. 

Dentmria. Lp Zubatikm. 

D. trifolia. WK. In sylvaticis humidis ad Lovrečina, St. 
Helena, Moslavina ad Jelengrad; ad therm. Varasd. 
Apr. Maj, 

D. enneapht/Uos. L. In sylvis montanis, Kalnik, Mosla¬ 
vina, ect. Apr. Maj. 

D. glandulosa . WK. In sy1vis montanis ad Cubar. 
Apr. Maj. 
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J). petUapJrgOes. Scop. In syivis montanis Zagrabiš# «t 
Samobor. Ap. Mj. 

I*, buibifera. L. In sylvia montanis. Ap. Mai. ■ 
li. potgphglloe WK. In sylvis montanis, Klak et Plili- 
vioa. Apr. Maj. 

Arabis. L. Gusarka. 

A. tema. R. Br. In LiU. croat. ad Fismen. Mart. Apr. 
A. areno sa. Scop. in «#x#om. Ap. Mj. 

A. Cranfziana. Ehrh. In sazasis ad thorm. Varasdfn. 

Maj. Jun. ' 

A. Hatteri. L. In sazosis montiom ivančica. 

A. incana. Mnch. \ In saxasis ad Kalnik, Zagreb. 
A. ertapeta \Villd. ( Smobor. Maj. Jun. 

A. procurrene. WK. In ropibss montaais umbrosis. Li¬ 
ka. AprL Maj. 

a. aurieulafa. Lan. In rupostribus ad Kalnik, Suscd, 
Samobor. Apr. Maj. 

A. saxat>lis. Ali. In saxosia ad Ivančica. Mj Jul 
A .hirsatfa. In collibus kerbidi*, monloaia. Ma). J». 

A. eapittatM DG. In aaxo«is ad Kalnik, Reka. Moj. Jun/ 

A. Turrifđi L. In sazosis, ad.St. Simon. Kalnik, fleka, 
Samobor. Maj. Jun. 

i . .i ' , ' ; , , ' 

Turrifis DUI. 

T. jlabed. L. In eollibn* kerbidis eax#s)s in rapibo# ad 
Kalnik, Samobor. Mj. Jn. > •■> < 

Mathiola. R, Br. Igubeeka. 

M. incana. p. Br. In Litt. croat.. ad Bakar «t Segniam. 
Maj. Jul. 

Barbarea. Dod. Barica. 

B. valgariš. R. Br. i In fbsais, ad rivos, et egro* 

B. arcuata. Rchb. i huuidos. Ap. Maj. > 

Nasturtium. C. Bauch. Potocarka. 

Ni efieinmie. >R. Br. In stagnis at fossis, bine inde. 
Jun. Sept. 

N. paluatre. DC- ln atagnis eiiccalis, in humidis. 
Maj. Sept. 

N. amsbibiuM. R. Br. ) ■_ , 

N. ancrps. Rchb. j 6am 
Nv ri*uiar*> Robb. In Litt. croat, ad Karlopftgo, Jn. Ag, 
N. lippicense. DC. In LiU. croat. in Lika et Lokve, 
jelenje eot. Maj. Jun. 

N. *yfoe*tre. R. Br. In paacuia humidte, m herbidis ad 
stagna et foaaaa. Mj. OcL 

niPpwVK ; MJU W 0WrmWk 

H. lecmiafa. Ali. ln Litt. croat, ad Segnidm. Mj. . 

H. matronatie. L. In dumetisj ad s/epps et muros Za- 
grabiae. Maj. Jun. 

fl. sibirica. Li In sylvis montanis Ivančica, et ađ Su- 
aea. Maj. Jun. 

H. inmšeta. L. Cimu praeoodente, multo tamen rartas. 
Maj. Jul. 

Affieria. Trag. Ćehtfuba. 

A. efidnatie. Andrz. In sylvaticis, in eukis. Ap. Juti. 
Cenringia. Heist, 

C. Thaltana. L In agris et collibus. Ap. Jun. 

Var. C arvieefa. Rchb. In arvis, collibus apricis eirca 
Crisium. 

C. aastriaetr. Pers. In sati »a d Varasđinomet in caki-' 
, po Possavano, Maj. Jun. . 

C. orientatie. Pees. In agris aronosis -kd NedelBĆ« et 
Štrigovo. Jun. JI. ‘ * 


tkgsimstm. />. Trfaatj 

E. cheiranihoides. L. Ad vias; in incultis, passlm. 

Jun. Aug. i 

E. rcpandum. L. Curo praecedente. M). Jn. 

E. crepidifolium. L. In saxosis ad Kalnik, ad Otočne 
et in Lika vulgare. Jun. 

E. vir gat um. Rth. ias«xoais montium »<i Zagrabiam. Apr. 
Maj. 

B. odevatpm. Ehrh. In lapidosis ad Samobor. Jn. Ag. 
E. Cheiranthue. Pera. In rupibus ad St. Šlmon. Mj. Jrt. 
E. difueun. Ehrh. In collibus siccis, aronosis circa Za¬ 
grabiam. Maj Jul. 

Sgeimbrium. L. Oranj. 

S. oficinale. Scop. Ad roargines viaruro, sepinm, ad 
domos, morosve. Maj. Oct. 

S. Sophia. L- Curo praecedente. Maj. Oct. 

S. pannonicum. Jaca. In ruderatis, incultis ad Varas- 
dinum, Čakovec, NedeliSće. Maj. Jun. 

S. cohmnae. Ja<q. In rudoratis, incultis chrca' Zagra- 
biam. Maj. Jul. 

S. trio. L. In arenosis ad Varasd. et in Medjimurje. Mj- JI-, 
S. Lorseli. L. bi arenosis cnm praecedente. Mj. Sp. 

S austriacum. -Jac%. Ad -viap, in. psenosit, siccis ad 
Serdahelj. Jn. JI. 

S. strictissimum. L. Ad sepds et frutrces ad St Helena,' 
tberm. Varasd. et Zagrabiam. Mj. Aug. 

Diplotasns. DC. 

D. viminea. DC. In ruderibus vetuStae arcis Belec et 
' Grebengrad. Mart. Mj- 

D. muratie. DC. In muris, et ruderatis, cpmpis arenosis, 
i ad Krapipa et Zagrabiam. ect. Mj. Oct, 

D. tenuifolia. DC. ln ruderatis, ad vias et sepes, pas- 

sim. Jun. Oct. .. i 

Eruca. T. Riga. 

E. sativa. Lam. Colitur, et spontane^ ad vias, fn agris, 
ruderatis. Maj. Jal. 

Biimpie. L. Gorušica. 

S. atba. L. In agris, ad vipeas. Mj, Jn. 

S. orvensif. L. ln arvis, et agris. Jun. Ag. 

S uigra. L. In agris, collibus lapidosis, hd vlneas. ect. 
Maj. Jun. 

Braedtc*. L. Kupus. 

B. campestris. L. Colitur, et spoate in agris, calnpiV. 
Maj. Jun. 

Var oleifera, paboisris, colkatar. 

B. Napus. L. Colitur. 

B. Rapa L. Colitur. 

B. eteracea L. Colitur. 

Beseda. L. Irf u bod m ika, 

R. Lutsoia. L. lo ruderatis, ad a*uros, in inudatis. 

Jun. Sept. 

R. Phgteuma. L. In Litt. croat. ad Fluroen, Novi, Ba¬ 
kar. Jun. Jul. 

R. e dorata . L. Colitur. 

R. lule a. L. in collibus herbidis, ad) domos et pagns 
, Jun. Jul. 

P&paveraceae Iakovuce 

Fumaria. Ii. Rosulice. 

F. pat si/tora. Lani. In sterilibus, montosfa ad Kalnik et 
Reka. Jun. Jul. 
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F. VaiUatiiii. Lota Iiilfer.^egetea «£\therm, Varasdin. 

Maj. Aug. f . j ^ 4 

F. officinalic. L. tn segetibus et hortis. Jn.' Sept. 

F. major . Baci. In solo pingvi herbidp, gi JjorJi$, yin£is< 
Apr. uaj.. •. • ■ , .. , :. vV . 

F. capreolata. L. In Liti. croat. «d Cirkvenica. Apr. Jn. 

•«"’ Co rg da l it. Veni; Supaljka . ■ u " ' 1 

C. acaulis y Perp. In JUU. croat. ad Karlopago. Mj. 

C .lutea. Pers. Io .Litt. croat. . ad Jiovi $t Segnigm. 
Maj, Sept. 

C. ochroleuca. Koch. In rupium fissuris montis KIek et 
Plišivica. Maj. Jul. 

C. fabacea . Pers. Io* sjlvis^nOntam* ad Zagrabiam, 
Samobor, Jask«. Mari. Apr. % „ 

C. pumila. Host. In sylvis roontosisad Sl.HeleDa/Cri- 
sium, Lovrečina. Mart. Apr. . x 

C. digilaig. Pers. In šylvis, dumetis. MarL Ap r «. \ ^ 

C. bulbosa. Pers. Ii> aylvis, frulicetta \ 

Var. a albi/torO' Kh, Cum praecedente. Mart, Apr. , 

Hgpecoum. L. lunjicOi ' 

H. UttpraU. L. In Litt, croat. ad Novi et Segniaip. Jn^ JI. 

CkeMdontUM, i$y'Ba\fo. Aosopat. ' 

C, L. In roderptjs, Jiprtis. ,ad sqpes et frutices. 

Maj. Sept. r ' ,. ( . 4 . ; , 

Glaucium. Gart. Roiinac. 

\ ■ ■ 

G. luteum. Scop. In Litt. croat. ad Plamen et Segniam. 

: Maj’ Jim.' " 1 ' r , 'I 

G. fitlvutn. Sm. In ruderatis, ftarginibus viarum in 
Medjimurje. Jn. JI: ’ • - ‘ 

G. comiculatum. P. Inter segetes In Moslavina Vrarum. 

■ Juh.Jul. 1 - ‘ rt . 5 • ’ 1 ”■ '* 

Papaver. L. Mak. ‘ 1 

P. alpmvm. L. In montmiiš^ađ'Čubar. Jul. Aug. 
?. / Argenume. L. .Inter segetea. Jun. . Jyl... f .j 

f. đubium. L Inter segetes. Jun. Jul. -V' 

P. Bhoeas. L. Inter segetes. Jn. JI. 

P. somniferum. Lt>Col>Uifi Jin..Ag. >‘. 

■bkpatfeni. ii.' Netek. n 1 • 

I. , Noli-tangeire. L, In šylva TLokva" $ povi;eĆipa t 

et moni. Zagrab. JuL Sept. ' ^ 

E. olptnutn. L. In sylvis montanis ad Zpgrabiam et to-, 
ta Croatia itiontana. Maj. 1 • 

Berber*. L. Zvhka, i , ' ^ t V 

B. vulgaris. L. In sylvis montosis in frutip^. Ap^Mj.) 

Capparidcae Kaprače. ’ 1 ^ - 

Oappartš) Jt. ^Kaprđ: ^ 

C. 8 pino8a. L. In Litt. ćroatl ad Flunien. Afj. x Jn. 

C. rtt^es/m.Sibtb^ In Li U. croat., ad Segniam. l>lj. ^Jti. 

Violaceae Ljnbičine. ; ! 

Viola . L. Ljubica. * 

V. biflora. L. In pratiš humidis in Žumbrk (Sicbelburg.) 
Maj. Jun. !?*:” : 

V. paluslris . L. In pratiš humidis ad Šestina prope 
Zagrabiam. Mart. ^ 

V. uligmosa. Scbrad. In pratiš humidis ? secundam Host. - 
Mart. Apr. 


ktriUr LS ki s^kia, dnmetis ad CrisfUTU et N Ka4nik\ 
Reka. Mart. Apr. . ; 

Var flore albbi in* frnticibus ad Tias in Reka et Sused. 

- Marti *Apr-/^ - -r 1 . ; , ^ 

V. fratema? Rchb. (parvula. Op.) In cotllbup' horbidis 
in Kalnik. Apr. 

V. svavis. M. B. fn Ijbllibus sylvaticis ud Reka, et Zagra- 
^ btae^ad St. finutonl Mart. 1 Apr. ^ a i ' 

V. campestris. M. I.1A mooa»w, Sylvaticis ad Kutnik t 
Samobbr, Grobnik: Mart.\Apr. . M - . > 

V- jodorata L. In dumetis, et fruticetis, collibus herbi- 
dis. Mart. Apr.'' ^ 

Var; olba. Cum praecedento, hine inde. . * 

V. alba. Bess. In dumetis, et fruticetis^ Zagrabiae ih 
Juškanec, Susad, et Samobor. Mart. Ap. 

V. Macina. Rossm. In fruticetis, ad vineas, ad Vias ad 
Vukovac prope' Rekay et ad firaćaue# MartAp. 

V. Allioni Piv. In collibus, pratiš piontamd ht Zagori« 
ad Lobbr et Zlatar* in Lika. Ap. Jn. * ^ ^ h 

V. cartina. lL. tn collibus herbidis, sylvaticics. Aprv MJ. 
V. Rioiniana. Rchb. kr sylvaticis montosis. Ap. Mj. J 
Vi. isgtveiMc Lam. hi sylvis montanis. Ap. ( Maj. V / 
V. mirobi(i8. In sylvis montanis. Ap. Maj. f 
V. persic folia. Schk, pratiš Jtumidis ad St. Heleoa 
et Božakovina Ap.'Mj. v 

V* iričotor. L. <Coiitur r dt Spohtanea in Likal Ap; M^j. < 
V. arven8%8. Mar. In agris et fcatis, arvis. Ap. Maj. 

' v C!sthržae. Cistovnicć. ^ 

i’* Helianlhemum . Gart. Sunhanictt. ' 

H. guttatum. Mili. In Litt^ croat. ad Flumen. Jn. Ag. 

H. Fumana . Mill. b In ^axt)siš montiUm Kalnik. Jn. 
VL^pmeale. P. ’ I , in-rapestribus ad Kalnik met ile- 

H. canum. /DUn.«..) . * »ka. Maj. Jun. ^ ^ 

H. alpestrc. Rchb. In herbidis montaois ad Bosiljevo et 
Grobnik, Iha Velebit. Jun. 3u’l. ' 

U. retroftactnm. Persv ln Y i.ittl croat. : ad 'Segnikm et 
Karlopago Maj. . " 

B;tJ*/jdr<vPers. > ^ b IflhcrbidistfaontoSfS'. 1 \ 

H. grandiflorum. Ali. ) Jun. Aug. 

'Oittušl'L. Ctslac. , > 


C; -8altifoHu8. L‘ In Litt. k oroat. ad FIuttety'"SegniaiA 
, oe^ -Maj. Jani n • ' ■ - ‘ 1 ■< ^ 

C. creticus L. In Litt. croat. cum 'praeoedente. Mj. Jn. 

. .t *• ■ , * .‘ ^ . 3 1 •.'* ' t ■*. f■ ”)- j „ :^ 'i ‘ ■ - 1 t . *\ 

RanoncnlaceM- Žabiya6e 

Mtpmn*.' >ill.\-Mato r apJ » . 

M. «mi>*l<«iiiL. ln agri8, et seti^lApr. Ja. 

. * Ceralocephtfus'. M„eb. ’ ‘ 

C. faicgiuf, P^i;s. Ja>col|ibus ^reuosis ciics Zsgt^biain, 
Mart. Apr. , 1 1 , 

Cc otrtkocera^.i PC., Cun^praecedent«,, sed rjirior, 

Mart. Apr. 

J%^b'J)iU. Ledipiak. 

F. ranuttculoidea „ Mncb. In sy.Wis, -dumetis,. .bejrbidis^ 
pratiš humidis. Mart. Ap. 

F. (Ranunculus) calthaefoltks: 'Jotd. (non Bluf.) Cum 
praecedente ; < folije m*culatjs.i Mart. Apr. „ . . ' 

\ Rdnuneuliui. L. Žahnjak: 


R. cirčinatus. Sibth. In aquis staguantibus, fossis. Jn.Jl. 


R. aquatilis. L. 

V,ar. heteropbyltu$. Hofifm. 
divaricatvs. Scbk. 


In fossis aquis stagnanti- 
bus. Jn. JuI. 
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4l. : 'Petiteft: Kbćh. tJtirii praecerlontibus. Jti. hll. ^ 
R. fluitana. Lam. In aquis floenntibds, fossis. Jn/.Ag.,, 
ft. hconilifohua. Skr. platanifoliua. L. 1 In $yfvi« feonta 1 - 
f nis, Plišivica, Velebit, ad Grobnik et Čubar. Jn. JJ. 
R Hyricna. L. (n collibus areqosis ad žhgfrtibiain, Ja,- 
šk«, Samobor. Maj. Jn. v 1 

R. miUefoliattu . Vahl. In LiU. croat. ad Grobnik et 
* ^ Flumen. Apf. Maj. ’ ' 

R. Thora. L. (scutatus. W.K.) In alpihispratiš in PliSi— 
1 vict* et Visočica. Maj. Jun. 

R. FUmmula . L. in stagnis, et pratiš humidis. Mj. Ag. 
ft. Lingta. L. hi stagnosis, irtunđatis in Mbslavina/Po- 
dravina. in fluvio Gačka ad Otočac. JI*. Ag. 

Ri • sceleratnk. L. In stagnis; Mj. Sept. 1 ' 

R. auricomua . L. In sylvis, et pratiš: Ap. Mj. 

Var. bindtua. Kit, In sylva Maksimir prope Zagrablam. 

Apr. Maj. ‘ ' 

ft. fiaheltifoUua: Heuff. In s*xosis ad St. Simon propfe 
Zagrab. Apr. , , 

R. m&ntanu*. L. In alpibus PlišiVica et Vpldbit. Mj. ; 

R. acris . L. Kn herbidis. pratiš. Ap. Sep(I j 
R ''ViHarati. * DC/ In herbidis montanis ad S&mtfbori. 
Maj. Jun. 

R. polgmnthemoa. L. Ili pratiš, camprs, ad fo&šaVJ *seu 
rarior. Mj. JI. 

S uterena. Scbfeićh. In subalpirils, sylvatlci$. JffaJ. Jri. 
R. lanuginoaua L. In sylvis montapis. Ap*. J«L ,, 1 
R. repena. 1+. lo humidis, fossis. Mj. Sep. / ' “ 

R. bulbeaua L. In arvis, agris, collibus sterilibus. 

Apr. Jqn. •/ ■ lN ’ ~ 

R. nodifloruš. WK. Ad stagtia, adfossas'et lacus in 
Moslavina, Podravina, ad Dubrava episcopalem. JiV. 
ft l 1 ophićgloazifoliua. Vtl!. In fossis* ad vlas, in Mosla^ 
vina intra pagos PopovaČa et’PoJok. Jrj. Ju). 

R. hrt'ensia. L. Riter segetes, (n et ćaftnpTs, 

Maj. Jul. m t ; v ; ., 

Var', aegeiatik. Kit Cukn praecedehte hine. itiefe; v 
R. murteafus. L. In Lilt. croat. ad Flumen et ltokhr. 
! Juni jpi /•> (i •' \ ,/ - 

R* pattifforu*. L. Ih* Litt. croat.ad Novi/ CKrkvčrtfcaJ 
Fluinen. Maj. Jn. ‘ ; 

RM hfchitus. Aii Inf agris, inter segetfeš. Maj. Jul. v f 1 

i f ^/ .o , Ađomm; L. Gofactnet. % ) 3 

.f * -• > 

A. aestimlis. L f; Ipter segetes M M|. ,Jp. " >rV ./ \ 

A. mlunuialia. lf. ln Litt. cijoat iid .Finijeg "et Bakar«, 

Jul. Sept. . 1 y ; 41 * 

A. vernalis. L.Jn. cdllibus berbidis. et lapiđosis ad St, 
Simon prope Zkgrab. Apr. Mj. , 


• TMtMrtm, L. ■ ■ Vridoiać »■»' ■' 


_ :t .. i ' ; ■ 

T. foetidum. L. 


•i ■ f| .rt /' 1 1 . . •• V J 

In vallibus, inter montes Zagrabiae, 


Samobor et in Lika.V Jmv.t V. 

T. minus. L. In montania et collibus herbidis Jul. 

T. flexuo8um. firnfb. Irt sftrosis ad St; Simoti.'Mj.''Juir 
T. majus. 't. |V' nthr'giiiibhs vinearuin ad Sauiobb*' ef 
Jaska. Jun.' Jl. A “ ' ' ' - 1 " ' 

T. simplex. L. Ad Dravam jrope Varesdinum. JI. 

T. medium. Jacq. In saxosis ad Sused prope Savnm. 
Jun.. 'JUl. ' »’i < *t i;.-. . .J >-i.v-iu-.>^v> S] 


T. elatum. Murr. In Litt. croat, ad Flumen et 8akar. 

Maj. Jun. ' ' ' 

T. oquilegifolhtm. Lt In •mentauis afl ^agrabikm* .Sa«> 
mobor, Kalnik. Mj. Jun. 

Var. atropurpureumt Jacq.' In'saxosis ad Kalnik, Reka. 

a Maj. Jun,, , , , . ■ 

T. galioides. Nesfl. Ad fluvlum Mdra propre SerdahelJ. 
Jun. Jul. 
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T. anguotifolium. L. tfuvios, rivos, in pratiš. Jn. JI. 
~T. tUgricane. Jacq. In'ftinideMv, •ad Ti#os^ <n praKg 
humidis. Jn. JI. <*"*■ , 1 > ■" 

T. flavum. L. Cum praecedentp. u 

-t 1 . J Jepapip. , :A 

H. nobilis. Volkam. in syivis montosis. Ap. ^ 
Anemdn*. Hali. ■ Š m to Heo, 


aA.! ramuumloides. L. lm sylraticis ad Kalhik et fti feai&- 
po Podravano ad Gjelekorec, Ubique rhrff. Ap; Mj. 

A. nemormtm. L. In sylvis, đvmetrg. Ap; Mj; v 

A. irifolia. L. In sylraticis. Mj. Jl 

A. coronarim L. in Litt. croat. đd Flumen. Mrt. Mj. 

A. hortenais. L. In Litt. croat. ail Flumen Novi, et 
Segniam. Feb. Ap. ■ ■i 

A« sghestris. L. In eolltbue apricfs, in" montosis. ApJMj. 

j, Pulsolitla. X. uako. ! . , t ’< 


P. montano, Hpp ln Liti. ornat ad Flumen, Novi, Seg- 
■j hiam. Ap. 1 Mj.* 1 5 ' ' ’ *• >•»* <* " ' ' 

P. vutgario. Mili. In collibus arenosiS 'blPca Zagrabiam, 
rara. Ap. Mj. . . ^ , , 

P. pratensis. L. tn collibus apnciš berbidis ad Vinica 
propet Varaadirnue. Ap. Mj* ; ni ».v.--. . v r . 

P. HackelU. Pohl. In cojlibus berbidis. apricis a Ivan« 
čiča. Apr. Maj;' 1 * '' u 


"• • ' ’ w 1 'Atragene. L. GrarfoZa. •• • 

i * ■ . * • ■ • i . ' *. ft r .V ,, • ’ - ! tV ^^ > 

A. alpina. L. In syivaticis in Klak. Jtm. » 

Ctematis. L, Biela trta . SkraAuk 1 / 


Co integrifolia. L. In prolij ad Savum fluvium 

prope Topolovec. Jn. JI. 

Gw erecta HM In- colNbus inter frutibes ad Zsgr&bfaiit^ 
Kalnik et alibi. JI. Aug. v ” • 

C. angustifokaC Jaeq. In Litt. croat. id Baliar.' Jlr Ag. 
C. Ftammufa; Lv In Litt. croat. et id Santobot. 1 A JI. Ag. 
C. tilalba. L. In dumetis, fruticetis. JI. Ag. • 

C. viticella. L. In Litt. qroa^. Karfopa^o, Flumen, et 
Segniam. Maj. Ag. 

.. Dtlphtnium. Li Kokotic. 

C. conaeltda. L. In agri^ segetibus. Jn. JI. 

D. Ajacia. L. Golitrfr, & Mm inde ; in rade^atfa aptthta^ 
neum. Jn. a 8* v 'tt ^ , .„n 

D. peregrinum. L. Tn Litt; croat aa Flumen. Mrt. Ap. 
D, Step&ga+gria. Lv In Litt, «roat^ ad Fluaum/Novi 
Segniam. Jn. Jh ■ / i * 

D. haltermtum . Sibth. Ad rupes rnontis LjubeLad Wirra. 
^•jVara^dij Jl ’Ag. / < > - • .'.i ;> ^ 

D. intermedium . Ait. In montanis ad Verbovsko ■ et 
Grobnik. Jn. JI. 

, J - » t \ ■ *: 

Aconitum. L. Jadič . Kfobucič 

A. Vulparta. fichb. tn sylvis itTontanis) jun. JI. 

A. variegatum . L. In monte Ivančica, odg. Oct. .*! 
A. Campiaruu t. Jacq. In'sylvis Juont 4 ins adSe?erin. 

Jul. Sept. j 

A. Napellua. Dod. Colitur, et spontaneum hine inde. 

Jun. Jul. » * • ’' ■ ’ 

A. Anthora. L. In rupestribus tnontium Velebit et Ka-, 

‘ |)ela. Ag. Sept. 

.* > • Gmlthm. L. Kaljuinica. 

C, patuatria. L. In pratit humidis, ad foasas s et stagua. 
"Apr. Maj. 
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Trolliua. L. 

T. ■surapaeua. L. In mootmi* Oštre et Pli&ivica ad Sa¬ 
mobor. Ap. Jn. 

Eranihia Salisb. Ta/omtk. 

B. kpemalia. SaHsb. In sylris sobalpinis ad Ivančica. 

Jfebr v Mart« ■ 

jMMma. L. Kvimriek. 

fl. Saeeoni. Ten. (multifidua. Vis.) ' In sytvia, eoHibia 
aaxost8 in Lika et Otočac valgaris. Ap. Mj. 

H. viridis. L In sylvis montoata in Moslavina. Ap« Mj. 

H, dumetorum. Kit. (pallidu« Hoat.) I« sylvia, dometii, 
lofio humidiusculo, ud Criaiam, Lovrečina, .ad Novi- 

< . marof, Sesvete. Mrt. Maj. 

H. atrorubena. WK. In sylvis montosia in Moslavina ad 
planitiem uaq«e desceadena, Zagrabite in moutibuA, 
ayivia et oollibus apricia ad Suaed. Mrt. Ap. 

H. niger. L In moirttmfc aylvis ad Čubar et in collibus 
aylvatiois ad Samobor« Ap. Jn. 

Var. H.aih/oiiu*. Hayne, ad čubar et Severin, Samobor 
oma praecedente. 

laapgrum. L. Puiarka. 

I. thalietroide a. L. In frntieetis et dmnetis. Mrt. Jn« 

Aguilegta. L. Pakujac. t 

A. vulgmria. L. Coiit,at > bine iiuje apontanescit Maj. JI. 

A. pUtg a ep mlm . nrclib. In sy)vis montania Kiek, Samo¬ 
bor, Ivančica. Mj. Jh. . • < ■ | 

A. pgrenaica. I)C. (viseosa W. K.) In aylvis alpinis in 

Velebit. JI« Ag: < ' ' ' 

NigeU*. £. Ctnikm. ’ 

N* •rtanaia L- In agris ad Varasdin et Zagrabiam. 
Jul. Ang. 

N. aatf'ra. L, fn Liti« croat. «d Flume* Neai Jn« Jk 
N. daataaoettm. L. In LitL croat. cilm praecedente. 
Jun. Jul. . 

Cimunfuga. ti. Steuicarka■ , 

C. faetida. L. In sylvi# montania ad Zagrabiam. JI. Ag. 

Actea. L. 

A-umata* L. In aylvis mpetams. Ap« Jn. . 

Paeoma. £, Jhiur. 

P. pmkma. Sima. in dmnetis, eanosis ad Yrefeačta sta» 
na in Lika. Mj. 

P« n fic in mli t. L. CoJitar. ' 

P. caroUtna. Relz. In dumetis aaxosis ad Bonić in Cor- 
bavio. Maj« 

lUUceae. RnUće. 

Cmlliiriche. L. Zaboclaatc* 

C. rema. L. In fossis et stagnis. Mj. JI. 

C. plafffcarpm Ktzg, ln nliginosia in Posavina. Jn. JI. 

C. autumnalis. L. In stagnis, fossis. Jn. Sp. 

Eupherbia. L. Mliecika. 

B. eanescens L. In Litt. croat. ad Segniam et Karlo- 
pago. Jn. JI. 

B. Peptia. L. In LiU, crott. ad BakiT et Kraljevica. 
Jun. Jul. 

B. heh'oaeopia. L. In cullia, ad muros et sepeS. JI. Ag. 


B. atricta. Sm. In montosia, pasenia, dumetis ad Koinfr 
. pV Crisium. Mj. Jn. . 

E.piafgpkgUoa. L. Ad margines viarum, in ciillis, vul* 
geris Jul. Ag. ~ 

E. aolisegua Rjv. In sylvis urabrosis, montosia. Ap Mj. 
Var. purpurata. Tfauill. In collibus .sivaticis ad Crisi¬ 
um, Kalnik et alibi. Maj.. Jn. 

E. eamtohea. Jacq. In sylvis montanis in Lika, ad 
Skrad, et jn Moslavina. 

E. ambigua WK. In alpinis, in Pli&ivica et Velabit. 
Jun 

E, viridiflara. WK. In sjlvis montania in Korenica ad 
arcem Mrzio,, et ad Zagrahiam. Maj- Jn. 

E. angulata Jaca. In syiva Maksimir et maate St. Ja¬ 
kob. Mj. Jn. 

B. tterrucaaa. Lam. In montania ad vias pirea Kalnik, 
Crisium et alibi. Mj Jn. 

E, epi(hymovU§. L. In svlvis montosis, in dmnetis« td 
vias. Apr. Mj. % 

E. fragifsra. Jun. In sylris montanis ad Skrad, Delnica, 
Kamenjak. Maj. Jun« 

E. pilotu. L. In collibus gylvatic{a ad Crisimn et Lo^ 
vrečina. Jn JI. 

Jk sillosm* W1 L In sylva Maksimir ad Zagrabiam* 
Maj. Jun. 

R. palustrig L. In oliginosis in Moslavina et Podravina 
Maj. Jn. 

E. Pepius . L. lit cultis, agris montosis. jn. Sp. 

E. fakata. L, In agris, et collibus cultis. JI. Ag. v 
E. exi§ua. L. In ruderatis, agris lapidosis. JI. Sp. 

E- fetusa. Cav. Cura pneceđentibus đuobus,. Ap, JI. 

E. segetalis. L. In agris montosis. ln. JI. 

E- tdathgris. L. Colitur hine i ude, et spontanea in vi^ 
nei< ad Kalnik et tberm. Vafasd. 

E. saxatili$. Jacq. ln saxosis ad Kalnik et Lobor. 
Ma). Jun. 

B Pamtim. L. In I^itt. croat. ad Segaiam et Karlo« 
pago. Jun. Jul. ( 

E. Esuia. L In arenosis, * herbidis, ad sepes Mj. Spi. 
E. tnrgata. WK. In herbidis, campi^ agris ad Kalpik^ 
Zagrabiae et alibi, Mj. Jn. 

E. Tommastmana . Bert. ln agris et campis ad Zfgra« 
biam. Jn. 

B. Cgparisstas. L. Vntgadssiluaduraeta, vias, et 
sepes. Ap. Ag. 

E. Mgrstnms. L, In Litt. croat. ad Karlopago. Mj. Jn. 
j E. lucida. WR. In humidis in Podravina ad Otok^ 

! Jul. Aug. 

! E. sahcifotia. HosL In agris, ad vlas,, Zagrabiae trans* 

2 Savum. Mj JI. 

E amggdaloide&i L. In mart anie« Jn. Jul. 

E. Wulfcmi Hpp. ln LiU. croaj. ad *arlopago. Ap.Mj 

MercurMis. L. 

M. mm$m. L. In ooltis, ad muros. Jul. Nov. , 

M. opata. Hpp, In sylyis ad Ivančica. Ap. Mj. 

M. perennis % L. In syltis montanis. Ap Maj. 

Ricinus . L. Čudika. 

R. communis. L. Colitur et spontan eus in bortis. - . . 
Butus. L. 

B. seskptrtirens. L. Colitur. Apr, Maj. 

Ruta. Ia. Rukica. 

Ro disarieata. Ten. ln Litt. croat. ad Karlopago, et 
Flumen, in Velebit ad Podpr&g Jn. JI. 
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R. prmeeiens. L. ln Ult. croat. ad Fhioien. Mj. Jn. | 

R. bractessm. DC. In LiU. croat. ad Flumen. Mj. Jn. | 

Hmpiopkpilum. Juss. J 

H. iintfoUum. Juas. (Rota linifolia. L.) in LiU. croat. 
secundom Hoši. Maj. Jn« . 

Dictamnu *. L. Jasenak. ! 

D. FraxineUa. Pera. In saxoaia montium prope Zagra- j 

biam et in aaperia aylvaticis ad Rasinjam in Podra- i 

▼ina. Mj. Jnl. | 

D. cbh%mfiorus. Kech, In saxosis ad Kamenjak, Jelenje, 
et Flumen. Maj. 

StpMteea*. Sipuorače. 

Tribuius. L. 

T. terrestris\ L. In LiU. croat. ad Flumen. Jn. Ot. 

Aeeculus. I. Divji Kesim*/. 

A. Hippeeastm n m m . L. Coiitor. Ap. Maj. 

Sšaphgiaea.L . Klokotemna . 

pitmaia. L. In aylvis montoais aaxoaia, Kalnik ad 
Vratno; Suaed et Samobor. Mj. Jn. 

Acer. L. Javer. 

A. tataricum. L. In sylvis, dumetis ad Gušćerovec; 
Moslavina ad Viđrergak, in Posavina ad Pešcenica. 
Maj. Jun. 

A. eampestre . L. In svlvis montosis. Maj. 

A. piantanoiđes. L. In sylvis montanis ad thermaa. 

. Varasd. ad Kalnik in monte Ivančica et alibi Apr. 
Naji- 

A. manspessulanum . L. In LiU. croat. et in Lika ad 

l Ljnbovo et Vrebačka staza. Ap. 

A. eblusaium. 1FK. In sylvis montanis sa*osis Samo« 
bor et Sutioslio Mrt. Ap. 

A. Pseudoplatanus. L. in sylvi* montanis ad Zagrabi* 
am, Samobor, Grobnik ect. Mj. 

lalvame. Sliainjaže. 

AbutiUm. Dill. Kadifka. 

A. Aeicermae. Gftrt. In stagnis exsiccatia ad Dobrava, 
in fossis ad vias circa Lovrečina, et in Moslavina ad 
Brebrovec. Ja. JI. 

Maha. L. Konoplika. 

M. rotundifolia , L. In ruderatis, inculiis, ad aepea. 
lm. Sept. * 

£ } Cum praecadeate * JL 

M. nieaentit. Ali. In-ruderatirf et ad nargineg vinearun 
ad St. Helenam. Jn. JI. 

M. L. In fruticells, ad visa et ama, eirea 

Ogulin, Otočac, Lika; ad Zagrabiam, Orisi um rarior. 
Ju. Sept. 

M. AUhea. L. hj coHibus sytraticn, • incuttfa, ad vineas 
ect. Jul. Sept. 

M. italiea. Pollin. Ad margines vinearum circa St. He¬ 
lena. Jul. Sept. 

M. Biomalva. Brnh. In marginibus viarum, ad sepes, ad 

• Ludbreg, rara. JI. Ag. 

AUhaea. L. BteH siic%. 

'A. hirsula. L. In saxosis in Liifa copiosa; in Reka ad 
Kalnik rara. Jn. Ag. 
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A. cannakma , L> In Litt. croat. ad Flumen, Kraljevica; 
etiam ad Gtobnik Jn. 

A. pallida. WK. In aaxosu viae ad Karlopago. Mj. Ja. 
A. ofiemalis. L. In humidis, ad fosMS, vias. Jn. Spt. 

Lavatcra. L. Stola. 

L. thurmgiaca. L. Inter frutices ad viaa circa Sased. 
JuL Sept. - 

Ootspjnum. L. Paranoika. 

G. herbacoum. L. Colitur ta Litt. croat. ad Flunen. 
Jul. Aug. 

Hikioeuo. L. Shciika. 

H. Triotmm. L. In agris et campis arenosis. Ag. Spt. 
H. ogrtaču*. L. Colitur. Jul. Ag. (Konac si.) 


Kratki nacrt hrvatske književnosti 
god. 1057. 

>} Vsake sfv&ri se mSra znati za racuu.“ 
Zagorska poslovica. 

Od Slae. Peroka. 

Ele da se i ljetos poput proile godine pomolim 
« kratkim pregledom našeg književnog djelovanja, da 
svatko uzmogne u suženoj povorci djelah i označenjdh 
lasno previdjeti dtig ili dobit prema lanjskoj godinici. 

Desnicom na arou prinudjen sam s vele radostnim 
čuvstvovanjem na javu izaći s dobitkom te da sa' gdje« 
Sto primakosmo s brojem izišavšik djelah k nekmioini 
godinah preporodjenja narodne knjige. Al nam to nije 
one bujnosti prema kolikoći i sposobnosti^ naših reć 
bi nazovkodoljnbah kakovih bješe njokad taita i tama 
fmnožina), nu žalosti moja samo na rieči, pa kad bi 
došlo do živa gdje bi valjalo štogođj raditi i naprezat 
se, tu 'ti se namak sve prevroh učistae — nestade jih 
— štono rieč: mnogo sbora a nlkakova stvora — djela 
treba a ne riečih ! 

Slava i čaši ide tudjer onu količina aztrajnih i 
sveodiljno napregnutih naših poslenikab, kojino nežale 
ni truda ni muke a nit žrtvab doprinieti a promtk na« 
rodne ^rćsviete i književnosti« Pratila jih sreća i bla¬ 
goslov bofii ntrenikom njihovih svetih težnjah i d jelov a - 
njah doklen namišljenu si svrkn postignu! ! — 

Neću da u napried ovdje đoeadjttjem ponovljenim! 
tužbami kako nam - narodno knjiga navlaatiee časopisi 
njeki sporo napreduju, te slabo prodiru n narod. Svat¬ 
ko bo ak' se iole dozove može pogoditi u kome grmu 
zec leži, a nit mu je treba svaki čas nabrajati od tora 
do obora zaprieke 1 suprotivšUne narodnoga knjiitva. 
Da u kratko rečem: toj pošasti će se oprieti i* dosko«- 
čiti jedinim pregnućem pak spremnostju primati ma što 
na oskedievajuoi žrtvenik jadne — domovine. A naj- 
ndravonoiniji melem toj bolesti biti će pobliže upozna- 
nje naroda s književnim jezikom u narodnih učionahj 
što zadajemo našim revnijim gg. učiteljem ; — Badava^ 
to bo mora da što prije prodre, pak svikolici, bez tha« 
kvog odmetničtva, jedan te isti književan jezik da pri¬ 
grlimo, inače nam se narodna knjiga nikad nerazvije u 
podpunome cvicto! Bez hatata neima zanata; glasi 
poslovica! Tješimo se medjutim; # jer koga Bog ljubi 
onoga i kara; zatvori jedna vrata a otvori stotinu; 
znade on kako valja i što je bolje, pa će jednom njeg« 
vom svetim milosti sinuti sunce blagodatno i po našenl 
književnom polju! — Zadjoh malko sputa, treba se 
vratiti na predmet. ^ (Konac si.) 
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Izvjeslje o blagajni druztvu ka povjestnicui 
starine Jugoslavenah od tajnika društva 
Junka : Ev m Borovecko0a. s v ^ 

* Platiše u blagajnu tečajem g. 1857. 

6. Andrija Bolličić, prin. za" god) 1857. 

. „. Matijai Pavieo^ prin.'za? god. 1857.* *-a * ^ -1 

„ Josip Banješ, prin. za god. 1857. -'. t i ; 

„ Vatroslav Švec^ prin. za^ gp& .4Q5j7v> 

,, Vjekoslav Zadravač. prin. za god. 1857. 

^^Stjbpart Gaf^prirt. ia ^od’. 1855. f r 185Bi " ° n 
„ Mojsia Baltić. prin. za god. 1857. ’ k *'* '*• 

„ Mijal Novak, .pružati gt>d, 4857*.. 

Luka IIić, prin. za god. 1857. /v n 

„Mildš Markpvlč, prin v za god. 1853. ^ ' 1 ‘ * 
„ Junko Bv. Ilorovečk-i, prib. za god. 185?^ ' ^ 1 
„ Ilia Hranilović, prin. za god, 1857. 

„ Josip Vilković, prin. za god. 1857. 

• n Nikola Horvat* prin. za god. 1857.. 

' Josip rtiHtfl/prH/ *za’ god." 1867. ru » ^ ‘ * 

„ Josip Jagunić, priiuza god. 4857. 

.. JJt Franjo Folnego^ić^ prin, zq god^ v 1^57. 

„ Jakov Fifić. prin., za gou. 1857. 

„ Josip Sačić, prin. za, g. 1854 1855. 1856. 1857. 
„ Radoslav Segarć, prid. gođ. 1857. 

; r i Čitaonica duhovne * mladeži : nadbiskupijo ;;zagre- 
bačke, upisni*.i prin. za go<L 1857. (Novi član.) 
G. Dr. Antun Molnar, prin. za god. 1857. tN , „ 
„ Franjo llačjć, upisnu i prin za gpd. 1856. f 

n Fr, Košćec, prin. za gctd. *1857, 

„ Sla«. Asauger, opisnu i prin. za g. 1357. (Novi član.) 

. „ Franjo Francui, jrio, za god. 1854 1855.18561857. 
„ Josip Cimjotti, prin. za gpd, 1857* t ^ 

„ Gjoro Hopptor, prio. za god. ,1857. ^ 7 

* .Vilhelm Sveleq ? prin. za god,. 18p5. i 1856. 

„ * Ljudevit VukotMiović, prin. za god. 1857. ( , 

„ Antun Vakanović, za god. 1854. 1855. 1856, 1857. 

Ford. Žerjavić, prin« za god. J857. 

„ Eduard Zrdenćaj. prio. za god. 185J. 

,, Slavoljub Vrbančić, prin. za.god. 1857, • j 

> „ Maksim ,Rušnov, prin. na god. 1857, , • 

„ Dragdtio.iPogledić, prin. za god« 1857. „ , ■ 

„ Ivan Stražimir, prin. za god. ,1357.. . ■ _ ., 

,, Simo Hržić, upisna i prin. za god- ,1856. i 1857. 
Čitaonica sjeininišta biskupije: križevačkć prin. 
za god. 1857. . < 

G. Lavoslav Župan, prin. za god. 1857« 

„ Dr. Stjepan Jliašević, prin. za god. 1857. 

G. biskup Ivan Kralj, prin. za god. 1857. 

„ Antun Rubido, prin. za god. 1857. 

„ Adolf Veber; prin. za god. 1957. 

„ BogOslav Šulek, prm. za god. 1857. 


j ,,.*Mato‘MrazoviA prin. za god. i 1857. * a ^ . x > } 

„ kanonik Franjo Kalabar, prin.i z»i god. 1867. ' I 

„ Škender Kralj, prin. za god. 1857. 

„ Mato Mesić, prin. Za gbd. 1857. 

Mijm Kre8ić,i pf-in. za god* 1857. * ; ^ \ * 4 

„ Franjo Bradaška, prin. za>*god^ 4857v> • < 

„ Dr. Pavao Muhić, prin., za god. 1857. 

„ Ivan Daubach^, 'prfti. 3« god.‘I8i5. 1656. i 1857. 
Dane Stani$ayević*i prin, za god- 1857. , \ .1 

NauipJHalJini tfrin, ga god. 1857. , , t , i 

,. Pajo Cavlović, prin* za god. 1857. , 

. Dn Josip. Krieger* prin,- za god; ,1857,/ 1 w ^ M 
yy Maso Priča, prin. za god. 1857. 4 ♦.* 

,, Ivan Mažuranić, prin. za god. 1857.* 

„ Alfred Fata 3i upism| i pri^zagod. 1859. (Novi član.) 
,, Pavao Tvavenšćak, upisnu i pris. za g. 1857. (Novi 
član) — G. Ivan Kukutje^^ii»1me utemeljiteljstva (na¬ 
dalje) |0 for. dakle \ 4 ifo 7 ~, G. Mibaij Sabljar, u Jmp 
uteineljiteljstva (nadalje)’ 10 for. dakTe ‘ ,J |so — G. Dr. 
Davorin Zoller^prifii ka.g. ^l I858j 1854. 1855. i 1856. 


Mnogi čovjeJk vodi samotan i lib^ivot: mno¬ 
go negovori, nego bez vike radi j dobro misli, 
pomaže rodu Svojemu, susjedu i porodici svojbj. *fa«^ 
kovih Ijudib i dorOorodarah, istina bo&, nima mno¬ 
go, i ako ih i gdje^imade to o njima mnogo 
ni nezna : nu dojde svakorpu, svoja ura! tiMV (1 M 

; 1 l! Franjo Tkalčfe ; 1 ' 

u miru živući kapelau, dobar i bistr^ ppaa, izo- 
bražen Hrvat boravio je danke svoje p Kalniku 
i tamo je ove gQdine umro; nije zaboravio nV 
svoj narod i pokazao je ljubav svoju pram njemu 
ostavivši narodnom domu 200 fr. štp sp. ovdje do 
obćeg znanja stavlja, i čistim srdcem pridaje \ 
lahka mu zemljica, i slavna tiepomena ! 
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Opaženja vodomjerna na Savi. 
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Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od ^4—27. JStqdena l'?57, 

Prtrod*slo*m odtfek. Pr»f. A. Zeithammer. 
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Mlipte ptl 2) 
arka. Goditi, elena: J 
sa kanove: s »&&$$- 5 
kom u kuću 90 kr.; $ 
po pokti: 1 for. ^ 


GOSPODARSKI LIST. 


* Sa Moto. $ 
* for«; a poiUJkom * 
! m koks: t for. 90kr.^ 
pošti: 9 fr. sr. v 
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IZDAJE 6A DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKU ISLAVOHUU. 


BROJ 50. U Zagrebu dne 12. prosinca 1867. GODIM V. 
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obznana. 

Svi p. n. gg. Članovi i mi pređbrojuici gospodars. Usta aajuljudnie se pouvlju,'da bi izvolili 
svakako 1 for., koj ima za biljegovina postarsko pripasti, najdulje do 8. siečnja t. g. poslovodstva 
poslati; budući da će se od toga dana samo oaoj gospodi, koja taj forint položila budu, list poiiljati. 
Naredbu ovu aeka izvoli svaki od g. ćlanovah i predbrojnikak bez uvriede primiti, jer blagajna 
družtvena nije u stanju netaoab u to ime predulagatL • 1 

Od ove viendar nairedbe izuzimlju se sva c. kr. dostojanstva, budi civilna, budi vojnička, svi 
Uredi obćinski i uteroelilelji družtva. 

Gospodars; listu ostaje ista cieoa;, sadržaj njegov bit će primjeran svrbi, koja osim predmelah 
gospodarskih .obsiže takodjer obrt, prirodoslovje i domaći život. P. n. gospodari i književnici svesrdno 
umoljavaju se, da urednićtvo shodnimi članci i dopisi. podupiru; urednićtvo bo nije za to, da ono list 
piše, već da kup4 sastavlja i nredjnje material, koj mu se priobćiva. 

Neklonlmo dušom, već stupajmo svojski stazom oapredka. , 

Od tirani Uprav Ij. odbora. *) 


. I » I . .— k ' > : 5 J # . - # '0 

*rj »am (McuiuČtvo nakanio uručiti g. Daleka; njegov program fa do skora isajti. 


Vukotioovit. 


Z A P I S H t K 

sjednice odbofske dne 30. stud. 1857 . driane 

Prisutnu gg. Ivan Zidarić predsjedajući. Mojsia 
Baltić. Mio Krešić. Dr. Alekaa Vancaš. Škender Fodro- 
cy. Ljud. Vukotinović. 

$. l. Vis. c. kr. namjeatnićtvo odlukom svojom 
od 31. list, t. g. br. 19703)1392 upravlj. odboru stav¬ 
lja do znanja, da osim navadne podpore od 1000 for. 
c. kr. ministeriim nije sć snašao priklona dozvoliti iz¬ 
vanrednu pomoć od 4000 for. uslied toga zaključeno bi, 
na podieljenoj srakogoiišnjoj podpori zahvaliti se, pred¬ 
met medjuUma ovoj glav, skupštini predložiti. U oilokm 
peko svekolike podružnice koncem ti obavjestili o, 
stanju družtva. imenito novčanih okolnosti. 

§* 2. Vis. r. kr. Namjestničivo dostavlja dopisom 
od 31, listop. t. g. br, 18832)1465. osnovu izrafdjenu 
za izložbu gospodarsku koja hi se bila imala u Zagre¬ 
bu držali, sa odlukom vis. ministeria koja- u tu svrhu 
prošenu podporo zanjekava; odluka ova ima se odboru 
imenito pako njegovom predsjedniku , g. Anastasu Fo- 
poviću priobćiti, 

§. 3. Po smislu jurve učinjenih naredbah, da se u 
rukovodjenju poslovah ovoga družtva, što bolje moguća 
štednja upelja, nemaju se na sbirke prirodoslovne i u 
obće na tako zvani Musej nikakovi novci iz družtvene 
blagajne odsele izdavati, 

§. 4. C. kr. bečko drožtvo gospodars, pošilja 100 
iztisakah kataloga, u kojem se nalazi naznačenje pred- ' 
motah izložbenih j Imade se podružnicom poslati. 

§. 5. Poslovodileljstvo javlja da je HOlblingovog 
gnoja 220 fufil. naručeno, da je ovaj već i prispeo, te 
da se zanj ima ptatiti 3 for; 20 kr. uslied toga daje 
se blagajničtvu shođan nalog. ' 

/ 


Sa gnojem ćć se pokusi u Ljepojveti poduzeti, 
koji se u svoje vrieme no znanje mada dati. 

$. 6 . Kod Dra£. Mayra d Pešti naručeno jo više 
vrstih novifh trsovab magjarških, koji su takodjer već 
prispjeli 5 trošak sa 9 for. 52 kr. ima se naplatiti, a 
vrtljar pošiljku preuzeti. 

$. 7. SI, c. k. pukovnii KriŽevačkoj pisano jo, da se 
grahorica može u Pešti dobiti, vagan po 4 for. 30 kr. 
raz troškovah poroznih. 

% 8 . Vis. c. kt. Namjestničtvd dopisom od 8 . li- ‘ 
stop. t. g. br. 10217/134. dostavlja naredbu glede go¬ 
jenja đudevah i svilarstva d Hrvatskoj i Slavomi; na¬ 
redba Ova bi tim radostnie pozdravljena, što već dugo ’ 
željena biaše; ima se svim podrdžnicam za shodnu po- 
rabu prlobćitij ona pako stran, kbja pravilo u sebi sa¬ 
država u budućem listu liskom proglasiti. 1 

$. ’9. Vis. c kr. Namjeslnićtvo ovozemsko pošilja 
riešenjer* od 11 . stod. t. g: br. 20366/3019 u slicd vis. 
naredbe ministerialne povratjena pravila družtvćna ona-* 
mo za potVrđjen/e podriešena, zahtjevajući nekoja raz- 
jasnenja; imenito, zapisnik sjednice od god. 185b. u : 
kojoj su pravila ova odobrena ; novii popis ćlanovah, 
razdielenje podružriicah i potanki^ opis djelovanja * druž- 
tvenoga ; zhbtjevanje ovo će pošlo voditeljstvo izpuniti; 
izvjestje sastaviti i čim prie visokoj vlasti predložiti. 

§ 10. SI. ovomjestno c. k. poštovno ravnateljstvo 
traži dopisom od 26 stud. t. g. br. 5429. izvjestje o 
tom da li će u slied novih ustanovalr glede biljegovino 
novinarske kakova promiena u cieni gospodars. lista 
zltediti; odlučeno o tom izkaz sastaviti i ravnateljstvu 
bez odvlake priobćiti. 

$. 11 . Škendcr Vidulović podnaša molba, da bi mn 
odbor upr. svjedočbd o njegovom shižbovanju podieliti 
izvoHo. ' i 
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Odlučeno: takovu izdati; i to, dočitn odbor nije 
imao nikada uzrok s$ službovanjem proaitelja nezado¬ 
voljnim biti, da svjedočba bude sasvim dobra i povoljna« 

§ tt. Gospodara, društvo Češko pozivlje na skup¬ 
štinu, koja će se držati ti Pragu 21. pros. t. g. to bi 
znanja radi primljeno. 

$. 13. Za porabu vrtljarićah u pokušalitu ima se ' 
nabaviti mali jedan prosti stolak iz mekanOg drieva i 
jedna , lampa prostia, zp . razsvietienje. Vrtijar će ova 
preuzeti te so imadu u inventar staviti.. 

Vukotinović. 


Pravilo 

<. ■ - 

glede uslanovah, koje, za anapredjenje gojenja 
dadovah i srHarstva u Hrvatskoj i Slavoniji sa 1, 
stndenim 1857. u krepost stdpiti imadu; 

S 1* Da 8e koriatonosnom svilarstvo a Hrvatskoj; 
i Šlavonii, prijatnom podnebju i za gojenje dadovah 
shodnom zemljištu dolikujući put prpkrći, osobito tra^a 
da se po najprie u obzir uzme, da je prvi i najpotre¬ 
bitiji uvjet za razgranjeno proizvadjenje svile, dovoljan 
broj dadovah. 1 • 1 ‘ 

$. 2« Za postignatj# ove svrhu potrebiti troškovi 
stranom * e ** zemaljske ksakureuoialne zaklade na¬ 
knaditi, stranom se pako prenose na obćinu. 

3. Upravljanje i nadziranje obradjivanja dudo- 
vah i svilarstva za sav obseg kraljevinah Hrvatske i 
Slavonie pridržano jfe c. kr> namjeatnićtvu J neposredno 
unapredjenje i nadziranje ove grane obradjivanja pri-, 
nadleži c. kr. županijskim oklastim, kotarskim uredom, 
gradskim .magistratom i načelnikom obćinakim. 

$. 4. Za teb ličko upravljanje poslovah obradjiva- 
nja i za podučivanje goHničkih vrtljarah u sadjenju* go¬ 
jenju i redjenju dudovab (mnrvaji), kao šty i sa po-* 
dučavanje seljakah u hranjenju svilopredacab, oprcdielit 
će se za područje svake županie privremeno jedan svi-. 
larstva nadzornik sa godišnjom platjon* od četiri stoti¬ 
ne forintih 40Q fon, konju iz zemaljske konkure^ciali;^ 
naklade kod putovanja pripada pravo ua naknada pro^ 
pisanih predprežnib pristojbah i troikpvrtiji dodatakah 
sa dya forinta 2 for na dan. . • 

5. Nadzornici svilarstva neposredno su podči¬ 
njeni c. kr. županinskim oblaslim, na kojih predlog, 
imenuje jih namiestničtvo. 

Od njih sć osim vještine u pismenom sastavljanju 
(concept) i računanju, zabjeva i znanje naravoslovja i 
savršeno praktično znanje o gojenju voćakab, dudovab 
i svilopredacab ; ed svakog pako inog službenog odao- 
šaja treba da su neodvisni. 

$. 6 . Budući da gojenje vnurvah (ludovah) na 
neizklućivu korist obćinarah svake pojedine obćine biva, 
to sjiedi odtuda dužnost dotičnih obćinah, da nastoje, o 
utemeljenju dovoljnih ?adinjakah, te da poiriebite troš- - 
kove uredjenja, nadziranja i obradjivanja nose. 

Stoga su izvanjske obćine, izuzamši u Županiji 
riećkoj obćine kotara delnićkog, čabarskog i vrbovskog 
obvezane, u svakom kotaru, a gradske obćine nžpose • 
svaka za sebe, takav jedan sadiljnjak u površnom pro- , 
storu najmanje od 1600 Q hvatah urediti, i nastojati , 
da neprekidno u dobrom stanju hude, a pokraj toga da\ 
si opredieli jednog vrtljara sa godišnjom platjom t .od 
šedeset forini&k (60 fr.) iz cbćinrke blagajne.. 

7 Vr tij 9 i* treba da budu krepki i za posao ' 
spcoobni, a ako bude moguće ljudi pisanju i čitapju 


vješti. Nje će na predlog načelnika obćinskog imeno-' 
vati dotični, kotarski hrerfc (Vu ^radovrh magistrat), i 
uživaju ostale inim obćioskini službenikom pripadajuće 
polaštiee. ' " , * 

" Mogu istina Vlastita gospodarstva posjedovati ili 
drugu obert u mjestu gdje su namiešteni tierati, nipošto 
pako u drugom službenom odnošaju stajati. 

Nesposobne i nemarne vrtljare odpuštja na pred- 
iog nadzornika svilarstva, kftaraki pradstojtik (traa- 
dovib načelnik gradsku) . .3 

$ 8 . Pobližje obvezanosti glede dužnostih nad- 
žorntka švflafstva^T šađlljntčkog^ vrlljara ixaTaz'Sn^'*TT • 
Naputku* pod A prtklopljenom koi isto takor \ obfesUni ii 
n a ćoln i čt v u ob ć i neh om z a pra vil o služi. -- 

* * §. l-k Zemljište, koje po § 6 . za dodovne sadilj- 

njake nabaviti ima obćina, neka bude ako je mogućno, 
ravno, pjeskovijto^ i|i kre 6 ovifo,.i neka 40 ;od obćinskog 
pašnjaka ili drugog obćinskog zemljišta papavj, ili ako 
zemljište obćinsko nebuđe svrši shodno, nčka se darom, * 
zimiefiom ili kttpom nabkvi. i 

, , Žale ti ie, da sadiljnjak dudovnl-bude u miestu ko- . 
tarskog« i dotično^ obćifiskega ureda, iako ,to neb*d<* 
moguće, nepreći, da takov sadiljnjak . bude. namješten u 
drugoj poreznoj obĆini,koja nije od ureda udaljena. j 
. §. 10. Koje zemljište da ja za obćinski dudovnjak 
prikladno, zadaća jć kotarskog predstojnika (načelnika 
! gradskog) t nadeomfka svilarstva, kojim zajednički pri -1 
- .pada. izbor. i. .• : ' 

, • j Želeti bi i nlo, da $e ondje, fdje jje! anodno* yiša ; 
od jednog jutra (rali) sadil/tuaku pa obrađivanje voća - 1 
kab i za sadjenje siemenjakak dudovab Žrtvuje. 

$.11. Sadiljnjak ako je rava/i i proti vodenom- 
prodoru osjeguran* neka je^opoiitLd'-Airokim 3' du-^ * 
bokim, a nutar ovoga plotom od proštja ili kolja ili pa¬ 
ko čvrstim plotom (u primorjuJ umjesto okopa i plota 
suhim zidom) ogradi i za »atvoranie pplrabitiujj vrati, 
proviđi. 

Da se pako neprestanim troškovom za uzdržavanje 
ogradah izbegne, neka se unutar ograde glogova ži¬ 
vica zasadi. i 

§. 12* Svi za uzdržavanje dudovnih ašdiljnjtkah i 
za njihovo obradjivanje potrebiti letači, iauzamirpoalo- • 
ve, koje po naputku sdm vrtijar. obavljati je dužan, 
imadu se obračunati od duinnsli zemaljske rrbeče. 

§ 13. Potrebiti gnoj, ako se od splavah sa 
štab i ulicah nemože nabaviti, neka se redomice od 1 
zemaljskih \ posiednikah dotične konkurentie po i'sfertier - 1 
ju* posjeda merve b^zplatno nabavi. i . ^ ; 

Vrtljarsko orodje neka se oa račun dbćinske bla^ 
gajne nabavi i uzdržava. * * 

14. U sadiljnjacih neka- bude noz 1 dovoljan broj» 
deđovnOg stručja, (iz sjemena proizvedeni presad) i \ 
sadnicab od pet godinab tako, đa se svake godine pe- 1 
togodišoje sadnice izvaditi i porasdelrtl moga. { 

$. 15. Svi posjednici istog okoliša imadu jednako 
pravo na besplatno dobivanje dudovnih sadnicab tz i 
sadifjnjaka 

Suvišak, koi nadilazi potrebu ovlastjenih posjedni- 
kah, neka se kroz zemaljske težake posadi ili uzduž 
zemaljskih ilf obćinskih putevah u redove, ili na paš- 

• nacih mjestah dotičnog okoliša, ili može se ipostrancem 
uz naplatu ustupiti. 

Kao noizklučivo. pravilo ima služiti; da uzduž pu¬ 
te vah i na pašnjacih usadjeni dudovi- radi. preprećenja 
proti marvinskoj ošteti , budu jakimi splttenimi koševi 
proudjeni, i ta zaštito oekz obstoji bar najmanje pet 
godinab, dok stabla podobro oeporasto. 
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- Takovi-zasadi neka se svak«' godine nijmaje 2 pat i 
oko poj n i od korienikab i suvižnjega granja btriebe. 

16. C; kr. uredi imadu brižno nadzirali, da ae 
Ofdi postavljena pravila glede uzdržavanja dudov nih i 
sadiljnjakah i postupanja sa nasadih točno ovršuju, a . 
opožena nemarnost da se uapiešoo ukori, * po idkokno-' 
atife-t redaraonr giopom od o do 50 fbrintak ’kaztii. '*'1 

- H-- I7t Obiestno-'ofitetjeujo goiljnjakahy ogradabili - 
naoodab m pntevih i’na 1 pašnjacih kaznit de se po kar- 1 
nib i zakonik. 

>$. 18. Globe, kaje se po predidućih §. 18. i 171" 
sakupe, neka se obrate na korist obožne zaklade do - 1 
tktne občine. ■ ■ ■ 

r , $.19. Da se'inurvinski vrtljari potaknu aa re*nw" 
rndjenja njid* povjerenih goilnjakah, na nadziranju 1 na¬ 
sad« Ir, i na prisvajanje potrebitih' znanostib 0 gojenju 
i optamenjenju dudovab, zatim u oplemenjen ju voćafcah * : 
nudaljo dn'se potaknu posjednici na sadjenje i rPdnvito i 
redjenje dudovnih stabalab, napokon ■ za pobpdjivanje n»-< 
bnmitbu svHopnedadab i ^prošzvadjanjo ćauriean,. pdraz- 
dieiife 6 e se svake godine iz zemaljske - konkurencialne < 
zaklade 12 G o. kr. zlatnih dukatah na dar ^1 tnt ’ > 

ij.Najrevnijim i'najvjestijim sadiljnickim vrlljarom. / 


1 po 10 
'1 „ 8 


ukupno 30 komadah 
' c. kr. dukatah 
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'bj Onim posjednikom, koji r^ajvise dudovnih sadmeah 
1 na vlastitom tli zukupnom zemljištu usade. 

. , t pp 5 ^=» 5 

‘ ^ i '■»»■’i “ £ f ukopnu 30 komadah 
4 lJ * 2 = 8 * c. kr. dukatah. 




C) Onim posjednikom^ koji dokazu najviie dahu U- 

i ' ■* •! « * V m f« 1 . U t« 


đjaaik dudovah pet godinah starih . 

! po 5 = 5- y 
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c. kr. dukatah^ 
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d) Onim osobom , koje najviše dobrih čaurieah u, 
Vlastitom svom gospodarstvu proizvodu. 
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„ & = 6 
„2 = 8 
„1 = 7 


ukupno 30 komadah 
c. kr. dukatah. 


Od nagradah razreda pod b i e izkljućene su op¬ 
ćine kqo takove, i od razreda pod dj posjčdmci svHfl- 
nah I sakupljači Čaurieah. . 

§ 20 . Ove nagrade . razdieljivat će se svake go- 
dine u mjesecu listopadu, te ćo dotični kotarski pred¬ 
stojnici (u gradovih gradski načelnik) te nagrade ono¬ 
mu koi zasluži u mjestu dotičnog obćmskog ureda na 
svečani način sakupivši obćinare po običaju onog mje¬ 
sta, a ua selih svakako u nedeljni ili svetačni koi dan 
po svršetku piuŽbe božje uručiti, primivši od svakog 
dionika nagrade , 1 propisanu po načelniku obćinskom (u 
gradovih po gradskom viečnikoj potvrdjenu namiru. 

21. Nafjecateiji za nagrade razreda pod a, b i 
a motaju Jokaziticu zaSIuge - 1 itdata po primjerku B ili 
G od nadzornika svilarstva, providjenv bUjegem od 16 - 
kr. i po načelniku obćinskom (u gradovih po Onoia' 


\ 

i gradskosrr vdečnlku, kcd nađiorvodi)* pbtvrdjenu v na¬ 
tjecatelji za nagrade rasreda pod" d pako od (kupca}' 
sakupljača čaaricah isdatu, m gere-rečeni način bilje— 
gavana i pbtvrdjenu sviedočbu -vrfm. množine i vrsti 
vlasbto proizvedenih čaurieah najduže do konSa kolo¬ 
voza kotarskom predstojniku (načelniku gradskom) usu¬ 
diti, koi će tu dokaznu izpravu sa vlastitom opaskom i 
podpisom županipskoj oblasti, a ova će (u glavnih gr*-. 
dovib .magistrat) sve takove natječajne dokazne izprave.. 
nai»iestuićtvu najduže do 20 . rujna predložiti. , . , 

.. . JSa natječajne dokazaico, koje stigao posije. 20 . nyna 
namjestničtvu. neće se nikakpv obzir uzeti.. 

. , ^ 22. Načelnici obćinski i u gradovih oni savjet-', 
nici gradski,. koi nadziraju obradjivapje dudarstva stro¬ 
go su obvezani, da si, kod potvrdjivanja svjedoćbph 
nagradnih u koliko nebude im sadržaj. istih osnivajući • 

I sa ua vlastitom ^svjedočenju poznat, takovo znanje; pri¬ 
bave, ili osobno, preduzevši očevid, ili da se nhevjofte 
kod . takovih osobah kojim je ponajbližje to poznato.. 

1 Isto lako imadu se kotarski predstojnici kod pre- 
! gledanja tih natečajnih dokazpicah, da se svaka zla pa> . 

I r#ba odstrani, o temeljitosti njihovoj psviedočiti,. i radi 
drojbetpih dokaznicah najpricčiai poviernim putem 4 q- 
vo^jno obaviestiii. . ,, . 

! i §. 23. Namiestničlvo će zasluge svakog pojedinog 
' natjecatelja po onom razmjerju uvažiti, koje on modju 
svi«i natjepstelji zauzimlje, to, ćp tako po posliedkn- 
nagradah opredieljenih za svaku županiu i glavni grad, 
dotičnim župaoinskim predstojnikom i. načelnike grad- , 
skoro, glavnoga grada odgovarajuću svota novacah pa 
.; zamienu zlatnih dakatab doznačiti. Dobivane o/( nagra- 
i djeuikah namire poslat će se županinskim oblastijn,koje 
će kao Što i načelnik glavnog grada o primljenoj svoti 
obloženi račun sastaviti i upraviti na ( pamjeslničlvo radi, 

| računovodskog ob’redjeiija i odpravka na blagajnu. 

24, Konačnp se žnpaninskira oblastim stroga 
dužnost nalaže, da u unapredjenje gojpnja dudovah i 
| svilarstva neprekidno pozornim okom prate, te. da so 
po nadzorniku svilarstva o stanju goilpjakah u obće ili 
< o pejedioib, na .koliko to budp za shodno pronašle po-, 
tanje izveste, a osobito da ae osvjedoče i, iz veste po. 
žppaninskjh .povjerenicib, kad poduzimtju službena pu-, 
tqvanjg, pa pa temelju tih izvestjab, neka ondje gdje 
i bude pd potrebe uspješno dieluju pa. kotarske predstoj¬ 
nike, da postane ta koristna grana nbradjivanja dioni— 

■ kom svestrane pozornosti i podpore, te da na korist 
pbčahstva đospjb do onog stepena razgranjenja^ do ka¬ 
kovog je po : predidućih ovjetih 1 kadra pospiett 


i ... ... , 4 { . .. i •• * t ■ n. • 

1 Kratki nacrt hrvatske književnosti 
! ; ' god. 1^57. r 

,,V$ake aivdri $e mora qnati %a račun,* 1 
Zvonka poslovica. t . 

Od Slap . Porote. 

• r \ (Kaonoc.) 

Svakoj književuosti valja iznajprije opredieHlizna- 
čflj: Taj iiiaše mješovit kao ovjek. Prvb mjesto zaprem- 
ijuje nvakako naboinost. Ima bo poiovin* knjigah ko|e 
strogo nabožnih koje bar znatno zpsiecajaćih u istu« 
Drugo Ima povjestnica . Napokon %ub*va, prirodopis 
pak koledari. Prekrasno doista, a i trče mora svakom 
zaigrati od radosti, viđeni gaja nam te?«etj^ naboinost 
te nam se u kolo ijotošujeg n^šeg kVižovnog ploda 
nanrirti djelo, o^ože:m~itojskF*yi!ni^tff&llini 1 priekimi 
varkami i himbami tekućega vieka prosvećenosii ćudo- 

e 
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rodnosti «m uštrb a plemenitu srca fia skvrna: bolje je 
manje pp dobro nego mnogo pak loše! — 

Prvd nego što navedem pojedina djela podjem da 
propitani djelovanje i stanje naših narodnih zavodah. 
Oli te kako je u obće znano stopile o jedan, pod na¬ 
slovom „Narodni Masetini.“ 

Nedu se kriti da nale „druži vo za povjestnlcu i 
starine Jugoslavenah« učini gorostasan korak ti svakom 
ogledu, a najpače s obzira na pokupljeno gradivo ža 
tek buduću kritičnu povjestnicu, što se ponajvećma ima- 
dS pripisati nespokojnoj revnosti pak neumornoj radi¬ 
nosti prevrlog gosp. načeonika istoga drdžtva Irana 
Rukuljšmia Sđkcinskoga , kojino mimo prvanjih, na po- 
sttftdtfjem ivom piitu (gled. Izvielće Hd.) štono ga pro- 
v*H Dalmacijom Ttalijom itd. prerešeta i protraži sve po 
kbzivanju znamenitije knjižnice i pismoshrane za nalo 
historiju. Isto drnžtvo izdade svoj periodični, organ 
„Arkiv IV ;** koji je podnizan skupocjenim biserom čla- 
nakah veleVažnih za Jugoslavensku historiju. Pokraj 
toga se hto društvo sa svim pravom otimlje o lovor 
prvenstva. 

,,Gospodarsko drtižtvo * 4 klonh ove godine te si 
neprostere krila u vis spfot lani; jerbo je ošitiu nemi-* 
li i ubitačan udarac na bečkoj izložbi! 1 „Gospodarski 
liit" zadovoljava s Veće strane svojoj struci, priefn da 
se njeta gg. pomaljaju ' s nezadovoljstvom što teboŠĆ 
nepfonese više poučnih čtanakak o gospodarstvu. Pa 
otu gospoda stim upravo sebe ukora vaju; od koga bo 
stoji obiljvtost i savršenost kog mu drago lista? dd čita* 
teatra! — Bđij f radi, svoje drži, bit će bolje! tako 
jest.^ A gospodarska učiona? — *) 

„Muzeum« obogati velikodušjem domoljubnog ot)- 
ćinstvt ovo njekoliko godinah na toliko, da mii nedb- 
staje već ft! prostora gdje da se pojedini predmeti izlo¬ 
že, a i meni to pjenozoslovna {numismatička) sbirka. A 
u obilju razlike imade hvala Bogu toliko, da se S če¬ 
škim kao što' smo iz N. Nov. već Vidjeli, o jedno mje-' 
sto takmačr! ? 

„Matica 4 * kako je Vidjeti, izjavi se gdtovo za pa- * 
sivfiost ; jer osim jedinog „Nevena 44 kojino izlazaie 0 
njenom podporom, nije feć bi ništa učinila ; a i taj nam 
napokon jedini beletristićki uzpiritelj sad već smalaksa f 
i odapć! Za čudo je meni i mojim jednomislenikom 
odakle tolika rtehajnbst tf „Matice 4 * ? — Neće li tu pa¬ 
sti mraz'odboru na obraz?! 

^Narodno kazalište 4 * nam se iza oduljega sanka 
prenu te kako Nar. Nov. obnarodovaše obnovljena su, 
predstavljanja u'našem jeziku. 

Sad idem da ređomice pojedina djela navedem; 
pak ću jim gdješto primetuuti kratak sud kako ga njeki 
o ajih iztstaJlei w ' 

1. „Arkiv za ppvjfglnlcu i starine Jugoslavenah 44 
knj. IV. uredjen Ivanom Kukuljevićem Sakcinskitn. U 
Zagrebu tiskana Dr* Ljud. tJaja. 2. „Viek i djelovanje 
sv. Cyrilla f Mefhbde 44 od Dr. Franje Račkoga. U Zag. 
— 0 ovom djelu neće Hi ndjstroŽa kritika vriednosti 
ocrni t; zašto je tako krasim izvedeno. Što li g. pisac 
prionu uz Kurelčfv način pisanja, nisam vrstan biti na- 
ležnim sudcem 4 već to neka bude našim vještakom, da / 


Nemislimč da bi tomti urfok bila izložba bečka; to bi 
moralo jof'**ćmV poddltrfti aZtlca ; nego moramo fallbože reći: 
da sat ito sa stmo poloit oitla, da je oth> moći liSko Grbicom 
oiiouli . . . Poao učione u tečaju je; osnove .graditeljske sad su 
a Beč poslaue ministeriu. Ured. 


raztndjujo. 3 „Život katoličke crkve« ili „maleni Gof- 
finš« prevedć i izdade „sbor duhovne mladeži zagre- • 
bačke 44 (došle „kolo mladih rodoljuba^*). U Zag. — 
Držano bi u obće, da je to prvi hrvatski prievod tog 
prekoristnoga djela, medjutim nije toma tako, budući 
već g. 1778 izdade rečeno 4i e lo 11 Budimo njeki Mirto 
Pavić kapistranac razriečjem i pravopisom slaroslavoa- 
skinu Bilo kako mu drago, ovo mu svejednako neu- 
maejuje vriednosti i vrline tako glede krieptoće i či¬ 
stoće kao glede ugiadjenosti jezika. 4. „Propotiedi 44 . : 
od Škendera Matea Babića u Zag. — Milijem 4a je 

• ovo djela od to veće vriednosti što je izvorno; a vidi 
se da je taj vrli startna mnogo nastojao oko toga, da 
ma bude jezik što izpravniji. 5. „liviešće 0 putovanju 
kroz. Dalm. .Italiju*— u Rim itd. 44 od i. Kuku lje vića'n*- 
Zgg, —s Gvo djelce će biti od volje usluge j koristi 
budućem izplietelju stprinah; budući g. putnik naznači 

* pa kojih mjestib se što važnija za našu historiju na¬ 
lazi, osim ooog >što on pocrpL < 

. 6. „ Smrt SSmaU-Ape Cengića“ od Ivana Maha- 
račića u Zag. tiskom K. Albrechta« — Vriedno pa ii* 
izcekivano biaše doduše, da se taj najkrasniji piod no* 
vije na$e književnosi već jedanput posebice prepečata. 
j Nd 'kad mu Se već udesi izdatelj valjalobi ga bil6 0e- 
| čatati u većem primierku pa dodati mu mali tumačnik \ 
i jere ga bome na mjestih lasno shvatiti nemoie, koji 
! nije podobro sprijateljen snašim" jezikom^ To bi se 
f svakako i dostojalo toli gnenialfiog i ukviSenog pfoiz- 
; voda. — 7. „Stjepan posljedni kralj blsanski*? drama 
- u pet .činab od Mirka Bogovića u Zag. — Kritika n 
; IjćloŠnjem,„Nevenu* 4 od Vin Pacela se vele pohvalno i 
i povoljno izradi 6 toj dramt, nu u tome še g. kritik ja- 
t ko pobrkao što joj toli zlobno a reć bi iljetmskš napa- 
{ dć, izšiba jezik 1 8. ^JSriemska - Slavonska - Hrvatske )divje 
, i*ot*nje u itd. opisao J. Ettinger. ; Ovd djelo u obće 
1 priznado kritika g. M. Bogovića, dd njekih nedostata- 
, kab u obziru izbrajanja zvierih. Gojimo tvrdu nadu da 
] Ć 6 - 4 , #pt**idy ote krnjsvostk ako djelo sraća^ačooit še 
l drugo izdanje doživi^, nadopuniti* • < (Ka mfr si.) 

\ . 

■ 1 . - -■■■ ■ ■ 1 ■. *+* r T 1 

Hazpra kratkom niedja g.. dopisnikom iz Vi- 
. sočkih brdiaah i menom porodivši se ezajebiaim 
sporo7.uralcnjcm srnvnana je; te .se imadu! sva 
koja.su u broju 4‘2. tiskana, onako smatrati^ kao 
dd iiisa niti rečena. Vukotinovfd. 

, ‘ • ;• ; 1- ■ ‘ , , •' V’ V ■ t ' ’f 

—■ ■ ~ ‘ — ■ ■ -■ ■ " -—- 1 — 7 ^;—^- 

vm* Ako bi tko vješt bip načinu, kojiip se 
umetno poplavljaju livade, 'neka • se izypli* kod 
pošlo voditeljstva najaviti. ‘ - * 



,, U Zagrebu 1857. kod Savskog: mosta. 

, 4 o«ip Bartl, y. r. 
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IZDAJE GA DRDŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHIJO. 


BROJ »1. 


U Zagrebu dne 19. prosinca 1867. 


GODILA V 


OBZNANA. 

Svi p. ii. gg. članovi i ini predbrojnici gospodara, lista najuljudnie se pozivlje da bi izvolili 
svakako 1 for., koj ima za biljegovinu poštarsku pripasti, najdulje jto 8. siečnja t. g. poslovodstvu 
poslati; budući da će se od toga dana samo onoj gospodi, koja taj forint položila budu, list pošiljati. 
Naredbu ovu neka izvoli svaki od g. članovah i predbrojnikah bez uvriede primiti, jer blagajna 
družtvena nije u slanju novacab u to ime predulagati. 

Od ove viepdar naredbe izuzimlju se sva c. kr. dostojanstva, budi civilna, budi vojnička, svi 
Uredi obćinski i utemelitelji družtva. ' 

Gospodara, listu ostaje ista ciena; sadržaj njegov bit će primjeran svrbi, koju osim predme'ah 
gospodarskih obsiže takodjer obrt, prirodoslovje i domaći život. P. n. gospodari i književnici svesrdno 
umoljavaju se, da ureduićtvo shodnimi članci i dopisi podupiru; uredaićtvo bo nije za Je, da oko list 
piše, već da kupi, sastavlja i uredjuje material, koj mu se priobćiva. 

Neklonimo dušom, već stupajmo svojski stazom napredka. 

J0d strani Upravlj. odbora. 


Tko krave popriže, najjevtiaije vozati. 

Konj je za gospodara skupa stvar; tko konje drži 
ima mnogo troška; neka nitko nenrsli, da mi svielujemo 
svim gospodarom, neka konje nedrže. Sačuvaj nas to¬ 
ga Bože! Dobro znamo, da ima dosta malih gospodar¬ 
stva!^ koja nisu kadra obstojati bez konja, mi samo 
kažemo, da pri gospdarstvu voli, koji stl mnogo jevti - 
niji od konah, razne vožnje ravno tako dobro oprav¬ 
ljaju kao i konji. — Pomisli dragi moj! koliko te troš¬ 
ka stoji, ako hoćeš imali, da je konj za djelo. Za godinu 
danah koliko ti samo pojeda draga žita, što bi ga lako 
prodao. Kovač i sedlar svake ti godine prave velike 
račune. 

Tko ima svoje polje blizu kuće; tko ima dovoljne 
sirove i suhe krme, taj neka ' si nabavi voliće, ili — 
što je najkoristnije za manja gospodarstva (kakova mi 
imamo u Hrvatskoj osobito u gornjoj krajini provinci- 
alu izza Karlovca i Primorju) — neka zapriže krave. 

Tko krave zapriže, najjevlinije vozan. 

Istina je, da se nemogu krave za svako djelo i 
svagdje zaprizati; za pretežka djela nisu, posebno pako 
za takova ne, gdje je zemlja duboka i odmočena; za 
takova polja treba volovah. Gdje su pako lake rahle 
zemlje, ondje su krave koristnijo. Na rahloj zemlji 
opravit će dvie dobro hranjene krave ravno toliko, kao 
par volovah. Ako su voli jači, to se krave hitrije, i 
laglje simo tamo se okreću; okretnost pako naknadjuje do¬ 
sta putah veću snagu. Ako se krave tako uprižu, da 
sada ova, sada pako ona na red dodje pa ako se briž¬ 
ljivo brane, neće zato manje dojiti nego li i prije. Da 
je pako mlieko upreženib kravah mastnije, nego li onih 
koje samo doje, već se je opazilo. 

Po izkustvu se znade, da se je od Četiri nepre¬ 
stano u štali držanih kravah u četiri tjednja 658 bo- 


kalab mlieka nadojilo, od četiri druge krave pako, koje 
su se redptnice zaprizale, to jest tako, da su bile sva¬ 
ki dan sarmo pol dana u jarmu, dobilo se u ravno isto 
vrieme 612 bokalah. Na mesu su se otežćale u štali 
branjene krave za rečeno vrieme za 3b funtih, dočim 
su one, koje su se zaprizale za 12 funtih slabije po¬ 
stale. Ako se to u novca proračuna to su uprožene kra¬ 
ve poljodjelcu u četiri nedelje, što su na mesu izgubi¬ 
le i manje mlieka davale,* oko 3 talira t. j. svaki dan pe5 
groš ah troška činile. Da se paao nije prodalo mlieko, 
već zn maslo upotrebilo* bilo bi manje troška,. jer je, 
kako je već gore, rečeno, mlieko upreženib kravah 
mastnije, nego li onih, koje se u štali hrane. 

Krmom, što jo samo jedan konj potrebuje, da se n 
dobrom stanju o<irž<, hrane se lahko dvie krave, od kojih 
ima gospodar svake godine i tele i mleko i tako VtšS 
dobitka negoli od para volah. Konji i volovi su zimi 
š kod manjih gospodarstvah takodjer i u drogi čas go¬ 
dine često samo mrtav kapital. Krave pako neprestano 
nose nešto na mlieku i telcib za krmu, što ju pojedu, 
dočim konj i vol za badava žderu; gnjoj jeste jedini 
dobitak od njih. Neki izkusan gospodar svetovao je h 
Badenskoj svojim susjedom neka stanu zaprizati krave 
i od toga pripoviedao im je, da se iskusilo dobro, Te¬ 
leći: vi znate, dragi susjedi, da nemam toliko polja, da 
hi imala dva konja uvjek što za radnju. Buduć pako 
konjah nisam mogo gledati, gdje nerade, išao sam s 
njima drugamo na radnju I vozio sam za plaću kame¬ 
nje, pješak, drva itd. Tako zaslužavali su moji konji 
sami potrebnu krmu. Kad su šta težjeg radili, morao 
sam im podmetati što bolju krmu a upravo zato nisam 
bio kadar hraniti više van jednu kravicu, jer mi je 
nestajalo krme. Dugo vremena nisam imao kod kuće 
druge marve do dva konja i te kravice. Njive valja 
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pošteno gnojiti, ako hoćemo, da dobro radjaju a opravo 
gnoja mi je manjkalo; sloga mi je bila gotovo uvjet 
slaba lietina. Svake druge godine morao sam tvoja 
izmršavljena kljuseta tako rekeć sa nikla prodati. Naj- 
poalje bio sam prisiljen, drugačije gospodariti. Konja ' 
sam odtjerao, od kuće i pćčeo zaprizati krave. Odka- 
ko kravami gospodarim, okrenulo mi se gospodarstvo 
na bolje. Prije sam srkao samo slabu, gotovo nezaći- 
njenjo jobu a sada imam zadesta mtieka, masla i sira; 
i budući sam dobrim gjubretom svoja polja i travnike 
u kratko vrieme tako poboljšao, da uzmožem šestero 
goveđih to je, četiri krave i dva volića braniti, imam 
sada svake godine dobru ljetinu. Zato i kažem, da 
za mene živoga neće već nijedan konj unići mi u štalu* 
Koliko malih gospodarstvah ima pri nas, koje su 
ravno tako zanemarene, kako je bila ona. Da bi ae i naši 
poljodjelci pri marvogojjstvu i poljodjelstvu u spomenuta 
gospodara ugledali.! Zaista bolje bi bilo upiezati kakovu 
Jalovku i svpeko, nego li kakovu staru bedeviju i mr¬ 
cinu. Bolje je kravami orati i pristojno živeti, nego li 
se voziti na konjib s praznom kesom ! Da je krava 
manje 04 osla i vol manje od konja misao je naopaka. 
Po našem sudu je onaj najvaljaniji, koj ima svoje go¬ 
spodarstvo 0 najboljem stanju pa zaprizao on četiri br¬ 
ka konja na voz gnoja ili pako jaram kravicah. No viče. 


Kratki nacrt hrvatske književnosti 
god. 1857. 

„Vsake stvari se mora znati za račun/ 4 
Zagorska poslovica. 

- Od Slao. Poroka. 

(Konac.) 

9. „Ooietići s polja, ra zmatra nj a za domaću mla¬ 
dež 4 ' od Mijala Stojanovića u Zemuna kod Sopront. 
Rečeno djelce kao i svaki sastavak ovog književnog 
vratnjaka slovi veljom bujnosti njegovo mašte 0 biranja 
prekrasnih i blagozvučnik narodnih riečih i fvszah, ka¬ 
kovih ima n nas nebrojena kelikooa A raared kojem 
jest posvećene moći će već u blagoj nevinosti uočiti 
krasotu i drsžest narodnog amaneta (depozitom) te si 
tako duboke usaditi u srce ljubav k i atomu n uspješniji 
promak narodne knjige u kašajej budućnosti! Eda nam 
ima još koliko ovosličnih poučnih djelah ?! — 10 ,.Jb- 
otokij“ od KrišiofavŠniiđa, prevedč i izdade „Stoor 
duhovne mladeži zagrebačke** u Zag. — Djelce evo je 
to važnije Što zasieca u historiju toli obću koli crkve¬ 
na: izim toga jezik mu je valjati. 11 . „Satir" od M. 

A* Relkovica, četvrto Izdanje trudom Jauka Jurkovića 
prof. u Osieku liskom i troškom Lehmaaovim. Ovo 
djelo bude već od samog spisatelja strogo narodu ni¬ 
žeg razreda namienjeno, pa upravo stega otd što veće 
ciene. Nu jedino toga neodobravam sto g. Jurković 
zeuporabi naš organički pravopis o svojoj nepovriedje- 
noj cielosti; već Što pridrža e pred r-om. On dakako , ' 

traži izgovora, da se nebi tobože seljanm u prvotoč 
nogo snaći u čitanja i Nu ja bi njemu na to: tko ni-' 
kad nepočme on neće nit uspjeti; jer nam se na ovaj 
način neupozna nikako narod s organičkim pravopisom, 
koji upravo treba da to većina širom širimo književnoj 
slozi za ljubav! — 12 . „ Pametarka“ trsoslovje i dru¬ 
gi članci gospodarstveni od Ljud. Vukotinovića. Ovo 
djelo će dobro doći našim gospodarom; vriedno bi bilo 
da gg. šta više nabavljaju; budući sav dobitak, vetiko- 
dušjem g: Vuk. gospod. drožtvu opredieljcn! — 13. 
„Isus prijatelj malenih 44 molitvenik od Jais-a; preve¬ 


de i izdade „Sbor duhovne mladeži zagrebačke** II iz¬ 
danje » Zagreb. Molitvenik prilagodjen pučkim učio^ 
nam, uz čist i jedar jezik. — 14. „Prava kršćanska" 
molit, ntmienjen žonsčadi ud Ant. Sabolovića žup II 
izd. troškom L. Župana u Zag. Otaj kakono i sljedeća 
četiri molitvenika odlikuju se gdješto izpravnim te po- 
dobrim jezikom. — 15. „Put u nebo 44 elegantno izda¬ 
na II. izd. troš. L. Župana. — 16 ,, Molitvena knjiga 
za pnk“ od Vojka Sabljića. u Zag. — 17. „Molitvena 
knjižica za djecu" od našega svieta obće ljubljena iz¬ 
dade L. Župan. — 18 „Pobožno diete" novo žepno 
izdanje za djecu izd. L. Župan. — 19. „Sreo priovoto 
Jezusovo, razgledano, zaifubieno, castjono, nasljeđe- 
vano razmišljanjima 44 itd. po 0. J. M. Mattei dražbe 
Isusove. U Mletcieh 1857. u 8mini str. 455. Djelo 
podosta obsežno sadržavajuće neiscrpivi vrutak duševne 
hrane, nu žalibože ustrojeno, da se do kojeg primorca 
neće moći duševno okoristiti š njime, koji nije obvik- 
nuo dubrovačkom narječju, ps izim toga mu je pravo¬ 
pis svakojaki — 

Oj Slovinska zemljo liepa, 

Sto sagrieši nebu gori, 

De te taki udes ciepa, 

I jadom te vječnfem mori. 
pjevaše istinito već naš neumrli pjesnik Osmamde. 

20 „€kramcmi i4 od Josipa Freitdenreicha. izdade 
K. Stojšić. U Zag. Da nam poput stoga igrokaza, sva¬ 
ko naše djelo u jednoj godini doživi dva izdanja bilo 
bi sićara. 21 „Liek za obiestnu zonu 44 narodna glu¬ 
ma od Mat. Špora. 1) Rieci kritika ovome djelu ima u 
tjetotojem .,Nevenu 4 * 22. „Nesradm iti Bortotdo i 
njegova izkitrena domišljatost i lukavost U Zadru. 
O ovome nam nestiže podrobnih izviešćah, već je na-r 
pominjem što sam čitao u „Lumini,** da je izašo. — 
23 „Narodom k nj iga" koledar od fv» Fitipevića. U 
Osieku tiskom i troškom Lehmanovim. Za izvrstan sa¬ 
držaj toga koledara nam je jamčila već pozivnica na 
predplato. Pokraj toga ide g. Filipovića sveobće srdač¬ 
no priznanje i čast, što se prvi, ma kud puklo,' pregne 
poboriti s mrtvilom u kom nam njeko vrieme koledari 
čamiše, pa zbilja i nadjača! — 24 „Hrvatski koledar 44 
od Dr. Ante Starćevića u Zag. Ovaj bude već prye 
neg će izaći pohvaljen u Nar. Nov., nu i suviše toga 
nam je jemstvom njegove valjanosti sam g. izdstelj ka¬ 
no moćan i svojstven mitnjak našeg književnog polja. 
25 „KatoUcki koledar" od Vilhelma Svelca žup. U 
Zag. Taj će biti, kako ae čuje, i po jeziku i po sa¬ 
držaju izborniji i točniji nego doslie. 26. Njeki g. Mi* 
haljević svećenik djakevačke biskupije izdaje od više 
godinah u Budimu naški katol. koledar. Al budući mi 
nedodje do rukub nemogu ga procieniti; već nam budi i 
to dosta, da u istinu izadja i ove godine. — 27 „Za- 
grebaUn šoštar" izdaje ga L, Župan. Valjana je do¬ 
duše sadržaja, a i jezik mu je ćišći, nu nije preobse- 
žan, a to je krivpja g. izdatelja, koji bi ga mogao bar 

i ol za dva arka povećati. Nadamo se, da će ga gosp. 
£upan do godine u većem obsjegu u sviet poslati. 28. 
„ Varaidmac" izdaje ga Plaćen Sadržaj mu je bolji 
no ikad prije uz čist književan jezik s pravopisom or- 
ganičnim. Nadamo se, da će se gg. mladi njegovatelji 
našeg junačkog jezika onoga grada svojski pobrinuti, 
da nam „Varaždmac** na godinu još više bujnog Sje¬ 
mena medj narod razsije. Dao Bog, te nam se izjav- 
Ijenje udjelotvorilo ?! — 29. >y Bubarstvo 4< od Vukaši- 
novića djelce koristno našim svilogojcem. 30. 
vonski koledar“ od Adama Filipovića. U Osieku. 0 
tome nemogu pobližeg ništa izviestiti ; jerbo ga jošte 
nedobih. 31. „Pistole t Evangjelia priko svega godi- 
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ata/* koje je preveo i složio Petar Knežević franciškan* 
Za ovo djelo se jamči, da je znamenito toli glede svo¬ 
je vriednosti, koli čistoće jezika r sloga. Žalibože samo, 
što se g. spisatelj nedade skloniti na novi organični 
pravopis, s ćesa mu i djelo znatno štetuje. 32 ,,Či- 
tanka b ‘ od prof. Ad. Vebera, za treći i četvrti gymn. 
razred. U Beču troškom vis. vlade. Isti velezaslužni 
muž za izobraženje i procvietanje našeg jezika i knji¬ 
ževnosti izvede već naloženu si od ministarstva zadaću: 
da sastavi akladaju (Syntaksu) našeg jezika. Ova će 
mu vjere, pri onoj kratkoći a savršenosti pojedinih pra- 
vHah splesti neovehli lovor-vienac a ime njegvo će se 
s uzbitom spominjat dok bude posljednjeg sinka majke 
slave — hrvatice! — 33 Pjesmotvor „Trt ata otca (?) 
udoticah“ od Dr. Ant. Kazali-s, urednika Glas. Dalm. 
u Zadru. Proizvod otej je, prema svom sačniiteljo, 
kao Što i ostali plodovi njegove vile umjetnice, vrst- 
njočki! — 34 „Korabljiea u od An. Kaćića; novo iz¬ 
danje kod Battarab u Zadru — izdanje izpravnije i 
ljepše no Ikad došle. 35. „Peama pucka?* pučkim je¬ 
zikom i pučkim mislima; pol ne pučkim pol na pučko 
krojenim. Propjevana od Ivičević Krunoslava. Pjesmi 
ova pečatana na Čast visok, biskupa Spljetskoga Vinka 
Cime je ti toliko važna Što bo izbraja sve dojakošnje 
biskupe Makarske. Al joj je jezik kojekakvi. 36. 
„Kmnneni nakon o naruaafih dohodarafvenih** na ma- 
šinškom papiru u Beču. — 

Časopisa imadosmo četiri, i jedan manjkavi! 1 to: 
katolički Hat** koji je pod revnim uredničtvom g. Nik. 
Horvata dopro do vrška svog savršenstva, te bolji biti 
nemože, a vrstan je izporedit se s najboljimi stranim! 
ove struke časopisi. Samo željno izgledamo da nam s 
izmjenom svog sadašnjeg pravopisa književnu slogu uve¬ 
liča!? — 0 „ Gospodara . Hatu' 1 čusmo već gori. Za¬ 
tim Narodne Noo.*‘ ured. Dr. Demeter. Napokon 
,Qiaamk Doimotinak? 4 u Zadru, ured. A. Kazali. Za 
„Neoen*' se izmakom prošle godine proćh pa i bude 
nade, da će se prokljuvati te nam u svojoj prvobitnoj 
oeuvelosli sinuti. Alj ti se ljuto prevarismo, kadno bu¬ 
de istom u veljači oglašena predplata, dočim nakon to¬ 
ga izadje I svezak netom u srpnju u 3 arka! jamačno 
u ime prvog polugodišta!! Kašnje mu ne i ina više tra¬ 
ga ni glasa! — Siromaha je lasno pomoći, al jao ono- 
' mu koji propadć 3 — Nezaudara li tu riba od glave? 

Pod predplatom je: „Škarićevo-sv. pismo i Pro- 
poviedi od Babića; a što i kako je s ,,Novelami“ g. M. 
Bogo vića ? a kako sa Šulekovim rječnikom ? ! — 

Glasa se občenito pa presv. g. biskup djakovački 
J. J. Strosmajer izdaje u Zagrebu i Osieku na vlastite 
troškove dva poveća staro-hrvatska pjesnička djela, 
koja će opet našoj književnosti lice osvietljati. Taj 
presvietli gospodin upotriebljuje svaku sgodu, gdje mo¬ 
že štogod doprinieti za promak i procvietanje narodne 
književnosti i znanostih u obće. Slava mu !!! 

Ove godinice kano davori svake — navi u crno 
iomorodne dubove jugoslavenske prerana smrt Fra. 
Franje Jukića banja luča ni na, tog, reć bi, najizobraženi- 
jega muža u Bosni, kojino bez odmora revnovaše oko 
promicanja prosviete svojih stenjućih jednokrvnikab. 
Književnost pako naša izgubi šnjim revnog suradnika; 
laka mu crna zemljicaf — Još nam pokosi ta nesmi- 
Ijenica vještog njegovatelja prošlošti naših zgbdah i ne- 
zgodah — Manojla Sladovića prof. u Senju; pokoj nje¬ 
govom pepelu ! — 

Evo vam kite našeg ljetošnjeg književnog ploda. 
Ima li gdjegod kakova krnjavost, tu se ja uklanjam 
krivnji; jer da sam u kom našem listo na što više 
naišao, doisto bib bio, poput ostaloga, napomenuo. 


Iz svega še opaža, dano valjan put obrasmo, ko¬ 
jim samo treba da smjelo, u prkos evakib smetnjah i 
zspriekah, napried stupamo, pa će nam buduća godini¬ 
ca, ako Bog da te volfa uztraje, donieti u većem obi¬ 
lju književne sloge i piodal — 

Jao, kako je čoviek biedan, 

Proaviećenju koj se nklanja: 

Sam sviedoči da ’e nevriedan 
Bit dieloikom višeg zvanja. J. T. # ) 


NiffiDBDSLOVNI ODSJEK 

gospodarskoga druitva hrvat.-slavan. 


(Konac.) 

Gffuiueie ŽdratovalM. 

Tr o p meot mm. L. Dragoljub. 

T. nugut. L. Colitnr. 

ErotUum U Heril. Čopuljkm. 

B. cicuiarium. Sm. ) In agris, pratiš, ad vias. 

B. pimpmollifolmm. Sm. | Apr. Octob. 

B. Gconium. W| In Liti cioat Jn. Jul. 

E. Ma l mem d o r W. In Litt. croaL ad Novi. Jn. JL 

Gentumm L. RmdH/ka. 

G. Rober tiau u m . L. In sylvis, dumetis. Apr. Oct. 

G. lucidum. L. In sasosis, mantnsis ad Kalnik, Samo¬ 
bor, Velebit. Mj. Ag. 

G. eolumbmum. L. In agris, segetibns. Mj. Jn. 

G. tUtteclum. L. In agris. Mj. Jn. 

G. puoillum. L. In agris, hortis. Mj. Jn. 

G. rotuHdifolmm. L. In arvis, campis montosis ad Cri- 
sium, Raven. Mj. Ag. 

G. malu. L. In enitis ad pagos et sepes. Mj. Ag. 

G. •pUatieum. L. Ad rivos in montosis eirea Verbov- 
sko. Jn. Ag. 

G. prolome. L. In pratiš montanis ad St. Simon. Jn. JI. 
G. maerorrhi%tm. L. In sylvatk»s ad Modrnl et in Li¬ 
ka. Ap. Jn. 

G. nado »um. L. In montosis ad Samobor. Jn. Jal. 

G. Phaeup*. L. In sylvis montanis, in planitiem de- 
scendens. Mj. Jn. 

G. palmlre. L. In pratiš bumidfs in Moslavina. Jn. Spt. 
G. oun gomemm . L. In cellibtM et montibns apricis. 
Jnn. Sept. 

Ozalideae. Cecejjafa. 

OaeuHt. L . Corel/. 

0. otrioto. Jacq. In hortis et eultis ad therm. Varasd. 
Ap. Sept. 

0. AeetoeeUa. L. In sylvaticis, homidinscniis. Ap. Mj. 


*) Iztisakah Ijet. gospodarskoga lista imsd« podpunih; 
ciena mu je 3 for. sr. 


Ima se dodati: „Crkovni pjesmovnik“ od Pavla Štosa. 
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Car jopbjllaceae Klinče viče* 

Mohringin. L. Merinka. 

M. muscosa. L. I ln saxosis montium Kalnik, Kapela, 

M. diversifolia. Doli.) Velebit, Sused, prope Zag. Mj. Jn. 

ffolo8feum . L. Plivelj. 

H. umbellatum L. In agris, campis. Mrt« Mj. 

Stellaria. Ztriezdarka . 

St. media. Sro. In agris, hortis. Mrt. Dec. 

St. nemorum. L. In *ylvaticis Mj JI. 

St. Holoctea. L. In dumetis, ed sylvas. # Ap. Mj. 

St. glanca . With. In pratiš tnontosis,* paludosis circa 
Zagrabiam. Mj. Jn. 

St. granUnea. L. In aylvia, pratiš, ad sepes et dometa. 
Maj. Jul. 

Sti anomala (Cerast.) WK. In graminosts, pascuis 
montanis ad Grobnik. Mj. Jn. 

Satnima. Rchb. Pjeskarka . 

S. tenuifoliu. Rchb. In agris arenosis circa Zagrabiam 
et Sisek Jn. JI. 

S. fastigiata. L. Secundum Wald et Kit. in rupibus al- 
pium croaticarum. JI.- Ag. 

Arenaria . Z. Pjetkaricu. 

A. 8erpyllifolia. L. lu agris arenosis in hortis. JI. Sp. 

A. trinerv/a. L. ln sylvis ambrosis. Mj. Ag 

A. gradis . WK. ln satosiS tnontidro Velebit et Miši- 
vica. JI. Ag.' 

A. grandifiora. L in sanosis ad Zagrabiam et Samo¬ 
bor. Maj. JI. v ' . ■ 

Sagina . L. Tudika. 

S. depressu Schultz. In campis, agris circa Crisium et 
Lovrečina. Mj. JI. 

S. apelala Ard. In agris, pascuis; Mj. Oct. 

S. procumben*. L. In agris, campis, pascuis. Mj« Oct. 

Spergella. Rchb. 

S. saginodec. Rchb. In rupestribus montium Velebit ad 
Vratnik* Jl. Ag. 

S. nodosa. L In arenosis agris humidiusciilis ad Cri- 
sium. JI. Ag. 

Malnchium. Fries. 

M. manticum. Rchb. In herbidis, agris incultis humidi- 
usculis ad Crisium et Verbovec Mj. Jn 

M« aguaticum. Fries. In uliginosis, ad fossas. Jn. JI« 

Cerastium . L. Roiac. 

C. semidecandrum. L. In collibhs, agris arenosis. 
Mart. Apr. 

C. mlgatum L. In agris, vineis. Mj. Spt. 

C. brachgpelalum. Pers. In agris, vineis, collibus are¬ 
nosis. Ap. Mj. 

C . (ridale LK. In agris* hortis, ruderatis. Ap. Oc. 

C. sglvaticum . WK. In sylvis montanis. Jn. JI. 

C. arvensc. L. In collibus herbidis, ad vias. Ap. Mj. 

C. ciliatum . WK. In alpibus Plišivica et Velebit. Jn. 

C. grand florum. WK. In rupestribus ad viaro per Ošta- 
rie Karlopagum ducenlem; ad Podprag ^n Velebit. Jn. 

C. mtcrocarpum . Kit. In montanis herbidis ad Verbov- 
sko, Grobnik, Čubar. Mj. Jn. 

Saponaria. L. Sapun jaca. 

S. Vaccarta. L. In satis ad Crisiium et alibi. Jn. Ag. 


S. oficinalis. L. Ad vias, fossas, in herbidis hine inde. 
Jul. Sept' 

Ogpsophglla . L, Sadmrka . 

G. muralis, L. In agris, ruderatis. Jul. Ag. 

G. s+rolina. Hay. In agris, arenosis. Ag. Ot. 

G. fas/ig/ata. L. In sxosis ad Kalnik et Rcka. JI. Ag. 

G. rigida . L In saxosis, muris in Kalnik, Zagrabinm, 
Samobor. JI. Ag- 

Dianthus. L. Karanfil. Klinčić. 

D. prolifer. L. In herbidis, saxosis ad Kalnik. JI. Ag. 

D. Artneria. L. In collibus arenosis, vineis, ad vias. 

' Maj. Aug. 

D. bar batu 8. L. In sylvaticis. Jn. JI. 

D. lancifoltus. Tsch. In sylvaticis, saxosis, herbidis, ad 
Zagrabiam, Sused, Samobor. Jn 'Jl. 

D. atrorubens. Ali. In saxosis, herbidis ad St. Rok in 
Lika; ad Flumen. Mj. Jn. 

t>. diulinus . Kit. In collikus apricis ad Carolastadiijm et 
Flumen. Mj. Oct. 

D. vag\natu8 . Vili. In herbidis montanis ad Kalnik, 
Psarjevo, Oštre. Jn. 

D Carthudanorum. L. In collibus herbidis, ad Crisium 
et alibi. Jl Sp. 

D. collinus . WK. ln alpe Visočica in Velebit. Jl. 

D. libumicus. Bartl. lp collibus šaxosis apricis ad St. 
Rok in Lika Jn. JI. 

D. cerotinus. WK. In montanis herbidis Visočica in Ve¬ 
lebit, et ad Modruš. Jl. Ag. 

D. pefraenš WK. In saxosis ad lacum Milanovo jezero 
ad Plitvica prope Korenica. Jn. 

D. grandifiorus. Vis. In rupibus montis Kalnik. Jn. 

D. plumarius. L. In montanis herbidis ad Šestink et 
St. Simon prope Zagrab. Jn. Jl. 

D. Muperbus L ln prat : s humidis iu Zagoria. Jl. Ag, 

D sghestris. Wulf.)ln saxosis apricis et arenosis ma- 

D. pirgineus. Jacq. i rilimis ad Flum. et in Litt.čroat Jn.JI. 

D. deltoides. L ln collibus siccis, apricis. Jn. Sp. 

D- caesiuc. Sm. Colitur. Mj. Jn. 

D. binatus. Bartl. In saxos ad Kamenjak prope Flu- 

% ipen. Jul. 

D. nilidu8 WK Ad rupes jugi alpini Visočica montium 
Velebit. JL Ag. 

D. racemo8U8 Vis. In Liti. croat. ad Flumen. JI. Ag. 

1 D. cargophg/loides. Schult. In saxosis ad St. Simon. 
Maj. Jul. 

D. longicaulis. Ten. In saxosis ad Rude in Samobor, et 
ip Lika ad Oštsrie. Jul. Ag. 

Drgpis. L. 

D. spmoca L. In Liti. croat. ad Karlapago. Jn. 

Silene. L. Silunka. i 

S. gallica L. i ln agris, inter linum, ad therm. 

S. aglvestris. L. > Varasd. Varasdinum, Medjimur- 

S. anglica L. \ je. Jun. 

S. comca. L. In collibus arenosis ad Zagrabiam, in 
Turopolje. Mj. JI. 

S. noctiffora . L. In cultis, hortis, Jn. Ag. 

S. dichotoma. Ehrh. ln agris inter segetes in croatia 
auslrali JI. Ag* 

S. annulata. Tbore Inter limun ae Ihcrmas Varasd. 
Crisium, et alibi; Jn. 

s. Artneria L. Ad sepes, in ruderatis, ad hortos etpa- 
gos. Jn. JI. 

S. pusilli. WK. In saxosis alpium Plišivica et Vele¬ 
bit. J in. 
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S. Saxifraga. L. lit saxosis alpium Plišiviit. et Velebit ' 
ad OStarie. Jn. 

S. flaveecena. WK. In saxosis sylvaticis in alpe Viso- 
ćica in Lika. JI. 

S. Otitea • L. In collibus arenosis ad graneSina;Vrebač- 
ka staza in Lika. Jn. JI 

S. viridiflora. L. In sylyis montanis ad Crisium, Kalnik ' 
Koprivnica, Ivančica, et alibi. Jun. JI. 

S. Uvida. Willd. In Liti« croat. ad Flumen Maj. Jn. 

$. infratca WK ( In sylvis montosis, collibus apri- 
S. nutans . L. v cis. Mj. Jun. 

S. italica. L. In Litt. croat. ad Bakar, Novi, Segniam. 
Maj. Jun. 

nemoralu . WK. In saxosis montium Kalnik et Reka. 
Maj. Jun. 

Š. in/lata Sro. In montanis, saxosis ad Zagrabiam, Sa¬ 
mobor, ect. Jn. Sp. 

S. oaponariaefoHa. Schott. In sylvaticis in monte Klek^ 
Jun. 

Cueubalua. JU. Guaamca. 

C. baccifer . L. In Sytvis montosis, dumetis ad Crisium, 
et alibi. JI. Ag. 

Lgchnia. L. Driemma. 

L. coeli-rooa. D«sr. 1840. in agro arenoso ed therm. 
Varasd. lecta. JI. 

L. 4 Uoua. L. Ad sepes et frutices, in hortis« Jn. Sp. 

L. diuma. L. Io montanis, sylveticis, Kalnik, Vratno, 
alibi. Mj. Ag. 

L. calcedvmca. L. DolUur, et spontaneu in bortis. 

Jun. Jul. 

L. Ftos-Cuculi. L. In pratiš, et collibus herbidis. 

Ma). Jun. 

C. viacaria. L. In sylvis montanis. Maj. Jul. 

Agroatema. L. Kukolj. 

A. Githago. L. Inter segetes. Jun. Jul. 

A. coronaria. L. In dumetis, ad vias in Lika. Jn. JI. 

Tkeaceae 

Evongmua. L. Dvekovina. 

E. europaeua . L. ) Ad vnargines sylvarum, in fruti- 
E; verrucoauv. L. ) cetis ad vlas. Mj. Jn. 

E. latifelbu. Scop. In sylvis montanis ad Zagrabiš m, 
in Zagoria, Litt. croat. Mj. Jn. 

Tiliatote. Lipofiiik. 

Tilia. L. Upa. 

T. parvi/tora . Ehrh. In sylvis montanis, ad pagos. 

Jun. Jul. 

T; europaea L. Dum praecedente. Jn, JI. . 

T. platyphyUo$. Scop. Cum praecedente. 

T. argentea. Desf. In sylvis montanis, ad vias, pagos, 
in vineis in Moslavina. Jn. 

Hjrpericinte Pukovnice. 

Lmurn. L . Lan. 

L. calharticum. L. In herbidis, pratiš. Jn. Sept. 

L. uailatiaaimum . L. Colijur. Jn. JI. 

L. auslriacum. L. In herbidis ad Psarjevo, St. Helena, 
Sudovec et alibi Jri. JI. 

L perenne. L. In collibus arenosis, herbidis ad Zagra- 
biam. Jn. JI. 


L. narbonense. L. In herbidis montanis in Žumberk. 
Jun. Jul. 

L, tenuifolium. L. In agris sterilibus, saxosis, ad Kal¬ 
nik, Zagrabiam, Samobor, ect. Jun. JI. 

L. hiraulum. L. In collibus apricis, sterilibus. Jn. JI. 

L. viaeoaum. L. In collibus herbidis ad Zagrabiam; in 
Zagoria. Jul. 

L. agivealre. Scop. In sylvis montanis, saxosis ad Sa« 
mobor. Jul. 

L. aureum. WK. In agris incultis, collibus herbidis« 
Aug. 

L. corymbulosum. Rch. In Litt. croat. ad Flumen. Jn.JI. 

L. nodiflorum. L. In Litt. croat. ad Karlopago, Segni¬ 
am. Jul. Aug. 

L, capitatum. Kit. In alpe Plišivica et Velebit. JI. Ag. 

L. flavum L. In sterilibus, incultis, montosis. 

Hgperieum. L, Plfuakavica. 

H. humifumm. L. In agris, collibas apricis. JI. Sp. 

H. perforatum . L. In agris, ad vias. JI« Ag. 

Var. H. veronenae. Schrk. In graminosis, ad, a groš, et 
vias. Jul. Spt. 

H. guadrangulum. L. In s^lvis montanis. JI. Aug« 

H. tetrapterum . Fries. In sylvis raon osis. JI. Ag. 

H. pulchrum. L. In montanis ad Verbovsko et Bosi- 
ljfevo. Jn. Jul. 

Rrmontanum. L. In sylvis montanis. Jul. Ag. 

H. hiraulum . L In sylvaticis hnmidiusculis. Jn. Ag. 

H. androsaemifolium . Vili. In montanis ad tirobntk et 
Tersat. Jn. JI. 

H« Hyper. Coris Schloss. non Linnč. CarpophylIis 3; 
Caule herbaceo erecto, teretiusculo, foliisque glabris 
linearibus, margine revolutis, obtusis, sessilibos, op- 

S ositis ; axillis ramulifens; cyma terminali *, calycis 
partiti čorolla plus dupplo brevioris segmentis lan- 
ceolatis, acutis, integris, carpopbvllis longitudinaliter 
vittatis. Heuffel Regensb. flora 1853. (H. Schlosseri 
Heuffel). In saxosis ad Belecgrad infra Ivančica. Ag. 

Androaaomum. AU. Krvavica . 

A. oftdnale. AH. In sylva Ribnjača ad arces in Mosla¬ 
vina. Jun. Jul. 


Hesperidete. 


Cilrua. L. Saronba. 


€, Ltmomum. Risso. f 
C. Auranlium. Risso. ) 


Coluntur. 


Trsovi hrvalski. 

Od Ljudevita Vukotinovića. 

.Sipnina. Urbanka. Urbanitraabe. 

Značaj razreda. Grozd : velik, nabit, granovit, 
kratkopetličan. 

Jagode: debelokožne, od njuške pram petlici ploS- 
njaste; velenjuškate 

Liatje: petcunjato, veliko; zgora neravno, nabra¬ 
no; zdola jako bieloruno; dugopetlično. 

Biela dieuSa Sipnina. Weiase muakirte VrbanUraube. 

letozivi. Dišuća talianska Sipnina; krupna bielina; 
diSuć ranina; murSćina. 

Tro: jak ; jednoljetni čokot jak, debeo, mrk sa 
škurimi striekami v čvorovi po srednje razlučeni, udeb- 
Ijeni. Oči velike, van stojeće j na Špici bielorone. 
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Listje : nar špicah ljetnih mladicab bieloruno, jed¬ 
va ponješto mrkasto, veliko i svinjeno, neravno, debe¬ 
lo, pelcunjato, kratko urezano; posrednji cunj jako ši¬ 
rok, kratak, pram podini ponješto saužen, bez ovratine; 

I fOrtiji cunji postrani jako veliki, na ražom stojeći, ma- 
o otanjeni i skrivljeni; dolnji cunji poatrani Široki Če- 
stoputi samo malim urezom označeni; zubci jako veliki 
Široki, oštri; gornje veruge jako različne, višeputi samo 
naderane, višeputa unutri majuško razširene: dolnje 
ternge samo priznačene su, ii fale sasvim; potočne ve¬ 
rige tik obar sjedišta petlike jako rastvorene, sa ug- 
Ijima dolnjlb cunjevah zatvorene, lako da nakrivljen 
četvrt (Ouadrat) čini; nekoje imadu jajolik otvor; braz¬ 
de škurozelene sa mrkastimi ljagami vide se na gornjoj 
strani rebrice listove priko sjedišta petličnog uzvišene ; 
orljeukasto žute; sjedište pedično ponješto runato, doli 
gusto bieloruno, hrudasto. 

Potiska listo**: Kao posredni cunj duga, jako 
debela; crljeno izstriekana, gola, samo ponješto erdja- 
sta; pram lozi odebjjana. 

Grudi jako velik, nabit, granovit višeputi valjo- 
tik; (walsenftrmig.) 

Potiska gr ozdova : Kratka, do čvora mrka, udeb¬ 
ljana, onda tanja i žutozelena; čvor obično rodovit 
nosi navadno drugog grozdića malenog, po čem se 
grozd granovitim čim. 

Jagode: oble, kod njuške plošnate, te se čine 

C im petlici utanjene: zelenastotote, slabom bielo mu¬ 
vate; sitno i nedkopiknjate; čestoput brdjaste; mje¬ 
sto njuške navadno hrdjasta ljaga; sok sladak, sa finim 
milodisnim tekom muskatolikom; Čim je grozd zrelii 
tim je milodisje podpunie; dvo, trozrnato ; naduvak ja¬ 
ko širok; dosijeva u navadno vrieme jesensko. 

Dišuća šipnina nabudja mjestimice u Hrvatskoj, 
osobito u Moslavini; ona prinaša mnogo poboljšanju po- 
snanoga vina moslavačkoga; moći je reći da odlično 
vino moslavačko svoje milodisje samo dišućoj šipnini 
zahvali! imade; grozd ovaj zajedno vrli grozdje za 
stol; čokot tjera jako, dš se visoko rezati i jako rodi; 
no treba mu, 4°h bude sasvim zreo, tečan i milodisan 
lud se sadi u vrtu, — stiene i sunčanog položaja; u tr¬ 
aju pako sadjeni Za vino hoće južno podnebje i polo¬ 
žaj podnevni ii južno zapadni. 

Toliko govori Fr. Trummer o trsu ovom, koj je 
jedarf od najplemeniliih, kog radja domovina naša; vi¬ 
nogradare naše pozorne činimo na ovaj veoma dobar 
i izvrstan trs, koga im treba pomnožati i razptoditi 
koliko moguće po svih vinogradib, gdje to dopuštja 
položaj ; dišuća šipnina tako je fina — nu takodjer 
riedka vrst — da će se moći ključeci njezini prodavati 
izvan zemlje naše. 


nni iz numoiMB (hama vi.) 

(Od Mi jota Skjanoviia.) 

TIH. Mjesec i nyesečiM. 

Mjesečina je liapa uviek i svagdje ; ali pogledati 
ju na širokoj poljani troniteljno je, to čovjeka uzbitja- 
va i nspunjava mu grudi otajstvenom njekom slutnjom. 
Kad pogledamo srebrenu mjesečinu razprostrtu polja¬ 
nom, dubravom i šumom, gorom i dolinom , pobudjuje | 
nam se slutnja u srdcu, kano da se sigraju po mjese¬ 
čini bilja, koja su za oko naše nevidima, ali ne zato, 
što su malena kao nevidi (nasliedjaci), ne^o šio su 
jim tjelesa zračna, bitja, od kojih su duše i način ži¬ 


vota posve drogčiji, nego je sve, što nam je pnznato. 
Ako su stari obožavali njekoje prirodne sile, to su oni 
možebit došli do tih svojih bogovah ne toliko abstrak- 
ciom i uosobivši vidime predmete u prirodi, nego više 
slutnjom, da imade živih bitjah, koja prolaze po priro¬ 
di, a mi ih nevidimo. Zato je valjda ipak nješto više, 
nego praznovjerje i tašto uobrazavanje, što naše pučke 
pripovjedke i skazke, bajke - i povjesti kazuju o vilami, 
rojenicami, sudicami, o živi, Ješi, Jaseni, vukodlaku, 
ćrtu, Helu, Maliku, Škrapcu itd.; Slika oviuh i djelo¬ 
vanje njiovo, dakako, da je puka izmišljotina; ali dn 
imade nevidimib, živih bitjah pogdješto u prirodi, to su 
naši stari dobro spazili i naslutili, jerbo jim duše nji— 
ove i srdca njiova nebiahu zalieptjeni za opaženja pri¬ 
rodnog, duševnog života nadriprosvjetom, preizobraže- 
nostju, krivim isgladjenjem i artijom svakojakih knjiži- 
cah, knjigah i knjižurinah. 

U stanovito vrieme, čim zadje sunce na zapadu, 
pokaže se na istočnoj neba strani sjajni mjesec puna 
lica, sav je razsviedjen, i nazivamo ga „punim mjese- 
oem“ (§). U to vrieme bode cielu noć mjesečina, 
i kad izidje jutrom sunce, onda mjesec na zapadu za¬ 
dje. Svaki sliedeći dan skoro za cielu uru kasnije iz¬ 
lazi i zalazi mjesec, i pri tom sve ide na manjak, te 
sedam danah posije kako je bio pun, pokaže se kao 
„posljednji četvrt" (c), i tad izlasi u pol noći, a za¬ 
lazi oko podne. Sedam danah po tom pojavljenju ne¬ 
vidimo mjeseca, jerbo skoro reći izilazi sa sanoem, i 
zalazi, pak zato neimamo noću sjajne mjesečine, i tad 
je „mlad mjesec." Posije njekoliko danah smotrimo ga 
na zapadnoj neba stran u sliki srpa (3). Svakim da¬ 
nom raste veći. 

Biah jednoć noćom vozeći se kroz Froškugoru. 
Cas penjasroo se uz breg gore, čas spostjasmo se sur- 
dukom dole. Mjesec bliedimi svojimi zrakami razsviet- 
Ijivaše ponješto strmeaee, pećine, šume i gorske stiene, 
a izmedju ovih zievaše na nas neizvjestna dubljina noć¬ 
ne tmine. Gledajući noću po vrletnib, krševitih bre- 
govih, po ponorih, klancih i dubljinami grozno je viditi 
& i strah vata čovjeka, te nam se čini, kano da gle¬ 
damo u tamni sviet dubovah. Zieva iz tmine noćne, iz 
dubljine jaza i ponora, nješto na nas. kao da njeke 
grozo vite i strašne, od Boga odpavše sile prirodne kao 
u snu pružaju šape svoje i kandže na nas. To je ona¬ 
kve vrsti groza i strah, kao onaj, što ga često na 
smrt bolestni ljudi noću osjetjaju, te zato cesto izra¬ 
žavaju želju, da bi svakako voleli danju preminuli s 
ovog svieta, kano da slute, da se noćom pojavljuju i 
onakve sile, koje zasjedaju odieljenoj od tiela duši. 


IZ. Okrepa a prirodi. 

Tek se pridigoh i malko oporavih od težke bn~ 
Iještine dočekavši jedva, da se mogu prćsunčati. Tež¬ 
ke mi biahu noge kao da su od olova, jedva me od- 
nesoše napolje u božju prostu narav. 

Po zelenoj travici jošte se blistahu biserne kaplji¬ 
ce nježne juternje rosice .odsimajkć se kao alemi na 
suncu u bilje dami bojab plamteći. Tek se biaše raz- 
cvieulo proletje u svojoj krasoti savladavši po dolu i 
po gori keo kralj nježnosti, ljepote, uzorilosti, ugodno¬ 
sti i milosti. Krošnje stabalab po Šumi šušte, zelene 
se gore i poljane zastrti ćilimom zelene trave, kao kras¬ 
ne dvorane po kojimi šetje se proletje gizdavo, kralj 
ljepote, miline i blagosti. 


e 



Prodjoh pored stare, darne potrfite trešnje, učini 
mi se drvo priobraženo, postao ii siedoga starea uzo¬ 
rit mladić, blikta ae a plašta biela crieta ogrnut kao 
kakav relmota kad se ogrne sknpocienom kabanicom 
polazeći učiniti podrorenje svomu vladaoca. 

(Ji plot stajaše bazov (zovin) grm i široke mu 
grane ukrašavaše vonjajući ljekoviti širok cviet. 

Lipa prosipaše na daleko i široko okolo sebe svoj 
sladki i ljekoviti miris po nzduhu. Hiljade radenih 
pčelicak zujahn pršeći okolo cvietnib hvojicab i grančieab. 

Ptice pjevahn milo, ugodno, pHjatno, sladko mile 
svoje pjesni i potresaše mi se srdce od miline kao kad 
se u goruću lampicu dolije ulja, te goreći Itiljak na¬ 
novo usplamti. 

Tekunice po poljani zaronjavahu i izronjavahu, 
ulazaka izlazahu hitro u jame i iz njih, a kadšto sto- 
jahu po koj časak stuboćke kao nestašne opice sjedeći 
atrainjimi nogami i zvjerajuć kresećimi se maušnimi 
oćicami okolo sebe, a u potoku pljuskahu ribice po po- 
vršju bistre vode kao po sjajnom zrcalu, u koje se 
ogledaše žarko sunce sa nebeskog plavetnog svoda. 
Ribolovke i Vivci letjabn strieljovito amo tamo nad po¬ 
tokom vrebajući pluskajuće po vodi ribice, koje, čim 
ptusnu nad vodom već ih u isti čas nestane, potouu u 
srebreuimi vali svog žjvalja; ali često postanu i plie- 
nom svojih zasjedateljah. 

Zglavkari, zasjeke, bube i kornjaši, skakavci ze- 
lentarci, mravi i crvi skakahu, gmižahu, cvrkahu, bum- 
barabu, iturakahu, zrikahu, gamaaho, a leptiri svako 
slike i boje: iujci, bielci, plavci, crvenjaši, prutaši, la- 
reajaši mali, srednji i veliki letjahu brezredno se 
smuckajući nad poljanom. Svuda naidje na iive stvo¬ 
rova i svaki živ stvor i neaetni micale se, poslovale. 
Save prolietahu uzdah pjevajuć veselo kao da me sva¬ 
ka Ijubesno pozdravljaše: zdravo ! zdravo! 

Oglasi se jek zvonak sa crkvenog tornja poziva- 

{ 'uć vierne i pobožne duše k nedeljnoj službi • crkvu, 
lazliegaše se jek zvona gorom i poljanom, bregom i 
dolinom kao glas vrhozemnog kakvog bilja. 

SUa pobežoosti sklopi mi ruke, te poček tiho mo¬ 
liti se, i kao što vjetrić zapadnjak nihaše mladjauim 
nježnim cvietkom stabalab, tako i u meni nihaše se 
duša od alrahopoćilanja Gospodnjeg. Padok niee na 
čilim travice i zahvali se Bogu na proletju i na poklo- 
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Gospodinu do zahvalna, ganjana srdra, koje gorašo 
plemenitom Ijubavju i odanostju. Okrepljep povrati se 
veseo doma iz polja. 


Ilriezda. 


Sjajne, jasne, blištajuće se zviesde na plavetno¬ 
mu svodu vedra neba milina je pogledati: Večernicu, 
Kosce, Vlašiće, KvoČku i piliće. Kumovu slamu, Vola- 
ricu, Danicu i nebrojeno množtvo ostalih zviezdah. Iz 
svakb kresi se jasna iskra, kano da je svaka oko nad¬ 
zemnog bilja, kojeg ženica s neba, s drugog svieta 
nmiljno pogleda k nami na zemlju, te nas tješi i hra¬ 
bri, da n noćno j Umi nipošto nedvojimo o božjoj pro¬ 
vidnosti, dobroti i milosti, o njegovoj neizmjernoj lju¬ 
bavi, kojom ravna i izdržaje cieU sviet. 

O, grozna je noćna tmina, strahovita noćna tama 
kad guste oblačine zastru nebo te se zviezdam neviđi 
traga, i nastane mrak u mraku, tmina u tmini, tama u 
tami, kao u biedi novi jadi, u nevolji nova nesreća, U 
žalosti nova gorkost. 


Liepa je poljana zastrta ćilimom zelene trave i 
ukrašena raznobojnimi ‘cvjetići: bielim, žutim, plavet¬ 
nim, modrim, crvenim, priljevanim, šarenim, osobito 
kad se ranim jutrom odsievaju zlatni jutarnjeg sunašca 
traci u miliunib bisernih kapljicah po cvietićib i listićih 
Krasno je viditi polje: mekot, gredu, ravnicu, jasbinu,. 
prodolinu, brežuljke,. gdje stada razne marve rogate i 
šušate slegne se i prostre po paši. Drago je i milo 
pogledati u preletje po vrtu, po voćnjaku, sada i vino¬ 
gradu, kud procvietaju voćke bielim, rumenim, ružiča¬ 
stim cvietom, i oko nam se zakresi i nasmieši od mi¬ 
line, a srdce širi u grudib od radosti: ali pri vedroj, 
tihoj noći pogledati okitjedo zviesdami nebo, to je tro- 
niteljno, čarobno, brezprimjerno to je pogled, koj du¬ 
boko proniče dušu i do dna prolazi srdce njekim njež¬ 
nim i blagim uzhitjenjem, koje se dade poćutiti, ali ga 
je težko opisati. Nješto priličnu slast osjeti nam srdce 
u trenutku, kad se grlimo s viernim prijateljem, sa mi¬ 
lom i dragom osobom, i srdeo prislonjeno uz srdce 
jasnije i življe pokucka, i dvie srodne duše spoje se i 
sliju u jedno kao dva plamena kad se sjedine u spo¬ 
taknutom ognju, te silno uzplamte u žaru najnježnijeg 
čuvstva prave ljubavi, privrženosti i odanosti, prijatelj¬ 
ske viernosti. 

Gledajući sjajoe zviezde na vedromu svodu ne¬ 
beskomu pomislim na onaj sviet. gdje je nebeski otac 
pripravio odvieka Ijubećim sebe onakve radosti i miline 
ljepote, uzoritosti i slasti, onakvu sreću, onakvo bla¬ 
ženstvo, kakva po svjedočanstvu sv. Evangjelja niti je 
oko čovječsnsko vidllo, niti uho čulo, niti srdeo poćutilo. 


XI. Zoaljft. 

Važno sa nas tielo u svemiru zemlja je a okrug¬ 
le etike j visi prosto u uzdahu na milosti boljoj već 
tolike hiljade apdiaah sa svimi svojim! merji i stranami 
kopna, i u najljepšem redu giba se okretjuć se od za¬ 
pada k istoku sa 24 ure okolo sebe, edkad postaje 
dan i noć, a isto tako giba se zemlja i okretje od za¬ 
pada k istoku svojom dugoljastom stazom hitro i ne¬ 
prekidno okolo sunča, koji put učini za godino dtaob, 
odkud kog nas postaju četiri godišnje dobe, a drugdje 
ih na zeaolji ima i msnje. 

Povrlje zemlje sastoji se iz vode i kopna. Vo¬ 
dom je pokrile veća strana. Kopno sastoji se iz dvie 
velike strane, iz istočne strane, ili starog, od samao- 
de poznatog svieta: Europe, Azie i Afrike, i Tz za¬ 
padne strane, ili novog svieta: Amerike i Austmfie, 
koja zapadna strana kopna tek je ljeta 1392. po Keiu- 
busu ođkrita. Na kopnu imade: gorsh, phrainah, bre- 
govah, brežuljekabj ravnicah i doimah. Svuda ha zem¬ 
lji nalaze se čudesa božjeg svemogućstva i njegove mi¬ 
losti: Ljudi i živine, biline i rude raznih redovah, ra¬ 
dovah i vrstih. Od izobraženih Europeacab počamši do 
divjih Malajah i ubogih Hoteutotsh imade Ijudih raznih 
poreklah: Bieloputnib, Crnacab i razne druge masti i 
slike, razne vjere, -raznog jezika. Kolika je razlika i 
množina životinjab počamši ih promatrati od velikog 
slona do tanušnih nevidah. od ptice Noja do drobnog 
Kolibra, od našeg orla ili kanjuga do sinke, ili plotar- 
ke, od Kita i Morune do Grgeča ili ribe Pijucavke, ed 
grdne zmijetine do sliepiča ili Zeientarka, od Stršeno i 
Bumbara do mašne mu š ke , što se jedva na prasunju 
vidi; ‘od silnog duba, stoljetnog hrasta do inava, li&aja 
i plišnja (Sćftimffldt). PrirođoStovci izpitivaju nepresta¬ 
no prirodnine, i još niti iz daleka nisu sve izpitali, 
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Šta i koliko ima još toga, što 5£ nami nepoznato nala¬ 
zi po morskimi dublinami, po dnu od liekab i potokah. 
Pokrile leže morskimi valovi gore i ravnice, rieke i 
potoci, živine i biline, što sve nije manje i neznalnijo 
od gorah, riekah i potokah, živinah i bilinah nalazećih 
se na kopnu. Velik je Bog u svih djelih svojih velikih 
i malih! Pak šta je ciela naša zemlja sa svimi svojimi 
stranami, prama svemira, u komu se vide i nalaze brez- 
brojna tjelesa veća i manja od naše zemlje, i sve ih 
Bog drži u najljepšemu redu, te svako od tih tjelesah 
giba se onom stazom, koju hoditi Bog mu zapovjeda. 
Zemlja je naša mala, vrlo mala točka u svemiru, kao 
kapljici vode glede sinjeg mora, kao zrnce drobna ' 
pieska naprama zrnacah pieska u moru. A šta je čo¬ 
vjek naprama zemlje i svemira? Najmaušniji prašak, 
nevidak, a ipak glede svoga neumrlog duha velik, stvo¬ 
ren za vjekovitost, stvoren za to, da postane ravan an* 
gjelima r priličan svome stvoritelju. 

Alem dragi kamen i zlato . 

Alem dragi hvalio se zlatu : 

Reci, zlato, Moj jarane starij! 

Šta je ljepše od kamena draga? 

Šta T sjajnie od njegova lica, 

Koe nemož' preplanuli sunce, 

Već se vazda kao sunce sjaje, 

V ponoći k’o na bjelom danu? 
šta li tvrdje od kamena draga, 

Koi ognjem nemož* sagorjetil 
A zlato mo tiho progovara! 

Ljepša j’ kila mirišljiva cvieća 
U njedrima ljepote djevojke; 

Sjajnije je u djevojke lice; 

Tvrdja vjera u Srba junaka! 

Predrag. 

ITovi član sa god. 1898. 

Gosp, Jscgue* Epstein , trgovac n Zagrebu. 

Gosp, Itmu Zidmrić c. k. savjetnik banskog stola 
pokloni Mesou jedan dukat u zlatu od kralja Mat« Kor- 
vlna; veoma liepo sačuvan. Vuk. j. 


, Izvjestje blagajničko. 

Sltedeća gg.čl. platiše društvu g. ta Urv. i Stav . 
U studenu. 

G. Priča Maxim. odvjetnik za g. 1856. i 1857. prin list 
i diplom 9 for. 30 kr. 

„ Hageman Valent, za stan na pokušalifitu, za mjes. 
studeni 1857. 2 for. 30. 

,, Kušić Pavao, c. k. račun, oficial za god. 1857. list 
2gu pol 1 fr. 30 kr. 

„ Obhlidal Ivan, c. k. por. nadzornik za g. 1857. prin 
i list 4 for. 30 , . 

Pres. g. grof Festetić Gjuro, za diplom 30 kr 

U prosincu. 

G. Gugler Pavao, župnik za g. 1857. drugu pol 2 for. 
„ Križanić Gjuro, odvjetnik za god. 1857. prin. i list 

4 for. 30 kr. 

„ Smodek Mato, c. k akad. profesor za 1857 prin. 4 Tr. 
„ Ntitzl Ljudevit, c. kr. miernik za g. 1857. prin. i 
list i diplom 5 for. 

,, Vekerle Karl, trgovac za 18?5 kom, trsovah 36 fr, 
„ Zajec tvav, bravar za 2 čepa 40 kr. 

,, Fink Bduard, župnik za god. 1858/ list 1 for. 4 
Presv. gosp. baron Gjuro, Jellsčić c. kr. general F. 
L. za diplom 30 kr. 

„ Stražimir Dragutin, župnik zfc god. 1858. prin'. 1 list 

5 for. 

„ Matić Antun, c. kr. poreznik za god. 1858. list i 
diplom 1 for. 30 kr. _ 

Opaženja vodomjerna na Savi. 


> prosin. . . r 7" 0"' t 
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i . i' 1" 0"', 

I , . . . 0' 9'" 

)’’’’[ W 10" 6^ (n.d točkom 

L „ . . . 0* 9" 0"' -*• 

* „ . . . o* 8 /# o*" j 

U Zagreba 12. pros. 1857. kod Savskog mosta. 
Josip Bartl, v. r. 


Pogodoslovna opaženja od 10—17. Prosinca i> s 57. 

Prirodoslovni odgek. Prof. A. Zeithammer. 
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IZDAJE GA DRUŽTVO GOSPODARSKO ZA HRVATSKO ISLAVOHUO. 


BROJ 53. 


V Zagrebu dne 24. prosinca 1857. 


GODINA V. 


OBZNANA. 

Svi p. i), gg. članovi i ini predbrojnici gespodars. lista najnljudnie se pozivljn, da bi izvoli! i 
svakako i for., ko| ima za biljegovinu poštarsku pripasti, najdulje do 8. siečnja t. g. poslovodstvu 
poslati; budući, da će se od toga dana samfo onoj gospodi, koja taj forint položila budu, list pošiljati. 
Naredbu ovu neka izvoli svaki od g. ćlanovah i predbrojnikah bez uvriede primiti, jer blagajna 
družtvena nije u stanju novacah u to ime predulagati. 

. Od ove vjendar naredbe iznzijnlju se sva c. kr. dostojanstva, budi civilna, budi vojnička, svi 
Uredi obćinski i utemelitelji družtva. 

Gospodara, listo ostaje ista ciena; sadržaj njegov bit će primjeran svrbi, koja osim predmelah 
gospodarskih obsiže takodjer obrt, prirodoslovje i domaći život. P. n. gospodari i književnici svesrdno 
umoljavaju se, da uredničtvo sbodnimi Članci i dopisi podupiru; urednićtvo bo nije za to, da ono list 
piše, već da kupi, sastavlja i uredjuje material, koj mu se priobćiva. 

Naklonimo dušom, već stupajmo svojski stazom napredka. , 

Od strani upravIj . odbora . 


Farba vinska. 

,,Veseli naše srdce, a rumeni lice!“ tako se pje¬ 
va u našem narodu. Ne samo jezik što se nasladjuje vi¬ 
nom, nego u njegovom zlatu takodjer raduje se oko ; 
zato se kaže: zlatno vince; čista kapljica ... a u mi¬ 
risu njegovom okre pljuje se um. Tako sude vještaci 
vinski, tako gospodari, tako trgovci; nu jeli se vazda 
na to i strogo pazi, da vino ima pravo onu liepu farbu, 
to je drugo pitanje. 

One tvari iz kojih se vino sastoji, najme šeker 
alkohol, kiseline itd. sačinjavaju bistvo u vinu. one su 
predmet lučbara; nu mi hoćemo kod vina još više, far¬ 
bu i miris. 

Vino treba da se blista u čaši kao zlato! Jeli to 
osobita tvarina, koja tomu povod daje? Lućbar veli, 
da nije. Novo vino neima mal da ne nikakve farbe; 
ali ipak je farbe u svakom vinu baš od vodena vina 
Csbedmo do Malage škure; indi mora ipak biti njeka- 
kovih tvarinah, koje davaju vinu farbu. Kso takovu 
pronašla je lučba o novie doba tako zvanu izvadninu 
(Extractifstoff.) Prvobitno sasvim bielkasta tvarina ova 
u doticaju sa zrakom ohrdjavi, i pretvori se u mrko 
titdo, koje se u vodi i alkoholu raztaplja; ova dakle 
tvarina slinčanjnem svojim daje vinu različne farbe. Cim je 
prostii pristup zraku u kipeće vino, čim dulje ovo leži 
na drožgjah, čim se više pret&če i prilika daje, da se 
zrak primješa, tim vino škurie postaje. Kada toplina 
još tomu djeluje, n. p. kad se vino kuha, to mu je far¬ 
ba crnio; a kad i kožice jagodnje u kipenje prilaze, 
onda škuroća sve to većja biva, n. p. kod likerah. To 
je ona ista tvarina, koja daje mrku boju Madeiri, 
mahagonskom drvu i divljem kestenju. Čim indi vina 
imaju više strojbarske kiseline, tim su škuria. 

Ako tko hoće dobrotu vina po farbi suditi, imat 
će različite okolnosti uvažiti. U renskom vinu valjat će 


zlatnožuta farba, jerbo vino renako malo ima stroj¬ 
barske kiseline. Kod Madeire, Malage, Tokajca pro¬ 
tivno je razmjerje; savim bliedo vino nije dobro, jer i zvad- 
nina i strojbarska kiselina nijednom vinu nesmjedu faleti; 
bielo vino, ii jako bliedo medjutim dobiva se, kad se zraku 
pristup zabranjuje, kad malo leži na drožjah i hitrom se u 
flaše natoči; nu kod takovog vina može se dogoditi, da 
se još u čaši promjeni. 

Kod crnih vžnah nestvara se farba u kjpenju jer 
farbarska tvarina gotova je već u grozdu, i to u koži- 
cah; jerbo sok je i ; u crnom groždju blied ; poznato je, 
da se mnogo biela vina imenito Cbampagnera iz crnog groz- 
dja proizvadja. Farbarska tvarina kod crnog vina modro- 
crnkaste je farbe, u alkoholu neraztopljiva; farba dakle 
vina zavisi od kolikoće farbarske tvarine, koju kod ki- 
penja alkohol vuče iz kožicah. Sladko groždje daje u 
obće crnie vino; a mlado vino čim je cmie tim je i 
jaćje ; škuria vina imadu vazda više strojbarske tvarine. 

Farba vinska zavisi osim toga jošte od kolikoće birsove 
i sirčetne kiseline; zato se farba tnienja po starosti vi¬ 
na. Qrna vina imadu u prvo vrieme kipenja modrastu 
farbu koja se kasnio u bliedocrljenu pretvori. Pivobit- 
ua modrina medjutim se tečajem kipenja povratja; mla¬ 
do vino je tim uzrokom vazda bolje modro, Ijubičino 
nego crveno. Kad se kipenje utiši, onda se farba opet 
crveni. 

U obće je moći tvrditi, da su škura vina bolja od 
bliedib; zlatnožuta farba najbolja je i najljepša. Kod 
naših vinab hrvatskih žuta farba udara na kestenjevu; 
rusa vina dobra su; škura vina se dakle ne- 
treba bojati, ono bo imade dobrih tvarinah u sebi, pak 
se škuro vino lahko može pretočenjem i čistenjcm 
bliedjim načiniti; protiva tomu u bliedom vinu neima 
mnogo jakla, neima jakosti, ni stalnosti. L. V. 
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Kako treba da Hrvati pišu. 

Wzajemnost! klicaše Kollar; Wzajemnost!! Sve¬ 
ta misel, krasna besjeda!! veljaše Razlag bljevši, daše 
sva narječja sdruže ma kako, pak da stvori jedan 
književni sveslavjanski jezik. Kamo srjeće, da je po- 
ziv naše inače za tu stvar prebrižljive matice našao 
kod sviek Slavenab činotvoran odziv, ali zviezda crne 
sudbe biaše jiad njimi, pa se nije te nije mogla poro¬ 
diti sloga medju jednokrvnom braćom, da se slože po¬ 
put Nieuiacah, Talijanah i Francezah, pak da stave jednč 
narječje na poprište i priznadu ga za književno, ili da 
popusti — što i ja za bolje smatram, jer je praktičniji 
i' prječji put — svako narječje nješta, pak da izučeni 
kovači izkuju u časopisu za to opredieljenom jedan 
sveslavjanski jezik. Doduše on čas zagustiše oda svieh 
slavjanskieh miestah odzivi ali bezuspješni, pa naglo i 
ušutiše i ostalo je sve kod onoga, kako je bilo onda 
t. j. 1851. Nastale su dakako male promjene u nas 
Hrvatah; jer hoću samo da na nas obziruć govorim, 
koje u pravopisu a koje u ukusu jezika, ali to nas sve 
još nije privelo k ožudjcnom cilju, pa kad bi ove inače 
i nespazljive skoro promjene bile onim pozdravom pri¬ 
jete, kako je bilo željeti i bože pomozi! ali za pravo¬ 
pis — tako zvani Sulekov — premda je orgamcan i 
nepovredijrv , stoji samo Gosp. list i Neven pa riedki 
pisci, dočim mu se drugi svojim zabrdjanim oružjem 
opiru te tajne dokaze protiv njemu izvode, a na javu 
se nopušta izza onoga J. D», koga je g. Sulek u Neve¬ 
nu o istini vatjada uputio, baš nitko, što se drugačije 
tumačiti nemože, van da ili nitko boljih protukazab ne- 
znade, ili ako znade, a on neće da drugi znadu, a to- 
nije liepo! Ako vas je učeni! volja, da stupamo uz¬ 
gredno i zajednički se primičemo k sveslavjanstvu, a 
to trieba da se ogledjemo na Cehe i Srbe pak s onim 
e i a pred r-om van! a visoko će popečiteljstvo na¬ 
ravno kad mu se stvar prijavi i razjasni ovaj organički 
pravopis i za škole prepisati. Ono kvakasto e (č), što 
smo ga latinici prikoVati, trieba da sasvim izčezne iz 
hrvatskog književnog pisma. Kako? Evo vagi kratkog 
pravila 1 Gdje ti slavonski i dalmatinski Hrvat i govori 
i piše t a naš hrvatski Hrvat e, ti sjedini jedno s dru¬ 
gim pa govori i piši budi je budi ie pa ćeš govoriti 
irvatskim narječjem, a ne razrječjem. A da dokazujem 
kad imaš pisati ie kad je, sasvim je suvišno; jer te 
već to izgovor uči, pak je to i g. Šulek jasno poka¬ 
zao; škoda bi dakle bilo 1 artiju i prostor i onako tie- 
san ovoga lista trošiti. Samo si za glavno pravilo drži, 
gdje Slavonac i Dalmatinac t dugo izgovara a Hrvat e 
dugo, ta piši ie, a gdje oni govore kratko, a ti piši je! 
Dakle odslje nećeš pisati ni zatim ni zatem ; jer to ni¬ 
je narječno, nego razrječno, a kad pišeš razrječjem ne- 
mariš za književnu slogu, a to nije liepo! pisat ćeš 
dakle zatiem ; nećeš pisati niht i neki nego njeki; ne 
dilili i delili nego dielili; ne nedil/a i nedeljp nego 
nedjelja ; ne više pisak ni pesak nego piesak ; samo 
imaj vazda pred očima : gdje govori i piše Hrvat sla¬ 
vonski i dalmatinski t a u istoj rieči, istom broju, istom 
padežu ili osobi Hrvat u Hrvatskoj stanujući e, ti piši 
— kako rekoh — budi ie budi je, pak ćeš vidjeti, da 
su sve naše dosada slovnice pristrane; jer ti odslje ne¬ 
ćeš reći u družtvenom pridavnikah: s viemim priate- 
Ijepa niti ćeš reći s vernim priateljem, nego s vierniem 
priateljem; ovo bo je narječno, a ono dvoje razrječno; 
a kad pišeš razrječjem niesi priatelj književne sloge! 
Tako u roditeljnom višebroja pridavnikah pisat ćeš 
odslje i eh, a ne ih niti eh ; dakle zdravieh Ijudih itd, 
itd.; ovo će nas k slozi književnoj primaći; jer je 


prječji put, da svako razrječje nješto prime* neg da 
jedno gubi drugomu za volju; moglo bi se ponajposlie 
i to dogoditi, da tko zapita, a zašto nebi onorazrječje 
primilo moje okončanje? Ako dakle hoćemo književnu 
slogu moramo pravedno i na pravedan način; zato od¬ 
slje nećeš pisati dio ni beo' nego cieo , ni dio ni deo 
nego djeo\ isto tako kod glagoljah, koji imado karak¬ 
teristiku je i kod onih prve forme, kojim se okanča 
korjen jotovanim e; nećeš pisati dionik prošli čin, i 
sriednjieh glagoljah a niti prošlo sastavljeno hotie niti 
hoteo već hotjeo • razumjeo a ue razumio ili razumeo , 
donje o, a ne donio ni doneo ; ma hvala takovu blago- 
glasju, gdje se zamršuje korjen! Koj će mi inostra- 
nac pogoditi na prvi mah, daje donio od dometi ? Reći 
će od đoniti ! Isto tako slozi za volju odslje nećeš 
pisati ni krepost , ni greh ni reka, ni rec ni. potreba 
.... jer bi se Hrvat slavonski i dalmatinski ozlobio; 
on bo veli kripoet itd. Budimo dakle pravedni;. pa ako 
nam sad svud i nebi bilo zvučno u ušiuh ovo ili ono, 
a mi nećemo to odmah zabaciti, nego ćemo, popustivši 
od svoje tvrdoglavosti — pristati nuz slogu! Zato mi 
se vrlo shodno vidi, kako je preč. i veleučeni kanonik 
Dr. Franjo RaČki, naš povjestnik, ime južniem Slave¬ 
nom nadjenuo sastavivši iz Slovenah i Slovinah (ovako 
su stariji pisci htjeli) ime Slovjenah ; pak pod Slovjen- 
cem misli Rački Štajerca, Kranjca Korutanca, Istrianca,- 
Hrvata itd. itd. ma bilo kojeg mu drago južnog Slavja- 
na. Ovaj isti gosp. stade prvi onaj starinski hrvatski 
genitiv u većoj u važnoj knjizi, kao Što je njegova, 
pisati. 0 tom genitivu na sr, sr itd. neću ni rieči 
svoje za tvrdu izustiti, već mislim samo, kad bi me 
tko pitao, za koj sam genitiv ja? Ja bih rekao za 
starinski! A zašto ? Ja bih mu rekao: popitaj sve 
Slavjane do jednieh Srbah, pitaj Slovenca, Ćeba, Poljaka, 
Rusa, pak i naše Hrvate, kod kojieh se jošte nije iz¬ 
gubio, kako rekoh, pitaj sve Slavjane do samieh Srbah, 
za kojimi se mi i poveriosrao; pak još i zato, što bi 
to ogroman korak bio k sveslavjanskom jeziku! Valja¬ 
lo bi da prvu zgodu upotriebe vještaci naši jezikoslovci, 
pak da se za ov genitiv zajedno i odluče (ma kad je 
tomu tako: Bolje se je i spofak puta vratiti!) što je 
bolje! — Ono uvažite, a za ovo viećajte!! Bog vam 
duša vam !! *) J. I. 


San (Schlaf.) 

Od prevelike je važnosti za uzdržanje čovječega 
tiela ono sredstvo što nam ga je lani u se doba opisao 
gospod. B. Š. Ali i san, taj tihi i vjerni prijatelj 
čovjeka i svieh stvorovah, izlievajući svoj miomiris po 
svoj prirodi nuka nas, te se sa zahvalom diviti mora¬ 
mo dubokoj providnosti i mudrosti stvorčevoj u svemu, 
što nam je na uzdržanje podala. Kao što nam hranjvo 
nadomješća ono, što na tielu gubimo, tako nas umore, 


# ) Priobćujerao ovaj članak na svršetku godine, da si gg. 
spisatelji naši k srdcu ga uzmu, i pristanu čim prte u slogu knji¬ 
ževnu. U ostalom acjenimo da u načinu pisanja, svaki sliedi 
mnienje svoje, samo da bude razlogom poduprto; jer u tom 
stoji karakteristika individualnosti; svaku rieČ netreba na vagu 
stavljati, i slovnicu cieniti, kao prvi i jedini predmet: način pi¬ 
sanja ustanovit će se s vrimenom sve to Čvrštje; a silit se neda 
baš ništa. Sto se medjutim pravopisa tiče, to bi se mogli već 
jedared složiti, ta već se vidi, kamo većina smjera. 1 Ured. 
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što su posljedice radinosti, san oporavlja i jači, te nam 
naprezanjem izgubljene duševne sile na novo ugotavlja 
i nadovraća. Stoga mora da je mir i prestanak n mno¬ 
gih ustrojili, kojino danju radini bijahu$ mora da se 
prekine za koji čas veza medju čovjekom i stvarmi o- 
ko njega. Prestati mora na nekoliko vremena mučan 
mu posao, protivnosti i pečal; sve osjetne tvornice mo¬ 
raju da se zatvore. Za oto dade dobrostivi Tvorac 
svojim stvorovom krepki driem, što ih nepozvan polazi 
i neodoljivom silom cielu im narav osvojiva. Ni njež¬ 
nija mati nemože više činiti, da odstrani sve što sme¬ 
ta mir njezinu ljubimčetu, koli narav mati za nas u 
ogledu sna čini. 'Ona nam spusti zastor pred oči, da 
nam nebude nesnosno svjetlo, zatvori ifam uši od sva¬ 
koga šušnja i halabuke, obpzda i šapne nam raztrešen 
duh i ćud, da lahka otiska spolja ni neosjeti ) malo po 
malo preuzme nas milo snatrenje, bezskrbne prestave, 
čarobne razmnive i sladke obsjene vrzu nam se po pa¬ 
meti, da sve zaboravimo, što nam bdijoći dušu snižuje. 
Kao što je pića glede čovječje dobe razna, tako je 
razan i odmorni san. Diete spava često i puno, budući 
treba unutarnja radinost razvijajućeg se tiela više od¬ 
morna sna nego ikoje drugo doba. Skoro 20 urah po¬ 
svećuje narav snu kod novorodjenca, nu to trajanje 
umaljuje se srazvitkom tiela. Nešto manje spava 
mladić, ali ipak više od muževne dobe, koja se 
spavanjem od 7—8 orah sasvim udovoljuja. Najmanje 
spava starac; on bo malo potroši silah pa zato i ma¬ 
nje treba nadomjestila. Uzka veza medju oporavom, 
što nam ju san dobavlja i medju hranjenjem raznim 
jestivom još nam je jošnja, ako pomislimo, kako san 
hranjenje pomaže, kako se u snu jelo u nami rastavlja, 
vodene čestice izparivaju, a hranivne podpunjujuće se 
nas primlju. Odtuda nas, što je izkustvom potvrdjeno, 
dugo spavanje prefili tako, kao puno jela budne drži, 
te Koji puno spava, manje jede i više je umjeren. Kao 
što zalihost u jelo uzročuje neprilike, tako i kuvišnost 
u spanju. Dobrotvorna narav sama opredieli granice; 
prestupi li je tko to su mu njezini darovi na štetu. Što 
lakotnijim oćuti se čovjek posije oporavna sna, koga mu 
je trebalo, što krepćim i življim, to je lienijim i težim, 
ako u san potonjen, dočim mu ga netreba, preko vre- 
mena*u njem ostane; jer u odvišem snu nenadje Čo¬ 
vjek silah, već slabost, glupost i nesposobnost. Opetni 
osvitak sunca, kojeno skoro cielo životinstvo probudju- 
jq, te mu je već od tisuće obitateljah, što su u zraku, 
dolazak proslavljen; sve po malo nastajući šušanj i gi¬ 
banje, koje zamienjuje predjašnji mir i tišinu, a najviše 
nadomjestak izgubljenih silah probude nas; uda nam se 
raztegnu, Vedje otvore, sve nam je u prilog, te smo 
opeta u onoj vezi s izvanjimi stvarmi, što se prije ne¬ 
koliko časa prekine. Duh preuzme svoje poslove, ob¬ 
sjene i utvornosti moraju da se svrše, um i razbor po- 
primu opet veslo i čovjeku se čini, kan da ima novo 
bivstvo. Naglo iza sna prenoće čini čpvjeka grčevita, 
a kadkad i senuta. 

Kad je čovjek pospan, počimlju mu duševne sile 
malaksati i uztručavati se. Misli mu se sve skupa 
slete, živci popuste, vodje se nehotice sklope, cielo gi¬ 
banje prestane. Ali se gibanje u njegovoj unutarnjosti, 
što neodvisi od njegove samovolje, niti mirna svjest 
nespada, zato i tako kreće i na dalje; prce, pljuća, ob- 
tok krvi, crvasto gibanje želudca i rrievah neprestano 
ovršuju svojo službu, nu to sve laganije. 

Da je Stvorac naravi u periodičkoj dnevnoj i noć¬ 
noj mjeni opredielio čovjeku, kad mora raditi i kad se 
odmarati, neda se za pravo tvrditi, nu puno je u tom 
istine. Žalostne su često posljedice kod onih, što obi¬ 


čaju svaku bogovetnu noć činiti danom; nije bo sve¬ 
jedno, da bi čovjek spava 7 urah danju ili noćju. U 
veče dobi svaki kao vrstu groznice, te mu po svem 
tielu prolazi, a, to je dobrotvorni prekret, koji našoj 
naravi puno dobra čini. Čim naravnije i u pravo doba 
izvodi svoj osnutak i svršuje se, tim sjegurnije može¬ 
mo Uključiti o svom zdravlju; a u bolesti, kad nam se 
povrati uredni san, možemo ga punim pravom smatrati 
za vjestnika skore ozdrave. Snu prija mir, tišina i 
ugodna muzika. Velika vrućina i zima, prekomjerno 
pilo i u obće sve, što prieči pritek krvi k moždanom 
ili odtok stuknu; punokrvnost, pretilina itd. mogu san 
uzkoriti; nu to već nije uviek eporavni san. Umjelna 
su sredstva, kojimi se može san probuditi, osobito ma¬ 
kov srk i jagode od pasvice (Belladona) pogibeljna, te 
jim je učinak samo prividno dobrotvornim; neopora- 
vljaju niti nejače, a mogu imati opasnih posljedicah; 
stoga se nesmijemo njimi služiti osim u velikoj nuždi. 
Podatna naša narav privikne, istina, svemu, i mnogi 
može obročić driemka (Opium) podnositi što bi drugo¬ 
ga na mutac ubilo. 

Napomenusmo već, koli je opasno, ako tko ono¬ 
mu, koga san obhrva i pritisne, naglo ga prekine. Ja¬ 
ke tekućine, razdraženost živacah i moždanah,. brige, 
pečali i više toga razminjuje nas sa snom. Kao pravi¬ 
lo može se uzeti, da sve, što gibanje živacah taži i 
oteže, to san pospješuje; a što isto gibanje draži i 
uskoruje, to da ga smeta. Kad to znamo, lasno ćemo 
saznati, Što snu prudi i česa nam za uredan san treba. 
Iznajprva tamno, mirno mjesto, gdje nam ništa duha 
nedrrži; zdrav zrak, umjerena večera, pozadugo- vrie- 
me prije nego idemo spavat; zatim u postelji noja ne- 
smije biti odviše topla, da ležimo obzorno (ravno), da 
naspavamo premnogo niti premalo, ništa više od 8ni 
manje ocf 6 orah, da rano ustajemo, što čini da ima- 
demo slastan tek, te smo svježi i čili. Skoro svi, koji 
doživiješe veliku starost, za rana se ustajahu. 

Težka je muka bezsanost (Schlaflosigkeit), svaki 
će lasno pogoditi, a osobito tko je već to u bolesti ili 
drugče izkusio; ali je još žalostnije stanje mrtvilo 
(Schlafsucht), gdje čovjek po tri, četiri i po osam da- 
nah neprestano spava; kad se probudi, bdije gdjekoju 
uru, pa opet zaspi. Povjestnica nam pripovjeda o Karlu 
VI. firancuzkom, da ga je tako nesreća snašla, kad mu 
nekakav u crno obučen čovjek izletiv * iza grma konja 
za ddu uhvati i zaviče kršnim glasom: „Stoj, kralju, 
ti si izdan! Kamo ćeš?“ Tudier se dakle on prestraši, 
to mu prouzroči kratkotrajnu ludost, u kojoj dade ubiti* 
četiri čovjeka, a zatim padne u dugi san. Ta bolest 
nastupi često i najposlie bude kralj skroz sakaludast 

Ima naravno i takovih, koji od toga ozdrave i 
koji u tom do smrti ostanu. 

Veoma je različna moć, što ju ima moralno sta¬ 
nje na čovječi san. Tko robuje opačinam, spava u 
obće zlo, nemirno ili sasvim ništa; zdrav i krepostan 
čovjek tiho i mirno, Može dakako i on bezsan biti, 
ali mu barma počivaju živci, a nada i mir svjesti po¬ 
mažu mu kroz noć, bila ona još toliko nesnosna. Opač- 
nik se nemirno vrti na svom ležaja, kad je sve oko 
njega tiho, tim glasnije progovara mu svjesti apsiga, 
— na stotinu crnieb mislih riju si krvaviem nokti gnjez- 
da u srcu i pameti njegovoj, čini mu se da postelja 
pod njim gori, drmajuće ure produžuju mn muke, pa 
ako ga i obhrva kakav driem, Koga mu zaoblenje i pi- 
janost pospješe, to se on ipak neuživa ni duševna ni 
tielesna mira. Sasvim protivno sbiva se s dobrim čo¬ 
vjekom, koji je u miru sa sobom i s cielom prirodom. 
Već ga možemo u snu po istom obličju razabrati od 
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opaka, ako su mu upravo toli iz daj ne oči i zatvorene. 
Njega prati sladki spomen na ovršene poslove i na 
mirni krevet, a sustalost neda driemu da mnogo oteže. 
Iz toga dakle takodje vidimo, koliko mora da nam je 
do toga, da si usčuvaroo mir u svjesti. 

(Po Wilhelmu Zdrav. N.) 


MUSBUM. V. c. Namjestničtvo dostojalo je iz za¬ 
klade zemaljske \dozvoliti podporu privremenu, koja se 
npotrebljuje na popisivanje knjigah, i na redjenje pri¬ 
rodoslovnih sbirkah. Naš tfuseum bit će tečajem ove 
sime sasvime preustrojen: izkopat će se takodjer iz 
tmine stari novci, uredit po malo Herbarium, te tako 
stupiti ovaj već sada bogati zavod naš na čast pravoga 
znanstveno ustrojenog Musea. 

Podpisani će tim većma nastojati oko toga posla, 
jer sa izručenjem urednićtva gospodar, lista g. Šuleku 
prirasti ćj| mu puno vrimena, koje punoćom posla po- 
dosti stegnuto biaše. Domorodno obćinstvo, kojemu se 
mnogi iiepi darak zahvaliti ima, uljudno se pozivlje, da 
izvoli i nadalje prinescima sbirke naše povekšati, jer 
takav zavod služi na čest naroda; vjerne će ga ruke 
čutati, uredjivati i voditi stazom napredka. Vukt 


P. n. članom gospodara, dražtva. 

Predajem oredjivanje našega gospodara, lista g. 
Bogoslavu Šuieku, koj će marljivom i vještom rukom 
nastaviti ono, što je nas nepozabljivi Drag. Rakovec 
počeo; moje misli, moje težnje i moja poduzetja okru¬ 
gom malenog gospodara, lista ograničiti se nedadu, za¬ 
to neću uredjivanje držati k80 djelo mimogredno, nego 
dajem ga onamo, gdje će biti zabavom glavnom. 

Na Svršetku godine tekuće nije moći sračunat se, 
bez da nebacimo oko'na vrieme pošasto i da nenačini- 
mo obećanje za vrieme dojduće. Da mi je narod naš 
prispodabljati sa bolestnikom, to bi ja držeći za ruku i 
brojeći mu udarac krvce kimao glavom i reko: još nije 
krisis! pogibelj nije prošla ! . . . Svaka stvar živuća 
u razvitku svom, i u napredku svom pokazuje djelova¬ 
nju izvanskib živaljah odpor unutarnjih živaljah svojih; 
to je actia i reactia. Mi još ležimo u nesvjesti, polu¬ 
mrtvi, bezdašni, bezživotni, slabašni, potišnjeni, uplaše¬ 
ni kao dietel . . Jošte nije se uzpalila iskrica blago¬ 
tvorna, da ugrije našu dušu, ozpali naše srdce; još se 
nije pomolila na nebesah ona zviezda, koja bi sviećom 


svojom predhodila na stazi , našoj, jošte nije razjasnila 
tminu, još nisu pr9i naše postale muževnim i junačkim. 
Mi jošte neitnamo čvrste volje, niti kreposti za ispuniti 
ju! . . Nu tješit nas može, da ako i nismo napredo¬ 
vali, da baš nismo ni pali natražke! Stojeći namjesti!* 
probudimo se, os vjestimc se i stupajmo napred. 

Što sam uvjek mislio, to i sada, mislim, što sam 
višeputi pisao, to i sada pišem: siromaštvo nose neleii 
u praznoj kesi, nepo u praznoj Jusi, u hladnom srdcu ! 
Mi se tužimo, uzdišemo, želimo da nam bude bolje; 
nu jeli smo šta pokušali, poduzeli, da si loša odnoše¬ 
nja u gospodarstvu poboljšamo? . . . Ovo jedno je¬ 
dino družtvo, koje imamo, koje bi moglo*nam u život 
dirati, u mnogorp obziru raditi za podignutje faaterialnog 
stanja našeg, ovo voljo družtvo jedino slabo podopira- 
bko ; hladni smo i mlitavi de smrti! . . Medjotim . . . 
ufati se je. da to neće biti tako nadalje; u tom da ni¬ 
smo posrnuli natrag,. daj bože da vidimo jemstvo, da 
ćemo naprvo. 

Poslovoditeljstvo kao organ dražtva neće popustiti, 
da neuzdrži zaštitu koju vis. c. k. Vlada družtvu po- 
dieluje, da sačuva štovanje i saveze koji obstoje obzi¬ 
rom na ina družtva jednolična, da izpuni želje vriednih 
Ćlanovah; obodrimo se i recimo: qui dura vince; g to 
neće sigurno izostati kad budemo složni. 

Ljud. Vukotinović. 


Ispravka u 44 broju ovoga lista, ns drugoj polo¬ 
vici 211 strane u rubriki ,, Pokloni za narodni Mme~ 
mm“ valja čitati u Ivom redku odozgor, mjesto Jauka, 
Antun Despot. 
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U Zagrebu 19. pros. 1857. kod Savskog nosi«. 
Josip Bartl, y. r. 


Pogodoslovna opaženja od 18—21. Prosinca 1857. 

Prirodoslovni odsjek. Prof. A. Zeithammer. 
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